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Praefatio. 


Eitsi haec aetas Lexicorum linguae graecae feracissima 
fuit, partim manualium, partim dydoay9dv—a xov dvo 
avdoe péporey, tamen etiamnunc philologorum populus 
duas res anxius optat: vocabulorum origines et signi- 
ficationum a primo fonte progressiones variosque flexus. 
Licet enim haud paucae sint voces, quarum nullum ety- 
mon inveniri possit, nec minus multae, quae discrepan- 
tem ab etymo significationem habeant, saepeque verum 
reperiatur quod Galenus dixit, cla¢wy gore maetue 1) 
étupmodoyla, mohkaxic Gmotwg pagtvgoton toig tavarcla 
Aéyovoc *) tamen in omni verborum tractatione ad hanc 
quaestionem referimur et saepe repulsi tamen morosae 
artis fores pultare non desinimus. Neque successum de- 
speravit H. Stephanus, qui in Thesauro hanc rationem 
sequutus est ut vocabula, quae unius stirpis ejusdemque 
familiae viderentur, in unum conferret singulisque suum 
assignaret principium. Sed viam istam tenere non potuit 
propter ingentem numerum eorum, de quibus aut non 


*) De Hippocr. et Plat. dogm. II. 2, 214. T. V. 
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constat utrum primitiva sint an derivala, aut certum qui- 
dem est primitiva non esse nec tamen cognitum habemus 
unde sint orta. Interim multa, quae olim ignorabantur, 
succedentium industria in lucem prolata sunt, multa in- 
ventis adstruet assidua tractatio et longa studiorum aetas. 
Verum ut eo perveniatur, quo linguarum orientalium, 
sanscritae et hebraicae investigatores evecti sunt, hoc est 
ut linguae graecae lexica etymologica vel, ut illi vocant, 
lexica radicum condantur, id mihi altius videtur quam 
quod attingi possit. Nam qui nuper in Germania edi- 
derunt libros sic inscriptos, caetera dissimiles, Wilhelmus 
Pape Etymologisches Mverterbuch der griechischen 
Sprache 1836. et Theodorus Benfey Griechisches Wur- 
sellexicon 1839. nihil minus sibi propositum habuere quam 
ut haec, quae nos quacrimus, etyma per omnia vestigia 
persequerentur, investigata disponerent et quid a quoque 
derivatum sit et qua ratione, explanarent. Operi arduo 
et philologis intentato ante ducentos plus minus annos ma- 
num adjecit vir in longe alio studiorum genere occupatus 
Simeon Stevinus, cujus merita recenti adhuc memoria 
praedicavit Revinus in libro jam dudum emerito Der neu- 
sprossende deutsche Palmbaum 1683. his verbis usus: 
Unsere Muttersprache ist nicht eben die geringsle son- 
dern die praechtigste, ja die naechste nach der he- 
braetschen wie aus den einsylbigen Stammwoertern zu 
sehen, davon allein Sim. Stevin bey die 2170 aus der 
teutschen zusammengelesen; in der lateinischen hat er 
163, in der griechischen 265 gefunden. Hic est illu- 


rl 


VII 


stris ille mathematicus, cui nuper Bruggenses, ut emar- 
cescentem popularis sui memoriam refoverent, honestissimo 
urbis loco publice statuam posuerunt. In Operum ejus, 
quae Albertus Girardus edidit, parte quarla p. 122. sermo 
injicitur de vocabulis mathematicorum propriis,. eoque loco 
ille disputat contra eorum opinionem, qui francogallicam 
linguam ut ceteris rebus abundantissimam ita etiam fin- 
gendis terminis, qui dicuntur, technicis omnium aptissimam 
ducerent. Quod tantum abest ut concedat ut eam natura 
mendicam plerisque peregrinis et ascitis uti pertendat. 
Et per hanc occasionem graeci sermonis stirpes mono- 
syllabas e lexicis, ut profitetur, conquisitas ordine enume- 
ravit. Illam tamen copiam J. H. Vossius ad Virg. Ecl. 
I. 49. ad summas angustias redegit linguam graecam, 
Jatinam atque germanicam e duabus quasi radicibus geo 
(yetvowot) et feo (pve) effloruisse pronuntians, Et postea 
altius evolavit Antonius Schmidt (Organismus der grie- 
chischen Sprache 1836) constituitque omnium graecarum 
dictionum fontem et principium esse literam epsilon; quo 
nihil subtilius magisque aerium excogitari potest. Viam 
vero a Stevino initam persequutus est Adamantius Corais 
sed alia ratione. Is enim in Prolegg. Atact. p. 29. omissa 
illa stirpium inquisitione diversarum linguarum vocabula, 
quae in lexica relata sunt, ad numerum revocavit, itaque 
invenit in vetere Academiae Parisiensis dictionario unde- 
triginta millia septingenta duodecim contineri, in John- 
soniano triginta sex millia septingenla octoginta quatuor, 
in linguae armeniacae vocabulario quinquaginta, sed ia 
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thesauri Stephaniani editione Londinensi centum quinqua- 
ginta millia; Johannes vero de Ton. p. 4. scribit Hero- 
dianum in Catholica accentum sexaginta millium vocabu- 
lorum constituisse, quo numero certum est vix quartam 
partem totius summae contineri. Desunt enim omnia 
quae operis lex et ratio excludit hoc est quae generatim 
unam sequuntur tenoris regulam. Horum autem copia 
multo maxima est, ex synthetis, parasynthetis et para- 
gogis omnis generis conflata; id quod unicuique apparebit 
qui modo unius nominis o¢xog propagines et traduces per- 
lustraverit. Equidem centum octoginta reperi; horum 
autem vix decima pars ita comparata est ut ab Herodiano 
tractari potuerit; quis enim sibi persuadeat eum nomi- 
natim praecepisse quo accentu scribenda sint o¢xéw, odxclw, 
olxnuc, olxnotc, émoxoc, ovvorxds et cetera talia? Prae- 
terea si quis immensam copiam voluminum, quae jam 
ante Augusti tempora in bibliothecis Alexandrinis reposita 
sunt, cum paucitate scriptorum, qui ad nos pervenerunt, 
contulerit, hinc facile, quanta pars vocabulorum in per- 
petuum abolita sit, existimare poterit. 


Hoc autem tanto literarum graecarum naufragio fieri 
non potuit quin multae etiam stirpes vocabulorum ab- 
sumerentur, non solum illae abditae et primigeniae, quas 
Etymologi conjectura venantur, sed etiam adultae omni- 
busque partibus expletae. Horum vestigia impressa sunt 
derivatis, quae nobis antecedentium ignaris sine principio 
nata videri debent similiaque naturis illis quas Plinius 
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H. N. X. 87. ex non genitts gignit dicit. Sed multo 
saepius fit ut indagato, quod probari possit, etymo tamen 
haereatur ob eam causam quia cum derivatione aliqua 
incessit vel figurae vel significationis mutatio, cujus causa 
parum clare apparet. Id autem aliquanto rarius fieret si, 
quas leges Graeci in derivando sequuti sint, cognitum 
esset accuratius. Sed quum quatuor sint artis Gramma- 
ticae partes, una anagnostica sive de prosodia, altera 
de declinatione nominum verborumque , tertia syntactica, 
quarta consimilis ei, quam physiologi morphologiam nun- 
cupant, harum partium nulla quidem sic ut debet elabo- 
rata est sed minimos profectus habuit postrema. Huic 
inopiae ut quantum possem mederer, complures libros 
edidi de formatione vocabulorum eodemque consilio in hoc 
volumine verba primitiva et derivata nominumque ver- 
balium genera praecipua exsequutus sum. Neque vereor © 
ne rem inutilem et doctorum studiis indignam suscepisse 
videar. Nam si natura nobis prospectum ad ipsa sermonis 
incunabula praeclusit, at certe incrementa ejus et per- 
fectionem haud dubiis vestigiis indagare possumus. In- 
stituti autem mei ratio quo facilius perspici possit, huic 
praefationi subjunctus est elenchus capitum sive disser- 
tatiuonum, quarum pleraeque jam ante complures annos 
programmatum academicorum loco editae sunt. Postrema 
pertinet ad explicandam quaestionem, cujus in tractatu 
verborum saepius mentio incidit, de commercio quod inter 
vocabula sensuum intercedit. Universis vero inscripsi 
commune nomen Technologiae, etsi hoc non solum for- 
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matio continelur, in‘qua ego substiti, sed etiam decli- 
natio et constructio, quae jam saepe tractatae sunt in 
Artibus Grammaticorum ipsaque hujus libri brevitas uni- 
cuique indicat a me tractatas non esse. Et alioqui de 
titulis librorum hominumque scrupulosius quaerere jam 
dudum desuevimus. In adnotamentis, quae singulis libri 
primi paragraphis supposita sunt, verborum praescriptorum 
formas simplicissimas conjectura exquirere conatus sum. 
Atque in hac parte viae, quae per nebulas et praecipitia 
emetienda est, unam ducem habemus analogiam, quae ubi 
deficit, hariolandum est aliquando, nec tamen ita ut vete- 
rum plerique solent vocabula confingentes apocalyptica et 
utopica. Quanquam quisnam nostrum non suam Utopiam 
habet? aut ubi tandem a turba quotidianarum rerum re- 
quiescere possumus nisi in illa aetheria regione, ubi 
Etymologia dominatur hoc est veri professio nullis car- 
ceribus circumscripta, et Analogia non illa scholae mo- 
deratrix sed vitae publicae privataeque ? 
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CAP. I. 


De verbis puris. 


Q vemadmodum pictura a monochromatis orsa est sic ver- 
borum structura a monosyllabis. Sed horum perpauca in- 
‘ veterarunt, quorum exempla infra subjiciam. Plerisque aut 
praepositae sunt literae auxiliares aut interpositae aut etiam 
syllabae accreverunt paragogicae partim ad evitandam soni 
exilitatem partim ut dirimeretur significationum diversarum 
sub una voce conjunctio. Ita quam rarum est in nominibus 
ut casibus obliquis nullus antecedat nominativus, tam non 
rara sunt verba defectiva; sed plerumque nescimus utrum 
primae positionis usus sensim intermissus an nunquam ten- 
tatus fuerit; quis enim speret omnia ad nos pervenisse in- 
tegra? Sed non minus consentaneum est, ad fingendum fu- 
turum aut praeteritum non opus fuisse praesenti ad usum 
accommodato; nam satis erat si modo species ejus adumbrata 
in animo resideret; oblata vero utendi necessitate pro ea 
substitutam esse expressiorem et distinctiorem. [Illa igitur, 
quae non leguntur in scriptis veterum sed a Technicis ratio- 
nes seminales sequentibus finguntur, thematica nuncupamus 
et paradigmatica ut daw, ogw, niw, yvw, a quibus non 
solum tempora verbalia nata sunt sed etiam verba usitata 
et nomina. Et ut nominum thematicorum duas species esse 
statuimus, unam cui auctoritas deest ut Jwdwy, vouiy, al- 
teram cui ratio ut xddg, Mowow v. Parall. 166. sq. sic 
etiam verba ab usu amandata sed usitatis paria et similia, 
qualia sunt yaw, AcSw, discernimus ab iis quae nihil sui 
simile habent ut &dw, midw. Illa obsoleta dici possunt; haec 
insolita et enormia sunt. Usitatorum vero tres numerantur 
species, una simplex et principalis maw, altera concreta 
Qaivw, tertia paragoga gacivw. 
\ 
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§. 1. Incipiamus igitur a simplicibus, quorum termi- 
nationem praecedit alpha: &w, Baw, ypaw, dgaw, Faw, Iau, 
Flaw, xaw, xlew, xvaw, xoaw, xtaw, how, paw, pvcw, 
YAW, THAW, OMAW, OTAW, THW, THEW, OYaW, Paw, Pic, 
youw, waw. Hic nihil ex Hemsterhusiana analogia admix- 
tum est, qua illectus Valckenarii fervor juvenilis verborum 
species protulit prodigiosas et inauditas ') neque ex Philoxeni 
fabrica monosyllabica, quam adumbravi in Parall. Dissert. II. 
§. 1. sed quae hac in tabula proposita sunt, eorum aut prae- 
sens extat aut imperfectum sive activae formae sive pas- 
sivae.?) Primum erat aw, cui EM. 174, 40. duas tribuit 
significationes futuro duplici aw 716 nvéw, ov 6 méddwy 
djow, xai &w TO xomtmmar, ov 6 Léddwy Géow, sed ver 
bum haud dubie unum est vicinas halandi sive respirandi 
et dormiendi notiones complexum.*) Nec tamen reperitur 
aw dormio sed modo infinitivus céooe inusitato déw ac- 
commodatus, quod transiit in “4éaxw xomodpuar Hes. Quin 
etiam praesens dw spiro non legitur nisi consona auctum 
Zee. mevet Hes. praeter subjuuctivum aoe Oppian. H. ILI. 67. 
quem Goettlingius ad Hes. Th. 875. efoe scribendum pu- 
tat; sed imperfecto, quod EM. 23, 53. Suid. s. 247Se0co» 
inter quatuor d»vavénte referunt, utitur Apollonius Arg. (@e) 
et “4eto évec Hes. quanquam hoc etiam ad Zeuac (Gnuee) 
referri potest ut futurum aoc (xatanoouet) ad aéw, cujus 
locum invasit &juc. Diversum est verbum dw satio, cujus 
temporis nihil legitur praeter infinitivam cgeree et passivum 
watae pro ato. Sed tertium Geo 16 Blantw, unde EM. 
aaw natum dicit, teste caret.) Eorum, quae a consona 


1) Ex iisdem fontibus manarunt Wyttenbachii commenta ad Plut. 
de Aud. Poet. p. 235. Cam Céw tim low ciw ete. 

2) Parilitatis causa plerumque activam formam posui. 

3) Virg. Aen. IX. 326. toto proflabat pectore somnum; inyoyr 
Baovy éxyvowvies Theocr. XXIV. 46. mollem spirare quietem 
Propert. I. 3, 7. quod a somno ad somnia transtulit Sophocles 4dv- 
nvoe ove(oate El. 480. Hesychius Evadns evnvous, Ieguedeis neol- 
nyoot V. Parall. 156. 

4) Ex Hesychii glossa “doas Blawas FBlawas Zocpoxdijs, non satis 
liquet poetam aoristo cow conveniens praesens ew posuisse. 
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ordiuntur, primum est Saw, cujus superant modi obliqui: 
Sace, quod Matthiae falso doricum facit, zgofcorte ut in 
antiquis libris Il. XII. 277. scriptum fuit, eofwrtes et in- 
finitivus de quo ambigit EM. 187, 43. 76 Pay, et ev &x tod 
Brvat 7 Be&vor, ovyxony ’) gotiv. Ei dé to Fé eort Bo, 
tO anagéupatdy éote Bar. Indicativus reduplicationem ac- 
cepit @:8o. Secundum est yoaw td éoFiv, unde éyoae, mo- 
Avyoaog et alia. Suspectum vero Jaen xaxovpyetvy Hes. 
quod per diphthongum scribit Eustathius p. 70, 38. dio 
(dnjdgouat) maga t6 daiw. AeddeoFae quosdam praesens 
reduplicatum putasse ut yeycovrae adnotavi ad Buttm. 38. 
Aad téocapa onuciver, “to xopatd, && ov doaxtvdog xai 
daxtilos, tO banoetd, # ob doanétyc, t6 Blénw, 8 ob 
dbnodea, tO noattw EM. 285, 38. Horum primum nihil 
aliud est quam thema verbi dgcocouae ab usu repudiatum. 
Aoo t6 vnnoeta idem est quod doe t6 moattw, nam dea- 
otnoes vmnoétar Hes. dgaméetng vero neque hinc derivatum 
est nec unde Apollonius sumit de Adv. 549. 76 dod onuaivec 
xai tO 600, ap ov xai to downalew xai tb doanétng 6 
éniBlémwy tovg deonotacg, uterque novitium usum sequuti 
quo doanétng dicitur pro ministro, sed ab homonymo doa, 
cujus memoria penitus abolevisset nisi hinc profecta essent 
dgaoxalw, anod:dgcoxw et quod Atticistae repudiant azo- 
dow v.ad Buttm. 125. Ad verbum dog» 16 BAémecy infra re- 
curram C. HII. §. 2. Sequitur Caw, de quo dicere supervacaneum 
duco, et Jew significatione duplici: Ocovta Iswootrvta Hes. 
et Jaw t0 Inlelw xai guédyw Schol. Od. IV. 89. sed hujus 
modo infinitivos novimus O7oar Ioéwar Indico Hes. *) et 
homericum 709a:, quanquam hoc Athenaeus IX. 396. ad 


5) Apocopen significat. Sic et EM.32], 38. et Choerobosc. Epim. 
in Psalm. T. II]. 124. a& ovyxonad toy aitéy tévoy gudacoovar, Joua 
do. Schol. Od. V. 537. zor Sivate and ovyxonits elvae (pro 726- 
anots). Schol. Il. Il. 443. 26 xcon xara ovyxonny eoty 2x 10d xconve, 
Bay pro fyyvee valde dubito num quis dixerit nisi per jocum ut zy, 
quo Buttmannus mendosum qiy in Parmenidis versu defendere co- 
natur. Id jam removit Karstenus ad v. 64. Bouy est vox nutricula- 
rum et infantium. JJ cum Meinekio Anall. [3]. hue referri nolim. 

6) Forsitan $jo0:z0 scripserit optativum aoristi. 


6 DISSERTATIO L 


Séo refert did 16 evtiPeaPat tag Fyddg eic ta otdpate 
sa feégn, vel potius quia lactentes uberibus adhibentur; quod 
si praeferimus illa nutriendi et sugendi significatio secun- 
daria est, proprie autem ijaae dicitur tO uwaotm neocae- 
udoae téxva Eur. Ion. 162. "E9ncev &direvosvy et Onaato 
édovievoey Hes. clarum est eandem habere originem cum no- 
mine Ing, cujus rationem explicare studui in Parall. p. 47. — 
@ieéw perduravit, sed de Jecw nihil superest praeter aori- 
stum Jo7joao2ac in Philetae versibus et nomen Ioaveg maga 
t0 Dejoae 8 gore xaPjoFoe Schol. Arist. Plut. 545. Eust. 
1400, 24. Trium insequentium xdw, xlaw, xvew, exempla 
nota sunt. Kpwoe Bowor Theognostus affert, unde derivatum 
est xoalw et compositum “4xong axpwvog Hes. id quod 
axoayns significat.7) Aliud est xgaw 16 xsedvvvuc, quod 
non extat nisi auctum xeyxod éyxexen. Perfecti &xtaxa si- 
mile praesens offert Hesychius Krav xtdvae govevey sed 
oblato uti vereor, nam xr@y vitiatum, xzavae non inter- 
pretandi causa appositum sed germana scriptura videtur a 
xtaivw, unde xtavtng et éxtayxa. Kreéouar commune om- 
nibus, Doriensium vero proprium est A¢dw to Délw. Home- 
ricis Age et Aawy alii videndi significationem tribuunt, quam 
consonum Asvoow habet, alii vociferandi,*) unde Addn et 
Acdog derivata esse ut a mew gaddg lucidus, nonnulli cx» 
tov AaBeiv 7) arodavety Vel anolavotixds eyerv ut Helladius 
Photii p. 868. et haec triplex potestas apparet etiam in con- 
cretis daiw 16 Blénw Theognost. 9, 13. aie pdévys- 
o3oat Hes. et in tertio his certiore AcAaéeo9ae cupere. Pro 
“e@, quod EM. ex Epicharmo affert, Ahrensius Dial. Dor. 448. 
suspicatur yatae scribendum esse in forma media, cujus 
exempla pervulgata sunt v. §. 7. activae, quae in perfecto 
uéuas residet, reduplicatio accessit woud. — Pra Mvad 


7) Plena vox erat dxoays ut ab aw cians, dvoans, et a similibus 
aaivang, axpomanc, megupans, ayeans, Caxeans Hes. quod plerumque 
Cayenns scribitur, a xepaw adtoxeyys et evxgans. Hujus alpha neces- 
sario longum est ex syncope ut exoans dixégados, ceterorum non- 
nulla breve habent. 

8) danuever yotyyeodas Hes. et cum gelyuevee conferri potest 
et cum rPnuEven. 
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p»novevetac Hes. cujus accentus vitium arguit, corrigitur 
seven perynotevacc ex Od. XVI. 431. sed Mri urnoxw Pho- 
tius et Suidas°) quanquam ne hoc quidem primitivum est 
sed «aw. Quomodo enim recordari non solum pro memi- 
nisse dicitur sed etiam pro cogitare, sic graeca verba notio- 
nes recordandi, appetendi, ambiendi inter se communicant: 
Zuvwovto poforo Hom. guyig éneuaieto Timo Sexti c. Phys. 
I. 57, 565. unotwee goforo Hom. 6 tar unyovnuatwv uwy- 
oswg Anonymus Suidae s. h. v. id est émcotjuwy, ut ille 
ait, vel éxiotacng sive éxeuedntyc, cui synonymon est p»7- 
“wry, ut omittam propria ‘Yreounotea et ‘Yrequrnotea v. 
Verheyk. ad Anton. Lib. c. XVII. — Ab usitato »dw deri- 
vatum est »vaérwe modvdpovg Hes. et alia. Bibreve yee pro 
vais substituebat Zenodotus Il. XIII. 172. sed cognoscitur 
modo ex derivatis: cod va09n 16 Séua vew 2 ov xai vaéd- 
tng Eust. 971,50. et indidem Nazieeg innoécae Hes. id est 
oixétae ut a Sew fasjo, et femininum Naizerga oixodéonowe 
domnaedia ut a daitng Acyodaitns.'°) Taw, unde nonnulli Pa- 
nis nomen ductum putant id est pastoris v. Parall. 138. funda- 
mentum est duorum verboram, quae prosodia distinguuntur, 
maoactae to éodieer, cui affine est pappare, et macacIas 
possidere unde zaua, naois, mopnnoia nage tO mw tO 
xtmuae Sch. Aesch. Sept. 802. cf. Parall. 428. ut et alia 
verba pascendi fooxw, toémw, péofw non raro significationem 
possidendi accipiunt. Iizaw sive nataiw, unde mantaives 
repetunt Sch. Il. IV. 200. ita extabuit ut aegre agnoscatur in 


9) Hic repugnantia loquitur 76 urd odx sot nEgronwusvoy’ ovdé 
yao tye evigheay’ GAL ened wovootiidapoy louy, 2 avayxne méQe- 
onda, sed delendum est ovx. Myaw est to éyredés, uve affectum. 
Arcadius p. 164, 26 Bocw Bapivetae xad tedle ws @vtéleme Wy net 
onwutvoy et p. 165. af tvtéiesae tov nEQiomMutyvay Baguyorvtae you- 
oow etc. Suidas istud ura fortasse ex epimerismis sumsit sed Photium 
alicubi Iegisse oportet. 

10) Similius equidem non novi ac si quis veérecgan suaserit, non 
dissuadeam. Naeééa déonowe aeolicum videtur pro vaege idque a 
yew propagatum paragoge bisyllaba ut Jaega danuwy sunepos, nist 
haec est nominis proprii interpretatio, cui simile Meega v. Prolegg. 
263. et flcecoe Parall. 211. 
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laconico Jundtaoy zuBlewor Hes. hoc est guentacoy, quod 
ne ad serw, ut interpretes, referamus prohibet alia glossa 
Tyxactascaoy éyxatapiewor. Hinc igitur emergit duplex scrip- 
tura maw et mtdw, utraque tenuem sortita pro aspirata 
gaw ut gavog et navdg, altera aucta epenthesi dentalis, 
cujus exempla infra ponam; cum maw (paw) forsitan cogna- 
tum sit guzasog id est scius gumepos et gunalsoFar re- 
spectum habere, gunaot7je testis oculatus; namque testes 
praecipue vocantur Yorogec, idvior, yrwotoae, cognitores, 
unde colligi potest guzaorne proprie spectatorem et animad- 
versorem significare.'!) A mzdw profectam est nantaivw 
et auctius zantalaw, a gaw (unde gdec oculi, ganxec 
é6g3aduoi Hes.) synonymon nopyqadcew, quod quum Schol. 
Apoll. II. 127. sic interpretatur weta mtomjosws Bléney, ut 
Schol. IL XIV. 101. anxonantevéovor explicat wegsféwovoe 
xaés metonFjoorta, ad primitivum natdw (mtyjoow, mora) 
referre videtur, cui affine est mzawty¢ xatentnywc Hes. ut 
& maouae meétopes xtntopeg Phot. mnog 6 émuxtntog ovy- 
yerng Schol. Ul. UI. 163. et laconicam Mawtng aovyyerijc 
otxetog Hes. Ceterorum pars maxima demonstrationem non. 
desiderat. Sed verbi oaw, unde Schol. Hes. Scut. v. 3. 
et EM. odw conversum dicunt, certum exemplum non sup- 
petit. 2dycota yivetae ad tov otw EM. cui syllaba accessit 
toc. Taw huc inserendum videbatur propter imperativum 
t% and Féuatog tov td Sch. Od. VIII. 447. quod Blomfiel- 
dius ad Callim. p. 399. Grammaticis remittit +7 scribendum 
ratus. Propius suspicioni est alterum zaw, quod illi ex caw 
(on 9w) conversam volunt ut nomen tydéa ex ondia, adevod- 
tnotg ex &Aevodonots. Tudw in hunc numerum retuli ob 
solum participium Tuwpevrog teuvduerog Suid. Tedw non 
legitur nisi reduplicatum; TeSeco9ae wyevoFoe Hes. positum 
videtur pro tetQioat eo intellectu quo Aeschylus dixit eo 
uév Gyvdg odpavdg towoc yIdve et poetae ludicri cgumay 
Romanique deam quandam conjugalem nuncuparunt Pertun- 
dam. Duo sunt verba quae iisdem literis actiones diversas 


Il) Magis 6 pcewas xar eldws 16 cdndés EM, quod non de- 
fendam. 
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declarant, unum obliteratum gaoa: to govevoa: Phot. s. 
TIgécpatog, cujus est aoristus reduplicatus Hagwy xtelvag 
Hes. ut ab axapeéw anagur, et perfectum mépera:, alterum 
paw ov sienta: napatatixds &v yonoee Eust. 1728, 7. hoc 
est homericum gece cum modis obliquis mgoga7oe Maxim. 
v. 22. garvta dournovta Hes. pcovoe Arat.'?) quae signi- 
ficatio clarendi et clarandi verbo gaivw insignita est, altera 
vero declarandi transiit in maoxw et pyuc'!?) sed in Odyss. 
VI. 200. perdiu maode obtinuit pro maoIe, quod Tyrannio 
reposuit, hodieque maoae pro paotae legitur Apollon. IIT. 
384. noopao3ac ap. Hegych. Ejusdem verbi gaw aoristus 
est ép7y épavn, similis illis qui a nostris syncopati vocan- 
tur, én, 2087, goxdn, et, si veterum vestigia premimus, a 
simili praesenti g7juc ducendus. A communi 3A¢» non diver- 
sum videtur gigy, sive obscoenum intellectum habet at ap. 
Lucianum dvaplAgy xai Blialery id est FAcBecy depsere, sive 
pro conviciari dicitur xaxoicg m&oww Huds pAdor h. e. con- 
terunt ut aecooey xaxoig et alia verba tundendi v. ad Aj. 
v. 724. ipsumque Seater i.g. Foavery ab Hesychio exponitur 
Aotdopetv. Sed quae idem offert-Anogidoa boyycoat, DAao- 
pos tigos, Diaopévog tetvpwpévoc, declinata sunt a verbo 
ohomatopoetico gAatw, quo derelicto Graeci retinuerunt 
rapidtw et naphaouata tlaldves Adyor Phryn. App. 60. 
Trisyllaba cognovimus duo, gow et icouat, nisi haec quoque 
paragogis adnumerare praestat, illud quidem ab & (@nue) 
missum facio, sino, hoc a themate unde iaivw ut Sicouce 
a Bia. 

§. 2. Bisyllaborum multa statim ab initio iota re- 
ceperunt yaiw, daiw, uaiouat, vaiw, Maiw, Mtaiw, pain, 


12) Factitivam gew nonnulli intulerunt II. VI..322. rote qowy id 
est paidevvwy pro iF epowy, et cum hoc Eustathius 1782, 20 con- 
fert pas mows. 

13) Wépatoe pro négavter scriptum est in parodia Theognidis 
Philostr. Soph. I. 5, 486. nuare Hesychius dupliciter interpretatur 
éyuata et paopare. IUeoparos Pind. Ol. VIII. 21. nonnulli pro zgo- 
qaytos acceperunt; axeopazos modo engoyurntoy et dngoycootoy 
significat, modo éxgodgatoy. Hep wy dn népartoe Hippocr. de 
Cord. p. 491. T. 1. pro ezoadégayrtee incertum an pro népatae, etentee. 
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quorum noanalla tempora obliqua mutuantur a prima specie 
velat Alaacas (uacoa) Cytjcae Hes. Id enim non ad 
ucoow pertinet sed ad ew (uaiouct) cujus faturum Aristar- 
chus posuit I] EX. 394. yovaixa ye pecocetar hoc est Gyt7- 
Gea, quam significationem habent derivata uazeiv, potevery 
sive ucorecesr. Nec aliunde natus est aoristus uaoadFcat, 
quem Schol. Od. XI. 591. interpretatur 2pcwao3ar, nam ad 
ea. quae quaerimus, manum protendimus at contingamus, et 
activum pacoas tO d7o01'*) gaciv AMiodeig Steph. s. Mac- 
celia, eandemque significationem obtinet Gwar, appeatioat.' *) 
Kx quatuor illis, quibus diphthongys ita infixa est ut nun- 
quam statione cedat, unum azaiw EM. 694, 5. a nétw (ni- 
retea) repetit, equidem ex zaéw ortum putabam Proll. 88. 
unde compositum éuzaiey non solum illidere sed etiam 
offendere, impingere significat mutaturque interdum cum éu- 
Mevatsy ut cupmtaiery cum ovuntaiav. ITlaieew ipsum nihil 
ante se habet, nec sequar Elmsleji sententiam ad Acharn. 835. . 
reais uacay cognatum esse verbo mecac3ae, sed potius id 
quod Schol. alio loco adnotavit v. 686. zaiew Aéyover 106 
néy otiovy avytovmwcg noreiv'®) illique conferam Hesychii 
glossas "Expovev jodiev, daxguevar payéoFat (post Aaxxd- 
redoutoc) et latinum cibicida. Ab his, quae absolvi, ver- 
bis, xaiw et xAaiw hanc dissimilitudinem habent, quod Attici 
pro diphthongo substituerant alpha longum; nam primitivoram 
vocalem brevem fuisse indicium qualecunque praebent aoristi 
éxdas, éxan, et futura xavow, xAcvoouct. Duo sunt verba 
in eodem genere dicendi dupliciter figurata; nam xvaw di- 
citur et xvaiw, sed hoc rarum inventu extra synthesin a@zo- 
xvaiw, Olexvaiw, eaque non tam propriam radendi quam 


' 14) Hine fortasse uagyds 6 deouds interposito rho ut a pueloucs 
appeto uceyos insane cupidus, et uavdaxns Jeouos yootouv Prolegg. 
313. hoc est merges. 

15) Mapattdes avadevdvades Hes. ‘Aucuatls 4 avedevdons* mage 
16 aupuliee (hoc est cupatlon) avadeopoiyte: yeo EM. ab &upe 
wade cupuctor et cupictor h. e. suspendere, strangulare. 

16) Heavy 2x rot nelw 16 Segenevw Schol. Arist. Plut. 636. Eust. 
1275, 1. a plagoso quodam ludi magistro excogitatum videtur verbe- 
rum vim_medicam salubriter experto. 
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obtundendi et incommodandi significationem habent; tum vew 
et vaiw ynyouae Hes. quibus finendi et natandi significatio 
contexitur ut »yeto atate yaia et vdate vase vy. ad 
Buttm. 249. ut Latini quoque dicunt arva natant amnibus 
pro manant. De hoc autem disputatur utrum alpha natura 
anceps habeat an, ubi syllaba longa opus sit, va/w scribi 
oporteat v. Schol. Od. IX. 222. et ad Apoll. I. 1146. neque 
id dirimitur obscura Eustathii adnotatione p. 1625, 53. co 
vaw xaF ‘Hoauxdeidny ovotélde: to a etc. Hic autem in Ho- 
meri loco pro vaov, quod omnes usque ad Wolfium edide- 
runt, vaio» probasse videtur ideo quod yaw alpha breve 
habere putaret ad exemplum ceterorum hujus conjugationis 
verborum ae, Ace, pee, éyeae, yeas. Ac si verbi aaw 
primitivam ponimus @w, nescio an huic quoque alpha tri- 
buendum sit breve ob eam causam quod: nomen &7 interdum 
iambi mensuram habet et quia verbum dtezy similiter confor- 
matum est ut fatet» betere, dateiv, pdateiy, yateiy, quae 
omnia a brachysyllabis derivata sunt. Hyperdissyllabum 
unum est idque reduplicatum AcAciopece. 

Verborum in ave desinentium simplicissimum est ave, 
cujus multiplices significationes ab uno fonte manant cw halo; 
primum clamandi, cui apta sunt “4fe 7 for, “ABuie purr 
et longius deducta aeddae pwral napa Sogoxdst EM. avd7 
et aiizy. Secundum est ciw dormio Nicand. quod Eustathius 
litera aeolica auctum dicit; tertium avw égvodw inflammo hoc 
est ignem sufflo, quas significationes flandi et inflammandi 
complectitur 2@79w, nec diversum avw sive avw '7) sicco; 
nam ventus quae afflat siccat. Hinc pendet airy et aruds, 
_ab incendendi autem verbo ducta sunt mvgavvog et Baivog, 
quod quasi zagetvuodoyet Eratosthenes uécov savoato Pai- 
vov, ab at’w dormio fortasse ovdfavvoe et ovoSavfados 
covey xounryjore. Eustathius 1547, 57. atvew xvelws 10 
xalew* xai t6 onthoae eadoot Aéyovot. TWiatwy év “Eog- 


17) Sch. Od. ¥. 272. ava 16 phoy ties ypoviar, aio dé Enoaive 
Sacvvercs. Sed Sch. A. ad Il XE. 461. avew énd 10d porveivy was, 
ént dé 10d Eyoatyee daouvetce* Fau yao ulvderow, § scilicet ex alpha 
privativo et iw humecto! 


a DISSERTATIO I. 
vant Meseck T. LH GRR) o dé toy eyxépakoy éSavoas 


weer sense, Rat dhmar tiny wotoay xatavoets art 
wr syrewewsen Kai 00 Styeiv xai GWaoIae avoce Aéyerat 
wate vey wedaeors, cui adstipulatur Anecd. Bekk. 464. 
Scie Joy dFoas (scr. Bojoat) xai tO Siyeivy xai GWaoFat. 
Nev hae satiandi et tangendi significationes aliis assignatae 
gums Verbis coae et GWaoIa:, quae ab aicae longius dissi- 
deat. Syatheton vero eSavoas quum manifesto positum sit 
pro sSelwy, quumque xaztavoerg cum xaParpnosts congruat, ° 
*sgovatoae Cum mocceoat, utrumque retuli ad simplex adw 
ab homophono, quod sicco, clamo, dormio significat, longe 
discretum viciniusque verbis aipe et aigeiy v. ad Aj. 
p. 398.'*) — Fhaevw pro yAavoow dictum esse uno illo EM. 
loco param comprobatur, quare quod in cod. Hesychii post 
Eveyxovoay legitur éveyavxwc, in Thes. minus recte ad éy- 
ydadeo refertur. Una comprehendam sex verba vulgaris notae: 
arsodave ex iisdem radicibus natum quibus Jafely et Ac- 
C(so9ar, Joavw ano tov Id EM. 380, 20. cujus vocalis 
simplex inhaeret nominibus Igaare 7 Iopaivorg Hes. Foayuds 
fragor, Soaufog xamveds id est fragilis, aridus'®) sed Joaw 
ipsum, quod Macrobius ponit de Verb. 723. non legitur; tum 
Wavw, xvavw, yonvw, quae tramite aperto a waw, xvaw, 
yoaw progressa sunt, sextumque savw ab inusitato naw, 
cujus memoriam refricat aoristus novitius éa7v Anecd. Bekk. 
1324, b. et laconicum 24unclovrae aunavorta: Hes. Quod 
vero in EM. affertur davw 10 xaiw need Siwvidn un- 
elwy dedavuéveyv (Schneidewin. p. 125.) hoc exemplo non 
magis approbatum est quam xavw consequitur ex perfecto 


18) Cum Sophocleo illo giv avg) Sequ@a adda tg no0coaven, si 
quis contulerit Apollinar. Ps. XC. 24. unnore ody adda Adi xaPewye, 
nen dubium habebit hujusmodi locis Grammaticos inductos esse ut 
avoo. et &paodos synonyma dicerent, 

19) Kanvgos et eudoupns a scriptoribus saepe copulata sunt. Ab 
eodem Soave profectum est Opavody Gayavoy Ieavousvoy Hes. ubi 
teayavoy scribendum id est cartilaginosum v. Prolegg. 18: 182, His quae 
de xanvyos scripsi p- 273. adde Arcad. 72, 4. 1& és ugos, 7IkETU OOS, 
dinvgog etc. ubi acoovgos reponendum, cujus adverbium est 2ecov- 
ows, et dtanugos. 
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xéxavuoe. Hesychius et Photius exhibent Navew Oety ixe- 
tevelv, éuet év toig vaoig noav (ot ixetevortec) et Naver 
Aiooetat. Illam fluendi significationem obtinuit vaecr, alterius 
indicium fortasse eruat aliquis ex Hesychii loco Navotijoes 
ot oixétae, pro hoc scribens txézar. Sed quum vavdoy vo- 
cetur 76 évocxntryocoy Poll. consentaneum videtur vavotioas 
dictos esse tovc évvaétag hoc est domesticos et familiares, 
quo nomine comprehenduntur ot otxétac servi v. §.1. Idem 
qui caetera largitur Dave moeiv hoc est, puto, pavegdr 
mouciv. Eustathius 1728, 7. é tov paw nmheovacnm tod 
v pavw alodinws, cujus aoristum égovoe Helladius p. 868. 
adnotavit nescio unde sumtum; in Eur. Rhes. 312. pro 2w- 
atns eng épavoe Aotpy, nisi praestaret codicum scripjura 
éJoavoe, saltem mutato accentu scribi deberet épaice eo 
intellectu quo Homerus dixit é& 6° G»reog mejaer méoov 
toziov conjunctis flandi et inflammandi notionibus. /ta- 
gavew et gavorg recepit sermo vulgaris, sed futurum ézc- 
gavose in N. T. et nuigavotog praesens usitatum habent 
gavoxw, Trisyllabum unum est favew, pro quo Sappho 
Savew, Nicander avery dixit. 


§. 3. Secundae classis haec sunt: é&w, &, Bdéw, déw, 
Céw, Déw, Ioéw, xéw, xhéw, véw, Séw, nhéw, nrvéw, noéw, 
Oé0, ToéW, Phew, Poéw, yew. Verbo substantivo prima po- 
sitio deest, add && vaournosws sinouev tod devtépvov aogi- 
otov?°) xai tod &w dnotaxtexod Epim. Cram. I. 132, 18. 
eademque apparet in go» eram, é@ovtec etc. Verbi aspirati, 
quod in 7 ce transiit, formam nativam regenerant modi trans- 
versi xaoiuny, xa9ouv Cram. I]. 381. quodque huic connexum 
est fut, futuram jjow, a&véow, sumsit ab &w, sed praesens 
avéovtae addubitatar. Ex uno Hesychio notum est Bist SAio- 
cet authyer (post Blepagides) et KataBléee xataniver, quo 
verbo etiam KaztafiéFer exponitur, utrumque autem Hemster- 
husius pro xatafSaddee accepit. Id qui conveniat non in- 
telligo, sed a Pléw (Bdiw Bdtttw) derivatum arbitror 


20) Participium 2w» ant cddyws acui dicunt p. 163. aut non prae- 
sentis esse sed aoristi joy p. 150. et 151. idemque de idy decernunt. 
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hirudinis 7!) sive sanguisugae nomen Bdésve 7 Sdédda Hes. 
nam SdcAdsew et BAiztery synonyma sunt??) et ut zug azo 
cov tw Didym. ad Hes. Scat. 314. et xdeti'g a xdiw (xdivw) 
sic a Bléw derivari potuit Blésug sive Bletvc. — Aéw téo- 
capa anuaiver, tO deoustw, t6 pofovpor 8& ov déog, tO 
moémw 2 ov det meénet, tO ixesedw EM. 350, 39. sed pro 
secundo receptum est diw deidw. Idem: Od onuatver t0 
tiFnut, TO toéyw xai tO Plénw Epya Féov, cujus exempli 
auctor incognitus sed subscriptor est Hesychius Kata9éo.to 
BAézor, post quod uno interposito articulo xezaSeqro legitur 
suo utrumque loco. Prima significatio probatur verbis ho- 
mericis zpoFéovoc et teFei, secunda probationis non indiget. 
Oogouoe poetis reservatum et huic uni tempori adstrictum 
est succedente in vicem derivato Seoéw. Verbo xéw, e quo 
xeiuae per ambages deducitur, Apollonius usus est de Adv. 
553. adversus eos disputans qui axéw» participium esse sta- 
tuerent verbi dxéw — GA aovotatov tO Ojua> Baevyd- 
Hevea yaQ ovx ott enivojoae dnég dvo avddaBas tp «& 
meapsdpevomera, OrovddaBa wévtos b&w, xew. Sed dubito an 
is, quum usitata sub manum essent, zvéw vel quidvis potius 
quam xéw posuerit, cujus participium modo xéw» apud Ho- 
merum invenitur et imperativus Kexxn xadsvde Aaxwyvec Hes. 
id est xazdxce ut Vossius perspexit; saepius vero xeiw legi- 
tur et xaxxeiw 23) cum aoristo Kete téSvnxe, Keiae t0 xot- 
undivac Hes. s. Opeoxqorg. Medium xéouae familiare est 
scriptoribus ionicis, nec alienum sermoni epico. Alio per- 


21) Ut a testu testudo, sic hoc fortasse ab eiao quasi stapondttec. 


22) Nic. Al. 506. Sdéidae dushyoueven yoods aiua Schol. dyvtd tov 
mudlovocne id est PA¢Bovoc: sive Bitztovom:, Et duédye non solum de 
lacte dicitur sed etiam de melle xyjopadv puddle nodloy auédias id est 
Biloas Anth. VI. 329. 


23) Kelw ufliovia obx eyes disnep xad re cdle Guo, Jeo yortas 
tp éveorwet avr} tov wéddovros Schol. Od, Ill. 396. Cetera simtlia 
dicit ea quae iota invecticium habent ut nvelw, xietw (celebro) cujus 
futurum quidem est xAjow, non xiefow ut in codd, Apoll. Arg. IIL. 993. 
legitur, sed verbale xdecrés ut dectos v. Parall. p. 350. “Yavoy xax- 
xefoyses Apollinaris Ps. LXXV, 9. praesentis loco usurpavit. 
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tinet participium Od. XIV. 425. xdwe oyily dovdg Hv Aine 
xecwy, quod nonnulli veterum xacdwy interpretati sunt, alii 
rectius oyiGwy, eademque dubitatio de xealw fuit, quod utri- 
que connexum est, Od. XV. 322. nie »nfoat dia te svde 
dave xecooat, ubi Schol. xatvoae 7 oxyicor 2*) nec minus de 
evxéatog V.60. utrum evoxeotoy significet an eVxavotoy, quo 
effugitur prothysteri species. Praefero tamen prius, quia in 
lignis scindendis plus operis et artificii est quam in incen- 
dendis ipsumque thema cognosci arbitror ex nomine xeéduata 
hoc est rupturae sive xecouate v. Corais ad Hippocr. p. 345. 
tum etiam ex xéaovor Prolegg. 280. yidoor et yédeow ibid. 
291. compositisque evxéavog et tIuxtéavog ib. 180. quod li- 
teram tau recepit ut xzeig?5) xtydwy et xtedwy. Alterum 
xéw incendo, adoleo, a quo Grammatici aoristum xéias sive 
x7joe derivatum putant, nomenque Ivocgxdog 6 ta Ivy xéwy 
Eust. 1905, 27. et mavexdog, argutuli quidam impertiverunt 
Homero Il. XXIV. 168. zoddoi yae xéato wWoyds ddécartec 
Schol. BL. tevég dvti tod xexapévoe Hoa, ubi non xexeao- 
pévoe, ut Bekkerus, sed xexavyévoe scribendum, xéazo au- 
tem ex illorum opinatione pro éxéxe:yto accipiendum a verbo 
xeleo (nocd) xéxetce ut xexdiavae a xdecw declinatum putant.— 
Kiégouoe saepius legitur; xdéw, de quo dubitabat Matthiae 
ad Alcest. 461. apud Hesychium, éxAsov in Apoll. Arg. v. 
ad Buttm. 221. et pro Kexdaiee xadei, quod ille post Kixwy 
posuit, scribendum videtur xcxdez reduplicatione auctum ut 
xixnpgr, xeyogy. Verbi xed, ag ov xpeiwy xai sdiouxpeiwr 
Eust. 1603, 10. formam primigeniam refert participium 3e- 
pucxoéwy Pind. Néw constat habere quatuor significationes 
nandi, nendi, cumulandi, eundi et totidem formas vicarias 


24) Hesychius Kecou: oytons xevout. Facilis est Trilleri correctio 
xilcoar, sed ex ante dictis patet xavoa: retineri posse. Xéioe xecoous 
pro oyloas, axotaney Apollonius usurpavit HI. 378. Evxniloy Joiv 
in Ionis versu dubium fuit utrum suxavotoy an svoyioroy significet Phot. 


25) OF udaor Gdorvtés xahodytan xad xréves, OTe Diargovor tHy TEO~ry 
Poll. UH. 91. 
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yyy, mIw?*) wnéw?7) vicoouar v. ad Buttm. 249. unde 
derivatum »ootog iter epsilon primitivi repraesentat. Sim- 
plicis 2Aéw (779m) memoria impressa est adjectivo nAgoc 
plenus et prisco plentur Fest. Hinc compositum éuzietovea 
moot olvng i. g. mAnong seu moddy Nic. Al. 626. sed mep- 
ndcvon Hes. Th. £80. similius est dorici yedevoa ab ionico 
miyundéw, unde compositam éguzendéw aliquoties apud Hero- 
dotum et Hippocratem pro 2uaczdaw, quod et numero exem- 
plorum et auctoritate codicum superat v. Buttm. 274. et Dissert. 
XL §. 1. Pro ézgece Hesiodi codd. praebent éxeee, cui 
convenit substantivam zenduy ut xddw xdndwr. Verbi déw 
fluo simile $éw dico (gw) modo ex derivatis cognoscitur 
‘Pyoarvto éympioaveo Hes. ‘Proxdpevov Aeyouevoy Phot. eien- 
uévog &x tov 6G dyow Eust. 1570, 27. Gite et reor, 
ratio Adyoo. — Wei Ivioxe Hes. extra seriem positum 
ideoque suspectius est; DInoorvtae pIagnoortac facilem cor- 
rectionem habet picortac, tertium D3eing pFageings, nisi 
ille subjunctivam g3i7ncg in Homeri loco interpretatus est op- 
tativo, ad pn» referri oportet ut Bleing ad zBAny et eodem 
SyupIeis ovrtoiBeig ut Bdeig, nam ovuynFeic, quod Alber- 
tius optat, vulgato nimis discrepat. Quod restat, nominibus 
pion et pIovog non necesse est subdere verbum gFéw, nam 
omicron non semper ex epsilo nasci documento sunt Con, xvdn, 
yhon, x000, Jolvn, xvods, xvovg. — Verborum, quae disseri- 
mus, nonnulla auctoritate poetica aut iota ad se receperunt, 


26) Anecd. Cram. 1. 290. 10 mag’ “Hoody vei ex 100 yndw avyxé- 
xontas* ov yao gouy éy yonoe 16 yo. Plerique istorum fingunt quae 
non sunt; hic in contrariam partem peccat. 


27) Hujus primitivum duplicem habuisse videtur significationem, 
propriam cumulandi, congerendi, et translatam satiandi unde Nyoo- 
Eta xOpECInOOMED Ce Hes, vootos 4 T00pH, OngoOMaIa vootyua et 0- 
Auvoota alibilia v. Schneider. ad Theophr. T. HI. 685. Similiter 
dpéliey verrendi et exaggerandi, augendi significationes comprehen- 
dit. Schol. Od. XX. 149. xopjoate cagwoate xat aytlpgaow we xab 
70 Otpoy OpEduc xcdéiter ovx avsdy te GAAK toUvayIloy mMaApaeOU- 
wevoy. Imo in utroque spectatur coacervatio et cumilatio; nam pur- 
gamenta in eundem acervum converruntur. Hinc Zaeuds oweds et 
Sven ni7i9os Hes. a conjugatis onlow ovew. 


x 
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Ceiw, Feiw, xAsiw, yosiv, aut epsilon ut devouae, aut vicissim 
utrumque, modo eadem significatione, yecw et yevw, modo di- 
versa Stelovtec iotauevot et Stevto &BeBauovto, siGrammatici 
id recte ad oxéw ozvedw referunt v. ad Buttm. p.6. Sed sunt 
etiam quae diphthongum in perpetuum obtinuerunt, xdeiv, 
asin, Evw, yevw, dsvw, Aedw, veiw, GEVW, MPlevw. Aet0- 
pévn decoouévn Hes. pro drouévy positum videtur per anti- 
chronismum. 

§. 4. Vocalem eta Herodianus Moy. 43, 20 uni ad- 
stringit verbo et ei poetico: ovdéy sig w Baovtovoy diavada- 

~ , P) \ ’ 8 ; ‘ ‘ , 
Bory t@ 1 magadnyer GAAa povov to Onw. To yag éexnov 
(scr. éena ov) narvtag évectw@ta toy xjw?®) aitnoe we 
> ) s Cc 4 t 4 , aN 
anatet Dilogevog’ 7 dé toravtn maoadnitg 4 neoionw- 
én zotiv Ws tO Inw, vnd* sb dé Baovvonérn, etn méviws 
xal deadéxtov wo tO mw naga Bowtois xai nadnw, nae 
Aiolhedor tO adixnw, t6 te xdnw éx tod xhaiw (xAelw). 
De iota disserit Theognostus p. 146. ta did tod tw dtovd- 
AaBa Baovtova did tod & yoegortar, iw Beg xai nEQu- 
ondtat #& ov xai tnut, priw tO éodiw, tiw dipogeitae 
meoi tovov ov mei yoagiy, Aiw B xai adtd depogeizan 

‘ > A ~ ~ ~ ‘ , ’ > 9 t , ‘ 
yeyov0sg ano tov dw hid to Félw, Miw a” ov miow xat 

, § s bY ” \ , ° 
TtMioxW, Wiw. Syuswtéov tO eiw tO mopevouae, ubi ne 
xAei et oeiw per negligentiam praetermissa videantur, ca- 
noni inserenda sunt verba quae in Epim. I. 40]. II. 329. 
Etym. Gud. 929. leguntur uw ano mheovaopot éxovta tO & 
(ut ceiw) Unde articagaxelEevoy eyovta tO 0 (xAeiw xhotdc) 
etc.2°) Pro fw ille affert dvdceg Il. V. 879. quod alii avec 


28) Blochius éxjou retinens xy@ corrigit; sed si quis éxnouny 
dixit sicut &xjov olim apud Homerum legebatur, tamen ex secunda 
persona éxnov non xnéw sequitur, unde éxnou foret, sed xjw, quod 
nonnulli Grammaticorum haud improbant: xfw 16 mogevouer, xélw 10 
xoruapas, xno to xelw EM. 515, 6. Cram. 1. 241. Sic Wolfius Il. 
VII. 408, scripsit xezoxnéuev sed Herodianus haud dubie sic ut nunc 
editum est xataxa:fuey. Ejus verba 10 yao éxnov etc. Dindorfius 
in Thes. Vol. IV. 1539. D. sic corrigit 16 yao @djou— dyno. Sed ad 
hunc locum, ubi de terminatione nw agitur, non pertinet dyrow Jy. 

29) Omisi cautionem non necessariam uy 2ag éveotm@ta 7 Uél- 


Aovta naonyuéva, quo significantur $efw, Belw, Bowoela. 
Lohbeck. Technol. °. 


18 DISSERTATIO L. 


vel coving scripserunt, et legerat haud dubie S¢»oy apud Ho- 
merum et quae libri Herodotei magna constantia tuentur a7zier 
H. 96. 2&tec UW. 17. VI. 20. xacies V. 16. wecier I. 70. VIL. 
59.3°) apiece Hippocr. de Sem. 375. dudee de Hum. 129. 2&a- 
yiee de Nat. Hom. 358. T.I. ovriee de Morb. Il. 233. etc. 
Secondum varie scribitur apud Glossographos «ise, perder, 
HOTOMVLELY, Lveiery et peety, quibuscam yuotvdAdey connexum 
videtur et quae Eustathius 135, 12. hnic apponit pucxeor, 
petoy, puvvdc, nam comedendi et comminuendi notiones apte 
cohaerent. -4/w non invenitur nisi interpolatum Aintw, sed 
ut a Grammaticis fictum putemus non facile permittunt Ar- 
cadii verba: c& eig w xaIagov eovta e éxtetcuevoy Bagv- 
vetal, Aiw, Wiw etc. et de hoc quoque fortasse nimis scru- 
pulose judicat Eustathius 1071, 4. yao axo tod Wiw a66n- 
tov IJéuatocg, unde declinatum est Picas Wapioa norioa 
Phot. et ywioerae apud Lycophronem vocali longa quae in 
witw brevis est cf. Meinek. Anall. p. 93. e¢eddg mapa to 
wo, OIEv xai xatapiwn EM. iw t6 duoxw, quod additur 
in Cram. II. 329. fortasse praeteritum est quia die aoristus 
esse putatur verbi defo EM. 273, 8. Et tw quoque huc re- 
cipi poterat propter participium iw» et optativam ‘ox etc. 
sed IIpocie. nooceyyite: Hes. fortasse in subjunctivos mu- 
tari oportet. Verum desunt plura; non solum Bdiw, de quo 
EM. 201, 35. ita loquitur ut non finxisse videatur, Céw 0 
tnt EM. et uioaoFoe petwoooda Poll. VII. 31. Phot. sed 
etiam atlicum zoéw, epicum xiw, praeterea yAcw quo Aeschy- 
lus utitur, nec aspernor quod in Nic. Al. 62. yévta Bods 
meoipdidiwrtog ahoupy duo codd. praebent segepdiortos 
ut yAiw dicitur et yAidaw, avw et avddaw. Praesens xiv 
non reperitur nisi in glossa ad Buttm. 276.3!) allata sed 
7tcojecce Natura praesens Videtur ut Edouac et mayopat. Liovra 


30) Alia attulit Schweighaueserus ad [. 180. et syncopae nomine 
defendit, nam ut aizfo et poféee sic etiam Yee dici pro ig. At nemo 
dixit zo¢fec pro zorgées vel simile quid. 

31) Herodiani locum, quem attigi p. 277. recte interpretatur Mei- 


nekius Com. II. a7. Num praesens zéouat jure impugnet HIF, 315. 
dubito. 
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Anacreon usurpavit pro oséovta metri causa ut videtur Berg- 
kio Fr. XLVII.  Trisyllaborum quae Arcadius et Theo- 
gnostus proponunt, duo modo mentione digna sunt éo3/w et 
éiw, illud ab 209, hoc ab Gw propagatum significatione 
duplici, una halandi, quae in homerico gidov aiov jtog et 
in paragogo Suucy aioFwy cernitur, altera vulgari audiendi, 
quam primitivo vindicat Hesychius “dere dxovete et “Lenton 
(sic) axovetae. Ac si nvéw, memvupevog, nrevpa, Woyn, 
anima, spiritus >?) cogitatione complectimur, de affinitate ver- 
borum spirandi, audiendi et sentiendi vix ulla relinquetur 
dubitatio. Neque hoc solum contenderim sed etiam hoc am- 
plius, avw clamo et aw audio quasi reciproca vel, ut ex- 
presse dicam, correlativa esse non secus quam xiéw (xadd) 
et xAvw, unde Sedxdvtog compositum et Jeoxdvuteiy i. q. 
Sedov énixadeioFor, eademque familia contineri obsoletum * 
ais, auris, audio, aioIévouce, cujus locum saepe obtinet 
écoiw intelligo. Quia tamen ciw a significatione primitivi 
&w longe discessit, haec merito separantur ab éo9(w 09a, 
quae specie modo differunt. Ac si otouce et Gooouae non 
temere congruunt v. Dissert. [V. §. 4. dt quoque ab imper- 
fecto quodam et ineffigiato ow provenisse et iota, ut et Her- 
mannus censuit de Emend. Gramm. p. 43. natura breve habere 
veri simile est. Alia nobis subjicit Herodianus 7. Mor. 46. 
ta sig w et AcBou éméxtaciw tod & mEeQquonatar, yougud, 
EpevIiG, Pleytd, alld povov t6 saFiw ovy Wg tivEG olovtae 
“a@matel Féua t6 dideew* Et dé xai Anattnon, &x mapaxet- 
Lévov etn yerOuevoy, ubi post éoFiw scribendum est Baov- 
yetau’ tO dé Oeidte OV navtwso anaitet Séuc Secdtw ete. 
Cur autem ita statuat, apparet ex libro de dichronis p. 298. 
T. IIL ubi hyperdisyllaba in cw praeter 2o9/w iota longum 
habere dicit xvAiw, dliw, unviw, idiw, xoviw’ épvdagauny 
Oé avvFeta dia tO aited (scr. atiw) tyv te Agu tov 
C did tO paotiw. To dé dein od dntov' td dé xnxiw éx 
OitAaotaopov, de quibus dissentit Arcadius 164. 26 didiw 
xat xixia (xnxiw) dederdaciactac: ille enim decdiw, si om- 


32) Ogyxia cnyare Aesch. Agam. 1392, animae Thraciae Horat. 
Od. IV, 12. 


2* 
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nino recipiendum sit, ex perfecto reflexum dicit more syra- 
cusano. Pro ‘Eyiorvtas a&xodovInoovor Hes. placet Musuri 
correctio éWeiovtae forma verbi desiderativa ut oweiw. 


§. 5. Verborum in ow bisylaborum Arcadius et Theo- 
gnostus nullum exemplum promunt, unum Schol. A. ad I. VI. 
500. sed dubitanter: yoor arti tov your avveatadn TF ano 
Bagutdvov. Ex EM. 238, 23. cognoscitur illam fuisse Apol- 
lonii sententiam, Herodianum vero ad aoristum inclinasse. 
Choeroboscus Epim. in Psalm. p. 58. EM. 244, 6. ya 20 
guva ay ov t yeywvws, neque aliter sentit Coraes ad 
Plut. T. If. 465. qui et Body et novitium yodlew ad you 
refert. Eadem controversia est circa Hesiodium JocoFo1, quod 
Passovius Aogodae scribi vult licet praecedat illo loco prae- 

_sens éoSey, idemque in Scolio XXI. Aoei corrigit pro Adec, 
Buttmannus vero censet duplicem fuisse praesentis speciem 
4dw et Aogw, unde Awrto et Aworvro in Callimachi hymno 
dorico. In tertia circumflexorum classe Byzantii doctores 
cum trisyllabis G4, cod, due etc. referunt etiam 6 Boow 
EM. 147, 45. Theodos. 191. Eust. 1723, 15. sed modo ob 
nomina Sdotg et Botoyv, et mtow propter mzéntwxa Anecd. 
Bachm. II. 357. Iustius huc reposuissent dda, cujus secunda 
et tertia persona non solum poetae utuntur antiqui et scrip- 
tores ionici sed etiam Theophrastus Caus. lV. 12, 4. sed pro 
‘O dwyv 6 dovg Hes. jam Porsonus ad Phot. Praef. p. XII. ed. 
Lips. emendavit 6dw» ddovcs. Zédew apud Theocr. XXIX. 20. 

. aliosque poetarum legitur, quos Buttmannus nominat; Qe C7 
tide Hes. Quod idem affert Zovadw Curricdw, ad homo- 
nhymum Cow pertinet, cujus vestigia omnia abolita sunt. EM. 
460, 14. 90 20 edwyoduat, 6 péllwov Fuow, ag ov 4u- 
Qrsig Soa, qui infinitivus ex Aeschylo ipso affertur, Ia- . 
couae ex Epicharmo v. Ahrens Dial. dor. 343. activi verbi 
exempla desunt praeter 9@fae, quod ille ad 9yw refert. 
Sed suppetit copia conjugatorum Ijodac, evInveivy, Iolvn. 
Koow pro xeovw legitur in cantico Laconum Arist. Lys. 1253. 
Névwtoe apud Anacreontem et Sophoclem Herodianus in EM. 
601, 20. dubitat utrum ex vevontae contractum an a dw de- 
clinatum sit: gore yao vO Ojua toitns avbvyiag. Anud- 
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xoltog pnvi Féa 3) vovvtac. Pro Kwyv eiduc Hes. Salmasius 
corrigit x@»° magis ad seriem convenit (nam sequitur Koac- 
vov): xowy sive participium verbi, quod paragogo xow con- 
cessit, sive proprium de quo Schol. Il. XIX. 53. Kow»y— 
mapa tv ovveoy. His apponam Kéyvwtae tétowtar, Ke- 
yrwodae tedoavatar tetonodou Hes. quod Schneiderus et 
Coraes in Stochasm. ad Plot. T. HL. p.4. in xéx»wrae trans- 
mutant, sed injuria; nam xvew xvantw yvantw ejusdem 
sunt familiae. EM. 693, 51. 2a éjua eore mag’ Atodevouy 
oiov Xaiose xai mG, meg Aéyetau nai na Oo CHIt nad 
Coe, sed hujus quoque notitia nulla est nisi ex declinatis 
mérwna, mércouce et nominibus zz0t0¢, 00g, quibus adjuncta 
sunt potus macroparalecton ut a yrow notus, et fortasse 
posca. Ab homophono quodam ow Coraes Atact. II. 122. 
derivatum putat z@uc operculum, cujus etymon non extat, et 
quo Graeci nostrae memoriae utuntur éuawverv boucher ob- 
turare. Sed So0eeg owlerc Hesychius praebet et subjunctivum 
Homerus tribus ejusdem libri locis improbatum tamen Aristar- 
cho, qui cad vel ood praetulisse dicitur v. Spitzner. ad IX. 
393. Ab homonymo odw (cevw) compositum est “420000 
agoouav Hes. (post dzoovgerr) qui etiam dsecovzo (omiss. 
Thes.) et avocovoFac (post ova.) enotavit ex odecIae con- 
tractum ut Eustathius dicit p. 26, 46. p.1792, 3. Buttmannus 
vero sic ut Aovodae ex syncope ortum censet. His omnibus 
celebratius est yow, quod Attici ipsi parazogo ywryvye prae- 
tulerunt; sed huic similia Cavvupe, Gwvvvus, owrvupt, towr- 
yuue, xowvrvvue in usa dominantur obscuratis primitivis Gow, 
yoow etc. yow ipsum cum yéw fundo et fodio (fovea) co- 
gnatum esse perquam credibile est; nam yots et y@ua sive 
yata yutn dicitur terra effossa, éxyottesw effodere, yvdaiog 
futilis, nec fel a yodry diversum duco, licet adversetur Doe- 
derlinus Synon. T. V. 120. Trisyllabum quod idem para- 
gogum non sit, nullum superest; nam évow, unde scriptor 
dexici de Spir. 217. &%oorg derivatum dicit, nihilo probabilius 


33) gerd Seely vel (xe) Sete correxi in proecdosi; alia proponit 
Mullachius in Fragm. Democr. p. 361. qui Herodiani librum zegi 2a- 
dav Democrito donavit. 
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est quam éyé3«, unde Eustathius nomen illud ortum putat. 
Diphthongorum usus non admodum late patet. Theognostus 
p- 95. et 148. t& dia tod vw dia tod v yoaperac — ndiy 
cov olw tO vouitw. Arcadius 165. ta eig ouw aeQronatas 
eb un didatacts yévoito ws olw diw. ‘O dé ow éevectuc 
tov olow ovx é yoroe. Pro gdoiw in Plutarchi loco, quo 
Karstenius ad Emped. p. 253. scripturam mendosam defendit, 
restituendum est mdi, quodque in Thes. affertur aAotw ex 
Diogenis loco recte exterminavit Valckenarius. In ovw duo 
exeunt bisyllaba Aovw et xopovw, quorum primitiva Adw et 
xodw supra attigi. Tpovetae Enoaiverae Hes. pro tevetac 
dictum videtur a Laconibus vel Boeotis, quorum dialecto 
Grammatici homericum dgovw assignant. Pro dmoxdweuer 
ovata Il. XXI. 445. Eustathius narrat antiquitus d&7odov- 
ceuev i. g. xodovoeey scriptum fuisse ac Cyprios Aovoor vo- 
care to xodoBov, quo fortasse Apionum aliquis illectus est 
ad fingendum verbum Aovw. Idem 1792, 5. addit covw é 
TOU Gow yevopevov, ov meagaywyoy Aaoosdos ons xai tO 
Aaxwvixdv amecoova Hyouv apwgunoev, verum hoc doricum 
est pro éooun ut pin, 866¥n, a praesente ineffabili ogy vel 
ovw.3*) De axovw duae sunt sententiae; Valckenarius ab 
@xc acuo productum putat more paragogae ut dew dpovu, 
xddog xohovw et wodovw. Schneiderus vero confert xogy, 
quod Glossographi @xoverv nvvPevecFae voeiy interpretantur. 


§. 6. Verba in vw exeuntia, quae communis consuetudo 
ascivit, haec sunt: tw, Blva, Botw, fiw, diw, Fvw, xdva, 
xvvw, xvw, Avw, pow, dw, nto, diw, todo, gPavu, piu, 
quibus accedit Ivvwy vudoaivwy Hes. ab adjectivo vvFdc¢ 
debilis et a verbis Ivumovte aodSevodvte, Tvunety aodeveir, 
Kateyrurmpevog vodteog Hes. Phot. non longe secretum v. 
Prolegg. 107. et Avovow anogpéover, cui adminiculum prae- 
bet 4va xgnvn Hes. et his vicina videntur devw irrigo, dsioa 
H vygacia, dteodc, Staivw, “Evdtég &yvdgov Hes. Hujus au- 
tem classis non tanta est copia quanta videtur. Nam fdveey 


34) Ahrens Dor. 147. d&agéoote reponit sed cnooijvae pro &n0- 
Javeiy dici non probat; anéofn sic dicitur et ‘“Anéoxdn anédave Hes. 
Vulgato tamen patrocinatur Anecd. Bekk. 422, éneoove dagliney. 


Fae 
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et Bovey usus arbitrio magis distincta sunt quam naturae 
v. ad Aj. p. 93. et 96. idemqne PAvodroy dicitur et brodium 
v. Has. ad Leon. p. 489. Ypsilon saepe ex epsilo natum 
esse docet Schol. B. ad Il. Ti. 97. Cram. Epim. I. 229. 
xhéico xhvw, Su Edw, bé bvw, yew yvw, quorum primum 
cum vocali significationem quoque mutat, cetera praeter uw 
ficta sunt propter tempora obliqua x0oe et alia inclinamenta; 
Apollonius de Adv. 611. maga t6 auw to oudyy Smeg eoxn~ 
patito Ex Hetateoews tod € sig TOV Toad tO o& a” 
ov moet tO odor (scr. 5006). Kai t@ béw tO Ove TeaQaxEltae 
ay ov td Ovddv, xai yvw xvddr. Quippe nullum est in 
edny adverbium nisi compositum (avéd7nv). Eustathius p. 595. 
19. dg Id iw, 60 biw, odtw nrd nviw, 2 ov xai tO 
GunvirIny et imperativus auavve Hom.3?*) Hujus primum 
exemplum est Ivw td dou, quod plenius dicitur Jive et 
Svvéw, non sejunctum illud a déw et vocabulis hinc deri 
vatis Joos, Jovoos= beuntixds, Jonodg = tetapaypevos, 
pavin teFownévog Nonn. XLVII. 606. Avoon tetowmuévos 
Opp. Hal. I. 557. waweg Ioatovoe Eur. Tro. 349. Ioalee 
peaivetat, et cowadder wagadnoet Hes. cui praejacet nomen codg 
7 Oouy et huic verbum (céw) cevw, unde goouyat, ovuevos 
et resumto theta S’uevoc in Pratinae versu v. ad Buttm. 201. 
éxdvuevog tayvg Hes. Haec autem verbo 3éw quam pro- 
pinqua sint et per se patet et magis etiam ex Hesychii glossa 
"Edvisy guciveto etoeyev. Quaeritur vero idemne sit ver- 
bum 3vw tO Jum, cui cohaerent suffio, fumus, fimus, an 
diversum. Nomina quidem utrinque derivata Iuudg et Fuses 
sive Svuov, et verba Jivw et tvupew quantum distent, latet 
neminem. Nihilo secius eruptio scaturiginis **) fumi-et odo- 
ris, qui e rebus fragrantibus efflatur,*”) et papularum quo- 


35) Apud Quintum est imperfectum auzyvve modo correpta media 
1X. 470. modo producta I. 599, X. 62. nisi cuavere scripsit vel eu- 
NLYUTO. 


- 36) “Ydwo cvé$ve Callim. damedov afucte Ive Hom. 


37) “Anuduce énonvetos, “Anvdvooomey txnvetoouey, “Exduwow 
éxtéowow Hes, Gupuos and Hs FucEws xadr Céoews ths Wuyis Plat. 
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gant) ad Wan waAberm 5 fen’; referri potest, neque 
abe aboantm virus Se geerraim saeniicare motus 
eer. Cum Maun eect. and idem eam wanssive dici de iis 
qet domom cwo. Nm scorr © Bee video quid relinquatur 
ert f sumekeus bar Suu. Gi 3.05 azpesiamm est. cum illo 
an. Suu, OMNI esse €a Facione qua Sour et Juoia 
Sc Urank. Pevar. SRR Clare vero cernizr cegnuatio ver- 
oramk weer et wri. Se1s eal vie Zou dz Ew Gapx0s 
Yon fae et Spee 6 Sogr20 Cram. IL 20, 29. ande 
gyudy. tyciey sneraase imsuserro v. Fritzsch. ad Thesm. 
RBA [kevaeny Tega 1 giz & xai glu Said. agilo- 
smart greg Tage u> Ghets zat gare Sch. I. AV. 607. agiv- 
pauy seers Suid. quibus omnibus subest notie exaberantiae 
e atueedae. Eaque non evanescit in paragogo givdov- 
aang US WOITS GUyla; & wot F4iw 16 Gree Cram. 
Va £22 quod et Suidas affert ex Lyc. 35. ubi Hercales ca- 
hd Rumere circumfusus gioidor'ueros tuv9G@ Le3rt0g gota- 
vag aves. id Scholiasta interpretatur gioj:S;uerog magis 
¢\ ciivamstantia quam ex natura verbi, nam proprie signi- 
goat dadGéur, wador, similiterque ustrinae (etorgas) ubi 
vans aqua candenti glabrantar, modo wadioss pra vocantur 
wale gioviorgat, nec tamen every et wadiley idem valent. 
herria quoniam caloris humidi et aridi par est effectus, 
gwmedamus oportet verbum g/vecy a fluore, in quo proprium 
abet domiciliam, translatam esse ad ardorem et flagrantiam 
wt Aristophanes dixit 6 xegavrig Costas stegepdree h. e. 
35 Etuctodi¢ xaiee Sch. Nubb. 305. Hine autem si cogitatio- 
wewa traducimus ad Herodoteum teiyeo tegeteqievouéve: nvel, 
Baad procul erit quin giév, giiw, pie'w et gléyo non 
wace solum sed etiam potestate convenire dicamus. Duorum 
‘Qemata tradit EM. zovw éx tod tec (tero) quod confirmant 
suaeayma tégeteov tevmavoy terebra, et Sz ctv atidog 
ae yo you yviog. Trisyllabum nullum est quod sine ulla 


38) ‘Fxdipata kuvdnuare Hes. éxguuate tavInuata Zonar. ac 
paerisque locis 2xdvery erumpere et éxqvey enasci sine sensu discri- 
winis permuturi possunt. <boe (pout) tavInucta Hes. pro guat 
‘ a. 
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dubitatione in numero primitivorum reponi possit praeter zros- 
mcvvw, quanquam id quoque non nativum sed reduplicatum 
est pro mvéw vel mévw (mérouet). "Odvew, cui Schol. Od. 
IX. 446. et alii tempora defectiva wdvoato et ddudvotae 
appendunt tanquam licio, nusquam reperitur et sunt qui ad 
dun referant. De covw, godw, judw, wevouae disseretur eo 
loco qui est de prosthesi. 


§. 7. Verba sextae conjugationis veteres nimis exigue 
unius formulae angustiis includunt: é« tod mléw mhow xa 
éravénoes Aww Schol. B. ad Il. VI. 291. xyéw yoo, Céo 
Cw, teéw tedw, 6éw 60, céw oww Theognost. 149. qui- 
bus Schol. I. 324. imprudenter addit dw7o., Choeroboscus 
yywwot et dwwor Dict. Il. 885. Cram. IV. 380. EM. 237, 
27.3®) Tllorum unum est, cujus duplex forma increbuit zAéw 
et mAdw,*°) nam mixed vdq@ nvworteg Apollinar. Ps. CV. 6. 
et quod pro yddov aunveivy Il. 9. in fine Edit. Paris. ad- 
notatum est duzyvewwy auctoritatis parum habet. De ywouce 
consensisse videtur Aristarchus quum id multis locis pro 
ovyyéouoe Valere adnotaret v. Lehrs. Arist. 147. Quod si 
minus probatur, tamen yodovodae et nomina yodog, yodr 
plerique a yéw derivata censent quia ira effervescentibus bilis 
diffundi dicitur: yod7 inepéBdvoev aivy Quint. V. 324. non 
ita multi a colore simili z7¢ yAdnc¢ Eust. 46, 6. ac bilis vi- 
ridis (yAwea) nominatur aCelso. Tertio Cuw pro Caw prae- 
ter scriptores doricos ‘') et ionicos Aristaenetus quoque ac 
Lucianus usi sunt sed in uno optativo Cwors, quem Gram- 


39) Hic perperam editum yrww tig Extn ovluylas tay nEqrone- 
pévwy pro Bagurovwr. 

40) Verbi 2iéw duplex est amplificatio et non rarus utriusque 
penes eosdem usus; Aretaeus Sign. Diut. I. 14. 2uzdwew ut saepe He- 
rodotus, sed éuzdefew Sign. Acut. I. 8, 53. - Ieioy Orph. A. 1041. 
miaovor 497. avanleloytes 1044. érindworta 1201. naganidwy Coluth. 
211. éxenidovoa Maneth. I. 143. éaizdefwow Arat. 293. et sic saepius 
poetae epici in arsi thesique non sine multiplici librorum discrepantia 
v. Iacobs. ad Anth, p. 575. De Euripidis inconstantia v. ad Buttm. 
280. Fritzsch. ad Thesmoph. v. 878. 

41) Stob. Ecl. Tit. XLVIII. c. 63. p. 332, 32, et c. 65. p, 334, 
40. Tit. LXXIX. c. 52. p. 460., 48. 
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matici aoristo Cyceceg praeferunt Cram. IV. 208. v. Bast. ad 
Aristaen. p. 733. Cooeee Apollon. Synt. fll. 24, 250. Home- 
ricum x»worto affectumne sit an ab integro pvwouce deri- 
vatum in deliberationem venit v. Diss. XI. §.5. Pro copay 
ansSusto téxvey Bion. VII. 2. recepta est Salmasii correctio 
éxsuceto vulgati similior quam quod alii asciverunt é7e- 
«etsto sed dubia tamen propter cod. Flor. scripturam é7e- 
Batvero et quia verbi wwe exempla non satis certa sunt; 
ham seo apud Epicharmum Ahrensius p. 349. codicum in- 
diciis in zoo demutavit v. Meinek. Anall. 134., pro Kata- 
pudoag xateig Evexa tod Cyteiv napa to matevery*?) womeEe 
xat tO xatauatovuevog Galen. Gloss. Foesius xatapacas, 
Dindorfius Thes. 1V. L141. xataundwoag substituit, quorum 
omnium apud Hippocratem nihil legitur sed saepius écuace- 
oda, eguatécotac et xatapatécoIac id est digitum vel spe- 
ciflum explorandi causa inserere; yaoFac in Theogn. v..771. 
ex g“weotae contractum videri potest ut ‘PooIat onovdalev 
Phot. ex @weoJac +3) sed necesse non est; nam indicativam 
uecdgecee vecordantibus facile accidit ut obscurata integri seco- 
oe memoria pro zac3ae furtim se insinuaret udoFoe. Per- 
celebre est QGwouac, cujus activam formam ponit Moschopulus 
ad Hes. Opp. 99. Ca xouwdr ag ov Ww naga mointaig we 
mhww, Gow, pro quo mendose 6g¢dw scriptum est.‘*) Alii 
fingunt 60 ut dow, quia verbis sextae classis futurum ab- 
judicant Eust. 49, 1. atque hujus prototypi, quod ab dew 
(@geto) potius quam a gew ortum videtur, **) lineamenta 


42) Rectius scripsisset wazety, sed germanum etymon est ucy id 
est uateodat, Mo, si Epicharmus sic scripsit, uouevoc et udrtat, 
quae Ahrensius ex Tragicis et Euphorione affert, non dorica sed usi- 
tato modo contracta sunt, sed Zwuou Fenw Aweris Hes. pro soouce 
agovupcs, 

43) ‘Poota: toratae Hes, vel perfectum est pro %ééwraz vel potius 
praesens é@tac pro pweta. 

44) Orph. Arg. 1208. ovx aaldnos vews i9uvitmp “Ayxaios, dvéroExE 
S ciy’ e&vogovwy’ codd. dvéroewe S aly’ dvogdwy, Hermannus cvag- 
dwwr & aby avéroewe. Donec baw inventum fuerit, praefero cvé- 
toane & aly’ cvaxgovwy ut Apollon. IV. 1651. vije dvaxgoveoxoy 
2oetuois. Correptio attica ante xe illi non insolita est. 


45) Congruit Hesychius ‘Pouce bounuc. 
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sequitur “4é60in &é6worie Erotian. tanquam ab adjectivo 
a doog ut ovocoin, édapocooin. Proxima sunt oww, cui 
cwtw successit, homonymumque owouor, quo Apollonius pro 
cevouae usus est, et TEWW TO TItQWOnW. Zudoa matakat, 
quod Eustathius 217, 29. ex Aelio affert, pro oujoae positum 
est ut Pacae Iadwoe Hes. pro wyoare nam wey per Jad- 
mew explicatur v. ad Greg. 549. non quo haec sit propria 
hujus verbi potestas sed quia mulcendo et fovendo amorem 
testificamur. 

§. 8. Vocalis principalis quanta sit in his verbis incon- 
stantia exempla hic proposita docent, nec latuit priscos ma- 
giswos: 10 td wjFw xai ei noewtng ovlvylag xai ent 
devtégac, quarum hac Herodotus utitur, illa Attici v. Meinek. 
Com. Fragm. If. 956. De altero xd agitur Cram. I. 291. 
wo TO Géw OnEeQ xai NEWtns xai devtégag éotl ovlvyiac. 
A protoclito derivatum est »da 7 mnyn Hes.**) et vdtog, 
votic, votia, ab altero vavoimodeg i. g. vnSimodes, ab utra- 
que verbi forma vaig et veic v. Parall. 124. confusis nandi 
et navigandi notionibus.*7) Naw cumulo alicubi pro »éw 
vnéw scriptum esse testatur Photius Nw»rtog cweevovtog. Ho- 
mericum «v7, quod EM. ad x»ue refert quasi aoristum ut 
tin, Heraclides narrat nonnullos x»ée scripsisse, fortasse ad 
evitandum continuos spondeos aityesoy xv tvedv, quos per- 
horrescens Muellerus de Cycl. p. 144. x»ce corrigit. Cum 
éxvn et similibus conferendum est quod Herodianus in EM. 


46) Ambigua est ejusdem adnotatio Movs moteuos utrum de pro- 
prio loquatur an de appellativo. Nam et Rheni nomen proprie flu- 
vium significat et graecum “4yvavoos torrentem a verbo yvcew Sch. 
Apoll. I. 9. In Paus. VIII. 38, 7. causa nulla erat cur Novsin. “Pots 
mutaretur; nam véw et dé idem valent; yvéer 4 tov efucres. enigany 
Aret, Cur. Acut. IT. 6, 106. 

47) Nei nici Hes. Et vicissem zieiy dicitur pro veiy ut inclytusa 
ille urinator Sxvddocg unonlevous nedayeoor Anth, IX. 296. quo loca 
Planudes izoniwons scripsit; nec solum de animantibus sed etiam de 
inanimatis véxus ddlos 2? &Adw adweto Nonn. VI. 281. Eades andnk 
XXXIX. 244. quo intellectu Homerus adwew dicit. “Enieey tdwo 
(Alphei) pro manare dictum est Anth. IX. 536. et adiaiow télyeo non- 
nulli interpretantur vad Saddoons éeninkeoueva id est adigduta cf. 
Hecker. Comment. de Anthol. p. 21. 0 


28 DISSERTATIO L 


344, 1. memorat sot co wepatatizer trey Erg evn xai 
mAsovague@ trv, simile homerico Zrzor. Sed pro Krei xo- 
-sves Hes. series xv7 poscit. KAzzouas Heredoti codices prae- 
stant. Sed xz occido, quod Grammatici ex subjunctivo 
xvéwuer exsculpserumt. Bom majoris pretii est quam fiw et 
PFIEe, quibus eadem ratio subest. Teiry <;teiy Hes. congruit 
cum 7 (rae) tende (manum) et 173707 t0 i7teiy, quod ab 
illo reduplicatum dicunst EM. Pro Xeei det Hes. fortasse 
yoése scribendum, nam yoéw, yeéouat, arozeée scriptoribas 
ionicis doricisque usitatum est. Postremo quia Aeoles pro 
Pyot dixerunt mati sed pro 7,04 7,té ul f7te et tions, Tech- 
nici concludunt gyi secundae conjugationis esse, 7ué pri- 
mae v. Ahrens. Dial. Dor. 138.**) Nunc ad alias vocalium 
sermonem transferam. Pro d7,w Alcaeus Fr. LXXXVII. déw 
scripsit veterumque aliqui Homeri verbum awe Gy éyw oe 
déocue Od. VIL 352. acceperunt pro drome id est evel- 
oxoyet, émctntoiut. AC porro ano tod Onw “Apiotagyos £0 
déehoy t6 evgetoy Sch. Il. X. 466. hoc autem adjectivam 
commode refertar ad da7jva:, cujus a significatione non mal- 
tam aberrat doricum Jaté» Cyreiv Hes. Quippe ut Sew Ba- 
téw, Taw Matin (maréouat) yaw xatéw, Law xatenpoaréw 
et alia ante dicta v. §. 2. sic cum daw scio consistit daréw 
sciscitor, nisi forte illud dacéy pro dytety positum est, hoc 
autem pro Cytety ut dadog pro C7dos, quod Kuesterus h. 1. 
adhibet. Lota cum alpha et epsilo commutant waw et wi, 
haw, hiw et reduplicatum dike, epsilon cum ypsilo pléw 

tO avadidwu xai xata tToeon}v tod € pddw Epim. Cram. I. 
429. Pindaricum xéyAadc nititur praesenti quodam yA7jdw, 
quod ad yAcw referendum erit ut pudouae undona. Pro 
yiaw autem substitutum est yAdw, quod quam arcte cum pdéw 
cohaereat, paullo post ostendam. Xocw et yoiw youwrvume 
quantumvis significatione discrepent, tamen unam stirpem ha- 
bere cognoscitur ex compositis, éyyoaw, éyyoavw, eyxolu, 


48) b3ely PSaOy Hes. scriptura modo differt a pony. Etym. 
Gud. 576. wouog nage 16 yo wo bd Louds: 16 dt We nowens oulv- 
ylas tort, wo eis wet. Si nihil aliud argumenti habuit praeter no- 


a Ve » exes, plus dixit quam probare potuit. 
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éyyoiunte, quibus eadem est reddita impingendi notio. 
Sed quam promptus sit per omnes sonos vocis cursus, ma- 
xime apparet ex derivatis. Namque synonyma sunt woxds 
et weds, yuo et pos, WAos, Wyrog et Wedvdc, nam wWr- 
dvog dici non potuit quia 7d non praemittuntur consonis. 
Ita vocales ultro citroque commeant partim commutandae 
significationi, alias nulla palam causa. Quo loco non prae- 
tereunda est literae iota vel epenthesis vel exaeresis. Ete- 
nim. gaodg EM. a qaog repetit, quod hoc facilius accipimus 
quia Hesychius papiver, papwoae et miagivae eodem verbo 
Aaurodvoe explicat. Et quod idem refert Xxcowtega yvou- 
Tega (scr. yvowdéotega Vel siyvowtega) certe a yvovg deri- 
vatum est, hoc autem a verbo xvaw, unde xdvme terra friata 
(ut Woyeeog a Wau frio) et xvodg sive yvovc.*®) Myagos 
peadaxog 70vg Hes. nihil aliud videtur quam pvagdg exemta 
vocali, quae primitivo «toy muscus °°) penitus infixa est, 
eandemque exaeresis speciem praebet Myaorov 16 xaddvr- 
toov Hes. hoc est spongia deletilis; sed eam vocalem non 
natura inesse apparet ex synonymo svodc. Haud perinde 
facilis est dijudicatio adjectivorum Aagog et Araedc, yAagog 
et yAragdcg, de quorum et significatione et derivatione Gram- 
matici incredibiliter discordant. ./agd¢ ndvg amodavotixdg 
a0 tod haw tod Hdw Sch. Apoll. I. 659. Sch. Il. XVIL 
572. Aragdv yhayog t6 himagov Sch. Opp. Hal. I. 405. 
ovoeos dagig n yAtagog 7 omadog and tov Astov tO oualdy 
Sch. Od. V. 268. Arapog t umvog y 0 Seouds 7 6 HdvG TOe 
a6 lalvw mdeovacu@ tod A, H 6 Aaog TEAEOVACAYTOS TOU tL 
xata tovg madatovg Eust. 974, 27. qui hoc nomine significat 
Scholiastam ad Il. XIV. 164. 76 Aragds odx and tod ylie- 
eds, ws tives, AAG Maga t6 hiw td NEOIvUODMLEL EM. 872, 
32. cui consentit Theognostus p. 147. 16 Aiw xai’ did ano 


49) Mapthyn 6 yvois tHv &vdgaxov Phot. Idem sonum significat 
qui friando efficitur, vulgo autem de lanugine dicitur; yvotr xa uvouy 
én tay palexov elnoig ay Poll. X. 38. 

50) Latini, qui nullam vocem a mn ordiuntur, omiserunt graecum 
ny; terminatio huic sermoni propria est wvi« musca, Bovoy bruscum, 
geowos fuscus. Substantivo uyfoy appositum est adjectivam bytes 0 
aneahos Theogn. uvowy 16 uahexoy Hes, 
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tod ks yéyover, aq ov xai tO Acagdv'*') ta yae neocons, 
Sednta. Postremo Schol. Pind. Pyth. IX. 66. yAagdr arti 
tov ydtagov xata ovvaigecty, qui exaeresin dicere veritus 
est qnia yAcodg primam syllabam producit, yAsaodg saepins 
corripit. Quid in his sententiis falsum sit facilius est dicere 
quam quid verum. Sirem ad leges etymologicas revocamus, 
nihil quidquam obstat quominus Aagds a Adw productum 
statuamus ut a vow vapos, a xdiw vero yliagdc ut mado 
givapog v. Prolegg. 257. Sed significationis causa Aeeds 
et quod Pindarus usurpavit yAcgog magis cum yAscodg con- 
venit quod a tepore transfertur ad res quae cum suavitate 
ad sensus affluunt. A ydcagdg oriri potuisse Acagcdg demon- 
strant verba ab Hesychio relata “Ehkiavdn éydcavdn, tedintae 
tedéguavtat. Sed hic res in eum deducta est locum ut ali- 
quid de consonantium affectionibus dicendum sit. 

§. 9. Primum tropae exemplum sumam ab EM. 200, 43. 
Bhinatw maee t6 PABw wo xai Blow Aéyetas napa tO 
gdiw. Horum utrumque suos habet et proprios terminos 
neque tamen ita disjunctos ut alterum pro altero substitui 
non possit; in Anth. VII. 35]. gyuny otvyeony epivoer 
-Apxidoyoc, sed in proximo epigrammate 352. ylwoon a&de- 
ulotcov &Bdvoev UBorv, antiquiores vero, quos nominavi ad 
Buttm. 381. t8ow axogiica Aavw tO xaiw (v. §. 2.) 
propter primitiva daw (daiw) et ctw ambigitur utrum ad 
prosthesin referri oporteat an ad enallagen. Verum aperta 
hujus signa” prae se ferunt Zevw 26 yetw xai CevonoFae 
zo yevoaodat EM. non diversum fortasse a devw irrigo, 
dtegog, dun v. §. 6. quandoquidem sapor et d7é¢ succus 
et re et voce conveniunt.*?) Vocalis quam laxa fuerit, arguit 
nomen Iéoue yevue Hes. et latinum gustus, degunere, jeju- 
nus, jentare. Testatius est gAgy attixov, FAGv EAAnvixov 


51) Quae proxime sequuntur verba ws xat 10 yala yadeoor re- 
movenda sunt ad finem adhibita correctione 7 mage 16 yalew yale- 
gov. Sic enim Schol. Pind. P. IX. 65. yisaoor got 16 odd xed 
xéyadauoutyoy. 

52) Hesychius Xuuol yevouc, Xuucds oledoc, saliva autem pro 
sapore dicitur. 
ey, 
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Moer. quorum illud apud Atticos non habet significationem 
comprimendi sed in dialecto dorica et aeolica, Suidas ~47a- 
otos a&yevotog olovy auaotog aucaontos, illud a ndouae 
matéouce, hoc a verbo unde Mduate Bowyata Hes. et 
payeyeay éoSierw Phot. Haec scriptura modo differre con- 
firmat Stephanus 24ualoveg Go viv Savoouatidag xadod- 
ow — éxalodrto dé xat Savoonatides mapa tO oaveag 
mateitv. Nec improbabilis est Berkelii opinio Mysos ani- 
malium esu abstinentes non xanvofatac nominatos fuisse sed 
xaNVOTEaTAS quasi xamvdy oLtOVvELEVOLG,’ aut certe beta illius 
nominis valere pro pi ut Delphi 7d watety Batety 5*) xot 
tO mixgoy Bexgov Agyovor Plut. Quaest. Gr. 292. E. Hine in 
cogitationem incurrunt tria verba, quae supra in transcursu 
adspeximus, gdéw, pdiw et yAiw. Hapa t6 piéw t0 ava- 
néume gadn xai xdon Suid. s. h. v. et EM. 812, 43. a7 
yAwedtnta xai tO &vSog PAdoy mo0cnyOeEvaay xai Arovvow 
Mdoiw Ivovoe Plutarch. Symp. V. 38 5+) dtog 6 Atovvaog 
Otc TOD 4, tevég d& dic tig ec EM. 539, 32. ut @deccd Bacchae 
nomen Nonn. XXI. 80. per iota vero Dicotg maga to pdeiv 
& éotw evxagneiv Steph. Didsnovoy to WMdicoroy mediov 
EM. 796, 5. cf. Prolegg. 432. Quomodo Liber pater, sic 
etiam Libera appellata est @idoce vy. Aglaoph. p. 402. et 
mater utriusqué 47unt7@ xyAd7n. His concinit Nymphae itali- 
cae nomen Chloris eram quae Flora vocor; corrupta latino 
nominis est nostri litera graeca soni Ovid. Fast. V. 195. quae 
corruptio, si sic appellare libet, in Graecia nata est; con- 
cinunt etiam adjectiva Dircoa ydrcaod Hes. et appellativum 
Xiody 7 éxdvorg idem significans quod yA:d7 &xdvotg xai 
nadaxia EM. 872, 32. atque verba @dverar byoaivetar, Aa 
pavorta vyeaivprta cum paragogis, quae idem Hesychius 
affert, XdowdGy dtédxeodat xai tovpav, XAowdor IFov- 
mtovtar, DAvdgy diaxyetoFar, quae omnia dicuntur de rebus 
molliter fusis et diffluentibus ritu herbarum laetius pullantium. 


53) Hoc ex etymo faye, pro quo sermo plebejus zereiy re- 
cepit v. Hemsterh. ad Piat. v. 1000. 

54) Metathesi differunt @idoc flos ac qeddos, et insuper prosthesi 
Tlodvogpeluos nodvyiovos Hes. 
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Verbi zriw multiplex cognoscitur variatio; Theocritas enim 
énip3vtw dixit summutatis antistoechis; Hesychius producit 
Worrec mtver, Puttov atvedov, cui Latini substituerunt spuo © 
cf. Prolegg. 92. consonam duplicem in partes, unde coaluit, 
resolventes sed ordine inverso ut Aeoles oxiges, oméddeov, 
éonivdtov, Latini pro Sé scabo, pro i&d¢ viscus sive vis- 
cum, nec diversae stirpis videntur onadiwy testudo et Wadic 
fornix. Denique labialem prorsus praeteritam esse colligitur 
ex substantivo ofadov **). Cum szvw wort conferri potest 
nteody widov vy. ad Phryn. 435. et quae Hesychius praebet 
exempla wiowg anwiee id est mdiots, Welow PIeiow **), 
wives pro pdiwac, “Epiodn anédave i. q. épdiotn, quod 
nisi ‘eodem verbo explicuisset, eum verbum yew liberius 
interpretatum esse crederem, sicut conjugata oupynFjvac et 
ovuwotijvac contert ponuntur pro perire v. Schleusner. 
Thes. V. T. Tom. V. 173 sq. Psi et xi alternat Meosdwnoov 
nutsnoov, quibus quae subtexta sunt verba waw et sé, 
actiones inter se similes declarant. 


CAP. IL 


De verbis quorum character est labialis. 


§. 1. Mirum est unde Hesychius arripuerit “4ferg eyerc, 
quod alii verbum latinum esse putant, alii nomen. Graeco- 
rum verborum unum duo prima literaturae elementa ante 
terminationem habet fAcfw obsoletum illud unoque vetere 
exemplo SAaBerae testatum. Epsilon duo acceperunt oéfw et 
géBw Choerobosc. Cram. II. 137, 18. totidem altera iota lon- 
. gum FABw et reifw, nam Aipw et ot/Bw ex dittographia 
orta; nec plura ypsilon Jovfw (omiss. in Th.) Michael. 
Ephes. in Arist. de Memor. p. 130. a. et xgv@w v. ad Phryn. 


55) Pro ofa. narjo0e Hes. non solum arvoae ut Salmasius jubet, 
sed etiam ofoa: scribendum videtur synonymon verbi wvoae ut ofrte 
white et wurre. 

56) De hoc controversiam movet Ellendtius meus, in Lex. Soph. 
T. I. 976. Hesychii, inquit, locum YWeloe pelos satis bene emen- 


alent akefieldus wet et potyec scribendum autem wi. 
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317. Ceterae vocales se non sistunt.e Diphthongorum unam 
admittit Choeroboscus Dict. Ill. 17. et 98. Cram. II. 203. 
EM. 454, 5. ca eig Bw Anyorvta si puwnevte magadnyerae 
TeAny tod auetBu, oretBo, eto, Asbo. In Bo non purum 
exeunt déufw, otéufo, atéubw, péofw, oridsw triaqne ab 
Hesychio asservata KaufSw mavouct pro xeuntw positum 
alicubi intellectu eo quo considentes xauztecy x@da vel yvte 
dicuntur v. Hermann. ad Hec. 1052. alterum (post TeAwowe) 
TélPeoFo peupmoroety ercexadeiv, tertiumque -49¢ASee dun- 
Set, quod et adédyw scribitur eoque proxime accedit ad 
verbum auédyey, quicum communem obtinet significationem 
sugendi colandique id est liquoris exprimendi. Cum ré/fe- 
otae concinit aréufey GneQ of vewtEepot ove enti tov ote- 
Qloxecdar 7jxovoav GAR éni tov péuecdat Sch. Apoll. 
II. 56. sed antiquior significatio tribuitur paragogo @20 tod 
ato EM. Apud Hesychium “E9daufy eenxdayn, unde Butt- 
mannus II. 195. verbum SaufSw exsculpebat, vel éPauPSer 
scribendum est vel 2%duSnoe vel éaufnIn, nec minus 
convenit aoristus doricus 29¢87. Nam ut a daw (daiw) pro- 
fectum est "Exdafn e&exaddy, sic a Iaw (Fanw, tage) duci 
potuit éFafn. 

Adnotamentum. Labialis non omnibus hisce verbis 
nativa est; nam 34cfu manifesto ex Jicw ortum, Iovsw 
ex Ioavu, toifw sic ut tedow tero trivi cum tited et Tovw 
cohaeret; Tovew xataroifew et Tovray toifew Hes. La- 
tinique Séw (Saw) mutarunt in scabo, éeovw Pamphylii in 
é6oov8o Eust. 1654, 20. Ita credibile fit ovec8w unde orof7 
ut culcita a calco, cum verbo ozjvaz eo cognationis nodo 
contineri quo germanica stehen sive antique stan, stapfen, 
Staumpfen otoupmitey, stopfen orovurwvery stipare, neque 
dispari ratione conjuncta sunt Paivery Batety matey. Seéu- 
fey veteres quidem interpretantur x:veiv, adjectiva doreugne, 
Gotéupaxtos i. q. axivntog a oteépw composita dicentes 
Sch. Theocr. XIII. 36. Cram. I. 16. cui sententiae aliquantum 
momenti accedit ab epitheto aoreugng nodayon Anth. VI. 
296. nam idem est modootoagn. Sed ex eo quod ozéeuPeev 
pro dPoilev, oreubctew pro Aocogety dici tradunt, quem 


intellectum ozdfog et émeotofeivy habent, alia subnascitur 
Lobeck. Technol. y 
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conjectura a ore(Bery natum esse ozéuPecy proculcare, pro- 
terere et dozeuqic¢ cum alpha pleonastico copulatum ut aore- 
oomn proprie significare ozizo» inculcatum, spissum, com- 
pactum, denique firmum et immobile ut oz¢Bagog et stipulum 
apud veleres firmum dicebatur Fest. '). Pro beta autem quam 
facilis sit aspiratae successio cognoscitur ex synonymis oz0- 
Bog et otouqocs, otgugvia et otovamie, sic enim posterio- 
res appellarunt fraces v. Moschopal. in Agapet. in Fabric. 
Bibl. Gr. T. X11. 306. Neque conditio mutatur si quis aozeu- 
g7s sic accipiat ut aorvpédextog cum alpha privativo jun- 
ctum. 2é8w unde oeuvdg derivatum est ut ab gocfoc éosBer- 
vog épeuvos, Wyttenbachius ad Plat. de Aud. poet. p. 278. 
ad cevw ooféw refert, cujus propago est cofagog eadem 
significatione qua osuvoc. Verbum aue/po notum est per ev 
scriptum esse, “4uevoco3ae negaiwoacIa, THeeapneivoc 
naosk3eiv Hes. etc. 2) quorum principium Coraes in impera- 
tivis novellae Graecitatis Gus (age) et auete (agite) sibi 
agnoscere videtur ad Isocr. p. 277. ad Plut. T. V. 407. sed 
potius in latino meo, migro, muto, mutuus potzog delitescit. 
Vicissitudo significationum, quas Latini diversitate declinatio- 
nis distinxerunt fugare et fugere, apud Graecos diversis no- 
tata est consonis; nam méfw (méfoxae) factitivam est, pevyw 
neutrale — 06 d& “Aolotaeyos ceonusiotar te poBog éni 
tig guys (Lehrs. Arist. p. 89.). Utroque antiquius forsitan 
fuerit péw naupecow motum trepidum significans, unde pay 
et paooe columba, quae prae ceteris tejewy id est trepida 
vocatur; a gé8w gon coma vibrissans, alias oof7 dicta 
a oevw ut vibrissae pilinariam qui spirita moventur*). Sed 
duobus AsifSw et xgvfw consona mutabilis quidem inest 


1) Unde Huschkius (Verfass. des Serv. Tull. p. 133.) cognoverit 
vocalem primam hujus vocabuli longam esse non video; ex verbo 
stipo non sequitur. 

2) Pro "Einusioes cnoxwgjoas sribendum est 2&nuevoms enoxext- 
ynout. Praesens guevw non extat nec simplex nec compositum. ta- 
ufotas allaxrns jam Hemsterhusius ad duéw revocavit. 

3) Coraes ad Isocr. p. 61. géw prius dictum esse quam gevyw 
és colligit ex eo quod hodie orgevyw dicunt pro ozepd, zelevyad 


oo et similiter xA¢yw, a1éyw, xevyw pro xiao ete. 


Cap. II. DE VERBIS LABIALIBUS. 85 


(Agtewy, xov~w) nec tamen ut demonstrari possit nati- 
vam non esse. Eorum, quae terminationem non puram ha- 
bent, unum 6éufw cam ozeépw et significatione congruit et 
forma, recteque Schol. fl. XIV. 413. nomini ozgosBog ap- 
ponit tanquam synonymum ¢0fog turbo, cui simillima rota 
magica éuufo¢ nuncupatur et ovedgadog v. Boisson. ad Ma- 
rin. p.122. Quodsi ozgépw et GéuSw ab ultima stirpe ozpéw 
torqueo repetimus, cujus vestigia ostendit ozdgvy strophium 
et ozgsvyw vy. C. Ill. §. 1. literam « interpositam dicamus 
necesse est, qua ratione nonnulli azéufw ex atéw extitisse 
suspicantur. <27A@w nescio an aliquid commercii habeat 
cum ozidy stilla, otsdnvy éégon Hom. lucida gutta Ovid. 
Fast. IV, 522. oradayety uaguagvocey Hes. — Deefw pro- 
cul dubio pro mégw receptum est, unde gégua 26 yéwnua 
Sch. Aesch. Suppl. 693. gégoae to yevrvjoae Sch. Eur. Phoenng 
802. ubi Valckenarius gépwae corrigit contra regulam. Nam 
verba hujusmodi non declinantur ultra imperfectum nisi lite- 
ram beta praecedit diphthongus ec ut AeiBu Asi Bea 
Macrob. de differ. verb. p. 724. sig97 etBnrae Hes. xara- 
otelwas Sophocl. etc. sed a@reuPoevog solum praesens ha- 
bere animadvertit Sch. Apoll. Il. 56. cetera imperfectam non 
excedere docet Herodianus in libro de Aclitis Cram. IV. 338. 
II. “412. Choerobosc. Epim. p. 62. et 498. quare ceonuelwrae 
tO goépy naga Sopoxdet xai Miatwrm et &uaptavovory ot 
Aéyovtes e66gupInv p. 17. et 498. Peugjvoe tamen He- 
sychius alicubi legit idemque Sépoaoae cepdijvae Javucoat. 
Sed plerumque haec tempora formantur a ce@iCecr et ceBatery. 

§. 2. In puris secundae classis praeter ionicum zoanw 
alpha non reperio sed saepissime epsilon Ew, événw, Blénw, 
doénn, lénw, moému, bénw, oxénw, toémw. Nam He- 
sychii glossa KAdézee mogevetae (movngedetar?) énidvust 
ganaracac quo pertineat, ex parte tantum perspicitur ex Sch. 
Od. XXII. éuixAonog Ogextixds, xléntew yao td éreiPupety 
(riiv dddoroicv) et ex latino clepere. Eta duo habent o7jaw 
et Onmer wevdetar, Onnuv xolaxedov Favuator, unde té- 
Inna pendet. Tota unum et id soli Hesychio testatum Sxizec 
yvoost, Kurety (xvimev) celery vvocev, quibus paullo post 
accedit oxvimzet, similisque est nominis discrepantia oxiw et 

»* 
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oxvi, sed oxigttte, quod Matthiae ad Hec. 64. cam oxizw 
confert, totum diversum est. Diphthongus duobus se insi- 
nuavit Zefa et épecazw, quod et égginc scribitar Apollon. 
Synt. TH. 31, 277. godvae xaragoiwar, egiyipa atwoime 
Hes. Ceterae vocales non emergunt. Terminationis non purae 
sunt Jednw, daune, tiaw, pélaw, Eoaw, téotH, Néunw. 
Hesychius adjicit Keozew nirttey, Kegzeodat xatcigey, 
quarum significationum neutra propria et primaria videtur 
sed potius ea quae in latino carpere et calvere id est vellere *) 
apparet; nam decerpendo et stringendo purgantur immunda, 
et purgandi verbum transfertur ad verberalionem *Exa roe 
éxunte Hes. 


Adnotamentum. Etiam horum verborum multa labia- 
lem extrinsecus acceperunt. Orne enim a Jaw ortum, de 
@juo dixi in Parall. p.47. Biénw et devoow ylavoow, quae 
EM. 652, 5. recte componit, antiquum Acw cognatione attin- 
gunt. Toénw verto, cui vicinum est orgépw torqueo, non 
adeo longe distare a zgéw tero unde Tegeocey etogrwoe 
Hes. infra faciam clarius. “Péme cum 6 consociasse vi- 
dentur Grammatici qui zeoré6ndn¢ interpretantur zrepedpveic, 5) 
nam ab hoc zeor@benng vix quidquam differt et inclinata 
labentibus et defluentibas simillima sunt, sed alii weoze@uu- 
pévog et megudpayets reddunt, quod aeque quadrat. -4énw 
a Avw profectum esse, quia liber (Agzroc) de arbore delibre- 
tur sive relaatur J. Scaligeri fuit opinio, de qua existimet 
quod quisque velit ®). Ad explanandum oxéaw Schneiderus 


4) Hinc calvus i. q. vulsus, cavillus, cavillari et longiore ambitu 
calumniari a propria significatione vellendi translata ad vexationem, 
obtrectationem; neque alium intellectum habet carinare. 

5) Parall. p. 156. ubi addam Zocxdndns xalsocuevog Hes. in 
adverbium zgocxijdny mutandum esse, et apud eundem pro ‘Ezixie— 
yuous ladon aned9wy scribi oportere éxexdivnons ut exdevgone et dta- 
Aiijocs dicitur pro diaguyeivy. Adverbia saepe participiis explicari 
ostendi in Parall. 156. et sic pro “Evocpos éyyocwas Hes. scribendum 
esse patet évyyoagws. 

6) Erotianus *Exlonnoete: &vit «ov ixylugnoeta xad dxyevyndn- 
Gere. ‘Agioroyarns évy Ingutedy (n. XVIL) pyuaes our @y@ Boo- 
tiv enavies exhanjves, quae fortasse sic scribenda pnw ovy zyea 


ae. 
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fingit cascum quoddam oxéw, unde oxevi 7), oxtd, oxotds, 
oxnvn arcessit neglecta Hesychii glossa Kéw oxéwoar, quae 
tamen, ut nunc est, nallum usum praebet. Nec multum con- 
fido Buttmanni conjecturae moénw a néow repetentis Lexil. 
1. 19. “Eno et événxw tam simplici natura constant ut nihil 
ulterius quaeratur. Sxvinw sive oxvintw cum xvaw xvitw 
cohaeret. Jam ut ad illa veniam, quae duabus innituntur con- 
sonis, Iadmw cum Faduxgds, aduxoog et cum adgo (Parall. 
12. et 127. Prolegg. 345.) tantam habet significationis simili- 
tudinem ut pro cognato haberi possit. JMédnw Pindarus 
magetvuodoyer quum dicit wodm7 wedéwy OL. X. 99. aunw 
quin a daw Asvoow yAavoow defluxerit, non dubium habetur, 
nec raro in unum confluunt utrinque derivata Acgmoedg et 
Asuxdg v. Jacobs. ad Anth. 559 sq. Latini verbi carpere, 
quod graeco xagmw apposui, brevior forma extat carere id 
est carminare vel, ut germanice dicitur, kardaetschen a car- 
dis, quibus ad eam rem utuntur lanarii. Hinc sursum euntes 
ad commune his omnibus deducimur primitivum xeiow, cui 
Latini addiderunt labialem ut xgovw crepo, oxaddw scalpo 
et fortasse Graeci ipsi, si xowfog et xowPiov sive xowmioy 
falx sive securis recte huc referimus. Téozw Philoxenus 
attigit in libro de sermone Romanorum EM. 737, 20. of co- 
yatoe ta pev andr xai Aunnoe ano THY WxXOwY Gvouacay, 
LO otvyésiv aN tHg Atvy0¢g Hreg Wuyootatov see Vowe, 
xai TO MOBog xovdEts” ano dé THY JEQuwr tyy téoW Iad- 
mwonv édeyov xal tO téoneoFae iaivecdae*). Hic ergo non 


(— —) Boorwy etc. dico igitur omnes hinc progenitos esse, hoc 
est ex ovo primigenio quod in Avv. 695. celebratur. Sed quid tan- 
dem est illud apud Hesychium enjvas daniodjva? A deéntw glutio 
fortasse; nam Jazéxro.e dicitur 7 dflovon sdwysiodat, LantleoSar au- 
tem 16 aialoveveodat, heluationi vero conjuncta esse solet divitiarum 
et potentiae ostentatio et jactantia, unde est illa Cleonis in Arist. 
Eqgq. 354. oratio Svvveie Feouc xatapaeyor — xacadféow tovs OtQA~ 
Tnyous, AcBoaxas xatapaywr Miinotovs xlovnow etc. 

7) Hanc qualemcunque conjecturam stabilit quodammodo nomen 
oxeodnxn in Inscr. Corcyr. n. 1838. b. et oxecfey in Tenia n. 2344. 

8) Sch. Pind. P. IX. 65. 1a aanvi tois wuyeots nagePaddovor, 
1a d& o0snvi ois PEQuois die tv yevoukyny Jayvoww. Hesychius 
Aw diczéo Fepuatyo* t& yee meosnvn t0is Feouois nagéBaddoy. 
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solum tégexzw a Iadnw sed utrumque a Pégw arcessivisse 
videtur, unde Jagaog repeti solet. Et quam arcte haec inter 
se contingant apparet ex Julian. Or. VIII. 243. Sadnwey xai 
séoyug et Christod. Ecphr. 166. 2Sadnero yaguats Fupds. 
Alii tamen diversam ingressi sunt viam: téonecDPa: pera- 
Seaig gore maga 6 tgénecFae EM. 753, 39. scilicet quia 
1 700vn exteénec tov déoveog Sch. Il. XIV. 314. vel quod 
arcayes ta Avrnnowy Sch. I. XIX. 513. quod quodammodo de- 
fendi potest comparatione synonymi 2addarreey. Hoc enim 
Phrynichus Ecl. 363. pro répyat xai nagayayety sig evpgo- 
ovvny dici testis est cf. Orell. Suppl. ad Nicol. Dam. p. 7. 
Attamen argutius videtur. Sed etiamsi réonw et teénw na- 
tura diversa sint, tamen fieri potuit ut aliquis pro to¢rw tra- 
jectis consonis diceret ségm~w, quomodo Hesychius accepit 
Teonwusda teencucFa, et ut contraria metathesi réonw 
verteret in toéaw id quod ab Homero saepius factum esse 
statuunt Scholiographi et consentit Buttmannus. Neutrius 
tamen rei documenta habemus indubia; nam neque Hesychii 
auctoritas sat gravis et homericorum locoram sententia con- 
troversa est.°) Alioqui pro zoénw dici potuisse téenw ap- 
paret ex derivatis &zgamos et Ataemos, “Ateonos et -Atagna 
Parca Sch. Od. VII. 197. Hinc deducor ad ultimum hojus 
generis So7w serpo et repo, et ad similem utriusque linguae 
discrepantiam in rapio condtw, cujus primigenia forma &onm 
colligitur ex -participio cenauevn aoristis asigmatis elda, 
siza, Hveyxo: adnumerando et ex nominibus G77 hirpus et 
irpex v. Scalig. ad Varr. IV. 95. 

§. 3. Tertiam labialium quae in exitu habent, pleraque 
pura sunt, duo per alpha yAcge et yedgw, quinque per ¢ 
quae Theognostus enumerat p. 138. dégw, orégpw, oreéqy, 
teégu, Wey, tacite praetervectus geépw, fortasse quia pri- 
mam vocalem praepositivam esse putavit v. Diss. de Prosthesi 
c. Il. Praesens yépw, quod nostri Grammatici receperunt, 
Herodianus in libro de Conjugationibus inscripto inusitatum 


9) Nimis inepte illa conjectura transfertur ad Od. VII. 279. ya- 
00¢ creonns — BFEy ovx HY TOKIvEL xab expuysivy et ad teonixéoavyos 
0 t0Ug évaystous 14 xegaurp totney Sch. Il. VIIL I. | 


a 
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fuisse docuit sed hinc fluxisse perfectam »évopa Theogn. 
l. c. Cram. III. 395. Eust. 127, 32. Ex penetralibus litera- 
turae Hesychius protulit Péqee dédorxs Avmei peoreicer, 
Katawége: xeracxoriles’ wepas yao 6 axdtos, -Awepns 
aMeovtiotos, ausdys, *°) quae significationes facile inter se 
conciliari possunt; nam ouvvegyc et ovrvervogesg dicitur de 
tristi et meditabundo v. Kayser. ad Philostr. Soph. 324. — 
Te Sta tod npw diodvddaBe: dvo, td ev dia tod n wN—L, 
to dé dt& tH Et vei~w to yovite Theogn. 1. c. quod quum 
rectius »igw scribatur'') nec satis fidei habeat Hesychii 
scriptura empouevog wndagnoas, unum relinquitur illius 
terminationis specimen G@deigpw. Praeter vigw duo leguntur 
sed pariter dubia yeigw et xvigw, illud in Hippocr. Prorrh. 
1.171. T. 1 adynuatae moog toxdvdgeov yerpopueva, pro 
quo veterum nonnulli, ut Galenus refert in Comm. I. 127. 
T. XVI. yeenoueva scripserunt, codices autem Flor. et Med. 
yorpwueva praebent, sed barytonon yoipw vel yoizw con- 
firmat Hesychius Teyerpuc taig yepoiy adowy, qui aut édAwy 
scripsisse videtur aut Ady, cujus forma media “4dodrtac 
xoatovvtae ab Hesychio affertur, activam Etymologi thematis 
loco ponunt. Quippe capiendi significationem habent yoezevg 
piscator, youiteey piscari et universe capere, yolmiopa ca- 
ptura sive lucrum, dvcyoimzictog Ephraem. Caesar. 3312. in 
- Maji Nov. Script. T. TIT. homo tenax vel nimius in captando 
lucro, His jam Salmasius de Mod. Us. p. 353. contulit ger- 
manica greifen, griepen, to gripe, et porro apponenda viden- 
tur herciae nomina xpaga et aypign v. Prolegg. 295. et 
ayyoipeoy harpago aliudve instrumentam hamatum quod Co- 
raes Atact. 1. 8. cum praepositione compositum putavit; qui- 


10) Diversum huic wépw Theognostus p. 13, 11, interpretatur xtv- 
ne propter woos, puto. 


11) Nelpw dur tis et, 28 ov vépos, onuatyer 1d Pokya’ vipw 16 
yrovila Sut tod « Sch, A. ad Il. I. 420, sed etiam hoc saepe per e 
scribitur v. Interpr. ad Thuc, III. 23. ad Paus. VIII. 16. 2. Jacobs. ad 
Anth, p. 67. idque Bekkerus Phot. Bibl. CCXXIII. 348. (212) sine 
codd. edidit pro vfpw ut Falckenburgius Nonn. Dion. XIX. 83. for- 
tasse ex Paraphr. IV. 175. ubi vefpwy idem significat quod onefowr. 
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nétw scripsit) ad explicandam Jeoméotog. Synonyma sunt 
et ejusdem stirpis Ogaica: Fovpar. Hes. IguntecFae eig 
Soavouata Plat. Placc. Phil. IV. 119. Nintw ano tov vo 
co Oéw Epim. Cram. I. 291. hoc est a véw, quod alibi appro- 
bavi. Synonymon évazw unde ortum ceperit, a Suida com- 
perimus 4nodévec anoghunter arovinter, quod si verum est 
deiv et Gdntey sic inter se juncta sunt ut fluere et lnere 
lavare. Verbi yevzzew forma principalis emergit ex aoristo 
zyoumor et ex adjectivis yeu7ds O énixexaumérny thy dive 
tov’ OuBdy yae tO énixaunés naga toig Aiohedar 7t04 
dapev EM. Ex tribus autem labialibus cur modo hoc inserta 
sit, modo illa et quae sit cujusque verbi maxime propria et 
quasi originalis, res omnium involutissima est. Pro Iegvata, 
xovmte, xamtw posteriores substituerunt Sevegw, xevso, 
xc@fw, Romani cambio et campso ano tod xduywee Priscian. 
X. 52, 510. gamba 7 xaunti tod oxédovg Veget. sed tenuis 
remansit in campus, cujus graecam originem indicat Hesychius: 
xakecog treTcodQomos Sexedoi, ubi aut inzddgouog scribendum 
aut potius xouzrd¢ id est eques, qui equum gyros variare 
cogit, a xc7cteey flectere unde flexumines appellati sunt. 3+) 
lidem Romani Aenxtw mutarunt in lambo, xvaztw in cubo, 
alias servata tenui clepo, repo, apo apiscor id est épamto- 
jae contingo assequor v. ad Aj. p. 313. eademque remanet 
in graeco azatn v. Prolegg. 370. sed aspiratae cedit in re- 
duplicate 77zaqoy (ut 7xaxor) et agag and tod a&ntw Sch. 
Od. II. 169. Nec solum systoechas mutant sed etiam guttu- 
ralem substituunt wésrzw coquo, coémw torqueo (trapetum= 
torcular) Ae liquo (limpidus liquidus) Aeénzw linquo, éxw 
événw, Exouae sequor, inseco, inquam v. Santen. ad Terent. 
Maur. p. 226. pdifw fligo. 32) Et hujus modi antithesis in 
graeco sermone exempla sunt Magyar ovddaBeiv et Boa§ae 
ovddaBely daxety xataneiv, Boaxsiv ovriévae (animo com- 


31) ‘Axauniodpomos of evdeig (Seduot) xaunod dé dy ois anedé- 
Gexto xaunn ny néeoédeov Hes. 

32) Ninguo fortasse a v/{w ut stinguo a orflw. Sin a vipa, id 

utatae in gutturalem aspiratae exemplum; plerumque me- 

: scribo, glubo, sorbeo; interdum tenuis: carpo, sculpo. 
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prehendere) Boaxsig (ut dgaxeic) avvetg et cum hyperbato, 
quod paullo ante notavi, JvgSoaxavor 33) et JucScexavoy 
dusxatavontoy, quibus omnibus communis est nolio compre- 
hendendi sive id manu fit, sive ore, sive animo, quomodo 
yoexety sive youxeiy dicitur pro intelligere v. Ducang. tra- 
ductam a propria significatione capiendi, quae in youety 
residet, ad intelligentiam ut ovrvepmalew et ovddaBeiv. Ex 
eodem genere transgressionis sunt Scvwae otvyvacar3*) Svv- 
otuwar oxviguaacal, Svvéotugev ovvecxvIounaxe frontem 
contraxit, et nomina oztidog Oxtaddog oculus, Ogéavoy 
Agénavov Agaxavoy et alia in Parall. 124. Nonnunquam 
met et oo commutantur TeETEECO méoow, é&vintw évicow, x6- 
mtew et Kotreiy (xotrecv) tuntecy Hes. quibuscum cohaerent 
x0000CGy Otofos, xOttafog, quatere. 


CAP. If. 
De verbis quorum character est gutturalis. 


§. 1. Huic operis parti praestruam tanquam fastigiom 
illustre definitionem Herodiani 2. Mov. 22. ovdéy eig yw 
xatagov diovddaBov 190 téhovg exov dixyoovoy ovreotodué- 
vov Bupvvetae’ anusta@des Qa TO yw, quo edicto excluduntur 
cayw to tetvw Sch. Lips. ad I. I. 591. to¢yw, Fyw alia- 
que hujus moduli, quae compendiorum scriptores fabricati 
sunt. Idem praecipit sed angustius Arcadius 151, 5. sic ut 
in cod. Havn. scriptum est c& eig yw 1G a magednydusre 
vmegdrovidafa meguonatar, ouagayd, mhatayd, hodayd 


, WwW 


> ~ ~ 
xai xadddov ta éxovta tO a, aeyd, matayw.') Td dé ayw 


33) Boedxevoy 16 leyevoy videtur latinum brassica, Bocoxy xecufn, 
Keeupn depavos xad Exega layave. Hes. 

34) Idem Hesychius Suveorvpwutvor cvvecxvIpwnaxdtes et Srv- 
fa: cuvaeyaysiy, quod proprie de sapore styptico dicitur sed translatum 
est ad animi contractionem; ozvga: xat yedcou: joca atque seria agere 
Anth. IX. 186. | 

1) Disyllabum opus est ozagyo vel simile. In Schol. Od. Il. 67. 
and TOU ayw ylyetar 16 &yomae Scribi oportet &16 Tov ayo (eyduct) 
quod Arcadius xareninyouc: interpretatur. Hinc est substantivum 


aynuc Suet. Gramm. c. HI. ubi cyeoue corriguat. 
Lobeck. Technol. 1. 
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Bapdverat. idem p. 152. ta eig yo puoe paxeg magadn- 
youera tow, Gayo, Tunyo etc. pro secundo non Mevyw 
scribere potuit ut in cod. legitur sed vel povyw vel qiyw. 
Trisyllabum geyoua: Byzantii magistri una cam éozece, 
ctouce inter futura ceonuecouéva referunt. Regula autem 
non solum de hac terminatione valet sed in universum nulla 
suat verba quae alpha breve in penultima pura habent ante- 
cedente et succedente consona simplici, perpauca crassioris 
stracturae Sicfw, yodgpw, pJavw, nam plerumque assumitur 
consona auxiliaris daxyw, &atw. Ac ne longum quidem 
alpha reperitar; nam pro cy frango receptam est Gyrus 
et postea xatccow. Trisyllaba cogayew et oadcyew vitio 
cowacia esse monai in Prolegg. 304. Creber vero secandae 
vecalis usus Agyo, orev, pléyw, Wéyw et syllabae prosthe- 
ticae accesso aucta @déyw, ogeyw. His quae sunt in con- 
(uio posita, producuntur ab Herodiano |. c. p. 45. et Theo- 
osto p. 138. Inyw, Anyw, tunyw, aenyw, quibus Arcadius 
p lol. addit xexdnyo xa nenliyw and tév nagaxemévor - 
vota. Nemo illoram novit ogyw tO xadaiow, quod 
Rpimeristes Cram. II. 393. et Grammaticas de Quant. p. 319. ?) 
ex novitia consuetudine arripuit pro ojyw, neque nyu, 
quod Passovius recepit propter éve7yeto Aesop. Fab. CXLIX. 
Schaeferus autem rectius ad éverdyouce refert; nam éunyu, 
quo nunc Graeci utuntur, ne Du Cangius quidem recepit; 
pro mzaganiiyor éxndjccoy Hes. Vossius literarum ordinem 
sequens scribendum censet zagamdjccor. In iyo unum 
ssviyw, nam Aiyw 76 buvd EM. 565, 9. ficticium est, semi- 
barbarum oiyw quod codices Herodoti I. 127. VI. 14. VIL. 
40. offerunt et Grammatici, quos nominavi in Parall. 414. 
iota longum habere pronunciant Herodiano, ut arbitror, assensi 
nullam esse hujusmodi verbum brachyparalecton; quin etiam 
Apollinaris imperative 9iye pro trochaeo usus est Ii? deéwy 
xai xamvor adny oxotoedéa tevgero Psalm. CXLIIL. 13. pro 
verbis Psalmodi Gwoe tay dgéwy xai xannodroovtat. Quae 


2) Quod hic addit ceonuefwras Hlyw 16 nAnotatw, xarFnorowy Syn 
t6u Ca ug ArSoBoreizar, sumsit ex Exod. XIX. 13. x¢v Snolor— dsGo- 
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iota excipit vocalis, ab hac terminatione segregata est Hera- 
clidae canone regio quem postmodo praedicabo C. V. §. 1. 
In vyo unum est quod altius radices egit mgvyw frigo. 
Pseudoherodianus quidem affert »vyw éwvyoy Cram. III. 268. 
et huic succurrit Hesychius Nvyee t@ xévtom mAntter, quod 
colorem sanum habet ut govyw gevrtw, sed testatum non 
est. Idem et Theognostus I]. 24, 20. covyee Enoatver et 
"Exovysy anoavdn éni Atuyyg, quod mire congruit cum Ni- 
candri verbis tovyy 0 ert mudueve diuyng hoc est Enoacla 
Ther; 368. ubi Schneiderus suspicatur olim scriptum fuisse 
écovyn O° avi mvIueve diyn; Arcadius p. 81. cevyntdg c6 
tovyduevoy haud dubie cgvywuevoy scripsit; pam p. 15]. 
nulla proponit nisi perispomena zovyw et ocvyd, et Hesychius 
non Stdyee orpépetac scripsisse videtur, sed otgevyee vel 
otvysl anoatoepetar. ‘Puvyw seculis citerioribus obrepsit. — 
Ado siaiv eig wyw OtovdhaBa Baovtova towyw xai ouwyw 
EM. 721, 30. Cram. I. 390. quorum postremum Theognosto 
l. c. reddendum pro tuwyw, nisi is pwyw posuit, quo Epi- 
charmus usus est pro gwyruue. *Avdyw praetermittitur ut 
trisyllabum nec nativam sed ab @vw productum ut évécow 
Eust. 1784, 40. Diphthongi characterem praecedunt compla- 
res olyw, otpevyw, pevyw, syevyw et éwelyo, quod Ar- 
cadio pro ozetgw retribuendum p. lo2, 3. ubi de trisylla- 
bis agitur; consonae vero nullae nisi liquidae et eae modo 
post epsilon et iota, Fédyes Bantilee yowuatiter Hes. quod 
ne cum zéyyec commutemus retinemur sequente I'édyn' Bau- 
uate, tum duélyw, duégyw, otégyw, eoyw sive eigye, téyyu, 
gpéyyw, ptéyyouct, opiyyw, uioyw, quod unum esse literae 
sigma mediam antecedentis exemplum adnotat Herodianus 1. 
c. p. 22. Suspectum vero est réyyw v. Prolegg. 516. Alias 
vocales liquidae praemissas non reperio praeter infinitivos 
onacoéou, quod in H. Hom. legitur pro oxagyavdcat, et igno- 
rabile Poyfor dxotooe Hes. Nam éudoyw Eustathius p. 
115], 8. inusitatum esse dicit; item xAcyyw perinde ut Aiyyw 
p. 1119, 60. neque obstat latinum clango, quod proxime ex 
themate expressum ut frango, tango, pango etc. v. Diss. IV. 
§. 2. not. 5. ceyyw ranceo Schneiderus ostendit quam param 
firmitudinis habeat. , 


A* 


52 © DISSERTATIO Iil. 


Adnotamentum. In hoc numero plura sant quae gamma 
in progressu formationis accepere, ac certissime quidem tunyu, 
cujus elementa sunt zu, quae dirimantur in té—»w, cohae- 
rescunt vero ante longam vocalem zujorg ut xauvw et xéx- 
unxa etc. Oryw a Jéwv Jods natum esse Buttmannus censuit 
Lexil. I]. 65. et multis seculis ante eam EM. 450, 17. pro- 
batque nominum o&v¢ et wxvg, acutus et acupedius vicinia 
formae et significationis. Sj:wycw si recte se habet, certe pri- 
mitivum habet oucew ut ounyo, onwyw, cujus metaschematis- 
mus recentior videtur onzeyw ut ounyw, Wiyw. Daye 
veteres ad gmaw gatiw to xaiw referunt, unde gadec et 
gavotyyes ta aroxatvuata Vv. Eust. 962, 42. hisque Vossius 
in Etym. adjungit latina focus, focillo, fomes, favilla, Favo- 
nius. 2zcoécae illud homericum non oltra oneiga sive ozei- 
gov deduci potest (o7e:oodv onagyavovy Eust. ad. Dion. 1153.) 
ged quod Hesychius indagavit onxegéa: omeoagat, a puro 
onaw profectum.?) @/éyw flagro fulgo (fulgeo) cognataum 
videtar cum gde’w aduro et Diaouds tiqog Hes. nec ita 
longo intervallo separatum a géyyw, sic ut 87 vox ovium 
et BAnyn balatus, meteévvvue scatavn et mdatvg latus, mAc- 
oy lanx,*) ddoqpuyduy et gduxtis Ghopduxtig nulla re 
magis differunt quam literae liquidae accessu et recessu; nec 
desunt adeo qui gdvw, unde pdvxtic natum putatur v. Sch. 
Il. XXI. 36]. EM. 796. et qivw, unde goa éécvInue Hes. 
propinqua cognatione conjuncta dicant forte conspirante He- 


3) Snapywon onapattouéyyn Timaeus in Lex. Spapayeivro dte- 
zelvovto onapacoovto Schol. Od. IX. 390. uterque ex etymo inter- 
pretatus; proprie enim illa verba significant opuyyoy sive pulsum et 
palpitationem arteriarum, quae ex spasmo sive tentigine existere solet, 
sed vulgo dicuntur de mammis et uberibus lacte distentis et turgen- 
tibus. Primitivi loco pono ozey, unde onegye¢y ductum videtur, quod 
Pollux I. 230. cum ogy¢é» conjungit tanquam synonymon. Simplicio- 
rem formam refert 2qguet deyat Hes. expletam oporyey id est tur- 
gere exuacery, quod nos dicimus strotzen. Ejusdem significationis sed 
primitivo propius est Sypudwr iayugos evewor1os et Aiaoguddoa ad- 
Ejou: &Nd tov oputer. 

4) Lanx quae in mensa apponitur, zezevn nominatur, lanx librae 
nacouyé, utrumque a latitudine, zage 16 niarésia sivat, nicowyé dé 
7 meove naga 16 ndnooey EM. 
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sychio “Exégivoe Blactijoa: énoinss. Towyw nagdywyov 
éotv ano tov tow EM. 770, 40. cui Lexicographi nostri 
credere non abnuerunt, quia towxta, towyclia et toayn- 
fata proprie vocantur bellaria quae rodimus et conterimus. ‘) 
Ex Hesychii glossa i7jvae we§ae Schneiderus cogere vo- 
Jebat wéyw quoque gamma non nativum habere. *Egevyeev 
nonnunquam idem valet quod cody et Hesiodi verbum 
Biototo égevuevog Moschopulus interpretatur épevyduevog 
sed aliam, ut Hermanno videtur, sequutus scripturam v. 
ad Buttmann. p. 102. De verborum qevyw et géSomuce 
cognatione et ortu supra dixi. Jlege 16 gw t6 Acunw 
yivetae péyyw xai ptéyyw EM. neque fide abhorret home- 
rico qa, cui gaivw substitutum est, affine esse thematicum 
gaw quod in gyuc transiit. @gvyw torreo nescio an cum 
tovyc illo componi possit quod ad Jéow referri solet. Zei- 
yoo maga tO Cevyw ws tevyw tevyog EM. 409, 48. sed con- 
sideratior Schol. Soph. v. 24. Cevyw ayonotoy, Cevyvuue dé 
év yonoes, quod numerali dvo annexum videtur sicut Boeoti 
dvyov dixerunt pro Cuvydvy. Nec sine usu fuerit conferre 
Avoyot nmopative: Hes. et Cvyaoteoy operculum capsae ipsa- 
que capsa maga 76 élvydaa. Avoyw anodvw Hes. unde 
natum sit ante oculos est. His igitur verbis gutturalem non 
innatam sed insertam esse aut certum aut non improbabile 
est. Fit etiam ut gutturales et inter se permutentur et cum 
antistoechis; @o7yeey et cum verbis Goxeiv, Gdadxety et cum 
nomine obliterato @goc, quod Eustathius Gqedog interpretatur, 
aliquid similitudinis habet; zéyyw tinguo ut Hermannus sta- 
tuit Opusc. II. 221. cum z7jxw, quod a neutrali tabeo ita 
prope abest ut tabes non aptius reddi possit quam zyxeduy. 
Pro &éidw percolo in EM. et Anecd. Bekk. Meinekius in 
Fragm. Com. II. 830. @9é48w scribendum censet, quod He- 
sychius interpretatur dz79@ eodem loco afferens 249<¢Ayeuy 
Guélyery, quorum verborum propinquitatem prius declaravi. 


5) Towyey ov 10 2odlev adda 10 tocynuate e@odey Anecd. 
Bekk. 114, Hinc derivatum rewydn idem significat quod zojuc, zonun, 
Tewun, tovuade. Kustath, 1532, 8, 2x rod 190 wvouatonenomnuevou 
yéyove to teWyw xad toVw xed tovyw. In Callim. Dian. 113. diyoora- 
otn towye yévos Schol. exponit rguye attertt. 
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Nec diversa sunt duééyw v. Bernhardy ad Dion. p. 590. et 
ouceyvuut. His enim omnibus una subest actio mulcendi et 
stringendi, prout usus venerit, remissior intentiorve. Itaque 
ubera mulgentur (cuédyortar) frondes stringuntur (auégyov- 
zat) cf. Wernick. ad Tryph. p. 305.°) Eodemque vergit 
Sédyew delinire, debilitare v. Nitzsch. ad Odyss. X. 213. 
Quo minus mirum Hippocratis interpretes verbum aPédye- 
oat modo per JnialeaFac sive éxFAifeoFae explicare, modo 
per wagieoFar et éxdveoIoar, quo etiam latinum exsugere 
transfertur, neque disconvenit Phavorini interpretamentam de7- 
SeiaFat. Xpiyyw, quod Schol. Il. XVII. 372. cum ogy» con- 
fert, pressius accedit ad ong et ognxaoa, “Eopnxwpévos 
éoquypévog Sch. I]. XVIL 52. Hes. Phot. cpyxwya to éogi- 
yuévov Phryn. App. 64. ogeyxtijee ognxwoato Nonn. XXV. 
905. nec improbabile illud geuog amd tod opiyyw EM. 795, 
20. og7yv autem cum oyitw findo componendum videtar. 
SreevyeoFae non ex otoayyeveoFac ut Eustathius ait p. 1441, 
60. contractum sed ex oreépecIar natum est, quo EM. illud 
declaravit, proprieque significat vertere sese et circumagere, 
tum tergiversari et cessare, id quod latine dicitur strigare; 
otoayyeveoIac vero a nomine verbali creayé, hoc a oteéyyw 
otoégw derivatum; Didymus in Schol. Apoll. IV. 1058. orgev- 
YOMEVOS RATATLOVOUILEVOS 7 moocdateifwv’ OIsv xai orgay§ 
n xata Boaxd moedeolg tov idatog— xa 4 otoayyovpia id 
est lotium substillum sive urina tortuosa ut Plinius vocat. 7) 
Hinc vero nata verba paragoga ozoayyite:y, quod Hesychius 
exponit melee, et otgayyevopae métouae Sch. Arist. Nubb. 
132. atque nomina ozeayycdn, germanicum Strang, Galen. de 
Comp. sec. Loce. II. 571. T. XIL. czgayyadia 7 svotgogn, 
oteayyadiley ovotpepew Hes. aotecyadog verticillus we 


6) In Leonidae Epigr. XCV. in Meinek. Del. p. 135. ywotrns 
Astuwvioy avo aukoous tiufoy orepérw Scaliger recte scribit cuéo- 
gas. Sed in Agamestoris versu, quo vulgatam defendit Iacobsius ad 
Anth, P. p. 353. nip “Aydléa yelheos &nduegos (privavit) nullo modo 
ferri posset andueote. . 

7) 9 xate orpayye ovenots Galen. Defion. Med. p. 423. T. XIX. 
cul similis menstruornm orpcyyn xedaoors Soran, de Muliebr. p. 213. 
et 267. 
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oiov aotecBadog évaldayyZ tod B Eust. 1289, 52. Labialis 
redit in ozoaBog et aoteann retento alpha quod a oreaqu 
manavit. Verbi ozpevyeoSoe formam exiliorem magisque 
primitivam oblivioni exemit Sch. Od. XII. 351. ubi vulgato 
otpsdyectat (xara. otpayya éxgedoat) in cod. Harl. adscri- 
ptum est yoaqetae oteéyyeoDot, cui persimile est nomen 
otleyyicg ®) sive otedyicg strigil et verbum stringere, quod 
Varro LL. VI. 10, 79. a otocyyadioae repetit; stringere au- 
tem et ozpéqery, quantumvis natura discrepent, tamen effectu 
conveniunt; nam et volvendo, constringimus laxa solutaque 
et ductim premendo, id quod e vocabulis perspicitur germa- 
nicis anziehn et straffmachen. Quemadmodum vero a ozgé- 
gw provenerunt ozedgos, atedBos, otedBthos, sic a areéyyw 
adjectivam orgoyyvdog ovvecteaupévoc, otgogioy ateoyyvAn 
Cwvn Hes. Et haec consonae finalis mobilitas suspicionem 
praebet prima verbi elementa fuisse ozg vel zo vocali ver- 
satili. Nam ozcorvn cingulum, cujus synonyma sunt ozeoBog 
et ozedguov, secundum analogiam ad ozégw referri debet et 
toovog ad téemw, unde tépetgoyr terebra; quae quum rotando 
perforet, facilis hinc patet aditus ad verbum zojocae et to- 
geiv. Non alia ratio est latinoram tores et torques (ozge- 
moc) torqueo, torcular®) quod etiam trapetum dicitur et 
graece toomjioy a toéntw, cujus verbi magna est cum 
otoépw societas. De his neminem fore arbitror qui nobis- 
cum magnopere dissentiat. Num vero etiam ozvgw huic fa- 
miliae inserere licebit? Obversantur quum maxime adjectiva 
OTOVHVOS, oterprog et atiqods.'°) Choeroboscus Cram. Il. 


8) Srieyyls scriptum est in Schol. Plat. p. 324. ed. Bekk. ozeg- 
yides in omnibus codd. Artemid. I. 64. 

9) Srevuog Evlov év tais Anvois nods tyyv tay otequlay Expy 
Hes. hoc est prelum sive tignum quo cochlea torcularis adducitur. 
Hodie pressuram ozp/um@ua vocant, premere orpnwvey et orvpey 
i. q. orovpe, quod pro oreépery successit. 

10) Quartum addit Hesychius Zruqoov otepfuvroy, quintum Zrv- 
pvdg oxhnods Arcadius, et orupedocg huc refertar ab Eustathio 845, 60. 
ubi ozued (ley interpretatur 16 orovpras 7 @otuuptyos elocey, cui 
consentiens EM. 732, 12. ozuped eww contendit cum orpopeadtfery, nec 
tamen omittit utrumque ad ozvqos sive orvzos referri posse, Vinum 
austerum et crucium otaywy orupedy vocatur Anth, IX, 561. 
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258. EM. 730, 23. otgiprov to ogeyxtoy xai otegeoy dia 


tov L* MaQa TO OTYMW yéyove TO OTEYGVOS MAsOvacU@ xat 
OtTQLMYos xata toomHy et graviore auctore usus Eustathius 
1913, 44. <6 otouvgrdg éx tod otigew nag’ “Howdtar@ xai 
petadécer otgipvog. Hic in trivio versamur etymologiae. 
Zripods et aterpvdg idem esse declarat Moeris eo quod hoc 
minus atticum esse judicat; nec video cur Jacobsius adver- 
sus eat ad Philostr. p. 604. nam utrumque de corporibus 
spissis compactisque dici constat. 2zemedg autem Arcadius 
ovveotoaumuévog interpretatur.. Haec igitur conjecturam ad 
otoépw inclinant. Sed animum distinet vicinia adjectivorum 
otimtos et ortBaodg, quibus eadem vis, origo diversa est. 
Utrinque vero Photius sejungit ozevgvog his verbis orepody 
tO TLEMNYOS, OToVPvoy dé MOOS ty yevory hoc est de sapore 
aspero dici; quo ad etymon longe diversam ozvgw revo- 
camur;!!) namque avotnody to otigoy xadsitar, TO aTpV= 
gvov dé énitetauévoy gotiv avotnooy Galen. de Meth. Car. 
IV. 7. p. 298. T. X. Pro Herodiani tamen sententia afferri 
potest quod antea dixi, orgépw a constringendi significatione 
non multum abesse et eandem habere otrvgw, nam té& otv- 
gorta ovrayet xai opiyyer Galen. de Simpl. I. 161. T. XII. +?) 
quodque apud Romanos pressus, strictus, adductus fere tan- 
tumdem valent, quia corpora laxa, ut modo dicebam, nunc 


torquendo comprimimus, nunc manu presse superinducta aliove © 


onere imposito. Denique concedo fieri posse ut ozeéga, 
ati, otevprds, aterprog ab uno quodam themate profecta 
sint, cujus similitado apparet in gothico treihan (drehen) nec 
procul abest a graecis. otegeds, otegéurios, otépiqog id est 
adstrictus. Haec veri similia videri possunt; illud autem pro 


I) Sregugvdy th v pmaxedy and 100 apo, toy lov ry ats 
vos mer” éninloxis Ounpovor ovyeatedutvoy éyovtwy 16 Styoovoy Draco 
p. 83. quod si verum est, ozpepyvos brevem penultimam habet, 21- 
goorns in Timoclis versibus T. III, 607. a longa orditur. 

12) Schol. Nic. Th. 892. za wvpra orvpa éeord xad ti oTvpornte 
Seoust xad qiot tov amov. Srvpotns pro orovpyorns scriptum est 
in cod, Nemes, de Nat. Hom. IX. 196. Zziqods et oroevpyes concer- 
tant in codd, Aristot. H. Ann. II. 17. p. 508, 32. ozepgds et ozeuprds 
Probl. VIII. p. 387, 20, et saepe alibi v. Jacobs. ad Philostr. p. 263, 
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certo sumamus licet ozeépe et otgevyw leni soni inclinatione 
res neque easdem neque valde dissimiles significare. Neque 
secus est sententia de Anyecy desinere et Acyery sedare, unde 
compositum xatadéyery quasi factitivam est verbi xeiaPac. 
Sed ounyo et oudyo, wrhyw et Woy si quid inter se dif- 
ferunt, id-subtilius est quam quod a nobis perspici possit. 
Nunc dicam de altera gutturalium. 


§. 2. In axw exeuntia si qua protulit prisca aetas, ea 
omnia ad oblivionem reciderunt: @xw (axayuévoc) dex, 
oxw, mtaxw, nec solum trilitera, ut sic dicam, sed etiam 
Ooaxw, ouniaxw. Ticaxw, unde Schol. Theocr. VII. 18. ad- 
jectivam ziaxepog declinatum dicit, aut doricae dialecto 
proprium est ut toatw etc. aut pro ficto habendum; alii 
quidem illo loco zAoxegdg scribunt. Verbi dsaxw unde Butt- 
manunus Lexil. I. 218. dsaxovog et dtaxtopog nata putat, nec 
pes nec vola apparet. Ergo jure Theognostus p. 139. ver- 
borum in xw desinentium enumerationem orditur ab iis quae 
e in penultima habent: miéxw, téxw, xpéxw, déxw, quo 
omisso Arcadius p. 152. addit zéxw et sic ille fortasse scri- 
pserat pro thematico céxw. Quanquam ne wéxw quidem in 
praesenti invenitur. “Exw et déxw etymologice ficta sunt. 
Hyperdisyllaborum, quae Arcadius adjicit p. 152.13) unum 
ddéxw paragoge productum, alterum ggéxw 16 oxzitw nullo 
teste firmatum, tertium évéxw utut congruens derivatis év7- 
voya et nvexng'*) tamen ficti simile est; nam Katevéxovoe 
Zoyovtae Hes. vel ob hanc causam in suspicione ponimus 
quod xatagéoery non ita ut xataigey et xatayery dici solet 
pro xarépycoFou. -Adéxw, quod Critici in Anth. effinxerunt, 
et illi ignotam fuit et si EM. cognitum habuisset, ab hoc 
potissimum a@Aééw ortum putasset, non ab GAxw alg p. 59, 
17. Sed revisam ad Theognostum: za eig yxw ondna, 
tnnw, Onxw & ov tO dayxdvw, tjxw Smeg sv toig madnt- - 


13) Eadem pagina 1, 25. pro oadxa scribendum est gadxd, unde 
"Euqelzwputvos megurenieypévos Suid. 

14) Alevektc, entvegis, eicévekig, nooéveitc Anecd. Bekk. 743, 756, 
apud posteriores modo leguntur et ea saepe per y{ scrigta, 
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xoig dia TOU & yoaqetac, omisso novitio orjxw Herodian. 
Epim. 129. et thematico Anxw, a quo Schol. Il. XV. 29. 
aoristum Adxe et Schol. Aesch. Sept. 169. paragogum Ac- 
xacw, Eustathius 1263, 4. participium Aednxws repetit sed 
ipsum inusitatum dicit, et omnino non reperitur nisi epenthesi 
auctum Acoxw aut alio deflexum dnxo. Ac ne dyjxw quidem, 
quod Schneidewinus (Beitr. zur Kritik der Lyr. 104.) Hip- 
ponacti restituit, alios auctores habet quam Grammaticos, 
Arcadium, Herodianum Epim. p. 20. Sch. Od. I. 351. et EM. 
260, 56. v. ad Buttm. 142. In exc unum est dew, nam txw 
non aspiratum unde nonnulli weoiS, mgotxtng et xatameot- 
Souae compositum putant, evanuit; dcxw ab Herodiano po- 
situm 1. c. unde dioxog id est jaculus manavit v. Sch. Eur. 
Phoenn. 640. ut a wéxw stéoxoc, tantummodo ex aoristo 
Zdixov relucescit. IIixecy Saivery Hes, scriptura modo differt 
a meixecy, nec fide dignum Nixeww dexuav, et adjunctum huic 
nomen Nixdov Aixvov. De homerico xoixe dixi in Parall. 408. 
Aone Grammatici ponunt ad explicandum dog EM. Cram. 
I. 88. In vx unum novimus Sovxw, nam égvxw idem est 
atque gov cum epenthesi, svxw hypotacticum, cujusmodi 
etiam Lixw étomuate Hes. esse videtur ut 2A709vxety ano- 
cvyyavey, quod H. Stephanus reposuit pro azo9vxev. In 
wx paritur unum “Poxoues ogyitouas Hes. quod a Bovxo- 
«toe specie modo differre apparet ex sequentibus‘Pwxwoa Boev- 
xovoa tovg dddrtag et “Pwyew Bovyev toig ddovcr. Di- 
phthongorum duas fert haec terminatio e et ev. Nam quod 
Phavorinus affert Steqaixew dtagaivery, sumtum est ex He- 
sychii loco dubio Aragaixwoe dtagaiver (sic). Arcadius 
affert p. 152. wecxw et detxw 16 detxvvce, quorum illud non 
alibi legitur quam apud poetas epicos, alterius auctor nullus. 
Sed constat etxw éx tod nagenouévov tO Iélw EM. 297, 
10. hoc est ab illo &xcv, unde plerique participiale éxwy» de- 
rivatum putant Arcad. 176. Sch. Hesiod. Scut, 354. velificante 
Sophocle Oed. C. 172. stxovteg & dei xodx Gxorteg, nec 
dubitanter Apollonius de Pron. p. 73. 26 éxwy daovvetou 
xav ond TOD Elxwo ~oxnuatiouéevoy 7. Quo sumto etx epsi- 
lon sic ut ecxw magis nativam habet quam iota, quod in 
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aeolica forma Iigae ywojoae Hes. praevalet.1*) At homo- 
nymi verbi, unde txedoc extitit, primitiva forma videtur txw 
iota brevi, cui corroborando modo sigma adhibitum est toxw 
id est eixatw, modo epsilon sizxw ut Iéoxedoc, Felxedos. 
Hunc ad numerum accedunt trisyllaba ¢ge¢xw frendo, quod 
cum 67yvuue frango comparatur nec minus cum éo¢ydw 1°) 
et évecxw, cujus unicum quod Buttmannus ex Hesiodo affert 
exemplum ovveveixetar, Goettlingius adversus Hermannum 
tuetur auctoritate Grammatici in EM. 26 évetxw Bowstor. 
Duorum vero, quae Matthiae subjecit, unum éve/x7 prorsus 
inutile ‘ad probandum, alterum évecxéuev Il. XIX. 194. 17) 
paullo aptius est; id enim ne aoristo priori adscribamus ter- 
minatio prohibet; nam oicéuev certe formam secundi sequi- 
tur, quodque Sch. Il. XXIII. 663. dicit agéuev maga 16 eéat, 
non eam vim habet ut illud aliter accipiamus atque &@éete. 
Si quis autem éveexéuey infinitivam aoristi secundi dixerit, 
adversantem sibi habebit Eustathium, qui éveyxety dici affir- 
mat neque vero éveexeiv p. 1145, 62. ac profecto quod uni- 
cum erat contrarium exemplum éveixoe Il. XVIII. 147. nunc 
scribitur éveixae. Quamobrem nisi illo loco éveyxéuev sub- 
stituimus, quod in libris aliquam multis legitur, manebit évedxc 
inconcussum, neque aliunde expediri potest bajulorum nomen 
mepouverxog Eust. 983, 48. de quo disserui in Aglaoph. 1325. 
nam ut ab aoristo évetxae ducatur Choerobosco Cram. II. 
251. non concedimus v. Dissert. XIV. Verbum diphthongo ev 
praefinitum cognovimus unum idque parum accurate’ Zevxer 
goortite: Hes. cui simile évduxég et évduxéws a Grammaticis 
exponitur éiuedwg Sch. Nic. Th. 261. Sch. Apoll. I. 883. 


15) Herodianus ap. Stephanum s. Oixog et Choeroboscus Gaisf. 
T. Ill. 77. ofxos mage 16 elxw 16 ywow, cujus ex sententia ofxos pro- 
prie significut yooor et verbum éizey idem quod ywosiy id est ce- 
dere, locum dare, ut Soph. Phil. 463. 2ay 9eb¢ adoiy ju éixy Schol, 
explicat ovyywo7. Et nos dicimus einrdumen pro concedere. 

. 16) Schol. Il. XII. 441. 2peexduevos ayitousvos Syooduevos, ber 
Everypds xad égerxtov. Schol. Oppian. I. 714, égetxw dipdoyyws* aye- 
pdyn yao 10 & év 1 2okySw. 

17) Schol. Vict. 1. c. évenxduey ws AcBeuey nape my ever wé- 
royny xar Gia 10 évetxw. 
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ipsumque a x7dog repetitur Sch. Od. VII. 256. inepte quidem 
sed tamen ut pateat inter devxewy et poovtilery, émiedeioDac 
aliquid intercedere commercii. evxw, de quo EM. 260, 56. 
deixw (dex) & tod devxw to Blénw toonh tod v eig 
zo c, Grammatici excogitasse videntur ad explicandum ad- 
jectivum adevxéc, quod alii pro aydevxég accipiunt, alii pro 
agavég maga tO devew id est deixw, vel pro addxntoy éx 
cov déxw Sch. Od. IV. 489. VI. 273. Eust. 1506, 3. quorum 
nihil satis tatum est. ecxvvecy cum tixtecy cognatum esse 
nonnulli colligunt ex similitudine germanicorum zeigen et zeu- 
gen, quibus pondusculum adjicit Hesychius Tigov detEov. 
Consonas kappa nullas sibi antecedere patitur nisi liquidas, 
ac ne has quidem sine aliquo delectu; lambda uni 21x in- 
haeret, namque gédxw Buttmannus fabricatus est ad expe- 
diendam adjectivi godxdg originem Lexil. I. 246. litera 
re ipsa excluditur, neque » apparet nisi in 6éyxw et quibus- 
dam perreconditis: Kayxouévn Enopd ty gdfy et Adyxer 
2q@xer Hes. Kévxee (sic) wecv@ Phot. quorum primo Albertius 
xoyxovoueyn substituit, nec tamen incredibile est quosdam 
pro xaiw dixisse xdyxw ut modvxayxng modvénoos EM. al- 
terum vix commemorassem nisi animo obversaretur évaddy- 
xtog, quod jam pridem miraculo fuit, et zermanicum leikan 
(gleichen) v. Proll. 142. Tertio Schleusnerus apponit non 
minus nebulosum xepyvet nivec, mihi occurrebat proverbium 
xiyxhov mtwyxoteoos, quia mendicus et famelicus eodem loco 
sunt. Nec facile quis expediet Hesychii locos “EniGiyxovoe 
énuxdeiovoa pvovoa, Enilvyxiety éntoxagdaydcrery énioté- 
ve énexataxday, Zuyxdet uver, O0uG, oxvdounater, qua- 
rum interpretationum pleraeque cum Zixvwoae oxvIownmacat 
et orvyvacae conveniunt. Sed haec missa facio. 24AdAxw 
subjunctivam esse jam veteres perspexerunt v. Schol. Il. IX. 
605. quare in Quinti loco, quem attuli ad Buttm. VII. 267. 
oumw dnta éeya oldag & t avFpwmoolw GAcdxovoww xaxdy 
juce:reponendum est homericum @Azgovorw. Liquidarum 
quarta in uno residet déoxouer. In oxw plurima excidunt, 
quorum pars maxima a puris orta per epenthesin Baw Baoxw 
(vado) paoxw, xataxixAdoxw, tovoxw, évdiddaxw, TitTEWoxW 
etc. v. ad Buttm. 60., alia ab obsoletis ducta yaoxw, Svnoxw, 
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seinicxw, Booxw. Nonnullis vero kappa nativum est, a dé- 
xouae Oecdioxonar, quod Homerus pro defcovo Fan, inferiores 
pro deexvvvas usurpant, a tuxely (cevyety, tuxetv) tetvoxo- 
pot, '®) quibus simile videtur Acxety Acoxery sive Blaoxerv 
zo déyew Hes.'®) nisi libet utroque ponere antiquius Ace, 
quod idem interpretatur 2wogyoe, épdéyyeto. Sunt etiam 
quae dentalem stirpi insitam in sigma verterint xAw3w — 
xdwoxw, Batw—Baoxw 16 déyw, éenipipalo — éniBiBaoxw, 
eld —toxw, cujus sigma Herodianus ad Il. XVI. 41. ex fu- 
turo eiow influxisse censet; qua via hodie non utimur sed 
olim trita fuit: Baoxw maga to Bd Broouat EM. 190, 40. 
Gdoxoua?°) a6 tod blow uéddovtog wg Ivjow Ivyoxw 
mieovacu Eust. 1373, 35. De toxe, si pro eve valet, 
dubitatur utrum x acceperit pro 2 Yome (éeome) an Graeci 
opinandi et dicendi hoc est cogitandi et cogitata eloquendi 
notiones una percusserint forma, sicut opingri de aliquo pro 
loqui Sueton. Octav. LXVII. hodieque ut Coraes ait Atact. 
T. I. 116. Aéyo et eizw pro puto dicitur, ac jam Lucianus 
in Lucio §. 23. et 56. haec verba ad tacitas asini sui me- 
ditationes transfert @&tov Savatov einwy, paveiodar héywr, 
sicut Theocritus I. 50. de vulpecula loquens 76 satdiov od 
solv avnoev pati, neque hoc solum sed vulgo quoque ga- 
oxety pro oteoSae usurpatur, denique Nonnus XLII. 315. 
dodw dodov GAdov énépeads dixit pro énegmodoato, verbum- 
que auiumo ambiguae esse potestatis Gellius docet XV. 3. 
qua in re nescio an etiam verborum Aégyw et adéyw ratio 
habenda sit, quorum alterum Aoyoy évdicSetoy significat, al- 
terum mgoqooixdy; eodemque etow et reor non incommode 
trahemus. Eorum quae Hesychius promit, unum Mioxee do- 


18) vow xeperoto titvoxwy Maxim. v. 278. foya tetvoxdueven 
i, q. revyovoane Quint. VI. 155. 

19) Eustath. 1208, 40. 16 daxeiy ovdénote 2nd cvdowatyns xuvei0- 
Aexteitae yuris, el un meee trois Teayixois. 

20) Hoc solo nititur imperfecto gvoxev, quod Thierschius Gramm. 
§. 210. p. 341. minus apte cum paragogo fwyyvoxero componit. Si 
illud a dvouae declinatum est, unum sibi simile habet uveoxero Od. 
XX. 294. sed idem pro gvro (Zpvz0) accipi potest ut dvoxe.. . 
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yet, pro desperato relinquendam; alterum “Eydvoxer évtvyya- 
vee ad tvyetvy referendum videtur, pro quo alicubi Duxeiv 
dictum esse indicium praebet supra allatum ao9vxety, eo- 
demque conspirant Svydvsec ovvavtnose et Tiaose ixerever, 
sicut avtecPae et avtiBodety obviam eundi et supplicandi 
significationes complectitur. Diphthongos huic terminationi 
denegat Herodianus ad Il. XI. 799. et EM. 272, 12. toxortes 
2Aoiotaeyos did tig et, énel év EtéQoig 7 dtaigects Opatac 
dioxw. ~Adekiwv dé dia tod t ovoy ovvectahuévov’ xayw- 
dé ovyxatatiFeuae tO un OvvacIat ta Cea TOV oxw dye 
SipPoyyov expuvovpérny Ste uy tiv ded TOD v mUMavoxw. 
‘O dé Adyog magaitettae thy atodida diadextov dia TO 
jupvatoxw xai Svaioxo. Suidas Jaiw — didaoxw anofoly 
Zod t, éetdn Ta &ig Gxw xoWwodextovLEva Ov Dédovoe Oi- 
piIoyyoy éety, quare etiam zimavoxw omittitur in Epim. Cram. 
I. 151. epicis quidem tragicisque minime insuetum sed com- 
muni tamen usui exemtum v. Muetzell. de Theog. 220. Vo- 
calium longarum priorem duo habent vulgo recepta Jonoxe 
et peievnoxw,?') praetereaque Jonoxw vow et draoxw Aéyu, 
quae Photius et Hes. suppeditant, poeticumque x:xAjoxw et 
novitia éxBdjoxw, éutBlnoxw. In woxw octo xAdoxw i. q. 
xAwow Hes. 6woxw in uno Hippocratis loco, 22) gaoxw dia- 
gdoxw el énepwoxw, quae interdum per av scribuntar v. 
Inttp. ad Herod. III. 86. reduplicatum yeyywoxw et quae ex 
synaeresi orta sunt Sowoxw sive Bi8odonw, Iowoxw, tow- 
oxw ab eodem principio unde verba perforandi co7joae et 
togetv. 23) Inusitata sunt mAwoxw ano tod mAdw Epim. I. 
343. quod fortasse ipse aliter scripsit mAwdlw, et mrwoxw 
unde Eustathius 484, 2. matwoxatw repetit ut ab addoxw 


21) ‘Yxouvnoxw Orph. H. 77, 6. sed in Anacr. Fr. LXIX. pro 
OOTIS pYnoxEteL EVPoooLYns corrigendum est uynoetee (sic in proecdosi 
scripsi; Bergkio in Poett. Lyr. n. 94. ujoeree placuit) pro uiernoxo- 
poe Nonn. XVI. 159. seeunoouce. 

22) De Cord. p. 485. T. I. Gams 4 xapdle Ieddnroe (nadAnren 2) 
woxouevas. 
_ 23) “Exttemoxew fortasse proprie significat 2x 1eWuns sive tevpens 
éxBadlew ut éxtoungy. 10 ex tounne eedSeiy. 
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edioxete. Vocales ancipites ante hanc terminationem men- 
suram ab ea, quam primitiva habent, non diversam habere 
modo accentus declarat Saoxe, gaoxe, modo dialectus ézo- 
dido7joxw, 2*) modo utrumque woedors, menenoxew, cujus pri- 
mitivam zegaw vocalem brevem habet sed produtitur con- 
tractione ut in zgacow. Idemque causae fuit cur suppressa 
vocali brevi, quae in uodeiy, togeiy, Jogety et vorare ap- 
paret, succederet longa BAwoxw, titeWoxw etc. 
Adnotamentum. Jam anticipata ob certas causas magna 
parte eorum, quae de insitione consonae characteristicae di- 
cenda habebam, pauca restant. Koéxw et xodxn nemo dubi- 
tat quin verbo xgovw adhaereant, ex quo denominata sunt 
instrumenta telae et musicae xeoxicg?*) x@dtadoy, xpovmahoy, 
xoéufador, crepitaculum. éoxw (éxdéoxw libri nonnulli II. 
XXII. 447.) Apollonius de Ady. 519. repetit a doaw co 
fdéne, unde Agatoi ot 6pIahuot EM. vr0dguwmuevog tqo- 
owuevog Orion 157, 7. iodgaoia vmowia Hes. adverbium- 
que wzddea expers consonae quam vzodgc& cum verbo 
Ooaxeiy partitur.?®) Qua ratione autem doaxeiy cum dgcw 
connexum est, eadem daxeiy et damzecy copulatur cum dew 
dalw to peoito Eust. 857, 54. et xarantaxely cum atew 
sive mtéw, unde xatantytny pro xatentngatny, et porro 
aniaxsivy cum zAdw, cujus vestigia infra demonstrabo. Prae- 
sens utriusque aoristi si quis secundum analogiam quaerat, 
uon aptius inveniet quam atyxw et mAnxw sed recepta sunt 
ntnoow et tAnoow. Kappa discretivum nonnunquam in aspi- 
ratam vertitur déxouae déyouce, ‘Péyxer attixds béyyee EhAn~ 
vix0¢g, Bovxew attixag Bovyerv éhdAnvixds Moer. qui sine 
dubio non ignoravit mordere et frendere etsi natura con- 
juncta et effectu paria sint tamen non omnibus locis com- 


& 


24) Simplici uti videtur Schol. Il. XI. 799. stow ctoxw ic uedvow 
usdvoxw, docow deaoxw, unde derivatum est deaoxatw ut Acoxw 
Aeoxalw. . 

25) KeoxlSos xodroc Lycophr. 277. onedéors nnvloweree xOOVELY 
Anth. VI. 283. Koéxovta xeox(ovte , Koeyuos xpovorg Hes. 

26) Hujus tamen adverbii consona finalis ad formationem per- 
tinere potest ut yoru yrus, evra inavtek, ovew veck, neol néouk, 
xevoe, xovolé. 
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mutari posse cf. Ellendt. Lex. Soph. I. 323. Et sedéac te- 
tuxely tvyety ab eodem principio orsa in exitu discrepant. 
Alias asciscit consonam expletivam, vel » daxve, vel ¢ tixtw, 
néxtw pecto et ex graeco wAéxw plecto et plico v. Parall. 
103., sed homonymum plectere, quod in passivo dici solet, 
Vossium recte ad zAnjyw referre existimo. Sigma characteri 
antepositum veteres a futuro sumtum putant kappa per pleo- 
nasmum addito, sed eodem jure contendi poterit Iv7cxw et 
alia id genus sigma pleonasticum habere et kappa a perfecto 
derivatum ad modum praesentium syracusanorum zégpuxw 
etc. aut etiam utramque literam impositiciam esse ut 22 in 
dintw, oF in Biscodw, exceptis iis quae kappa nativum 
habere constat ut dedxvumr et decdioxoxac, quanquam hnjus 
quoque etymon: vocale indicare videtur Sch. Od. VI. 242. so 
déato avti tod éddxee ad tod déw devw.27) Hoc ut su- 
meret adduxit eum adjectivi adevxé¢ interpretatio vulgaris 
addxntoc. Nobis satis est déw, cui proximum ponimus déxw 
manum protendo vel ad deity, vel ad deSeworr, vel ad dé- 
Evy, unde translata sunt doa, cujus significationi homericum 
déato quasi prolasit, et mgogdoxia. Aedioxouas vero, quod 
plerumque dedécoouce scribitur ?*) veri similius est a dlouae 
extitisse. “Eioxw sive toxw significationis causa magis ad 
eixw (elxatw) inclinat; nec tamen improbamus Schol. Od. 
XIX. 203. toxe and tod ecidw. Nam si a capite arcessi- 
mus, elocatar, gorxévar, igocg, txedog sive elxedocg et quod 
J. Scaliger huic comparat aequus, quaeque hinc manarant 
syntheta demo, aeedng, aidvdg, aetdedog, aidndog, tam si- 
mili inter se sunt colore ut unius etymi temperamenta vi- 
deantur kappa et delta alternantibus.?°) Trope vocalium 


27) Hic in memoriam iacurrunt obscurissimae Hesychii glossae Me- 
tadevoay petcvotay, Meradna ustauedérn. Numne fuit Meradevouy 
méetavonoay (ut wstadogay et ustautiov) Meradnia mserapédere ? 

28) dedfoxouce Arist. Lys. 564, Maltby, quia alibi non legitur, in 
dEedlocouat mutat ; in H. H. in Merc. 163. a Criticis illatum est, nec 
legitur Stob. Ecl. Ph. 1. 12. unde Heindorfius profert ad Plat. Phaedr. 
p. 245. B. 

29) Zipaloy ée(Souat pro Zorxe Anth. XIV, 58, ixtdy 1d eowxds 
Theoga. 15, 32, Taos tuveég Ste tig es dt) tod Soros ened xad eloduevos 
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partim ad significationem pertinet waxy, guvxov, unxdodct, 
miccire, qua de enallage infra dicam, partim ad vocem modo: 
dvo Féuata siow Few xai txw ceorynuévoy dé scil. toig 
xowvotc Sch. Od. V. 194.3°) Verum haec mutabilitas nulla 
re una magis cognoscitur quum ex verbo obliterato, cujus 
varias species producit Hesychius omnibusque significationes 
reputandi, noscendi observandique et cavendi subjicit Oga- 
GxEw arapuyiwnoxey, Ogioxw vow, Oguoxw yroua (sic) 
Kadtotgatog avti tov aiotavouce*1) et nomina Ogéoxn 
7 mavta eviaBovgéyn, Oonoxog (Ionaxds) evosSnc, quorum 
illi verbum Jgéoxw praestructum fuisse ostenditur aoristo 
"ESoéato épvlasato éosBacFn, ut a similibus oriuntur futura 
et aoristi BAwoxw elwéa, advéw, didakw et tAakouce. 32) 
Ab altero derivatum est Jenoxete religio hoc est proprie 
iterata lectio vel, ut Cicero ait, reputatio et observatio prae- 
cipue eorum quae ad cultum deorum pertinent uno nomine 
evogsera et Jonoxeia. *3) Thema si poscitur, ad grammati- 
cam -rationem nihil] interest utrum gow ponatur an Joéw, 
nam illius vestigia manent in déoaw Jeganeta, quod a Jon- 
oxeie perpaullum distat; alterius formae notitiam habuit 
Scholiographus Eur. Med. 51. qui Soeopévn exponit aurvoov- 


cyt tod duowwdels Sch. Ul. XXII. 132. Pro cedng id est didvds sive 
a&éoarog Aratus posuit wens, quod vulgo deformis significat — ovx 
aExns adie pasos v. 586. 

30) Widak naee 1b andgy ws jxw Txw EM. 671, 9. Schaeferus ad 
Demosth. T. I. 278. not. suspicatur 7jxw ex verbi fue perfecto obso 
leto xa (eixe) reflexum esse, nec dissentit Matthiae p. 593. 

31) Quod addit revig dé Gytt tod dedoc xate 16 nAnFvYtIXOY, 
suspicionem affert scripturae ancipitis BPN2SKOYZ AI, quod Callistra- 
tus pro dativo accipiebat Iowoxovag yvweuc, alii pro nominativo plu- 
ralis Sowoxovom: yrouc vel yyoug. 

32) Hoc ignoravit Choeroboscus Gaisf. II. 489, 26. Cram. I. 103. 
EM. 231, 40. ré dit 10d oxw @xlita and mrepanetrevou ndny dvo 
Synkwo xart adugw* 16 yao didakw nd 100 didcyw ws dijdov éx tou 
dvoucetos didayn ws orevayn, ayn. 

33) Ciceronis originationem confirmant graeca verba legendi ava- 
yiuoxeyv, avavéus, evodssaoder, quae omnia habent significationem 
recognoscendi et reputandi; ‘4vedéyero cvenoder Suid. ipsumque tn- 
telligere a legendo. . 

Lobeck. Technol. S 
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uévn falso quidem sed tamen at verbi Joéw fidem faciat; et 
magis etiam Hesychius “EvySocivy pudaocey, cui Ruhnkenius 
ad Iles. Theog. 903. correctione mparam probabilem nec porro 
necessariam adhibet éywociy nemini lectum. His nescio an 
adjungi possit TegSpevery tyoeiv oxomety Hes. quod redu- — 
plicati simile videtur et TegSgeia yonteia 7} negunddeaa 
Tim. Lex. hoc est superstitio religioni, ut Gicero eodem loco 
declarat, vicina; postremo ab codem Joéw producta suspicor 
Ooawoneyvn m00gm@oa, quod ex serie literarum substitatum 
est pro Joavvoueyn, et Ogwooe: qoPeitar hoc est reveretur 
et respectat, neque est unde nomen Jgwonog commodius de- 
rivari posset, si id locum significaret unde prospectus est, 
quod veterum aliqui crediderunt, ut Photius Jowopds tézog 
ag ov (got) Jogetv § gore JecoacIae ubi duae sententiae 
colligatae sunt, una probabilior azo tod Sogeir, altera jam 
pridem deserta &a0 tod Ioeiv hoc est xadopar sive Few- 
oeiv ut ab aliis dicitur. Sed gradum Teferre oportet. 


§. 3. Epim. Cram. 1. 275. ta eg xo Ajyorre Stovahafa 
Bagutove TO O xaPAOY Teagadnyo perc OAM siot, TO &youce 
zal maxouce’ xai tata dé Gyor TOU Magatatixod xAivetat, Cui 
canoni in Etym. Gud. 382, 7. Herodiani nomen subscriptam 
est. Nec praesto sunt trisyllaba nisi derivata ieyw, oreveyu. 
{In Theognosti parapegmate p. 139. primum locum obtinent 
Boéxw, déyu, éyw, toéyw, Aéxw, quod fictum est propter Aé- 
yoo AcEaotoar. Secundum ryyo, ournyw, tonyw 2 ov te- 
tonyer 0 ayoen, wrx p. 140. quibus Arcadius p. 153. 
et Epimer. Cram. I. 229. II. 325. assuunt Anywo dq ov 26 
édayov (xai Acgouar). Nec magis usitatum est Pony unde 
“EBeBonyec ercnyee Hes. conjagatum aoristo 2@oaye, ut &da- 
yov etdnya. Prorsus incomperta sunt 24700nyeey crcoduaixecy 
Hes. et -Andacoxey (sic) TOUS GOLovg Tov etaddov’ am0- 
aésae t0 diacetoae xal xvioae Anecd. Bekk. 205. quorum 
illud cum @zocevery, alterum cam dézovedew aliquatenus con- 
eruil. In Xoo EM. 516, 12. unum memorat yhixe 3#) et alio 
loco 526, 7. andotetye (anootlxe) Sevtegos GIQLOTOS mOOG- 
TOXTLKOG xal andpacde and tov épauny, cavere videtur ne 


34) Activa forma utitur Tzetzes Chil. VII. vy. 267. 
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quis hoc a gauae, illud a otiye deflexum putet; nec dubium 
quin Arcadius p. 153. ta eig yo napadnyousva poxee atize, 
toyu, Wiyw, tovyw, Aeiyw, ydiyw scripserit otelyw, tevye 
ut Choeroboscus Gaisf. II. 390. Széyovo. BadiZovor Hes. a 
Dindorfio editum est Soph. Ant. 1129. et legitur hoc saepe 
in codd. Herodoti I. 9. II. 76. IX. 11. 58. et 61. saepissime 
in cod. Pal. Anth. quamvis repugnante metro v. Hecker. Com- 
ment. de Anth. 174 et omnino non certins videtur quam 
“Tdovtae paivovtat, Ipetae i) stostae ovvantetat, Aimee ano-. 
Acinee Hes. Aigwy avti tod Asiywy Lex. Albertii ad V. 
Aittov.3*) Pro pnya to ove@ Excc. Cram. T. IV. 19], 
scribendum est duixw, cujus solus extat aoristus: 76 dc&ey 
Wo and Baputdvov tov éutyw éori Choerobosce. Dict. Il. 590. 
v. ad Aj. p.180. 2470 tod xlw yivetoe xiyw Bagvtovoy xai 
KLY@ WEQLOMWpmEvoy nab xixynuc magaywyov EM. sed illud 
thema semiperfectum est aoristi Kigavteg 2A Sovteg, Kikato 
evoey 2daBev Hes. ut Kiyels xatadafoy et venire dicitur at- 
que invenire i. e. consequi. Trium illorum, *4oiyetac, 4od- 
yetac et Ogiyatar, quae Hesychius eodem modo interpretatnr 
ydixetoe éciuuet, indubia est cum decyyGoFae societas sed 
correctio difficilis. yw ab Eustathio 1071, 5. fingitur ex 
nomine gig ut ovi§ éx tod otetyw otiyw Sch. Lips. ad Il. 
III. 266. Omicron omnino in paralexi non reperitur. Nam 
quod Schol. Od. IV. 222. dicit xatoefewtee per o longum 
scribendum esse si significet xatagayry, brevi vero si xata- 
nin and tod Bocyw, id ad verum redigit Eustathius 1719, 57. 
Bodyw Iéua Gxonotov tov avaBedserer, &E ov xai 6 Bod- 
ytog xat BooxdiCey, et pro illo nunc scribitur xetafedsecs 
quia PeBowoxw futurum facit Boedcouce a themate Sogw quod 
conjunctius videtur verbo mordendi Sovxw, xataBpvdxw, altero 
Bodyw magis ad glutiendi significationem inclinante, quam 
Zenodotus perfecto avaféSooxe tribuit Il. XVII. 54. id est 


35) Ex eo quod Scholio Od. IV. 277. meglorekus neoiqddes and 
tov otfyew in cod. Harl. adscriptum est “Aploragyos foayéws, non 
apparet eum praesens ozéyw sumsisse pro usitato sed potius a orelyw 
declinatum putavit adhibita systole ut Schol. ll. XV. 704, Cram. I. 222. 
xexhipévoe megixdeouevor Ovveotadtae ws 10 nEeguorlEas. 


»* 
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dvonénoxe >*). In vyw quatuor exeunt, quae Theognostus 
recenset: Povyw, oudyw, tovyo, Wizw et trisyllabum cevyw. 
Nam pro “AuvoyeoIat Eéerv tag oagxacg Hes. et quod Ste- 
phanus huic supponit autyecIat, praestat cuvooeotac scri- 
bere, nihiloque tutius Tvyovoe zevyovor. Totidem in wyw: 
Gwyo tO Boevxw toig ddovor Hes. ubi Bevxw idem significat 
quod Sevye, sed in Sorani c. 88. p. 206. regi dwypov xai 
Bnysc verbum OWyovtog tov nawdiov dia tO odd 16 Diéypa 
ovddéyery non stridorem dentinm significat sed graviorem et 
sonantiorem animae meatum, qualis pituitosis esse solet, id 
quod germanice dicitur roecheln vicinum poyyy et bwoxu@ 
sive Owy9, nam in utroque vacillant libri Aret. Sign. Acut. 
1.6. p.9. Sign. Diut. 1. 11, 103. Cetera notiora sunt ouwyo 
i. q. ony, 37) Weyu to to(Bw napa to Wo Sch. Arist. 
Ran. 493. quod ionice dicitur wy. Sed Muyetat pIovei 
Hes. pro omvyetac dictum videtur; nam id préprium inviden- 
tibus, ¢& adrov dé 16 PIOvoy VaooLVyEW etdnaten Eust. 78], 
30. Sequitur ut diphhongorae exempla proferam: ta ¢is 


yo th ee CipIdyyy od nagalnyetar nhjv tov orelyw xt 
detyw EM. p. 253, 20. 516, 5. Cram. I. 245. et 416. to- 
tidemque ev habent zevyw et evyouar, nisi accipimus quod 
Hesychius praebet etyeroe xomatar. Unum o« ut ab He- 
rodiano discimus Epim. 253. ta d:d tot vyw did tod v yod- 
petae Any tod otxouce, quare pro otofyw Theodos. p. 79, 
40. otorxe scribendum. Et consonantium: gyyw, béyyw, éé- 
yyw 78) aoye, soyouar, xévyw, OnéOXW, TEAOYW, toxw. 
Adnotamentum. Quatuor -hujus ordinis verborum 
vy, ounyo, Whyw, tovyw primitiva statum tenuerunt yg 


36) In Epigr. de naufrago, quem x7jrtoc anéBookey ayous an 
éugedtov in Meinek. Del. 134. praefero quod Plan. scripsit énéfovée 
demordit ut uveave adijas tusevécoa Nic. Ther. 824. a Bovxw ut 
xereBevxw. Ac vicissim in Anth. VII. 624. dciaeoon mja X8ovke aptius 
fuerit %fookée glutivit. 

37) Schol. Arist. Thesm. 389. et Hesych. éxounyew enitolpey. 
opwtee yeg 16 nataka, tvdey ouwdie. EM. oporn 4 10d evéuov 
nAnyn a6 TOU Cue. 

38) Kéyyer énvdaxver Hes. praetermisi cum aliis aeque ignotis. 
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sive vaw 3°) onaw, waw, tevw. Eustathius p. 1635, 64. 
addit tow teéyw wo Bow Boéyw, quorum prius confirmatur 
quadamtenus compositis évytgeyns, xaxevtoeync, in quibus 
significatio versatilis inest, et latino trepidare id est festinare 
et discurrere. Verbi Spév indicium unde sumserit nescio, 
sed ut Philoxenus egodg a goéw Anecd. Bekk. 877, 19. sic 
ille GuBoog fortasse a Beéw (Bovw, BAvw) deductum puta- 
vit*°) omicro vacanter addito ut 6foiuog a Bot. TaAtyouce 
et Aiztw ut a Grammaticis eodem verbo émicFvucd explican- 
tur, ita unum principium habent thematicum A/w, unde de- 
Aint, ac ne Aetyw quidem hinc secludere audeam in tanta 
convenientia adjectivorum Aizvog et AuuBoo. Cum ted tovyw 
Eustathius 1277, 8. confert ocd ouvyu, quod pro onyx po- 
situm est in Anth. V. 254. uy we ucomg xataouvén pro 
xataounén. Plerique vero distinguunt ouvyw 76 xaiw, ounyw 
dé xadaigw Sch. Theocr. Ill. 17. neque ex eodem semine 
nata putant sed tod opdéar, 0 xai tipsodae xadeitoe, tO 
Séue ouvlw 7 oudoow 7 ouvyw **) Sch. Il. IX. 654. Uti- 
lius foret scire quare Aristarchus [I]. XII. 411. maluerit zvpé 
oucwyzotto scribere quam oxvyorto, librosne sequutus an quia 
diversam utrique significationem tribueret. Eundem verbo 
maoyw originem puram zaw assignasse et ab hoc homericum 
xaxa mtodAda nénacte derivatum putasse suspicatus sum ad 
Buttm. p. 25. Hinc 2zaIog proficisci potuit ut a uaw uados, 
et porro zadety novitiumque zavIavew vy. Coraes ad Heliod. 
p. 341. qui praesens 27% ponit ut Herodianus Eust. 1663, 
12. et Heraclides 1832, 2. uterque perfectum zezadvia se- 
quuti. Et Scholiastes Aristot. p. 85. b. 42. myo0¢ nage to 
nmiIw mn6W, Ws &x tod dxyjow dxvnOdg, pro quo rectius 


39) Haec vulgo significant fluere, manare, yyyouce natare, sed 
interdum miscentur Neale vnyeooce Hes. apockynye Icdacon pro 7e0s- 
éésec Theocr. XXI. 18. unda natans Manil. Ill. 52. vavmous et vav- 
ofzous pro vnginovus. 


40) Gloss. Graecol. Booyn pluvia, Imbricitur Bogera. 


41) ‘Ynoouvysi avg Hes. barytonum fuisse videtur; éxopuye- 
ews and tov omuyw Sch. Od. IV, 672. 
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attulisset »dw »nodc.*?) Futuro a7jow congruens aoristus 
nnoag avi tov nadwy Sch. Agam. 1624. defenditur ab 
Hermanno ad Nubb. 1122. alii mtaioag corrigunt; FnjoacIat 
aéuwaoFat Hes. quid sit, non exputo; sed z7jue nihil aliud 
est quam naa3nuc Anth. V. 236. Tavtadéng ayepovte n7- 
Mata mcowwic a prototheto naw, quod assumto theta (1a3w) 
duplici ratione ad usum accommodari poterat vel productione 
vocalis 279m vel interpositione consonae névFw, cujus ex 
similitudine ficta sunt weloouar et méxov9a. Verum idem 
now in mryw produci poterat at onaw ourzw etc. et utram- 
que aspiratam explendis verbis puris adhibitam esse docu- 
mentum praebet aeolicum nAnyw avti tov mA7du Cram. I. 
149. id quod etiam in declinatione nominum observatur deve 
Jog Geuyzog. Sed pro anzw Graecis collibuit macyw dicere 
retento alpha primitivo additoque fulturae vice sigma ut éyw 
ioxw, cujus proprium futurum est oyrow, uiyw uloyw, déyw 
déyog Aéoyn., Cetera quae in §.3. exhibui consonam penitus 
infixam habent sed pleraque mutabilem Povyw Bovxu, **) 
Géyyw Oéyxomace aliaque supra dicta; quo accedit variatio 
vocalis praecipue in onomatopoeticis Beayeiy, **) Boayxer, 
BeBovyévar, **) BovyaoFatr, BovyavéoIat PoavxavaoFae ru- 
gire, in quibus nihil firmi et solidi praeter 9 et gutturalem; 
ea quasi statumina vocis. Tevyery Passovius cum texely 
cognatum putat, ut Doederlinus Synon. Ill. 54. parare et pa- 
rere, nec minus texeiy cum téxuzag, quod comprobat Hero- 
dianus 72. Moy. p. 32. réxuwe literam «i insiticiam habere 


42) Indidem est zwoodg 6 tugdcdg Suid. redalnwoos i. g. tannadys 
apa 10 Nwesiv 10 mEYSEIY et nwontds v. Hemsterh. ad Plut. v. 33. 
Bernh. ad Suid. I. c. 


43) "Odévta ofby éniBguvxovoe Anth, VII. 433. Bovyey rods ddor- 
tag ov 10feev Thom. v. Ellendt. Lex. Soph. T. I. 323. 

44) Schol. Il. XUI. 181. pocye dvouatonenotnxe and tod HyoU 
tay udarwy évteddey xai 16 Bokye wyduaore. Hoc jure impugnat 
Buttmannous Lex. If. 121. Bocysity de sonitu aquae Apollonius usur- 
pavit, non Homerus. 


45) Bepovyévae xat’ dvouetonoitay and 100 Bait A Bove 
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affirmans. **) Id mihi assensione non indignum, illud prope 
certum videtur verbi zevyw facio formam primigeniam osten- 
dere nomen téxtwy faber. Nec diversis radicibus orta duco 
telyoG, tolxos et paries. 


GAP. IV. 


De verbis dentalibus. 


§. 1. Arcadius p. 155. 2&y cig dw Afyov dyov thy mQ06 
téhovg ovdlaBiy sig Quwvijey Anyovoay pete Boaxstas ov 
Bagvvetar GAL mEQlonatar, otagidd, H6adw@* TOvTO xci 
and Bagvtdvov, ubi post duadad, quod nunquam gravatur, 
excidit xedadwi—to yao xshadwy étéom Ady Bagvvetae 
Cram. I. 21. et ante-d@zcd desideratur wg, caeteroqui illud a 
nostra causa alienum est quippe paragogum ut xédapulw. 
Et distinctius paullo post za sig dw deovdAdaBa, et dyer to 
a (xadagsr) év th 100 télovs, megronatar, poadd. Unde 
elucet G@dw 26 xogerrvw EM. 164, 31. ado bya dotux7 
(id est avddvw) Suid. Badw Eust. 637, 5. yadw 502, 1. 
veterum ipsorum judicio non pro usitatis habita sed more 
scholae conformata esse. Duo mediae formae verba affert 
Hesychius -Zadopan yrouny ti Fspou et “Aderac nipnmdacae xo- 
mocatoe, quorum alterum penitus ignotum, alterum aut trisyl- 
labiae nomine excusatum ut 0Sojce aut doricum est pro 7de- 
tat, quod vulgo delectatur, proprie autem satiatur significat. 
Etenim ab eodem verbo &w satio manant vocabula ad spe- 
ciem diversa, re sibi contigua, quoniam satietas modo vo- 
Inptatem affert modo taedium atque pigrorem; cdog satietas, 
aduc déyue (placitum) Hes. 7d oblecto, adéw defetiscor, 
gon taedium, [éooa 7dovn, quibus congenerata videntur la- 
tina fastus, fastidium. In Hesychii loco Syadidec de? ov 
oyadovot ta dixtva aut oraziCovoe scribendum aut oyadc- 
dovow. — Te die tod edw dtovddoBa Bapvtova Mu, uéde, 


46) Nippon 2x Aids rervypévoe Alc, Fr. LXVITE nonnulli tezo- 
yutvea scribupt; pontus fecit Dionen i. e. peperit Pervig. Ven. v. 
Il. ut gw et fio; Arabia ubi absinthium fit Plant. doves qvovte 
Theocr. VII. 75. 
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médM, OxEdWV Theognost. 140. quorum unum 26 a scripto- 
ribus medicinae ionicis retentum, uwédw poeticum est, thema- 
ticum oxédw oxedavyvype, mendosum nédw pro éédw td 
moattw, quod usitatis 6é¢w et godw supposuerunt, vel pro 
wédw geovtitw Hes. quanquam hoc quoque dubium est et 
quia nusquam legitur et ob similem verbi wéqw interpretatio- 
nem vy. C. Il. §. 3. — Tria quae eta habent numerat Epim. 
Cram. Il. 325: xidw, undw, Fdw, quod in EM. 372, 27. 
deest. — Verba in dw tacite excludit Arcadii canon in 
principio hujus paragraphi propositus. Pro "Idovtae gpaivoyr- 
tac Hes. scribendum Eidovtae vel idwrtac, pro Kvidortes 
xvid7 paottyovrtes jam alii x»idovrteg correxerunt, qnodque 
in Cram. I. 423. et EM. 812, 32. traditur yAidw PBagvtovor 
xai ytd meguommpevoy, magistri confinxisse videntur ut 
thema haberent praeteriti xeyAcdwe, xeyAedévar, quod ad prae- 
sens yd:daw pertinet sicut wepvdwg ad prvdaw, et illa ab 
Hesychio suggesta Ieqdowdévat tov gioiwy anofedsiy ad 
proidaw, Eqaider drésheev 26 onyvvev ad pArdaw, quod idem 
o7j7couae interpretatur, et Kéydowder dtethxeto id est diffluxit, 
(é9ovnteto, éyavvoito) ad yrowWGy dtélxecDatr toevpav et 
Ddvdgy dtaysioFac, in quibus labialis et guttaralis eundem 
_ locum occupant. Pidw to dumm xai xtvmo@ Theognost. p. 
13, 11. falso scriptum pro wédw, quod et wéqw dicitur. ') 
Aidw apud scriptores infimae aetatis legitur non dissimile 
imperfecto 2d:dov in H. H. v. Buttm. Gramm. I. p.509. aidwy 
pro ceidwy in Inscript. boeoticis Ahrensius de dial. aeol. p. 
171. defendit dialecti ti_ proprietate. To égeidea 6 6 -Anohidmog 
héyer Gte dic tod e yoapetar Gad ovv 7 magadootsg de 
tho e€e olde yeyoaupévor Choerobose. Dict. 571. — Quae se- 
quitur vocalis huic terminationi derogata est: ta efg dw TaQa- 
Anydusva t@ 0 TMeQuonatar onods etc. Arc. 155. In vdw 
unum exit obsoletum fere vdw to Aéyw Hes.?) Diphthon- 


1) In nominibus quae in dwy terminata genitivum in wyog mit- 
tunt, Theognostus II, 31. refert widwy v. ad Aj. p. 169. adnot. 

2) Hine et tuvos derivatum putat Proculus Phot. CCXXXIX. 
522, nec multum distant vdios, “YAdeiy Adyey Sovddsiv, hulleiy ado- 
deoyeiy Hes. 
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gorum tres reperiuntur aidouat, *) side, peidw, deidw quod 
a Theognosto p. 140. in hoc recensu praeteritum est, duo- 
que trisyllaba deidw et éeecdw; quae sola esse testatur 
Choeroboscus Epim. in Psalm. 123. EM. 21, 15. edda, 
onevdw, wWeddw. Verum oidw, quod Matthiae profert ex 
Hippocr. Epid. VII. 690. T. Ill. odvxn & xodtaqor éyéveto— 
otdeto 7 xepady ontoFey revincitur illo Arcadii testimonio: 
ta &ic 30 mapadnyouEera tp 0 MegtonGta, ood, 006, 
dod (dowdecd) nec: convenit Hippocratis ad usum qui @dee 
dicere solet, ac ne aptum quidem est sententiae quae w3éezo 
requirere videtur sed in codd. etdevae et 7detar scriptum 
est pro égeidetan fortasse. Verborum non purorum unum ab 
alpha orditur @gdw, ex quo Eustathius 1318, 32. dade ex- 
titisse censet; unde Nicander évadAdouevocg composuit; simplex 
non reperi nisi quod Brunckius Arist. Nubb. 283. y30v xag- 
govg a&ddouévn substituit pro aedouévn, et Spitznerus Ob- 
serv. ad Quint. p. 226. Goovea addouevn dvéuotoe pro Gd3o- 
uéyn, crebro autem derivata GAdéw, addaiv, ad dnoxe alendi 
significatione praedita, quam etiam verbo @odw attributam 
esse Hermannus ostendit ad Arist. 1. c. Pluribus epsilon inest 
2idw, wéddw, quae ultra imperfectum declinari negat EM. 
232, 18. tévdw, onévdw, uéodw, Guépdw, méodw, nihil vero 
simile doricorum 6éddw, mAaddw. 


Adnotamentum. Pro illa Eustathii opinione de co- 
gnatione verborum godw et addw hoc dici potest eundem 
fluvium modo “4ed7joxov nominari modo “4Adnoxor v. Bern- 
hard. ad Dion. P. 997. ~Ledu et nomen fontis “40é9o0vce 
Stephanus ab cow (tow) tO motitw deductum dicit v. ad 
Buttm. p. 62.*) quibus {907 adjiciunt megadoyws daovvdpe- 
yov Eust. 991, 27. et Buttmannus adeo in Lexil. II. 170. fingit 
verbum Zodw. Koenius vero ad Greg. 220. alo, addyoxw, 


3) Halder ower Hes. a poldouce ut videtur. Ejusmodi certe fun- 
damentum habet etdwy proprium et peldiuos. 

4) Hic pro vemedoo operae dederunt euédor. Herodian. 7. Moy, 
p. 13. “AeéIovoce naooe xgivar xedovytae and 10 aedny (epdEy) 
Yows oynuctodeion:. Alpha et epsilon miscuerunt Cretenses cégoay 
dicentes tv doogoy Hes. 


74 DISSERTATIO IV. 


wdaog et "AAric a primitive aw profecta censet, quo signi- 
ficat procul dubio illud unde doac satiare declinatam est cum 
adjectivis aatog id est insatiabilis et @vadtoc, quod veteres 
varie interpretantur sed commodissime ii qui aAjewtoy, 
dxdpectov, avavsntov reddunt nage td addw 26 adfaww 
EM. cui contra positum est adroy t6 zodv Hes. sicut a verbo 
synonymo teoge. xiua et teopoerta xduata id est adulta. 
“EddeoFae alii cum édédecy componunt EM. cui similem po-- 
testatem habet dyjAcoFae, alii cum éeivy Sch. Od. Ill. 418. 
MéAdw fortasse cognationem habet cum zedaoow, quod ipsum 
dentalem recipit sed aspiratam wadkIacow, uadFn, sicut Pro- 
culus ad Hes. Opp. 522. et Hesychius tevIng a tévdw ar- 
cessunt, hoc autem Eustathius ex édc factum opinatur p. 
773, 38. p. 1837, 42.*) Sed Sch. Arist. Pac. 1009. nag’ 
‘Howd@ tiwvég doxoiaw 6990 yodqew tévFee die tod F et 
sic idem ad Nubb. 1201. tévderv 26 éodierr Diversum illi 
Méddew éedvuetvy Hes. non dubito quin pro uédecy curare 
valeat, unde wedndwy et wededatvw manarunt. 27évdw maea 
to onelw EM. quod idem a xiw repetere videtur S7eioar 
mage t6 nica wotioa, sed de neutro persuadet; onside 
dialecti Siciliensis proprium fuisse dicitur indeque ortam fa- 
turum ozeiow. Ilépdw cum latino pedere et graeco Pdi» 
BdcAog (paedor, foetor) eam similitudinem habet ut 0 inser- 
tum videatur. Verbum duégde plerique consentiunt propriam 
habere significationem privandi et hinc translatum esse ad 
privationem lucis. Equidem sequor Moschopulum Sched. 145. 
Cauegdvy 4 tig -Adnvas donig 7 Gyav Adurovon’ mépdery 
yao Taped Mointaig tO paguatoew et Schol. Eur. Hec. 1004. 
MéQdW TO Taga TOIg xOLVOIG LaQUaOW Kai jLETa TOU OTE- 
ontixod a aduéode, nisi quod hoc alpha non privativum esse 
puto sed pleonasticum. 24uéode igitur proprie significat 
fulgere, et quia splendor yuicunque est acer adurit saepe 
oculos Lucr. IV. 3. aciemque praestringit, hinc etiam hebe- 


3) Hoc loco cum révSy¢ 6 Alyvos xad tév9q 7 Ityvele connectit et 
alia parasitorum convicia et Svecnat, quod nescio an Sveconeé scri- 
bendum sit hoc est 0¢ cddwy Ivpas conclerer, sive ut Homerus dicit 
Sctiy a&ntoluuaving og moddjor plinor nepcotas FAlperee wuovs Od. 


aii, 2 : 
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tare (blenden) doce %usodev adyy yodxein Hom. quod Ar- 
chytas dixit papgavyiay noocgtidévar ®) similiterque Nonnus 
V. 485. dgpalpots aucevocer suods avtwniogs ayn. De- 
hinc traducitar ad hebetationem corporum fulgentium ut xa- 
mv0g tevyee Guedes, sicut latine speculum hebetari, fulgor 
excaecari dicitur et nostra in consuetudine blindes Silber. 
Atque haec notio obscurandi voce signata est propria auav- 
Q6¢, Guavgody et uaveody, quae contraria sunt verbis xao- 
aioe, pwaguageos, watge, quamvis ab eadem stirpe pro- 
genita. Quemadmodum vero vocabula sensuum saepissime 
inter se permutantur, ita auggder dicitur etiam éxi puvic 
Aaunoas xai dtapavois wo ouegdaiéoy xovaSnoav Porphyr. 
ad Il. XIII. 341. et ouegdadéov Bogy aures clamoribus ex- 
surdare. Et postremo quidquid vel adspectu vel auditu per- 
cellit, ouegdvor dici coeptum est et ouepdadéov—dewrdy yao 
xak pofeedv to &yav Acungov Porphyrius ait 1. c. Atque 
his rationibus ad dubitandum adducor ne uéodw 16 xwhdw 
xai Blantw Hes. et duéodeey illud, quod de lucis ereptione 
dicitur, diversum sit ab duéooae expertem reddere, cujus 
origo est a usigecIae. Sed absolvam quod restat. eidw 
rape tO deiw mAcoveou tod 6 Cram. I. 123. 11.193. 24eédw 
si quid sibi affine et conjunctum habet, id certe non est 
eidw t6 éniotopoe Sch. Il. I. 1. sed addy Schol. in Dion. 
Gramm. 709. cui quod vulgo affingunt thema aw (av) idem 
aptum erat ad progignendum a@dw et paragogum de/dw con- 
tractum in @dw, ut decxrj¢ aixnc, sed iota subscripto quia 
alpha in schola pro longo accipitur. *Ege/dw syllabatim cre- 
visse Buttmannus Lexil. f. 120. ex nomine Zoe non sine 
ratione colligit; thema vero quodnam fuerit, gow an quod illi 
placet Zodw, nemo definiat. “Hdw veteres recte ad aw satio 
referunt v. §. 1. Mydouat, quod nonnulli ex wédouae mu- 
tatum volunt’) facilem habet cum pecouae conciliationem. 


6) Eustath. 936, 3. dudodery to aucvgoiy xal anoorEpeiy tod 
péode 6 low tov Pléney, ob évarttoy 1 Cuspdew mapa ois aeyatots 
10 &yay Bdénew, quo ex loco in Thes. perperam affertur tots ‘Ayccois. 

7) Tletou nods Beopega pide pédovice Orph. Arg. 90. nihil 
differt a paloytae, Bovdevovtat. Mroro éfovdevoaro Hes, ubi unoato 
tempori verbi magis quam ordini literarum convenit. 
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Eidw et evv; non longe distant ab avw dormio Nicand. 
Snevdw si Schneiderus recte judicat a onety productam esse, 
et hujus consonam insiticiam haberi oportet et synonymi 
onégyerv. Prisci illi ogedavdg et oqodeos hinc orta putant 
Sch. IL XVI. 372.*) Pevdw et wudog iidem cum yudveitw 
componunt, quod onomatopoeticum esse. Pro adéAdetas du7- 
Setrar, quod in Anecd. Bekk. affertar e Dioclis fabula, Mei- 
nekius a3zdjerae scribendum suspicatur, sed eodem tamen 
modo est in EM. adéddetac dirSettar xai adélyev +0 
a@uédyew , quae sine dubio omnia idem valent hoc est mal- 
geo v. C. Ill. §.1. "Eodw et zeyoyv fortasse duas modo lite- 
ras a natura ingeneratas habent, eas quae in égécow (agito) 
innoétns éQtPog comparent v. Prolegg. 365. 


§. 2. Terminationum, quae verbis mutis concessae sunt, 
feracissima est Cw, adeo quidem ut complara reperiantar 
quae omnia eadem elementa habeant intellectu diverso, velut 
quae primo se offerunt aditu @fw sive &ouae aspiratum et 
duo non aspirata alw sicco et «tw anhelo nullo inter se 
soni differitate nisi posterius, ut ex gafw contractum, alpha 
longum habet, quod ii credidisse videntar qui do9ye scri- 
pserunt v. Parall. 75. sed repugnat vetus auctor: Tevguy 
«0 a 100 tov C xai WrdodoFae xai PeaxvvecSat a&0t Mo- 
schopul. Opusc. p. 33. -dalw dvo onpatver 16 AapBarw xai 
<6 vfottw Schol. Hec. 65. Cetera catervatim addam sejun- 
ctis, quantum fieri potest, sonorum naturalium imitamentis, 
pralo wogairvw Hes. quod mihi neque cum fAc& (4adexds) 
neque cum imitativo blatire quidquam commercii habere sed 
idem quod zAad@y valere videtur hoc est proprie mucere, 
tum per similitudinem hebere, quomodo BAadagos, Biévve, 
psa et Aguqog dici solent; xAalw 76 draoxitw Hes. a xdce 
fortasse, nisi potius verbum facticium est stridorem serrae 


8) “Ho odoros TO FeQuotegoy onevdery coneatoey Egn Eust. 416, 34. 
qe ad oncw et opadatw referimur. Ex Schol. Il. XI. 165. opedavor 
aw ov ‘Aotoreeyos, discimus hunc etiam nomen ogerdorn 

retulisse. 


Cap. IV. DE VERBIS DENTALIBUS. 77 


exprimens ut modwy xAale: te motec te Oppian. Hal. V. 203. °) 
hinc ad scindendi notionem translatum; et tritiora wAalu, 
oxalw, oratu, opate, oyatw, poatw, xatouce. Onomato- 
poetica sunt Palw, Bafalw et PriBato, unde Hipponax éupe- 
Bakasg pro éuBonoas duxit, Boeatw, ylatw, xlatw, xeatw, 
Gale: towye: éni xvvadv ano tod nyov Hes. et Cram. IL. 
465. (ubi.perperam éaitw scriptum) omaler oxvlee “Ayacoi 
Hes. agoatw, xoydato et naepdalw. Tertio loco promam 
quae Grammatici inclinamentis quibusdam verbalibus prae- 
struunt, xateu tO xoouw, 6abw 16 paivw, talw 6 tari, 
giatw cui EM. 403, 47. aoristum épdadov ab Aeschylo po- 
sitam subjicit, et yAc¢w unde Eustathius 723, 49. xcyiada 
Pindaricum repetit, quod quia alpha longum habet, aptius 
est praesenti yA7jdw ab analogiae norma non alieno sed de- 
relicto praeter perfectum xeyAndévae Wogety Hes. Trisyllaba 
vero, quae neque reduplicatione aucta neque sonis natura- 
libus assimilata sunt, paragogis adnumeranda videntur, xo- 
Aatw eadem qua xodovp stirpe progenitum et dratw, quod 
Schol. Lyc. 21. a Ave propagatum dicit sed probabilius est 
eidem fundamento superstractum esse ut Aryotw, quod ean- 
dem devertendi et declinandi significationem habet activam et 
neutralem: @Aiaotog mage t6 Aiaoat sig puyny teéWoe Schol. 
Orest. 1466. axdiyater eooucy moet, éxooBet Hes. 6rl69er 
oie Ad@og tg bnotnIeig élcaoIn Apollinar. Ps. CXL. 47. 
et pariter de abruptione saxi vmadiyaley &x nétgug ine- 
yweec Hes. quorum propria est significatio obliquandi, 2Ac- 
yracev, anoomory i. g. vmavayweeiv vy. Corais ad Heliod. 
113. a AE mhayog v. Parall. 105. cui Aégyerog et Aoksc suc- 
cessit; sed gutturalem a prima origine abfuisse indicio est 
Acatery. De diafouce certatur simplexne sit an compositum. 
Simplicitati quidem favet augmentum évedtacdn, dedlactat, 
et ut ab aug auqiaty, ab avti avtate, ita concedi potest 
ut a dua declinatum sit d:aCeoFar, proprieque significet per- 


9) L. WE, 314. xrccee douey Schol. exponit zpvfec signifieans stri- 
dorem lineae piscatoriae cui similis chorda Iyrae vzozpugery dicitar 
Anth, XI. 351. 
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meare. transmeare. distendere '°) et deaouata vocari fila 
vel staminis. quae subtemini intersita sunt, vel subteminis, 
quod stamini implicatar. nomenque proprium habet trama a 
trameando ut trames: sed in paucis illis locis, ubi nomen 
boc legitar. siguificatur stamen 16 ;rgQ10y, eodemque modo 
‘Exiga xicatuc F orrucy Hes. Grammatici vero com- 
positam esse voluat: EM. 270, 22 dicoua— nage 16 doow 
sdvencs cicdin3y Glu Glouae xei didlouct.'*) Anecd. Bekk. 


€ a 


$2. Soyer Errardar. o rueig diaseoPat MetaBoly tay 
dio qe aig #h € omisso tropae aeolicae commento, quae 
verdo adie ef qeoidiare param convenit. Gerta ad arbi- 
trandum documenta desamt. “Fura loua: curo EM. ab duzretoc 
oSataeeg Tepedt. de que quid mihi videatur in Diss. I. 
S&L professus sam: merrsetacy im Nicandri versa éndtay 
yesees be ete TAL” Lo: erre. quod Schol. interpretatur xa- 
eclausoar wad xoreter: ©. inclinat ad similitudinem adjectivi 
& vaio Composit? in Aesch. Agam. ISO. guctacoe rvzae Schol. 
fasevotaae ctv. DA aecoteia xeuc Schol. npocnaicore, 
a quo xerecctaceey illud sola differt constructione. Tertiam 
specie simile. significatione dispar est “fuadlorvta: avefed- 
Aorrete xad cd Gao BM. quod Hesychius avesravortar in- 
torpretatus: est. cf Ahrens. dial. dor. 285. Sed transeo ad 
epsilon, Tore uora dotidagza 1G & azagedryopeva, bébu, 
Fr. xssw, otder dé romotidasor* xara teonny ody yiverct 
aedcen, ot 88 .fevgesig: tutS@ EM. 671, 24. quod idcirco He- 
vodianus sr. Vor. p. 44, 2. analogiae convenientius judicat; 
QO esc quoque compare caret; nam roaret@ tertiae est 
conjugationis. Quod ille praetermisit 6<ice 16 Panto, for- 
iause a Og facio non diversum esse credidit. Et hanc 
opinionem non mediocriter confirmant syntheta latina inficere 
ot sufficere id est tingere sive OgSeev, unde deyedg infector, 


10) Theocr. AVI. 97. codyrte J ets bad Cocyves Lente diecor- 
euvro Schol. deveyvecny. 
11) Quae his praemissa sunt dfeopa—cnd 100 dalw 16 Bently 
wdéovaoug wv ¢ Jlaouc, nullo modo cum verbo dralouce 
t, nisi quid excidit 7 nege 16 Jatt dciope xai év 
ll. VII. 32. neopogetodat “Aruxot Eheyor 1d detec See. 
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Géyosg et Géyue, quibus Glossographi importune intermiscent 
‘Ojyog et Gaxocg. Neque ab alio verbo compositum arbitror 
xotagoécw, quo proprie usus est Oppianus dxavdag xe 
xataposserer érixhivoe te meéCwv Hal. IV. 611. hoc est de- 
primere, cui in altero sermone perfecte tanquam imago re- 
spondet deficere, unde vestimentum defectum pro detexto et 
desecto ut nos dicimus heruntermachen et herabthun pro de- 
trahere xatafifacecy.'2) Translati vero alia est constructio, 
xatagoesac tive demulcere alicui caput Hom. et absolute 
de inclinatione manus tovg 0 Gu EmecIar yetpi xatagpé- 
Eaoa—avwyer Apollon. IV. 686. in " quibus illa significatio du- 
ctus deorsum euntis non evanescit. Kiélw xadw Hes. aeque 
inauditum est ac nomen KAé3og xAndwy. Verba in nfo ne 
anquiramus auctor est Choeroboscus Cram. Il. 185. Gaisf. 
T. IM. 28. et Schol. Il. I. 317. ca dtd tod elw to et dyer 
Boaxd many tod daveitw xai xdntw, cui yontw addi poterat; 
nam id quoque neglectu loquentium iota amisit. Verum haec 
paragoga sunt; ByCec qpuwvet Hes. quod interpretes pro 7 67 
Aéyee vel Panera accipiunt, si incorruptum, certe fictum est 
e sono vocis. Quartam vocalem sortita sunt @w, GAltw, 
Botte, dita, xvila, xtila, vitw, noite, otilw, oxflw, prae- 
ter quae Hesychius multa suppeditat auctore nullo firmata: 
Aiter mailee et ilovor mailovor, quae Ruhnkenius ex 
yuatw corrupta putat Epist. p. 214. sed defenduntur verbo 
cousimilis soni et significationis A@oFae mailer et yArcodat 
mailer. Idem Pile towyew xaisv Inialeayv, Pitouce 
xhaiw '3)etc. Alia sonis naturalibus assimilata sunt: a¢6c- 
Ceev hirrire, omiCecv friguttire, zoéfecy stridere et defectiva, 
de quibus subtiliter disserit Zenodotus EM. 712, 33. rod oftw 
eveotwtog Exegov ur Cyter xoovor lyre éyxhiowy — xai tov 
Aivés Hy Cnter Jéeua unde ado tL" apaeroses yao thy dé- 
Ew tig éupacsws tig tov HOV futpiasws* 6 Nixavdoog 


‘ 


12) ‘Anogééservtes cnomsgtonytres ‘Tonios Suid. quo mirum est ora- 
torem atticum usum esse. Quaeritur num ezopeéSavres scripserit hoc 
est verabgercicht habend, ut bavarice loquar. 


13) Alibi Wideoder xietayv. Pro”Ewdev nxovee, nisi quis melius 
suaserit, éxAcvoeé ponam. 
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Emthizovtag oiotors tor dizsas 16 Jéua Jelgjoag z- 
mely eg Pepe try ror ryov uiurow. Otzx and Jépatos 
oly taita Glia GIO ter Gurer T Orouatonolia, quibus- 
cum consentiunt alii in Cram. L 265 Macrobius de Diff. 
p- 792. et Eustathias p. 1119. 60. ordé sov zxdaysay zor 
eveeiy tveotwta xiayyw'*) otdé tov dizse 10 dizyw ovde 
tO xpi. tou xgixe F xgiye. Hoc praesens tamen non in- 
usitatum fuisse testantur Glossographi et omnino monitoribus 
illis non tantum auctoritatis adjango ut ¢-roxgizwy Aelian. 
H. Ann. VI. 19. et boeoticum xgiddéuer ridere Athen. XIV. 
622. A. repudiem. quae editores pro aliis minus aptis repo- 
suerunt conjectura probabili. Sed certe ozilw Etymologorum 
commentum est nomina o2dr¢, onidiog et o-rtPapur expli- 
care conantium. Ooi ex Jeoi-w contractum esse pervagata 
est opinio, cui non adversor, etsi illud proprium significatio- 
nem metendi nunquam recipit. — Te «ig o.@ tole édoriy 
olw, aoolzw, deomo = Theogn. p. 142. quibus addi possunt 
ad similitudinem soni efficta Golec, quod Suidas proprie de 
voce canum. tum etiam pro oéyze dici ostendit, et tovyd- 
Cay éxi_ tovyovwv Herodian. in Anecd. Bekk. 1452. nisi is 
zovyovitecy scripsit ut yededovisery. — Verbain viw conjancte 
conserteque producam quia difficilis est naturaliom et posi- 
tivorum distinctio B¥zw, 3ivtw bullio, Be'sw semel lectum 
in Archil. Fr. V. Betzoy Gers ésovre pro Povddeey potare 
ut videtur v. Schneidewin. Beitr. z. Krit. der Poet. Lyr. p. 
68. youu, xAviw, xwv'touar quod saepius et fortasse rectius 
xvul@par et xvvlovgar scribitur, AvSw idem quod dvyyavw, 
uvtw muttio, puta ringor, tevlw trisso, '*) oxvcgouar, opitw 


14) Ex latino clango cognosci non potest quae fuerit verbi graeci 
conformatio; namque terminatio interdum eadem est in utroque ser- 
mone «yyew angere, téyyéy tingere et stingnere, sed saepius diversa: 
pango, plang, frango, tango, cingo, lingo, distinguo, ninguo, ringor, 
jungo, emungo. Stringo, pingo, pungo cognata sunt graecis orleyyic, 
noixtddw, nixoos V. Prolegg. 113. sed fingo, ungo et fungo quo referri 
possint, parum exputo. . 

15) Tovlee yéypantae xi were tov olypa xadr ywols and tov yt- 

“Fi woyou aenomuévoy Galen. Comm. II. in Progn. T. XVIII. 
134. | 


( 
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quod Eustathius scripsisse videtur pro ovtw p. 1746, 22. 
giitw, piitw to évaBaddw Sch. Apoll. I. 275. Sch. Nic. 
Al. 214. smsopdvtec avagéet éxpvog Hes. drapdvyIeion 
dtayuvdeioa Galen. Lex. Praeterea in hoc numero Theogno- 
stus p. 142, 28. mvCw retulit quasi usitatum esset, fortasse 
propter nomen va, cui similia ala, xrila, onita, oxila, 
fv a similibus ducuntur verbis; nam participium seputo- 
teg negant a tali principio oriri potuisse quia perfectum me- 
dium nunquam duplicem pro charactere habeat EM. 667, 31. 
sed aut tropen ionicam esse ut ab ddiyog GAccuy aut syn- 
copen verbi gmulaw, cujus participium extat putneic et pa- 
ragoge @vlavae gvyeiv, Hes. gvtaw autem Heraclides a 
gota repetit ut a xiooa xoocaw Sch. B. ad Il. XXII. 1. 
Eust. 1740, 19. Arc. 157, 19. alii a guw ut ab flow Tlnxe 
Cram. I. 213. Quod vero Matthiae in Gramm. p. 638. ex 
Hesychio affert @iar (mvgor) non satis est ad testandum 
praesens.'6) Cum mepvtoteg conferri potest Meuvdwe déwv 
Hes. et weuvdotec ab Antimacho positum pro weuvdnxotes 
v. ad Buttm. p. 31. cui simile principium affingit EM. 633, 
40. a6 tod 60 bwlw bwda 666000 we pivo uvdd, soit 
égio@ , cujus unum reperitur exemplum ggsddjoacIar idque 
in antiquis commentariis, ut Scho]. tradit, aliter scriptum ée- 
Cnoaodac sed falso, nam ab éoitw vel geeg unum derivari 
potuit gosdéw ut a xnxalw vel xnxdg Knxadei Aocdogei Hes. 
quod non recte attentari puto. Neque interest utrum pvdaw 
a nomine «vdog ducatur an a verbo illo wvto ut a opitw 
opudaw, gitw givlo givdaw et pivdéw, unde gdvdor- 
“evog tho mowing ovtvyiag Cram. II. 424. Sciens praeterii 
ovvtw, de quo EM. 731, 25. anéorvéay and tov otito 7 
otvyw, quorum neutrum reperitur. In wfw duo afferuntur in 
Epim. Cram. I. 36. xgwlw et owlw, quorum illud ex sono 
naturali expressum est ut @lw, xAwlw glocio et cowtw, quod 
Hesychius interpretatur yeIveitw ovvovoretw gannitum, ut 
videtur, venereum significans, alteram paragogis adnumeran- 


16) In cod. adscriptum est gufee putew puysivy, quod sic corri- 
gendum videtur quga: putty, puyeiv, etymologice constructum ut qu- 


yny pevyeyv v. Parall. 524. vel guyy peiyew Joh. KXXVW.R.  ” 
Lobeck. Technol. G 
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dum ut yor a. thie. Geos. quae Grammatici iota ineffa- 
bile habere ajumt EM. p. 667. 2. p. “Q3. 47. Theogn. 142. 
et éxww eX éseass contrac. Diphthoages hoc genus 
verborum admittit omnes sed plerasque raro et velut deli- 
bandi causa—oider cis ws Aryor eo Téhovg Ezet t1-¥ ae 
Glia usvor +6 reaigo Herodiam. a. Mor. 22. 31. namque 
Bopais, ogadailw, uatoics qui scribere instituerant, tamen 
iota pronunciare Bor seat soliti v. Eust. 1354. 2. illias vero 
verbi insolentiam eXcusaat Romine syacopae éx roi <taidi lw 
Theogn. I. c.'*) Item unum est garley 10 goeryey Art- 
xot Phot. et Eust.962. 30. quod ad gq er eandem rationem 
habet quam gevozey ad gqwozes. Bar ley aliquoties apud 
Grammaticos legitur sine punctis diacriticis sed sine ratione, 
quodque Brunckius in exitu senarii edidit xata3avSac Anth. 
VII. 106. jure improbatum est v. Hecker. Comm. de Anth. 
242. De tertia Theogn. |. c. et Gramm. de Quant. T. II. 312. 
sa Ot Tov iw Oructa Oia TOd & yoagetat— oeormeiwrae 
20 davei.w* yéyove dé a0 tor davecas, quod ad praesen- 
tem causam nihil attinet. Neque quartae aliud exemplam 
quam geviv. De verbis in 01 idem ille et Herodianus 
Epim. p. 252. ita loquantar ac si unum nossent aJgoicu, 
quod ne primitivam quidem est: sa dia tov viw Gnerte 
dic TOU v yORMEtat tovcw, oxd Ww x. +. 4. athyy tod EPQ0ilo - 
xai porta to meQucatwucvov.'*) Sed idem accenta gravi 
notatum exhibet Eustathius 1792, 22. dalecv xai Gollerw xv- 
elws vlexteiy, nisi is 60Zeey scripsit, unde compositum est 
énigpule. Ex EM. 619, 58. *2420ddumog déyes Ste Foxe 
ot énigonua oxetiiaotixdr: &x tovtov yivetat oilw ws at 
at aie¢w, non clare intelligitur verbum of(w, unde Sch. Od. 
XIV. 415. Sch. Nabb. 657. otfv¢ derivatum putant, a Grae- 
cis dictum esse, quodque Lexicographi nostri hinc conflatam 
ajunt dvcoitw, ne significationem quidem lamentandi habet 
sed potius mala ominandi, xax’ Gocso3at, qnare magis con- 
sentaneum videtur ad otouae opinor recurrere; sin proprie 


17) ‘Qeagouee quod Meinekius Com. Fr. I. 557. aliquot locis re- 
Grammaticis illis ignotum fuisse apparet. 
t Herodianus O3ey xa) evgoifoy yovoloy id est Sfovtor. 
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to dvegogsiv, ut aliqui tradunt, significavit, ad otw (otew 
referendum est quamvis diverse declinatum édvcovéa. Jam 
nihil restat praeter xgov¢w, quod EM. 541, 47. ex xpofitw 
extitisse refert exemto beta, sed testem non sistit. 
Adnotamentum. Horum pleraque a puris procrevere. 
Primum est verbum @fw td &Caivw (asso) quod veteres ab 
Go (nut, avw) repetunt assensu facili quia ventus siccat, 
duoque similia in Anecd. Bekk. 348. afew 10 otéve Xo- 
goxlncg, t6 dic tov atouatos AIQdws exnveiv Ale Aéyou- 
ovy -Attixo’ pipovuevoe TOY HYOV Tov mvEvuatog, quae El- 
lendtius in Lex. Soph. perspecte distinguit; nam prius illud, 
quod expressius cave dicitur, ab interjectione provenit, hoc 
est a parte orationis significabili ut mevCecr, wCeev. Ab illo 
epiphonemate vel, ut veteres vocitant, adverbio admirandi ¢ 
sive @ nescio an aw sive frequentius &Couce natum sit et 
ab hoc porro ayn et Gyauae. Ex Hesychii glossis co3w 
ydevalétw, Acodat (Aéodat) naive docdogsiv, nisi quid 
Vitii contraxerunt, apparet verbum fuisse Aaw, ex quo factum 
est date to vfeitw et Adod7. Ab homonymo dew, cui 
affinia sunt Ayic et Aeda sive dorice Acie captura, originem 
duxit AcCouce, ab alio quodam Acw, quod in Adoxw trans. 
figuratum est, Acdctw, sive id reduplicatum dicere volumus 
sive a Acdog derivatum, quod ad Acw referri dixi ut maddg 
6 Aepmedg ad maw. Koatw unde coeperit demonstrat He- 
rodianus EM. 539, 4. Cram. I. 268. dnd tov xed xoatw 
xo xgeter, cujus testes nominavi in Diss. I. §.1.— Ogatw 
Tape 6 Pw tO déyw wheovaau@ tod @ EM. cujus in vesti- 
gia insciens incurrit Wyttenbachius ad Plut. de Aud. Poet. 
p. 236. Pondus sententiae addit Hesychii glossa Igeavaxw 
nupacxw, quod EM. 673, 54. ob eundem pleonasmum ad- 
notavit profectum fortasse a poeta, qui primam verbi 2zzqav- 
oxw syllabam sine ejusmodi sustentaculo produci posse dif- 
fideret. Sed animum diversum trahit nomen g@7», cujus 
dativus doricus mgcoi conjunctus cum verbo geavitery i. q. 
gmoevovy eam habet cum gocCw similitudinem ut opinio existat 
utrumque ab obsoleto quodam ggcw ortum esse, verbum 
quidem sic ut xActe a xdaw frango, xealw a xoaw, Bibalo 
a faw, nomen autem ea ratione qua yi a yew Qdo 
G* 
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ylavoow). Jam si ab hoc gece derivatam est goccou, 
non miram videri potest nomen goevc» proprie declarare 
diaphragma, quo exta ab inferiore intestinornm parte sepa- 
rantur quasi septo. Quomodo hinc ad intelligentiam trans- 
latum sit nescire se profitetur Hippocrates nisi quod prae- 
cordia laetantibus et dolentibus quaodammodo commoveantur ; 
sed verius Aristoteles censet Ste at goéveg ov petéxovot 
Méy TOD Mooveiy, &yyvg 0 eioi THY Poovovrytiy (cordis) Vv. 
Dietz. ad Hipp. Morb. Sacr. p. 183. A gqgovety autem nihil 
differt poateoFar. — Spatw napa to gw EM. cnjus aori- 
stum fingit Hesychius @ecyavov naga t6 gaca. Syalw et 
quod Atticistae praeferant oyocw eandem habent significatio- 
nem laxandi atque aperiendi et communem originem a the- 
matico yaw, unde Xaoc 7 ywonotsg xai t6 xevov Hes. chaos 
unitas hians patensque Fest. naga t0 yodeiv Schol. Hes. Th. 
116. et Xaorg deaxgiotg ywensts sive yuorors, multaque alia 
quibus subjecta est notio vacandi et vacuandi; primum verba 
hiandi ydoxw, yoirw, xantw, tam quae capere et capacem 
esse significant yavdavw et éyadov, quo Nicander Alex. 307. 
utitur pro é’afov, sicut uno germanico verbo fassen duo 
exprimuntur graeca yadeiv et Aafetv, tertio yatw (yatouat) 
cedo, nam cedendo locum vacuefacimus sicut xevoiv quoque 
dicitur pro discedere raeumen v. ad. Aj. v. 987.1%) et hinc 
composita Ileoyatw mooBaivw Phot. id est procedo, Hagc- 
yaoov avaywonooy, Svyyat ovyywed (concedo) Hes. Ex 
latino cedo resonat graecum x7jdw, quod non ex se cogno- 
scitur sed ex perfecto xéxyda i. q. vmoxexwonxe atque ex 
aoristis xéxadov, xexddorto (vy. ad Battm. 322. et 323.) amo 
tov yalw toomH tov dacéog sig weddy EM. Haec autem 
trope per hanc totam familiam commeat; namque non solum 
pro xazzw successit yematw, quod Eustathius 148], 35. non 
ita pridem increbuisse significat, sed etiam Krree oteoyoes 
et Kijtog &mogia affert Hesychius, quae ne mendose, ut Ste- 
phanus censet, scripta esse putem, retinent me vasorum vo- 
cabula x7teov sive yelttov TO yYwEodvv aoteaycdhove O xui 
xeidiov twvixiog Aéyetar mapa tO yew tO ywow Eust. 


J9) Xefew pro amittere dici ostendit Du Cangias. 
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1259, 38. triaque illa quae Schol. Arist. Eqq. 1158. grega- 
tim producit xnudg 6 xadog tay dixaotw@y xai 6 xaBoc id 
est capistram, quod a capiendo dictum est ut a capacitate 
capis xanstig xanidn, xadog autem in EM. non intempestive 
ad yaCw refertur. In cumulum accedunt Hesychii testimonia 
*Aynadaov &vorgorv hoc est avayadacov, ut Koenius docuit ad 
Greg. 343. et Exxadafat xdiva tO totiov, unde funes cala- 
iorti quibus antenna suspenditur Veget. a verbo calare sive 
chalare, quibuscum Schneiderus ad Vitruv. T. Ill. 296. con- 
fert oyaotneca.*°) Horum omnium fundamentum est illud 
quod diximus yaw, cujus varia inclinamenta xéxnda, xé 
yavda,?!) &yadov, yerdavw conferri possunt cum 7dw, &dor, 
cvdave, nam his quoque thema purum cw satio affingendum 
videtur. Quod ultimum est hujus generis oxatw, dentalem 
non a natura ingeneratam habere, conjicimus ex adjectivo 
Gxaosg, oxapBoc, oxisBog i. g. ywdog. — Ad secundum or- 
dinem pertinent &w aga 16 &m EM. cui subjectum est 
Fuar, et yétw a yéw fundo ut latine dicitur profusio alvi. 
Eodem complemento ab attico zoéw procrevit zeilw, a xvaw 
xvite, a wew, unde Schol. Arist. Rann. 493. woudc natum 
dicunt, witw quod Hesychius s. “Emewitec interpretatur wo- 
give. Briley, pro quo PAcczecy receptum est non ut EM. 
260, 32. a wedilecv, neque hoc a wédesed utrumque a 3icw 
sive giow repetimus, cujus vocalis in iota transit assumta 
. consona variabili, FAibw, plifo, Brin, Blwalw otovel FAs- 
pacw Suid. quo modo etiam fAizzw exponitur. Haec gene- 
ralem habent premendi significationem sed quod Virgilius 
dicit pressis cogere mella favis Georg. IV. 140. proprie no- 
minatur PAizzecy, cujus forma primitiva est jam antea allata 
Diss. I. §. 3. Bdeiv 76 Bdiooew, aucta Bicoxee xanviler, 
hoc est Sdirtee ut ex aliis ejusdem Hesychii locis apparet 


20) Cum hoc convenit casteria locus ubi cum navigatio con- 
quiescit, remi conquiescunt Non. oyooo: xwany Pind. id est laxare 
(yvalgy) et remittere; poovt/da cyaou Aristoph. Schol. avo. Quae 
si vera est interpretatio, in Coluth. v. 57. pro doddny &pocooato fov- 
Any scripserim 2Zoyceooero remisit et abjecit. 

21) Litera vi mobilis est in derivatis evevyerns, sdyavdys, nodu- 
yavdns, ecouyadns, xovdoy. 
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Evdw et evv7 non longe distant ab avw dormio Nicand. 
Snevdw si Schneiderus recte judicat a oveiy productum esse, 
et hujus consonam insiticiam haberi oportet et synonymi 
onéozyerv. Prisci illi opedavdg et omodgog hinc orta putant 
Sch. Il. XVI. 372.°) Pevdw et wuSog iidem cum yudveito 
componunt, quod onomatopoeticum esse. Pro a@déAdstae den- 
Seicor, quod in Anecd. Bekk. affertur e Dioclis fabula, Mei- 
nekius @3éiSetac scribendum suspicatur, sed eodem tamen 
modo est in EM. adéddetae dundsizac xai adédyew 6 
duédyery, quae sine dubio omnia idem valent hoc est mul- 
geo y. C. III. §. 1. “Eodw et geyor fortasse duas modo lite- 
ras a natura ingeneratas habent, eas quae in éoé00w (agito) 
tmneétns éorFog comparent vy. Prolegg. 365. 


§. 2. Terminationum, quae verbis mutis concessae sunt, 
feracissima est Cw, adeo quidem ut complura reperiantur 
quae omnia eadem elementa habeant intellectu diverso, velut 
quae primo se offerunt aditu afw sive @Coucae aspiratum et 
duo non aspirata a@¢w sicco et &w anhelo nullo inter se 
soni differitate nisi posterius, ut ex ac¢w contractum, alpha 
longum habet, quod ii credidisse videntur qui dodue scri- 
pserunt v. Parall. 75. sed repugnat vetus auctor: Tevpwyr 
tO a 100 tod CF xai yrdovoIae xai Boaydveodae &&t0t Mo- 
schopul. Opasc. p. 33. -Zdfw dvo onuatver tO apBarw xai 
to vfottw Schol. Hec. 65. Cetera catervatim addam sejun- 
ctis, quantam fieri potest, sonorum naturalium imitamentis, 
Baate peeooaivw Hes. quod mihi neque cum Acs (odaxds) 
neque cum imitativo blatire quidquam commercii habere sed 
idem quod siaday valere videtur hoc est proprie mucere, 
tum per similitudinem hebere, quomodo Picdagos, Biérva, 
uvéae et Aguqos dici solent; xAebew 76 dcacyitw Hes. a xAcw 
fortasse, nisi potius verbum facticium est stridorem serrae 


8) ‘Hoddotos 16 Seoudtegoy onerdey conatoey pn Kust. 416, 34. 
quo ad onew et opadatw referimur. Ex Schol. Il. XI. 165. ogedavor 
oiov opevdorndoy ‘Aptotaeyos, discimus hunc etiam nomen ogevdorn 
ad hanc stirpem retulisse. 
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exprimens ut wodwy xAdler te moiec te Oppian. Hal. V. 203. ») 
hinc ad scindendi notionem translatum; et tritiora AaCu, 
oxatw, otal, opatw, oxate, peatw, xatouar. Onomato- 
poetica sunt Sati, PoBatw et P:Palw, unde Hipponax éupe- 
Bakacg pro &Sonoag duxit, Boatw, ylatw, xlalo, xoato, 
Gale: towye: ent xvviy and tod nyov Hes. et Cram. IL. 
465. (ubi. perperam daitw scriptum) omales oxvler “A4ycu0k 
Hes. agéalw, xaylato et xapdatw. Tertio loco promam 
quae Grammatici inclinamentis quibusdam verbalibus prae- 
struunt, xa tO xoouo, bab t6 dairw, talw 16 tari, 
giate cai EM. 403, 47. aoristum épdadov ab Aeschylo po- 
situm subjicit, et yAa¢w unde Eustathius 723, 49. xéyAada 
Pindaricum repetit, quod quia alpha longum habet, aptius 
est praesenti yA7dw ab analogiae norma non alieno sed de- 
relicto praeter perfectum xeyAndévae Wogeiv Hes. Trisyllaba 
vero, quae neque reduplicatione aucta neque sonis natura- 
libus assimilata sunt, paragogis adnumeranda videntur, xo- 
Actw eadem qua xodovp stirpe progenitum et dsatw, quod 
Schol. Lyc. 21. a Avw propagatum dicit sed probabilius est 
eidem fundamento superstructum esse ut Aryetw, quod ean- 
dem devertendi et declinandi significationem habet activam et 
neutralem: Gdiaotog mage tO Ataoat sig puyny toéWee Schol. 
Orest. 1466. éxdiyater eogucev moret, éxooei Hes. belodev 
ola Adqos tg vmotuNnteig édcaody Apollinar. Ps. CXL. 47. 
et pariter de abruptione saxi vmacdiyaley &x nétouc ine- 
ywoes Hes. quorum propria est significatio obliquandi, 2Ac- 
yiacey, anoomory i. g. bmavayweeiv vy. Corais ad Heliod. 
J13. a AE mdcytog v. Parall. 105. cui Agyorog et Aokse suc- 
cessit; sed gulturalem a prima origine abfuisse indicio est 
Avater. De diafouce certatur simplexne sit an compositum. 
Simplicitati quidem favet augmentum évedtao9y, dediactat, 
et ut ab dupe dugeatw, ab dvti aval, ita concedi potest 
ut a dia declinatum sit d:aleoFar, proprieque significet per- 


9) L. IIL, 314. ziacee dou Schol. exponit rovgec signifieans stri- 
dorem lineae piscatoriae cui similis chorda lyrae uzozoutey dicitar 
Anth. XI. 351. 
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meare, transmeare, distendere '°) et deaoueta vocari fila 
vel staminis, quae subtemini intersita sunt, vel subteminis, 
quod stamini implicatur, nomenque proprium habet trama a 
trameando ut trames; sed in paucis illis locis, ubi nomen 
hoc legitur, significatur stamen 76 7zocov, eodemque modo 
"Exdiaotpa xAwopa 7 otjuwy Hes. Grammatici vero com- 
positum esse volunt; EM. 270, 22. dicoua—maee t6 &oow 
yiverce atodixwis ate aCopecee wat OiaCouce.'*) Anecd. Bekk. 
452. Zupour eerecSat, 0 O nusig dralecIat ustaBody tay 
dio og eig tO € omisso tropae aeolicae commento, quae 
verbo obvio et quotidiano parum convenit. Certa ad arbi- 
trandum documenta desunt. “Euzralouas curo EM. ab 2uzatog 
=#urcetgog repetit, de quo quid mihi videatur in Diss. I. 
§. 1. professus sum; xazeuelw in Nicandri versu émotay 
yosts os xateuttatn woyéovta, quod Schol. interpretatur xc- 
cahauparn xoi xateneiyn, inclinat ad similitudinem adjectivi 
a zaiw compositi in Aesch. Agam. 180. ée7acor tiyac Schol. 
gumecovoae et v. 354. medonare xaxa Schol. noooraicerra, 
a quo xateurcacery illud sola differt constructione. Tertium 
specie simile , significatione dispar est Aundlovrar avapdi- 
Aovtae xai te Suore EM. quod Hesychius avenavorrac in- 
terpretatus est. cf. Ahrens. dial. dor. 285. Sed transeo ad 
epsilon. Tole wdva diovddapa tH & Teapalnyouever, 6élu, 
EC, xElo, ovdév dé torovddaBor* xatd& teonny ovv yivetcu 
nuétw, ot 0& Awgreig meatw EM. 671, 24. quod idcirco He- 
rodianus 7. Mov. p. 44, 2. analogiae convenientius judicat; 
ac mzzeC@ quoque compare caret; nam toamelo tertiae est 
conjugationis. Quod ille praetermisit 6éf +d Boentw, for- 
tasse a 6é¢w facio non diversum esse credidit. Et hanc 
opinionem non mediocriter confirmant syntheta latina inficere 
et sufficere id est tingere sive 6éCecy, unde Oeyevg infector, 


10) Theocr. XVI. 97. coaymea dD stg bad Covyvas Lente Seecorn- 
oavto Schol. dvepnvecay. 

11) Quae his praemissa sunt dlcouae—énd rot dalw 16 usotto 
dcoua xod aleovaoug 100 « Jlcoue, nullo modo cum verbo diclouce 
conciliari possunt, nisi quid excidit 7 mage 1d Jdallw datouca xa éy 
emepséoer, Poll. VII. 32. agopopsiodes ‘Arixod tleyoy 1d ducleodee. 
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déyog et Géyue, quibus Glossographi importune intermiscent 
‘Onyosg et Gexoc. Neque ab alio verbo compositum arbitror 
xotadoél, quo proprie usus est Oppianus dxarag 7x0 
xatagbesecev énixhivoc te meélwv Hal. IV. 611. hoc est de- 
primere, cui in altero sermone perfecte tanquam imago re- 
spondet deficere, unde vestimentum defectum pro detexto et 
desecto ut nos dicimus heruntermachen et herabthun pro de- 
trahere xatafifalety.'2) Translati vero alia est constructio, 
xacaooesac tive demulcere alicui caput Hom. et absolute 
de inclinatione manus tovg 0° a Emeodau yerol xatagpée- 
Eaoa—avwyev Apollon. IV. 686. in quibus illa significatio du- 
ctus deorsum euntis non evanescit. Kiélw xodw Hes. aeque 
inauditum est ac nomen KAé9og xAnduwr. Verba in now ne 
anquiramus auctor est Choeroboscus Cram. II. 185. Gaisf. 
T. Ill. 28. et Schol. Il. 1. 317. ca did cod wlw 16 e Bye 
Boaxs mdnv tov daveit xai xAntw, cui yontw addi poterat; 
nam id quoque neglectu loquentium iota amisit. Verum haec 
paragoga sunt; ByCec gpwvet Hes. quod interpretes pro 87 7 
Aéyet vel BAnyatoae accipiunt, si incorruptum, certe fictum est 
e sono vocis. Quartam vocalem sortita sunt tlw, Ato, 
Bolo, dite, xvila, xtilw, vitw, moitw, otitw, oxtbw, prae- 
ter quae Hesychius multa suppeditat auctore nullo firmata: 
Miter mailer et ilovoe maitovor, quae Ruhnkenius ex 
yuatw corrupta putat Epist. p. 214. sed defenduntur verbo 
consimilis soni et significationis Ad@oPae mailer et yAcaodou 
maicer. Idem ‘Pile towyeyv xaisev Indalev, Pilouce 
xiaiw '3)etc. Alia sonis naturalibus assimilata sunt: &¢6/- 
Cew hirrire, omiCecv friguttire, coitecy stridere et defectiva, 
de quibus subtiliter disserit Zenodotus EM. 712, 33. tod oftw 
éveotwtos Eregov un Cytec xoovov quite s&yxdioww—xai too 
Aivyés ur Cyter Féuce unde Addo te’ apaenoceg yag tv dAé- 
Ew tig éupacews tig tov nxov mupnoswg: 6 Nixavdgog 


—— ‘ 


12) Anopsarvtes cnousglourres "Ionios Suid. quo mirum est ora- 
torem atticum usum esse. Quaeritur num ezopéserres scripserit hoc 
est verabgercicht habend, ut bavarice loquar. | 


13) Alibi Wideo9er xiaetay. Pro”Eyideyv nxovee, nisi quis melius 
suaserit, éxievoe ponam. 


‘ 
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émrrhilovtas dtatods tod AiyEar tO Séua ednoag at- 
meily @pFepe thy tov nyov uiunow. Ovx and Iéuarog 
oby taita alld and taYv Qwrav 7 dvouctonotia, quibus- 
cum consentiunt alii in Gram. I. 268. Macrobius de Diff. 
p. 792. et Eustathius p. 1119, 60. ovdé tov éxdayéar zorcy 
evgely éveotwta xladyyw'*) ovdé tod Alyge td Alyyw ovde 
tO xgitw tov xoixe 7 xoiye. Hoc praesens tamen non in- 
usitatum fuisse testantur Glossographi et omnino monitoribus 
illis non tantum auctoritatis adjungo ut dzoxe/Cwy Aelian. 
H. Ann. VI. 19. et boeoticam xoc.ddéuev ridere Athen. XIV. 
622. A. repudiem, quae editores pro aliis minus aptis repo- 
suerunt conjectura probabili. Sed certe omi¢w Etymologorum 
commentum est nomina omid7¢, onidtos et onvIaur expli- 
care conantium. Ogilw ex Jeoelw contractum esse pervagata 
est opinio, cui non adversor, etsi illud proprium significatio- 
nem metendi nungquam recipit. — Tc eig olw tole eoriy 
obw, coudlw, deonolw Theogn. p. 142. quibus addi possunt 
ad similitudinem soni efficta 6oCecy, quod Suidas proprie de 
voce canum, tum etiam pro 6éyzecv dici ostendit, et tevyd- 
Ce éni tovydrwy Herodian. in Anecd. Bekk. 1452. nisi is 
tovyovitery scripsit ut yededovitery. — Verba in vt conjuncte 
conserteque producam quia difficilis est naturaliom et posi- 
tivorum distinctio BdSw, BAvtw bullio, Bevtw semel lectum 
in Archil. Fr. V. Beitoy Gens éBeule pro BovAdecy potare 
ut videtur v. Schneidewin. Beitr. z. Krit. der Poet. Lyr. p. 
88. voit, xdvtw, xvvGouae quod saepius et fortasse rectius 
xvul@puae et xvvCoduar scribitur, Avfw idem quod Avyyeve, 
uot muttio, dutw ringor, tevlw trisso,'*) oxvGouor, opite 


14) Ex latino clango cognosci non potest quae fuerit verbi graeci 
conformatio; namque terminatio interdum eadem est in utroque ser- 
mone cyyev angere, téyyery tingere et stinguere, sed saepius diversa: 
pango, plango, frango, tango, cingo, lingo, distinguo, ninguo, ringor, 
jungo, emungo. Stringo, pingo, pungo cognata sunt graecis orleyyic, 
noixthiw, mixods V. Prolegg. 113. sed fingo, ungo et fungo quo referri 
possint, parum exputo. 

15) Tovte yéyoantae xab were rod olyua xed ywols and tod yt- 
voudvou wogou néenomnucvoy Galen. Comm. Il. in Progn. T. XVIII. 
P.M. 134. | 


f 
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quod Eustathius scripsisse videtur pro ov¢w p. 1746, 22. 
giiltw, piitw to dvaBaddw Sch. Apoll. I. 275. Sch. Nic. 
Al. 214. imeoqddlec avaddst éxpvog Hes. dragpivyteioe 
dtayvFeion Galen. Lex. Praeterea in hoc numero Theogno- 
stus p. 142, 28. mutw retulit quasi usitatum esset, fortasse 
propter nomen gula, cui similia ala, xvila, onila, oxila, 
Auta a similibus ducuntur verbis; nam participium zeputo- 
teg negant a tali principio oriri potuisse quia perfectum me- 
dium nunquam duplicem pro charactere habeat EM. 667, 31. 
sed aut tropen ionicam esse ut ab dAlyog Gdilwy aut syn- 
copen verbi mutcw, cujus participium extat gmutyPeig et pa- 
ragoge Duldvar guyeiv, Hes. mvtaw autem Heraclides a 
uta repetit ut a xicow x:ooaw Sch. B. ad Il. XXII. 1. 
Eust. 1740, 19. Arc. 157, 19. alii a gulw ut ab tlw @lyxe 
Cram. I. 213. Quod vero Matthiae in Gramm. p. 638. ex 
Hesychio affert ®igar (mvgaz) non satis est ad testandum 
praesens.'*) Cum zepvlorec conferri potest Meuvdwg béwv 
Hes. et weuvddteg ab Antimacho positum pro “euvdnxdtec 
v. ad Buttm. p. 31. cui simile principium affingit EM. 633, 
40. a6 tod 60 dwlw bwda dépwda wo uilw wvdd, seit 
éo.d@ , cujus unum reperitur exemplum égcddjccoSae idque 
in antiquis commentariis, ut Schol. tradit, aliter scriptum égc- 
Cjocodat sed falso, nam ab égoécw vel goeg unum derivari 
potuit égedéw ut a xnxate vel xnxag Knxadet Aowdoget Hes. 
quod non recte attentari puto. Neque interest utrum uvdaw 
a nomine wvdog ducatur an a verbo illo wdtw ut a opvlw 
cgudaw, gitw givlw givdaw et pAvdéw, unde gdvdov- 
usvog tig mewtng ovtvyiag Cram. II. 424. Sciens praeterii 
ovvgw, de quo EM. 731, 25. améotvger and tov oriltw 7 
otvyw, quorum neutrum reperitur. In «Cw duo afferuntur in 
Epim. Cram. I. 36. xpwtw et owlw, quorum illud ex sono 
naturali expressum est ut wlw, xdwlw glocio et cowlw, quod 
Hesychius interpretatur yzeIveitw ovvovoretw gannitum, ut 
videtur, venereum significans, alierum paragogis adnumeran- 


16) In cod. adscriptum est putas pute qmuyeiy, quod sic corri- 
gendum videtur qmufa puéty, puyeiy, etymologice constructum ut @u- 
ynv pevyew v. Parall. 524. vel guyn metyew Job. XAVW. T.. 

Lobeck. Technol. Q 
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dum ut yeylu, zlwle, ge zw, quae Grammatici iota ineffa- 
bile habere ajunt EM. p. 667, 25. p. 903, 47. Theogn. 142. 
et éxwlw ex énwalw contractum. Diphthongos hoc genus 
verborum admittit omnes sed plerasque raro et velut deli- 
bandi cansa—ovder cic tw Aijyor eo télovg eee tH oe 
Glia povoy t0 naivw Herodian. s. Mov. 22, 31. namque 
Bogailw, opadailw, uataicw qui scribere instituerunt, tamen 
iota pronunciare non sunt soliti v. Eust. 1554, 25. illius vero 
verbi insolentiam excusant nomine syncopae éx tod stardilw 
Theogn. |. c.'7) Item unum est gaviesw 16 povyew “Artu- 
xoi Phot. et Eust. 962, 50. quod ad gatecv eandem rationem 
habet quam gavoxer ad gwoxex. Barley aliquoties apud 
Grammaticos legitur sine punctis diacriticis sed sine ratione, 
quodque Brunckius in exitu senarii edidit xataSavSag Anth. 
VII. 108. jure improbatum est v. Hecker. Comm. de Anth. 
242. De tertia tia Theogn. 1. c. et Gramm. de Quant. T. IE 312 
ta Ota TOU eo Qjmaro: dic TOU & yoapetar— ceonpeiwras 
zo daveitw’ yéyove dé ane tov daveatw, quod ad praesen- 
tem causam nihil attinet. Neque quartae alind exemplam 
quam gevtw. De verbis in octw idem ille et Herodianus 
Epim. p. 202. ita loquuntur ac si unum nossent emt aFgoilea, 
quod ne primitivam quidem est: ta dia tod vow &novte 
die tod v yoageta tovlw, oxvlw x. t. A. mAjy tod a9e0itw - 
xai 6orl® tO negtonwuérov.'*) Sed idem accentu gravi 
notatum exhibet Eustathius 1792, 22. baler xat Goiler xv- 
eiws vlaxteiv, nisi is dvCeev scripsit, unde compositum est 
énxidbvtew. Ex EM. 619, 58. “Anodddnog héyer Ste Eotev 
ot énigénuc oxetiaotixdy’ &x tovtov yivetae oitw wg at 
at atacw, non clare intelligitar verbum o¢¢w, unde Sch. Od. 
XIV. 415. Sch. Nubb. 657. otfv¢ derivataum putant, a Grae- 
cis dictum esse, quodque Lexicographi nostri hinc conflatom 
ajunt dvcoitw, ne significationem quidem lamentandi habet 
sed potins mala ominandi, x¢x’ GoceoIat, quare magis con- 
sentaneum videtur ad otouac opinor recurrere; sin proprie 


17) ‘Qealouee quod Meinekius Com. Fr. I. 557. aliquot locis re- 
stituit, Grammaticis illis ignotum fuisse apparet. 
18) Addit Herodianus Sey xd eveortoy yovoloy id est 3povtor. 
ae 
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to ducpogety, ut aliqui tradunt, significavit, ad otw (otow) 
referendum est quamvis diverse declinatum édvcosga. Jam 
nihil restat praeter xgov¢w, quod EM. 54], 47. ex xgofutw 
extitisse refert exemto beta, sed testem non sistit. 
Adnotamentum. Horum pleraque a puris procrevere. 
Primum est verbum a@tw 76 a@laivw (asso) quod veteres ab 
Gi (&nut, avo) repetunt assensu facili quia ventus siccat, 
duoque similia in Anecd. Bekk. 348. afew 10 otévery So- 
goxlns, T0 did tod arduatos a&IQdwe exnveiy KCew Aéyou- 
ov -Attixol ppovmevoe tov HYOV Tov mVEvLATOS, quae El- 
lendtius in Lex. Soph. perspecte distinguit; nam prius illud, 
quod expressius aeCe dicitur, ab interjectione provenit, hoc 
est a parte orationis significabili ut mevecv, wlecv. Ab illo 
epiphonemate vel, ut veteres vocitant, adverbio admirandi « 
sive @ nescio an atw sive frequentius @Couae natum sit et 
ab hoc porro ayn et ayauoe. Ex Hesychii glossis Ado3w 
ydsvalétw, Acodat (Aéadar) mailew Aotdogeiy, nisi quid 
vitii contraxerunt, apparet verbum fuisse Aaw, ex quo factum 
est Aatw to vfeitw et Acodn. Ab homonymo daw, cui 
affinia sunt Ani et Aeia sive dorice Aa‘a captura, originem 
duxit AaSouar, ab alio quodam Adw, quod in Adoxw trans- 
figuratum est, Acdatw, sive id reduplicatum dicere volumus 
sive a Addog derivatum, quod ad Adw referri dixi ut paddg 
6 Aaumods ad paw. Koatw unde coeperit demonstrat He- 
rodianus EM. 539, 4. Cram. I. 268. ano tot xed xeatw 
xai xowtw, cujus testes nominavi in Diss. 1. §.1.— Ogatw 
waOe tO PU t6 déyw nAsovacu@ tod @ EM. cujus in vesti- 
gia insciens incurrit Wyttenbachius ad Plut. de Aud. Poet. 
p. 236. Pondus sententiae addit Hesychii glossa Iqoavoxw 
nipacxw, quod EM. 673, 54. ob eundem pleonasmum ad- 
notavit profectum fortasse a poeta, qui primam verbi nzqav- 
oxw syllabam sine ejusmodi sustentaculo produci posse dif- 
fideret. Sed animum diversum trahit nomen go7v, cujus 
dativus doricus ggaci conjunctus cum verbo geavitery i. q. 
moeevovy eam habet cum goclw similitudinem ut opinio existat 
utrumque ab obsoleto quodam gocw ortum esse, verbum 
quidem sic ut xAclw a xddw frango, xealw a xoaw, Bipalo 
a Sow, nomen autem ea ratione qua yiyv a yew Qa 
G* 
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ylavoow). Jam si ab hoc geaw derivatum est goccou, 
non miram videri potest nomen goer» proprie declarare 
diaphragma, quo exta ab inferiore intestinorum parte sepa- 
rantur quasi septo. Quomodo hinc ad intelligentiam trans- 
latum sit nescire se profitetur Hippocrates nisi quod prae- 
cordia laetantibus et dolentibus quodammodo commoveantuar; 
sed verius Aristoteles censet Gt at goévec ov petéxovoe 
Méy TOD MoorElv, &yyvg O° stoi THY Poovovrtiy (cordis) Vv. 
Dietz. ad Hipp. Morb. Sacr. p. 183. A ggovety autem nihil 
differt paaleoFar. — Spalw mage to go EM. cnjus aori- 
stum fingit Hesychius ®acyavoy nage t6 paca. Syatw et 
quod Atticistae praeferant oyaw eandem habent significatio- 
nem laxandi atque aperiendi et communem originem a the- 
matico yaw, unde Xaocg 7 ywonotg xai t6 xevov Hes. chaos 
unitas hians patensque Fest. naga to yodetv Schol. Hes. Th. 
116. et Xaog deaxprorg ywonots sive yeworors, multaque alia 
quibus subjecta est notio vacandi et vacuandi; primum verba 
hiandi ydoxw , yaivw, xantew, tum quae capere et capacem 
esse significant yavdavw et éyadov, quo Nicander Alex. 307. 
utitur pro é’afov, sicut uno germanico verbo fassen duo 
exprimuntur graeca yadeiy et AaPetr, tertio yalo (yalouat) 
cedo, nam cedendo locum vacuefacimus sicut xevody quoque 
dicitur pro discedere raewmen v. ad. Aj. v. 987. 1°) et hinc 
composita Iooyatw noeofaivew Phot. id est procedo, Haga- 
yaoov avaywonsory, Svyyat ovyyweo (concedo) Hes. Ex 
latino cedo resonat graecum x7dw, quod non ex se cogno- 
scitur sed ex perfecto xéxyda i. gq. vmoxexwonxe atque ex 
aoristis xéxadov, xexadovto (v. ad Buttm. 322. et 323.) ano 
tov xyalw toeomh tov dacéog sig yAdrv EM. Haec autem 
trope per hanc totam familiam commeat; namque non solum 
pro xa7tw successit yaztw, quod Eustathius 148], 35. non 
ita pridem increbuisse significat, sed etiam Kyree otepijoee 
et K7jtog emogia affert Hesychius, quae ne mendose, ut Ste- 
phanus censet, scripta esse putem, retinent me vasorum vo- 
cabula xnSecov sive yelttoy tO yweour aoteaydhoug 0 xai 
xetSiov iwvxidg déyetoe mapa tO yew tO ywow Eust. 


9) Xefew pro amittere dici ostendit Du Cangias. 
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129, 38. triaque illa quae Schol. Arist. Eqq. 1158. gregza- 
tim producit xnudg 6 xadog tw dixaotwy xai 6 yaBog id 
est capistruam, quod a capiendo dictum est ut a capacitate 
capis xametig xanidn, xadog autem in EM. non intempestive 
ad yoCw refertur. In cumulum accedunt Hesychii testimonia 
-Ayxadaov vorgov hoc est avayadacoy, ut Koenius docuit ad 
Greg. 343. et Exxahagar xiivar t6 totiov, unde funes cala- 
iorti quibus antenna suspenditur Veget. a verbo calare sive 
chalare, quibuscum Schneiderus ad Vitruv. T. II. 296. con- 
fert oyaotno:o.?°) Horum omnium fundamentum est illud 
quod diximus yaw, cujus varia inclinamenta xéxnda, xé 
yavda,*!) syadov, xavdarvw conferri possunt cum 7dw, &doy, 
avdave, nam his quoque thema purum cw satio affingendum 
videtur. Quod ultimum est hujus generis oxa¢w, dentalem 
non a natura ingeneratam habere, conjicimus ex adjectivo 
axaLos, oxaufoc, oxiuBeg i. gq. ywdog. — Ad secundum or- 
dinem pertinent Cw maga 7c) Ew EM. cui subjectum est 
jua, et yétw a yéw fundo ut latine dicitur profusio alvi. 
Eodem complemento ab attico weiw procrevit zoilw, a xvew 
xvitv, a waw, unde Schol. Arist. Rann. 493. woudcs natum 
dicunt, ~zi¢w quod Hesychius s. “Emewitec interpretatur aw- 
plleo. Badivew, pro quo PAiccecy receptum est non ut EM. 
260, 32. a wedifecr, neque hoc a wédused utrumque a FAcw 
sive giow repetimus, cujus vocalis in iota transit assumta 
consona Variabili, AiG, pdibu, Badin, Bliualw otovel FAt- 
pacw Suid. quo modo etiam fAitzw exponitur. Haec gene- 
ralem habent premendi significationem sed quod Virgilius 
dicit pressis cogere mella favis Georg. IV. 140. proprie no- 
minatur PAizzecy, cujus forma primitiva est jam antea allata 
Diss. I. §. 3. Bdeivy t6 Bdiooey, aucta Blaoxer xanviler, 
hoc est fdiczee ut ex aliis ejusdem Hesychii locis apparet 


20) Cum hoc convenit casteria locus ubi cum navigatio con- 
quiescit, remt conquiescunt Non. oyaoo: zwany Pind. id est laxare 
(yalgy) et remittere; poov1ida syaoc Aristoph. Schol. avo. Quae 
si vera est interpretatio, in Coluth. v. 57. pro dodiény 2pocooato fov- 
Inv scripserim 2Zoyeooero remisit et abjecit. 

21) Litera vi mobilis est in derivatis eveuyarns, sdyavdys, nodv- 
zavdns, eLouzadns, xovdor. 
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Biioat xanvioat pediooas, ExBdioar éxIdipes Brite yae 
to ta xnpia SiiBery, quibus omnibus convenit prototypon 
Biiw. Boiler a Bot Beev derivatum proprie gravedinem 
somnulentam, ut Apulejus loquitur, significare Nitzschius cen- 
set ad Odyss. IX. 149. ditw sive ditnuct, dnw, dedcopat 
confines sciscendi, sciscitandi et sciendi complectuntur notio- 
nes a Ciw Cytéw non alienas. Nec xztitw a xtaouce tam 
longe discedit ut cognatio non appareat. Niles et virpae 
grammaticus Cram. I. 291. amo tov »H tov Oéw, nec dis- 
simiiem illi potestatem habet voritw, cui quae praemissa 
sunt nomina »dt0¢c, votic et votia ad idem »éw revocari pos- 
sunt. </Cecv, quod Eustathins 1241, 15. cum Cet» contendit, 
certe tam nativuam est quam germanicum sibili nomen. Verbi 
oxitew prototypon Salmasius ponit yiw, unde nomen literae 
yé ductum esse; nostra sententia magis ad xéw sive xetw 
inclinat, unde xeatw et oxedatw repetimus v. C. I. §. 3. — 
“Otw simile est verbis halandi aw et @tw. De proximo ge- 
nere “Howdiavdg melFetae Didokévy sinoves wg td xvlw- 
mapa tO xvilw, tovto dé TAQa TO xvVW yivetae Hgts LOW 
polo, tovw tovtw Enst. 1746, 4. quo non affirmatur xCw 
aliquando in usu fuisse hoc intellectu. Sed usitatum est 
pvCew significatione duplici mussitandi et sugendi. Schol. 
Arist. Thesm. 23]. zaga tO ud nagjxtat to udilew mod- 
Aoig GAdowg Ouotws, nempe ut ye yoevtw, ped medtw ete. 
Cum eadem vero interjectione colligatum est uvew yelan 7 
dgFaluovg et uvle, quod Photius interpretatur S7Aatee 
Aetyery durceéCery, arctioribus quam «vey finibus termina- 
tum; nam de labris modo dicitur vel proprie pro sugere ut 
uvley v. ad Aj. p. 179. et novitium Pulavev, Butdoteca, vel 
figurate Mvlovtog uvxtnertouévov et Mvuxtnolte: ydevaler 
G0 tov prlew toig pvxtieow Hesych. Interjectioni non 
absimilis est vox bubonis, qui graece #vCa dicitur ano tov 
Bote. Diversum vero Suter, quod pro Bveu» valet, unde 
perfectam ZéButae vévaxtae Hes. id est BéSvatar. Nec Bdv- 
Cew et pdvlew discrepant a BAvewy et pave. Tovtev, cui 
synonymon est yoyyulew, et Oouupds yoyyvoucg Hes. si a 
tovery ortum habent, proprie sonum significant qui fit terendo 
emi segeriley, non dissimilem susurri, de quo Jgei» dicitur. 
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Verum hic nos obturbat vocalium similitudo ad distinguen- 
dum difficilis. Quemadmodum enim in Ev. Marc. IX. I8, 
pro teilec tovg dddrtag in codd. nonnullis scriptum est zov- 
Cet, sic inter haec verba scriptura fluctuat saepissime v. 
Jacobs. ad Philostr. p. 232. et est ubi nihil referat: 6 tou- 
Gog 7 toLloucs, séxatégwg yade avtorv bvouatevow, ene 
pvowder nvevuate yiyvetac Galen. de Sympt. Cans. Il. 6, 
242. T. VII. Ex hoc tamen non sequitur ut ubique inter se 
commutari possint, quod non permittit Eustathius p. 229, 25. 
toile gots tO Aemtov HnyElv xata Tag yuxtEegidac, TO MévtoL 
tovley, GP ov 7H tevywy, Teaxvpwrdtegoy gore, quo duce 
Jacobsius ad Anth. XI. 352. vulgato yood7) sinotevlovee 
praefert Planudeum vzotoifovoc, quod magis cum tegetitw 
convenit cf. Wernick. ad Tryph. p. 285. Ac mihi quoque 
tovtew a toitey tantum differre videtur quantum gravis 
sonus ab acuto et iccirco iis locis ubi mures, serpentes, 
cicadae et hirundines Anth. V. 327. cove dicuntur, aptius 
judico cocteey, rectum vero ododvyay vmotevteoxe Theocr. 
VII. 139. quanquam confundit Hesychius Toryd¢ cevywr. 
Et in universum si quis caetera hujus generis facticia me- 
diocriter modo consideraverit ut xgatw, xgilw 2?) xewta, 
xhato, xddlw, plalw napdalw Aéstg nyov uruntixn mapa 
to pdéw 0 xai pliw déyetar EM. 756, 48. pivtw, yActo, 
xayhatw, xeyAitw, non dubium fore puto has vocalium vicis- 
situdines dedita opera variis sonorum modulamentis accom- 
modatas esse. -ZvCee nihil ulterius habet, sed xAvCec» et 
latinum cluere id est purgare, simile est graeco Aow. Xgv- 
Ce ad onary, opadalev, opagayety referri oportet, de qui- 
bus supra exposui. Szifw a orate ortum esse hariolatio 
est Herodiano vix digna in EM. 539, 5. yaw et oxitw 
interdum commutari possunt v. ad Phryn. 219. sed natura 
tamen diversa videntur, cognata vero &Couos tlw, xeyhadwe 
xeydtdwg Vv. ad Buttm. 326. Jam breve quiddam restat de 
mutatione consonae finalis. -dacdw xaxocdoyw patet idem 
esse ac Aalw vfgitw, sed PiSeodwr plurimum differt a 


22) Tal xelEeon Aelian. H. Ann. IX. 41. cod, tedgaoe. Torouds 
pues Plutarch, cf. Hemsterh. ad Arist. Plut. p. 415. 
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BrBetov. Saepius commutantur ¢ et rz. De ceteaFar et 
dicleoFar quid sit dubitationis alio loco declaravi. -4idyds- 
tev avaywpnoar xai tO eupévery yotcery Hes. qui fortasse 
pro hoc éyyerrecw scripsit hoc est éyzwerateey locum tenere. 
De Beclw et Sodtrw, unde fluxit verbum mediae aetatis 
braxare, v. ad Buttm. 132. et Friedemann. ad Strab. 577. 
Sed dafw 7 dacow ab EM. 249, 39. et deadatouac in Thes. 
sine idonea ratione ficta sunt propter deceodatr. Ab aeolico 
nhatwo to nmdnoow Aristarchus distinxit commune mwiatw 
longitudine syllabae prioris éxtetvw» to a Sch. Od. V. 399. 
Hujus tamen viri respectus non praepedit quominus utramque 
idem esse putemus et ab eodem primitivo 7éAw (pello, e- 
Acuitw) derivatum, unde teyeounAntnsg dictus videtur qui 
muros impellit. Sed zAyjoceey perstitit in significatione pul- 
sandi, zAaleey autem dicitur pro éxmdAnooey tive tig bd00 
vel tov xat? dev Aoytouod Lucian. de Laps. c. 16. uno 
verbo miavav vel miayatew detrudere recta regione viai 
et medium AaleoIar pro delinquere hoc est viam rectam 
relinquere v. Doederlein. Syn. T. Il. 140. quibus applicui 
amiaxeiy sive Gundaxeiv deerrare, peccare ad Aj. v. 598. 2?) 
Huic similis est aoristus ézaxoyv, qui sive ad mratw refer- 
tur, quod Grammatici cum macroparalecto mAdtw (mAnoow) 
componunt v. Parall. 405. et 408. **) sive ad ar7joow, aequa- 
bilitatem declinationis pariter transit; nam verba in Co et 
sow exeuntia non faciunt xo» aoristo; quare in numero twy 
jucetnugvwy aogiotwy habendum erit ut mgine quod Hero- 
dianus admiratus est m@¢ a0 tov noileo @y 6 dsdrEegos 
GdoLotOS OVE Ota TOU y eotiy Wo éatLyov (vel éotvyov) 


——_ 


ovdé dia tov 6 ws épeadoy EM. 538, 51. alii xplye vel 


23) Hic dictis adde Wiayxtds napanint Sch. Od. XXI. 363. et 
rupium nomen Iiayxtal et Anyades—bu ndclovre 7 and tov me0¢- 
NAnooscFar avtoig to xvuate Sch, Od. XII. 61. Hesychii glossa Hay- 
yes niavos alieno loco posita videtur pro aiayxiaes miavovs. Schol. 
Pind. Ol. VII. 56. é26 rot nidlw, 0 ojuctver 16 nhevd, motettae 
- Ouéldwy niagw, haud dubie zicyw scripsit. Nicander @untatw, én- 
nialw et meoandctw usurpavit pro medio. 

24) In Herodiani loco scribendum erat onuewdes ovy 10 avyndes 
nto xoclw — el un Koa tH xowlw iooyoorvjom HIEAnoay. 
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toiye scribere, alii soni proprietate excusare maluerunt. 
Aoristo ztaxwy thema reddendum est mzexw authypotactum 
illud ut daxw, Adxw. Spatw communis dialecti censetur, 
opattw atticae. Praeter BAcCw in usu fuit BAiztw et Blioow 
Gram. Anecd. Paris. T. I. 169, 28. quod Buttmannus olim 
repudiavit; gedCecv Hesychius affert pro podztecy. Pro BAvery 
sive PAiCecy Graecos etiam BAvczey dixisse Schneiderus ad 
Plat. Civ. T. Ill. p. 90. sq. non persuadet. Ioutcey non- 
nullos pro yev¢ecy pronunciare Lucianus indicat. -dutzw ex 
uno Pollucis loco enotatum, Avfw frequentissimum est; Tho- 
mas dulw 16 t@ xowwws deyonévm xlwgw xatéyouce, cui 
quae proxima cognatione conjuncta sunt xlwyyog et xdw- 
onocs, xdAwlw et xdwoow gilocio, significatione differunt. 
‘Odolvttw ovx ddodvtw Phot. Pro sosmpicowy in Schol. 
Nic. Th. 179. scriptum est zoegvtw, aliunde non constat. 
*"Entgp3vodorce in duobus Theocriti locis Scholiographus du- 
plici ratione explicat 7) mzvovca 7 WedIveifovce, quorum 
illud confirmat synonymia verborum zzvw et wWurrw spuo 
et permutatio literarum w et p93, PatdoIat meoxatadaupa- 
yew (poavev) Aiwapoa dipdéoa Hes. v. G.I. §. 9. 

§. 3. Ta sig Su dtovdlaBa eyorta tiv 196 tédovg 
ovAdaBiy sig puwrviev Anyovoay psta Boaystag mAh tov 
@ meguonata 19, w09G. TS pévtoe axyéw Bagvrovor. 
Seonustwtar tO OFw Arcad. 156, 21. Verum oyeSecyv, unde 
Herodianus nomen oxca derivatum esse credidit Schol. in 
Aristot. Categ. p. 85. b. 42. inusitatum esse veteres ipsi non 
diffitentur v. Parall. 46. pariterque 2o0é9w ab EM. 687, 40. 
fictam est ob aoristum ézgece ab Hesiodo positum, oné9w 
et uéFo Theognost. p. 141. corrupta ex omepédw, veudIu 
ut dixi ad Buttm. 62. xataBlédes xataniver Hes. eo loco 
scriptum ut facile corrigi possit xetoBAégec sic ut ante legitur 
KaBiée. nxatanives et Blet Bhiooe. Participii ow» deest 
prima positio, desunt cetera praeter perfectum eiwa. 25) 
Ilsicovtat maSovor Hes. consuetus est error pro aa3Iwor. 


25) Infinitivus E?9siv ucSety Hes. si recte circumducitur, aoristo 


attribui debet; ueuadyxos pro eim$ds et uados pro 790¢ Hippocrati 
familiaria sunt. | 
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“O3ounee Homerum habet auctorem, sed forma activa non 
reperitar nisi alio declinata "O9éw» poorsilwy et "O9eccr 
éneoteagnoar, OFevw peortilw , QIviderto dievoeizo Hes. 
nec convenit illa Heraclidae canoni verba barytona, quorum 
in penultima sit o breve, aut in duas inniti consonas ut 
xontw, aut in duplicem 6¢w, deonolw Eust. 1854, 58. Pror- 
sus ementitum est O9w tO xi xai usta tig NeoFéczwe 
évoduw OFev tO éjvoda Epim. Cram. I. 135. quod Eustathias 
p- 77, 22. cum dJouae et @Féw connectit atque nomini éo- 
occ praestructam putat p. 307, 15. Itaque consideratis om- 
nibus res huc redigitur, nullum esse verbum in 3w bisyllabum 
quin penultinmam habeat vel natura longam vel positione vel 
utringue. Vocaliam tamen longarum prima non reperitur nisi 
in verbo zAa3w, hoc autem non nativum esse constat sed 
affectum ut ze9aw nenoow. Compluribus commune est eta, 
quae referunt Theognostus p. 141. et Theodosius Gramm. 
p. 72. yndo, x7 Iu, AjIw, Iw, nAnIw, nojIw, admixtis 
ficticiis d79w ag ov magdywyor tO OnFivw, nAIwW TO na- 
oyw et undw, quod ab Heraclide ponitur propter 2eo0un3ns, 
et ex ujdw conversum dicitar ut ovtér, Jacoc, WiFoc Eust. 
773, 33. Philem. §. 185. quasi a primitive “aw non aeque 
proclivis fuerit decursus ad nzatog quam ad uydog. Quod 
Herodianus Epim. 245. et Epim. Cram. II. 231. adjiciunt 
aindw, paragogum est; de7Iw confictum ex aoristo dea- 
Seiv, sed injuria ab omnibus praeteritur o79w. Praesens 
7n3w nullo testimonio comprobare possum sed hinc certe na- 
tum est 790g et aoristus in Galeni Exegetico Zijoae dia- 
seioat—dnihot dé xai t6 dinFijoat et "Hoag dinFyoas, quan- 
quam 7oac apud Hippocratem ipsum non legitur sed solum 
ojo tum alibi tum in ipso, quem Galenus designat, Mulie- 
brium secundo p. 766. 768. 769. 777. 817. ubique cribrare 
(xooxvioat) significans non colare (caxedAioas) quod din- 
Inoa dicitur de Morb. IV. 332. In c3w unum esse testi- 
ficatur Grammaticus Cram. II. 403. et Theodos. 1. c. ta dea 
tov nIw Onuata un ev xuwnoeot yerwdrta to 0 (metdw 
mémor9a) dic tod n yeapetae yweic tod BolIuw, neque uti- 
mur mantissa Etymologi Gudiani p. 121, 37. zAny tod Boitw 
xai moidw xai Foidw, quae nescio utrum librariorum errori 
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deleganda sint an technis scholae; zroidw quidem ponitur 
ab EM. 637, 40. ubi verbi e7.9w stemma texit: ze/w neidw 
noéiw rcondw—alterum ex @Iiiw corruptum esse potest 
quod a Choerobosco Dict. Il. 686. fingitur contra usum: 
ptidw veatas ovx év yonost, Exedy ovdémote sveloxetae 
diavAdaBog a&eyouévn ano dvo dacéwy Schol. Oppian. I. 54. 
cf. Parall. 1. c. Aut ille scripsit 2079m xai dondw solum- 
que Bortw ex regula excepit, librarii autem ordinem pertur- 
baverunt. — In v9w unum est prisci usus?*) verbum nv3u 
patrefacio, sed “Ewuder éwetcato Hes. cui nomina ywog 
et wWuIwy assistunt, aoristus videtur verbi intermortui wera 
et pro IIouas &xovw eidem reddi potest mv9wuar. — Ta 
dtc tod WIw dtd tod w yedgeter xluIw, ywodw, ag ov 
t0 éyvdodn, Bouito ag ov td BéBowda, nOdIW, WIW* 
tovto d& xdivetar xai wo and meQtamtwpévov Theogn. IA}, 
26. vd legitur in Glossis graecobarbaris Du Cangii sed 
ille confinxit propter sigma aoristi passivi, quod quia in 
E8owFny et érowInv non comparet, a diverso his themate 
repetendum credidit, eamque ob causam etiam ézenodnp, 
exhnodny etc. a centw, window arcessunt potius quam a 
praesentibus iis, quae publicé comprobata sunt. Quod e ve- 
stigio sequitur verbum, non legitur nisi semel in optativo 
8zSowJorc, quem ille perfecti esse putat, alii praesentis sy- 
racusani. Jam sicut hoc a @cew voro propagatum est, ita 
sowdw, cujus ceteri quoque mentionem habent Theodos. 
p. 73. Herod. p. 251. ex mdow ortum videtur, hodie vero non 
reperitur amplius nisi aoristus "Ezowoey éuoioacey Hes. isque 
ambiguus quippe qui ad mewoxw referri possit ut ted@oce 
ad towoxw, et verbale mowtds 6 menowpévog Arcad. p. 78. 
Sed opinor utramque dictum esse zewFw et nwewoxw ut 
xAwdw et xAwoxw Hes. Nymphae nomen Towed Hes. Opp. 
243. Ioannes Diaconus per theta scriptum invenit a6 tod 
rowdew tag vias, pro quo Muetzellius de Theog. p. 440. 
tacite wowJet» substituit unde est aoristus zgdoce Hippocr. 
de Nat. Mul. 531. T. II. et al. sed a perispomeno nomen in 
@ terminatum derivari non potuit neque opus est, nam Suidas 


26) HvdeoFae 10 onnoueve of téte EAeyow Pons. KR. %, d. 
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quoque barytono utitur’°Q9w 16 2e0dIw, a0 dé weguona- 
péveg, et Thomas quoque wIw—yeagetar dé xai WIG, que 
tamen non evincitur ww usitatum fuisse; neque mihi per- 
sdaderi potest Grammaticos, quos ante nominavi, quum de 
simplicibus agerent, verbum compositum 7ew9w immiscuisse.— 
Diphthongum in paralexi habent aidw, zelFu, xevIw, &gevIu, 
"Edsv3w Foxyouo Hes. mevJoucr, xlevIouar, unde Kievoo- 
poe xedevow odevow Hes. veterumque nonnulli Il. XVIII. 244. 
vulgato eigoxey aids xevFwuce praetulerunt xdevdwuae ex 
xedevdoua: i. e. nageyévwuce Odsvw contractam. Hujus 
autem verbi vestigium nullum praeter Hesychii KeAevSetorrec 
Odevortec, quod ad xedevdéw referri potest, ut ab aliis cir- 
cumflexorum @zecleiw, xanveiv, veixeiv, olvoBapeiw, tEe- 
hei, axelouae etc. sed ut idem ad xedev3w revocemus 
permittit Sepecdusvog Nicandri et futurum regeiecDe Arat., 
eodemque valet Jadneiw, quod Herodianus EM. 620, 43. 
disparibus miscet: wo nage t6 Sadnw yivetar Fodneiu, 
Oiyo Otyeiw, ots Oxv@ Oxveiw Vv. ad Aj. v. 325.27) Jam 
tempus est de verbis non puris dicere. Arcadius p. 157. ca 
sig Iw et tye mQd tédovg ovddaBny sig auetaBodoy Anyov- 
oav dnectaluévns ths €9 mMEQLOTMEatOL TOPIW, NEevID* oE~ 
onusiwtas tO Ado. Exceptio illa pertinet ad méodw et 
tégdw.?*) A4éoFw aoristi est thema commenticium Cram. I. 
195. neque barytonesis infinitivi xetadaeSey v. ad Buttm. 
p. 143. certum praebet praesentis dcew indiciam, quod et 
illa regula excludit et si Grammatici cognitum habuissent, 
non ad déodw et dontw revoluti essent. Deest prae- 
ceptum de altero genere aioSouce, ayIouot, 2o9w, &yFo- 
fat, éoéyFu. *°) 

Adnotamentum. Verbis tenuissimi fili 2$w et 030 
aliquid simplicius et magis principale quaerere nimis curio- 


27) In Hippocratis loco pro ?oyveref nunc non dubito quin fu- 
turum ionicum ioyve:éw ponendum sit. 

28) Hesychii “EySe poéyyetae ante %ofws positum conjectoribus 
relinquendum est. 

29) De declinatione agit Epim. Cram. I. 355. xaoyw péliovta 
ovx ger’ xed ta eis oyw (scr. Iw) dnyorvta met’ enindoxis cumpovov 
&yoe Tou mapatatxod oiory éoéyIw, KyIw. 


—— i. 
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sum fuerit. Verum de macroparalectis justior est suspicio, 
quorum plerisque sermo emendatus anteposuit primitiva: o¢ 
-Attixoi tO widew vetv act Poll. VII. 32. xvijv artixws, 
xuntey ELAnvixog Moer. Verborum zindw et 207,35 ele- 
menta continentur in reduplicatis meumAo et meunow, eorum- 
que vicariis atticis aiumAnuc, miumonut. “Ex tov ow 0 
Snlot t6 ceiw, Ecegov mapaywyov ow EM. 710, 39. addit- 
que Herodotum pro o7Sovoe dixisse owor. Hinc pendet nomen 
anoteov to xooxvoy Hes. ut pviotpov, mzodownoteor, a con- 
jugato osiotooy separatum significationis discrimine non mi- 
nore quam verba o73w et cetw. Re autem ipsa cribrandi 
et quatiendi actio eadem et vocabula quoque saepe conjuncta: 
év oeiouate xooxivov Sirac. XXVIl. 4. cribro decussa farina 
Pers. III. 112. ipsumque nomen cribri ovvioy proximum est 
verbo ow quod Anacreontem pro cecw scripsisse testatur 
EM. 714, 38.3°) Itaque pro Siveaoae cetoae xooxtvioae Phot. 
et Hes. vix audeam supponere o7joar, nec pro 7 voowsov 
6ila xontetar nai osiecac Medd. Mosq. p. 274. id quod usus 
postulat onetor. Ad céw illud, quo Etymologi utuntur, spe- 
cie convenit cstv tO Aeydmtevov toig matdiolg UMO THY TQ0- 
guv Stav avtdé Bovdwvtat ovojoae Phot. et germanicum 
praefandi humoris vocabulum seigen; nec dissimilis est signi- 
ficatio, t0 yao oveoy gett 16 any InUa TOV atuatog Theophil. 
de Urin. I. 68. "“H3civ autem et on dey etsi tam diversum 
valent quam nostra vernacula seihen et sieben, quorum alte- 
rum ad liquida pertinet, alterum ad sicca, tamen communem 
habent mundandi effectum et copulantur quasi synonyma a 
Polluce VII. 97. try yovoitiy yy diaondovtes, dindovrtes, 
Ovaxpivovtes hoc est cernentes, quo ex verbo ducta sunt no- 
mina cribri et incerniculi, ipsaque instrumenta colandi et 
cribrandi formam similem habent. Ad ultimum attico dvatzay 
Glossographi interpretandi causa modo din deiv modo o7)Aeur 
apponunt ut possimus existimare quanta sit utriusque vicini- 
tas; et xonogen colum significat cribrumque_ pollinarium. 
Haec si minus probabuntur, suppetit alia ratio. Schol. Apoll. 


30) Saleyé sive ocleg 10 toy wstaddéwy xooxvoy Poll, .a caddw, 
Calacow i. gq. oslo. 
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quoque barytono utitur °Q9w 16 me0WIw, WIG dé weQuetEa- 
uévec, et Thomas quoque wIw—yedqetar dé xai WIG, que 
tamen non evincitur ww usitatum fuisse; neque mihi per- 
suaderi potest Grammaticos, quos ante nominavi, quum de 
simplicibus agerent, verbum compositum zew9w immiscuisse.— 
Diphthongum in paralexi habent atdw, weltu, xevdw, &gevIu, 
"Elev3w Foxouar Hes. mevJouar, xlevIoucr, unde KiAevoo- 
poe xedevow odevow Hes. veterumque nonnulli I. XVIIL 244. 
vulgato eicoxey Gide xevFwuce praetulerunt xdevI mae ex 
xelevdouce i. e. nagaeyévwuae odsvw contractum. Hujus 
autem verbi vestigium nullum praeter Hesychii KeAevIeiortec 
odevortec, quod ad xedevFéw referri potest, ut ab aliis cir- 
cumflexorum a@zedsiw, xanveiw, veixsin, olvoBapeiw, tE- 
heiw, axetouae etc. sed ut idem ad xedev3w revocemus 
permittit Segecduevocg Nicandri et futurum ceéeteo9s Arat., 
eodemque valet Jadneiw, quod Herodianus EM. 620, 43. 
disparibus miscet: wo maga 16 Sadnw yivetot Fadnelu, 
biyod Orysiw, ovtws oxva@ Oxveiw v. ad Aj. v. 325.77) Jam 
tempus est de verbis non puris dicere. Arcadius p. 157. ta 
sig Jo et Fer mpd tédovg ovddafiy sig auetaBodor Anyov- 
Gav veotahuévng ths €@ MEQLOMaTAL TMOQIW, NEVI" aE-~ 
onusiwtac tO Ado. Exceptio illa pertinet ad mépdw et 
tégiw.?*) 4éoFw aoristi est thema commenticium Cram. I. 
195. neque barytonesis infinitivi xetadcoSey v. ad Buttm. 
p. 143. certum praebet praesentis dcgdw indicium, quod et 
illa regula excludit et si Grammatici cognitum habuissent, 
non ad déotw et do7jdw revoluti essent. Deest prae- 
ceptum de altero genere aioSouar, ayIouat, 2o9w, &yFo- 
fat, éoéyFu. ?°) 

Adnotamentum. Verbis tenuissimi fili 9w et ou 
aliquid simplicius et magis principale quaerere nimis curio- 


27) In Hippocratis loco pro ?oyverefm nunc non dubito quin fu- 
turum ionicum ioyveréw ponendum sit. 

28) Hesychii “Eye potyyetae ante Zofws positum conjectoribus 
relinquendum est. 

29) De declinatione agit Epim. Cram. I. 355. xacyw pédlovre: 
ovx tyes’ xed te sic oxw (scr. 3w) Anyovta wet’ énindoxiis cuspovov 
Aypr tov napatatxod otoy égéydw, tyduw. 
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sum fuerit. Verum de macroparalectis justior est suspicio, 
quorum plerisque sermo emendatus anteposuit primitiva: o¢ 
~Artixoit tO wie veiv qaoci Poll. VII. 32. xvijv artexws, 
zune éddnvexwg Moer. Verborum i7jIw et 207,39 ele- 
menta continentur in reduplicatis miu et meunow, eorum- 
que vicariis atticis miumAnuc, miumonut. °Ex tod o@ 0 
dnloi tO oelw, Exegov magaywyov o73w EM. 710, 39. addit- 
que Herodotum pro o7Sovoe dixisse odor. Hinc pendet nomen 
Ghateov t6 xooxvoy Hes. ut pevnotpov, moddWnateoy, a Con- 
jugato oeiotooy separatum significationis discrimine non mi- 
nore quam verba o73w et cetw. Re autem ipsa cribrandi 
et quatiendi actio eadem et vocabula quoque saepe conjuncta: 
éy oeiouate xooxivov Sirac. XXVII. 4. cribro decussa farina 
Pers. HI. 112. ipsumque nomen cribri oviov proximum est 
verbo oiw quod Anacreontem pro cecw scripsisse testatur 
EM. 714, 38.3°) Itaque pro Siacae oeioae xooxtvicac Phot. 
et Hes. vix audeam supponere ojoas, nec pro 7 voowsov 
Gila xomtetoe xai osietac Medd. Mosq. p. 274. id quod usus 
postulat o7Detoe. Ad oéw illud, quo Etymologi utuntur, spe- 
cie convenit csiy to Aeydmevoy toig maLdio“g UM THY TQO- 
gwv tev avtd Bovdwrtas ovejoce Phot. et germanicum 
praefandi humoris vocabulum seigen; nec dissimilis est signi- 
ficatio, t0 ya ovgov gore tO any Inua tov atuatog Theophil. 
de Urin. I. 68. “Hdciv autem et onde etsi tam diversum 
valent quam nostra vernacula seihen et sieben, quorum alte- 
rum ad liquida pertinet, alterum ad sicca, tamen communem 
habent mundandi effectum et copulantur quasi synonyma a 
Polluce VII. 97. c7v yovoitiv yy dvaonDorvtes, dinFovrtec, 
Otaxpivovteg hoc est cernentes, quo ex verbo ducta sunt no- 
mina cribri et incerniculi, ipsaque instrumenta colandi et 
cribrandi formam similem habent. Ad ultimum attico d:atzay 
Glossographi interpretandi causa modo dinFeivy modo o7/Feuv 
apponunt ut possimus existimare quanta sit utriusque vicini- 
tas; et xonogen colum significat cribrumque pollinarium. 
Haec si minus probabuntur, suppetit alia ratio. Schol. Apoll. 


30) Sealey sive oadlak 106 tov wetaddéwy xooxvoy Poll. a oaldw, 
Calacow i. q. o&lw. 
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I. 1294. 16 79ud¢ xaimeg tO 7 Byov 106 tov 9 daodvvetar 
th évvoig tod uéddovtog Fow daovvouévov, quem non dubito 
de futuro verbi duc loqui, etsi non hoc pro percolare dici 
solet sed compositum modo: 26 Aenzoy duinow woneg 79- 
pog Theophr. Caus. VI. 19, 3. ubi spiritus detractus est, et 
Aveievas (diletac) devdiles din Det Hes. Sed sive diversa fuit 
verhorum 7jaae et ofoae origo, sive, ut mihi quidem videtur, 
eadem, illud maneat fixumque sit utrumque thema purum 
habere. Itaque si omnia perlustraveris, vix unum reperies 
cui theta non sit foras additum. Nam et y79w, quod sae- 
pius legitur in hymnis Orphicis, confessum est a yoiw pro- 
venisse >!) et de 479w suspicionem praebet Hesychii glossa 
Adwpev Ladousr, ambigua sane quia AdfSwuer substitai po- 
test 3”) sed adjuta alio loco 4710 gigdnoto. Boidw a Bet 
ductum est ut xe a xo¢97. Verbi xv9w quae fuerit prima 
conformatio ex nomine zvoc conjectare licet, eamque for- 
tasse intuens Callimachus mvoac dixit ut xvooc’ nam quae 
Muetzellius de Theog. 48. ad probandam systolen affert cuce 
et éoece, eorum alterum dissimile, alterum incertum est. 
KAw9o Schneiderus in Ind. R. R. p. 360. a xiew natom 
censet, cui favet participium xAwoa in cod. Herod. V. 12. 
pro xAdIovoe scriptum; ‘Eustathius 442, 19. cum PefewFw 
comparat et ut hoc a fee sic illud a xA@ extitisse sumit, 
quae ut ad amussim congruant, thematis loco ponendum est 
x0Aw, xAdw, cujus similitudinem quandam gerunt latina colus, 
globus, glomus id est xAwoue, ovoteog7 ut in Gloss. Crae- 
col. exponitur. Szpépe autem et xAwdey vulgo synony- 
morum instar sunt ut Lucian. Jov. refut. §. 11. primum oz@é- 
oven tov ateaxtoyv dixit deinde vero §. 19. xAwSovca toy 
ateaxtoy,**) nec solam de fuso, quem netrix versat, quique 
ipse xAwotyje vocatur, sed etiam de filo quod colo deductam 


31) Gaii dictt a gaudio parentum Valer. Max. in Fragm. de 
Nominn. p. 631. 

32) Idem -4ehacdar ladéooor lepéo9or, quae interpretamenta 
aoristo Zdcouny Aélcodoe magis conveniunt quam perfecto. 

33) Sroeplucdios xiworducddos Kustath. 1608, 17. evorgepns ev- 
xAwotos p. 1025, 32. 
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faso se circumvolvit ut in homerico versu yu) otewmpica 
jadaxate **) id est fila, quae Seneca Herc. Oet. 668. colos 
vocat—colos quas indoclae nevere manus, nam colus quae 
proprie ita dicitur?*) non netur neque vertitur. De eodem 
vero negotio etiam »7Jsc» dici apparet ex Nicol. Dam. p. 120. 
ed. Orell. »79o0vca éx tig nlaxatns tov ateaxtor, pro quo 
ap. Herodotum |. c. ozgépovoe tov ateaxtoy legitur, et 
quod hic dixit xAw3ovoe Acvov, Aelianus H. Ann. VII. 12. 
hunc locum exprimens mutavit in »Woe divov. Nei» autem 
hocce, quod plenius »79se dicitur, Eustathius 1448, 63. non 
diversum censet a vsiy cumulare et eandem significationem 
cumulandi etiam verbo xAwdey tribuit Hesychius KiwdJec 
BAaoctavet, xadec avéerae, et Schol. Nic. Th. 237. xata td 
mAéov tidstar tO xhodev ei tig avéioewg **) sicut glo- 
merare pro cumulare quia corpora augescunt si multa con- 
veniunt glomeramen in unum; neque aliter dicitur de nen- 
tibus; nam xdwdSex proprie significat stamen e filis duobus 


34) Scholiasta jAcxore interpretatur gore aepischouueva ty jlo- 
xaty, in universum recte, sed hoc loco non hapsus lanae significatur 
colo circumvolutus; is enim non torquetur, sed filum hinc deductum 
76 xétayua sive xatconcoue. Accuratius Hesychius ént jlexate 
OTEWPHCA, UNnQUMATA aNd THS HAuxatns ynFovoe hoc est junctim de- 
ducens ut alibi dicit KAwSe: xataong etc. 

35) Paus. VII. 5, 4. nhaxatny iv ixatéoge ty yeipwoy Eye signi- 
ficare videtur 17 uty jloxatny, ti dt Exéoe atoaxtoy. Plutarch. V. 
Anton. c. 86. nhexcrg yovoy ducyoietvovce mv eontda. non fusum ut 
Coraes putat T. VI. 383. sed colum significat, cujus pars summa in 
mucronem deficit. In Plat. Civ. X. 616. C. dvayxns atgaxtos, ov 
nhaxatn é adauavtos, 6 dé a—porvdudog wixrds, illo nomine totum in- 
strumentum declarari puto, sed de sequentibus — opordvdov, méEQd Hy 
nacxetny non babeo quid statuam nisi jlexern pro ergextos positum 
esse; nam verticillus ambit fusum toy daxtvdorgintoy &tQaxtoy opor- 
Svlodunte veya yvnyousvoy Anth. VI. 247, cui similis est Nonni 
locus XXXIII. 272. xvxloy és adrogiixtoy iwv atpaxtos — doynotigs 
titalveto ynuatos OAxq. 

36) Illam Hesychii notationem ad hunc Nicandri locum pertinere 
intelligitur e Schol. a&v7 tov yiocovon yonpetae xhwFovoe avid tod 
ziwoe (hoc ad yiocovoa spectat). Aroyertavos dé yhocew (xlwSery) 
xalas avgeoSar xab Blaoravery. In accurata Ranckii commentatione 
de Lexico Hesych. p. 42. de hoc loco nihil dictum taventlo, 
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aut pluribus contorquere v. Schneider. ad Orph. Arg. v. 509. 
p.136. Sed qui xAwSew et Fev tov eteaxtoy usurparunt, 
improprie loquuti sunt. — Eorum quae diphthongum in pen- 
ultima habent, primum est ai3w ab avw non longe remotum; 
alterum égoev3w Schneiderus et Matthiae Gramm. 584. ab 
Zovw vel égevw arcessunt inaudito quidem illo, sed theta 
tamen non altas radices egisse colligi licet ex congeneribus 
rubeus, robus, rufus, russus, rosa Oddo, 6ddeov éguF gor 
Hes. Vocali altera caret tdagay égvowce naoecy H. in 
Isin v. 57. quod alibi non legimus. A duobus illis quae 
ultra imperfectum non moventur, differant declinabilia zeé9u, 
xevdu , mevJouae, quae epsilon quidem in aoristo secundo © 
et in affinibus, xvInyevjs, xvFwvvuog amittunt sed theta per 
omnia retinent nec ullam thematis puri suspicionem relin- 
quunt praeter quod de verborum xevdw et xv contagione 
injicitur in EM. Gxvdog 7 &tox0g *7) Toage tO xvW 7) maed 
TO xvIW TO XOUIETO 7 tO 20506 tO OmeQua, pro quo ap. 
Hesychium scriptum est xvdvoy TO OnéQua—xal moAvxudvor 
modvomeouoy, et xvaFog quoque utroque referunt, ac si quis 
haec ita conciliare conetur ut xvep, xvog, xdtoc, Kevtea 
xoida Hes. 2%) ad communem notionem tov xotAov revocet, 
non diffitebor mihi quoque cavi, caveae, latibuli seminisque 
et foetus in alvo Jatentis similitudinem quandam esse videri. 
Quae penultimam non pnram habent, haec sunt: a&yPouas 
non diversum ab @youce ut T; edu Snoaivw xaiw Hes. nihil 
aliud significat quam Feu. “AlSaivo mapa to “Fw, to 
dé addw Fegameveo éx tod addw 16 avsave EM. 63, 10. 
dnaddjasodat ano tov addw xata TnV OVYYEVELAY TOD 36 
moog TO HF wg &* TOD térdo 5 mootévdne Kust. 720, 18. 
Utrumque altius repetit Ruhnkenius ad Longin. III. 4. ab Ge 
spiro est @Aw vel GAw latinum halo et adéa vapor calidus; ab 


37) Sic etiam yi éxvuwy sterilis in Moschionis versu, non ut 
Mitscherlich. accepit ad H. H. in Cer. v. 451. 

38) Idem ‘“Yaoxevdex vnozoldu h. e. subventrile, et ‘Ynoxudés 
tnopevdtory, quod vzoxvits scribendum videtur. Adjectivum vzoxudys 
alii dévyoos interpretantur, alii xoiAog magis ex etymo; nam loca sub- 
cava eadem humida esse solent. 
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alw etiam derivatur GA9w. Haec praeter vim sanandi ha- 
bent etiam vicinam augendi potestatem, quam satis ostendit 
latinum alere. Mihi haec non nimis certa videntur. *°) Iég3w 
éx tov mentw uetadéoer xat toon7 Eust. 70, 30. sive po- 
tius utrumque a meéw niunonu. Téddec cégner dy wd7 
Hes. viri docti pro édyec accipiunt. “EySouae Buttmannus 
praepositioni 2x annectere connititar acumine abusus. “Egé- 
yew Schol. A. ad Il. XXII. 317. pro goéerv dici gffirmat, 
alii opportunius cum égedxecy componunt Sch. Od. V.83. EM. 
372, 15. hoc autem cum é7yvvue Sch. Il. XML 441. cujus 
stirps monosyllaba. Tria hujus generis Herodianus una ra- 
tione explanat ad Il. XIII. 809. Pifacdw Bagutorntéoy cite 
G0 TOU Pipadoo yéyove nieovécartos tov 0, ws pyar D- 
Aoksvoc, ette (OmeQ nai i Bélawov) ano tov BiBaotos we aiotdg 
aloto , éyegtos 272090, Egextog egex Fu. Haec iterat EM. 
48, 22. ano tov diw napaywyor aiotécg, &« tovtov aiodu 
we éyeotog éyég tw. Verum hoc finxerunt illi homericum 
nyeoé orto explicare conati, quod pro 7yéeSorto dici sumunt 
EM. 418, 30. Cetera testata sunt satis sed vix ista ratione 
derivata; aio9w quidem ab aiw, cujus imperfectum est pido» 
Giov ntog eodem intellectu quo Juudy aioSev et wuyny exa- 
mvooe apud Homerum et Ivuudy avanveiwy Apollon. IV. 472. 
BiBaotw si a piBaotog derivatum esset, sine dubio perispo- 
menon esset ut ab deéyouar deextog dgexFéw Sch. Apoll. I. 
275. ab aluw GAvxtog aduxtéw, quare potius cum Pifatw 
et Saoxw conferendum duxi quorum consonae finales non ex 
ullo verbi inclinamento translatae sed formativae sunt ut 
xheiw xdnivo xdnionw etc. EM. 383, 3. addit mage td 2du 
éotog toFw ws éyégda, sed minore ambage Heraclides 
Eust. 773, 32. é tod zw pyat yever Doe nace Auguets 
to &Fw, tovtO O& TEQWTOTUTEOY elvan tov sow nuacotnué- 
vou’ éyonv yao isdw wg ioyw, evicnw. “Odicdw hypo- 
tacticum esse veteres docent hunc unum aoristum in o3ov 
terminari declarantes Cram. I. 176. nam qui @:Sac90y scri- 


39) In Heliodori carmine, quod Meinekius tractavit in Anall. 382. 
pro éf 3° ixSeras tdats vovoos scribendum est aifetce potius quam 
quod vir doctissimus posuit elxade. 

Lobeck, Technol. "i 
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bant *°) audiendos non esse Sch. fl. XVI. 468. Et hoc quo- 
que consonas illas non a principio habuisse colligitur ex 
altera forma "Od:Beatar odioFeiv Hes. et adjective "OAiBedc 
ddtoIngdg Aciog, quo vulgatius est yAcoyeog, sed labialis te- 
nuit in latino lubricus, omnibus autem ortus communis est 
yAia, yAowds, glus. 

§. 4. Hoc loco literas z et o conserte tractare con- 
stitui. “Howdsavig léyee we did tod t od nodld wntat 
Gla tO Aitw xai métw, nai ima & 7/0n WS MEQLUTMpEVEe 
éxlidn Weteg tO xévtw xai avtw. Td dé dvitw gnoi xai 
agvtw te t éndedvacer. ‘O dé Hoaxdeidng aupotegov aov- 
mIug iyew déyer Wg undevdg eig w Anyovtog zyovtog TO Tt 
aoxtixdr tig tedevtaias Eust. 764, 26. Hujus formae quae 
perdurarunt verba primitiva, mediae sunt formae omnia Ac- 
TOMaL, TéTOMAL, Krtoac, quod Tyrannio rejecit avtéoFat 
scribens tanquam verum aoristum Sch. Il. XV. 698. non ob 
characterem, quo ducti nonnulli AczéoJoe scripserunt ut 
txéoSae Choerobosc. Dict. IH. 732. Verbi xévew usus nullus 
est; aoristus xévoae et verbalia xévtwo (ut Mévtwe, Mévtns) 
Bovxévtng, xovtog quod EM. 529, 5. a xévtw repetit, et 
xéotoa ad primitivam xz» referri possunt. Ceterum ex illa 
Heraclidae disputatione manifestum fit praesentia aditw EM. 
67, 1. sive adettw Sch. Od. IV. 807. aucorw EM. 78, 14. 
(ubi vitiose dzagto editum v. Hermann. de Emend. p. 269.) 
synonymumque @fodtw Eust. 548, 12. a Grammaticis tan- 
tummodo etymi reddendi causa proferri non quo usitata essent. 
Bacotw, quod Buttmannus Aeschylo arrogat, jure rejicitur. 
Duo literam tau fulcri loco receperunt tixtw xai méxtw 
Arc. 153. — Praeter illa, quae veteres a futuro reclinata 
dicunt otcguev, dvoeo, deiceo, nullum est verbum sigma puro 
terminatum, ovdémote éveotwasg fv o yee Sch. Arat. 21. He- 
rodian. in Anecd. Paris. Cram. T. IV. 237. ac ne aoristus 
quidem excepto uno ézecov Herod. Mov. p. 24. Choerobosc. 
Dict. I]. 631. Cram. Oxon. 1. 176. Sed longe plurima quae 


40) Hi praesens posuisse-videntur f:fcodéw verbali frSaords con- 
venientius. Et quod Sch. Od. V. 83. admonet Zp¢yIar ws xaréodmr, 
contra eos dictum est qui épey9ay scriberent ut dpsyIor. 
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geminato; primum G@oow xatdoow, quod seqnoni vulgari 
obhaesit pro Gyvuus, et hoc antiquiora Beccow, decacow, 
Iacow, Ioacow, ucoow, vaoow, tAdoow, meccow, dacow 
et Geacow, adcaw, tacow, pecoow. In goow unum récow, 
quod Grammatici aeolicum dicunt ut »icow et dow, etsi 
usitatius est quam zézztw et propius primitive mémw, unde 
omnia fluunt Ggzonomos, momavoy, coquo, popa, popina id 
est coquina, zéemaivw. Biéoow excogitarunt Technici quo 
clarior fieret verborum @dgmw et Aevoow cognatio v. Ahrens. 
Aeol. 67. Praesentis OgooecFac aiteiv xaI7o9a, Oeaod- 
févog Oeouevog, unum sponsorem habemus Hesychium, qui 
et futuram activae formae affert Ojow aizjnow, quo ad thema 
Séw deducimur; aoristus JéooaoFa sive a Féw Féow deri- 
vatus est, ut zogcoa, sive a Jéooouae sic ut a xogvacouae 
xopvocaoat, sigma geminatum habet. Téztw Eustathius 490, 
40. commentus est explicando epiphonemati tétza. “Eogoow 
et mvgécow paragoga sunt. In yoow Byoow, denoow (umo- 
dpijoow), mn00w, nAnoow, ntjoow, bijoow. In toow quae 
exeunt enumerant Theognostus p. 143. et Theodos. p. 72. 
ta and péddovtog uetnyuéva &x OimAaoLaonod tov o, tw 
tO neotetyw, iow 6 uéhdwy, ioow 6 éveotuc’ hitw Aiow 
hisow, mtiw mtiow mtiocow, oig axdlovdor td petoow. 
Quorum primum non reperitur nisi conjunctum zgotocouce 
et in futuro xataneotgoucs, v. Schneidewin. Beitr. z. Krit. 
d. Poet. Lyr. 9. quod et Herodianus in Schol. Arist. Eqq. 436. 
ab tcow ducit, nomenque zgoixtng Schol. Od. XVII. 352. 
si hinc ortum sit, leni spiritu signandum esse disputat, sin 
ab ixétng aspirandum; alii ad zgotxw referunt Eust. 1823, 
34. Secundi meminit Hesychius Zicoe: magaxadei pro Aisoe- 
cot. His accedunt zAtoow et reduplicatum a diw dédia de- 
dicoouat. Sittecy, quod Albertius Hesychium scripsisse putat 
pro circumflexo “Emuoutteiy xvvnyetixig magoouay, sola ni- 
titur similitudine verbi ot¢ev. °“Aioow non raro scribitur 
zoow et attw iota non addito sed minus recte si ab aw, 
ut Eustathius censet 592, 33. derivatum est vy. ad Aj. p. 97. 
Picoovoa Avnovuévn Hes. Guietus comparatione latini ringor 
tuetur, ceteri corruptum putant ex goiocovoc. Verba in 
ooow circumscribit Theognostus p. 145. t& did tod wow 
“i* 7, . 


b 
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nave. dc té w yoapetcc, quodque Herodianus addit Epim. 
252. cdi tod Goow, ab illo de industria omissum esse col- 
ligitur ex EM. 14, 5. et Suida s. dedioow— ta did dv0 06 
sa SE AauBavovee Mwrnevta, to dé 0 Ov AouBdvover— tO 
yae doow En TOU Ontw yéyovey, quae aeolica ab illis di- 
citur conversio ut éiztw éloow, dintw dicow, nénto 
méoow. Activae formae testis non certissimus est Hesychius 
*Oooet (sic cod.) BAgWou tdor, "Occorg BAWetc.*') Pindarica 
énétooce et toocas, si sigma poetice geminatum est, pari 
jure ad praesens tocow et tow referri possunt. Hesychiano 
Avocoover dtaxowovor xaxonednaover quid faciendum sit, 
non reperio. Verborum in voow tria in communi usu ver- 
santur zvoow, quod plerumque praepositiones asciscit, *?) 
vioow, mtvoow. His addi potest duvoow et si dovosw stir- 
pem monosyllabam habet ut évyyog fodiendi instrnmentum, 
id quoque etiam; Eustathius tamen paragogis infert p. 924, 4 
NTO TTVOOW, au auvcoW, Gow Gevoow, quorum illa au- 
ctori reddimus ac remittimus; tertio ponderis aliquid accedit 
a nomine ovedcg, quod Sch. Il. Il. 153. tappoedés dovypce 
interpretatur, omnes autem ad Geoae referunt; fodiendo enim 
terra ruitur et cietur. Praeterea éyyAvoow legitur apud He- 
rodotum. Ceterorum non aequa existimatio est. Buxtng we 
and adontov éruatog tov Bioow Sch. Od. X. 20. +) pro 
quo in EM. fvlw ponitar a fuw 26 Anew derivatum, Di- 
dymus vero Cram. I. 38. ventos Suxzag dici putabat mutatis 
antistoechis pro guxtag mage to gvogy. Quod quum a 
givoa propagatum sit, res eo deducitur ut duplicem verbi 


41) Pro Aicoxey dicBiéney Kuesterus dicocey, Dindorfius dto—- 
oxeiy reponit; pro Mezovow negiBiénw Faber uetooow, Vossius vero 
EtTOOO® corrigit. 

42) Ai ives doxéover piv TANOEES sive, pvooovrar dé ovdiy Hip- 
pocr. Diaet. ITI. 717. T. I. 716. et paullo post zvooovta: xa arvovos 
p- 717. sed azvovor xat e&nouvocoytee de Nat. Hom. p. 357. T. L 
Latini emungere simplici amisso. Diversum huic Muooe XLOCPET EE 
Hes. Guietus pro duvooee accipit. 

43) Hesychius Atofvooe diaxapvoce, cui Kuesterus diauvoces 
substituit, idemque in Heronis Spiritt. Avyvos éavtéy nootoowy emen- 
dat qoofvocwy. | 
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formam sumamus fvw et giw significationes efferciendi et 
inflandi complexam, quarum similitudo apparet ex nominibus 
Qioa, gvoxn vesica, bucca, buccina, Budddg i. e. BeBvope- 
voc, fullo. Bavoow, quod Lexicographi ex Nonni Paraphr. 
96, 9. (hoc est c. VII. 38.) zotauod Blvocovow syFeov tdwo, 
non praesens esse sed futurum ostendunt verba Johannis 
motaLot Gevoovoty Vdatog Cwvtog. Bovttw frendo, sive de 
mandentibus dicitur sive de febricitantibus, cognationem cum 
Bovxw, Boiyo, Bovyetdg non exuit. Participium Jvcowy pro 
Jvov id est dour scriptum est in cod. Reg. Oppian. Cyn. 
IV. 186. ejusque verbi crebra apud Grammaticos mentio : 41d7v- 
Gog Ivotnotog Aéyetoe An tov Fvooew O sore doug» Cram. 
II. 449. Svoavoe and tov IvooeoFae Schol. Pind. IV. 407. 
v. Prolege. 170. 177. quibus non multum auctoritatis adjun- 
gerem nisi subscriptor esset Hesychius Qvcowy 6gudv, Ovo- 
GEtae tivaooetat, OQvoodmevae tivacoouevan, quae omnia ex 
aidvoow depravata esse Ruhnkenio assentiri non possum. 
Cetera in eodem penario recondita sunt -Zvccetae ucivetac, 
Tvooe ixetevet, Divoos éovyyaver, Putter mtvec, quorum 
primo adhaeret nomen Avoca, **) alterum non dissimile est 
pindarico éétooce et prius propositis éIvoxw évtvyyavn 
etc. v. C. III. §. 2. nam adeundi et obviam eundi verba 
ixvetodas, avecatecy, avteBodeiv, de supplicantibus dicuntur; 
de tertio Eustathius 1241, 1. deneg aliw xai magaywyws 
d&lvoow, oitw gliw xai piioow, && ov 16 pAvé&w, pduxtis 
xai olvomdvg, quanquam haec ad gAvlw revocari possunt, 
unde Schol. Apoll. I. 275. infinitivam éxpdvéac repetit v. C. 
IV. §. 2. Ho:picow veteres a gvocdw repetunt et cum zat- 
gcoow comparant v. Bachmann. ad Lyc. 198. Ita a litera 
ad literam euntes pervenimus ad verba in woow exeuntia, 
quae numero pauca sunt et in usu rara. Theognost. 143. 
ta Ola TOD WOOW TAarvta Oia TOU WwW yeagetar, ntWooD, 
6woow* pro qno x»woow reponendum. Oguwooe yevve go- 
Bettae Hes. quod non suo loco sed ante Jowoxec legitur, 


44) Schol. Il. XX. 70. cdvocovtes ayay ivoowvtes, of dé mage 
tyv cduy. Hoc certissimum est; ad illam opinionem fortasse aliquos 
perduxit verbum Avoocoda:. 
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duorum verborum Jowoxew et Ipociotae id est FogvSetaFar 
perturbari significationes complexum habet. Aliud ejusdem 
auctoris Iiwoosy geigecoFae in memoriam redigit Eur. 
Bacch. 223. mtwooovcay sdvaics deoévwy Unnoesely, quod illi 
substituendum videtur. Tida:Swoow simplex sit an compo- 
situm quaestio est impenetrabilis. K2Zwoow pro xAwlw dictum 
ante attuli. Diphthongos paene omnes ab hoc genere segre- 
gat Herodianus 7. Moy. p. 40. ovdénote 106 tH dvO 06 
evoloxetac dipIoyyog ninv tov xeeicowy xai Aevoow xai 
yAavoow. Eodem modo Schol. Arat. v. 20. vicoouae ano 
tov véouat ov 6 uéldwy vicopot ts) mapeyetce dirtdcota- 
aSévtog tov a* xai émecd) QO THY dvO OO OvtTE et edQt- 
Oxetat ovte n ek fn GO xQEigcov xai tO Hooov’ **) dee 
tovto petapéplntae tO n stg Le wumeg xai and tov EG 
élnow élicow. Consonae nullae hanc terminationem ante- 
cedere possunt praeter duas liquidas. Sed lambda reperitur 
in uno verbo “4Péloetae nagndeitae deexAvetae Suid. cui 
merito praefertur quod alii Glossographi praebent e3édyerac 
vel adedferoe v. C. HL. §.1. Alteram liquidarum duo osten- 
dunt verba téguw et geaouat, quo Nicander bis usus est pro 
Soocilouae sive aodouat. “Agoee wépqpetae et Ogow toduad 
Hes. +7) quid verbi sit, incassum quaeritur. Mutae vero nullae 
nisi quae cum sigma in unam literam corrumpuntur: avéew 
sive aéSw, aiédw, ddadw, Eww et depo, quanquam Theo- 
dosius p. 151. duo modo probat: 76 E xa w emt éveotw@toc 
avy evgloxetar any tov alésw xai Eo, neque plura septi- 
mae syzygiae adnumerat Dionysius Gramm. 639. Sed ddcéw 
saepius legitur quam ut altentari possit, et in numero ver- 


45) Scrib. véoouc xai vecoouce. Schol. Od. IV. 701. rod véw 6 udddwy 
véow nat éemevdeoe. vetow xat 2xBoli tov € viow. Geuctonorsizae dé 
ov10s 6 udddwy ott udv SupPoyyoyonyoumEevos, more dé lwteyoupou- 
uevos. Diphthongum probat Moschopulus ad Hes. Opp. 234. veto- 
govt Ste SipIoyyou xab Jvo oo, 10 wey Ste aud 10d véoucr, cd dE 
Ome tEteotns zor ovlvyias wo cpowioow. Cum véouce veloouce Eusta- 
thius recte confert xfouc: xefcouce et thematicum yo (yer) yecoomce 
p- 1615, 36. 

46) Hujus generis multo plura reperiuntur v. Parall. 37. 

47) “Opoopevy Steysrqougyy ad antichronismum referri potest. 
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borum, quae non ultra imperfectum declinantur, EM. 232, 17. 
refert ta attixc Bagvtova alésw, avs, Fw, pariter juncta 
in Epim. Cram. I. 86. fw, avéw (xai dlégo) meguonortac 
émet ot péhhovteg enow x. t. A. Ot d& atzxot Bagvvovat 
Ste may O7ue MEeQromtWmevoy dice diTcAod expeQdomevoy 7 dev- 
tépag 7 toltng éoti ovtvyiac. Auget numerum Hesychius 
ignotorum largitor: aver xoatet daivutae svpoaiver, qua- 
rum interpretationum prima convenit verbo Aatw, Aaluuae, 
ceteras Kuesterus recte cum Aadw (anodatvw), Doederlinus 
in Synon. cum latino lurcor componit. 

Adnotamentum. Verborum sigmaticorum multa sic ut 
comparativi uacowy, yAvoowy, mavowy, stirpem habere gut- 
turali finitam perspicitur ex affinibus zA7jjoow mAnjyvuue plango 
plaga, plecto, éy00w Onyvuue frango, mjoow mnyruue na- 
yos pango, **) meacuw gpocyrvuue farcio. Quemadmodum vero 
pro DAaw degener aetas substituit pinguius SAcoow, ita du- 
bitari non potest quin dgjocw 6 vanoeto profectum sit a 
doay to moeattey, unde nomina denotne dicxovos, denoto- 
oivn dtaxovia et verbum vmoded. Ac si quis graecorum 
vocabulorum yelo et yecoiCecy et germanicorum Hand et han- 
deln cognationem attenderit, haud cunctabitur doaé (Griff, 
Hand) et decooouce ad idem dggy tO mocttev referre cum 
EM. 284, 43. Sedere et quod a sedendo maxime discrepat 
celerare Graeci uno verbo expresserunt Jacow sive Jacoow 
et Oaccovoa onevdovoe Hes. unaque paragoge toatw. Sed 
alterum quod currere significat, proxime ad Jéw Iodg ac- 
cedit, alteri vicinius est Sacac xatioae Tagioc Hes. quod 
hoc accentu notatum ad ocoow pertinet; si odoae scribitur 
ad praesens purum ut synonyma «ica: et 7090.49) Oodcow 
plerique ex tagccow concisum putant v. Parall. 403. Wytten- 
bachius ad Plut. de Profect. Virt. p. 569. utrique Ieadw prae- 
ponit; ac nomen Igayuog hoc est Igavopog fragor proxime 


48) Unyeo(ueddos nihil aliud est quam zayvuedios. Hayvywr xed 
anyvus Theophr, Caus. Ill. 42. nec multum diflerunt azeyrn et acyos. 

49) Sophronis verbum zouvzd Seyede Blomfieldius in Mus. Can- 
tabr. T. Il. 347. callide sic reddidit hue spectatum sedeamus seu 
quia sedere et spectare idem esse putaret seu ambigens utrum 9c- 
pede pro Seoowuey positum sit an pro Psewurde. 


: 


104 DISSERTATIO Iv. 


quidem cum Iecoow convenit, sed idem a Ieavw derivatum 
esse potest inserta gutturali ut ab avw adyuds. Koenius ad 
Greg. 571. eodem traxit Erotiani verbum Jeaooew ucaive- 
oda, Jgiocey dé to xata Weyny éiotacIat, quorum alte- 
rum (Jgiocey) vel a Grammaticis fictam vel a librariis cor- 
ruptum censet; mihi hoc loco diversa ejusdem verbi scriptura 
indicari videtur Iecocew et Forjocew hoc est JeosioFar 
taoatteotae pertubari, idemque esse Jowooey, cujus modo 
mentio fuit. Maocew sive waorrey tergere, subigere, unde 
pala, payerpos et uayevds pendent, quasi frequentativam dici 
potest verbi watecFoe, quod non solum animi intentionem 
significat sed etiam manuum, nec modo intendere sed et con- 
tingere, attrectare. Nedoow a vaw, véw, yvnw, wnéw pro- 
ductum esse affirmat Schol. Arist. Nubb. 1205. et persuadet 
fere parilitas verbalium; nam et Neotog Hesychius exponit 
jeot6g et Nitog (vntoc) ceowpevpévoc, Nittoy mAnoec me- 
otoyv. *°) Cum yveéoow tam arcte conjunctum est oacow ut 
Glossographi alterum altero explicent "Evager éoaker et 2c- 
Eas vakoe, sed origo diversa a oeiw conquasso corruo V. 
Proleg. p. 87. Verbi zeaoow solutio nulla nisi quam Hesy- 
chius commonstrat: Ij xai njyv aeti tov xatanaooe xat 
xatanaooev, ubi 27 scribendum videtur ut 7 et deinde 
xatanacoe. A new igitur primum processit méoow, tum 
nakacow et nmadvyw, quorum alterum de liquidis dici solet, 
alterum de siccis ‘') et nomina zacxog et m7ddg id est ad- 


50) Stephanus: Nafos Evqoolwy napa 16 vator 6 gaor Svou 
tivés, ubi Salmasius fvoce scribit; Meinekius Anall. p. 138. rem in- 
judicatam relinquit. Mihi non credibile videtur quod ille sumit Ste- 
phanum nonnullis tribuisse quod omnibus consuetum est, sed potius 
veto. fuisse verbum sacrificale ut latinum cumulare altaria donts, 
honore, thure, et adolere, quod verbum est proprium sacra redden- 
tium, ut Nonius dicit, augere significans; hisque simile avfouer Funvea 
Pind. Isthm. IV. 108. mactare et magmentum. 

51) Neglexit discrimen Apollonius III. 1246. gepuexa pudnvas 
Oaxos aupencdivve et Dionys. v. 1049. xcony idodt nodivar. Taoarn 
deveérw Hes, Ad eandem catachresin pertinent ciua éaxaujoee Nonn. 
XLIV. 274. et contrarium éalvew ydve xaong II. 65. puddle &pvocey 
Homerus usurpavit pro éxeudy; Nonnus XXV. 444, xonijo Befvoue- 
vos vextaoos. 
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spergo v. Prolegg. 87. quaeque hujus ultimam orditur litera 
liquida, eandem mihi agnoscere videor in zAdoow. Proprie 
igitur dicitur zAcopata n7ndov Arist. Avv. 686. et fictores 
ipsi z7nAonAaFor. Liquidam autem interdum labiali accedere 
exemplis iis demonstratur quae C.I. §. 5. protuli. Aliud 
ejusdem formae suggerunt Suidas et Hesychius Hacow yevo- 
poe, Haocetot goodie, a mdouac ortnm, si hoc praesens 
unquam in usu fuit. Ioecow a wegaw ortum habere as- 
sentimur antiquis sed remoto anadromae artificio v. Parall. 
401.5?) ‘Pdcow sive éodoow proxime accedit ad éocw, unde 
éacotjo tudes, hoc autem a principali 60 arcessitur EM. 
736, 34. quibus conveniunt @déatos 6 apdagtos mage tO 
6@ v. Ruhnken. ad Tim. 50. et @édSatotog 6 &pFagtog Suid. 
Huc loci progressos circumsistit caterva verborum ita con- 
textorum ut stamina aegre agnoscantur. Unum poeticum est 
TAEe TO YW tO HQalirvw gacow xai avadiriaciacu@ mou- 
geoow Schol. Il. V. 803. quo minus probabilis est Hesychii 
opinio aipecoovoe navti gatvouévn, sed verbum ipsum 
non dubito quin cum gaw cohaereat proprieque celeres lu- 
minis motus et scintillationes significet. ®acow simplex non 
legitur sed adjunctum aliis: Iagarpcéoce: tevacces maoa- 
xivet mond@ Hes. Hlagagpdocey mapagooreiy wo xai addo- 
gaccew’ Wilag 0 avayvwotéov OvY Wee TO TAEagacat 
tO magawoodae @ eyxeitar tO tig apyS Gvouc Galen. Gloss. 
quem apparet illa verba ad gaw retulisse sed non apparet 
quo intellectu, videndine an dicendi. Scholiasta quidem Hip- 
pocr. T.1. 202. addogaocecy interpretatur ro &AAo ave”? GAAoV 
giéyyeoFac, eodemque modo Erotianus sed ita ut originem 
quoque declaret 76 aAdo xai adho pacce Hyovy pwrety 
hoc est a primigenio gee. Pro gadocew Eustathius sub- 
stituit verbum usitatum addopaooew tO GAdote Ada pod 
Cey p. 1324, 7. hoc autem vel a thematico moaw duxit vel 
a gaw (gdoxw) literam rho per pleonasmum ut veterum 
aliqui (v. C. IV. 2. Adn.) additam putans. Neque alia fuit 


52) Ipnoow &nd 100 nega negaow aodow xa nenow: ened dd 6 
pelloy Seuctonoreitos, mpocdaupaver xa Eregoy o 2Q0¢ avttdsaot0- 
‘Any tod wéddovtos Sch. Od. II, 213, Sch. Il, XIV, WL. Gram. \. ‘35. 


108 DISSERTATIO IV. 


mtwxa, wtwots, eutwInr.**) “Proow é6nyyvyu Buttmannus 
Lex. I. 130. a éafw ortum censet, cui proximum est édoow, 
nec diversa potestas; Photius ‘Paéas, so dé éngac ovx atti- 
xov, nimirum si prosternere valet. Etiam sjoow, si propriam 
habet impingendi significationem, non longe abest a zaiw. 
Tuyjéoe Sylburgius ad Clenard. p. 554, 3. et posteriores ad 
tunoow referunt, cujus fides dubia v. ad Buttm. 298. **) an- 
tiqui a cujye et ulterius a zéuw tua deducunt EM. ut 2écw 
ata mtnoow. Aeolicis, quae dicuntur, mécow méntw, do0w 
ontw Eustathius 1398, 34. subnectit tows xai 16 dicow éx 
cov Aintw nyovy énidupa yéyove, quod illi non dissimile 
sed propius est dorico Aaw. Nicoouce idem per solitas am- 
bages a futuro verbi yéouae repetit 1288, 58. Iicoey a 
nhéxery natum esse probatur adverbio dugemdig, quo So- 
phocles usus est de serpente lignum circumplicante pro 7ege- 
mdéydny, non abusive, ut Polluci visum, sed maxime proprie. 
“Ooow et dmtoueae ut inter se ita cum otouae opinor, omi- 
nor cognata sunt perinde ac nomina dcca, dun osmen sive 
omen; nam promiscue dicitur xaxdy dicoda et docecdat 
(mgotcocosoFat) sed hoc etiam de eo qui alteri malum in- 
ferre cogitat idqde etiam vultu prae se fert; unde traducitur 
ad res, quarum adspectu praenoscimus futura: médayog do- 
gopevoy avéuwy Aoewnod xédevde Hom. aiua wélav xéyutae 
MoOLdOY xaxdtntog avayxny portendens calamitatem Orac. 
Herod. VII. 140. 24pvccw si mirabili codicum consensu Herod. 
VI. 119. satis sustentatum putamus, certe nihil aliud est quam 
aovew, cujus generis compluria a Suida s. “47uvioow collecta 
sunt: Ov todmov and tod agiw agicow, bddw ddvocu, 
ottwsg mviw axuvoow. Owoow H. Stephanus assumsit ex 
temporibus obliquis Odgae usIvoae minewoat, Owydeis 
Iwonxtecs etc. quorum thema Jow nomini Jovy praestruit 
EM. et hinc aptus est aoristus Owcac3ar evwynFijvar pe- 
IvoFjvac Hes. qui iisdem verbis interpretatur Ijncactat. 


54) Dindorfius in Thes. IV. 1177. novitios scriptores, qui xaza- 
atwOnvee protulerunt, verbi xetanzo9jvee similitudine in errorem in- 
ductos esse statuit. Mihi haec injusta videtur suspicio. 

35) Allatis adde zuyjoo:o Andromachi Galen. de Antid. p. 37. 
T. XIV. 
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Kvooow num quid commercii habeat cum Kvdog novyia 
Tavtwy cumque vwI7¢g et »wxao, decernat qui velit. Inter 
ea quae futuro carent EM. 232, 15. refert poeticum Aevoow 
éx tod Piénw, quod utrumque a Acw extitisse videtur; nec 
displicet Porphyrii sententia Aéwy a0 tod Aevooeey Sch. Il. XII. 
340. nam leoni proprie tribuitur tO yAauxcév. Quae in ow 
non purum exeunt, sigma asciticium habent, regoso Fae mage 
cov Ségow wédhovta aiodixdy toony tod + EM. 753, 38. 
sed Eustathius 1074, 15. &% tod teigw tépow aiodixov ava- 
doapovtos eig Féuc yivetor téoow, quarum notationum alteri 
fidem affert homericum illud jedcov tegonuevar avy7 et vul- 
gare sidndeosiv ev diy FégecIar, pro altera facit quod 
poeta “AndAdwy ciua tégonve dixit pro abstersit, latina autem 
abstergeo, detergeo, tergeo sive tergo a teiow tero propius 
absunt quam a Jéow torreo. °°) Téoouce Enoalvouae attuli 
ad Buttm. p. 300. Verbi avéw forma nativae similior ap- 
paret in latino augeo et novitio avyw, cui Coraes in Atact. 
II. 134. componit déga et déyw, nec multum abhorret devu, 
nam et humectando rigida emolliuntur et subigendo. Quod 
in EM. 16, 35. dicitur déwo ex Ew ortum esse, minus cre- 
dibile est quam wee et evecy eam inter se et vocis et signi- 
ficationis similitudinem habere ut pro cognatis haberi possint 
vy. Coraes ad Xenocr. p. 122. Idem videtur de aigteuw, &dad- 
xelv, adetont. “Adasw sive ddaéw nemini dubium videri 
potest unde creverit. Ceterorum, quae in hac dissertatione 
attigi, origo aut altior est quam ut inveniri possit aut ita in 
promtu posita ut explicatione non egeat. 


56) Schol. Il. XI. 621. yuyew pwéy déyetas mods avepor, té0dE- 
odo dé dv nity. Hine patet in Sch. Od. VI. 98. 16 dy git Enodveas 
Ayer, to ev avéuy wos, post Enodvoe inserendum esse zeooqvat, 
quod Buttmanno non succurrebat. Veteres qui zevSnuevee ad zer- 
Salyw referre non sunt reveriti, nescio an teponuevce maluerint aori- 
stum activum dicere significationis neutralis participem ut @deatyery et 
similia v. ad Aj. p. 383. quam ut pro passivo acciperent, cujus legi- 
tima forma foret ézegony vel éreconr. 
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CAP. V. 


De verbis quintae conjugationis. 


§. 1. Verborum liquidorum descriptio auspicanda est ab 
iis, quorum terminationem lambda praecedit simplex; quae 
et numero pauca sunt et non ultra imperfectum progressa — 
ovdémote evectwc Bagutovos du? voc A oqetder éxpeger dat 
xal dia toto tae PIaoarta yevécIae Pagitove eyo tov 
rapatatixod xdivetae EM. 576, 47. Latini alere sermo grae- 
cus nihil simile habet; nam paragogi eAdaivw, quod Koenius 
cum illo comparat, stirps evanuit; pro oddovoe geovtilovoa 
Hes. aut oadovoe scribendum ut Photius, aut cadoioce (ca- 
ddeooa). Secunda vero vocalium, quae verbis latinis deest, 
ex quatuor recinit graecis xélw, uéhw, Jélw, nélw EM. 444, 
49. quibus Theognostus 143, 7. addit eAw to te Weddy xai 
tO dacvvomevoy; psili nomine designans é4w 16 2davuw, cui 
Eloae et geduévog supponuntur, aspirati lw t6 qovedw EM. 
529, 5D. et Elw 16 Aauferw 332, 57. Lex. de Spirit. 216. 
unde f4we et yévto repetunt. Sed inusitatum esse significat 
Arcadius p. 158. t& eig elw duvdloBa Bagdverat coxouera 
ano ovugavov un ugoov, xtlw, wéhu, Féhw* 60 uévtoe 
giw@ meguomeatar, qui de media quod dicit indicio est pro 
ficticio haberi déAw to dedectw EM. 254, 5. licet hoc mul- 
tarum vocum semen et causa fuerit dddoc, detdag, deve7 
déleco Hes. (ut yévt0) nec meliore conditione esse Bédw, 
unde nonnulli féAtegov, Bodeotoc, velle, derivata putant. 
Trisylabum unum est é%é4w, quare 3edw analogiae con- 
venientius habetur EM. 518, 32. Ordine proximum (nam iota 
cessat) ionicum fodouce ab usu communi longe remotum ; 
ompinoque nullum reperiri verbum in w barytonum, quod 0 
in penultima habeat, nisi sequente consona duplici ut 6fw 
et xéntw, ab Heraclide observatum est Eust. 1854, 60. quo 
uno velut ictu profligantur wodw, Ioew, dow aliaque veterum 
compendiorum phantasmata, quae diu creditum est nostro 
demum seculo debellata esse, neque destitimus gloriari ut 
Sthenelus ille—ueig yoo matéowy uéy? auelvovec. Verum 
enim vero quod Pythagoras questus est, a discipulis suis saepe 
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‘sinistra accipi quae tradidisset dextra, idem fere antiquis 
Grammaticae auctoribus usu venit ut quae xata téyvny fin- 
xissent, sumerentur pro usitatis inprimisque praesentia imagi- 
naria, quae illi proportionem sequentes temporibus modisque 
praetexuissent acephalis, in schola superstitiose proponeren- 
tur tanquam usu comprobata, novissime autem errore agnito 
architectis suis opprobrio verterentur quasi patrii sermonis 
ignaris. Quos contra subtilissimos graecae consuetudinis aesti- 
matores fuisse clarum faciunt tum alii canones huic sermoni 
intexti, tum illa Heraclidae Grammatici non admodum clari 
adnotatio forte fortuna ad nostram servata notitiam, inque 
dies magis clarescet si veterum magistrorum theorematia et 
fictiones scholasticas ab articulis, ut ita loquar, fundamen- 
talibus, ipsosque principes artis et decumanos a schedogra- 
phis gregariis discernere didicerimus. — Ypsilon huic termi- 
nationi inconcessum, quo redarguitur codicum nonnullorum 
scriptura oxdvdecSae Lucian. Lexiph. §. 21. a Jacobitzio re- 
cepta pro oxvAdeoFou. Vocalem Jongam habet unum d7Ao- 
uae. Nam pro ogydw Anecd. Bekk. 171, 25. scribi oportet 
opr Aae verbis arti tod opadnvas éxoinoe ad ultimum remotis. 
Diphthongorum duae reperiuntur; e in efAw, ut nonnulli 
scripserunt pro ¢Adw, tum in deideto, quod Aristarchus re- 
cepit pro dvveto, atque in dqetAw— altera vero in duobus. 
Bovdw xai ovdw EM. 208, 27. Cram. I. 91. quod impugnat 
nescio qui p. 315. ovdév dic tod ovdw Bagivetor meAny tod 
foviw fastidito, ut videtur, imperativo odde, qui fortasse ne 
imperativus quidem est sed vocativus 6/fse imperativi loco 
positus ut macte.') De non puris Arcadius p. 158. ta ec 
Aw wet? énimdoxng ovpepevov meguomGror’ ee d& te PeBa- 
evtdrytar, madog eer & évteleotégov eig w Anyortoc xo 
Jagevorv, opdw é&x tov ogeihw woneg nai td xélw néxlor 
xi wéhw wédaw, hoc est woneg nai tO xéxdw éx tov xé- 
nédw nal méuBho éx tov weuddo, sic enim vaticinatur Eu- 
stathius xélw év dumiaciacum xexéhe xai dy ovyxony xéxhu: 


I) ‘OABeynoy doricum dicitur pro oddoyoetov. — Hesychius ’Odoei- 
rete vyietyee scripsisse videtur ododzer. Idem Ovdy Blxog etc dyelav: 
XO. 
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p. 1306, 12. quod Hesychio reddidi pro Kexdet xedever Parall. 
557. cf. Diss. I. §.3. et wzdw xat’? avadirdactaondy wéudw 
xai agevtéogs méuBlw wo piuvw yiyyw 1722, 63.2) Ergo 
nullum est praesens, cujus characterem praecedat consona 
nativa praeter devium illud éaAecSae, quod ex dndceoPce 
concisum dicunt v. Sch. []. XIX. 172. nam quod in EM. 534, 
25. scriptum est xoydiacg maga to xdydw tO yueitw, id qui- 
libet videt quo loco habendum sit. Haec autem omnia sermo 
maturior dereliquit et deposuit. Sed vigent et vivant quae 
lambda duplici fulta sunt: GAdouat, Badiw, Bodcdiu, Iaddu, 
nadiw, oxadlaw, opaddw, waidw, ac duo ab Hesychio me- 
moriae prodita Aaliee xaxoveyei, quo notius est Onletodat, 
et Sydato éoee, quomodo veterum aliqui homericum Sag- 
nnduv écndato teixog -Axordy interpretati sunt éocdevoe. 
Sed pro Su7jiae Giron Salmasius vidit scribendum esse op7j- 
cas (vel oungac) Ovo. Pro “dAndldeg anonéunecs Suid. 
reponitur azreaAAecg. *) Eorum quae epsilo praefiniuntur, no- 
tissima sunt xéAAw, uéhdw, oxédaw, otéddw, minus nota fdw 
<0 avoteéga EM. 116, 63. gddopeva: megixvciueva Hes. Bdéa- 
Aew toguew 7 Bdstvy et BdchecIou (BdéhAcoPat) xordcodvteiy 
Hes. qui eodem fere modo fdedvooeoac explicat; et prorsus 
inaudita ZéAdec xadet, Fradéddecy diam gy alieno loco scri- 
ptum post Auadoxig, fictique simile t6 oglpa maod tO céldw 
* 60uU@ nai oodog 6 dtoxog Schol. Il. XVI. 1. Eust. 1041, 

30. +) quanquam non incredibile est a oéw (cefw) non solum 
ocdlw oahog et aadag i. g. ceiotgoy sed etiam oéddw deri- 
vatum esse. Tota uni insitum est ciAdw, nam 7d scriptura 


2) Quod ad Buttm. adnotavi ézimuéAeodox non saepius quam semel 
legi, de hoc ipso infinitivo intelligi volui, cujus insolentia jam H. Wol- 
fium adverterat. Poppo vero in Indice Thucyd. p. 413. mihi sex 
opponit locos, quorum in nullo infinitivus legitur. Hoc est axo~ 
vith VINE. 

3) "Encdtnus énttoénw Hes. scribendum videtur énaddnue verbum 
aeolicum pro émciiw. 

4) Alii ofiuea cum oelfs et oavls conferunt v. Sch. Apoll. I. 528. 
et Parall, 426. nec dissonant glossae laconicae lic 74 xadédon et xa- 
oslatioa: xe9loa. Hes. quae magis ad verbum &w &{w sedeo convenire 
videntur. A ofiuc derivatum est celuls 10 ixefoy Hes. 
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modo discrepat ab &dw vello. Aoristo épéAato Hermannus 
Opusc. T. VI. P. I. 160. praesens gidw, veteres analogiam 
pressius sequentes piddw praescribunt EM. 793, 39. *) iidem- 
que ad explicandum ¢GAdvw non 6dw proponunt sed oddw 
Herodian. Epim. p. 99. et 210.) cujus nullum simile verbum 
suscepit consuetudo Graecorum sed quatuor ypsilo insignita 
Bdvddw, Bovddw, uvhiw, oxvddew,7) nam Hesychius pro 
"EBvAAwy E8ovoy éxd7Fvor non &SvAdAoyr, ut Salmasius voluit, 
scripsisse videtur sed é@gvddov frequentativum verbi Sovw, 
quod idem s. “EBquev interpretatur 7A7jSvecv. Longae vocales 
verbis non magis aptae sunt quam nominibus, de quibus 
antiquitas constitutum est t& did dvo AA dvouate tO Ww xa 
tO 71 TAONTHOAtTO UMEQ TOU fn baxoa ent waxQoicg yeréoFat 
Cram. I. 60. Eadem fere est diphthongorum insolentia, pri- 
mum in nominibus; nam quod in EM. traditur ITaiiJoc ano 
-god maiow péddovtog matlog xai xat avadimAaoaouoy 
matAdog, nescimus utrum proprium sit an appellativam, grae- 
cum an exoticum. Tum in verbis unicum est eiAAw, quod 
series literarum in Hesychii lexico tuetur, nec aliunde decli- 
natum est praesens aeolicum d7éddw et aoristus IéAdae ti- 
Ace id est eidce, sed in nostris libris vix unquam legitur sine 
diversitate scripturae etAw, etAd, tddw. Pro cetAdw Iunevo 
EM. Hesychius aida praebet, quorum utrique forsitan prae- 
stet aelAw i. g. etAw cum alpha prosthetico, idque a canibus 
ceventibus traductum censeo ad homines sicut cadvw*) et 
adulor, quod Nonius scribit proprie de motu caudae dici, 
ac, si graece reddendum sit, convenientissimum erit mgociA- 
Aecy vel vaiddev. Hine ad alia deducimur trisyllaba, quo- 


5) Perfectum aép:Auce usurparunt Ephraem in Caesar. v. 35. in 
Maji Nov. Collect. T. Ill. et Tzetzes Exeg. Il, p. 21. quem locum 
indicavit Hoelscherus. 

6) In Cram. Anecd. I. 316. additur 7 mage 16 Ew 16 povedo bd 
wo nélw enolo (scr. 20d) ufyw wove (scr. 2évw m0vd). 

7) Ignota sunt difpudie diétidde et Puddouevor teddouevor Aworéis 
Hes. (post qovddeo). 

8) Savvfov 16 aidoioy avid tov xéoxloy naga 10 tH xéoxp oal- 
ve. Hinc oatvovgos et athovgos. “EoaSvugitey nxoddev Hes. 2cuvyi- 
eifey scribendum ut 2avyvelfwy cf. Prolegg. 271. 

Lobeck. Technol. Q 
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rum ea quae nominibus verbisque .conjugata sunt, aycddo, 
aoychiw, aéddouae mviw Hes. norxidiw, aidddw, oandvilo 
i. q. caivw, alio loco tractavi; item quae reduplicatione cre- 
verunt za:taddw, wouivddw, cui numero Grammatici adscri- 
bunt xoexvddAw 10 meolPlénw naga ta xvda, etsi nec verbi 
significatio constat, nec xvAq dicuntur oculi. -dixadiw, ey- 
yéhdw, devdiddw, cujus synonymum est dardaivw, etyma alte 
abstrusa habent. Sxeofoddw stirpem monosyllabam habere 
videtur, quae ex oxégaposg 7 Aoidopia et xegtomety quo- 
dammodo conjectari potest. “Opéddw augeo et synonymum 
dugive non multum absunt a similitudine latini nominis ops, 
opimus, neque aliter habendum de ogéAdew verrere v. C. I. 
§. 3. et dpetdecy debere et oportere. °) 


Adnotamentum. Horum verborum multa lambda non 
a stirpe generis et seminis sed afficticium habent waw Waddo, 
Bdéw Bdvdiw, Bovddety 16 Unonive &x MlnoEWs tig THY 
naidwy pwvijg (Bovv) Sch. Arist. Eqq. 1134. sed hoc incer- 
tius, nam in Comici loco Bovddwr 16 xa? 7eEOay positum 
videtur pro Sovatwr, quod Glossographi evpeaiverIat edu- 
yetoSae interpretantur. Si verum est quod Suidas tradit 
Mv&y zote 06 ta yeihn ngdg Gddnia ovvdyer, 0 xob wwa- 
heey Aéyetat,'°) Theocritus, qui hoc de concubitu dixit FV. 
59. illam comprimendi notionem, quae verbis uve, prCeur, 
pvugy subjecta est, a labris oculisque eo deduxit quo latinum 
comprimere convenit. Sed Sch. illud malto aliter interpre- 
tatur 2lavver, WI, a6 tOv Gdovytwy, quorum munus est 
versare molam, megioteépey tyv pvAnv xai mEeoredadvyvery 
Poll. Vii. 180. et fortasse nomen wvdy a wvddw ductam pu- 
tavit eique verbo significationem torquendi tribuit, etsi proprie 
ora torquere significat ut adjectivum «vdAlog dreotpapuuéevos 
ziv oy. Sed haec transeo et relinquo ut parum comprehen- 
sibilia. SxvAdew to toig ovvdc ony Hes, veri simile est 


9) Eust. 1472, 30. yostos og fddetee avtt tov dpetheten xad avit 
mov avterar Oneg ford tov toxov epooun. Cum dglioxavey yélosa 
et similibus convenit aliud augendi verbum cdgearvey pdovoy Eurip. 

10) Schol. Arist. Lys. 126. «uvdre oxegdamirzers 4 mvddere F wv- 
xtotters. Muay yao 1 1a yélhn ovvayery. 
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ab hoc ipso verbo originem habere, cujus labialem servat 
spolium oxbdoy v. Parall. p.80. Non eadem sed similis actio 
subjecta est verbis géw, Sdw, Saivw, axakiw scabo, scalpo, 
parique utriusque consonae vicissitudine omcdevFoor et oxa- 
Aevdoor v. Prolege. 263. omcdag talpa et oxalow. Oalheo 
to avéw mapa t6 9 t6 toépw EM. 441. v. C. 1. §. 1. ex 
quo I7A7n, t79n, teInvn, a Romanis uno vocabulo mamma 
comprehensa et verbum O7davto éFndacev Hes. quod in 
Thes. non ad JyAaivw referri debebat sed ad SaktAv. Cum 
SIniatw autem Vossius recte contulit fello, cujus synonyma 
sunt Bdaddw, adélBu sive auédyw ++) mulgeo, unde compo- 
situm nomen caprimulgi, quem Graeci atyodniav et aiyi- 
Sadsov ac noununquam (nisi exempluria fallunt) aty:Fov 
vocant. His ubi adjecero ozéddw a otcew (totnue) natum 
videri, ad ea procedam, quorum liquida in ipsa stirpe inest. 
Buttmannus quidem Gramm. II. 305. non dubitat téAde» con- 
ferre cum tadcoge, tAnjvat, tollere, cujus perfectum tetuli ad 
tello pertinet ut pepuli, perculi; ex quo concludimus téAdecp» 
habere significationem tollendi, levandi, et éetéAdecy sub- 
latum onus imponendi.‘?) Transmutationis illius simulacrum 
quoddam praebet xédAw unde xédadog et xélwo 7 gevy Hes. 
et xléw xaléw. Sed ex Pdseig et Bicio, quod Sch. Arist. 
Ach. 236. cum éuzcdeiuny contendit, non sequitur aliquando 
in usu fnisse praesens Bléw vel BAcw, neque Hemsterhusio 
assentior Kafiéee xatanivec pro xataBaddec valere v. Diss. I. 
§. 3. Citius Blactog et Bicorn huc accommodari possunft; 
nam Siaoteiy simile est latino trudere gemmas, exigere uvas, 
radices, eaque translatione et nos utimur schiessen, schossen, 
treiben, et alii recentiorum pousser, jette de larbre, Graeci- 
que ipsi: 6 xodx0g Wet te PvdAda Theophr. Hist. V1.6, 10. 
vy. ad Aj. p. 90. Lambda duplex aliquando in locum simplicis 


Il) Béla a&usthyoueyn yoods aiue Nic. Al. 507. quo loco supra 
usus sum. 

12) Toluay est suscipere et sustinere sive tolerere declinatum a 
zodun, quod accurate refert speciem verbi téitm ut orfilw orodpudc, 
fldw Sduos. Hesychius Tedeoocs tolujoae tijvat, cai converit nomer 
zelouwy telamo id est lator; cetera alpha servant radas, tadeads, te~ 
Aaoos. 


@* 
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successisse nihil est quo demonstrari possit nisi probamus 
eorum sententiam qui yéddecy, quod saepe verbo sedetay 
explicatur v. Sch. Pind. O]. VII. 110. etc. cum wédecy cogna- 
tum putant ac proprie quidem dici yéddw mocrety meditor fa- 
cere sed minus proprie pédAw Javety; quo modo novi Graeci, 
ut Reiskius ait ad Constant. Cerem. p. 96. saepe Bovdeoar 
et Séleww ponunt pro wéddecy, et ad ultimum 3édw ad peri- 
phrasin futuri transtulerunt.'*?) Lambda cum antistoecho 0 
commutatum esse non satis probatur Hesychii glossa 24uegety 
auedety, quae non suo loco posita est sed ante aueloec Fac 
ideoque dubitatur, sed congruunt wédog membrum et séeng 
pars ac magis etiam wédog cura et wégiuva, dividia, ueg- 
unoa, Meigetor Bovdevetar Suid. Gédw Apollonius Synt. I. 
2,1]. adc extitisse opinatur detracta syllaba; alii cum édei» 
et ZideoFoe cognatum putaverunt EM. 317. nec longe distat 
dijAouce, quod Schol. Nic. Th. 93. ex Bovdouer conversum 
censet wo d0edd¢ avti tov Ofe20¢. Horum nihil satis con- 
firmatum est, sed quod de wédew et wéddeev dixi, quodam- 
modo corroboratur Hesychii auctoritate BéAdew udhdew, Bé- 
BlcoPae wéddery, poortilery 7) wzuPlecFac hoc est péAeo Ieee. 
Vocalis autem characteri praemissa quanta sit mutabilitas ex 
multis coznoscitur exemplis. Primum CéAdw t6 Baldw EM. 
"Elelov (sic) #8adov Hes. Verbi oxéddw aoristum éoxnda 
Eustathius recte ad oxcdAdw refert v. ad Buttm. 291. Sch. 
Theocr. XI. 34. Bdédhw 10 éxneélw Sev nai Boshia 7 expv- 
Cioa to alua’ attends dé BdcddAw, quod solum reperitur, 
sed a meddw non solum xatamadtne sed etiam xatanédtye 
et xatanedtagétng et ut plerisque videtur etiam latinum 
pello; eodemque revocant wéw, medeuite '*) et xéddc, quia 
vavv xédoat sive Oxsidae et navem appellere eundem intel- 


13) Plaut. Amphitr. I. 1, 207. vide sis quam mox vapulare vis 
pro vapulaturus sis. 

14) Hesychii Kadts aétyvn et Keleic oxénagvoy, pro quo xéddics 
scribendum videtur, idem fere significant quod zmélexus. Ab eodem 
xfidw antiqui etiam dézeddc repetunt et paxediac EM. v. Prolegg. 106. 
Gupixtleuvoy aupottowdey oxélior xal orng:fouevoy EM. ut Hippo- 
crates éyxéloce dixit pro évornefgac v. Galen. Comm. III. in L. de 
Fract. T. XVI. P. IT. 580, 
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lectum habent et alioqui consonae illae in principio vocum 
multifariam commatantur xvapog mvanos, xdevow nmagevow, 
xwAnw poples. His adnectuntur procella, procellere, recellere 
cum simplici cillere, quod Servius movere interpretatur, ean- 
demque significationem habet illud sive nomen sive verbum 
quicum conjunctum est x/Adovoos 7 cetconvyig motacilla et 
&yxthhog sive gyxtAdov cauda agilis. Quemadmodum vero 
cillo a cio, sic xéAAw a xiw derivatum creditur; et sic Ni- 
cander pro xieev dixit oziBov dxéddeev Ther. 319. et Aco» 
(id est 6d6v) OxéAdecy, Euripides Rhes. 901. xéAcae odcy ut 
ZoyeoFae Oddy, Oppianus Hal. Ill. 221. oixia xédces xdeevog 
ajo pro édevoetaz, obscurata significatione tod tayéwo Ba- 
Oilery xat toexetr, OFev nai xéhng xai xélevIog EM. p. 502, 
10. p. 608, 33. quo propius accedit ad primitivum xcecv, unde 
Buttmannus et alii xcveiy enatum putant velificante Hesychio 
Kiato éxyveito y. Diss. XI. §. 2. Vocalem aeque instabilem 
habet verbum late vagatum @4dw, eidw, tdAw, cui Grammatici 
significationem volvendi et torquendi tribuunt.'*) Neque secus 
est nostra sententia; nam eodem tendunt derivata PoABoc 
volva, ovdAn xdun maga t6 éldw tO ovoteeg~u, OIEv xat 
éhicow Cram. I. 302. vermiumque vocabula Zovdoc, FAuere, 
evd7 18) et a synonymo oreéme Stgopades evdai Hes. qui- 
bus paria suppeditat sermo latinus volvox sive volucra et 
convoluulus; nec minus evAnoa mage tO sid® wo xat TO 
edvdn Eust. 1311, 46.17) postremo td7 et oddapog per ean- 
dem metaphoram qua globus militum dicitur et ometoa mani- 
pulus. Alpha simplex apparet in aAyjg et GAyjvat,'*) eta in 


15) Discrimen a Simplicio traditum “douéyn any dedeucyny on- 
pcctyer’ e@ Dé dec tig EL, THY xwdvoueyny, Nusquam apparet. 

16) Paretymologiae instar est homericum eviof—aapa*t0 alollw 
10 oroépw Schol. Od. XX. 7. 

17) Schol. Il. XXVIII. 481. t& evdnga “Howdtavds xed ent imattov 
xed int Seouotd rlGeoFal gnot. Side veste, synonymon habet etiuue, 
si de vinculis, ?4das, 2ldedavos, Ethen Seouot Hes. et laconicum, nisi 
fallor, Bedlones sive pitones of iucyies Cram. Il, 290. pro eiones 
sive Yidor, postremo Fed douicy et Seduts dguce Hes. oshuldes ayoe- 
vie Eust. 197, 13. 

18) ‘Yn’ Oomanee xdwyos gheySeto Anth. VII. 20. quasi antiphrasis 
est homerici iz’ conéd: 2cdn. Callin. Fr. I. 10. in’ contdos adxiuoy 
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jiaxatn, Bidnua xwdvue hoc est etAnue et in aliis quibus- 
dam ejusdem dialecti v. Albert. ad Hes. s. MjveoFae et Ahrens. 
Dial. Dor. 160. Cum Sophronis verbis tig poe ta Aga éxtiA- 
Ase si quis contulerit Anacreontis locum EM. 713, 1. tiddee 
Zovs xvaovg aonidudtnge, Vix se continebit quo minus tid- 
Aew vellere et tAdecy volvere idem verbum esse concedat; 
nam volvendo et torquendo evellimus defixa, ut Lucretius 
dixit evolvens radicibus haurit ab imis id est éxtidder sive 
éSecAet idemque declarant etiam derivata, quae Hesychius 
affert “EAAiCecw tiddew et Feddiley yaoyadilecy id est titil- 
lare, quam significationem anticipavit primitivum “EAJoyeve 
meoixvumeva, Nam xvay et xvitew proxime distat a titillando 
v. Diss. XIII. §. 4. 

§. 2. Verba in aww exeuntia nulla sunt, neque aliae 
vocales huc intrant praeter epsilon. Quo de genere Theo- 
gnostus p. 134. et Epim. [1 322. haec afferunt: Soguw, yéuo, 
déuw, dog, vésw, téuw, toguw, yoéuUw to nyo. Horum 
quartum a Technicis fictum jureque praeteritum est ab Ar- 
cadio p. 130. ubi inter toguw t6 jy excidit yeguw. Téuw 
ille sumsit ex Hom. ll. XI. 707. nam alibi non legitur, et 
hoc quoque loco Wolfius tegei, alii tauov vel tauéo? scri- 
bunt. Miraculi instar est “Péuee dure onmec Hes. nec sol- 
vitur Theognosti interpretatione p. 11, 8. 6éuw cd metoducee, 
tO Ovvapacr, quae cum illo exaequari possunt hoc modo to 
teloouat, Odvv@mce. ~Ouw Schneiderus fabricatus est sine 
ullo analogiae respectu tanquam prototypon vocabulorum oy- 
Boog et dusyod. Nec minus commenticium est y7sew Herodian. 
Epim. p.15. Pro aiuetar sig Bodow Wountae series Ace- 
“gooetae vel simile quippiam poscit. Liquidae duplicatae 
exempla nulla nisi ex vitio nata: Kayye: xo9itec Hes. ubi 
xouev corrigunt, et Téupew mele teyuay Suid. Phot. cujus 


top Flos, Quint. IIT, 369. rode 0” Floas dva aor et v. 413. fooray 
eis teiyos alévyiwy, pro quo Herodotus I. 80. xazedndévres és 16 teéi- 
yos. Alpha pro epsilo recepit avinooy Seo “Iwves svinooy - Anecd. 
Bekk, 464, et fortasse Bodcdc i. q. adddos, nec dissonat Tadic tyre 
Hes, yoodn 4 ray évtéewy efinotg Schol. Arist. Rann. 342. unde Isi- 
dorus latinum ilia arcessit. ‘Ecin Homeri interpretes antiqui modo ab 
adeiy repetunt modo ab éileiy, 
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correctio necessaria sed nondum tentata est. Ubi stabili- 
mento opus, assumitur consona proxima xcuva, téuvw. Ne- 
que aliae consonae characterem praecedunt praeterquam in 
verbis obsoletis et enormibus, quorum unum est yoalouete 
@n0 tov yoatouw Baovtdvov Schol. Apoll. II. 218. alii aori- 
stum dicunt sed scovno7n, quia oddetg adgeotog eig uov (non 
purum) Cram. I. 176, 21. nam cézue imperfectum esse volunt 
Sch, Il. IV. 293. Secundum est @éouer Seouatver Hes. et 
Jéqueto homericum. Sed Aeheyuoreg sic ut cétuoy ex syn- 
cope ortum ferunt: ovte amd tov yoatond ovtEe and tod 
OMoId péooe yEeyOvace TagaxEiEvoe WomEG OVE aN TOD 
Atyucd, Tra pn dice dvo0 ouuqever eéevexFoor Cram. I. 268. 
ubi 6Aéo9e scribendum est et yoatouew, quorum perfecta in 
ofa et opoe exciderent si hoc tempus in exitu duas consonas 
ferret syllepsi conjunctas v. EM. 667, 33. | 

Adnotamentum. Verborum usitatorum tria yéuo, 
véuw, téuw characterem immutabilem habent sed toeguw a 
toéw processit, doaety a dogv (amodidoaoxer) et déuw 
Eustathins 1047, 58. ad déw (deogecd) refert. Xoéuw, unde 
xbouog O yosuetiopog Hes. et verba yoeuédu yoeuerilu, 
annexum videtur latino screo yeéuntouor eo cognationis ge- 
nere quo sonorum imitamenta se contingere solent, neque 
longe distat a Pogucw fremo et a Soiun, quibus adaptata sunt 
Boman, Borwalo, Bowpduct, potuecoow, suo quidque proprio 
sapore; quare distinxit Herodotus pouucéaoFae xai yoeue- 
cio et Schol. Lyc. 244. ovx gore Mommayuds 6 yoeuetioues, 
GA 6 dic tov bwdrv tHv Innwy anonEeunomEvog AyOG 
Stav yavordot. Sed cum oiun, quod Hesychius azecdy 
interpretatur, convenit etiam Sporai amethai Goyal et Dore- 
toe Boluciver, cui conterminum est mgvacow vix ut dubitari 
possit quin his omnibus subtinniat sonus minantium, fero- 
cientium, gaudio et libidine gestientium. Ogoguw non minus 
solitarium est quam adjectivum Jegucc, nam consona haec 
frequentissime fingendis substantivis verbalibus adhibetur (xog- 
Hos, yaoun) sed nunquam verbis vel adjectivis in og exeun- 
tibus; ceteroqui adjectivo ad formandam terminationem ne- 
cessaria, verbo modo producendae syllabae causa inserta est. 
Sed transeo ad verba quae in »w excurrunt. 
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§. 3. Arcadius p. 159. circumflecti dicit disyllaba zyovze 
ii 7190 téhous gig dixgovoy ouvertadpévor narodnyovody 
7 oumpevov 7 ouppeiveoy Un avTLatoLyoy, xeopis ei ur) xav 
émévd eoty etn too Y YEVOMEVA KVYO TEEOSKUTO, mhaves, Own. 
Td dé tivw nat? énévPeow"’ tO 08 Fino xai PIavW ano — 
avtvotoiywr’ tO d8 &vw and pwrnevtog ceyxetat, ubi mani- 
festum est post xatadnjyovoay scribendum esse 7) amd gQw- 
ynevtog 7 oun ervey avtiotolywy aoxyoueva. Hoc canone 
damnatur caver otetvetae ovpBéBvorac Hes. id enim si un- 
quam “usurpatum est, certe alpha breve habuit, et Jdveu» 
xouaoFae quod Phavorinus ex mendoso libro sumsit pro dav- 
ev. Krave xteivew Hes. et Aret. Sign. Diut. II. 11, 165. 
vitium in accentu contraxit. Itaque duo relinquuntur, poeti- 
cum é&vw et gFavw, quibus Arcadius quidem alpha tribuit 
breve propter homericum @vorto, quod nonnulli g@»vto scribi 
jubent v. ad Buttm. 115. Ellendt. Lex. Soph. T.1. 177. Mat- 
thiae Lex. Eurip. [. 273. nec tamen dubitavit, opinor, quin 
produci possit, id quod demontrat Epim. Cram. I. 16. neque 
negat Heraclides Eust. 1434, 20. sed naturae minus consen- 
taneum esse censet: ameevov Aéyery avdw neg avo iva LA 
maoadoyug unxdyntat tO adga. Alterum gFavrw metri ne- 
cessitate excusatum habet Schol. [l. IX. 506. éxtazéov 6 
pIaver dice T6 sétgov' 6 dé Znvddotog yeape PIavréet, 
commotus fortasse congruentia verborum aw et avéw, quo 
Xenophon utitur et Hesychius Ioocandy sagocavéwv: aveiy 
yao tO avserv xai &vynv tyv avéyowv, nisi is de barytono, ut 
Yossius statuit, loquutus est; posteriores tamen m9cvw in 
hexametro scripserunt, non pIavéw. “Avw pro aivw tO ava- 
deve non legimus, nisi quod Eustathius dicit 801, 60. IZav- 
caving ov da dupdoyyou y yedper aivety adhe due Hdvou 
tov a gnotv aveiv ev éxtacer &yew tO a, de harytono ¢ avew 
dictum est. De secunda vocalium haec docent: za dsa tod 
aw Ola THS ae yoapetat Tehny tov OFéW, srw, MévOd, 
otév Theodos, Gramm. p. 72. ta dca tov aLvi Otc: dipdoy- 
you. “Osa dé Tagdyovow & avrwy agosvexd dvouata sig 
og dla TOU & Pévtdy Otévw, Mer’ OY TOvTOLG O& xai TO 
évew TO dvvapat, quod ita intelligi debet ac si scriptum esset 
tO &yw ag’ op 6 aviee to Sprvapoe ut Sch. Od. 1. 1. p, 9. 
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ane mapa tO aview ddvaoFat. Atque hujusmodi verbum 
generali faciendi significatione praeditum non solum syntheto 
avtévtng id est adtoveydg subest ut Schol. Tl. XVII. 217. 
eyvakiog mage tO &vw TO Povevu, ap ov xai tO avdéveng 
v. Wieseler. ad Eumen. p. 49. et simili Suvévtng ovveoydg 
Hes. sed etiam paragogo éytea=doyava. Nec difficile cre- 
ditur ab illa infinita significatione faciendi transitum esse ad 
hanc angustiorem interficiendi, quam non solum praepositiones 
verbis agendi impertiunt éavdw 76 qovevw Sch. Il. XI. 365. 
éxnoatta, dreoyaCouce perimo, sed etiam simplex avvw inter- 
dum obtinet. Quare Grammatici @yw et gw idem verbum 
esse statuunt v. Sch. Hesiod. Sc. 311. et ab hoc gaiow et 
*Evvad repetunt Sch. Lyc. 519. et adSévtng pro aveopovtng 
dici adnotant,‘*) yesowvag pro yerpoveyog, ut et simplex 
ava& nonnunquam idem valet quod égoyatys et tedectne V. 
Parall. 125. Sed hoc éw sive vw non minus insolitum est 
quam illud évw édw, unde Buttmannus évooeg enatum censet, 
et huic paria yévw et xévw aptum proserendo perfecto xéxove 
et substantive xov7 et xataxo) occisio, avdgoxdvog homi- 
cida, nec aliunde pendent Kaxxeivae xataxowee Hes. et ho- 
mericum xévoae, in quo propria remansit potestas pungendi, 
hinc ad verbalia transmissa xeotog, nxeoty, xéotwe (ut 
festra, bimestris) xévtwo (ut wévw Mévtwg) et xovtog. 2°) 
©évw non solum Technici ponunt Theogn. p. 144. (ubi wéve 
scriptum est) Herod. Epim. 56. sed etiam Hesychius in usu 
fuisse testatur; nostris in libris num ferendnm sit, disceptari 
solet. De gévw nulla est controversia quin jam diu exole- 


19) Phrynichus Ecl. 120. avdévrng undénore yonon én tod deond- 
zou add’ ént tov q~ovéws. Theodorus Gaza de Mens. p. 302. ed. Petay. 
Graecos dicit, quia nullam vocem haberent, quae latinum auctor ex- 
primeret, nomen avévrng pro xveros posuisse et hunc usum jam ante 
mille annos coepisse. De Euripide, qui djuos avdévins ySovds dixit, 
Coraes ad Isocr. p. 330. sq. dubitat utrum xvgsoy sive désondrny in- 
telligi voluerit an edroveyor. 

20) A xévw Bouxévins, xévtgov et xéorgoy cestrum, xéorga, a 
Ealvw Eavens, patyw tepopavins, sed a wiatyw (usuleopor) micorwe, 
Sequatvw Feoucotrga 4 xautvos. Cum bimestris et menstruus conferri 
possunt monstrum et mostellum. Pistor vero a prisco piso. 
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verit. Itaque quatuor nobis relinquuntur partim poetica, partim 
ad omnem usum loquendi apta uévw, névw, oPévw, otévw 
pro quo zévw subrepsit Arcadio p. 159. orérw autem, sive 
pro ozeveyw dicitur sive pro angusto, unum et idem esse 
Mueizellio de Theog. p. 417. assentior hoc firmius quod la- 
tino ango eadem continetur cruciandi et angustandi signi- 
ficatio, 2!) nec multum abhorreo a Scaligeri sententia Iatinum 
gemere agraeco yémery id modo differre quod hoc neutralem 
habet vim, illud factitivam. De eta paulo post dicetur. Te 
ig vu drovddafa magadnyopeva e extetapérvy Paovyetat, 
xhivw, xolivw, mivw, oivw Arc. 160. qui giv. vocalem bre- 
vem habere pronunciat, téyw ancipitem; verbum divw circum- 
flexis adnumerat 10 dewwd meguondtar bre detvdc, pro quo 
deivog scribi oportet; nam ab adjectivo oritur verbum tertii 
ordinis deevow. Verum a divw composita sunt Ieoeédive et 
Tleoediveodae megeotoéperFaz, ipsumque divduevog legitur 
apud Callimachum v. ad Buttm. 154. et divvw aeolicum Choe- 
roboscus affert Cram. 190. doctique in Sapphus oda restituunt 
y. Ahrens dial. dor. 541. Fivw naga t6 yiyrw’ tO t waxgdy: 
te yao Jepatixce jvixa anofaldwot ovupuvroy, eig gioe 
paxooy wetaBaivovoe EM. 232, 21. scilicet donee tO ytyva= 
oxw &ua th anoBol7 tod y eera9n p.478, 50. nam natura 
breve esse edicunt Drac. 32, 7. ubi éoee mutandum in gv- 
ce. ‘PiveoDae quo Theophrastus utitur de vitio quodam vi- 
tium, non differre a piveoFac probatur adjectivo wivades at 
évadeg Gunelor, quae eaedem mdivcdec vocantur v. Diss. I. 
§. 9. sed fortasse wiveoSar et wvatecy, quod Hesychius 
amoggetv et puvddogooety interpretatur, peculiariter dicta sunt 
de floribus foliisque caducis, quae destillantium similitudinem 
praebent, illa generali significatione tabescendi proprietate 
quadam soni circumscripta, qua vim verbi yale i. g. We- 
xaCecy consequuntur. Incertum est quod Hesychius offert 
"Elwev éoBévyvey tum per se tum propter propinquitatem pe- 
rispomeni “E&ivec (sic) éo8évrvver. Duarum syllabarum nume- 
rum quae excedunt, paragoga sunt dgivw, wdivw praeter 
ddivw, quod Coraes quidem ad Isocr. 299. cum GAegos 


en ee ee 


21) Srevopeevoe dduynoe Oppian. Hal. I. 484. 
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(xd100¢) dlaguyw novitioque Asowyw confert, nec praeter- 
mittit GAoyéw, sed non evicit; nam haec magis ad ddoc 
ddsodg accedere videntur, @Advecy autem, quod Glossographi 
Gdeipecy interpretantur et saepe per diphthongum scribunt, 
ad linere. Huic proxima vocalis excluditur Arcadii praecepto: 
ta eg ovw mEeolomtatat, PIovwd, dovH, Gv tO weed ete. 
Verbum barytonae conjugationis medium ovoscae exterminavit 
Aristarchus pro ovveode scribens 6rxdcacde v. Diss. VIII. C. 3. 
Quod Hesychius suggerit ‘Povery xoiveoFar pro desparato re- 
linquendum. Idem p. 160. r& cig vw magadnyoueve v ua- 
xo Bagvvetae divw, Jivo, tivvw, pvvw,??) quibus addenda 
sunt Bivw (deaBvvouct) udvouat et audvw. Longas vocales 
exemtas esse significat his verbis ta ei¢ vw magadnyopeva 
Qvoee axoG Mwrnevte, Omote uN etn zat aiodida did- 
Lextoy, megronatae axnvad, Ionva —to mavw Bagivetae ws 
idtov atodixdy. IInvw invenitur quidem apud Hesychium 
Photiumque pro z7vitw dictum sed zavw Arcadius doricum 
appellasset, non aeolicum; quare praestat z7w»w id est mivw 
reponere, quod Dindorfius in Thes. s. h. v. et Ahrensius de 
Dial. aeol. p. 131. in quodam Alcaei loco indagarunt men- 
dose zoveiy scriptum. Pro Invecdae xatéxerv Hes. quid sub- 
stituendum sit, supra indicavi; wzveew pro Ewe novitiae est 
consuetudinis vy. Du Cang. Hinc ad diphthongos pergimus. To 
sig avw diovidaBa Bapditora zor, alvw tO mticow dacv- 
yousvoy xai Bagvrdmsvoy mag “Attixois, deaivw, xtaivo, 
xalve, baivo, oaivw, yoaivw. Tov dé alv® dvoua neoxe- 
thos, 616 mtegueomaodn Herodian. 2. Mov. p. 24. Utrumque 
a librariis confusum est ut saepe alias ita in Hesychii glossa 
Aivwy Bagutdrvag (atvov dé) éaway, ex qua Buttmannus 
in Lexil. I]. 112. festinantius colligit fuisse verbum barytonum 
atvw laudo, cui verbo comparat germanicum Laut et laurum 
quoque antiquius /audum appellatum esse a laudando hoc est 
crepando. “4vaivoyoe idem I. 274. a negativa particula ave 
propagatum statuit, veteres compositum dicunt vel cum prae- 
positione ut contrarium xataiveiy, 7) mage tO énidonua val 


22) Regula de hyperdisyllabis, quae hoc loco subjicienda erat, 
casa translata est ad canones nominum p. 194. 
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EM. Eust. 668, 31. Qua in pugna opinionum licebit quartaum 
quiddam interponere, d»aivouae contrapositum esse 7@ alt= 
vuuae proprieque significare repudiare ex negativa particula 
et verbo thematico aivw capio concretum illa liberiore com- 
positionis ratione qua disjuncta formantur ajo— nego, tiw 
atiw Vv. ad Phryn. 563. ex quo factum esse arbitror cur non 
solum 7»acveto scriberetur aucta praepositione pro avjveto 
sed eliam y»xvauny atque adeo arnvacdae quasi avaivomat, 
sic ut Buttmannus statuit, verbum simplex esset. His Hesy- 
chius addit Daiévetae aviec ex Gvw factum, FéyAavtae xexoi- 
Aevtar, quod in Thes. ad ydagw redigitur sed apparet a 
yaaivw declinatum esse ut Aeaydaivery Avuaiveodac eo, ut 
opinor, intellectu quo dcaxvacery dicitur pro dsageigecy et 
alia verba excavandi transferuntur ad lentam corruptionem. 
Spedavwy—tivég ovvdetov &x tod apé xai davwy 6 sort 
xteivwy, eX quo non satis clarum fit utrum hujus commenti 
auctor davwy optaverit, quod Kuesterus alio loco scribi jubet 
pro Aaway xtetveov (post Zaivevto) an darwy aoristum verbi 
daivw occido, cui fortasse nomen davocg hoc est Savatoc 
attexuerunt. Trisyllaborum pleraque syllabam secundam ex 
paragoge habere videntur etsi non omnium primitiva demon- 
strari possunt. Quis enim pro certo sumat d@xraivecy vel ab 
ayerv (axtoc) productum esse vel ut axticg ab dicow (aixtdc) 
Schol. Plat. 451? /caiyw quum extrinsecus augeatur, simplex 
esse videtur cumque dregdg et dsvw sociandum; verumtamen 
syntheta quoque Graeci nonnunquam isto modo augent et for- 
tasse aliquando obliti sunt illud cum aivecy compositum esse 
quod Grammaticorum nonnulli Boéyerw et avadsder interpre- 
tantur, eodemque modo dicitur aiovgy, quod ad aivecy eandem 
proportionem habet quam aiddog ad etdecy sive aeidev, “Eoo- 
tau édoge 2?) xpéuatar Hes. et awoeto ad aiow celow, unde 
nova pullulant verba aiodaw, ?*) éodnjto, éwoéw et nomina 


23) Hoc a verbo unde ceege, quod saepe pro dédoxtae valet. 
Hinc et "Edprtas (20gte&s) a&pecxovoas xedes, nec minus topes et Foes 
conjuges , compares, 

24) Cum aioléy et anciolgy id est nlavey, &énxaigy, conferendum 
est zoixtAiery, quod Sch. Soph. Trach. 411, per dodceveodac explicat, 
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his connexa aidea, coetig averta, metzogog etc. Sed ad 
hanc societatem etiam tai/vw aspirat, nec facilis repudiatio; 
nam et humor molliendi vim habet et tepor, daplexque verbi 
iaivw significatio tepefaciendi et hilarandi apparet in affini 
idaivery, qaod Hesychius Ieouaiver et evpoaivery interpre- 
tatur ut 297 evpooodrn et “Indoveg evpooodvar.?*) Ita per- 
petuo in vorticibus etymologiarum volutamur. Matvoysor—ov 
ao évegyntixdy aovrdetov ote gotw év yonoee Sch. Il. V. 
185. Maoaivw jure adnumeratur paragogis v. Prolegg. 37. 
et «zaiyw quoque duo elementa nativa habere videtur ea quae 
vocabulorum sordidorum yivFog (mentala?) dudger, Mioue 
emi Tov xaxonivorig xai Ovmagod, Migydoar mniooa pri- 
maria sunt. Ta dud tod eww eyovta &v tH wéhdovee tO € 
AVAPALWOLEVOY yOaMEtar Ola THG Eb TEelvw, Meivw, yelro, 
SJeivw Theogn. 144. quorum secundum apud Arcadium rectius 
scribitur xtedyw. Moschopulus Sched. 89. et Choerob. in Psalm. 
59. yeivw, Ielvw, ateivw, egeeivw, eivw tO xahvato, Oder 
elvooipuddog, eodemque utitur Eustathius 1925, 27. & tw 
élvw tO xaduntw, ov magaywyoyv tO eivdw* sed totum ex 
vano conflatam est; Arcadio p. 161. pro «ivw reddendum est 
unum ex hyperdissyllabis GAge‘vw vel aliud. — Té sig vw 
magadnyoueva. OipFoyyp [i tH oa } ec megronatae xuetc 
tov édavyw Arc. 1. c. quod confirmat Herodianus 2. Moy. 
22. oddév Bagvrovoy tH av magadryetar GAG MOvov tO 
éhavvw Bagvtovoy mag’ éviowg xai mae cdiowg MEeQuonatat, 
quorum ultima vitiata esse apparet, sed sanatio difficilis. Nam 
ut Herodianum de thematico é4c loqui credam, quod neque 
legitur unquam neque ad propositum pertinet, mihi imperare 
non possum, alterum autem verbum in avr, quod accentu 


Katétle ?nolxiie (vel éxotxide) Hes. a xaréidw vel, si xareidle scri- 
bimus, a xarelAlw, Midddec momxlider, sed haec intellectu proprio. 

25) v. Prolegg. p. 37. Translationem verborum humectandi ele- 
ganter illustravit Hemsterhusius s. Jeéveo9c:. Pindarus quum mel vo- 
caret ausug7n tidy wsliowdy, primitivam nominis 20s significationem 
tacite adumbravit, hoc est liquoris sive succi praesertim virulenti et 
medicati; nam et latinum virus huc accedit ac nescio an ?2ywe quoque 
et layvoy 10 Sadnvdy 4 oenpov v. Hemsterh. ad Hesych. s. "Icyeor, 
nam o«ngeds et ojnw cum énos cognata videntur ut uvdgy et madere. 
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duplici notatum sit, non reperitur hodie neque ab ipso Hero- 
diano affertur ap. Eust. 562, 42. 76 dopey mleovacudy see 
Aweioy 6notog xa¥ ‘Hewdtavdy yivetar xai dy tg ehavoo 
glavvw, dvw dvvw xai toig ouotorg, quae idem p. 670, 62. 
ex Heraclide affert tod égev1s 4 magaywyn xata t6 txw 
ixvad, oly oiyvea’ oltw égéw égevw égevvd, neg Bagv- 
yeoda. weds Ste marta ta mheovdowrta tH v SuotoreEd 
coig mowtotvmols oloy thaw ehavvw, Ivw Jivw, dvw duvw. 
Eundem locum attigit Helladius Phot. p. 868. 26 dlavvw na- 
odloyov’ nay yao Ojua nagadnyovoay syov shy av } xa- 
Sageidov Bagivetor, Wavrw, Pavw, 7} ovupwrov eyo mege- 
ondtar, auavow’ to dé yavrw nagaldyws Bagvvetae, sed 
qaum yew modo dicatur, nec unquam yevvxw, non dubito 
quin 2Jav»w supponi debeat; nam his canonum fabricatoribus 
consuetum est ut quod initio proposuerint denuo proponant 
in exitu. Xavew ne etymologi quidem fingere audent sed 
yodvog apd tO xalvw wo paivw pavog EM. De gavyw quod 
narrant, mera fabula est: to Pavyog naga t6 gw tO paivw, 
2E ob} pavvw xai anofodj tot gy avyw Schol. Dionys. Gramm. 
654. Sed pergam ad ultima Arcadii: ta sig vo get? arc- 
MAORAG CVEPWvOV MEQlomatoaL VAM —oeOnLElwtaL tO Od- 
xvw, O78Q GO tO dayxavw yéyove xata avyxonny. Kai 
aa syovta EO TOD v TO  Pagvyetar MipvwH, xduvw, TéLvW. 
De syncope gratiam facimus sententiae auctori, sive is He- 
rodianus fuit sive Heraclides, cui idem tribuitur Eust. 28, 45. 
Quae alia consonam vel in epiploce vel in diastasi positam 
habent, aut ignota sunt ut Begropeda xdnowowpeda et ‘Pa- 
dduver Blootavee Hes. aut scripturae controversae obnoxia 
ut xéoyrw, éyxéoxyyw, quod saepius xéeyw scribitur. Sauveree 
Oapacetce Hes. Musurus invexit- pro subjunctivis sed idem 
"Edouvoy édcuaCoy quod mutare non audeam, nam déuvovtace 
Aret. Cur. Acut. I. 1, 193.2%) summo librerum consensu su- 
stinetur et homerico dauvnoe Aristarchus daurzoe praetulit 


26) Paulo post uovo:x@ (soporem affert) 2d:0n05 avlav 7 wad~ 
wos Avons, scribendum est ége:oucs. “Epediley ucyada Telestes 
usurpavit pro xgoverr, qaod verbum de tibiis quoque dici solet v. Ja- 
cobs, ad Anall. T. 1. 353, . 
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ody TH & ano TOD dave brotaxtixod EM. Magvoiuny, xge- 
Loiuny et ueuvoiuny Buttmannus metaplasmi nomine excusat, 
sed illud sustulit Bekkerus in Homeri loco nagvaiueda scri- 
bens; pro xoéuoioDe scito Dobraei positum est xoduacode; 
téuvoto Si satis constaret, ad jéuevoce referri oporteret, quod 
adversus Elmslejum defendi ad Buttm. 244. sed segevoizo in 
Cratetis Fragm. p. 249. nescio quid esse dicam nisi vestigium 
priscae scripturae pro weurv@eto forte temere relictum ut Schol. 
Eur. Ph. 682. coi dxyovoe antiquitus pro o@ éxyov@ scriptum 
fuisse suspicatur. Illa vero metaplasmi ratio unice convenit 
ad mtaovoiote Aristot. Probl. X. 18. quod evitari non po- 
terat nisi quis priscam optativi formam daivuto, Cevyruto 
resumere vellet. Kévtw EM. 506, 51. finxit propter infini- 
tivum xévoae, cui explicando sufficit xévcw. Ilépvewv xtetvery 
Hes. fortasse aoristus est accentu Aristarcheo.?7) Aliquanto 
firmiora fundamenta habet zizyw v. ad Aj. p. 184. quanquam 
cetera cum vocali mutant declinationem oxed»d, xtov@, mtd- 
vo, Ooryvouce. Geminatio semivocalis vereor ut Hesychii 
exemplo Tévvee otéver, Bovysetae satis probata sit. Krévwe 
saepius legitur apud LXX. et aliquoties in libris profanis 
v. Jacobs. ad Anth. Pal. 723. Dindorf. Praef. ad Schol. 
Aristoph. T. XII. p. XIV. sed re vera aeolicum est. 


Adnotamentum. Quemadmodum pave a verbo puro 
profectum est, quod ostenditur futuro gdjoouas, ita verbo- 
rum, quae percensui,' pars maxima consonam finalem quasi 
per insitionem accepit; & tod yw tO ywod yiyvetat tO yaivw 
Gpoing tH OW bairo, yoo yoaivew Eust. p. 1063, 40. p. 1778, 
19. in quibus dubiam est utrum ¢aivw (rigo) a 6éw derivatum 
crediderit an ut cetera a themate secundae conjugationis 6du, 


27) Iépyw praesens conveniret mediis poetici coloris, quorum 
consonae ultimae praeposita est ea, quae verbum inchoat, xélw xé- 
xlouce, pew usuBlouos, wévo (uguorve) ufuvouoe (memini). More 
autem usitato epsilon in iota vertitur uévw uluvw, néiw alatw, yévw 
ytyvouc:. Similiter si comsonae, quae verbi est ultima, supponitur 
extranea, iota pro epsilo succedit téxw tlx1w, nétw alivw, dénw ét- 
2tw, midvew, mitvew, sed hon semper, Joémw dokntw, néew néxte. 
Sic etiam ab iyw ioyw, événw évyionw differt Exouas Ecnouce, a nh- 
vec et similibus aéovaucr, 
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quod subolis loco reliquit aoristum feooate. Cum tertio 
coaluit ayeai¢ i. q. axgavtog, atque hac contaminandi signi- 
ficatione cum usitato yoaw et yoecvw tango connectitur. Cam 
utroque idem p. 1603, 10. conjungit o@ caivw, xed xeairn, 
x xaivw, hisque p. 691, 5. addit Ba Batvw, ud paiva, ded 
dgaivw. De primo consentit Theognostus p. 146. od ceiw 8 
xai oaivw Agyetoe, quod verum esse docent Photius Sacves 
aeleL, Saivoveot aeiovteg tag oveds et Hesychius Sadvetae 
xevettoe, ipsaque similitado constructionis of xvveg caivovas 
a6 ovoatov Sch. Theocr. Il. 109. unde cavarg duci poterat ut 
gavowc, sed pro eo maluerunt cetopor tig ovgac¢ dicere Poll. 
V. 61. Proximi xoaivw thema ponendum est duplex, unum 
xoa sive xag, cui accommodata sunt xdga, xedg, Keava 
xepadr,?*) xeatos, xadowy, avtoxoavos, alterum xeéw, unde 
xoéwy, cujus interpretatio est xgatvcov Sch. Aesch. Suppl. 577. 
ex quo expressa sunt xpézoc, xgéoowy capitalior, et syntheta 
Konothacg v. Meinek. Delect. 236. Kono:pev Tzschuck. ad 
Strab. XIV. 535. et Koecpdvtns, quod pro Kgeoportng valere 
puto ut Sécpazoc, émecBodos. Katvw ille, nisi me fallo, a 
xéw to xeaco ortum putavit sicut xtapevog et éxtaxa ad xtaw 
refertur EM. ex quo et ex xzedxw commixta sunt éxteyxa, 
xtaveng etc. Postremorum faive, deaivw, non tanta vis fait 
ut primilivorum memoriam obscurarent; et yeaw, gdw pos- 
sessione dejici non potuerunt. Haec omnia verbis secundae 
conjugationis vel usitatis vel obliteratis adhaerent, nam cadvw 
quoque diversum a synonymo oe etymon sequitur, quod ex 
caddw et oadog emergit. Hujusque vicissitudinis literarum 
é et a@ supra quum de primitivis dissererem C. I. §.8. exempla 
commemoravi minime dubia. Quo minus cunctandum est ce- 
toaivw, quod reduplicatum est ut zantaivw, titeivw, cum 
toé componere, Gacvw cum Séu, daivw cum béw, éxpdaivw 
cum giéw. Et quae verbo y:yrouae cognata sunt, modo 


28) Etiam xo7vn proprie ostium fontis, quod Romani quoque 
caput appellant, significare videtur; Aret. Cur. Acut. Il. 6, 276. dia 
tiv dyetmy oineg ano Anatos é¢ vEepoovs xoatvovo id est tedevtwot, 
unde dyeroxgeve nomen habent. Konyn et anyn quid differant osten- 
dit Siebelis ad Paus. I. 14. 


—— 
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hanc vocalem prae se ferunt, modo alpha; nam cum yéyapuey 
(ut BéBapev) convenit yiyag 6 ynyevncg et vnyateog amd tod 
yeitvn wg teivw tarog Sch. Il. I. 43. quod assumtione dignum 
videtur, cum yéw vero, cui EM. nomen yéa applicat, cndv- 
yetog Proculus 2°) et indiges hoc est éyyeyyc, nam a geno 
foret indigen ut cornicen. Graecum yévw et quae Technici 
huic similia fingunt méw, téve, cognoscuntur duntaxat ex 
declinatis yéyeva, yévog, tOvog, téveov tendo, mépve Movoc. 
Mévw duas habet significationes manendi et obstinandi per- 
severandique a communi, ut mihi quidem videtur, fonte verbi 
tices (aed, fodouos) derivatas, unam per omnia tempora 
diffusam, alteram perfecti propriam, cujus duplex est apud 
Homerum species I]. XVIII. 157. éxdguevar weuaws et paullo 
post v. 176. gdxéuevar ueuovey, quippe indicativus numeri 
singularis wéuoa non magis admittitur quam Béfaa, yéyac. 
Meveo cur non receptum sit, ex iis quae in ingressione §. 3. 
de terminationis hujus insolentia dicta sunt, intelligi potest, 
sed consona in primam syllabam transfusa finxerunt medium 
uvaoFa, cui cum “ateoSar, ut ante praedixi Dissert. I. §. ¥. 
communis est sed lenior appetendi, ambiendi significatio; nec 
discrepant derivata, sicut Schol. Pind. Nem. I. 23. poetae ver- 
bum zodéuov uvactioa explicat urvjuova mohéuov, étotn- 
ova Guorov tH Ounoin@ pnotwoes aitjs, cui Eustathius 
Prooem. Pind. p. 8. (56.) comparat prnocode dé Ioverdog 
aixijc, *°) propriumque Mévtng tov jevetexoy significare ait 
Sch. fl. XVII. 73. Mentori vero Telemachi comiti Ptolemaeus 
Hephaestionis assimilavit Noemonem Achillis svjpyova sive 
monitorem L. I. p. 13. ed. Roul. IZévw sive zovéw et mos 
avec cum zvéw anhelo eo naturae foedere constricta sunt 
ut xeved avevoac Pind. Ol. X. 111. cum zorvjoag commutari 
possit et gov yéguy mvéwy Aesch. Agam. 1179. cum zovdir. 
Teivouce unde ortum sit patet; xcveévw Eustathius 1925, 27. 
ad xcéw refert, cujus vocalis in xze/g apparet, sed alii 


29) Hoc nomine Festus docet aut procul a patre natum (7yAé- 
yovoy) significari aut eum qui patri seni natus sit. cf. Prolegg. 374. 
De graeco epitheto dissentit Doederlinus. 

30) "Eniuateo Odyss. XII. 220. Schol. éaipéuvnoo. 

Lobeck. Technol. ‘ 
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propter infinitivuam xzaoIae ad xtaw EM. ut tetve (titative, 
tawia) ad taw, unde imperativum zi tene arcessunt, quia 
ad capiendum manum protendimus; perfectum autem tétaxc 
quum quidam ad praesens ta¢w replicarent, Apollonius ap. 
Choerobosc. Dict. I. 542. ex tézayxa factum esse defendit 
detracta immutabili ut xéxdAuxa, zémdvxa, nam a talw ejus- 
que futuro zaéev (unde zééov nominatum putant EM.) non 
tétaxa proficisci sed in activa quidem forma téraye, in me- 
dia tézaya ut xéxgaya. Nobis nulla religio est quin pona- 
MUS TAW, TaOW, Tétaxa UL OMAOW, ~onexa, >!) aoristum vero 
tetaywv verbo subjiciamus expleto zjyw sicut étacyor pro- 
cessit a tunyw Tunoow, cujus simplicissimum thema si posci- 
tur, ponendum est cucw ut caw. Cum ztyyw conspirat tago 
lango ut m7yw myoow pago pango, djoow fraugo, mAnoow 
plango, cum zteivw vero tendo; cum utroque conferre juvat 
émipateotae et éxtucocaoda:, quae pariter intendendi et con- 
tingendi significationes complectuntur temporibus verbi divi- 
sas. Inter xaivw, xéxova et xteivw idem intercedit simili- 
tudinis quod inter wzvoow mtvE nmvyun pugnus, mtvxtia et 
pugillares, interque aiw et ntaiw, xteig i. e. mullifido 
dente pecten Martial. X1V. 23. et xeclw findo, aticow pinso 
ejusque generis alia v. Parall. p. 31. @aeivw a gaw de- 
ductum esse ‘paragoge bisyllaba monui in Proll. 39.32) Ké- 
xoixce. et xéxdixa Apollonius |. c. sic ut méndvea et tétaxe 
perfecta anomala nuncupat, sed ego huc potius inclino Grae- 
cos, quum haec ita formarent, animum intendisse ad themata 
pura similia illis unde tivw et mdivw profecta sunt. Ac 
verbi xgiw, unde EM. nomen Titanis Kgiocg ductum esse sta- 
uit et assentitur Hermannus Opusc. T. VII. 296. memoria 
revirescit in adverbio xgzdo» Apollon. de Adv. 611. et in la- 
tinis crevi, crinis, cribrum xonoéea incerniculum et quod 
parum explanate scriptum est Kecooea aAsvpdrtnotc Hes. 3*) 
Kiivw consonam finalem non a stirpe tractam habere et Por- 


31) Kerfonaxe Arist. Eqq. 718. sed té9iaxa, xéxdexa non reperi. 

32) Ibi v. 5. dtaégecty male editum est pro ouveipeou. 

33) Konofon 7 cdevoornots dvouctoutyn Galen, Gloss. deerrycees 
zed Sraxotoes Plutarch, Symp. VI. 7. 
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phyrius statuit et Buttmannus, sed diversas uterque vias in- 
gressi; nam ille ad Il. XXII. 3. co xddvw, inquit, yivero 
ao tov xdetw atque omnia hinc derivata apud Homerum signi- 
ficationem circumcludendi habere contendit firmissime; alter 
in Lexil. I. 74. se non dubitare ait quin cum Aral cogna- 
tum sit, quod supra cum limus et obliquus comparavimus. 
Verbi xévw stirpem puram ostendunt inclinamenta éxcov, mo- 
tar, meotdg potabilis, quanquam hoc Meinekius in Com 
Fragm. T. IV. 350. in suspicionem vocat, latinumgue vinibua 
a sono effuticio infantum qui cibum et polionem buas et pap- 
pas vocant Non.?*) ut graece lallantes Body, denique im- 
buere et guzioa: idem sonant. Zirw a themate, cui futurum 
oféow accommodatum est, profectum esse apparet ex con- 
generibus Gérvuge, Slvvvgee et arotivyyee. De verbis in vvw 
in universum valet quod Eustathius dicit p.621, 48. 16 iditvw 
éx tov idvw ylvetar wo dvw divw, yow yor, mAbw mAdva, 
quorum primam cum terminatione matat intellectum, tertio, 
quia yvw non reperitur, substitui potest gua gvvw ab Ar- 
cadio appositum, unde guquyw Aretaeo familiare, vel Iva 
Sivw, Sow §Etvw, nisi Odysseae interpres binis locis, ubi 
anogvvovoty et anogivae per meoeggovor et amodenioat ex- 
plicat, aliam, ut Buttmannus suspicatur, scripturam sequutus 
est amoévovoy, anokioar cf. Nitzsch. ad IX. 326. Wernick. 
ad Tryph. 516. TAvyw cum latino pluo et utrumque cum 
mhéw Sic ut germanica schwemmen et schwimmen cognationem 
habere hoc facilius persuadebitar si computaverimus eluacri 
nomina mvedog et mtvedoc, quorum huic tau affluxisse, illi 
lambda defluxisse putatur v. Parall. p. 9. Sermo barbarie 
corruptus literam » verbis infercire amat, xdcvw pro xdAdw 
ut Kataééaocesy ‘xataxdavecdae Hes. quod temere mutatur, 
dévw (énidevw, vmodév) et dévyw pro déw ligo, tewyw sive 
TOWrYW, OTEUYW, yWrW, hovvW, PIéQvw, Mieve v. Coraes 
Atact. I. 45. __ 

§. 4. Arcadius p. 162. za sig agw meguondtac’ ceon- 
Melwta tO Hew tO Geuolw 7 tO AauBavw. Verum hoc intel- 


34) Uiony qaoly sivas xonyny, ny vir xadeiodeu Biouy Strab. 
VIII, 357. 


Q* 
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lectu dicitur ate@ vel Govugce et pro illo receptum est aea- 
gioxw, neque aliud reperitur verbum hujus formae praeter- 
quam in dialectis: avtepcoa 7 Gjdn maga Sveaxociots maga 
tO gaow 0 ot Awgusis héyovow we tauvw xat teamw EM. 
114,19. quod ipsum Grammatici fortasse non legerunt usquam, 
sed consentaneum est nomini magétoa, nec aliunde compo- 
situm icopaoite:r, quod illi cum ovtepegitecy aequant; quin 
etiam Scoog et p&ooc quomodo huc aptari possint ostendere 
conabor in Diss. XVIII. Aliud reconditius praebet Hesychius 
Neew ovvinue, a gnarus, gnario, narro yyweitw non dis- 
sonans, idemque affert Negecy Cyteiv3*) et “Ivager paotever 
fortasse pro yvaoee scriptum. — Ta sic sow meguonetar 
ev Ordre eer eAnotalov Widow TO (SCY. t@) €, *EQW, TLEQW, 
MTENO, OTEQW" UN OVTWS dé éExyovta Bagvvetar JéQVW, Psu. 
TO 9 megundtae and gwrijevtog aoxduevoy Arc. Bary- 
tonon xéocw Schol. fl. 1V. 260. dicit non facile inveniri euphe- 
mismo usus; ham invenitur nusquam, neque magis xégauaz, 
a quo Buttmannus subjunctivum xéowvrae declinatum censet. 
Sed praeter allata $éow foveo usurpatum est a Nicandro pro 
Isoamevw, nec neglexit Herodianus Epim. 243. usitatius vero 
est Féoopae ut Zoomer, otéQopae et ayéoouac ab epicis po- 
sterioribus introductum Theocr. XVII. 94. Oppian. Hal. V. 323. 
et aliis locis v. ad Buttm. 95. 3°) De primo tamen dubitari 
constat: 6 %ecIar xai dégecIar aogiotov Orta devtégov 
oeonnetwtae Anecd. Cram. IV. 200. ubi pro dégec9ax requi- 
ritur infinitivus aoristi in gevDae terminatus, @oscFar, puto, 
quod nonnullos sic scripsisse apparet ex Sch. fl. XVI. 88. 
aoéoFar mapogvtorvntéov, eodemque accentu ézaveec9ae scri- 
bitur ut &yépeoFae Od. Il. 385. Anth. Append. LI. 35. et fre- 
quentissimum éyoeoFat, quanquam de duobus postremis dubium 


35) Huic adjecta sunt alia interpretamenta xvew, xovnrey, xvt- 
oxéo9ar, auciyector, nec minus obscura “Avagsiy audlyeodac xvtoxs— 
ofc, Evagsiv xvioxeodo:, quae mihi in mentem redigunt supra alla- 
tum Néooe deity et vicinitatem fluendi, rigandi et foecundandi ut 
Nedpooxor tyxvor, Bovew nyyatey et tufovor, EvéBorov (sic). fvexdovy 
Hes. Pro Nagovs qiiaxas fortasse vewpovs scribendum id est veo- 
pulexas. 

36) Hic typotheta erravit eyedportee scribens. 
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est num, qui ita scripserunt, praesentia esse voluerint an 
aoristos accentu ad primam retracto propter characterem 
egeoSce. Duarum sequentium vocalium unam amandat Theo- 
gnostus p. 201. ta did tod ergw a amoutgeportat tHv Ola TOD 
t & yeapyy alteram Arcadius: ta eg geo un bvtog 7190 tov 
0 Guupevor, él Teagahryotto TD 0 Hovep 7 ued éEtégov Qu- 
ynevtog, mMEeglonatat, yoo, & guoiod, quo expunguntur 
3600, Te6Q0 et ejusdem generis alia v. C.V. §. 1. unaque 
cum his ¢ Ogu quo utitur Sch. Arist. Eqq. 1341. oQw Gott Onuc 
Bagutovor, ag” ov tO Onuatixoy detog 37) ogra ootakilu, 
sed in veteribus scriptis nihil reperitur praeter ogovtae vel 
pro oorurtat positum simileque En Enniano oritur id est hor- 
tatur, vel pro ogdor. — Tea ets vee exTEtopevoy tO v dyovte 
Baguvetar opriow (GveW) ZtVEW, PiEW, LoQLVEW, TANnUVOL, 
édvew, ddogvew Arc. eademque fere Theogn. 145. sed per 
negligentiam omittunt Sve, (Sveouae) vow, xvow et tri- 
syllaba adiew et mogqvew. Incertius est wow 76 vicow 
Phot. Suid. pro quo »ve@ apud Hesychium legitur cum para- 
gogo vugite: Sve. Manifesto corruptum est “Ounyveecy 26 
oyvagar. — Vocales longas ejicit Arcadius ta magadnyo- 
pevee Povnerte nh w megronecae, ubi aut excidit semiosis 
Any tov peounow, quod non puto factum esse, aut wégunoe, 
quod Hermannus in Orph. Arg. 771. cum codd. omnibus pro 
vulgato pueounoece restituit, aoristus est verbi ueoualow a 
Suida relati sed omissi in Arcadii regula, quae est de di- 
phthongo prima: ta dia tod aipw Bagvretat, agpaigw, *xaAQ- 
xalow, omaigw, atow. Sed et alia hic detracta sunt cacoa, 
oxalow, yoiew, Waigw, yaeyaigw. Majore vero industria 
complexus est diphthongi ec exempla: pelew **) cd ueoila, 


37) Indidem esse videtur "Ogt0¢ (Gpt0s) Bwycs Kunoroe Hes. utro- 
que enim nomine demonstratur aliquid erectum et extans ut Bwoé 
Aopot Aizwilas Steph. i. g. Povvof latinumque Arae rupes mari 
extantes; et ab eodem verbo dg0¢, de0yos, Opoyvxos v. Prolegg. 171. 
nol. 13. Simillime Romani excitare dicunt pro exstruere potissimum 
aedificia, aras, sepulcra, epigrammatarii graeci dveystoew Jouoy. 

38) Diversum a ozéfpw spargo est illud ozefow 16 éhfoow, unde 
EM. 722, 45. Cram. Anecd. I. 387. nomina ozeipoy et oneotoy repetunt, 
sed pro hoc in Sch. Od. IV, 245. et Il. IL. 135, recting legitur sreqn. 
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asiow, gteiow, ciow, oneinw, xetoc, nec omisit trisyllaba 
éyeiow, oixtelow, quibus Theognostus adjicit dsigw, inecow, 
éSelow, ayeiow. IIeiew illi nescio quo pacto elapsum est. 
Ceteris diphthongis aditum praecludunt regulae tonicae; una 
Arcadii de perispomenis in ocgw, quae prius allata est; altera 
ejusdem haec: ta eis gw Tragadnyaweve dipdoyyp th da 
tod v meguomatat, apaved, evga (vevged) ercinoved , et 
Grammatici Cram. I. 411. ta eig w peta ovupevov th ev- 
Sele (tH ev) magadnyoueva Bogvvetar, pevyw, xedIo— 
csonusiwtar tO stow, Omeo ody stiontat GAd’ ex xdiosws 
deixvutat, quod idem de avgw et ovew dici poterat v. ad 
Buttm. 258. His peractis restat ut non pura conquiramus — 
ta eig ow exovea énimhoxiy ouupwvov TLEQLOTEAT OL 6mote 
Th) ouyxomyy Euqaiver we tO egy Arc. qui sine dubio non 
praetermisit ayQO et illo loco: ta eig ogw meagroratat By 
OvE0S 70 tov Q ouppaovon, fortasse addidit we eee 70 | da- 
POWs & ov t0 Gapgouat® ut supra dixit ddvew 2 ov 0 
ddvgouat, dhopiogw && ov td Gdomigouae. Sed fieri potest 
ut hoc dogeouac propter novitatem testium repudiaverit. De 
consonis in diastasi positis tacet; cujus generis exemplum 
unicum est egou ab Herodiano inter singularia relatum p. 43. 
Nam o@6 in Lex. de Spir. p. 234. Herodian. Epim. 102. 
Moschop. Sched. p. 78. conservandae proportionis causa scri- 
ptum est pro dew, quo Grammaticoram alii utuntur syntheton 
&woeghog ad pleonasmum referentes EM. ut maddvogéog Vv. 
Meinek. Com. Fragm. T. Ill. 296. @392é6w eosdem auctores 
habet quod xzévvw, interpretes videlicet V. T. Alexandrinos. 
4éow non legitur sed degizg et saepe wegedégoacoy V. Bast. 
ad Aristaen. 223. Jacobs. ad Achill. 519. . | 

Adnotamentum. Verbi oxaigw Sdev oxagog Sch. 
Theocr. LV. primitivum est ovaw onaigw—xai 16 Mev oral- 
gE xai Gonaige amovody tiva xivnoww Onhoi, tO dé oxaéi- 
QEly EvuOvCOY xai Goxnotixny Porphyr. ad Il. XIII. 443. EM. 
722, 54. hisque non solum oxserav et oxagdapvocetry con- 
juncta sunt sed etiam Srve9iley ondotat ayavaxteiy ope- 
Ce et fortasse KupScoar anooxetay, -Anoxvgiatew ano- 
OxIEtay, yvpBiaoa oxigrijoot, quae omnia Hemsterhusius ad 
Hes. s. -droxve. ad nomen yoioog porcellus transfert. Inter 
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yaiow et yatw yaveos major est significationis convenientia 
quam formae, nisi quis certo excmplo probet gamma et chi 
in principio vocabulorum permutari; nam quod veteres oc- 
cinunt yuadoy et ywouvtdg maga tO yw (yo) tO ywod, hoc 
ya@ manavit ex officina Philoxeni. Sed vere Sch. Eur. Phoenn. 
1390. Walow and tod Wd ov napadywyoy tO Wav, quae 
quantillum distent ostendunt glossographi drawer et drapeai- 
gecy eodem verbo draxataigery abstergere declarantes v. 
Valckenaer. ad Phoenn. 1399. idemque significat éxipaioerv 
cum quarto casu et énmewavery cum secundo; Svuwioae ovp- 
wniopay Hes. *Evaigey Buttmannus simplex esse judicat a 
plurali 02 évegoe derivatum, Aristarchus, ut Lehrsio videtur 
de Arist. 147. ab éage propagatum voluit proprieque signi- 
ficare spoliare, évaga autem dici arma Otc évdenos avroic 
ta ow@mata, quorum nihil concedi potest; nam évaioecy sem- 
per est occidere, *°) évaoa exuviae, neque ab hoc derivatum 
est verbum sed contra ab évaiow évaga, ab hoc rursus éva- 
oitw. Verbum primitivum vel ab illo &w goveve propaga- 
tum est, cui zéqmvov et mévog 6 Javatog subjacent, vel idem 
significat quod dvacow ex aiow et pracpositione coalitum sed 
obscurata originis memoria et declinatum est quasi simplex 
nvagoy et in nomen évaga deflexum; vel, si hoc non ita est, 
quid consilii capiendum sit nescio. Non minus dubitationis 
affert xaSaiow, quod ut Buttmanno concedam a xaPaodg de- 
rivatum esse non patiuntur rationes a me subductae v. Diss. 
XVI. §. 7. Ac ne simplex quidem mihi verbum videtur, etsi 
in declinando simplicium regulam in totum sequitur: xaInoe 
(Advuata) moonagogvtévwg and tod xaFaigw éaInoe cs 
éuéynoe Schol. A. ad Il. XIV. 171. Sic igitur est sententia, 
aiow et aigéw ex eodem quasi semine procrevisse exiguo 
formae, non magno significationis discrimine et ex utroque 
conflatum esse xaPoiow proprie significans demo xa3caod 
sed praecipue sordes de superficie aufero hoc est purgo, quod 
confirmat Hesychii glossa -47oagsi xaIaipee et promiscuus 
verborum atow et alow usus: xad 0 aeipe xvdixvag Alc. 
Fragm. 33. xad 0° amd maooddogiy Cuvydv Fosoy Hom. et 


39) “Evatgsw yode metaphora est ut trucidare ignem Lucret. 
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Beoxidecot udvny yevéteigay aeigoig avtixa xai— apvods 
forg Oppian. Cyn. II. 356. 2éI0¢ 7Foato et similia v. ad 
. Aj. v. 129. xijdog é4éo9a Apollon. If. 692. edyoo dogoFae 
et xddoc édeiy ap. Pindarum. Denique non multum abest quin 
anavody ti tivog latino auferre praemium ab aliquo, au- 
ferre aliyuid inultum par et simile esse putem. — Verbis 
caigey et ovgecy quae subjecta sunt actiones verrendi et 
trahendi, eae ut natura conjunctae ita a scriptoribus mediae 
aetatis uno verbo omaotoevery expressae sunt, *°) unde ad 
ong» et agnatum huic waigey deducimur, quod eandem ha- 
bet verrendi, tergendi, radendi significationem. @eiow et 
quod idem significat wero Hes. a pFiw profecta sunt, cujus 
primaria significatio in waw et yziw residet. Verbi ctelow 
Eustathius 1532, 1. aliique veteram magistrorum fingunt pri- 
mitivum ze@ notiones terendi et terebrandi et quae hinc pro- 
ficiscuntur perforandi atque penetrandi complexum, natura ita 
mobili ut totum fere vocalium heptachorduam permeet teow, 
TOIBW, TOVW, TOVYXW, TITEdW, TEeQéw (TEpéow Hes.), teQvaxw, 
TOVEW, TOQVYW, TOW, TiTQWoxW, quibus adjuncta sunt no- 
mina vermis ligna pertundentis Joc reopndwy tarmes et in- 
strumentorum tégetgor terebra, zovmavov, tOQ0¢ sive tTOEvos, 
togvyn, turunda, cum adjectivis toges, dedtogos, toavds sive 
zoavng Philem. Lex. I. §. 134. hisque etiam céonv (teres) 
adjicitur in Cram. I. 143. Quoniam vero attritu et affricta 
superficies corporum siccatur, non injuria ad hunc locum re- 
ferri videntur vocabula cégoouat, taegads, toaote, Teavoavor 
aay Enoov Hes. Ad tero zoéw proxime accedit Péow et Oon- 
aousvog Feoecouevog FeouavInoduevoc Hes. cujus dentalem 
mutabilem fuisse apparet ex nominibus Tigrog IéQo0vg Kontec 
Hes. tivd0g et JiuSeog i. q. Feoudg formus, torridus, qui- 
buscum oeigiog et cetgaivw componenda videntur. Neque 
tamen affirmaverim hoc 3éow cum te(ow communem originem 
habere, etsi aestatis proprium epitheton est sicca. Duo sunt 
verba diversae potestatis etow sero, unde Eguata ta sradtic 


40) *Aovons et aocewros etsi de rebus diversis dicuntur, tamen 
natura idem significant 16 &xcSeotoy. Ab iisdem verbis ducta et non 
raro commutata sunt overyé et onocyé v. Jacobs, ad Philostr. 491. 
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et Souoe serta, serviae, alterum etew dico, quae EM. 304, 
28. spiritu distincta putat zo siow, dte uéy Yrdovtat, on- 
faiver tO héyerv, Ste d& Saovvetat, tO Ovvantev, sed hoc 
quoque plerumque non aspiratur et Seleucus, quem idem hoc 
loco antestatur, etoecy, inquit, cd Agyeey a0 tod avverquéva 
xal cuynoooueva AgyecSae tod doyou ta uéon. Id quidem 
argutius dictum est; sed deliberationem affert Gellii dispu- 
tatio de prisco imperativo insece sive inseque ad hunc finem 
deducta: ipsum illud 17, quod significat verba aut versus, 
non aliunde dictum tradunt, quam Gamo tod éxecFae xai 
eizcetv. Eadem ergo ratione antiqui nostri narrationes ser- 
monesque insectiones appellitaverunt XVIII. 9. quas graece 
dicere possumus AégSerg etgouévac vel etomdy Aésewr et ovr- 
émevav sive ovvegeay. Ac fieri potest ut satores linguae 
ab una radice elicuerint duos surculos, £rezy dico medium- 
que &eoFou et Gmtey apere,*!) quorum alterum in qua 
natum est regione perstitit, alterum significatione alio trans- 
lata in eizety et évércecy (insequere, inquere) abiit sicut eZow 
dico aliter declinatur atque eiow sero, id est necto, plecto. 
Hoc autem affine est verbo etAw, nam disjuncta conseruntur 
et connectuntur potissimum volvendo et torquendo eademque 
est vicissitudo literarum 2 et o in nominibus yéheg sive oed- 
pig id est oguia v. G.V. §. 1. et uégoueg oecod, quibus om- 
nibus declarantur res consertae contortaeque genere similes, 
specie dispares. Verum illa liquidarum permutatio admonet 
me verbi 266, de quo Eustathius 756, 37. o¢ c6 edgete duc 
dvo A yldooe tig gnot Keddiuayog Snhot é t@ #dete 
Baoxaving ddody yévog. Hic Ahrensius quidem de Dial. Aeol. 
284. dubitat an daze scribendum sit; sed hoc date, ut 
a Schneidewino scite in Simonidis loco restitatum est p. 104. 
meritoque probatur Heckero in Comment. Callim. p. 53. ita 
idem vir doctissimus id noluit ad hunc Callimachi transferri, 
qui sine dubio fortius quiddam poscit quam fAaze vel ovdete 
valete. Ab eodem 26 Sch. Il. VI. 348. aoristam émoégoar 


41) De homerice éegpon vetus fuit controversia utrum ab dé2tw 
declinatum sit an ab ézouce. Qui pro éfiefn acceperunt, verbi dao 
sive Zpau significationem sequuti sunt. 


138 DISSERTATIO V. 


declinatum putat, quem Schneiderus ad éaiw refert, Butt- 
mannus aliquanto probabilius ad 6ew tanquam factitivam pro- 
luendi significatione praeditum, cujus oblitus Nicander ézdeg- 
cov axavdac scripsit pro deme. Nec sane insolens ejusmodi 
vocalis et consonae principialis enallage tum in prima posi- 
tione dpomar Gwouar ruo, éodw Héddw, Egnuw serpo repo, 
tum in variis ejusdem verbi inclinamentis gow (gg0u08, égéw) 
ston dictio et per consequens concio (ayogé) quo intellectu 
ap. Lycophr. 470. est @jtea vulgo edictum significans, 2667)- 
Inv, elojnoouot. “Aeigw EM. 791, 1. primitivum dicit ex 
quo atoew factum esse xara ovvaigecty, neque discrepat Por- 
soni sententia ad Med. 848. His adversum tenui ad Buttm. 
312. Cetera trisyllaba idem ille ad paragzoga ablegat, ayelow 
Gnd tod ayw, &Felow ano tod Fw, quorum illud aliquan- 
tulum adjuvatur nomine ayy, quandoquidem hoc pro éyoea 
et é&yveis dicitur hoc est ovvaywyn *?) &Feigw vero rectius 
ad 3éow tO Jeganeve referri videtur, quo verbo Apollonius 
Soph. ad explicandum utitur “ESeigew 26 2 &ovg xoameiv 
xai Jegamevery, neque non constat xooueiy et comere no- 
mini xdu7 conserta esse, quod in universum significat 27 
xoudny sive ut Hesychius interpretatur Jegameiay, praecipue 
vero comam 17» %9egov.*3) Verborum in vow exeuntium 
unum zervow sternue sic ut affine zrcéovvuae originem puram 
habet zzaw sive mtéw unde mt700w consterno, hinc IIzdeog 
6 mtaguog Arcad. 68. FItore ntagucs gpofoc, Irvepuds 
goixn, Ticvestae oeistar geitte. Hes. ut sternutamentis 
quati Gell. XIf. 5. Alterum gvow ab usitato gw profectum 
est non sine aliquo significationis temperamento, quale saepe 
vocalium commutatio afferre solet: déow dsigw daigw, caiow 
ovow, unde compositum covers 6 a@xaéIaetog alterius for- 
mam, alterius vim exprimit. "Odogveomece, quod Sch. Il. V. 871. 
ab oAdntw propagatum vult, similius videtur ceteris moerendi 
verbis ddvgouar, xevoouat, uLvvgouer, quorum ut termi- 


42) *Aysloaw tas dpovs Themistius dicit Or. II. 27. A. pro ovve- 
yey ut Paul. Sil. Anth. V. 300. opovas ets ty cyelowy. Illi tamen 
Dindorfius e codd. éyeloety restituit. 

43) Hesychius dustegns dusclSntos i. q. dusSepdmevros. Hemster- 
husius corrigit dus@adnzog nusquam lectum. 
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nationem sequitur ita priore sui parte accedit ad ddodvle et 
étotvlo. 

Jam ex omni hac disputatione manifestum est, priscum 
sermonem laborasse multitudine verborum quae paucis con- 
flarent literis et iisdem similibus significatione saepe dis- 
simili. Quo in gradu si perstitisset, orationem confusum 
quiddam et indistinctum sonare necesse erat. Huic igitur 
vitio obviam itum est via duplici. Nam et intus aucta sunt 
vocalibus consonisque ascitis Waw Wado, Weddw, Wye et 
accessione syllabarum vel praepositarum vel suppositarum. 
Ac de intestinis incrementis tam multa dixi ut omnem ratio- 
nem absolutam esse confidam. Ecquaenam vero syllabae ver- 
bis anteponantur et quo effectu dicetur in ea pathologiae 
parte, quae de prosthesi inscripta est. Ad hunc autem locum 
pertinet quaestio verborum paragogorum, hoc est eorum quae 
syllabice creverant; nam veteres hoc nomine etiam introrsus 
aucta comprehendunt: 76 6iztw mageywydv gouv amd tov 
6émw EM. 704, 54. etc. sed nos haec primitivis secundi 
gradus adjecimus, 


. ee 


LIBER SECUNDUS 
DE 


VERBIS PARAGOGITS. 


Pars prior. 


De verbis circumflexis. 


CAP. 1. 


De verbits in eu. 


§. 1. A verbis barytonis nasci perispomena Grammatici 
multis demonstrant exemplis sed plerisque commenticiis vel 
certe ambiguis. Scholion miscellum ad Il. Il. 92. huc exit: 
EOTIYOWVTO AMO TOD otElyun Wo TEIW TID, Opéddw (ser. 
dgetdw) dpela, pede pede, quibus paria tradit Theognostus 
Cram. II. 149. ca sig w nat? &derav yodvov é&x Bagutdvou 
sig MEQloTmMpEvOY UETayOmEva OLxodr(n Boayet Mapadnyetat 
Olly, Prod, daiw daw, tevyw tvyW, olyw oLwd* oig axd- 
Aovtov xai £6 hove how, meiow meQd, xeigw xeod, quae 
ab illis discriminat quia non ancipitem vocalem in penultima 
habent sed brevem. Quem ducem hi sequuti sint cognoscitur 
ex EM. 122, 40. “Howdtavog déyer Gte ta and Bagutovwy 
betayoueva stg misovacudy ovaotéddse tny magadryovoay 
geidw gidw. Hoc autem praesens affinxerunt futuro weqe- 
Ojoouer, sicut tria, quae Theognostus adjungit, ponuntur 
temporam aliquorum causa darjoopar, netnow, éetvynoa. 
TIlego@ et oxiy@ ficta non sunt sed ad alterum conjugationis 
ordinem pertinent, de quo posterius disseram, ad tertium vero 
oso, cujus faturum est ozvwow apud Manethonem brevi ante- 
penultima. De xegd dubito utrum sit ficticium illud unde 
quidam xzoaitw et xegaurcg arcessunt, an pro eo scribi 
oporteat etow gow. Tria quae prosodiam non mutant addit 
EM. 509, 12. xvw xvid, Flew slew, bintw pinta; quae 
examinabo quo quidque loco convenerit; nam commodissimum 
duco remotis alienis et ad probandum inutilibus universam - 
copiam, quam illi strictim modo attigere, sic digerere wi aex- 
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vetur ordo conjugationum. Incipiam igitur a puris. “Hoc- 
xhetdng prov Ste aw tO véw TOY Bagvtdvey Zott xai od 
MEQLOTULEvOYV — EtLEQUIL OF Ott OUPoPntEttar xata tor t- 
vov Eust. 1625, 55. Postquam pro imperfecto dscee in Odyss. 
scribi coeptum est dea7, verbi perispomeni, cujus ex simili- 
tudine expressa sunt G71, xatancopat, ayo, aEeTUdG, Vesti- 
gium superest nullum. °4éc dormio si doctis illis innotuisset, 
Apio et ceteri non eo aberrassent ut doce vel ex aicae id 
est iaioae distractum vel cum alpha privativo compositum 
dicerent xata otégnotv tov éoae Apollon. Lex. et Anecd. 
Bekk. 348. Quemadmodum a véw natam est »7éu, sic a Féw 
specto duci potuit I7éw, Fnéouae et doricum Farouc, quod 
Schol. Theocr. 1. 56. ex Jeéw conversum dicit, et hinc certe 
pendent Oeeiw Iavuatw Suid. ex poeta epico, nisi fallor, 
depromptum, et Seoto Il. XXIV. 418. pro quo nunc Fnoi%0 
editum est homericae consuetudini convenientius. Sed idem 
etiam paronymon dici licet a Seé derivatum ut ab 22e0¢ 
éied. Eoque dubium fit utrum Jegouer ex Fcouce ortum sit 
an ex substantivo obliterato 3a7 vel Faog et consimili ratione 
a Séa Fecouce. Quod Markscheffel edidit in Hesiod. Fr. 
CCXLIL. 383. zotap Gegovte gorxwg, non ita legitur apud 
Servium sed égovre id est Getovts, et deoduevoc in oraculo 
Herod. non a 6eéw, quod Matthiae assumit Gramm. I. 649. 
inclinatum est, nam hinc Oeevsevog fieret, sed metri causa 
productum ut “uayeovgevoc, quod Buttmannus ei confert. — 
Schol. Il. XXII. 475. gore diw Bagurduevoy xai negronu- 
pevov Fev TO dinue éyéveto et EM. 273, 12. and cod dd 
yivetae Tragaywyoy dinut, sed perispomenon ab usu repulsum 
est v. Diss. XI. §.2. Et praesentis ia, quod usitato tue 
praestruitur, exempla nulla nisi dubia vel novitia: “Zyavgog 
tet psyadoBoouov vdwg Orph. Arg. 465. Suez vost Hes. 
ovvety quod Bergkius scripsit Theogn. 1237. pro curdei», 
dgrety et xadiety Schol. Arist. Eqq. 282. et 428. sed imper- 
fectum fovy abunde auctoritatis habet. Singulare Doriensium 
est ol.!) Bua, Bveic, Bvet EM. affert mendosam fortasse 


1) Ahrensius Dial. Dor. 350. verba mea non recte interpretatur. 
Oe non ex oijcouce contractum dixi, sed hoc et olntjs, o?ntéoy Apollon. 
Synt. IV. 10, 327. ad oféw retuli quasi thema. 
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scripturam sequutus, nec multum ponderis habet srooBvovy- 
twv Phryn. App. 59. Ku artuxdy 2x tod xvw Arcad. 165. 
quae paragoge placuit Latinis: cio cieo, cluo clueo, (nuo) 
abnuo abnueo conniveo, tuor tueor, sed xvéw fortasse a xvog 
deflexum est. Itaque circumspectis omnibus praeter Aovw 
Aovéw nullum satis certum metabasis exemplum inveniri posse 
statuo. Idque etiam ab Heraclide significari videtur Eust. 
1625, 53. ta eig w xaSagor Anyorte dovldaper xat exoveer 
gurney Boayv Tagatéhevtov diya TOU oO Baguverce ry un 
TOU mEguoaotévta évégav evvorayv Teoujoee ag tO pee: to 

Gidea Bagvvetar xdvw, mvéw, tiw’ tO O& & ov ovyxol- 
vetae tovtorg devtéoac ov ovlvyiasg. Hic diye tod o dicit 
propter dow dow v. L. IE. C. 1. §.5. wud vero jure distinguit 
a uvo, de Sw édw errat cum aliis v. C. II. §. 1. Plus ad- 
jumenti praebent non pura, quanquam horum quoque permulta 
a nominibus non longiore spatio disterminata sunt quam a 
verbis. Primum liquida: eiAcuevog tavtév gore tH sidov- 
Lsvog’ Olpogsitat yee wo TO OtEQOMEVOG GtEQo’mevog, ént- 
peddusvog emeushovuevog Schol. Lips. Il. V. 203. nrgouae 
(3é4w) aliquotfariam apud philosophos dorici generis legi- 
tur sed scriptura fluxa et instabili. “OmdecPae et oaheov 
auctorem unum habent Homerum.?) iduevog Callimachus 
usurpavit sequutus fortasse infinitivam ab Hesiodo positum 
Ouvéuev, cujus ambigua facies v. ad Battm. 154. Sed si ille 
primus protalit, verbum vetus tritumque a div7 potius quam 
ab hoc invecticio divw repeti oportet. Idem Hesiodus in Scuto 
quater protulit éJvveov, de quo Epim. Cram. J. 55. osanelor- 
tat tO AQ ‘Howdy evdurveov (sic) 7 7 Ttheovacu@ tod e 7] 
uetaBoly tov vv *) namque verba in vyw exeuntia barytona 
esse e 7) mpoxataeyoy eee Ovouc. Hic quod solum 290- 
veov exceptum dicit, indicio est eum apud Aristophanem non 


2) Holiéw, quod Matthiae propter aoristum controversum x0- 
Ajoae ponit, non legitur, nec probatur comparatione nominis azo- 
nmehinots. Id si recte scriptum est, a acddw naddnow duci potuit ut 
Ballo ushinaw uéddnots. Nec video cur Herodotus non potuerit scri- 
bere e? zadaloee 6 otpatos id est moynosre, quomodo saepe nedaley 
xexois dicitur et latine luctari. _ 

3) Num hoc dicit wetafory tis de ovdlepis? 

Lobeck. Technol. VW 


\ 
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éSuvovy scriptam invenisse sed quod nuper e codd. repositum 
est ZSvovy, neque apud Herodotum drafdveorvtae et éevdv- 
véovoe V. Matth. Gramm. |. 436. nisi forte haec ionicae dia- 
Iecto condonanda censuit; alioqui enim canoni magis adver- 
santur quam Jvyéw, quod paronymon esse potest a Jivog 7 
deun ut Jovdéw a Igilog, Ivugouae a Ivuuds, eademque 
ratione defendi licet oiéeoFae quod apud Herodotum legitur 
saepius sed non sine multiplici libroram dissensione et crebro 
vulgaris formae interventu. Sed haec excusatio non convenit 
in Baguredyta et Aentvréovta, quae Critici Theocrito imper- 
tiverunt adstipalante Dindorfio in Thes. Vol. V. 205. sed re- 
pudiat Bernhardy ad Dionys. v. 1122. non injuria; nam in 
maximo verborum in vyw exeuntium numero -nullum depre- 
hendimus hojus transfigurationis exemplum, neque etiam, ut 
a puéiasg ushaeréw, sic a Baevs Saguvéw derivari potuit sed 
solum faguyw ut Beadvew, taydrw etc. ac, si pro activa 
significatione opus est neutrali, BagvdIw, gufaoviw. To ye- 
yuvely ot wed “Ounoov xai ws Baevtovoy zxdivov xai we 
neoronmdpevoy Schol. Il. XII. 337. sed id quoque ambiguum 
quia adjunctum habet nomen yeywrdg alienum quidem Ho- 
mero sed hoc saepius usu venit ut derivata prius in lucem 
emergant et plus auctoritatis acquirant quam primitiva. Etenim 
doxéw non solum longe antiquius celebriusque est quam dox7 
sive doxds, sed et forma evincit et significatio hinc ijlud re- 
petendum esse non a verbo déxouat. Ieveiv mevnvedery Hes. 
si accentus recte se habet, ad wéveo3ax sic comparatum est 
ut éogev ad epeodae Vv. ad Buttm. 166. gvociv ad EveecIau 
ad Aj. p. 18]. ozegety ad océgeoSor. Grammaticus Herm. de 
Constr. p. 388. ozégw aztixdy, orepid O& xotvdv' Usra mev 
ody thg me0PéTEWS TO Baovtovoy ov dei yeaqew, tO dé 
megionwusrvoy UaAoy atuxcig oloy anootEe@ xai amoote- 
govyae v. ad Buttm. 293. sq. Eodem pertinet homericum 
6eéorvto si imperfectum est praesentis oportar. Aiow et 
aioéw quamvis diverso spiritu et significatione tamen naturae 
nexu copulata sunt. Verborum dentalium pleraque notum est 
propter consonae characteristicae repugnantiam futura a con- 
jugatione perispastica mutuari GAInow, dibnow, xndnow, me- 
tjoouae et interdum circumflexorum tempora obliqua sic 
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formari quasi praesens esset non purum wiéw wow, 7Féw 
7oa, sed nonnullorum prima positio utriusque formae parti- 
ceps est aldouae aidéopar, xvidivdw xvdiwdéw, Bow ddév, 
pitw pvléw sive uvlew, miélw meeléw, yn Fu (yj Iouat) 
yndéw, &Io nyIee in Hermesianactis Fr. ll. 39. cujus faci- 
lis est sed fortasse non necessaria mutatio in #y9ezo v. Bach. 
p. 143. Verum hoc etiam ad éy%og accommodari potest, y7- 
Séw ad yiJog, verboque aduvd@ EM: subdit nomen “AArvdog 
doouog. Fit quoque ut participia diversam a ceteris tempo- 
ribus terminationem habeant: xedadsiv xsdadwr, addjoae ad- 
douevog, et contra ued pédwy et edéwv, OFopce et OSEcy 
goovtitwv Hes. eixadw et vaexadévrv Oppian. Hal. V. 500. 
quo adducor ut pro Eixadécomuey magaywonowuer Hes. etxa- 
Jéouurey scribendum putem, sive poeta epicus optativum versui 
reluctantem hac epenthesi emollivit, sive pleonasmus est ioni- 
cus ut yewéwor aliaque minus testata v. ad Buttm. 338, et 
magauivudéwot in Hippocratis loco unde perperam zragaue- 
yudéco in Thes. receptum est; uevvdjoar quod ad Aj. p. 181. 
not. 11. produxi et jesevdInxa Hippocr. ad perdIo pertinent. 
Cur wexta et dente hoc potius loco reponantur quam in 
genere paronymorum causa haec est quod ab adjectivis se- 
cundae declinationis simplicibus, ut mextdc, 6:mtdc, verba 
derivari non solent. Neque secus decernunt veteres; Arcad. 
153. ta cig xtw Bagiverae tixtw, méxtw —te dé TEEQLOTEW~ 
sve exovoww bvoua, ataxtog ataxtd, bla tlaxto et 
p- 151. ca sig mtw Baguvetat oxaentw, gintw (to yao Sunt 
artixdv (7) motntixdv) inte (vintw) et un meoxataeyxer 
Svoua 7} Staotody yévorto Onuatvouévov* quae quod sequitur 
enuntiatum ex EM. p. 463, 5. et p. 236, 16. sic emendari 
debet Hodcxestar eb ur) Modxettar bvoua dic 16 aBlento—} 
Staotoln dic t6 Ont 1d artidLactOAHY Tov bntw. Kev- 
séw huc transferri non licet quia barytonum xévtw sponsore 
caret. Gutturalium exemplum valentissimum illud est quod in 
EM. 509, 12. cum 6intw Oente componitur fAxw édxd ver- 
bum poeticum nec prorsus idem significaus ut primitivum; 
nam de hominibus solum dicitur, non etiam de rebus huc et 
illuc tractis. Verbo a»wyéw firmamenta omnia subtracta sunt; 
nam pro 7vwyeov Homerus nunc jrywyew recepit, Arayerr 
* 
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vero quod Sch. Od. V. 112. pro jWwyeer accipiebat, plusquam- 
perfectum esse statuitur. Mayéoyac et paronymon dici potest 
et epenthesi vocalis ionica amplificatum. Pro oéyedpece in 
Leonidae Epigr. quod ad Buttm. 254. indicavi, codex otynuce 
praebet. “4yéwr, orevaydy, taxcy incertum verbisne subnata 
sint an nominibus; ceterum Aristarchus ozeveywyr scribi jus- 
sit v. Lehrs. p.315. Herodianus taywy v. Ellendt. Lex. Soph. 
[. 828. Verborum labialium unum enotavit Eustathius $15, 45. 
Enitgaméovow é&x tov team tov devtégov Goplotov ari- 
xtar eig évectMta omoiws tq Toanéovce, cui propius est 
praesens tocnw, unde oivog atpanog 6 adtopatwsg péwr 
EM. 162, 25. idemque eotoostog et wedteonog. Reliquarum 
literarum exempla pauca sunt et incerta; wetdoow et us- 
tooow supra attigi Diss. IV. §. 4. not. 1. dewety in uno He- 
rodoti codice perperam scriptam pro déyeev et saepius ade- 
Esiy pro adégecv, quo non Attici solum ut EM. dicit, utuntur 
sed omnino omnes. -4véeiv adnotavi ad Buttm. 121. ddakeu 
Aret. Sign. Diut. Il. 5, 144. Diosc. de Venen. Praef. 121. et 
ddaéety ad Buttm. 250. Ab his sermonem transferam ad varias 
syllabae principalis mutationes, quae metabasin consequuntur. 
Primum igitur e longa fit brevis xvew xveéw, cyelow nye- 
egeoFar, pro quo Aristarcho placuit nyepédeoFae scribere ; 
sipw ééu, gpaivw éxmavéw Lucian. Dea Syr. §. 32. quibus 
non adnumerem ozeifw ottBéw EM. 159, 13. nam hoc neque 
usitatuth est neque ad explicandum perfectum gozdSnpae So- 
phocl. necessarium, ac sicubi repertum fuerit, nihil cansae 
dici poterit quin a ozifog repetatur.*) Lambda duplex ad 
simplicitatem redigi verba Dadéw, aiodéw, xeofokéw, ata- 
odaléw (ad Aj. p. 181.) yoyyvdéw, ayyedew *) non probant 
propter viciniam nominum Jadog, oxéeBodog etc. Plus pon- 
deris afferret Sxedéecae yay oxdnows dtaxstoFae Hes. si 
auctor esset locupletior; pro Kazaoxelésivy xatacxedetedery 
Heinsius xataoxéAdecy ponit. Ejusdem Hesychii glossis “Exe- 


4) Kust. 179, 34, 76 ad tov orelBw yeyords orpiou ov patyera 
olag ouluylac éorfy, nempe ob defectum praesentis. 

5) Exemplis ad Buttm, 53. et 488. allatis adde uneyyeldovoa 
Mus. 106. 
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Anos dtegpdaen, Haljoae dcag~dagein fortasse praepositio 
é& detracta est; nam de membris luxatis extortisque dicitur 
éxmadsiv, quod ab éxmadng derivatum est; si res non ita 
se habet, in suspenso relinquetur utrum zzadéw sit metasche- 
matismus verbi zcAdw, cujus significatio neutralis apparet e 
Photii loco Ienadxévar éxnintery, an a adn provenerit ut 
madoiw luctor sed significatione paulum mutata. Interdum 
detractionem liquidae comitatur trope vocalis Saddw Iniéw, 
Adige xanovoyet Hes. et dniéw, nmadhw nniléw si avann- 
Ajoae in H. H. in Merc. 41. luxando vicinam habet signi- 
ficationem laxandi solvendique. Aliis quibusdam consona » 
inserta est: véw vnéw ynvéw, xoéw xovéw sive xovvéw, xv- 
oat et xvvety, nec ab re consulunt qui xiéw a xiw deriva- 
tum dicunt Cram. I. 231, 19. Il. 227, 15. Ejusdemque literae 
accessione creverunt @xouae ixvéouce, otyouce oixyvéouat, 
toyw vnoxvéouar et aumoxvovrtas Arist. Avv. 1090. pro 
quo tamen nunc e codd. receptum est auroyovrtar, quamvis 
repugnante Buttmanno, postremum a thematico nétw (éetoy 
Pind.) zctvéw. Nonnunquam accedit metabole vocalis, qua- 
lis in perfecto secundo cernitur mép3w mop3éw, ay Fopce 
OY FEW. 

§. 2. Verbalibus numero et varietate infinito antecedunt 
paronyma atque haud scio an nullum sit genus nominum ad 
propagandum inhabile. Primus quidem ordo foecundior est 
producendis verbis in ac sed protoclitoram quoque non pauca 
hinc fluunt awedéw, aitéw, dunéw, xavayéw, nhatayéw 
aliaque per omnes aetates divulgata, quae singulatim enume- 
rare nihil opus est. Sed in hoc quoque numero reperiuntur 
quibus non nomen solum antecedat sed etiam verbum nomine 
antiquius ut zoppvew moegrvea mopgveéw, cujus secunda 
vocalis si longa esset ut est in Nonni Paraphr. jure adnume- 
raretur verbalibus, sed brevis est ut in nomine ipso apud Op- 
pianum Cyn. II. 597. aliosque antiquiorum quos Jacobsius 
nominat ad Anth. Pal. 543. Itaque nihil obstat quominus zog- 
pveéw subjiciatur nomini. Quod si zAnuvew mAnucea nAn- 
uvoéw eadem ratione inter se devincta sunt et proinde verbi 
perispomeni penultima ut in nomine brevis est, pro mAnuv- 
get in Meleagri Epigr. aliisque locis, ubi ypsilon producituc, 
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mAnuvoee scribere conveniet, quo poetarum plerique utantar 
cf. Prolegg. 274. Masculinorum hujus declinationis duo sunt 
genera, unum vulgare et pervagatum zicotns, nAnxtns, wv- 
* otng, xtlotnc, xléntng, vavdtenc, Pvtng, Mots, xitns, ixé- 
ng, xuBevtrjc, vBgcot7¢ et plurima hujusmodi, quorum unum 
insolentius fictum deomotns verbo in ew exeuntj viam fecit. 
Alterum obsoletius, unde verba poetica et glossematica du- 
cuntur fowtng Bowteiv, Batng Bateiv, Borns Botety, quibus 
similia wately, blaxteiy, Gpexteiv, dateiodar, nateioFau, 
gIateicFae a nominibus vel oblivione interceptis vel cogi- 
tatione fictis repetita sunt. Neque aliter habendam de Pw- 
atgeiy, éhaatosiv, xadsotoeiy, quibus consona @ adventicia 
est. Hic vero in quaestionem venit verbum pevoteiy, quod 
Aristarchus posuit iL XIX. 107. pro qwevorns st (scr. gic) 
scribens hyphen, &tonov yao Aéyety Aud wedotng si. Is 
igitur, si haec ejus ratio fuit, wevocety idem valere statuit 
quod weddecIoe hoc est mentiri sed wWevtorny elves men- 
dacem esse, quod multo pejus est. Verumtamen deozotety 
nulla re differt a deonoley et composita nagofatety, énu- 
otatety, moootatety significantiora quidem sunt primitivis 
meapaBaiverr, éemiothivor, moeootivae sed hoc discrimen non 
tam evidens et illustre est ut non aliquando obscuretur. Ce- 
terum wWevozeiy illud alibi non legitur, neque aliud huic si- 
mile a nomine verbali ductum; nam oxagdcuuxteiy Lucianus 
deridet, deonorety autem et deozoCew nullins verbi societate 
nituntur. Sed quae cum nominibus et adverbiis copulata sunt, 
ea vero ex se fundunt copiam verborum adodeoyeiy, Bvgco- 
Oewelv, avderteiv, edextetv, xvynyeteiv, mheovextstv, mAov- 
todotety, avxoparteiy, aliaque cuivis prompta et obvia. — 
A substantivis secundae declinationis tanta manat copia ut 
satis sit in prima consistere litera: @SAéw, aivéw, avtiéw, 
doapéo, aorduéw, aoduéw, aotauéw, adviéw, cedyuéor, 
agoéw, et eadem ubertate a ceteris. Nonnullis verba hary- 
tona praecurrunt, Boguw, béubw, toguw, péBouat, véopat, 
Sdoow, intellectu eodem quo derivata Booudéw, toopéw, go- 
Béw, vootéw, Jaxéw ete. sed minus flexibilia, quare tempora 
mutuantur a paronymis gofnow, vootiow, Iaxnow. Aliis 
vero inhaeret sapor a substantivis, unde nata sunt, tractus, 
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popéw, axéw, xootéw, natayéw, xounéw, a quibus facile 
dignoscuntur pégw, éyw, xgovw, matdoow, xdatw, quan- 
quam gogéw interdum idem significat quod méew v. ad Phryn. 
583. et det» attice dicitur pro dsoueverw. “HycioFae fortasse 
non ab @yeev traductum est séd a nomine quod Herodianus 
significare videtur 7. Mov. p. 45. t& sig nyw Pagivetar I}yo, 
Anyw* to 68 HYG TEQuoMatae’ tO dé alttov meddnAoy, nimi- 
rum Ore Ovoua zee mpoxataeyor t6 aydg. Kodem traduci 
posse adjectiva verbalia, quae in cog exeunt, non dubium 
fuit Eustathio p. 1175, 18. cod wevornoeig neotimagyes +d 
wWevotos Ws xai tov aynxovotnoEts tO aynxovotos. De syn- 
thetis nemo dissentit, namque horum affatim est awevoteir, 
atEVetELY, EvxanLotety, Oucyonoteiy, Svgavacyetety etc. sed 
simplicium exempla desiderantur; nam wWevocjoce ad wev- 
otng referri potest, goatety illud in Laconis quodam dicto 
ap. Plut. si incorrupta est scriptura, ad geatyj¢ quamvis in- 
usitatum, dvvazeiy quod semel in N. T. pro dvvacdaz vel 
evduratety positum est, ad duvatng, cujus obscura vestigia 
manent. Verum non verbalia solum in quaestione versantur 
sed etiam de aliis quae ejusdem moduli hoc est bisyllaba 
sunt, non nihil dubitationis est num stante et -florente Graecia 
pariendis verbis accommodata sint; ddpéw, xwgpéw, wygéw 
antiquum auctorem non habent, owxéw.a owxog id est ow- 
otexog derivatum esse incerta est Grammaticorum conjectatio ; 
gAéw disputari potest utruam a gidog natum sit an a verbo 
intermoriuo , cujus aoristus est épéAaso. Adjectiva, unde 
aoyéw ®) et goovpéw pendent, non simplicia sunt. Cetera 
in quosvis alios flexus abierunt xwpow, tuplow — xngedw 
yvodosvu —evaciva Woxoaivw —apodevrw paxevvw — uE- 
catw iaatw, cetera, quae suo quidque loco dicentur. Quae 
vero supra duas sunt syllabas, exuberant verbis dopevéw, 
dxohovdéw, yonyogéw, xagtepéw, votegéw et maxime syn- 
theta dvacoyvrtéw, svageatéw, axonyopéw, nolvavdgéew, 
Suoottéw et mille talia. Ea mihi causa fuit cur in compu- 
tatione verbalium §. 1. atodéw et similia non admitterem. 


6) In EM. 137, 36. Royuwpeos Gb TOU KEYW TO palve scribendum 
AO 108 KEyYOs xa 10 GO TO Patyw. 
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Nominum tertiae declinationis potissimam neutra in og ter- 
minata verbis materiam praebent ciyéw, avIéw, axéw, ayFéo, 
Bagéw, FauBéw, Jagcéw, xoartév, pcéw, vexéw, nevFéa, 
oldéw, Gryéw, otvyéw, tTapBécw, tTEeyéw, tEléw, Wpedéw et 
defectivam zezsvy7oFac. lItaque consentanenm est ut xvéw, 
Saléw, orvéoxot, quae Grammatici verbalibus contribuunt, ad 
hanc alteram referantur classem. Aliter terminata parcius 
huc defluunt yectovéw, iotvooéw, uagtvpéw, waoteyéw et soli- 
tarium gory peovéw, nullum vero a nominibus in ua, nam 
anoopalurjoa: in Lexicis sine idonea causa ad éxoopaluéw 
refertur v. C. II. §.2. a femininis in ag et «¢ duo modo eaque 
obsoleta Knxadeiv Aocdogsiv Hes. et gorddjoacPat ano tov 
ocd Sch. Il. XXII. 792. quo non expeditior est altera scri- 
ptura éoctyoacIa:, ac si yeCouce non alius esset generis 
atque éoc¢w, non incommode cum illo conferri posset xexa- 
djow. Adjectivorum una positio 7¢ aliquot verba ex se pro- 
pagavit cexéw v. Parall. 162. dezezéw, quo Nonnus utitur 
sed in participio solum XXXV. 387. 7eeuéw vero ab 7oeuc 
(nosuoc) potius quam ab jesus, nec cagéw legitur nisi cum 
praepositione copulatum a@zocapéw, diacegéw. Pro ézdat- 
tovéw, quo scriptores V. et N. T. usi sunt, germani Graeci 
élatztow dixerunt ut BeAteow, werow. A parasynthetis nascun- 
tar innumerabilia adpavéw, ductuyéw, sipevéw, Iuundéw, 
omequoguéw, xaxotvyéw, owgoovéw etc. quibus accedunt 
participia defectiva Iuunyepéwr, dvanevéwv, wEPvaqadéwr. 7) 
Ab indeclinabili unum est ézizgoo3eiy, cujus antiquissimus 
auctor exhibetar Theophrastus. Jam ut ad summam institutae 
quaestionis veniam, manifestum est verborum primi ordinis 
a barytonis pauca, a nominibus longe plurima processisse 
via plana et directa. Nonnulla laxius cohaerent, ut Sivdw 
cum Pairvw, deexytéw cum doéyw, et authypotacton Soayety 


7) Semel inventa cowéovzes in Eusebianis Stob. Tit. XLVI. 40, 
310. et meqromegyéovtes Herod. Valckenarius proscripsit illi &owéec 
“ytes substituens, huic ég:onegy9évrec. Quod Schweighaueserus op- 
ponit a zégvoreoyns derivari potuisse zeguonegyeiy ut ab coslyns aoed- 
yeiv, ratio est inefficax; nam haec aliter dici non potuerunt, zepso7ee- 
xeiv vero nihil aliud significat quam zegronéoyery. 
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fragorem edere cum éyoce frangere. Koveiv, cui annexa 
sunt éyxovely, dvaxovely et laconicum @yxoudy, Schol. Il. - 
XXIV. 648. ionicum esse statuit pro sovety, alii ad xd 
referunt et xouetv ad xdun, deyeiodae ad Gexoe i. q. otlyoc 
sive tagic. “490g Wyttenbachius ad Plut. de Aud. Poet. 
235. a demortuo quodam Joéw traductum putat. Sed omnes 
conatus frustrantur Glew (adetoeve) aoooéw, Govéopot, doxéw, 
éuéw , xnhéw, pvéw, Toréw, TNQEW, WHEW et quae composi- 
torum speciem praebent docodonéw, O66wdéw, cyavaxtén, 
MEoinuEentéw etc. 


CAP. IL 


De verbis in aw. 


§. 1. Verbi ecw quod a Grammaticis ponitur primi- 
tivum cw, consuetudo non ascivit.!) “4w 16 avéw in dew 
dilatatum esse non probatur Suidae testimonio -4éoa téo- 
oaea onucive, xogéoa, xadunvocar, Bhawar, Auvmjou. *) 
Nam satiandi significationem non a@caoac habet sed doa, dor- 
miendi vero déoat. Bolw ag ov t6 Botagdg EM. 215, 13. 
non legitur sed Seraw, quod a foc derivatum est ut doecovoa 
Saddovoe Hes. a dolor vel ulterius a Zodg dvvapec ut vireo 
avis. In Hesiodi Sc. 255. goévag edt”? aeécavto aiuatog 
Scholiastes adnotat scribi edz’ &@’ %oavto— ano tov Ew v0 
mAnod 6 wéhiwy How xai xat& ovotodiv fow. Hinc éaw 
productum esse quod nonnulli invexerunt ll. XIII. 315. pro 
éAdcovoe scribentes écoovor id est xogécovow et Od. V. 290. 
égav pro édaqy, et tertio quasi gradu juz, cujus esse aori- 
stum secundum activae formae 2& pov eivac, et mediae 2& 
Zeorv fyro et subjunctivum aoristi passivi ézel x? sdyer 


1) *Acaoou Béplawe, ap’ ov 1d tolzoy nedownoy aétou Anecd, 
Bekk. 321. qui si de perfecto loquutus est, certe ceoae scripsit et 
fetes, unde est adjectivum deatds 6 Phantxos. 

2) Haec significatio non est aliena a verbo satiandi, ut nos dici- 
mus Ueberdruss et Verdruss et satiare saepe est umegxopéou, taedio 
fatigare. 
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mcoAguoto. >) Haec Grammatici satis clare exponunt solum- 
que hoc quaeri potest utrum unum esse statuerint fw et Spc 
an, quod EM. significat, ex aw conversum putaverint eique 
significationem satiandi propriam non tanslatam tribuerint 
commoti fortasse eo quod in Hesiodi loco complures libri dcavso 
praebent. Nos haec non diutius morantar quia non efficiunt 
duplicem praesentis formam &w et éew in usu fuisse. Non 
minus fictum videtur éyiw—éyuo &fuduce EM. Aedinuévog 
Eustathius p. 1090, 8. cum wesdio et xatygid contendit sed 
praesens ipsum usitatum esse negat p. 722, 57. setenuévog 
am0 Tov Tk axyenotov wo namow xai Asdinuévog. Nec 
certa est scriptura versus Epicharmei t@ Acdvte xai tp [7 
Acovts, quem varie corrigunt Meinekius in Programm. Schol. 
anni 1843. p. 20. et Abrens Dial. Dor. 348. Sed conjuncte 
cum participiis illis defectivis Epim. Cram. I. 401. affert wia 
aia, cujus infinitivus esse videtur yze7aae to Wopitoce Hes. 
primitivi vero participium “Euwiovoa éoéyuata didovoa, pro 
quo éuyovoa editum est quasi verbum yéw fuerit. Hoc 
igitur et huic similia uvo pvaw, yAlw yAcaw certa sunt he- 
terozygiae in hoc genere verborum exempla sed eadem unica, 
nam yoow dubium est utram a yow derivatum sit an a yoos. 
Diversum his genus est nominibus in ec exeuntibus adnexam 
Unrvio unviaw, wactiw wactiaw, pntio untidopat, dnolo- 
pat Onocaouce. *) Saepius verba non pura huc migrant, pvew 
guoece, wilw uvlaw, woyw weyaw (nisi ad wiyog revocare 
libet) zelow secgaw, quod Pamphilus scripsit in homerico 
loco pro xvuata meigwr, assensore nullo, dcuvew (si id satis 
probatum est) dapraw, nityw (metavrvme) rutvdw, ertouas 
GvTCW, METOMaL, TEtaw et wetaomae V. ad Phryn. 581. Wes- 
seling. ad Diod. IV. 77. poeuvddery xai woruvddgy Poll. Ul. 
90. pro quo duo codd. wocuevey praebent; si goeuvdgy scri- 


3) Goettlingius de Acc. 79. sumit verbum fuisse %w et hujus aori- 
stum passivum £7» ut éxcyyv. Epsilon tamen ante terminationem ny 
non reperitur sed modo « et v ddany, 2@duny. 

4) Eadem proportione cum Ovdéew conjunctum est Oddcose ov7- 
ow éyete Hes. nisi ut Buttmannus Gramm. II. 257. probemus Albertii 
emendationem ovvacde. 
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beretur, perfecte congrueret cum doxyaddew aoyader. Huic 
in metabasi litera detracta, aliis vero addita est, modo con- 
sona Asiyw Ayan, deéyouat oetyvacouce, modo vocalis 
yaiow yarpww, épsevIw EQevdiud, xvnFw xyndid, pléyw qiew 
yio, quae Herodianus Moy. 43. epectasis nomine signavit, 
pleraque ignotis auctoribus vulgata ideoque suspecta ut ya/ow 
yarorw, quod cum maigw “orgem commutari potest et postre- 
mum gdeyiad. Diversa miscet EM. 116, 25. Anecd. Cram. 
I. 69. amo tod aowds maghxta. 6jua God eita dowdia 
ag xntu xnHo, wstdo (ued) MEedt@, GTO atid (arte 
ave). Nam corded non ab coda deflexum est, cujus me- 
moria nulla, sed ab aosd7y ut cednuw. “Egevdid et Sad- 
mim pendent origine incerta; sed devehiw, xvdid, prvddia, 
puto, *) ua, vevtrd nullum nisi ad nomina regressum 
habent, deoxidoSae vero et ayaddidodat verbis necesse est 
subjici barytonis. Cum weedec Eustathius 1288, 15. componit 
axndus et xatnpid tanquam a perispomenis profecta, id 
quod firmatur comparatione verbi epici vAaxzicd et doricorum 
“oye, a&dixtd. Sed desiderativorum, quae ad Phryn. p. 80. 
sq. et ad Buttm. 390. produxi, pars magna ambigua est; nam 
dugovelrgy, oxotodiniay, wAndworgy (omiss. in Thes. Galen. 
T. XVII. P. I. 728.) a nominibus ducovela, oxotiduta, mAn- 
Iwpic vel wAnFwpa (ut poetxn, potxia, porxce&v) non longius 
absunt quam a verbis ducovgeiy etc. Manifesta vero et in 
medio posita est ratio verborum, quae poetae epici ex bary- 
tonis fingunt zauqaraw,*) icyavew, tpavdew et similiter 
Zovxavaw ab éovxavw vel, si pro hoc égvxcxw scribendum 
est, abrupte ab ggvxw ut decxardwrto a prototheto deixa, 
cui quod proximum erat decxavw, consuetudo non admisit. 
Ultimum est illud metabasis genus quo epsilon primitivi mu- 
tatur in 0: ta amd Bagutdvwr momntix® Bee perayouever 


5) Notabilius est “Eoaororgy xat Eowillerv Agyovoe Phot. cujus 
duplex succurrit correctio éewray xai éowrtlery et éowtiay xod eoatt- 
Ce. Ab Zoaorns derivari poterat égacrgéy ut a xéhevotns xelevorigy 
sive xeleutidy, a Aoutns hovity. 

6) ‘Edxavaoce nixwusyn Hes, quod in Thes. ad f,xcvoy refertur, 
Elxavowoe scribendum videtur; ut nauqavew a neppatyw, sic ab &~ 
xelyw derivari potuit Exavaw. 
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cig meEQLOMMpEva Sta TOU wW yedDEtat, vée YOMO, OTEéEMU 
otpuga, médw nwld, many tod nétw notd EM. Gud. 
489, 4. quorum omnium causas et vim et varietatem uberius 
exposuit Spitznerus ad Il. Exc. XIX. Hactenus dictum est de 
verbis quae generatim in certos ordines classesque describi 
possunt. Nunc dicam de iis quae itidem a barytonis sed 
ratione quadam singulari propagata sunt ita ut neque inter 
se neque cum aliis comparari possint d/tw dipaw, xdnrw 
xufiotéew, axovw axpowuar, Faldw tnleFaw, Wadlw wWn- 
Aagpaw, siduw stdvpaw et tAvomcouas. Aiovaw, quod H. 
Stephanus cum évyaw to xev@ contulit, plus similitadinis ha- 
bet cum aivw, si hoc idem valet atque diaiyw. Maoaodat 
a primitive wdw ortum videtur, unde wea cibus et ucotag 
v. Prolegg. 149. gowtay ab épeiv, goevvgy, nec procul ab 
&oayv, éows, nam quaerendi et desiderandi notiones ita con- 
fines sunt ut nonnulli z0.90g¢ et wevIouce pro cognatis habeant. 


§. 2. Paronymorum duo genera sunt, quorum unum ter- 
minationem significabilem habet hoc est desiderativa, fre- 
quentativa, inchoativa hisque similia, xoveréy, Aaiugy, tu- 
oavvigy, xoguBartigy etc. alterum mere paragogicam. Illa 
ex professo tractavi ad Buttm. 390. quare exempla potissimum 
ex altero genere sumam. Haec autem ab omnibus decli- 
nationibus fluunt sed largissime a femininis primae; id quasi 
proprium hujus familiae seminarium: ayancw, eddaw, &dco- 
fac, Gyogcoual, aitidoucr, apsetcéw, aecouar, quae sunt 
unius literae exempla ab uno Homero prodita; ex quo de 
cetera multitudine existimari potest. Perpauca vero a ma- 
sculinis: Koing tepevc, xoudttae iepatar Hes. dxdadiag dxAa- 
dcgv, quod EM. oxAcleey interpretatur, pdsyvgr to bBoiter, 
quod Eustathius 933, 14. a Phlegyis alii ab appellativo quo- 
dam gdeyvag ductum censent, deinde quae epici ex hac ma- 
teria fingunt futuro destituta edyerdy, Lopmetav, varetay v. ad 
Phryn. 571. et parasyntheta quaedam Avontar, d9veFoInogy 
ad Phryn. 627. De desiderativis tovpytigy, waotiyay ete. 
dubitatur utrum originem a masculinis in cag an iota e cha- 
ractere habeant Prolegg. 513. Quae verbis aezay, oxotev 
conveniunt nomina, citata non respondeut. Multo sterilior 
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est secunda declinatio, cujus substantivis subnata sunt xo- 
Aotav, Aoxgy, wvdagv, xohvuBay, otadugy, vocalique aucta 
cooteray, detedegy, adjectivis vero yedorey, Ontar, uagyar, 
nisi hoc desiderativorum numero adjiciendum est, quo &yguay, 
wyoay et iota aucta épvderay, xeharnidy, padnorgy etc. con- 
tinentur. Parasyntheta sunt czeudr, anoway, évdcgr, ab usu 
publico pariter remota. Ex tertia declinatione huc vergunt 
neutra in ag et og, ynody, medgv, oporyav, tpar, yavar, 
yhayav, dingy, oxcorpayv, rarissime aliter terminata: Oud 
id est &watey, quod Meinekius tamen ad Men. 279. a 6ir7 
derivatum putat, homericum iydvgy, 6uuBovey quod cum de- 
siderativo Oatuovey non inepte compares, et a tot nominibus 
in ovg exeuntibus unicum veecgy. Ab his quae syllaba eve 
finiuntur duo non ejusdem formae tegdoae et desiderativam 
Paothegy, nam quod Lycophro protulit dastadwuevog pro 
dautgevopieros, melius ab inusitato quodam daczadog repe- 
titur, sine quo dattadovoyic fingi non potuit. Quae in we 
exeunt verbis proserendis apta esse dubito num exemplis cer- 
tis confirmari possit; adhuc quidem nihil reperi praeter xdue 
xomuay, cujus causa veteres xolun et xoudg fingere malue- 
runt EM. 523, 20. deiua Feuecodae pofeiodac et Spahug 
oxote 7 opadate: Hes. quorum alterum Abreschius in dec- 
patovoda: Vertit, ab altero aoristus opaduroae et amoapah- 
ujoat Polyb. formatus videtur; Xemudrta éuywrta vereor 
ne yeuuwrta scribendum sit; Thnuadiver reAnowShvas si 
doricum est, ad zAnun revocari, sin minus, cum Anuar e- 
oDfjvat commutari potest, quo modo verba a neutris in ne 
derivata terminari solent équetitw, toavuatitw, nwoparito, 
Fepatico, Anupatitw et sexcenta hujusmodi. A reliquis ter- 
minationibus ducitur nullum; nam yevecgy non ad yeverce, 
ut quidam putant, sed ad yévecoy pertinet. Hactenus versati 
sumus in rebus certis exploratisque. Sed et icouas syno- 
nymumque taivw7) non dubitem ab idg derivatum credere: 


7) Quint. IV. 399. geoucxe rotor—tuupare porary iatvoyta sa- 
nantur, et X. 327. sicoxe o° invecey ayinody dduvawy ut aoa 10d 
Aonuov Philostr. V. Apoll. VII. 21, 301. radv 2a90y Clem. Alex. Strom. 
HI. 470. D. (202, 42.) 
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nam et geouexor dicitur in utramque partem v. C. V. §. 3. 
not. 25. Nec ab iis dissentio qui ogyg» tumere ad d@y7, re- 
ferunt, dgav ad homericum ovgog,*) Awpaey ad Adgog. Sed 
ut omnium origines explicentur, nequaquam effici potest. Pri- 
mum viam obsepit illud priscum et poeticum genus, cujus 
prima vocalis brevis, declinatio manca, usus non promiscuus 
est yelaw, glaw, épaw, xegaw, xpeucw, mehaw, oxedce, 
otalaw, view, yoalaw, theouce, quorum tria modo publice 
recepta sunt ggaw, yedaw, yodhow et in Atticorum sermone 
2iaw quoque perduravit quamvis exsuperante forma vicaria 
glavvw. Cetera cesserunt victa fortioribus xegandw, oxe- 
Savin, medatw, otadaltw, thaxtéw, theoxouar. Sed trium 
illoram, quae pervicerunt, primum égcw imperfecti fines non 
egreditur, duo ulterius producta a gregalibus dupliciter dif- 
ferunt; primum quod futuri terminationem servant integram 
yelaow, yadcow, ceteris contractis ad praesentis similitudi- 
nem ga, oxedw, xepw, aut a futuri formatione prorsus ab- 
horrentibus ut dAaw. Altera differentia est quod in decli- 
nando non admittunt syncopen, qua inclinamenta similiter 
contextorum mutantur wézoaxa, dédunna, xéxgauet, iAnuny 
(mAnotoc). Denique nonnullis hujus familiae usu venit quod 
animantibus solet ut relicto quasi prole futuro emorerentur: 
ham imeaoxw locum occupavit praesentis, unde seodow 
ductum est v. ad Buttm. 269. caAacw apud veteres non legitur 
sed tempora hinc profecta; xgeuow Il. VII. 83. haud dubie 
futurum est non praesens, cujus exempla non admodum anti- 
qua sunt v. ad Buttm. 224. nec imperfectum invenitur ante 
Nonnum éxgeudwvto XX. 173. ac si dave ll. 1. 61. pro uéd- 
Act Oayiaoat, ut ab EM. 247, 2. significatur, positum est, 
praesentis dawaw vestigium nullum relinquitur. Haec igitur 
ipsa simplicitate primitivorum colorem imitantur. Sed non 
eadem conditio est verborum @ujoae et xvxfjoce, quorum al- 
teri neque nomen cu7 satis convenit, neque praepositio uc, 
alterius nullum sustentaculum est praeter proprium Kuxn. Nec 
aiovyvaodar quidquam in subsidiis habet nisi andronymicum 
_Aiovuvos. “Hngy sarcire fortasse proprie significat dec 


8) Sic etiam latinum tweor videre et custodire significat. 
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moteivy, ab 677 enim denominatum est dzeag®) sive dznteor 
subula, quae etiam 77¢nt7jocoy dicitur. Appellativi xvBegvos 
auctores tam novitii sunt ut verbum xv@eorey hinc repetere 
vererer, nisi accederet latinum gubernum. Kvdoidonay et 
xvdowety tumultuari non longe distant a masculino xvdoc 
convicium. Homericum zoociy éa7jda speciem habet etymo- 
logicae constructionis; nam conjugata videntur zzovg pes et 
midov remus, remi autem cum pedibus comparari solent. De 
goay é&eoav et quibusdam aliis dicetur in Pathologia. Veram 
wpaxiay, aboiyaoFot, oxogdwaotat, etsi omnes derivativorum 
numeros habent, tamen unde derivata sint ne conjectura qui- 
dem assequi possumus. Interim haec longe superantur mul- 
titudine eorum, quorum origo aut in aperto posita aut non 
alte abscondita est, dummodo ne quis postulet ut paragoga 
aut simillimam primitivis significationem aut auctores aetate 
compares habeant. Me quidem haec religio non absterret 
quominus verba homerica gortay, Aixucyv, ovhav, épevray 
a nominibus orta censeam, quae neque ille carminibus suis 
inseruit neque qui eum in poetando proxime sequutus est, 
sed cognita habuit fortasse aut cogitatione praecepit. Ac si 
axpoxéhaivos, abpsvoxunc, dtyootatns, Ao&dmogog a unullo 
graece loquentium prolata sunt, quis ideo dubitet quin oblata 
occasione verba ficta sint his convenientia? Eadem est sen- 
tentia de significatione; nam Ivudv, onaday (prodigere) 
unovedoFae specie proxima sunt nominibus Svuog, oncdn, 
unov§ sed re congruunt cum remotioribus dvecy suffire, ong» 
distrahere sive dissipare, unoveoFac etc. Itaque etiam ze- 
Aexcy significationem habet a édexvg acceptam, formam a 
reéhexoy (7céhexxor). 


CAP. Il. 
De verbis in oa. 


Tertiae quoque conjugationis verba pleraque a nominibus 
ducta sunt. A masculinis tamen primae declinationis quae 


9) Hoc ézeag scribendum fuerit ut dpece, Séecg, siquidem He- 
rodianus 7. Moy. 30. solum xoéa¢ in eag exire dicit. 
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derivata videntur, in dubium venere; pro veaveovpevog ap. 
Dion. Ha]. Schneiderus probabiliter corrigit veavsevouevoc et 
Toogiovtar mayvvetae Hes. ad tedges referri non incom- 
mode potest. Sed plurima oriantur a femininis éxarFdu, 
yepvodw, Cnuow, Ivgdw, povadu, bildw, taividw, Tepodu, 
quibus enumerandis finem vix inveniam. Et par copia a se- 
cundo ordine: Sid Broig éx tov Biog yéyove Cram. I. 402. ut 
aveuow, SevdQdw, Edvdw, xEeQavrdw, tEexv6w—InELOW, AQa- 
yviow, Ieuehiow, xepadarow, a syntheto émegodidw. Ab 
adjectivis puris et.non puris ddaow, a&idw, BeBardw, zdev- 
Segow, xaxdw, xpataw, teleow, tanEevdw, Pavegow ce- 
teraque multitudo. Et homerica yuow , orpdow, cadw sine 
dubio ab adjectivis non homericis. Sed xagmipocg, Aidevog, 
gvoexdg et similiter tepminata in verba non transeunt; dyvac- 
Clow (xATALOLL. aMaveort. xatevoroit.) ab atouuog deri- 
vatum esse minime exploratum habeo. Composita sunt dzag- 
yarow, éxdwpidw, éxdpaxortow, licet simplicia non extent; 
decomposita aiotdw, atiudw, &vaotatow, agarvtow, svoag- 
x0w, modAdartAaotow, &xgoxvuatow vox Lexiphanea ab in- 
usitato axooxvuatog. Declinationis tertiae terminationes prae- 
ter evg') omnes ad propagandum aptas reperio yetodu, 
TOLYGW, TLVOOW, PoErdw—cvdQdw, Gdortow, avIQax0w—ya- 
v0, XVQOW, VEPOW, HlyYOwW—aivatéw, ELAtOW, TZEQATOW 
— aylvow, 6~ev0M, otaxvow —atudow, xniidow, butidda, 
quae pauca sunt ex magno acervo excerpta. Seorsum in- 
cedit youvovpat, quod non a yoru formatum est sed a plurali 
ta youra. Et idgoty ab ews compare caret. A nominibus, 
quorum primus casus in c¢ terminatur, secundus in ewe, duo 
tantummodo tagcovo Far et pvotoicFar, passivae, ut pleraque 
superiorum, adstricta formae. Quatuor verborum nihil amplius 
quam participium reperitur Sefootwuévos, mepovwmévos, teé- 
Sowpévog et tetvwuévog. Multo tenuior est adjectivorum 
proventus axoiBow, adbevdw, éaccdw, pueiow, bditow, 2) 


1) Acutadovuevos, quod codd. aliquot Lycophronis praebent, me- 
rito rejicitur. 

2) Anecd. Cram. II. 312. 10 uellw ano tov mello véyove scri- 
bendum est weld. Pro Ageiovoes avénoe: Hes. Pergerus recte agerd- 
ose scribit. 
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Evdw, mAnodw et parasyutheton, quod equidem sciam, unicum 
éodevow. Haec autem omnia nominis, unde derivata sunt, 
proprietatem servant, sive factitivam habent potestatem ut 
YOVTOUY y toodr, sive neutralem ut Gtyovy, Brody, sive con- 
juncte utramque ut ozvoiv. Sed quod in nonnullis secundae 
declinationis verbis observatum est fieri ut non tam nominis, 
unde ortum habent, quam verbi, quod huic antecedit, vim 
exprimant, id ab hoc quoque geuere non alienum est. Sic 
cGeoovry non tam cum odgog convenit quam cum oaiger, 
quod solum probant Atticistae v. ad Phryn. 85. Et Kynudooe 
Otagdeioae Hes. a proprietate nominis x»7u0¢ alienatum pro- 
piusque est verbo xv&, draxvaiew. Nec a Cevgae diversum 
Cvydoat avti tov xatéxerr, doycoar Pausan. ap. Eust. 956, 7. 
Haec igitur et talia non mirum est a nonnullis inter verbalia 
numerari ut homericum Jecdoas maga to Feivar mapayu- 
yoo Sch. Od. IX. 486. Quippe deest nomen Seudg a thema- 
tico Jéw ut a xvaw xvnLLog. Et nulla hujusmodi ratione 
motus Sch. Od. IV. 226. gore Féua dui xai xatd mage- 
ywyhv dnedw, quod illi multis aetatibus antecedit ab adjectivo 
Ojtog derivatum. Tovyw teitng éori ovlvyliag tor meQl- 
orupéver, Gada xai Bagitovoy tovye tovyers Suid. sed illud 
aeque convenit substantivo tovyoc. Et hoc transitu quanti- — 
tatem non mutari declarant xvgdw, 6rydw. Proinde owow 
quoque, cujus prima brevis est, a aivos potius quam a oivo- 
pias repetendum. "Idva Fn Toop a to tlw toanévtog tod C 
Swoinds xai mieovacu@ tov v we &lanatew alanadve Schol. 
Il. Il. 266. EM. 466, 26. quo verbo si quis unquam usus est, 
certe ab ddamadvdg derivavit, cui similia dAoqudvdc, Breedvbc 
et, ut veteres volunt, etiam catdvog, a verbis quidem origi- 
nem habent sed ipsa nullum ex se procreant verbum. Paullo 
credibilius est illud: oAexoty sive onexhovy (xataonexiody) 
ZO ovvovataltew éeyee thy Teagayeoyiy Toad tO mAéxeoF at 
Sch. Plut. 1083. hoc est wage tyv xata tnv ovvovatay nmhoxiy 
tov oxedoy Hes. s. Fuvaixec. Nulliusque nominis interventu 
diremta sunt zoiw et mo.ow, cujus participium modo legi- 
mus doréov mErouwpéevoy Hippocr. de Cap. Vuln. T. HI. 373.3) 


3) Antea p. 367. dotéoy nenguouévoy dixit, quod minus definituw 


est. Prorsus aliud valet zezg:ovwuévor. 
Lobeck. Technol. ANY 
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éxutaivy et axtatvow, quae Phrynichus idem valere docet, 
Eoeitt et spertow, xatepectow, quorum auctores parum con- 
spicui; xdztu et xvz0w avaxunow significatione transitiva ; 
gaivw et pavdw anopardw i. gq. pavegow, nisi haec ab ad- 
jectivo qavog traducta sunt. Ab his, quorum incunabula aut 
conjectura indagari aut certis indiciis demonstrari possunt, 
transeo ad anetyma, quae pauca sunt; ta yao mieiota tig 
tottng Ty MEQlonuLérwr Magcywye stor nal Neonyeitau 
avtor ovopata’ maeiota dé eimomev dtd tov &OO, Ova, 
dua Epim. Cram. I. 96. Haec eodem loco sunt quo quae in 
C. II. §. 2. commemoravi é4aw, yedaw etc. quippe eadem duas 
breves habent vocales totidemque retinent in futuro; nam 
quod Choeroboscus refert in Dict. If. 659. nonnullos faturum 
aowow scribere, id in Anth. VII. 175. sustulit Brunckius 
aeooow scribens cf. Prolegg. 397. Huic pro etymo supponi 
potest magog aratrum, de quo in postrema Dissert. dicetur. 
"Ovow Eustathius 1915, 50. ad Gv refert exemplo invalido 
USUS - tO ovovea PavEegeus Bagutovor ws ato EvedTUTOG TOU 
ova OFEv 0 0v@ Ovoow TEaQayuyor Ofc XQLVOTOOTLOY xc 
ov gice: ov teitng ovbvyiag. Nam ovortae eodem loco cen- 
seri potest quo didovtae et quia activum ovcwue indictum est, 
optativus medii jure eum accentum accepit quo duvaco signa- 
tur hoc est ovoro, ovorto, non droio ul dedoio, quanquam hoc 
quoque saepius proparoxytonon est. Pro ovveo3e autem Bek- 
kerus restituit Aristarcheum dvocav3e. Ita verbi barytoni 
Ovw vestigia omnia evanescunt. Praesentis 6vdw formam se- 
quitur futurum 6vdgouae et hinc derivata, sed ipsum non 
extat; nam “Ovottar atiatetar péuqetae Hes. post Ove 
positum Musurus temere substituit pro dvézar, quod hoc ac- 
centu cum ceudétoe congruit; sin Ovetae scribimus, accedit 
ad ordinem verbi dviveyat, +) cujus alia est significatio, sed 
quod utrique commune est wvau7y quaeritur utrum ad ornate 
évivogce pertineat an aoristus sit a thematico dove declinatus 
ut wogocunry, evoauny. Utraque autem vox dvopae sive 
Ovdouce, et dvivamar sive ovéouce (unde Overag) quo modo 


4) In Manethonis loco ad Buttm. 256. allato pro éyowzo nunc 
ovev7o restitutum est; pro ovocode Aristaen. I. Epist. VI. dverode. 


Cap.IV. DE CONFUSIONE TERMINATIONUM. 168 


in unum redigi possit, non intentatam reliquit doctorum sedu- 
litas. _Etenim illi I. C. Scaliger et alii propriam onerandi 
significationem vindicant collatis nominibus onus et 6vog (ay9o- 
goegos) cf. Doederl. Syn. T. IV. 225. hisque nostri Lexico- 
graphi connectunt wrog honos (cige7)) pretium, a quo non 
multum abest ovecag i. q. Gpedoc. Sed mittamus conjectu- 
rarum illecebras. Verbi dmc nihil extat praeter participium 
Guovrtec, sed hinc proficiscitur futurum és00w, medium vero 
Ouovmat, Get, GuEitae NON ex dudoouce contractum est, ut 
Matthiae censet §. 181. p. 405. sed ab ineffabili praesenti 
Cue ut véuco veoduat. S4i6w to xoated Lex. de Spir. 209. 
fictum est ex obliquis @Awuomae etc. v. Diss. II. §. 3. sed sat 
speciosa videtur Buttmanni opinio cum hoc verbo sumendi 
conjunctum esse avadow consumo. Nec negabitur dadvar et 
éAeiy tantum inter se similitudinis habere ut pro cognatis ha- 
beri possint. “Eyow supra rejecimus. De his breviter pero- 
ratum esse potuit sed sequitur quaestio sinuosior. 


CAP. IV. 


De confusione terminationum con- 
jugationts circumflexae. 


§. 1. Quid sit cur Graeci a gw» produxerint verbum 
guvéw, ab addy vero avdcdw et pari inaequalitate a detzvor 
dermvéw, a Odomoy dogméw, sed ab oerotoy aototcw et, ut 
universe dicam, quas leges sermonis genitores in omni hac 
ratione mutandae declinationis sequuti fuerint, id in lucem 
erui posse hoc minus confidimus quo frequentius eadem verba 
non solum in aliis dialectis aliter inflecti sed etiam ab ejus- 
dem sectae poetis ad eas, quas sibi quisque constituisset nu- 
merorum leges, varie accommodari videmus. Sed de dia- 
lectis quae dicenda sunt, Ahrensii doctae sollertiae reservo 
integra, poetarum autem quanta fuerit libertas declarabo uno 
exemplo repetito a caesura versus heroici ca quae spondeum 
habet in pede quarto—dodotn gaiveto fovdn. Hic spondei 
usus perquam frequens est sed tamen poetae praesertim po- 
steriores hoc loco saepe verba primae conjugationis quae in 

\\* 
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dactylum exeunt praeferunt secundae xvfiotee BvocoDe dedqic 
Mosch. I]. 117. époites Kadpog aditrg Nonn. Dion. I. 321. 
et in plurali égxuSioteov éddoznujeg Oppian. Cyn. IV. 264. gav- 
Acov? augi dé Tedeg Quint. II. 547. Aliter vero Homerus 
éovda tevyen xade Hl. X10. 110. éqotta Inge soexee Ul. 449. 
IV. 528. époitwr ahiodev addog Od. IX.401. xuSiorwv 29a 
xai évFa Il. XXI. 354. Sed idem tamen poeta, qui saepis- 
sime mevowgs, wévorvav, uevoiva dixit, in illa senarii sede 
maluit jevolveoy ponere, et ouoxde quidem in exitu sed 6u0- 
xdeov év weyaoorot, quo etiam Apollonius utitur 1V. 1005. et 
in tertia singularis 6uoxdeey Zowecorw Orph. Arg. 944. Ho- 
meri versui Oegoiznc—apetooenns éxodwe Il. I. 212. veteres 
interpretes adnotant Antimachum alia verbi forma usum esse 
g Ga tOt “Apysiwy éxodwer otgatog, pro quo Buttmannus 
Lexil. 1. 158. xoAmee scribendum putat syllaba media cor- 
repta; quod si ille sibi permisit, nou apparet cur non xoAgea 
scripserit, apparet vero causa mutatae terminationis si sic 
scribimus Wo 6a tot “Apyelwr éxodmec aw otgatog (avtiws) 
addita particula wc, qua Homerus illo ipso loco usus est. 
‘Ynortor legitur in dorico Theocriti carmine V. 90. et ovy- 
cvta in Rufini epigrammate Anth. P. V. 28. utrobique in 
exilu versus; epicorum, qui proprie ita appellantur, exempla 
incerta sunt; nam pro ovrvavtwrvtac Hes. Scut. 877. e codd. 
substitutum est barytonon, ovvavtntny Od. XVI. 333. ejusdem 
conjugationis esse potest cui oueeryctry adscribitur, hoc est 
primae, cujus sunt certa testimonia, in quarto quidem pede 
nveeov It. VII. 423. Apoll. 1V. 1456. Quint. VI. 341. in primo 
Apoll. IV. 845. 93]. et 1184. qui poeta in hac parte im- 
perfecta hujusmodi ponit incorrupta joeor I. 398. vxe0r 403. 
uétesov 930. exdeov Il. 246. IauBeov IV. 74. y7iFeor 93. 
GoxIeov 925. BAcoteoy 1425. nisi metrum contractionem po- 
scit Jaufevy 0’ —1V. 1192. dissimile homerici versus exordio 
wxeov 0 év—lIl. XIV. 116.1!) Quid veteres critici de exitu 
spondaico verborum quartum pedem finientium judicaverint, 
nihil sane relatum legi praeter quod de verbo bisyllabo mo- 


1) Pari inconstantia 77e¢ J” —versum orditur Il. XIII. 365. et 
Cnrée xe — XIV. 258. 
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nitum est ad Od. II. 50. éxéyeaorv ovx &Fehovon —Aguoto- 
gavng éméyowr. Hoc etsi non deterius est quam xatéxdwy 
in extremo versu ll. XX. 227. tamen non reperitur sed modo 
éméxocoy in quarto pede, quo et ceteri utuntur frequentissime 
Quint. VIII. 74. XIV. 522. Opp. Cyn. I. 433. Nonn. XLV. 195. 
etc. et Homerus ipse Il. XVI. 352. 356. idemque zyoce in 
quinto, nusquam vero éyoa vel éyon.2) Cum éeyewyr con- 
ferri potest verbum singularis numeri ézézdwy cvpéa ndvtor 
Hesiod. ééndws Ogee nvFyae Hom. cujus pluralis non le- 
gitur sed pro eo éméndeov vyod xédevdo ter repetitum Il. 
1. 312. Od. IV. 842. XV. 474. quo posteriores constanter in 
hac sede utuntur, évézdeec Callim. Del. 36. 2émaAcev Nonn. 
XLV. 112. éwéndcoy Quint. XII. 336. XIV. 528. etsi primam 
énAwucy non detrectant Apoll. Il. 152. et 645. Illi similis 
fuit disceptatio de verborum circumflexorum primae classis 
vel diaeresi vel synaeresi; I]. XVIII. 323. wetemovee Mvg- 
uuddvecot — yoa@metac fetepuwres, quod nunc obtinet sicut 
reoocepuves plus quam decies legitur, nunquam épwyes nisi 
metrum cogit, et eodem modo voee XXII. 327. sed contra 
ametdee XUN. 143. aizee XI. 258. xarexdomee IV. 118. bui- 
dee XI. 502. quae omnia a Scholiastis silentio transmissa 
sunt. Tertia admonitio spectat ad infinitivum. I]. EX. 356. 
reodgpubéuer “Extoge dt» — yoaqetae xat mtodguiCery, quod 
bis antea scriptum est iisdem verbis sequentibus III. 67. et 
169. et iterum-ad XIII. 9. congéuey 7 Aavaocoe— yoaperar 
xai conser, et rursus XIX. 30. adadxzeiv ayoue pila —AQu- 
atopayns cAalzéuer, postremo Od. XV. 393. axovéuer* ovdé 
ti o& 401) —-Agiotagyog axoverv. In hoc judicio nescio quid 
aliud sequi potuerit nisi librorum auctoritatem; nam dactylum 
a pausa, quam interpunctio affert, non abhorrere intelligitur 
ex aliis locis Il. XII. 50. dsaBasvéuev’ odd ot tnmor, V. 82. 
axoveuer’ og xe ob avdt, I. 542. dexaléuer® od O& ti ma 


2) "Enéyow (irruit) in fine versus Nic. Ther. 14. ov #£oyoy ton 
-Andddwy Hermesianax Ath. XIII. 599. A. et cum eadem vaticinandi 
significatione %yoy «eg —in principio Apollon. I. 302. sed tyeaey éy- 
duxéws Il. 454. xergéxda in ultimo Hesiod. Fr. CLVI. sed altyeoy xvi} 
rugov Hom. “Eyoae, ice, gee et vee tis locis posita sunt ut aliter me- 
trum non constet. 
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wot, V.520. codeuttzuev" et J& xai avtot. Idemque Aristar- 
chus in oratione non interpuncta spondeum optavit ay/jews 
nuata mavca scribens pro ay;eaog v. Spitan. Exc. IV. et 
ody upevae 7) arcodéodae VN. J. 117. pro odov, quod Apol- 
lonius ter in hac versus regione collocavit et ter xéag, qua- 
ter Boag ut Homerus ipse fdxag Boag svouuetwmove Od. 
XI. 269. sed non ita H. H. in Merc. 116. fcxag Bodo eidxe 
Svoate. In infinitive tamen dactylus ita praevalet ut in pri- 
mis duodecim Mliadis libris plus quam quinquaginta reperian- 
tur exempla, spondei vero vix ultra decem, nonnungquam al- 
tero sequente spondeo diwxery WounInoav X. 359. modeutlerv 
ovx siaoxeyv V. 802. et constanter zodeuilerr nde ucyecFac?) 
quod Spitznerus ad Il. Il. 3. de industria factum putat quo 
gravius labores pugnae bellique aerumnae depingantur. Sed 
cur éAJciy positam est III. 393. IX. 403. XXII. 156. XXIV. 
309. et in eadem regione 2A 9éuev IV. 247. VI. 109. VIII. 2392 
Equidem censuerim utramque formam ita pervulgatam fuisse 
ut poetae, quae se primum obtulisset, ea illico uterentur ex- 
cepto Nonno qui XIV. 300. maluit insolitam sibi infinitivi ter- 
minationem admiltere mevyguer 7) mtodeueibecy quam spondeum. 
Nec diversa mihi sententia de illo verborum circumflexorum 
genere quod, si pro epsilo primitivae positionis o breve 
asciscit, ad primam, si longum, ad secundam dirigitur syzy- 
giam. Id ubi in quartum pedem incidit, poetae liberum ha- 
bent utracunque in stilum incurrerit forma promiscue uti: 7e- 
oitoonéwr érviavtog Il. I. 295. sapatoonéwy énégecoe Quint. 
J. 946. et zagatowndc a&vIoumor Il. 1X. 946. énitownete 
uédcodac Apoll. L351. wecatownate nagecag Ill. 298. cujus- 
modi verba, quia ultra caesuram excurrunt ne dactylorum 
quidem amatores alio vertere operae habent; uetatowmdrto 
uevowwad Nonn. X. 26. éetgcnor Opp. Hal. Il. 223. V. 172. 
anotowndot Quint. VIII. 390.*) zegsctewpmoa Nonn. XLI. 


3) Pariter fixum est 70 0° ovx cxovte metéoSny sed tyes &éxov- 
tees Exeefoous Tl, XVI. 204. ete. 

4) Quod in Phryn. 581. ult. editum est rowndéode: in tpondaoFet 
mutatum est, ex antecedentibus apparet sic a me scriptum esse zg0- 
necotae in tewncodc: etc. quod non solum ad homericum locum per- 
linet sed etiam ad Apollon. IV. 165. zgozeécodae “Inowy. Hesychius 


Car. 1V. DE CONFUSIONE TERMINATIONUM. 167 


264. megeotowmearvto Quint. XII. 404. avactgwpace Opp. H. 
1.517. sed semel etiam wegrotgopéortes Quint. VI. 504. pari- 
terque pro zwtorto Il. XII. 287. Theocr. XV. 120. Quintus 
supposuit zoréovto IX. 133. eodem quo caetera loco collo- 
catum, nec aliter wetatgwyoor Rhian. Epigr. I. 17. quo fre- 
quentius est verbum non contractum étooyeee Apollon. IV. 
1266. Dion. 203. wepeteoyaovor Anth. VII. 338. P. Silent. 
Ecphr. 876. éaetgoyaorvta Anth. VI. 45. megeteoycorto Arat. 
815. vel contracto subnatuin weorteoyo cue Noun. V. 448. vzo- 
tooyowoa XLY. 131. Sed pro ozgoqowoa XLVIII. 381. scri- 
bendum ozgogéovec vel potius quo illo solo utitur czgwpiouc. 
Hinc redeo ad quarti pedis thesin dactylicam, cujus causa 
imperfecta illa a secunda declinatione ad primam traducta 
esse dixi. Sunt tamen multa quae nativam speciem nunquam 
mutent ne apud Nonnum quidem évixa, étodua, éywpwr, éw- 
mtwv, etotvwy etc. v. ad Phryn. 48. Horum thematica forma 
évixae, éJoivaoy etc. apta quidem ad declinandum spondeum 
sed aliena est a verbis quae in futuro vocalem longam ac- 
cipiunt; nam zéocor Il. XVI. 367. etsi non aliam significatio- 
nem habet quam zegjoa:, tamen natura nihil differt ab eo 
verbo cujus infinitivus est zsgcoac, imperativus autem ovzae 
itidem ut ovzavar, odtauevog non ad odtaw ovtyow sed ad 
reliquias verbi prisci pertinet, quod nemo cum teyew et si- 
milibus contendere adducetur. Sed quae aut brevem in futuro 
penultimam habent aut omnino hoc tempore carent, ea demum 
contractionis necessitate exemta sunt: éAaeyv Apollon. III. 872. 
niaev Oppian. Hal. V. 494. éozadaey Cyn. 1V. 306. goxiaor 
Od. XII. 436. taaov Hom. et alii. *) Quod autem pro éyixe 
et ceteris id genus nunquam é¢xee substitutum est, indicio 


vero pro zégetgonowytes vel Homericum zegitgonéovzes scripsit vel 
mendosam sequutus est scripturam ut Eustathius éxitpomowor ex Op- 
piani loco afferens ubi libri omnes in éa:t¢w2wor consentiunt v. Spitz- 
ner. Exc. XIX. p. UXXXII. . 

5) Barbara sunt zoosdoxcovtes Sibyll. II. 181. vixeower Soph. 
Clytaemn. v. 222. xedogcovze in Hippocr. loco ap. Galen. in Comm. 
in Med. Offic. I. 1, 634. T. XVII. P. Il. sed apud Hippocratem ipsum 
de Fract. p. 147. T. II. non sic scriptum est sed xcdogwyta. Praestat 
vero xadoogovt«. 


168 DISSERTATIO IX. 


esse debet faisse quaedam verba jam inde a principio in una 
conjugationis forma ita defixa ut a poetis numerorum causa 
immutari non possent, alia autem in communi sermone ter- 
minationem habuisse fluxam et instabilem; cujus generis plu- 
rima reperiuntur apud scriptores ionicos, partim eadem a 
poetis recepta ut mortéw, ovdéw, pleraque illorum propria 
eiowtév, tlavew, tEedevtéw, todwéw, teyeéw aliaque a libra- 
riis huc illuc tracta. 


§. 2. Hinc ad illa heteroclisiae exempla transgrediar, 
quorum aut alia est ratio aut ignota. Quod olim Od. IV. 251. 
edebatur sine ullo metri emolumento wéyvteg aynowtevy, non 
defenditur exemplis illis, quibus Thierschius utitur in Gramm. 
p. 360. cuoxdeoy et wevoiveoy, quorum causa in metro po- 
sita. Sed nemini dubium fuit uopetytac Theogn. 369. et 
tuwpevdsuevog 169. quamvis discrepans a ceteris hujus ordinis 
verbis epwperog 587. sigwta 519. qoetwr 599. pro quo 
goitéwy dicere poterat ut &zateirtes 1169. sed eodem modo 
éog, todua, épogwoe scripsit, quae omnia a scriptoribus 
ionicis ad primam transferri constat. Quare autem Theognis 
solum gopdéodae huc deflexerit, causam in praesenti nullam 
reperio nisi quod literae secu non facile in una voce con- 
linuantur; yecopempeae et pecogecogevog equidem non reperi, da- 
tivus autem AZwuc Lucian. lup. Trag. §. 22. et andum vom 
Herod. IJ. 117. primum non in @ exit sed in diphthongum, 
tum etiam necessilate excusatur; illa vero mutata conjugatio- 
nis forma evitari possunt. Pro cvdwy Quintus I. 117. in prin- 
cipio versus ovdcoy posuit nulla palam causa; nam hoc loco 
ille Homeri exemplo*) saepe quidem dactylo utitur: gee 
XIV. 279. pree V. 134. JauPee IX. 236. SauBeov VI. 236. 
XII. 359. XIV. 350. zoodeov XIIL. 487. ddemeoy XIV. 116. 


6) ‘Einguey (ante spondeum) Il. VII. 373. sed eiaety 387. dace 
VI. 53. toyew IX. 9. Iegoee locis plurimis, nunquam 9ceoee. Apol- 
lonius qoéra I. 1249. rappec WT. 457. et IV. 10. toyéuey Il. 390. toye 
IV. 1723. 249duey UT. 622. IV. 438, 229eiy IV. 761. oynoey Ill. 700. 
dwokusy 767. Andéuey IV. 15. Sedyéuey 436. Nonnus vero sine dubio 
non Joufee scripsit XLVI. 654. sed Fcupee, ut Hvdee X. 140. EGeer 
XXXIX. 313, yree XXXVI. 192. XXXIX. 4. ipsumque Ieusee XL. 302. 


* 
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yndeov 308. nunquam SapPevy etc. ut in infinitivo 2Adéuev 
V. 33. wegoguev XII. 20. viqéuer XI. 280. gpevyéuer 236. sed 
non raro etiam spondeo qodca VII. 600. ceveer I. 160. uduvery 
IJ. 44. XI. 433. XI. 104. Interim 2govdeov ab eodem Quinto 
in quarto pede constitutum supra attigi; ovdevuevog vero 
Theocr. XIX. 2. ad dorismum referendum videtur ut yooued- 
uevog IV. 53. émreduevog v. Ahrens. Dial. Dor. 311. Suspi- 
cioni propius est ozagyetoa Quint. XIV. 283. pro quo Daus- 
quejus ogaeayevoc scribi jussit, Fr. Lehrsius owagydoa edi- 
dit, et oxcotevo., quod in Opp. Cyn. IV. 342. cod. regius 
praebet Schneidero probatum. Zzpéw tamen bisyllabam pro 
epico dupa invenitur in Crinagorae epigrammate ionice scripto 
Anth. IX. 559.7) dewetoa in adespoto VI. 21. ab affectatione 
quadam dorismi, ut Jacobsio videtur, profectum, muumdeioa 
apud Hesiodum. Ex iambographorum carminibus sustuli xv- 
xevuevog Solon. XXVIII. 26. correctione facili xuxdeiuevos, 
nam illud neque ad sententiam aptum est neque convenit cum 
xvxwpevog Archil. XIV. AwBwuevog Simonid. V1. 109. euqe- 
Snoudmuevog 117. placuit tamen Bergkio XXXYV. p. 336. 4:- 
géwv Archil. LUI. trisyllabum est; sed nihil ad metrum con- 
fert 2ogw amo, quod et hoc loco legitur et XXI. (X. Bergk.) 
Tragici in canticis verba primae declinationis interdum non 
contrahunt toouéwy, xadgorvtac, sed secundae unum modo 
exemplum legimus zegevatetaorvteg, quod Sophocles ab Ho- 
mero abstulit integrum; Aeschylus vero ut homerico tAcouce 
substitueret :Agouac, fortasse illectus est similitudine adjectivi 
Tews. 

-§. 3. Verborum heteroclitorum quae non uni alicui dia- 
lecto adscripta sunt, pleraque recensui ad Buttm. p. 53. omis- 
sis dubiis aut alioqui ad probandum invalidis. Primae et 
secundae conjugationis haec sunt: Etym. Gud. p. 187, 37. 
évexotouy gunvialoy &xoawwor (nyIoatvov) — gore de nal dev- 
téoas ovlvyiag xotwm xotgs, cujus auctor nullus. Pro mzoov- 
uae Theogn. 1012. (1016.) nunc e cod. optimo receptum est 
metouopoae quod Hesychius praestat. Idem “OyIdodae otévery, 
quod ab homerico 6ySjoae non diversum videtur, ‘Potéodac 


7) Aupiooe in Cratini versu Com. T. II. 16. ad degew pertinet. 


- 
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nooxatalaupsavery cujus alia est forma xatapIateioPac ®) et 
Odcivy mwieir, pro quo Euripides éoday dixit. Verbi éwet» 
testes numero quam auctoritate graviores citavi ad Aj. p. 181. 
Kvxeiy supra in suspicione posui; dscotawevog semel in- 
ventum est ap. Philonem, multo superante circumflexi usu; 
nec commendatius est goevvety. Alioram diversa forma di- 
versum valet si quidem ex paucis, quae ante oculos sunt, exem- 
plis conjecturam facere fas est yedgy et Tedeiy haunew av- 
Seiv Hes. atodcty quod Plato idem significare ait ac zzoexiA- 
Lew, et aiodatar tH yrwoun Hippocr. pro mdaverae sicut 
Glossographi ézracodeic-Fou interpretantur ézondavaéoFar, sed 
Euripides eodem intellectu dixit dzacodety. Alia ratione dif- 
ferunt dvziteyvety et avtcteyydo9ac, nam illud parasyntheton 
est, hoc syntheton. Hinc ipsa rerum series me deducit in 
locum difficilem, quem jam olim tractavi ad Phryn. 629. de 
verbis parasynthetis, quae interdum ad terminationem simpli- 
cium aberrant. In 69x90970G» omnes Pollucis libri con- 
sentiunt, neque addubitavit Meinekius. Gom. Fr. Vol. II. P. I. 
369. sed AayoFnogr et dvopmatodnogy nunc codicum ope sub- 
lata sunt; meAodnogy Perizonius Aeliano affinxit invito; ave- 
otAdoxouey in Plutarchi loco in duas partes diremtum est et 
quod ap. Strab. XI. 920. cod. Med. praebet Seayuxouay pro 
Soaxvxoety suspicionem movet librarios in hanc partem aber- 
rasse saepius; sed quae apud epicos leguntur evxoudwy et 
xaonxouowy privilegio quodam participiis dato defenduntur 
ut evouxeeiwy, daxovyéwv. “Opotooyowy Manetho fortasse 
sumsit ex homerico loco ubi olim cuaztooydwrta scribebatur 
nunc divisum ut zédw tooneacdat. Pro aunyaréovtog Zow- 
tog Theocr. XIV. 52. ex codd. nonnullis adnotatur @unyo- 
vyOEvtos et aunyavoortog, quod ad GLnxavowress inclinat, et 
hoc in Anth. et ap. Oppian. legitur, sed cunyaréw praetulit 
Nonnus Dion. XL. 39. et Par. X. 21. “EgeSodigdow in om- 
nibus libris Aristophanis scriptum est sed apud Simocattam 
pro éoeBodrpartes in duobus éoeBod:qpodvteg v. Kuester. ad 


S) Cum illo conspirat Waégvee peo xiloct, pro quo xtj7OKOF ce 
scribendum videtur, nam poiver xtwuevos idem est quod 2ooxata- 
Accu Beaver. 


Cap. IV. DE CONFUSIONE TERMINATIONUM. 1714 


Suid. s. 247enovovy. ‘Iegogortéy non locupletiorem aucto- 
rem habet quam ovegavogortéy. Koopogvody ex uno innotuit 
scriptoris ecclesiastici loco. @®gevamatay semel inventum in 
N. T. sustentatur antecessione nominis poevamarne.°) In EM. 
152, 30. anowd GFua devtégag ovlvyiag— xai anolveicFat 
agapetodat facilis est correctio émowéeoIet. “Avagutéy 
et dexiedav Lexicographi nostri confinxerunt ex temporibus 
obliquis, qui ad praesens primae conjugationis referri pos- 
sunt. Schol. Il. XV. 635. 16 dgootiycer BaoBaody now sive 
Aovvotos, qui haud dubie 6“oozeyzee melins esse judicavit; 
sed vulgatum Epimerista Cram. J. 391. synemptosi simplicis 
verbi excusare videtur égoziyowrto éott devtégag culvyias: 
(xai yao addayod gnow) atév Ouootiyaec’ et similem 
ambiguitatem verbi aroduéw et atoduaw a Grammaticis com- 
probatam esse 1. c. ostendi. Sed et in hoc libri discrepant 
et omnino hunc ad secundam declinationem transitum non 
publici saporis fuisse multis rebus cognosci licet. Hine pro- 
ficiscor ad commutationem conjugationis primae et tertiae: 
ZEovdevety et eovdevodv, Odoxavtely et Odoxavtovry v. ad 
Phr. 524. wvdciodac et uvIodvaFac semel lectum apud Aeschy- 
lum ideoque a Schneidero addubitatum, duoque Herodoti pro- 
pria gacteyeiy et xataucoyely, quae si saepius legerentur, 
ionica dici possent, sed illud semel scripsit, crebrius waote- 
your, neque gagyety alibi legitur; nam pagyovuevog Pindari 
ad «aoyovy referri potest; pro xevzodv Herod. Ill. 16. libri 
non pauci et sat boni xevzoovy praebent. Soovrar mevyee 
et “Evconuévog teSoouv8nuévog Hes. huc referre nolo quia 
illud a covg, hoc a barytono oow declinatum esse potest ut 
aéoae sive ahjuoe ab dw, dedanuae adaw. Necad rem per- 
tinent, quae Nicephorus Gramm. §. 135. p. 139. non specie 
solum sed etiam significatione distincta esse doeet: deaqogos 
Onuacia tov Onuatwy dtapogovs moddaxg motet tag ovtv- 
ylas, TodEnoat MOAEMMOaL, xvoHoaL xvowoa etc. Exemplis 
tertii generis prius allatis adde BgiuovoDae nat Borrjoce 


9) Sic et invanctns, fervanatys, ooxeneins et nisi conjectura me 
fallit, qedopxomerns , quod in Anth. V. 161. reponendum arbitror ote 
uw vBotler Mvdius—ovon pil? 2%& anetne. 
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Phryn. App. 30. x»00dy et xvicoovy cvaxnoowoa, hoc vul- 
gare, illud poeticum; omaoyarvay et onagyavovr, vegy et 
quod pro hoc legebatur Arist. Nubb. 1120. veov», quorum 
illud peculiariter de renovatione agrorum dicitur, hoc universe; 
homericum aziuay et judiciale aziuodv. “Eyyvar et éyyvoir 
cognata quidem sunt sed ita ut in altero magis vis nominis 
éyyvn apparet, alterum autem, quod éyyvzovr scribi solet, pro 
éyyvaditey ponatur. Sed weoeyyvacdar et, meceyyvovodac 
discerni non possunt. Alia in diversis dialectis domicilium 
habent: iv&» et iveiv, noodotat et eocovoda, artiay avte- 
oFae et avtcovaFae, quae ionica sunt, doricum vero xomvaoat 
v. Ahrens. Dor. p. 182. Horum omnium in utraque conjuga- 
tione eadem est potestas etsi nonnulla a diversis partibus 
orta sunt, 700d0Fa ab joo, EcoodtoFae ab Ecowyr ut édat- 
tour, “ecovy, Caetera supra allata. Praetereo multa, quorum 
aut exempla rariora sunt quam ut siguificatio judicari possit 
ut dgovay et dpovov0etat, VxEQop~ovoioFar, Koretar ieoag- 
tar et Kowwoato xadizowoato, Hes. aut scriptura non satis 
explanata. '°) Sed non praetermittere possum drovy et dnicv. 
Etenim homerica dyjsowy et dntdwyto summo jure non ad 
Oniaw referuntur sed ad dyed, quia apud poetam édjovyr et 
OnwSérvtes legitur saepius, nusquam vero dnicet, Onsaeay vel 
simile quiddam; neque dubitem quin Quintus indidem traxerit 
dntowrte VII. 554. Apollonius vero non solum dvobrtes dixit 
sed etiam dzjcaaoxorv a Oniew declinatum; hoc autem a dns 
et dni duci potuit ut a djoig dnoiw dnoiew, a uvg un- 
vieo unviae, vel etiam a dnile (daitw, ovvdaitw) ut apoeito 
aporaw, xanvilw xannaw, waotitw uaotiew. Verum non 
Ontowrto solum per se ambiguum est utri conjugationi attri- 
bui oporteat sed etiam nonnulla alia eodem modo dilatata, 
quae priusquam examinem, de hac epenthesi disserendum est 
copiosius. Nam Thierschius in Gramm. §. 220. pro operis 
amplitudine in homericis substitit exemplis. 


10) Pro reuywuevos Maneth. I. 160. Riglerus zevyouuevos scri- 
psit, pro édvcoouce Eur. Hel. 950. Hermannus édydoouce, quod Euri- 
pides ab epicis mutuatus est potius quam ut édvéodae fingeret. Si 
tamen illa sincera scriptura est, exemplum sumsit a Somcoouce et 
noweoouce V., 4 Phryn. 204. 
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CAP. V. 


De verborum secundae et tertiae classis 
diectast. *) 


§. 1. Verborum in aw derivatorum notum est apud poe- 
tas epicos tres reperiri formas, integram, contractam et ex 
contractione dilatatam; quaraum altera omnibus verbis con- 
cessa est') reliquae non omnibus. Ac primae quidem per- 
sonae tria sunt apud Homerum exempla, unum integrae formae 
veeetocn Od. IX. 21. duo dilatatae Guxzow Od. XIX. 72. et 
yedow Od. XXI. 105. quae non fortuita videtur differentia sed 
usu quodam sancita; nam yvacercw etiam Nonnus dixit XXII. 
95. varetcerg Opp. Hal. 1.411. vocetgee Apoll. III. 313. Noun. 
XXIV. 25. XXVI. 239. XXXII. 52. vaceccovoe Hom. Hesiod. 
H. H. in Ven. 259. Opp. H. I. 114. Dionys. 822, verecdan 
Nonn. IH. 363. XX. 240. vacerawy per omnes casus ii, 
quos nominavi, poetae nullo alterius formae vartdw, vete- 
tags etc. interventu. Ex quo perspicitur cur Grammatici ho- 
mericum yvavetawoan, quod nemo posteriorum imitari ausus 
est, non ex varetowoa sed ex vatetcovoe conversum dixerint 
trope dorica. Quanta autem est hujus verbi in una forma 
stabilitas, tanta religione Homerus verbum 2é continet in 
altera; nusquam enim écecc, écet, écey reperitur sed ubique 
éaag etc.?) nisi metrum contractiongm poscit. Verum ean- 
dem esse etiam aliorum quorundam constantiam, exemplis plu- 
rimis demonstrari potest; quae ne mole sua legentes obruant, 
per classes distribuam. Prima continentur verba homerica, 
quae a posterioribus perpetuo usu celebrata et semper eodem 


*) In seqq. omittam notationem locorum, qui in Thes. indicati aut 
omnibus noti sunt. Et compositis praepositiones, ubi nihil ad rem 
pertinent, detraham. 

1) Nimis scrupulose Wernickius ad Tryph. 684. Neandri, inquit, 
correctionem yowyv epica dialeclus non accipit. Tooyvres Homerus 
dixit, yooow Theognis 264. neque ullum est verbum, quod contrahi 
non possit. 


2) Hoc écey, sicut cyacoder et citetacdae post Homerum in de- 
suetudinem venisse videtur. 
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modo scripta sunt; ex eo quidem genere quod Grammatici 
epenthesi subjiciunt, haec: ayogcaodae Hesych. 7yoe0wrzto 
Apollon. Nonn. XXVIL. 243. aoyahde et aoxadowor Nic. Al. 
124. Orph. A. 644. et saepissime Apollon. Quint. Nonn. ya- 
your el yavowoa Oppian. Anth. yeAdw Anth. Pal. X. 71. Plan. 
CCXLVIL. yeAdwor Callim. Dian. 149. Nonn. XI. 283. XX. 62. 
et aliis locis, yeAdwy Orph. Arg. 445. Nonn. XI. 98. XVII. 
247. Musaeus 67. (yedawy edit. Basil.) yeddwvteg Hesiod. 
Nonn. XV. 119. XXX. 119. yeddwou XV. 304. XXXL. 82, 
Anth. VII. 668. IX. 447. quibus praeter doricum yedcorce 
Theocr. I. 95. unum repugnat yedcee in epigrammate ignoti 
versificatoris Corp. Inscr. T. I. n. 1147. nam quod pro ye- 
Acwvta Anth. VII. 59. Planudes yedcovze scripsit, auctori 
imputari non debet. Cavxocy Hesiod. Quint. VII. 488. Nonn. 
XIV. 84. yAavxiowor Oppian. daxeowor Quint. V. 247. dandwr- 
tat 249. decxavowar Arat. édetxavdwrto Apoll. dnecdwr Quint. 
IV.177. Opp. Cyn. II. 246. Nonn. XVII. 253. dnecdwytar Apol- 
lon. etAvqdwv Hesiod. Nonn. VI. 148. XXX. 81. gouxardcy 
Quint. VII. 18. edyezdwrto Apoll. edyetdaodoe Oppian. Fad- 
muowy Arat. toxavady et toxyavowy Nic. Th. 471. Opp. H. I. 
287. Dionys. 778. Quint. II. 339. xeyyodag Quint. II. 652. 
Opp. Cyn. I. 506. xayyeddwor Ll. 80. xayyadowyr. Apoll. xa- 
tynmeedcorto Quint. 1V.404. xeeuowrvto Nonn. XX. 173. xvxdwv 
Nonn. XXIX. 168. Aogezretowy Hesiod. Apoll. Maneth. Sibyl. 
HI. 22. Aauzetowoo Orph. Lith. 89. Aczowy Callim. Nic. Dio- 
nys. Quint. Opp. Cyn. IV. 129. et al. unticaodae et unye- 
veaodar apud eosdem, zapqarvowoe Dionys. 530. et saepis- 
sime participium zeugardwy Quint. VII. 2. et alii, dbuzcwoe 
Nonn, XXXVI. 405. 6uzdwrteg Quint. IX. 373. Nonn. X. 272. 
XVII. 354. P. Silent. in Auth. 1X. 658. évéewoa Nonn. III. 
92. covydw Anth. V. 227. tevydwper Nonn. XLII. 297. cov- 
you XI. 238. madnowy Joh. Gaz. Ecphr. 23]. (IL. 6.) Nonn. 
XII. 306. axgopadnoiwoa idem, guordwr Hesiod. Nonn. XV. 
118. Opp. Cyn. Il. 245. Quint. VII. 324. et quod ad ultimum 
reservavi 69éw omnium tritissimum perque omnes, quoad fieri 
potest, personas modosque declinatum nullo unquam ad primi- 
geniam formam reditu. — Ex altero genere huc pertinent 
tAcovtat et tdaecIae Dionys. 853. et Apoll. If. 847. IV. 479. 
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xoadcdoy |. 522. Opp. Cyn. IV. 410. xeadcorer 1. 91. vdAcer 
IV. 219. ddcovoe Ul. 281. tacwy Anth. VI. 175. diacovrtec 
Theocr. XXV. 70. Tryph. 610. dAdovoa 421. vAcery Opp. Gyn. 
1. 448. cui quod in cod. supra scriptum est vAcev, Schnei- 
derus comprobat sed exempla illa infirmant. 

Hactenus enumeravi verba homerica; nunc de lis agam, 
quorum usus post Homerum increbuit sed terminatio nihilo 
secius immutabilis est: évdecec Opp. Cyn. IV. 81. evdicecy 
Christod. Ecphr. 121. évdccovteg Nonn. Par. I. 196. XX. 14, 
et aliis locis a Ruhnkenio collectis v. Matthiae Animm. ad 
H. Il. p. 459. otadaee Apollon. IV. 1064. Anth. IX. 208. Opp. 
Cyn. IH. 370. IV. 198, et 324. otadcovos Androm. Galen. T. 
XIV. p. 37. Nonn. XXXVIIP 434. vtadaovoa Plan. CLXX. 
Nonn. XIV. 174. Christod. Ecphr. 110. ozadcovra Anth, V. 
237. quorum immemor Vossius in Arat. 965. oraddwrta edi- 
dit; yAocovor Opp. Hal. I. 24. Nic. Th. 569. Anth. XII. 195. 
Nonn. XXXI. 211. XXXII. 37. yAocery Anth. XIV. 126. cum 
participio yAocwy, yAocovoa Nic. Th. 30. P. Silent. Soph. 289. 
Nonn. XIV. 74. nunquam vero yAoowree, quod Graefius XLVI. 
389. vulgato yAocovts praeferre meditabatur. — Ad alterum 
genus, epenthesi affectum referenda sunt agoece Opp. H. 1. 
771. agerwy V. 183. Quint. VI. 221. Nonn. XXXVII. 300. 
agotowoe I. 153. yadnvtowy Oppian. Anth. Ioann. Gaz. 225. 
ggevdidwot Opp. éosvIidcwr Noun. govFocowoa (2oev.) Mus. 
161. svduwrv Arat. Apoll. Opp. pro quo in Thes. perperam 
evdcawy scribitur, xatngidwy — odwoa Quint. et saepissime 
Nonnus, *) xeddcrtae Apollon. IV. 500. xedcevidwor Opp. xen 
Lawviowy Nonn. axgoxedaniiwr Hom. xedaviowoa Io. Gaz. 
1.334. Aoydwoe Quint. IL. 76. Aoysdwrteg Opp. Cyn. Hl. 454. 
Tryph. 187. pevdowor Nic. wvdowoa Apoll. mAadéwoe Apoll. 
Nic. oporyag Opp. Cyn. III. 308. pro quo Schneiderus opocyé 
incuriose edidit, opgeyowrtes Christod. 105. omecyéwoe Apoll. 
II. 1258. Nonn. I. 352. XII. 317. 

§. 2. Non exiguus est numerus verborum quae ab aliis 
aliter ac ne ab iisdem quidem semper eodem modo formantur. 
3) Keanacwrn Paraphr. XX. 13. vel pro xarygidwyr scriptum 


est vel pro xatwmiowyv7:, quo Quintus utitur. Idem vitium in Dion. 
XXXVI. 701. correxit Hermannus. 
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Homerus quidem uno modo arti, erytiomy, avttagy, artt- 
aaote locis plurimis et aequaliter plerique insequentium Nic. 
Th. 77. Arat. 1014. Opp. H. I. 325. IIT. 242. Quint. WI. 59. 
IV. 191. Nonn. VI. 25. et all. locc. eademque forma Apol- 
lonius circiter vicies usus est sed idem bis, quod mirum, pri- 
mitiva aveicec IV. 1675. et arrecoeto I. 804. quicum discrepat 
evto@to I, 470. Ejusdem inaequalitatis reus est Lithicorum 
auctor, si Guqageaectc scripsit 522. et déuqapowy 248. auqa- 
gaaotot 187. quae verbi forma ab Homero prodita multo 
plures habet testes auqagegs Noun. XXIV. 298. agowor Opp. 
H. V. 239. apédwr Anth. XI. 366. Quint. IX. 246. Nonn. XI. 
168. agéwoa XLI. 406. Christod. 109. Homerica Sidwrtae 
et @c@ato adoptarunt Apollonius et Oppianus Hal. II. 48. TIL. 
284. sed Nicander Al. 361. anteposuit integrum frcoro. -Pro 
Bocovoe Coluth. 329. Bekkerus recepit codicis Mut. scriptu- . 
ram Soowoa, idque unicum verbum est, cujus regulam a gram- 
maticis traditam inveninius: tag etoxes tov tig MEWTNS 
aubvyiag ot “Iwveg deatgover, poovey georéwy' Bowy dé 
ovx &Féhet OraigetoSau ta yao tig devtépag PEvyovot try 
dtaigeow mhiv Gdiywv Joann. de Dial. 374. qui quod de 
Sodwy dixit, idem valet de ceteris inclinamentis; nam Home- 
rus idemtidem Boe, Boowor, Boowrta, et ad hoc exemplum 
ceteri Arat. 1003. Nic. Al. 457. Bion. I. 24. Apoll. I. 1272. 
Quint. I. 322. Focovor, quod Wellauerus Apoll. II. 395. ex 
potioribus libris pro yoaao: (sic) reposuit, congruit cum ho- 
nericis yodoluey et yocorte, nec discrepant yodecg Anth. 1X. 
70. yocet Mosch. Ill. 88, Opp. H. IT. 407. et doricum yocorte 
Mosch. IH. 24. a quibus dissonantia sunt participia yoowyr, 
yoowrtes, yoowoa apud eundem Homerum ejusque sectatores 
Quint. VII. 342. Nonn. XI. 355. Anth. IX. 481. Sed pro yoowoa 
Anth, Vil. 467. in Plan. yocovoa scriptum est. Pro deydwvze 
Arat. 912. ante Vossium legebatur deycovte, cui et libri re- 
fragantur ct tria alia poetae exempla. Ilomerus uno loco 
Od. VIE. 319. utitur participio eigedccwy et &eddwy sed aliter 
infinitivo éAcgy, cujus supra decem sunt exempla; ad Od. 
VI. 319. ubi é4éwoe vulgatur, adscriptum est tuvég eAacace 
avti tov élavveoe de qua subjunctivi forma postea dicetur. 
Quae vett. edd. Hesiodi praebuerunt éAcecy et 2€Adovor, nunc 


® 
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exemta sunt, sed post eum haec forma increbescit éAdéw Apol- 
lon. ILL. 411. é&cdee Anth. XIV. 14. 22aovce Maneth. VI. 634. 
Sibyll. Ill. 239. 24awy H. H. in Merc. 343. ‘Tryphiod. 625. 
éiaovteg Arat. ILI. Apoll. Hl. 80. et 375. Man. VI. 407. 
zicovoa Emped. 343. Callim. Lav. 141. rarius 2dce Anth. 
Plan. 336. gdAcwrvteg Opp. H. V. 242. 260. 389. Cyn. I. 267. 
gdowore Il. V. 435. sed idem in utroque carmine etiam altero 
utitur 2Acee Il. I. 203. IV. 378. edaocey Cyn. IV. 72. éhaovtec 
Nl. Wl. 574. quibus in locis nulla est librorum - differentia. 
Praeter gov et égagoFec poetis consueta sunt égcw Bion. 
XVI. (XI. Mein.) 2ocovoe Opp. Gyn. I. 238. sed tertiae ra- 
tionis unum habeo documentum éggcaode homericum, pro quo 
apud Hesychium égceo3e scriptum est. “Edoeces Theocr. XVII. 
19. dubito num alibi reperiatur; nam ut Homerus édgcdwrto 
et édorcaodae frequentavit, sic etiam Apollonius illud sae- 
- pius, hoc semel scripsit 1. 328. et activuam édgedwy II. 1039. 
III. 170. Orph. A. 802. Nonn. LV. 75. XXVII. 242. Coluth. 15. 
Edotdwoa Jo. Gaz. 1. 70. ‘Eyucovoe Anth. V. 288, sed éuce- 
oFcae et Eweowvtae Hom. Apollon. Callim. Nonn. X. 326. XXII. 
37. “IySvcortes Hesiod. sed ixvaq Hom. et Opp. Hal. I. 426. 
nec minus cum homericis xegowrto et xepaaots, cumque xe- 
oowot Auth. XIV. 133. discordat xsgeawy Nic. Al. 321. Ko- 
Oust, xouowy, xouowoa apud Homerum, Apollonium, Theo- 
critum, Opp. Cyn. I. 209. Nonn. XII. 164. XUIT. 324. XVIII. 
249. XLII. 109. ita inveterata sunt ut nullum alterius scri- 
pturae vestigium emergat;. quodque in cantilena illa Ana- 
creontia LXII. (LXIV. ed. Mehl.) legitur xoucez, ne minimi 
quidem momenti instar habet. Kudzsaovoa in H. H. in Cer. 
170. Vossius suspicatur in xvdsowoe mutandum esse, quia 
hoé et xvdidwy nunquam inveniatur, sed PRsistit xvdscesg Co- 
luth. 117. et Apollon. IV. 283. qui tamen in I. 174. ad home- 
ricam formam revolvitur qua et Hesiodus et plerique recen- 
tiorum usi sunt Quint. I. 145. V. 88. Nonn. VIII. 389. XLVI. 
880. etc. Aliquanto crebrius est weedecee H. H. in Ven. X. 3. 
Orph. Lith. 244. Anth. IX. 157. X.6. H. H. in Bach. VII. 14. 
sed id quoque pars major poetarum homerico more figurat 
uewdeags Apoll. I. 129. uecdeag Opp. H. HI. 228. weediowy 
et usedtowoa Theocr. VII. 20. Opp. Cyn. 1. 15. Il. 246, Nonn. 


Lobeck. Technol. VW 
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X. 291. Coluth. 37. MeonuBordwvrog Apoll. Il. 139. veonu- 
Beraortog P. Silent. in Anth. IX. 764. Sed Nicander in ung 
adeo eodemque verbo ita fluctuat ut modo zedowor scribat 
Ther. 427. modo medcec Al. 125. pro quo Moschus nedac 
posuit II. 4. Integram et illibatam formam servat meAcec 
Arat. 74. et 271. Opp. Cyn. & 514. Hal. V. 115. wedaovor 
I. 489. wedawy V. 443. oracul. ap. Porphyr. V. Plot. p. 12. 
redcovoa Nic. Al. 498. medcew Opp. V. 496. ut dubitari pos- 
sit num recte Schneiderus in L. Il. 431. ex duobus codd. 
receperit zeddqr, quod in H. H. in Bach. VII. 44. nec alibi 
scriptam est. IZegdovor et megdwy, quae Hermannus ad H. H. 
in Merc. 133. verbo transitivo megaoae attribuit, aut oculos 
meos fugerunt aut non leguntur omnino; sed modo wegaqy 
pro zeovavac Il. XXI. 454. Intransitivam per omnes aetates 
unam habet speciem zegow, negag, mepagy ap. Hom. Arat. 
Apollon. Orph. Lith. 575. Opp. Cyn. II. 218. Quint. Hl. 51. 
Maneth. I}. 89. quorum tenorem interrumpit zéeao» Hom. et 
Anth. App. CCCLXXIX. covzouv negcder couata navta Béln: 
nam hoc non alia ratione accipi potest quam Quint. XIII. 96. 
uediae die vita méencav: sed de Nonn. I. 125. toior eos 
neoowy ambigas licet utrum sgopégwy edens significet an 
neoaivwy. Homerico oxeowor Theocritus XVI. 81. substituit 
oxerccovos sed illius ductum sequitur oxendwrvteg Nonn. 
XXXVII. 556. Sxecovoe Orph. Arg. 1130. Wernickius ad 
Tryph. v. 372. dubitabat an oxcowoe scribendum sit quo Ho- 
merum, Apollonium, Quintum et Nonnum uti ostendit; sed 
idem tamen Apollonius oxicse probavit 1. 604. et praeter eum 
Nicander Ther. 30. Anth. X. 13. oxccecy Arat. 736. P. Silent. 
Soph. 656. ox:dovoe Quint. I. 479. ox:covoe Opp. Cyn. II. 
993. Hal. I. 625. oxcorto Ill. 467. sed oxtow»tae Aratus 
399. Eidem Arato placuit céscgece: scribere 331. cui con- 
venit participium oezgecovre Apollon. Il. 269. Nonn. V. 269. 
XXXVI. 357. cecgeaovoa Joann. Ecphr. 347. sed cecgedwr- 
tog Opp. Cyn. IV. 338. Schneiderus edidit Brodaei conjecturam 
sequens pro cergudertog. XStexycse Hesych. EM. et Suid. pro 
usitato afferunt sed poetae semper altero utuntur ozeydwos 
Apollon. Arat. Orph. Lith. 269. Nonn. XXV. 399. XXVI_ 223. 
éotiyowyvto Hom. Nonn. Paraphr. IV. 206. XXXIV. 255. In 


‘ 


Car. V. DE DIECTASI. - 179 


Orph. Arg. 1139. e cod. Mosq. pro t74e9dovta nunc ascitum 
est t7AeSdwrta idemque Opp. Hal. Il. 418. e libro Sylburg. 
convenienter dativo v. 53. Sed in hoc verbo Homerus ipse 
parum sibi constat; nam in Iliade semel t7jAeScorteg legitur, 
in Odyssea bis tjAeFowsrta, in utroque carmine saepius t7- 
Ae9owoa. Sic et apud Quintum modo 27As9dwrta I. 399. 
modo tyAePaorta IV. 424. IX. 198. XII. 121. apud Dionysium 
1079. tydeFaovoe et brevi intervallo post t7AeFowoe 1127. 
sed singularis numeri unum modo cognovi tyjdeIcee Anth. 
IX. 437. et 663. Tooyae. Mosch. VII. 15. Arat. 227. too- 
yawy Anacr. XXIX.6. Maneth. VI. 75. teoycovoe Maxim. 5. 
Io. Gaz. II. 68. multi et saepissime in quarto pede, de quo 
jam dictum est, sed zgoydwor idem ille Aratus tribus aliis 
locis, teoyowon Nonn. VI. 235. XVIII. 2. Xadeovor Nic. 
Al. 439. yaddwoe Opp. H. II. 451. postremo participium (nam 
alium modum non reperi) yvoewy Theocr. XXVII. 49. et plu- 
ribus locis quos Wernickius indicat ad Tryph. p. 169. in 
Adnot. et yvodwoa Tryph. 343. si hoc recte pro yvodecca e 
cod. restitutum est. Ab his angusto intervallo disjungo verba, 
quorum exempla minus densa sunt partim ejus figurae, quae 
contractionem antecedit ao:d:ces Hom. Bgicer Hesiod. &go- 
torcovte Callim. Dian. 161. csAdovteg Hesych. csdcortog Nic. 
cedcew Gregor. Carm. Il. p. 43. ed. Bill. partim ejus quae 
contractionem sequitur: &eayvcowy Ioan, Gaz. Ecphr. I. 343. 
aoayytowoa Nonn. XX XVII. 14. Buddwoa Nic. yAaydwy Anth, 
IX. 384. yaverdwrto vel yavosowvteg Theocr. yeetrtdwoa 
Anth. App. CX. desdidwoo Toann. Ecphr. Il. 46. (666.) deg- 
xiowvtae Hesiod. éyyveg Anth. Plan. CIX. 2yyvaac3ee Hom. 
guzcoldwvto Hom. éavdcowy Apoll. IIL. 519. quod Meinekius 
Com. Fr. Il. 751. paulo audacius in éziyvodw» mutavit; Ce- 
Adwoa Nic. Th. 252. xan»o0wor Apoll. xagdidwrte Nic. Al. 
19. et 594. xedevtcowy Hom. xviodtowrteg Theocr. xvg- 
teowrteg Maneth. Ac90woa modvirdog Hesych. uadxidwy 
Arat. uaotidwy, paotiydwy et uvdscowrteg Hesiod. unvidwoe 
Apollon. gavéq Nic. Th. 383. dxgsdwrto Hom. ézcoxgiswot 
Nic. dgytdwrtes (pro deyealorteg) Maneth. IV. 299. nauga- 
Adwrteg Apollon. et Erycius v. Jacobs. Catall. Poett. Epigr. 
892. mziavowvtae Hom. mvevotsowy Anth. X. 382. dhaxdav 
Yn 
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Opp. Gyn. I. 281. IV. 367. vsaxtiomrteg Quint. Il. 375. 
natewoa Aral. povdovrtes Tryph. 616. pAddr et plrdédwoa 
Nic. ®dcddcvto dreomcvto Hes. poueae Opp. Cyn. ¥. 490. 
gpuidowoo Arat. xoddwr Nic. Th. 140.+) Verboram, quae 
in hunc coetum confluxerunt, pars longe maxima ex parti- 
cipiis constat, quae num ex se nata sint generatione, ut phy- 
sici vocant, aequivoca an ceterordm modorum exempla com- 
munis Graeciae ruina oppresserit atque obrunerit, quaerere 
insolentiae est. Sed illudtamen multis rebus cognosci potest 
poetas de versa concinnando satagentes, ubi adjectivam non 
in tempore sese offerret, sine intervallo participium arcessi- 
visse sic ut scenici deum ex machina solent. Nec ullum ge- 
nus vocabulorum a librariis saepins confusum aut ad digno- 
scendum difficilius est. Apud Homeram quidem II. I. 157. 
ovped te oxtoerta Iclacoa te Hyiecoa Aristarchus edidit 
oxtowvta, quod nemo probavit; nam et concinnitatem mem- 
broram turbat et activa forma oxo Homero inusitata non 
minus quam 6xodc, cujus participium AéIog dxerdcw» Apol- 
lonius in Lex. quasi homericum affert fortasse memoriam se- 
quens, nam apud hunc 6xgioerte legitur. Quod Schol. Od. 
IV. 227. pro pacepaxa pntidevta scribi ait untiowrte, sen- 
tentiae repugnat. Sed num VI. 87. édvné6wrta (etuate) scri- 
batur an quod Schol. gvacerra, nihil interest, nisi quod 
adjectivum semel legitur idque in extremo demum libro. 
Gravior vero est doctorum dissensio de Hes. Sc. 289. ubi 
aristarum capita crassescentia vocantur xopvyedwrta nétnda 
vel at in aliis libris scriptum est xogvycserta, quorum neu- 
trum probat Goettlingius; ,,nam xogurderta, inquit, unde 
iota habeat, non apparet, xopvycowyta autem et xopwridwrta 
(nam haec quoque affertur lectio) habenda essent in desi- 
derativis ut padneedwrta Hom. quorum nullus hic locus est; 
,hinc puto poetam scripsisse xogvywerta aut xopurnerta. 
Equidem neque xogvvderta rejecerim neque xopumdwrta. 
Nam illi simile est égocdeecg iota epenthetico auctum ap. Nic. 


4) Synn6wvt0 souny Zcupovoy Hesych. ex poeta epico sumtum 
videtur, qui vel oyzdwyto scripserat id est douny @auferoy 100 
onnecdae vel nriowyto. : 
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et Antipatr. et xogowerg Orph. Lith. 492. cui dabito num 
recte xogonerc substitutum sit;*) homericumque teeysoecg a 
teiyog multo potius quam a ceydoy derivatum Acovaoum 
tod « EM. 756, 17. *) desiderativae autem potestatis verbum 
ab illo loco alienum non esse ostendit putadiaé puddowoae 
Arat. Kogvvweig certe repugnat Grammaticorum praecepto 
adjectiva in wecg exeuntia antepenultimam longam habere 7) 
quae syllaba apud antiquiores quidem poetas in primitivo 
xoovyn semper brevis est ac si in xoguvidets et xoguriagy 
producitur, necessitati servitum esse apparet, sed pro xogvu- 
vdevte, Si nihil aliud suppetebat, adyv xoguvevyta dici po- 
terat ut Awredvvta. Pro goyatowyte non uno in loco scribitur 
éoyatoevta damnatum Bernhardio ad Dion. v. 65. et Meinekio 
ad Theocr. VII. 77. neque ego usitatum fuisse defendam; 


5) Agitur hoc loco de lapide cui in epigraphe capitis nomen est 
xooupwdns, quae terminatio consuetudini propior sed vis eadem est. 
Sic se habent #udeco et Guwdns, Podders et FoAwdngs, Savatos et Fa- 
vatwdns etc. cumque poetico illo xogureers, si Tesiodus ita scripsit, 
congruit xopuvwdys apud Theophrastum. 

6) Similiter iota abundat ante terminationem secundae declinatio- 
nis qorxeovs Aristot. de Col. V. 795. a. 2. et Bareayrovs. 

7) “EAepwecs montis nomen in codd. Aristot. rectius scribitur ‘Ela- 
posts ut Tuévses, “Ypoe. In Epim. Cram. I. 12, EM. 34, 39. et Gud. 
Zowers aut in Zgrorwerg mutandum aut prorsus delendum est; quis enim 
credat Grammaticos, quum ayes vel drweig afferre possent, voca- 
bulo ignoto et regulae contrario usos esse? Nec ullum ejus vestigium 
apparet in praeceptis antiquorum Herodian. 7. Moy. 14. Excc. Cram. 
HI. 401. Kegwero xsowecon Theodosius commentus est Gramm. p. OS. 
Asyorv viodes Botavodes Hes. literarum ordo indicat Asyoey scriben- 
dum esse; quod sequitur -Zeyofoas xetexonuodels huc mutandum vi- 
detur Leyogoous xataxommodelons, a Azosut Fvos PudEes, xQVOS xEUVOETS. 
In Nonni Par. (non Dion.) XVIII. 127. sidov éyad derdowevtos ouéorroy 
Evdo9. xynov, Passovius 2ym expungens duos in principio spondeos 
compegit, quod Nonno inausum et intolerabile; nal vusfwy reais 
ovros IX. 95. non sic scriptum esse oportuit sed ut XIII, 128. viv 
nis aviodnov. Wernickius correxit sidov 2ya dgvoevros. Nec alie- 
num fuerit edov dy Jdoudevtos vel dooosevros. Non magis probari 
possunt euvdowers et drvwerc, quae edd. vett. Nicandri et Eurip. prae- 
bent; nam eadem adjectiva in yers et wets terminari non constat. In 
Nonn. Dion. XXX. 56. editionum vett, una Avcowevt, altera duconevte, 
Graefius Avoowwrt. 
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nam ab @yxvdog quidem et similibus propagantur cyxvddecc, 
Bootdets, dovdiyderc, dadadderg, xaprcvdoerc, Aadoets, ue- 
ade, Uniivostg, Sevderc, OBouucetc, vnrecoets, sed ab éoxa- 
tog éoyatiog ut ab Votatocg votattoc, ab aliis eodem modo 
terminatis pecodtiog, devtatiog, vetatiog, dooattoc. Pro 
ayAvoevte Arat. 912. duo codd. ayAvdwyte praebent, quod 
Vossius praefert; cecocdevtog Opp. Cyn. IV. 338. Schneiderus, 
quia alibi non invenerat, in oaegedwrtog mutavit, yAcerte 
Nic. Al. 110. in yAccwyte sed hoc auctoritate codicum, nam 
ad sententiam utrumque pariter aptum. In Ther. 252. yec- 
ueoin Caddwoa yedata si scriptum esset Cadosooe, tantum- 
dem valeret; ac nescio an hoc interpretatus sit Scholiogra- 
phus yoritovoa wo7eg xovog Cadoev. Pro Bedyor ayyoréorta 
Maneth. I. 317. Schaeferus cyyovderta optavit, Riglerus ayyo- 
yvowvta. Tryphiodoro 343. Wernickius e cod. restituit yvo- 
dwoay yao ouBoeov pro yvodecoay. Sibylla si saperet, non 
dvvauig gAoyéovoe se scripsisse affirmaret III. 72. sed gdo- 
yOECOR. 

§. 3. Trium formarum, quas verba secundae conjuga~ 
tionis per vices alternant, duae modo concessae sunt iis quae 
in ow exeunt, contracta et distracta; quae vero contractam 
natura antecedit, non legitur nisi forte in duobus modis obli- 
quis; agdovoe admisit poeta deterrimae notae Gregorius Naz. 
Carm. Il. 43. Aratus vero certissime non tuzdovoe scripsit, 
quod Vossius ei tribuit v. 169. (171.) sed diphthongo ov in 
w corrupta tvadwor, ut Eratosthenes Fragm. p. 144. ed. 
Bernh. mvodwor, Apollonius 1. 196. eedwor, Callimachus 
Fragm. CLXXXIII. eodem intellectu gegowot, Dionysius in 
Bassaricis ap. Steph. s. Zagoavia—nénia yuvaixes xpoxdw- 
ow id est xgdxag éufaddovor. In passiva forma aorepdwr- 
tae Arat. 548. et djcowrtae apud Homerum et Quint. IV. 244, 
Nusquam vero aodsic, aedey vel simile quidquam. Partici- 
piorum nominativi G@edwy Hes. Opp. 448. fedwy Anth. XV. 
n. 41. cundwy Nonn. Vi. 21. Ioann. Geom. Paradis. XLVI. 
433. per se ancipites si ex indicativo, ut par est, aestiman- 
tur, non évzedeig sunt sed ex contractis orti. Et hinc pro- 
ficiscuntur obliqui aedwrta Nonn. 1X. 236. dxedwrse Quint. 
Il. 397. usoowrvta Maneth. IV. 65. cf. Praefat. areodcree 
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vow in Gregorii epigr. Anth. VIII. 91. Jacobsius interpre- 
tatur menti quae dat quasi alas ut a mtepdw ductum; Mu- 
ratorius vero ztegoervte edidit. Reliquorum modorum exempla 
ita rara sunt ut regula non appareat. Subjunctivum non con- 
tractum cod7¢ legimus Hes. Opp. 479. sed codd. praebent 
optativum diectasi effectum ceoqc. Hoc Hermannus appro- 
bavit, cui non opponam quod Goettlingius infert, Graecos hac 
optativi figuratione non usos videri quia eadem sit subjunctivi 
' facies. Etenim hac ambiguitate etiam tertia persona numeri 
singularis laborat quae in tribus modis eadem est. Neque 
non dubito num modi dubitativi secunda persona in ome exiens 
reperiri possit. Interim optativum quoque hujusmodi demon- 
strare non possum, nisi forte latet in Nicandri Ther. 81. sz 
hindotg evngea yvie. In cod. Paris. scriptum est Auc@ng 
quasi optativus verbi Auzaw atticus. Id autem admitti nequit 
quia Aczcw habet intransitivam significationem tod Acagdr 
eivot, hic autem locus flagitat activum ungere. Quocirca aut 
Aurcoorg scribendum, quod Schneiderus ex compluribus libris 
recepit, aut, si optative forma nativa non conceditur, Auzowe 
a verbo dinow, etsi hoc alibi non invenitur sed Acwaivw et 
Adinatw. Si dAuwogs legeretur, is subjunctivus foret similis 
Aristarcheo oogic, si Aug, alteri Aristarchi scripturae cagg 
y. ad Buttm. 296. Verbi medii optativus est yoA@zo Theogn. 
v. 325. pro yodoito, ex yodoorto contractus ut ceu@eo. Multo 
crebrius sese offerunt secundi ordinis optativi per omnes tres 
formas vagantes; frequentissime quidem primae yvaletcors 
H. H. in Cer. 39. gecoe Opp. Hal. III. 48. é’aoe Man. VI. 
711. yororer Hom. yoaoute Anth. VI. 237. épcoere Callim. 
Fr. CVI. yodotey Hom. yodoto9e Mosch. Ill. 3. teoycorvto 
Arat. 815. Secundae auc Theogn. 107. soeung Hom. auger 
et oxcot@ev apud eundem, ad haec 6g@ro et Bimato. Tertiae 
dpdwte, TEVYOMeEr, svystowunv Hom. Ggo@wo (sic) Maxim. 389. 
avtio@to Apollon. unyavdqmto Oppian. Hal. IV. 439. etc. Sub- 
junctivorum item forma triplex in usu est; naturalis tgoyay 
Man. VI. 86. izzanoe Arat. 794. oxecenoe 863. xpeuanoe 
Nic. Fr. Il. 42. meganoe Maxim. 503. et 378. dueSsdcnoe in 
cod. Vat. Apollon. III. 879. pro deEsAaayot, et yeda7n Mosch. 
I. 20, nuper assumtum pro yeAag. In passivo éAenzae Oppian. 
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H. Uf. 14. gecertee Bion. VII. 1. Altera contracta at xéy 
&a¢ Hom. et cee similia; tertia poetice diducta eb x” ectes 
Od. XL. 110. ede”? &y megdwor Oppian. H. 1.49. o—e” d6edwat 
Quint. XIII. 167. et alia pluralis numeri, unum medium Hes. 
Opp. 240. Sctig aditoaivn xai acdécIala unyavaatae hoc est 
Unyavantat. 

§. 4. Si quis exempla hac disputatione comprehensa a 
capite usque ad extremum relegerit, intelligat necesse est o 
micron et alpha breve ante w et a longum non aliter inter- 
seri nisi hae longae vocales conflatae sint ex brevi vocali, 
quae ad substantiam verbi pertinet, et monophthongo diph- 
thongove, quae ad terminationem, dg¢—w 6e0 6o6w, 0g¢— 
etg b0GS Oedas, 69a— ovaolL— dEdwoL, OEdotte—OQowte, SI 
vero duae breves in unam longam confluxerint, nullam fieri 
interpositionem nisi consonantium pondus accedat. Itaque 
deaatoy non dicitur, quia 6e&zov ex Ogaetov contractum est, 
et sic ceterae pluralis personae praeter ultimam quae diphthon- 
gum in paralexi habet. Eademque ratione totam excluditur 
imperfectum, quia literam alpha brevis insequitur vocalis ut 
vicoy, et imperativas communis formae, non atticae (ut av- 
ttowrvtwy) postremo participii genus neutrum ut t7AeFcov 
Hom. oradcor Arat. 962. non oradcwr. Huic regulae quae 
adversantur perpauca sunt et non magnae auctoritatis: 2ozve 
tovyowusy Orccdonv Nonn. XLII. 297. quod pro conjunctivo 
haberi potest ut méze oneiguuey aooveag v. 288. duoque ad 
Buttm. 28. allata, gAcare et doaare. Tertiam personam Butt- 
mannus in Gramm. I. 482. Homero inserere meditatus est; 
nam in Od. XX. 347. of dé yvadmoitoe yehoiwy addotolotct 
scribi jubet yedwur id est éyédwy (éyédaov) quia yedorgy non 
ridendi habeat significationem sed jocandi. Verum hoc ex 
uno illo H. H. loco nequaquam clare apparet et si quod fuit 
inter utrumque discrimen, tamen non necesse est ab omnibus 
constanter custoditum esse. Participiorum vero casus obli- 
qui dgdwyrtec etc. duplicem excusationem habent, unam quod 
@ nominativi oedwy similitudine abstrahi non potuere, alteram 
quod vocalis fulcitur positione ; idemque fit in personis verbi 
passivi, cum in indicativo praesentis djoradcoIwy, aycacds 
et gecaode, tum in imperativo éyreaoIwy, xepaacIuy, 
ininitive uvoag3at, aiticaoFac, et in imperfecto nycacIe, 
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nyopdacds, avtidacde, xEQowWrto, Hyogdwrto, quae omnia 
sunt -ejusdem Homeri. Primae vero personae, cujus termi- 
natio est aouac, exempla nulla, tertiae et numero pauca et 
minime antiqua Bovxardarac Nic. Al. 221. eicopdéatac Oppian. 
Cyn. Il. 67. Grph. Fr. If. 12. unyoveaton Sibyll. V. 125. et 
171. quorum verborum haec una forma versui non repugnat. 
Verba tertiae declinationis quum non in a@ et w sed in os et 
ov contrahuntur praeterquam in nonnullis personis conjunctivi, 
natura sua ab hac epenthesi abhorrent sed interdum tamen 
huc relabuntur per quandam quasi synecdromen ut Gramma- 
tici volunt, dodwoe ut dodwor, Sntomer ut tevydw@erv. Causa 
forsitan fuerit persona tertia, cujus ad cogilatam speciem 
aedovot si quis animum referret,- nihil admodum intererat 
utruam consonam refractariam in diphthongum mutaret ago- 
ovoe (ut tgevoe teioe) an in vocalem longam agowor (ut tgaor) 
sed hoc praeferebatur ea re, quod aodovoe omniaque non 
contracta a consuetudine abhorrent. ; 

§. 5. De nonnullis controversia est utri ordini adscri- 
benda sint. Homeri verba goyatdwrta, éoyatowoa et éorea- 
cowvto Buttmannns §. 105. Adn. 6. a praesentibus in ow 
exeuntibus repetenda esse statuit quia a nominibus éoyaztog 
et ozoatdéc propagata sint. Mihi tamen omnem verborum 
hujusmodi perlustranti nullum obvenit quod cum illis et etymi 
ratione et significationis perfecte congruat. Nam ab his, quae 
cum goyatog maximam similitudinem habent mtuatoc, vora- 
TOG, UNatog, vyatoS, véatog, ugoatog aut nulla sunt verba 
aut in evw deducta. XzeatovcIae semel legitur nec sine 
codd. dissensione sed terminatio a sententia loci Aeschylei 
non aliena; SzeatcdoIar cum Wataodae (v. Diss. IX. §. 3.) 
hactenus congruit quod utrique communis est character ver- 
balium, alioqui ignotum. De illis quidem Grammatici morose 
tacent, neque de goyatéwyto, xatnmiowrto et dvdwot Con- 
silii sui copiam fecere. Illi in Prolegg. 522. apposui nomen 
Zoyatns et éexatn ab cigyw derivatum ut ab &mtw eanatn, 
quo deducimur ad praesens goyataw, ut a vatétng vaetcu, 
Aapmétng (xaddidaunétns, éordaumétig) Acunetcw. “Aniew 
non extat nisi in Gloss. Graecolat. 721@oae vero apud Hip- 
pocratem intellectu quidem neutrali sed hoc non obstat «us- 
minus huic verbo activa quoqne concedatur simmiheato:, a 
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mitescendi notionem, quae homerico verbo subjecta est, n7ed- 
oFa. et 7nmovoFae pariter conveniunt. /vdwor, quod illi 
interpretantur sic dvny &yovot, propter hanc factitivam po- 
testatem probabilius ad duvow refertur quam ad dvaew. Veri 
simile est haec omnia ab antiquis Grammaticis curiose quae- 
sita et disputata esse, sed nobis nihil amplius innotuit quam 
illud minusculum adnotamentum Schol. 01. Ill. 266. a6 soi 
otiyow eotiyoour (sic) éoreywiueFa (sic) géotiyowrto’ cui con- 
trariam sententiam profitetur Eustathius p. 179, 34. wg tod 
oteiBw 6 aogtotog zottBov xai wéddwy devtepog otiBW, aD” 
ov && avadgouig eveotwg devtégas culvyiag 6 ottBw, ovtH 
otelyw otiyw gotcyowrto et Suidas Hesychiusque Xreyoee 
mogevetac, quod fortasse poetarum epicorum aliquis scrupu- 
loso illi égooteyaec assimilavit. Alia conjugationis indicia 
desunt, neque argumentum praebet significatio; nam oziyowar 
et de euntibus dicitur Orph. Lith. 269. Mosch. II. 138. ubi 
Meinekius ex optimis codd. ozeiyovoe reposuit, et de rebus 
quae xat& otizov collocatae sunt gyyol éx axting ébeins 
otiyowot Apollon. I. 30. ay dé yevei telotoyoe éxdtegde 
megrotiyowow Oddrteg Nic. Th. 442. »je¢— negrotiyowow 
duoBadig yeitoveg addndyos Nonn. XXVI. 222. utrumque 
congruens homerico égozydwvto. Id secundae conjugationi 
attribuendum videtur; nec minus, quod semel legitur, éye7- 
yogour, etsi éyenyogaw non magis notum est quam éyenyo- 
gow, sed solum éypyyogéu et id apud scriptores non ad- 
modum antiquos. “dygcowrta tadgov id est ferocientem Opp. 
Cyn. ll. 49. pro quo in nonnullis codd. et edd. é&ygccorse 
scriptum est, in Thes. perperam ad ayo.dw refertur. Koo- 
xowot in versu Dionysii supra ad xgoxdw revocayi, sed *Q0- 
xowrteg xogueBoe Nic. Fr. 11. quam pro xgoxéCovreg vel xQ0- 
xdevtes positum sit, convenientius videtur verbo xgoxéw, quo 
Thes. caret. Hujusmodi captiunculas ille plurimas objecit: 
Otay oxpowor vel oxvgdwat Bdeg Ther. 75. a verbo ignoto 
axiggy vel oxcgodv, duoque synonyma ocxotéwor Alex. 33. 
pro oxotovrtae sive oxotodividoe positum et inolopdwoa 
oven pro Copdecoe vel Copoesdng Ther. 337. Quippe Coma 
et oxorgy non leguntur alibi, Copoi» autem et cxorody signi- 
ficationem intransitivam non habent; sed fortasse a poeta 
huc deflexa sunt ut wedaiver interdum dicitur pro usdaveiy 
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v. ad Aj. p. 383. Non minus ambiguum est zortowoa ce- 
Anyn Arat. 795. cujus verbi nullum alind exemplum in promtu 
habemus, sed si aestimemus ex simili t2tidwoa cednyn 788. 
ad toctew pertinet; nec diversum praesens habere videtur 
diydwoc cedijvn 799. quae ab eodem diyctouéyy vocatur, sed 
dcyaw ipsum nunquam in conspectum venit et potest intelligi 
luna sese dimidians éavtyy duyelovoa sive diyovoa a verbo 
dtyow, quod semel reperi in Hippocr. de Nat. Oss. p. 511. 
T. 1. 79 nrarizig — édcyoIn scinditur in Thes. omissum; 
idemque principium convenit passivo dryowyzo Apoll. IIL. 1614. 
Ac nescio an duo fuerint verba significatione discreta, unum 
intransitivum yavg@y, cujus usus pervulgatus est, alterum ya- 
vovy illustrare in Arat. 189. o¥ yy mwodloi aoréges yavdwot. 
Vana vero illa est Eustathii suspicio p. 1618, 52. 76 agdw- 
ow &oixe devtégag sivarovbvyiacg’ nv O° dy xadagds teitNs 
eineg éypageto aedovor, nam goeaw verbum nullum est, pro 
a&edovot aut aeodae dicitur aut cgdwor. Ac mirum est cur 
Lexicographi éde&éwyto in H. H. et Apollon. non sub 2e- 
Ecovae referant sed thema comminiscantur inauditum degico- 
Har. Quod vero Hesychius suppeditat eyowrto ovvexadnvto 
fortasse ex libro vitioso sumtum est; nam Aoydo3ac significat 
tO stg Aoyov avyxadfjodat. 

§. 6. Haec verborum secundae et tertiae conjugationis 
amplificatio, de qua tam multa diximus, quo nomine appel- 
landa sit, nondum satis constitutum est. Veteres in duas 
abeunt partes. Schol. Il. IV.1. nyogdavto éx tod jnyoewrto 
dtoupéoes ) ucAdov énerSéces, nisi pdddov 7 éevFéoee scri- 
psit.*) Quam hic epenthesin, Eustathius vero p. 30, 40. 2a- 
oévFeory vocat, a Schol. Hes. Opp. 179. adjectio dicitur: 
tnheIow meosdnxn ws 6e0w, ab aliis pleonasmus EM. 633, 
12. dnd tod dgaorte de@te xai mleovaou@ Sgdwrte et p. 
178, 33. apowrta mleovacuds tod o, p. 492, 50. xayyaddwor 
mheoveou@ tod o soutixds. Alteri nomini favent Schol. 
Od. V. 377. addw diaigectg tov aA, dt6 xal Baodvetat, et 
ad v. 129. ayacde wo dvvacds* duvatas dé xai paxedr 
elvas’ olds yag tO xata diaigsoey ayaaode. Et EM. 637, 39. 


8) Populariter loquutus est Schol. Il. Ll. 387. vacérng varews edt 
dinigéoee yastéw, non ignorans hoc esse 1d éviedts. 


@ 
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mitescendi notionem, quae homerico verbo subjecta est, 77c1a- 
oFat et nnutovocFac pariter conveniunt. Avowor, quod illi 
interpretantur eic dunvy @yovot, propter hanc factitivam po- 
testatem probabilius ad dvow refertur quam ad dvaw. Veri 
simile est haec omnia ab antiquis Grammaticis curiose quae- 
sita et disputata esse, sed nobis nihil amplius innotuit quam 
illud minusculum adnotamentum Schol. 01. Ill. 266. ano soi 
otiyow eottyoovr (sic) éotiywpeda (sic) éoteyowvto’ cui con- 
trariam sententiam profitetar Eustathius p. 179, 34. we tod 
oteiBw 6 adgtotog éotiBov xai usddwy devtegog otIBa, ag” 
ov && avadpouns évectas dsutégag ovbvyiag 6 ottBw, ovtw 
atsiyw otyd gotryswrto et Suidas Hesychiusque Zeeyaee 
mogevetar, quod fortasse poetarum epicorum aliquis scrupu- 
loso illi dégooreyeee assimilavit. Alia conjugationis indicia 
desunt, neque argumentum praebet significatio; nam ozyowoe 
et de euntibus dicitur Orph. Lith. 269. Mosch. II. 138. ubi 
Meinekius ex optimis codd. oze/yovor reposuit, et de rebus 
quae xata otizov collocatae sunt mnyoi én axting éEsing 
otiyowot Apollon. I. 30. & dé yerety toiotoryoe Exategde 
meorotizowow Gdovteg Nic. Th. 442. vieg— neguotiyowouy 
auowBadig yettoves addnjdnot Nonn. XXVI. 222. utrumque 
congruens homerico égoz:yowrto. Id secundae conjugationi 
attribuendum videtur; nec minus, quod semel legitur, éyo7- 
yooour, etsi éyenyogaw non magis notum est quam éyenyo- 
gow, sed solum éyenyogéw et id apud scriptores non ad- 
modum antiquos. “4ygsowyta taveov id est ferocientem Opp. 
Cyn. Il. 49. pro quo in nonnullis codd. et edd. dyg:aorvsa 
scriptum est, in Thes. perperam ad cygidw refertur. Kgo- 
xowoe in versu Dionysii supra ad xgoxdw revocavi, sed xgo- 
xowrteg xoguuBoe Nic. Fr. I. quum pro xgoxiCovtec vel xgo- 
xoertes positum sit, convenientius videtur verbo xgoxaw, quo 
Thes. caret. Hujusmodi captiunculas ille plurimas objecit: 
Stay oxigdwoe vel oxveowae Boeg Ther. 75. a verbo ignoto 
oxipay vel oxigovy, duoque synonyma oxoréwor Alex. 33. 
pro oxotodvtae sive oxotodedor positum et vaolopowoa 
oven pro Copdeooa vel Comoerdng Ther. 337. Quippe Copay 
et oxocgy non leguntur alibi, Copot» autem et oxorovy signi- 
ficationem intransitivam non habent; sed fortasse a poeta 
fuc deflexa sunt ut usdaivery interdum dicitur pro usdavety 
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v. ad Aj. p. 383. Non minus ambiguum est te:towca oe- 
Anyn Arat. 795. cujus verbi nullum aliud exemplum in promtu 
habemus, sed si aestimemus ex simili txz:dwoa oednyn 788. 
ad torte pertinet; nec diversum praesens habere videtur 
diydwoa oedrjvn 799. quae ab eodem dryatouévn vocatur, sed 
diyaw ipsum nunquam in conspectum venit et potest intelligi 
luna sese dimidians éavt7y duyalovoa sive dcyotoa a verbo 
diyow, quod semel reperi in Hippocr. de Nat. Oss. p. SII. 
T. 1. 9 nmarizig — édiyw9n scinditur in Thes. omissum; 
idemque principium convenit passivo d:yowrto Apoll. Ill. 1614. 
Ac nescio an duo fuerint verba significatione discreta, unum 
intransitivum yevey, cujus usus pervulgatus est, alterum ya- 
vovy illustrare in Arat. 189. o¥ pv woddoi aotépes yavowst. 
Vana vero illa est Eustathii suspicio p. 1618, 52. 76 agow- 
ow zorxe devtépag elvacautvyias’ nv 0° ay xadagac teitns 
eineg éypaqeto aodovor, nam docw verbum nullum est, pro 
cedovor aut apgovoe dicitur aut agowor.. Ac mirum est cur 
Lexicographi éde&cdwrto in H. H. et Apollon. non sub 4e- 
Ecovuce referant sed thema comminiscantur inauditum degtao- 
tae. Quod vero Hesychius suppeditat Zeyowrto ovvexadnrto 
fortasse ex libro vitioso sumtum est; nam Aoyado3ac significat 
tO sig Adyor ovyxadijodat. 

§. 6. Haec verborum secundae et tertiae conjugationis 
amplificatio, de qua tam multa diximus, quo nomine appel- 
landa sit, nondum satis constitutum est. Veteres in duas 
abeunt partes. Schol. IL IV.1. nyogdurvto éx tot jyoewrto 
dtoupéoer H uadddov éverSéoet, nisi waAAov 7 ercevFéoee scri- 
psit.*) Quam hic epenthesin, Eustathius vero p. 30, 40. za- 
oévFecrv vocat, a Schol. Hes. Opp. 179. adjectio dicitur: 
tnhedow meocdyxn wo 6gdw, ab aliis pleonasmus EM. 633, 
12. a6 tod decorte 6owte xai mheovaoud oedwrte et p. 
178, 33. dpowrta mleovacpds tod 0, p. 452, 50. xayyaddwos 
mheovacu@ tod o soutixds. Alteri nomini favent Schol. 
Od. V. 377. aidw draigectg tov aAd, dtd xai Bagdretat, et 
ad v. 129. ayacde wo divacde* dvvatae dé xai axodr 
elvat* olds yag tO xata dtaigsow ayaacde. Et EM. 637, 39. 


8) Populariter loquutus est Schol. Il. Tl. 387. vacécyg vorerws wordt 
Srarogoee vastew, non ignorans hoc esse 1d tvtedés. 
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EJog gotl TH Torney ta Ojjuarta tng devtévas outvyiag dtc- 
Avetv ets bio a, wy tO wey TEQ@tOY_ ouvectaduevoy , tO 0& 
devtegov éextetaévov xal ovy ti) & yoapouEevov, Opaas, 
6ecéq *®) sed neutrum nomen satis definitum est. Nam dialy- 
sin sive diaeresin vulgo vocamus diphthongi vel monophthongi 
in breves vocales dissolutionem dijhog déchos, xothog xothoc, 
atae catac Vv. ad Buttm. 124. quibus ded, quia w integrum 
permanet, simile dici nequit.'°) Pleonasmi autem nomen 
tam multas res tamque dissimiles complectitur ut ipsum de- 
finitione indigeat; neque convenit cum illo Techuicorum prae- 
cepto of mAeovacpol tov tovoy ov uetaBaddovae Apoll. de 
Adv. 570. “Howdtavdg Aéyee Gt 6 mAeovacids tov obxEtov 
tovov gmvdcooe, 7 Jé dtaipecig GAAcooe: EM. 614, 40. quam 
regulam confirmat Epim. 316. duobus exemplis ex hoc ipso 
genere verborum repetitis 7yogdwyro et éocace, idemque 
etiam in nominibus gows, Jowxog observari monent.'') De 
nostris doctis aliqui hanc epenthesin epicam nuncupant nomen 
a potiori, ut dici solet, sumentes; nam exempla, nisi librarii 
identidem lapsi sunt, fines epicorum exceduut: cumapdmoc 


9) His in Edd. antiquioribus iota saepe deest, saepius etiam in- 
finitivis , quibus Wolfius olim illud addidit, postea detrahi jussit in 
Anall, p. 425. T. H. oeéy ex oecey ortum ratus, idque in Homeri 
editione sequutus est Bekkerus. Sed fuisse ullum tempus quo Graeci 
docey pronunciarent aut ita pronunciatum esse meminissent vereor ut 
probari possit. 

10) Similes essent infinitivi uveaode, eiyerccado, unyavanodes, 
si alpha postpositivum breve esset, quod veterum Grammaticorum 
antesignani una voce conclamant: 1 yee sig Fee anaggupare teltyny 
ano téhous Eyovta ofeiay pilei 100 télous Bonyuved$at, tIECFcu, Sv- 
veodae Sch. Hl. VI. 268. Is fuit antiquae disciplinae rigor; nos affecta 
alio atque integra et nativa moderamur sono. 

11) Regulae obnititur Sch. Od. XIE. 417. 16 Seefov (sulphuris) é 
and tov Féiov xata duclgeoy, dia if die dipdoyyou; gapuiy (ovr) bu 
nisovacuos gett 100 € we Seg, nam substantivum 9¢eroy proparoxyto- 
non est, eodemque accentu notandus videtur nominativus adjectivi 
Seeing Opp. Cyn. I. 18, id est 9éecog et substantivi yesters Nic. Ther. 
I9, id est yeere. Sed oredendwy Hes. netenvos sive netesivds et Kou- 
payenvos Dionys. 877. ne accentum retraherent, fortasse character qui 
dicitur prohibuit. KAnndwy eta non ex abundanti additum habet sed 
pro xleqdoy dicitur ut wsvownnot pro uevorvénor v, Spitzn. ad IL. 

AV, 82. 
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Aret. Diut. Sign. IL. 4, 141. a@eqagqowrta Cur. Acut. Il 3, 
267. yavowrtes Sign. Diut. I. 8, 94. pnyorcacdac Hipp. de 
Humor. p. 124. T. I. évmzewrza in Aristippi epistola dorice 
scripta IX. p. 16. ed. Orell. et tertiae conjugationis @&cdwrte 
in Anonymi Dissert. III. in Opusc. Moral. Orell. 222. ut ea 
omittam quae Buttmannus ex Herodoto attulit. Res tamen 
dubia propter crebras librorum discordias et multo frequen- 
tiorem contractionis usam, a quo cur aliquoties discessum 
sit, cansa nulla apparet. Interim poeticae quoque figuratio- 
nis ratio explicari non potest; nam quo loco illi gdow, gdags 
ponunt, eodem conveniunt éAaw, édcerg, et vicissim quae ne- 
que integra versum intrare possunt ut éAdouey, neque con- 
tracta ut 2&sdouer, a&edare, his illud fomentum non adhibent. 


CAP. VI. 


De verbis in wt. 


§. 1. Ad multiplices illas thematis interpolandi rationes 
accedit transitio in eam conjugationis formam, quae a Tech- 


nicis tertio censetur loco. Hujus tres sunt terminationes 72, 
cue, vuc, omnes illae verbis adjanctae et duae priores 
puris quidem praeter difw dilnuoe, nam axyvacdnur') et 
si quid hujus simile Aeoles finxerunt excludit operis dispo- 
sitio et ordo praescriptus. Sed verba in vue alio loco ab- | 
solvi in Diss. XI. §. 4. De reliquis, quae olim praelibavi 
ad Butim. p. 70. hoe brevior nobis sermo erit quia omnia 
eadem via decurrunt a verbis vel barytonis vel perispomenis, 
quorum nonnulla permanserunt integra, pleraque dici desita 
sunt sed cognoscuntur tamen ex modis temporibusque deri- 
vatis. Ex barytonis igitur primae conjugationis duo in nus 
deflexerunt déw didew didnt, cujus unum legitur tempus im- 
perfectum édidny, et Féw teFéw tiFnuc, totidemque in di- 
phthongum contracta gw eiud et sic, cujus prima positio &o 
eo non extat in sermone graeco. Multo plura vero a secunda, 
quorum nonnulla afferant EM. 202, 20. Cram. IV. 210. 2c 


1) Circumflexo ayvaléw nihil habeo quod componere possim prae- 
ter dubium illud ég:cyoaode:. Nam dilm Sityucs dwersa wor, 
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RimMAnl, YOO xKiYONUL, TeETEw nNinmonut, quorum primitiva 
praeter yoaw e nostro conspectu oblitescunt, tum @iSnue, 
zitonu, didgnue, nisi infinitivus aodcdecrvct, ubicunque de- 
prehenditur, in dodpdver mutandus est, et medium Irayce, 
cui convenit aoristus z:tac, étato sed epsilon praevaluit in 
antepositis ézopes (mtéw) atégoy. Eademque utriusque vo- 
calis vicissitudo ‘cernitur in aliis conjugatoram goeéw geels 
éuveepoavac, quod codd. optimi Aristotelis praebent, cezogy 
titgavar tegéoas tégetooy V. Diss. V.§. 4. Adnotam. et non- 
nunquam etiam in iisdem éeiAdee Herod. VIL. 39.2) suzee- 
mAeig Hippocr. de Morb. Il. 226. T. II. et alibi v. ad Buttm. 
274. guninoeic in tribus codd. Herodoti convenienter etymo 
émoee sive énpeoe, mée9w etc. De duplici verbi gui et 
jut themate quid Grammatici opinati sint, loco hujus rei pro- 
prio dixi Diss. I. §. 8. — A verbis tertiae declinationis He- 
rodianus 7. Mov. p. 23. docuit unum esse didwus, ipseque 
Choeroboscus Cram. IV. 342. non ignoravit yiyvous, titewue 
et cetera verborum defectivorum complementa ab Artigraphis 
introducta esse. Idem Herodianus iuz, quod Apollonius as- 
sumsit propter iz7, tuer, tyvac, ingenue repudiavit arzumento 
haud invalido quod verba, quae ancipitem in stirpe habent, 
nungquam in we traducuntur; nam IIvuuévn ovver7 Hes. in- 
dicativo destitutum est, épvzo Hesiodi praesenti. Itaque etiam 
ab fw mitto non potuit derivari iuc, sed deverticulo opus 
fuit, quod praebuit paragogum iéw. 

§. 2. Sic ipso rei ductu pervenimus ad alteram classem 
quae ex paragogis in ew et aw nascitur. Lexicon de Spir. 
204. iéw méunew ag od tnu. Schol. Il. XIL 70. déov 2ozi 
t diw Bagvtovoy nodvd moedtEegoy mEeQguonaodat Ya anote- 
Aéon to ding, && ov tO évdtecav xai dizvtat. Quemadmo- 
dum igitur in primo genere verbi barytoni vocalis thematica 
cum ea quae terminationem meram et simplicem eue ome or- 
ditur, in monophthongum cogitur, sic in hoc alpha et epsilon 
paragogicum. Sed deéw tamen non reperitur et omnino duo 
modo sunt quorum triplex species demonstrari possit, unam 


2) Hoc retinuit Dindorfius in loco ipso sed in Comm. de Dial. 
Herod. p. XLII. quae commodum affertur, omnia ad unum exemplum 
‘seribi jubet. 
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aw, aéw et Gnuc, quanquam céw quoque tollitur imperfecto 
deces in den mutato, alterum % unde compositum dqéer et 
alia v. Diss. I. §. 4. téu v. Diss. VI. §. 1. et tyme, quod non 
prostheticum iota habet ut toznue et fatopar, nam hoc con- 
sonis modo anteponitur vel simplex vel cum consona verbi 
prima conjunctum, sed nativum, nisi origine prius fuit &, 
cujus simulacra sunt fatura 7ow, dvnow, avéow. Haud dis- 
simili ratione cum Dé (ciFnuc) constat Oinus now, O17- 
oat mcorjnooe Hes.*) cujus praesens non aliad fingi potest 
quam Svéw. Ex iisdem vocalibus conflata sunt eiw 16 20- 
Oevouos et eis, quod si interius scrutamur, relinquitur unum 
elementum vel epsilon éw vel iota iw, v. Dissert. I. §. 4. 
sed harum vocalium atra principalior sit, haud satis convenit. 
Ab illo derivatum est imperfectum Eiev érogeveto Hes. xa- 
setev Hesiod. Sc. 254. et Einue rogevouoe Hes. quorum se- 
cundum tamen alio mutat Hermannus, primum et tertium non 
suo loco scriptum est sed post Ecdugaddog h. e. *E9vg. et 
facilis correctio vey et tue, cujus certum indicium praebet 
infinitivus éévae et optativus ¢e/jy Hom. minus certum medium 
teuce. Id enim plerique doctorum praeeunte Brunckio teuac 
scribunt quia id non tam eundi significationem habet quam 
appetendi et properandi v. Goettling. ad Hes. Scut. v. 65. et 
qui laudantur ab Ellendtio in Lex. Soph. T.I. 507. Veteres 
vero utramque eidem assignant verbo et hinc etiam nomen 
diptoton ‘oz7g repetunt, totyte dou mage to éévac Sch. Il. 
XIX, 8. dotyte yauwy — mogeia, jyouv ev ovrddw yduwy 
maoa to iévae Sch. Aesch. Prom. 558. idtns maga t6 teaFae 
EM. 473, 7. nec dissentit Herodianus 7. Moy. 33. etsi nul- 
lum extat nomen in otyjg a verbo traductum v. ad Buttm. 
Al9. — Keituce veterum nonnalli e xégouce sic ut wicivy e 
mAéov contractum, alii ex xedouae concisum volunt ea ratione 
qua olouae otoe Cram. II. 146. Battmannus vero 1. 492. 
perfectum esse statuit reduplicatione privatum xéxeuac, cui 


3) “E9nxev énotnoev, agp’ ob xar S£o1g 4 notnorg naQ’ “Adxaty 
EM. 319, 30. Gezjo nocxtns Hes. Si Sefnuc scriptum esset, cum éfnue 
conveniret. Pariter fluctuant Zavdy, eiavov, iavoy a simili principio 
Em Evyvue ducta, et déog Slouce delopuon. “Intns tokotns, toBodos Hes. 
si et spiritus et accentus recte se habet, compositum est ut iaqdrvg, 
si inzys scribimus, cum fnue (énow) convent cf, Prol\. BV. 
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adversatur accentus participii. Mihi subesse videtur xéw, 
cujus participio utitur Homerus G000 xéWr, xaxKELOYTEG EBay 
eo intellectu quo interdum iw» dicit hoc est pro futuro; me- 
dio xéo»tac idem utitur et Alcaeus. Repudiatis quae ab hoc 
xéw uno gradu absunt x7uc et xetue evitatoque paragogo xeéw 
per circuitum perventum est ad xéiuoe ex xéeuae contractum, 
cujus activa forma foret xé7ue. Haud aliter Choeroboscus 
Canon. 667. Cram. Oxon. 1V. 381. Paris. T. IV. 22. et 29. 
Sch. Theocr. I. 48. explicat correlativum jac, quod Butt- 
manno perfectum verbi &v videtur: got fw xai xéw Bagv- 
TOVA’ TAVTA WEQLOMWMEVCUG yiverce E@ nal xew, Elta’ ex 
Tovtwy yivetar Trapaywya Eig ue Enue xat xénus nat Loswoy 
56 madntxds évectog Seat xai xata xedow juas, ni de 
sig inv ec digdoyyor xésiuos. Haec manifestum est xe9° 
bndotacty dici, namque nullum esse verbum primitivam cujus 
tres sint literae extremae cew, illos certe non fagit. Eoram 
quae alpha in primordiis habent vestigia impressa sunt tem- 
poribus obliquis. “Emgounv, quod aoristi locum accepit, na- 
tura imperfectum est verbi zgcauac, cujus activa forma non 
ea esse potest quam Apollonius ponit*) sed woinue et hac 
ulterior 7@taw. ITIgiauae vero et synonymon megaw (néQ- 
voyeat) eodem modo inter se comparata sunt, quo égapuac 
et goa, nisi quod illud eam speciem habet ut ex aeolico 
négocuae ortum videatur quo modo Ioiauog ex TWéséouog 
extitisse dicunt. ecunv édogalov (éddxovv) Hes. et home- 
ricum dgevo vel ut alii scribunt doazo, non aliud protypum 
habere potest quam dénue et donue et longius prospectantibus 
déaw, docw* nam ex déw dow nascerentur Ojue déuce, dae 
déuoe, quae ne fingi quidem apte possunt. Scrupuli plus 
nobis praebent duae Hesychii glossae KiacSoe xetoFac et 
Kiato éxeveito, in quibus si omnia integre et incorrupte 
scripta sunt, duo exponuntur verba sono eodem, intellectu 
contrario, unum cum xiw xevéw conjugaitum, alterum cum 


4) De Adv. 612. 1 fjdw 10 Adny napdxetce xod adny xak naeE 
ray sig ue BlBnur Bedny, Inue aédny var avédnv? Eee ovy ape 16 
noteut noredny, quod si legeretur uspiam, non cum fadny comparan- 
dum esset sed cum uwrycdny, nam alpha ad terminationem pertineret 
non ad stirpem. 


~~ 
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xetuce ejasque themate xénsu. Hinc xinue effingi potest ut 
Finut, et xtayuoar. Sed si quis aut xstoPae in xeveioFac, aut 
éxivetto in éxecto verterit, utrique glossae unum idemque 
verbum subest. De %w, éaw, &us quae veteres commentati 
sunt retuli in Diss. VII. §. L. 

§. 3. Tertiae classis fundamenta posita sunt in verbis 
primitivis, quorum consonae stirpis ultimae terminatio non 
proxime adjungitur sed interposito alpha brevi hoc modo: 
thA—ca——w (iAcouat) Tare (TAcuac) cujus supersunt modi 
obliqui Thade, “Tarteg &ihevdmevor, ‘Thadte thew Hes. ut 
éotacte, quanquam hoc etiam cum ueucoteg componi potest; 
io —a@—w, tonuc quod Doriensium proprium est excepta tertia 
toaot, et media dyapat, %oauor, xpgucpar, mwétopatly ddva- 
fae, quorum postremum primitivo circumflexae conjugationis 
caret, omnibus deest thema barytonon praeter unum zézouce, 
unde zetaw et métoae quod doricum dicunt Cram. IV. 339. 
Aitnuce si ex synonymo digew aestimatur, a dulaw propius 
abest quam ab aeque insolito deléw, sed xeyeis, quod meta- 
plastis adnumeratur, ad verbum primae declinationis pertinet. 
Et dvynut, dynusvog, wynuny, nisi extaret vox media dvé- 
vopot, ad Gvéw revocari possent unde dveioIar, overag ete. 
derivata sunt. Quae vero a verbis hujus conjugationis usi- 
tatis originem trahunt aivnue, xcdnut, pidnue etc. quia gen- 
tiliciarum dialectorum finibus coercentur, viam nostram nor 
attingunt. Tertiae classis unum superat exemplum dyvocac ab 
évow, veut. Disputationem consummant septem verba in 
aw exeuntia quae vocali connexivae adjungunt », daycw da- 
Lvaw Oauynit, xEQaW xIQveW xigvynuL, xpEUaW xOnUYaw 
xonurnut, Tehdw medvew midynus, TEQaW TEQVaW NRéOYNLL, 
TETAW TELTVAW TELTYNLLL, OxEedaw*) oxidvaw oxidynut. Nulli 
omnium simile est ucevauac, cui nec barytonon verbum ante- 
cedit, nec perispomenon. 


5) Sxeddwyree tres codd. praebent Apollon. [V. 500. oxdvaw et 
nétaw auctoribus idoneis carent. 


Lobeck. Technol. 3 


Pars altera. 


De verbis barytonis. 


CAP. I. 
De puris. 


§. 1. Verba in aco omnia a prosa alienata sunt praeter 
mahaiw mapa to maddw 7} and tig malaung EM. 647, 21. 
vel verius a0 tho madng. ‘Qoatovor, quod olim scribe- 
batur Hes. Th. 903. et codices redarguunt, unde wWgevovor 
assumtum est, et ipsa natura hujus terminationis, quam sem- 
per brevis antecedit antepenultima deyaiw, ioaiw ceteraque 
ad Buttm. 59. adnotata, quae poetae Alexandrini frequentant 
non relicta interim altera terminatione, cui Nonnus et sup- 
pares favent. Haec a verbis secundae declinationis pro- 
ficiscuntur: tov xedd od udvoy tO xedclw maepaywyov ws 
tov io@ tO toatw addd xai tO xedaiw mods 6morotnte 
‘tov ioaiw map” -Aoatw Eust. 140, 27. Ad Atdaiw we xEQo 
xeoaiw Schol. ll. XV. 317. we xeQd xegaiw, wep mepat, 
ovtw ddd Athaiw xate magaywynv EM. 566, 3. Epim. Cram. 
J. 259. qui pro zepaiw fortasse xédcice posuit, nam illud 
non dici solet. Neque cognitum habemus AcAaw sed modo 
Athet pdovet') éidvuet Hes. BiBorduevae id est BrBato- 
Hevae sive oyevouevoe Arat. 1074. Buttmannus jure praetulit 
Vossii scripturae Brocduevor. In Nic. Alex. 396. 27.97 te ye- 
Qaoueva wviowt, si id significatur quod Schneiderus sumit 
ad Aristot. T. III. 223. delectata muscis, in quibus videlicet ha- 
bitent, scribi poterat c éxayardueva id est éntyaigorvta, vel 
vulgato propius ze wageraueva id est stagrueva, si forte 
poeta grammaticae doctrinae ostentator nomen eioyev7 inter- 
pretatus est 7uévnv id est locum depressum, quem Theocritus 


1) Hotei corrigit Heckerus Comm. de Anth. p. 48. 
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XIII. 40. ydeov fuevoy dixit,. — In eve nullom terminatur 
verbum; nam pro @yavouevoe ap. Oppianum Schneiderus ex 
compluribus libris recte reposuit @yacduevoe.— Terminatio ecw 
duo complectitur verborum genera, alterum desiderativum ya- 
tnosiw, dwoetw Vv. ad Buttm. 389. alterum poetice auctum 
éxveiw, tedecw. Verum de hoc non omnes consentiunt. EM. 
620, 43. dxvelw odx Fore mheovaopog: Aéyee yao Ote zotey 
dxv® xai xatd "Iwvacg dxvéw nai mleoveon@ tod t dxvetw. 
Ovx zote dé ottws, GAAG xaTa Magaywyny, Goneg mage 
to Salnw yivetan Jodneiw, Oiyo Otysiv, Ovtag oxo 
Gxvetw’ meoi wada@v. Hic duo certant contrariis suffragiis, 
quorum alter sententiae verae veterisque desertor dxvelw 
eodem loco habendum ducit quo sunt nadaiw et nyepovetw. 
Horum enim terminatio non pleonasmo affecta est ut xeQaiw, 
oivoyoevw, sed proprio quodam et nativo paragogae genere 
constat. Verum haec vulgo recepta sunt, dxveiw autem nisi 
in carminibus non legitur, ideoque cum a3oelu, oixsiw, oivo- 
Saoeiw aliisque numerorum poeticorum supplementis com- 
parari oportet. Itaque unum relinquitur verae paragogae 
exemplum Jadnetw a Joknw ductaum (nam Jodnéw non ap- 
paret) dubitabile tamen, quia nemo auctorem sistit. 


§. 2. Jam venio ad illam amplissimam familiam ver- 
borum in evw desinentium, quorum duplex origo. Verbalium 
nonnulla a barytonis orta afferunt Grammatici: azo tod 
BovAw napaywyov Bovledw ws aoyw aoyevw EM. 208, 28. 
Iveqa yrapstw wo &edw aodeiw Sch. Plut. 166. ad tod 
xélw yivetar xshéw nai xededvw wo Bovdw Bovdevw Eust. 
884, 12. Hoc certe paronymon est, &pyevc esse potest, quan- 
quam déoey7 apud Homerum non imperium significat sed ini- 
tium. Itaque acquiescimus in xeleveo et aodedo. Signifi- 
catione nihil differunt moevgar xai govyevoue Poll. VIL 18). 
oxaddey et oxcdevery, sed his tamen interseri possunt no- 
mina govyels etoxadeds. Nymtayevw a yyneayw productum 
esse tacite negat Schol. A. ad Il. XXII. 502. »7naxedwr 
maodywyor got Hua MAE TO yntiaxos WS tnmog innedu, 
qui fortasse sic sibi persuasit yj7eayw esse novitium verbum 
ab Apollonio et Moscho per quandam quasi anadromen «x 

Ay 
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homerico »7exevw effictum. Symevery Manetho IV. 269. 
pro ojnw dixisse videtur.?) “PeuSeverr in LXX. idem signi- 
ficat atque oéufeoFot. Alia nominibus adnexa sunt verba- 
libus, a oemtdg Sentever osBatler Hes. xovatds xovmtevwo 
tecte ago sive insidior (ut oxozevw latito) diversum a xov- 
tw tego, ostedwo ab Ozrouce incertum an ab o7tng (62NQ) 
ut éadntnsg énontevw. Pro Deshevee anxopéoe: Hesychius 
fortasse geozeves scripsit cujus paraschematismns est pegta- 
Cex. Sed ab his parumper abeamus.- Etenim saepe quae- 
stio incidit unde, verba hujus formae derivata sint, a verbo 
an a nomine. Quare de paronymorum ortu interponenda est 
disputatio, sed brevis nec pro copia exemplorum; haec enim 
qui singillatim persequi instituat, finem vix inveniet. Equi- 
dem pauca cujusque declinationis proponam, ac primum ho- 
merica aAntevo et ixetedw et quod in H. H. legitur ged7n- 
zevw, tum quae oratores attici comprobarunt deametedu, 
idtcotedo, Anotevw, 6nditedw, Taped, MuxtEever, toamele- 
tevw, meogytevw etc. Sed non omnia sic figurata parem 
auctoritatem habuisse notum faciunt Atticistarum notationes: 
dopiotevery ovx &y yonose xexo«uérn Poll. IV. 17. pedode- 
onotevoae’ ovtwg -dvakiiag EM. 794, 19. illeque man- 
cus articulus Phrynichi Epit. 443.00 evitedoae idety det et 
DaBwpivos ovx GeIds yorjtae certe ad verbum hujusmodi 
spectat sive id sevntevoce fuit sive Sertedoar, quod Coraes 
Atact. T. Il. 262. non ante Strabonem legi putat; medium 
EevereveoFae Isocratem (Philipp. 107.) pro «ecFoqogeivy usur- 
passe Harpocratio memoratu dignum habuit. Multo plura 
emergunt apud scriptores, qui vulgari dialecto assignantur: 
yupentevw, Eoyatevouat, Aoyotevw, mEetavactEedw, WeoetEvu, 
meipatevw, moocndvtedw, miavntedw, quod et ad mAdync 
referri potest. Sed ut longe plura sunt substantiva quae in 
anc, quam verba quae in tevw exeunt, ita verbis nonnullis 
deest nomen genitale, sicut aysoreveey apud Platonem alios- 


2) Eos qui mortuos condiunt vocat tepiyevijoas annveits — xed 
éuroetys (fort. xaxeumogtns) te watevtas xed uvoegors (fort. neumr- 
Odpous) Onntes te TEYVaOmact OnnEdortac. Pro onntes (quod certe 
onntas scribi debebat) Dorvillius onzzrois corrigit i. e. onmtexois. 
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que reperitur, aytotns ignotam est non minus quam Serzng¢ 
et tegatns, sed hoc colligi potest ex feminino ‘Terterga tépere 
Hes. cui vereor ne Stephanus injuria praetulerit aenteoa, et 
ex adjectivo tepatexdc. Hinc profectum est isgatevecy, pro 
quo scriptores antiqui et attici utuntur primitivo teodéoFcae. 
Illi simile videtur nomen magistratus boeotici 02 a&qedouc- 
tevovtes. “Egootsvecy ustrpavit Aeschylus non alio sensu 
quam éo¢». Nimirum quod in re et natura positum est ut 
paronyma potestatem habeant magis determinatam quam verba 
nominibus praecurrentia, id Graeci in dicendo non ubique 
observant. Longissimo quidem intervallo disjuncta sunt Sov- 
AeveoFar et BovdecFot, negatevery et metgcadec, dvva- 
otevery et duvactat, xinvevew et xadeiv, uiodwredvery et 
uLodovy, apecxeveoFac et agéoxery, sed minus longe a urd- 
oat distat y»notevecy, etsi hoc proprie dicitur de iis qui 
mulierem ambiunt, illud magis universe, idemque a Aniler Pat 
differt Avotevecy, ab ahiotae alntevey, a xnQVoGELY xNQV- 
xevery, sed propter communem ortum permutantur non raro; 
touevovoe Hesychius interpretatur téuvovor, oixetevery Euri- 
pides dixit pro otxeiy, pro a@deiy Homerus adetgevery, cui 
quod respondet nomen adéz7¢ multis aetatibus post in lacem 
prodit, sed etiam ab inusitato Ghetgoy derivari potuit ut ode- 
Ipos CdoIpetw, AQoTQOY aQOTOEIW, OpPEdtvov d—pEdzpsia, 
Aiotoov Acotoevw. Eademque originis disceptatio iteratur in 
verbis perispomenis; ad tod eédndeopae #Aaatov xai mheo- 
vaou@ tod @ zacteor xai éx tovtov elaoteéw’ H ad TOU 
élactng élactew@ ws Boactns Bwoted, xaltotyg xaliored 
EM. 325, 32. quibus simile etymon fingendum est ad explican- 
dum SAnoroite. . A femininis ejusdem declinationis Home- 
rus derivavit Awfeiw, moumevw, todvmevw, cujus nomine 
abstinet; Attici receperunt Sadaooevw, potsdeo, ropvevo, de- 
xatEvw, mevtnxootevw etc. Ejus generis, quod a nominibus 
secundae declinationis ortum ducit, ille exempla plurima sup- 
peditat datpetw, Motesiw, Aitavevw, OdEdw, diotEVW, TO- 
Esvw , purevo, quorum omnium nomina apud eum leguntur 
praeter ta Aicave. Numerum multis partibus auxerunt insequuti 
scriptores : tatpever, pevahlevn, MooxEevu, vEodsever, OyUEva, 
TEDOEVW, Povevv, yooevw, pro quo Homerus deyéouas dicit. 
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@ \ 
Ab adjectivis x:fdnAsiw, ntwysvw, trP-aceve et parasyntheta 
idtoBovdevw, xaxofovdevouat, pudayPowmevopnat, quibus au- 
ctores probatissimi utuntur. Sed verbum Sdedvgeveod9ae Li- 
banio Argum. in Dem. Or. de Foed. Alex. p. 211. suspicionem 
injecit hanc orationem non Demosthenis esse sed Hyperidis, 
qui etiam »ywIeevecIae admisit improbatum Polluci IX. 137, 
Idem Pollux aearIowmeveoFac rejicit II. 5. Phrynichus Ecl. 
366. yonomedery et poortmuevecdar. Alia suspecta reddit 
ignobilitas auctorum: @zrodevter'ecy Apollon. de Conj. 501, 18. 
(omiss. in Thes.) @zAnotevecdac Sch. Pind. Ol. VI. 78. xa- 
Saprevew, peyrotevery, Oodteveotar, itapeverIar, Indv- 
xeveotoat, woyoeveodat, quibus similia attuli ad Phryn. 67. 
SvvwotxeveoFae Aristophanes finxit ab adjectivo ovrywerxdg 
Poll. VII. 205. qualia malta ab adjectivis in cxog propagavit 
novitius sermo: Oiahextixeveadac, dtapvaixever oat, hoyt- 
xeveoIat, ucorxevery et alia ad Phryn. 764. indicata. — De- 
clinationis tertiae quot sunt exitus, totidem fere sunt verborum 
fontes: masdevw, Inteve, yontevw, Aaunadevu, yetmadsvu, 
TEPATEVLD — MayLOEVW, OTaDidevw, FEuotevw, sidcwtedw *) 
et ab iis, quorum genitivus pure terminatur, Aatgedw, uar- 
tevw, ahiedw, Baotlerw, BoaSedw. Ita dubium fit utrum 
inmevo ut EM. 132, 2. ab @azoc derivatum sit an ab in- 
mevg. Sed ageotedw Eustathius 655, 48. recte ab Gorotoc - 
repetere videtur, neque aliter sentio de éyy:otedw. De now- 
tev, xaddiotev, xgatiotevw nemo dubitat. Ab his quae 
in duplicem exeunt orta sunt Blaxevdw, xodaxevw, oxvia- 
“EVO, FepavEevw, Fumevo, Oworcedw. In magno numero sub- 
stantivorum quae in 7», wy, 70 terminantur, nullum reperio 
in verbi naturam conversum praeter quod Glossographi af- 
ferunt Matnoevery, Cyteiv et novitium Baxtnoede, quod 
neque cum Saxteoy accurate convenit nec cum Baxtnola, sed 
aliquam multa ab wo, ixtopedu, Ontogedo , adtoxgatopevia. 
A 1v@ TrugEevia , ab obsoleto voxos voyevw, ab aliis sic 
terminatis invevor, xndevw, oxvtedw, quanquam hoc alia 


3) “Doctum Anglum qui genitivum éliwrgwy ap. Herodotum in 
cilorwy mutandum censet quia efAdtys barbarum sit, Dindorfius in 
Thes. refellit Stephani Byz. exemplo. Idem genitivus tertiae decli- 
nationis esse potest ut ostendi ad Buttm. 337. 


=a. 
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via derivari potuit a oxutevs, et yoauuatevw duplicem quasi 
recessum habet ad yocuue et ad yoappatevs, sed aoua- 
tev, moayuatevonat, ITeypatevecdac éundéxeoFoar Hes. 
nominibus in ua subjici necesse est. Adjectivorum perso- 
nalium, quae in wy exeunt, prompta facilitas cdalovevouce, 
YEQOVTEVW, TYEOovEedvV, LLynuovevw, sed ab altera termina- 
tione 7¢ pauca provenerunt simplicia dAnSevw, mevntede, 
plurima vero parasyntheta sed omnia a scriptorum classi- 
corum consuetudine aequaliter remota éecxeverDat, xaxon- 
DeverIat, uixpotoereverFout, excepto uno énitndevery, Cujus 
primitivum est nulli illorum simile éerndés. Huic addo duo 
alia solitaria ex superiore genere svrgamedevouce et dugteo- 
mevw, praeter quae nullum novimus cum particulis ed et dug 
compositum. 

§. 3. Tertium genus constat ex dicatalectis quae modo 
in ew vel aw exeunt, modo in eve ut yertovety yeetovevecy, 
vmotonely Umotonevery. Horum unum paronymon esse signi- 
ficat EM. 778, 5. veonpard xai imeonpavevrw éx tod vmeEQ- 
npavoc, nisi hoc voluit & tod bxeonmavog vaEEnpare xat 
éx tovtov vreonpavedo. Sic enim plerisque visum: 70 éuo- 
xieov mowtotunoy égote tov éeuoxdevoy Eust. 903, 61. 76d 
nreoyevery &x tov Hruoysiv yivetar mAsovacu@ tod v aod 
nog wg xai TO Cytéw Cytedw nag’ Hotddm 834, 9. cob 
Inoetw donsi nooimcoxey 7 tO Inoaw 7H wadhoy a&dontdov 
at tO Inoéw xata tO yéw yevw p. 1872, 43. oredtae ano 
TOV OTH otevw Wo AIAG aSAEtwW, oivoyow oivoyoev EM. 
726, 32. maga to ayog ayéwy, ayevwv O& aNd TOU axéw 
181, 8. maQd GAG 16 expetyw mleovacu®@ tod v ahevo 
tO yéw yevw, dé devo Sch. Od. IV. 396. mage to ada 
mapaywyoyv adevw*) Wo maga tO GAD aFAsdw Epim. Cram. 
1.44. quorum postremum confirmat Herodianus 2. Mov. 28, 3. 
De yevw et similibus, quae L.I. C. 1. tractavi, dubitandi causa 
nulla. Sed hic in quaestione versantur verba paragoga. 
Zntevo quidem, quo non solum veteres Epici sed etiam 


4) Si datécodor, quod Buttmannus cum c&igaodae comparat, ali- 
cubi legeretur, non ex dazéoaodcr, ut ille, ortum dicerem sed ex da - 
tevacda:, At enim vero legitur nusquam. | 
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Archimedes usus est Arenar. p. 38. nihil in vestibulo habet 
praeter Cytéw, idemque valet de *Egeverw Egevyay Hes. quod 
Homerus égéecy dicere solet. Horam nullum tempus invenitur 
praeter primum eoque conveniunt cum verbis in ow et ese, 
quae ultra imperfectum nunquam procedunt xepaiw, tedetw 
‘etc. Haec igitur a perispomenis orta dicimus cum epenthesi 
ejusdem vocalis. Sed longe major est copia verborum quae 
liberum habent per omnia tempora motum, eorumque pars 
multo maxima cum nominibus cohaeret iis, quae, ut antea 
ostendi, pari facilitate in verba utriusque terminationis ew 
et evw declinari possunt. Jam distinguamus oportet verba 
poetarum propria et promiscua. [lla poetae in praesenti et 
imperfecto sic conformant ut cuique versus loco aptum est, 
Homerus divediwy et édiveov, idem oivoyosdwr et mroxeet, 
Oppianus Cyn. IV. 231. oivoyosivtes ut puddoyosivee Anth. 
VII. 141. Apollonius ézAsvovor, Manctho driedytec,. eodem- 
que modo augitodsdaw et mvonoléovtes Hom. ci 3eono- 
Aotoa Maxim. 357. sed axpomodever Maneth. uvotenddcve 
Nonn. XXXIII. 229. dxndeiv Hom. é6rndevew Apollon. dgoo- 
Aonever in H. H. et alibi, Gocodomeitae Aeschyl. Horum 
verborum utra prius nata fuerint, circumflexa an barytona, 
per se non cognoscitur sed ad epenthesis assumtionem ad- 
ducimur hac re quod eatempora, quorum utraque forma ean- 
dem mensuram habet, a praesenti puro sumuntur: dcAjow 
Apollon. duvfoace et devnD7jvae Hom. et posteriores, oivoxon- 
oat Hom. novtonopyow Nonn. IV. 114. ab Homerico praesenti 
movtonogsevw. Itaque eundem Homerum arbitror, si ita ei 
usu venisset, non 7oyevoae dicturum fuisse sed 7rveoyjoat, 
et de Odyss. VI. 157. ubi poeta Nausicaam praedicat toedvde 
Sahos yoooy eicoryvevoay, non justam esse Eustathii dubi- 
tationem utrum hoc sit participium aoristi an praesentis; nam 
hujus quidem temporis duplici pro numerorum ratione utuntur 
forma eicocyvevoe Od. IX. 120. éazroryveitcg Anth. XII. 131. 
deoryvet Aeschyl. et otyvedr Pind. Fr. COXXXVII. sed una 
faturi forma otyyjow ad omnem illa usum apta. Quae aliter 
conformata sunt non tantam auctoritatem habent ut regulam 
labefactent n»oysvoar Anth. IX. 696. Joann. Gaz. II. 213. 
movtonogevoy in Orac. Plut. V. Thes. XXIV. novromogetoat 
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Anth, Plan. COXXI. 3. ouvomodevow Apollinar. Ps. IX. 4. 
Mirabilius vero est quod Homeri imitatores Nonnus IX. 150. 
XXV.10. et Musaeus 197. &3Actoae admiserunt contra illius 
praescriptum qui in prima quidem positione a@Aevew vel 
a&eFieverr dicit, in aoristo autem aPA7joac *) ut et Empedocles 
fecit v. 34. et alii Epicorum. [Illi poetico generi adscribi 
potest iyvéwy, quod Critici metri causa in Pindari quodam 
loco posuerunt pro éyvever, caeteroqui incognitum; nam 
Oeyvety Theodori Prodromi vix afferre dignamur; sed He- 
sychii adespota O3éwr, “OFevor, “Qosiv mvdcooey et cum 
eodem interpretamento conjunctum woeverr, non constat unde 
fluxerint. Si constaret e carmine sumta esse, quaeri posset 
utrum alterum ex altero processerit an utrumque ab eodem 
nomine 697 et won diverse deflexum sit. Verum illa epen- 
thesis ratio Grammaticis placita prorsus non convenit ad verba 
in commune recepta, cujusmodi unum adnotat Eustathius 760, 
28. wvdécodar dunoindv, pvdIeveddoae dé tO Wevdag Aéyerv 
tis use “Ounody éote yonoews, sed sunt plura poydedw 
pro homerico puoxydéw, deoxeve pro droxéw v. Jacobs. ad 
Anth. 502. vec éyéovrae Arat. 1069. poeticum est; vulgare 
éyevortat ®) quodque Theocritus dixit aiyec Batéovtae I. 87. 
Schol. interpretatur Barevorvtac, cui similia sunt éeBarevw 
et éufatedw vulgo recepta, sed éuSaréw poetarum proprium. 
Plerumque vero contra fit. Nam pro émcdnuevew, pvFodo- 
YEVELY, TNVLOYEVELY, WOOVOMLEVELY, TLOVTOTLOMEVELY, TEVTADIEv- 
ev, poovgsvecry Opp. Hal. IV. 233. invaluerunt pura, et rhe- 
tores nisi Svocodouevery ab Homero accepissent, sine dubio 
dixissent Gvocodouety ut oixodouetv. Pollux. Ill. 144. &ddeverv 
Tapa ToLntais xai ag” “Hoodotw xai nag’ jHuiv to aDAsiv, 
quam terminationem constanter sequuntur syntheta vulgaris 
notae dadieiv, xataddciv, mevtaddeiv et nomina aFAntne, 


5) Id duobus tocis de servientibus dictum est, ceéfiAevery semel 
hoc intellectu in postrema Iliade, ter de concertantibus. 

6) Empedocl. v. 157. £0 0” én” df0 &Bn, Sadepdy dahegg 0° eno~ 
yeito*’ pro quo Sturzius et Karstenius v. 269. parum cogitate ézoyevto 
substituerunt, nec tolerabilius of d& aogedtae Acooduevos Guovta v. All. 
Hic éxeodtac scribendum videtur, illic éeyeizo. 
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aPAnorg etc. sed simplicis duplex est conformatio apud Pla- 
tonem ipsum G@3isiv, aFAodvtEg et addevorteg de certamini- 
bus ludicris verisque.7) Similiter Xenophon variat zegoora- 
rely et moootatevery, quorum illi conveniunt aootatety, 
meguotatervy et mapaotateiy, huic énrotatevw in uno loco 
Eusebii scriptoris ionici. Nooevovteg Aret. Sign. Diut. IL. 
9, 158. omnes tuentur codices et nomen »dcevuc crebrius 
iteratum in Hippocr. de Med. p. 64. T. I. de Aer. et Loce. 
p. 529— 533. T. I. sed infinito saepius voogortes, vooeiy- 
tec, voonuc. “Oxdsiytac xevodvtac’ dxdevovtae Guolwsg Hes. 
quorum illud poeticum est, hoc nescimus unde ductum sit. 
-Avaxwyety Hippocr. de Cord. 490. T. I. et Hes. ceteri ava- 
xwyeverv. Ex Photii judicio Tugayvevcaca ov uovoy tvear- 
ynoaoa conjectura subit Atticorum aliquos in certis modis 
temporibusque alteram terminationem praetulisse alteri. Equi- 
dem apud Platonem, Xenophontem, Thucydidem reperio tu- 
oavvely et tugarvetadac, sed ab altero capite tugavvevortes, 
tupavvevoat, tvgavvevduevoy. Atticistae plerumque favent 
perispomenis; avarcIntevouar uy eiang add” avouodnto 
Thom. azooxoneiodae héyovow ov oxomevery Anecd. Bekk. 
435. qui quod damnat verbum placuit Straboni XIII. 599. 
aliisque recentiorum; 1d an3eiv oxdnedy, tO dé anFeverv 
mountixov Poll. V. 145. nisi pro hoc an Péocecy scripsit. No- 
bis non eadem quae antiquis illis verborum censoribus judi- 
candi facultas propter multiplices literarum graecarum defectus. 
Sed si stamus exemplis iis, quae fors fortuna nobis reliqua 
fecit, verba deomotevery, daxogevery, Cuypevetv, mavove~ 
yevery, Todvnoayuovevery (Damophil. in Opusc. Sent. Orell. 
N. 45. p. 84.) wegemodevauy,®) Etarpevedat, teInvevecFat, 
xaxooxohkeverIar, Mooundevsodar, enmyindeveodac, vzmEg- 


7) Galenus Ketapwoas— nage 16 watever ws xa xatapatov- 
uévocs, quod Dindorfius Thes. T. 1V. 1141. in xazeuatevouevos mutan- 
dum censet. Sed wareiy (ut yarety etc.) satis testatum est ac nescio 
an in Hipp. de Articc. p. 174. T. II. et in commentario Galeni c. 
XXHIE. 453. T. XVII. P.F. pro 2suarreodae scribendum sit ésuc- 
1fe03e. “Eupartwov tovs daxtvdovs xadtets Schol. Nic. Al. 136. 

8) Achill. Tat. IV. 14, 96. xadevdovoe tavtny aplnos naponodou- 
uéyyny iv pwvny scripsisse videtur dvecgomodouueyn. 
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npaveveodae postponenda sunt circumflexis decxogety v. 
Fritzsch. ad Thesmoph. v. 480. deomotety etc. Id tamen non 
eo valet ut de omnibus judicare possimus; nam saepe res 
vertitur: etenvevery, Bouodoyevecy sive BwmodoyevecIac et 
giaviouneveddat pure terminatis antiquitate antecedunt; 
Suidas pro Heqovnxey spovevoe fortasse mepovevxe scripsit; 
nam qoveiy relinquendum est Clytaemnestrae Mosquensi v. 
231. 265. 288. deoueverv etsi Atticistae minus probant quam 
deity, tamen plus auctoritatis habet quam deouety, cujus signi- 
ficatio prorsus eadem, ut apparet ex Diosc. Mat. IV. 155. 
(158.) p. 644. et Galen. de Simpl. Fac. VII. 129. T. XII. 
quorum ille deogevovoe scribit, hic in eadem re deopovor. 
Aiynisiy et diyndevecy Alexandrinorum propria sunt. Kaxo- 
toomety ex uno cognovimus Hippocratis loco, ubi de mor- 
bidis dictum est, xaxotoomeveoIat de moribus Polyb. ut 
ductoonevery Basil. Quod discrimen utrum fortuitum sit an 
terminatione expressum quis dijudicare audeat? Sed signi- 
ficationis quaedam diversitas haud obscure gliscit in quibus- 
dam aliis: éOgotwvedoae enim otiari significat, Ogotwrjoce 
convalescere, duadevery idem quod a@3ooitey Hes. duadsiv 
tumultuari, axgacvety oppositum est t@ xoateivy sed axoa- 
tevecIat t6 ovx éyxoatevecSae Phryn. quo intellectu tamen 
Hippocrates axpatjoac dixisse videtur; topijoar (dtatogrjoat, 
éxtoojoar) ab adjectivo togdos derivatum vices explet verbi 
antijui zeteaivw perforo sed cogevoac plerumque significat 
tornare apte cum nomine instrumenti togevc. “Enitoomeiy, 
nisi librariis debetur (v. ad Phryn. 650.) nihil amplius est 
quam paraschematismus primitivi ézetoénecy, sed significando 
muneri tutoris aptius habetur ézitgomeve id est éiteomov 
eivae ut tayeve tagi munere fungi, quanquam Aeschylus 
tayely et tayevery indistincte usurpavit pro oteatnyety et in 
codd. nonnullis Xenoph. dsatayevoar scriptum est pro dia~ 
tagot. Certe in Aeschyli loco zavdoxety plurimum distat a 
mavdoxevery ut simplex doxeiy a doxevery. — Verba secun- 
dae et tertiae declinationis non ita longo sermone indigent. 
De illis eadem pervasit opinio quae de protoclitis: a0 tod 
ayooa a&yogevw Eust. 96, 10. cod AwBevery nowrotunov éote 
tO AwBo p. 1936, 63. Multo vero credibilius est utrumque 
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ab @yoge, Awfn derivatum esse ut a Inga Ingaw et In- 
gev, quorum neutro utitur Homerus, nomine saepius. Ac 
si nullum suppeteret nomen, citius cogitationem transferremus 
ad verba primae declinationis, quibus ionica abundat dia- 
lectus, nec solum AwfevecFoe cum AwPeeoIae cognationis 
lege sociaremus sed etiam e@ateverv Xenophan. Fr. VII. p. 43. 
cum dmatéew Hippocr. de dec. hab. p. 74. T. I. oudeverr 
cum ovdéey in Xanthi Lydiacis ap. Dion. Hal. I. 28. uo- 
pevery cum popetodoae Theogn. unyaveveodor cum pnya- 
véeoSae Herod. cognatum diceremus. Sed multo ad fidem 
propias est a nominibus verba esse derivata terminatione da- 
plici, partim ejusdem significationis ut illa, partim diversae 
ut Aoyay et Aoxeverr, quod Hesychius tamen pro évedgevaty 
positum affert, orator 6 aeng, motyevetae 4 yuvy Thom. 
Pro petaddcy Nicander Th. 672. scripsit uetadievor aiyos 
60Sov posthabita valgari nominis wétaddov significatione, id 
quod excusatar ignorantia etymi; nam quod Buttmannus opi- 
natur ex yet Ada conflatum esse, prorsus insolita est haec 
compositionis ratio, nec unquam é§aAAq@y vel quid simile au- 
ditum est. Maylaéy et uwaydeveodae a veterum consuetudine 
aequaliter remota sunt “Epogevery Photius interpretatur é7o- 
‘srevery, quod quantum ab éadmtecSac distat, tantum illud 
ab 2pooay. Verborum ex tertia declinatione huc commean- 
tium unum ab Atticistis exsignatum est wareveoIae ov pat- 
odo9ae Thom. Kiadody et xAadevecy scriptores minus &le- 
gantes substituerunt ad significandum pampinare, quia xAgy, 
quo veteres utuntur, latius patet. "OgrDeverw et ogveFody, 
ywhevev et ywdodv, ynosvery et ynoodv, yadxeverv et yad- 
xovy vel ad distinctionem significationis intransitivae et facti- 
tivae pertinent vel aliam inter se differentiam habent. Sed 
Enripides de9evecy et deogFevery non ullius nisi metri causa 
usurpavit, nullaque prorsus ratione antiquis axgcfow, dat- 
dadow superposita sunt axgcfevw, dardadedw. Veram haec 
satis. Illud vere admonet EM. 803, 13. ovdémote ano tov 
did tov vw ylvetae Teapaywyov OLa& TOU eve, nam girve et 
gutevw diversas stirpes habent. Neque invenietur facile qui 
aovevew cernuare ex Hovve éxvfiota Hes. conversum dicat, 
sed potius utrumque a communi etymo seorsum processit, 
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sive mage tovg cevac ut Schol. Il. XII. 385. dicit, etsi nun- 
quam sic ut “ooyegy et vitulari de haedulorum petulcorum 
lusibus dictum reperitur, sive ab alio quodam nomine obli- 
vione deleto ut zadevery et oradevecy, quorum origo evanuit ; 
nam quod nonnulli ozarevery scripserunt ab Atticistis repre- 
hensi, ‘id quidem adjective ozatog persimile sed a signi- 
ficatione assandi non minus remotum est. 7 

§. 4. In new nulla verba exire nisi aeolica mo9jw, adt- 
xjw auctor satis est Herodianus 7. Mov. p. 43. Nec multa 
in co, quorum genus duplex, unum a substantivis in «¢ d7y- 
olw, xnxiw, xovie, pntiw, unviw Choerobosc. 170, 4. et ad 
hoc exemplum dyiw a nomine ficticio dng ortum esse sumi- 
tur. Prae veterum placito 7d idog ano tov idiw EM. 465, 
39, amplectimur contrariam sententiam verbum ex nomine 
extitisse. Verbalium vestigia rara sunt minusque expressa; 
ab aw, ut alio loco dixi, diw, ab go9w éo3iw, ab ovdw 
Odiiorey &v dyeia gudcooorey Hes. ‘Ewiovtat axodovd7- 
covoe quo referendum sit, patet. Verbi adc, cujus obliqua 
modo tempora extant adios et érjdixa, ejusque quod pros- 
thesi crevit xvAcw, primitivum fuit etAw, edz, cujus simili- 
tudo apparet in edAivdnorg et in verbo avesduvdsio Soar. Ma- 
ole oyheioSae mupéettew et Maigiiv to nxaxcdg éyew Hes. 
non dubito arcessere ab obsoleto watow, unde Maioa to 
aoteov 7 axaotatoy xavua Hes. et wegairvw. Contrarium 
corporis affectum declarant wade, wodxiecy 9) et parazogum 
badxijy i. q. podaxgy. Pro Xeuntovoa weyouéyn orydoa 
Galen. Foesius yesucodoe corrigit; praestat vero yeuuedoe. 
Maotiw & tov Haorice Theognost. Cram. II. 146. sed pro- 
pinquius est nomen «dots. Boeotica sunt avdiw, doxtw ete. 
quae Ahrensius enamerat de Aeol. p. 179. — Terminationem 
ow excludunt canones tc meapadnyomever th ot meEQuomitas 
etc. Arcad. 165. za dia tod vu Bagviove dia tod v yoaqe- 
tau meeOGKEttaL BagvtOva dice tO GAowwd, 6uotw Theogn. 148. 


9) Schol. Nic. Th. 382. ry uadxny Nixavdgos dv Tidooos éiyos 
MEO’ TOUS TLOdaS xad yEipas, xad VAODnuate (fort. unodelywara) rlInot 
TLVEVUCTOS agyahgoro movowo te woxslovtes. In seqq. oufow te xouu@ 
ze Oéuat’ ore depuvato ucdioy scrib. déuas tore. 


\ 
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wade patel ddaccs a scholarchis Byzantiis confictum esse, quod 
ev fnfcete Diagenis epigrammate facili negotio eximitur. — 
le vows evermt parca: dge’o ab oo productam, xodovw et 
water SVE acevo, quorum illad vel commune cam xodalw 
Cenisweerccr habet vel pariter cum proximo a nomine pro- 
wink qienm errouotoe id est stolones Auslaueffer compo- 
wigan est: wamque “odevery significat 76 tag avromodiag x0- 
cag Vg ed ra TQéUVa OEuriter Poll. v. Dissert. I. c. I. 
\ ®& ba Nedovery Byoocevy Hes. laconicum vel boeoticum 
yak pru yedvery a xédvc. — Verba in vw pleraque a no- 
wiuibus tertiae declinationis eadem vocali finitis originem 
wwahuut dvs cdvw sive aliw, aptiw, ayliw, ynoiw, da- 
Kd? , élivva, tIvH, xattin, ueIio, a xaxove consimile 
verbum, cujus tempora quaedam xayovow et ovyxayoivoa: a 
(irammaticis allata sunt, xogFtw, xixdw, otayvw (avacta- 
YvO, VuoCTAXVM) a UGhUg pwhvw, a gitug vel gitv Mitt. 
Sic etiam 2% tod ottvg oiluw. ‘O dé 2Anodddmtog Aéyer Sut 
a0 tov oxEtdiaatixod éeniponuatog yivetar oilw wg Aral, 
aiatw xai é tod otlw oitvw EM. 619, 53. Eust. 1217, 12. 
Verum etiam a neutris in oc, Boérvtos BoevIvouce, Oto7nvos 
OTONnVUoual, évtvw and tod évten Eust. 599, 15. Verbalium 
exempla affert EM. 632, 50. 2400397 a6 tod Ew shiw we 
Elxwo édndoo, et p. 333, 50. dodw maga td aed (alow) we 
nando mAndvw, éow gov, vw avd, quorum nonnulla cum 
nominibus (zA7dvc, cv) consociari possunt, govw epsilon 
pleonasticum habet. In Arat. 746. dotégeg wxeavod aovor- 
tat, hoc et pro atgorta: accipi potest et pro égvortaz, quod 
Vossius confirmat Hesychii glossa ~4ovoy efdxov, nec dis- 
sentit Enstathius 1159, 58. 2d aodw é&« tov éovw ylyvecdat 
doxet. Quippe aquam trahere e puteo idem est haurire et 
in Simonid. Fragm. LXXIII. 94. eiovetae ayvdv Sdwe nihil 
differt ab agvetar.'°) Huic consimile agua, a quo Gram- 


10) Verbum ceve, quod Hesychius varie interpretatur dyrlé- 
yew, Bogy, xeleveey, Kuesterus ad yeovey refert. Neque idem esse 
videtur illud, de quo EM. 134, 12. goa 7 edyn nape 16 aovEW 10 xa- 
Aeiodar xa epélxcofar. “Agvet cv pilecy. Hoc quidem poetae 
dictum non video quid significare possit nisi jod0de vel nuyecde ay 


puyeiy. 
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matici é¢gvoow repetunt, non legitur nisi compositum éapvw. 
Sed longe diversum est in Hipp. de Affect. Intern. p. 498. 
T. Il. ed. Lips. p. 553. Foes. de aegroto quodam égevyerar 
muxive xai adyéee Tovs OPFahuorvs nai t6 MEdgwOY aguet, 
quod quum Galenus ita enarrat "4qver anohevxaivetae xe 
Gcneg aging to yowue toyec, indicium praebet hoc loco 
verbum imitativum scriptum fuisse amvg@ apuae colorem imt- 
tatur, cujus forma cum éyyvn éyyvgy, sententia cum xogv- 
vay, wodugdtgy similibusque congruit. Numne agi¢ ad 
illum locum conveniat, viderint medici. — °*Amo tov éoyov 
aeyaiéog ws éxw and Schol. Plut. v. 1. et Sch. Lips. ad 
{]. 11.413. quod non improbabile videtur praesertim si nomen 
intercessit 77vg ut yiovc. Iidde EM. non absurde cum 27- 
daw componit; nam germanice quoque zida§ vocatur Spring 
et Sprint, et Latini aquam salire dicunt ut Euripides Bacch. 
703. vdatog éxnndg votig, et Hippocrates de Humor. 129. 
T. L. 7 yaotio duee thy toogiy Wgneg VdoLovy véov dta- 
nog, Teadarovpevoy otéyee i.e. Ov OtamedvEr, neque multum 
abest quin Hesiodum Pegasi nomen falso interpretari con- 
tendam; id enim nomen non fontanum significare videtur sed 
salium ut IIndacog, quomodo equus Achillis vocatus est. 
Kwdvew qui cum xddog et xododw comparant, non ab re con- 
sulere videntur. Vocum naturalium vocabula xwxvw, wevo- 
for, émwevw ad regulam etymologiae exigere haud obsti- 
namus. Sed uxovw quoque désperandum est. Num peyrverr 
ab EM. recte ad p»dodae referatur, in dubio relinquam. 
"bveoSat xoomsiv idovvecdac Hes. fortasse ab *0w deflexum 
est ut «dgvw, quod praecipue de imaginum consecratione et 
exornatione dici solet; eidemque Hesychio pro “Ivvorey xa- 
#éCeto reddendum suspicor t>yver, cui adjunctum est xa9iv- 
yuodat sive xadiyyrvodat v. Aglaoph. 646. 

Hactenus loquutus sum de verbis, quorum origo aut a 
nominibus dacta aut ambigua est. Qua parte absoluta restat 
illud genus quod uno et certo tramite a verbis descendit 
assumta in hoc transitu litera » Ab hoc autem sejungi non 
possunt verba in vue exeuntia. Etsi enim dudoyrume, ooé- 
yruut, déyvuuce, mtagrvumee et alia nunquam in vw deflectun- 
tur, nihilo secius regulae instar est quod Theodosius dicit 
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p. 196. 7 tetaotn ovlvyia twy sis pe aro tig &xtne toy 
Bagutdvey Cevyvuw Cevyyuut, xegarvva, xepevvusc, quam 
terminationem notum est ab Atticistis praeferri: 7 tecagry 
cutvyla THY sig fe MeottLOTEégA Toig *AttLxoig tod Bagu- 
agvov Thom. 229. csroxteryydvar attixwc, arcoxtuvydew E1- 
Anvixig Moer. durivar uGdov n duview cg Cevyvivat xat 
cc Suore Phot. Cevyrvace xai xtuvvace xai detxviace’ +06 
dé Cevyyvovoe xai ta Buota xowe Thom. etc. Horum igitur 
verborum quatuor sunt fontes; a verbis bisyllabis, quorum 
terminationem (cv) praecedit vocalis; a verbis hyperdisyllabis, 
quorum stirps consona terminatur accinente vocali brevi; 
tertius ab his quae diphthongum in penultima habent; quar- 
tus a verbis non puris. Primo generi tres sunt subjectae 
species pro numero conjugationum circumflexarum. A verbis 
primae conjugationis sive usitatis sive thematicis éviw, ofer- 
yi, Bdévvypot. Ab altero ordine unum yonvvvat, si se- 
quimur Criticorum conjecturam qui hoc in Theophr. Char. V. 
(VI. ed. Schneid. XXIJ. Ast.) ex codd. vestigiis yo7 viv ced 
reposucrunt; ab obsoletis tac et otaw processerunt tetyw ut 
xtaw xtéeivw et tocéve, hinc per misturam quandam tavdw 
et oravew in Inscript. Cret. A tertio yorvuue, quod ut ma- 
nifestum est ab usilato yow derivatum esse, ita quae Etym. 
Gud. 315, 38. et Theogn. If. 159. huic adjungunt Corvin, 
dwrvdH, CTQWYYYHW, CUYD, TEWMYVW TON a TQUW, Huw 
sed a brachyparalectis repeti consentaneum est quamvis ma- 
ximam partem ab usu remotis. Verba secundi generis sunt 
oxedavvb sive oxEdcrvufie, TMETAYVULL, KEQKYVULLL, xOELaY- 
yuuc, quae primitivoram locum occuparunt, duoque a verbis 
primae conjugationis, unum xogéyyvue Hes. quo multo usi- 
tatius est xogéw, alterum ozogévyvuc, nullum vero ab iis, 
quae futurum in yow mittunt, gidjow, teyujow’ nam xate- 
xevtavvuto in Pseudoluciani Philopatr. §. 4. assignandum est 
auctori barbaro; "Exiz@peryyye in Math. Vett. neque verbo 
neque nomini apte cohaeret. Hacc omnia ante ypsilon ha- 
bent duplex ». Nam quae Eustathius p. 790, 59.-in libris 
suis scripta invenit Cuvdw, ywvvw, hodie non comparent, 
neque consentanea sunt regulae EM. 251, 26. Epim. Cram. 
Ll. ca eig vu et uv dipdoyym nmagadnyortat, ds? évdg 
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austaBohov éxpegstar, olov daiw dawiw' si d& si gpu- 
vyevtt, Oetdacaler srviw, ofevvriw. Hoc dawvw sive dai- 
vue pertinet ad tertium genus, cujus duo modo praeter hoc 
exempla waivuye to Wouilw Hes. et sivdw, xataewiw, énei- 
yuuae, quorum usus minime frequens, primitiva waiw, siw 
perispomenis waw, &w apta sed prorsus ignota sunt. Ab 
horum vero norma aberrat yorvacne, cujus futurum yavvoao- 
tae et aoristus “Eyarvoay éxdounoay yaoivar éxoinoay Hes. 
ad praesens yarvw respectat, hoc autem, si viam directam 
sequimur, ad yaivw ut taviw ad teiyw (cetativw) sed demon- 
strari nihil potest practer yoaiw. Quartum genus oritur a 
verbis non puris qua usitatis qua imaginariis otyw otywiw 
Olyruue, Tene TAEyvU"L, EQYH EQYVULL, PHY Pwyvvw puby- 
yup —ayvunee (xatayyuw) dexviw, uyviw, Cevyviw, renyvie, 
éxnlnyvuut, Onyvdw, Pocyruye—ayrvvuat, déxvypoe, quorum 
Omnium consona principalis e numero est gutturalium; den- 
tali subjunctam esse terminationem »vue uno exemplo cogno- 
scitur tw xadiyrymar, éeéyxadiyyvuae et noosgxadtyrupos 
Hippocr. et Aret. labialibus nunquam adhibetur, non ita saepe 
liquidis duviw, Jogrviw, devdw, Govupat, mraovuuct, eaque 
via etiam oAAvue ortum putant ex dAyvue conversum, quam 
assimilationem non summe necessariam fuisse probatur in- 
tegro zidvopar.'') Horum prototheta partim usus repro- 
bavit partim ratio, sed una tenuerunt eidw et eidvw omisso 
tertio etAvuc, nam etAvto controversum est y. ad Buttm. p. 7. 
Liquidarum tertia invenitur in uno @vw aviw avupo. Nam 
xaivvuoes Grammatici quidem consentiant a xaivw derivatum 
esse sed significatio parum similis. Verborum civuge et xtl- 
yume et scriptura fluctuat et disceptatur derivatio. Buttmannus 
ut a Gow Corvyee sic a tiw tivevue propagatum censet. 
Verum verborum purorum, quae ancipitem in penultima ha- 
bent, nullum huc deflexum reperimus et dixny sevvg nequa- 
quam idem quod tw» significat sed est tivw» poenam dans, 
nec tivvyoe idem valet quod tiouae sed, ut tivomee, poenam 


11) Conjunctio literarum dy latino sermoni licita (alnus, ulna, bal- 
neum) a consuetudine graeca alienior fuit; nam afivauce totum poe- 


ticum est. . 
Lobeck. Technol. NA 
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exigo, quam significationem ciouae non accipit nisi in futuro 
et aoristo. Quapropter tévuue a tivo derivatam dicitur et 
consona simplici scribimus ut Wolfius et novissimi editores. 
De altero Choeroboscus Cram. IL. 233. xcewio did tig ec 
xai de” évdg tov v nate magadooty’ 6 dé anoxtivviver did 
tov u xai dic: dvo vv, cujus distinctionis ratio non apparet, 
neque consentit Phrynichus p. 29. a@oxzivvvat dt” évdc », 
sed optio anceps quia nullum est exemplar cui perfecte re- 
spondeat. Si a tivw tivvue normam petimus, xzefyuue pro- 
bandum erit a xredvw ductum; si poyw gayruue conferimus, 
rectius videbitur xzecyvvgee, quod qui propter diphthongum du- 
plici »» praemissam minus probabant, iis promtum erat vel 
xteivoue scribere vel xzivvvge. Postremo loco ea producenda 
sunt, quorum cognatio cum verbis circumflexis manifesta, sed 
proportio manca est, caigéw, atvepas, xivéco trond '*) 
xivvuot, cujus si primitivam x/»w in usu esset, prorsus nihil 
differret a tivo tivoye. Cum a@yoéw conjugatum est parti- 
cipium defectivum dyguuéy, capta in Anthol. — ‘Verborum - 
in vw tria affert Theognostus 149, 4. d&dviw, ueIviw, dnvdw, 
quod Arcadio restituendum p. 165. pro cemviw (non émulu, 
quod Ahrensius Dor. p. 509. probavit) idque unum ad pro- 
positum nostram pertinet quippe in commune receptum idem- 
que paragogum ab otqu. . 


. §. 5. Catalexis ww non reperitar in verbis derivatis nisi 
affectis. Etenim verba secundae et tertiae conjuzationis, quo- 
rum nativa forma amphimacri mensuram habet (nam plera- 
que trisyllaba sunt) metro adaptari non possunt nisi penultima, 
quae in utroque genere brevis est, producta, id qued poetae 
non uno modo efficiunt. Verborum enim, quae natara in ow 
terminantur, o micron mutatur in. -, de quo postmodo di- 
cetor. Eorum quae in ow, duplex est conformatio; aut enim 
alpha, quod nisi brevitatem exuat, contractionem effugere non 
potest, non contractum transit in longum AVOUCLUCEL, TEEL- 


12) Quint. IV. 510, f2708 xoinvvecxoy —nddas 3° saéxtvvoy ab- 
tos* nisi uexfyeoy scripsit. 
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vawy, Orwawy'?) cujus generis unum apud posteriores repe- 
ritur Avoocwy Apollinar. Ps. IX. 48. aut eodem alpha cum 
syllaba finali in a@ vel w contracto, vocalis prothetica pro- 
tenditur, alpha in alpha longum wevorvee, nyaacde, uvaacde, 
quae Homeri peculiaria sunt, o micron in w pevowdw, pat 
Uwwot, Latiwowy apud Homerun, hisque similia apud alios: 
depaw Nonn. Par. XI. 97. XIX. 149. deowr Dion. XVIF. 91. 
néowy Quint, XI). 272. uoeuewv Theocr. XXV. 253. aucwy 
Apollon. Ill. 1382. Anth. IX. n, 362. v. 25. Nonn. V. 38. 
XII. 335. Avoowwy XXXVI. 449. Anth. V. 266. dcyuweay 
Noun. XXVI. 197. quorum originem declarat Schol. Hesiod. 
Sc. 210. 2 caig uetoyais 7) éévFeotg tov w, eb ev syae 
ty magalyyovsay (meomagadnyovoay) Boaxetay, Beaxuves 
nat TO TEI 0, otov tndedour, pvatdwy® ei d& maxoay, 
axteiver xai aupdtega, avdwwv, qui intempestive quidem 
epenthesin appellat sed quid velit apertum est, nempe addudwy 
dici pro adddwy, hoc autem ex addwy ortum esse, in quod 
avdawy contractum est. Obliquoram casuum triplex est vi- 
cissitudo. Nam ab homerico zecvawy Oppianus Hal. V. 5. et 
-Tryphiodorus 196. recta declinarunt zre:vcovte, quo exemplo 
non satis defenditur librorum nonnalloram scriptora poeucorto 
Dionys. 1156. cetera autem verba aut praesentis parenthesi 
et ectasi amplificati exemplum sequuntur ut ab @uww ducitur 
auwovteg Apollon. IE. 1187. wosnworteg Opp. Hal. IV. 93. 
V. 375. Quint. I. 177. U1. 203. TH. 20. IV. 241. XI. 303. ue- 
vowwortec Apollon. IV. 1253. Avcoworte Apollinar. Ps. LIV. 7. 
nBwovta Silent. Ecphr. 289. (156.) ut a Cww Cworvre. Aut 
pro o brevi recipiunt longum 7fwwvrteg Quint. II. 328, Opp. 
Hal. V. 471. Acyucdwrteg Quint..V. 40. VI. 200. Nonn. XXII. 
30. soeuwwrtes Quint. 1.620. TL. 110. Hl. 307. IV. 217. XIV. 
17. quod ad waudwrteg eandem proportionem habet, quam 
uouuoo habet ad wotudw. Sed inhis libri multifariam dis- 
crepant, nec minor Criticorum dissensio. Prae 7)Swwrre 
Aristarchus probavit 7fworra v. Spitzner. ad XXIV. 609. 


13) Hine patet defendi posse cucev Hesiod. Scut. 392. sed com- 
plures codd. cucoda: praebent; 7fcorc nonnulli Theogn. 1229. (877.) 
pro 7feors. 
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cui adstipulatur Goettlingius de Acc. p. 10]. alteram tuetur 
Nitzschius ad Od. X. 5. idemque Apollonio vindicat Wel- 
lauerus ad IV. 29. et 1255. Nonno Graefius dswowrteg scri- 
bens XVII. 114. 78wertog Il. 577. XXIV. 188. adyuduwrre 
XXXVI. 108. XXXV. 119. auawrta 267. Avocwwrvta XL. §7. 
Avyzwouworta XXXII. 140. quibus omnibus locis editt. veteres 
o micron praebent praeter Acygewcovteg XXII. 30. intactum 
vero reliquit adyuworta XLVI. 153. Pro peotuworta, quod 
summo codicum plurimorum consensa sustentatur, Planudes 
Anth. XIV. 98. edidit peasgcowvta, cui Jacobsius p. 806. com- 
parat yedAweeptes Od. XVIII. 111. sed et hoc in libris non- 
nullis yeAwortec legitur, quod Bekkerus praetulit; et sive sic 
scribitur sive illo modo, a caeteris dupliciter differt, quod 
syllaba prima brevis et quod secunda in arsi posita est. 
Codicum in hac causa exigua est auctoritas, sed praeferimus 
scripturam Aristarcheam, non quo alterius ratio reddi non 
possit, sed quia simplicior videtur et homerico purworto si- 
milior. Femininis ex tribus illis formis una deest; nam quod 
masculino dewawy respondet diweovoe Tryph. 548. Wer- 
nickius jure posthabuit veteri scripturae dewwovca quod legi- 
tur in Nonn. XXXVI. 199. et huic similia adyyuwovoea XXXVIL. 
42]. Avocwovoa XLVI. 320. 78wovoa Joann. Gaz. Ecphr. I. 
40. Noun. XII. 299. quod Graefius suo periculo in 78uwve 
mutavit ceteris parcens, et legitur hoc 7Suwoa XLII. 296. 
Joann. Ecphr. I. 90. écwoo Noun. VII.31. Apollinar. LX XVII 
105. Acypewwon Quint. VI. 213. wacuciwoa Apollon. I. 269. Ave- 
owwoa Nonn. XLVI. 684. dewowoa XLVI 590. ciyuwwoa 
Joann. Ecphr. ll. 123. pro quo in cod. adywovoe scriptum ut 
v. 40. 7fwovoe pro 78uwoe. Hoc vero et uayuwwon apud 
Homeram ipsum leguntur, illud semel hoc bis sine ulla aut 
librorum dissensione aut Grammaticorum. Schol. Od. 1V. 1. 
UNTWELG HAL WIWELS xak xNWELS ROL OOM TOLAdTA extElvEL TO 
0 Ole TO Eivat tO TOO atG MaxQdy, Mone 16 7Bdwoe. 
Kai 10 tyledowoa cutxgvver dice tO elvan tiv 1Q6 adrIG 
oviiafny Boayeiay, unde intelligitur in EM. 113, 50. é»- 
TLOWOR TLOLNTLXD TEAEOVAOL TOD O WE Boowoa, yeddwon’ 
to tydedwwoe (sic) dé xai TO UatluWwwoa Lovoy Oe TOO Ww 
fleyadou, post t7AeIdwoe excidisse id quod a Schol. dicitur 
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et alterum ectasis exemplum 7fwooe. His concinunt tertiae 
personae pluralis 78wwoe Oppian. Hal. I. 474. pro quo in 
cod. Prag. rfwovae legitur, 2poonmwor Ul. 94. addcwrtrec 
I. 378. sed alterum flexum sequitur a»fSwovoe Apollinar. CII. 
66. ab av7fco declinatum sine illa triplici ambage synae- 
resis, epenthesis et ectasis. Postremo optativus 7Sdorue Hom. 
integre derivatus est a corrupto 7fow. Num igitur ut Caw 
in Cww sic wrvcouae in peyvwouae transformatam an, quia 
“uvdwrvto Vversum vitiat, pro hoc sevyworto substitutum est vo- 
calibus trajectis¢ Idem quaeritur de ceyyworto Sibyll. 1. 97. 
avdwortar et Oguwortar, quae cod. Pragensis Opp. Hal. I. 
776. et 598. pro avddwrtar et dgucivortar (cod. Reg. do- 
udcovter) praebet, deque saegeworto Dion. 1156. quod in 
nonoullis libris “a¢ewerto scribitur, pari utrumque bonitate. 
Sed probabilior videtur metathesis, non solum in indicativis 
sed eliam in participio «evwouévn Hom. et quae posteriores 
addiderunt adwopevog Dion. 702. Maneth. III. 122. VI. 445. 
Quint. XIV. 269. Nonn. XXIUIL. 27. XLII. 269. Anth. IX. 408. 
6ewouévn Anth. 1X. 103. xvxwouevn quod Graefius reposuit 
Noun. 1X. 336. et Prowpévn a Meinekio reductum Mosch. II. 
13. pro quo Sracouévn dici poterat, pro illis mutato verborum 
ordine GAowmuevog etc. sed non libitum est. 

§. 6. Cum praesentibus illis secundae conjugationis EM. 
237, 35. compingit subjunctivum aoristum tertiae: 16 cAwe, 
Hpow 7H écavénocy yoovxny exer 7) mAgovacudr tod w, signi- 
ficaus adda vel ex distracto cAow extitisse protenta vocali 
parenthetica vel ex contracto add longa litera vacanter ad- 
dita. Sed pleonasmum accentus non admittit. Hoc aoristi 
exemplum unicum est, saepius vero praesens huc deflectit, 
cujus eae personae quae in cw exeunt, ambiguae sunt; nam 
ulrum vrvww ex vavow extilerit an sine ulla hujusmodi 
praemunitione natum sit, ex forma ipsa non cognoscitur. By- 
zantii quidem doctores vz»ww non eodem loco habent quo 
pccyecdco. Philemo in Rhemat. §. 67. p. 277. et Planudes in 
Bachmanni Anecd. T. II. 42. postquam edixerunt verbis se- 
cundi ordinis, si antepenultima brevis sit, breve interponi o 
dodwrtes, sin longa, longum pocuwwrtec, coutinuo addunt 
LO ye [nv WowortEes xab UIYWOPTES OUK aNO TEQLOTMMévWY 
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Seuctov GV and tod Wedw xal invew Bagvtovwr mot7- 
gixdy xai artay—xai xata ta Bagvtova xAivetar UNVUWELC 
xai 7 wetoyn vavwortos. Et ad hanc sententiam nos adigit 
epicorum tertiae aetatis, quae cum Caesaribus incessit, aucto- 
ritas: oavweec Nonn. V. 415. XI. 331. XX. 44. dzveee Opp. 
Cyn. TIT. 51. Anth. X. n. 16. v. 7. oavdeoxe Quint. X. 191. 
treveerv VX. 524. Nonn. XXXI. 190. et quod mirabilius est 
in oratione numeris soluta idgwe Lucian. Dea Syr. §. 10. 
et 17. quibus accedunt duo passivae formae verba auflvu- 
eodar Maxim. v. 215. et Nonno familiare yoAwouae XLVIIL. 
720. yoddetac V. 447. XV. 362. XXVI. 130. XLVII. 339. 
yohweo XXXI. 152. yodwouevocg V. 437. 1X. 246. XII]. 462. 
Anth. Plan. N. 128. De participio verborum in aw desinen- 
tium quod dixi, idem convenit ad hoc genus; nam nominativi 
una est forma idgwwr Nonn. X. 380. dour Apollinar. Ps. 
IX. 26. obliquorum duplex xvozwovte Hes. Scut. 234. pro 
quo in Med. xvotwwyrre scriptaum est, davwovteg Nic. Ther. 
433. et 546. Bion. Ill. 1. Orph. Arg. 561. Anth. VII. 202. 
IX. 378. et 765. Opp. Cyn. I. 517. Hal. Tl. 657. Nonn. V. 
498. XVIII. 205. XXXIV. 89. XL. 404. XLVHL. 531. Orph. 
H. LV. 9. xvxdcovta Apollinar. Ps. Il. 10. tdgworte Apollon. 
IV. 1284. Opp. Cyn. I. 532. Quint. V. 56. VI. 106. Nonn. X. 
382. Sibyll. I. 58. quibus se admiscet prosae ionicae scriptor 
Hippocrates, si vera est scriptura émedgwovte Prorrh. I. 160. 
T.I. Coac. p. 255. T.d. non égedgodrztes ut p. 162. vel 2qu- 
dodvtec ut p. 166. et aliis locis. Sed quae cum dudwrte 
et similibus comparari possint, paucissima reperiuntur in hoc 
numero, ozvdcvte Apollinar. Ps. LXXVII. 145. idewwvzes 
Nonn. IX. 268. quod in uno Vindob. scriptum est Il. VIII. 543. 
discrepans duobus aliis Homeri exemplis. Et feminina po- 
sitio saepius huc inclinat quam illuc: idgwovoa Anth. IX. 534. 
Nonn. V. 482. XV. 284. o2vwovoa Mosch. II. 24. Quint. I. 
664. XIV. 275. Nonn. XLVI. 525. quare videndum ne yeigac 
éoetucwoa VII. 185. vitio affectum sit; alibi yeZoacg éeetuw- 
oace legitur XXXIV. 246. jeoiovg xevewvag eoetuwoace 
XIV. 3. ggetuwoag mogeiny XXXII. 191. Interim tertia quo- 
que persona numeri pluralis plerumque quidem similis est 
tertiae singularis over, vnvdovoe Maneth. I. 82. Quint. 
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1. 604. Coluth. 342. idgwovos Opp. Hal. Il. 450. xvxdcovar 
Apollinar. LXXXVII. 37. sed ecce etiam tzvdwor Quint. 
XII. 45. Quod si recte se habet, triplici modo affectum est, 
primum trope dorica, ut dici solet, qua umvovce in bavooe 
mutatum est, dein parenthesi vocalis systoechae, unde vzvdwoe 
emersit ut dodwar, tertio ectasi bzvWweor. Verum inanvwovot 
breviore via derivatum censeo a positione prima vzvWu, in- 
yweig etc. cujus secunda vocalis non nativa quidem est (nam 
vavow dicitur ex analogia) sed tamen longe altius insidet 
quam in verbis secundae conjugationis, duww etc. quorum 
nullum declinatur in wesc, wee. Et hac ratione etiam home- 
ricum vzvworta explicandum videtur, de quo secns sentit 
Buttmannus in Gramm. T. I. 483. ex vavotrta primum factum 
esse vzvdovta et altera vicissitudine tzvwortae. Verum enim 
propius est praesens uzvace, quo Homerum usum esse sane 
demoustrari non potest, sed eo quod Buttmannus posuit 
bnvoovta ne potuit quidem uti. Neque fore puto qui yodov- 
toe principio in yodduat, hoc vero per epenthesin in yo- 
Aowuce, postremo trajectis vocalibus in yodwouoe conversum 
dicat; quam metathesin verbis primae classis aAwomavog ete. 
non denegavimus. Verum praeter mulationem vocalium bre- 
vium in longas verba utriusque classis etiam aliis remediis 
versui accommodata sunt, uno prorsus singulari yedoiwrrtag, 
Od. XX. 390.'+) cui quae Eustathius assimulat, ayvosjoae, 
aAotnoat, omnino similia non sunt, neque unquam factum est 
ut vocalis parenthetica in diphthongum verteret, dg0w in ogotw. 
Ea causa fuisse videtar cur nonnulli illo loco yeAdwertes scri- 
berent. Alteram praebuit interpositio vocalis iota syllabam 
conficiens. Nam quibus mvowvtec dicere non libuit, pucowyr- 
zeg non licuit, iis praeter puowwrteg suppetebat muctowrtes, 
quo Homerus utitur, pro @yem@y wygedwy Paul. Sil. Soph. 641. 
TEAQA TO yhavnds yivetae OMA TAapaywyoy yhavxO nal yhav- 
xtow EM. 233, 24. qui yAavxgy significare videtur non yAau- 
xoody, quod significationem factitivam habet ut Aevxovy, égu- 
Seoov. Ex altero genere huc pertinet xvgtcowrteg Maneth. 
IV. 119. pro xvgtovrtes. 


14) Tedowvzes codd. Harl. et Vind. yedocoyres Hari. in marg. 
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significant. Sed Peugatén dvyywnon Hes. cui subjacet no- 
men Oéuqoc, praesens epaCouae habere videtur. Quod 
idem refert ‘Pagacoes nAavitae nescio quid similitudinis 
habet cum 6éufeoFou. Sed Kaucooey oeiew, unde xapag 
profectum videtur ut a dovéw dovag.?) Kogdooew deysi- 
ofa, Porpacoey ayvevaw et alia aeque tenebricosa silentio 
transeo. *) 

§. 2. Quatuor verborum in ecow exeuntium, quae ex 
Theognosti libello attuli in Parall. 438. unum zveéoow paro- 
nymon est, alterum xvynyéoow commenticii simile, tertium 
andéoow ab andéw ductum sicut quartum égécow ab insolito 
épéw repetivimus, quo duo alia ducunt guézcc vomo in Gloss. 
Graecol. et redéoow, quod EM. 38], 24. Siculis tribuit. A ba- 
rytono @ASw non solum dAIaivw declinatam est sed etiam 
addéoxw, si quidem futuram GAdgEouae et nomen aAdeksc 
ad hoc praesens pertinent, quae in libris Hippocratis et Are- 
taei saepius per alpha scripta inveniuntur. Tria sunt, quae 
eta in paralexi habent, homericum éyeyoow, syntheta épe- 
donaow et mapedgnoow, quibus epici posteriores utuntur pro 
&pedgevw et magedgevw, tertiamque Icerzoow, quod si in- 
ebriandi significationem habet, Grammaticorum nonnulli di- 
verse scribere instituerunt: Swenocey and tod Iwoené, 
Soolocay d& nyouy mePvoxew puxody td t and tod Ido 
5 &xgatog oivocg Sch. Hes. Scut. 198. 6 Suonkig tives ev 
dic tod w xai 7 yoaqovor, tivég b& dtd TOD oO jexQod 
a6 tov I6Q TO MOO WE Polviocw, derdioow Excc. Cram. 
III. 401. Eodem modo aliquoties émedgicoe:y scriptum est 
et contrario errore Aamnttew to WevdecIae pro Aanitrecy. 
‘Qoenocorta gvddcsorta et Qoerocorvtat pvdccoovtar Hes. 
Suid. pro futuris irrepserunt. Iota Theognostus II. 143. qua- 
tuor verbis tribuit, desdicow, gvicow, dgouicow, airicon, 
quorum duo modo posteriora ad hunc paragogoram locum 
pertinent; sed dogouicow testatam non est, nec dgwuicow 


2) Eadem ratione a xpady derivatum est xoadelyw, a synonymo 
xledos Kiodaoot osione Hes. 

3) Grammaticorum inventa sunt Jocoow et m3coow in EM. aiy- 
pcoow Eust. 1292, 19. raidoow 995, 25. 


rw~ 
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legitur praeter Hesychium eoque plus suspicionis habet quod 
ne dgwucaw quidem satis stabilitum videtur. His vel ejectis 
vel procrastinatis succedunt primum verbalia: dicow napa 
to &w tO nvéw Eust. 592, 32. et certiora etAw etdéw édicow, 
avow ovoittw, hoc majore quam illud significationis discri- 
mine a primitivo sejunctum. Deinde paronyma rvdécow cum 
synthetis avatviicow, diatviicow, évtvdicow, megutvdtoow, 
quorum si unum in carminibus legeretur, sciri posset utrum 
a tvdog derivatum sit an a tvd7, cujus penultima longa; 
uéht pethioow, xégag xveicow, quod Thomas attice dici per- 
hibet pro xegatilw, povog mods Mowioow, Iéutg Ieutoon, 
quibus subjici possunt glossae Hesychianae neiztev éoi- 
Ce, Dadioostar Aeveaivetar a gaddg, unde gadivery et 
gpaovvey i. g. Aaymovverr, et padnorer.*) Homericum 3ov- 
AixIn non satis patet utram praesens habeat Jovdicow, quod 
Eustathius ponit, an Jovditw, cujus alius quidem est intel- 
lectus in H. H. in Merc. 488. nam hic de stridore chordaram 
dicitur, SovAdcyFn autem non ut IovAoc, unde derivatum 
est, de sono dicitur sed pro 2%eavo9n, quomodo deutero- 
paragoga saepius ad significationem principii sui replicantur 
transmisso medio. Svoizzew et oveitery Grammatici non tam 
intellectu quam genere dicendi disterminant, illud atticum 
dicentes, hoc vulgare v. ad Phryn. 192. sed ex Atticorum 
scriptorum locis cognoscitur hos ovgdztery et éxovoizrew de 
sibilantibus dicere consuesse, poetas vero tragicos ovedlecy 
usurpare de cantu fistulae. Nec satis caute Suidas ivitw 
xai aivicow t6 év mapaBodatc dado, nam illud epici as- 
civerunt pro aiv®, alvicoouae vero verbum consuetum est 
significatione diversa. Tarentinorum dialecto adscripta sunt 
Aaxticow, occdnioow, Cretensi Ieultwo, idemque fortasse 
discrimen fuit inter Owuilee deouever Phot. et quod Hesy- 
chius eodem modo interpretatur Iwputooe. OvpiySeig m- 


“xoavdeic Hes. ad Svuifouae pertinere videtur, quo nescio 


an Graecorum aliqui pro Ivuovuae usi fuerint. Sed egoeio- 
oe, quo idem utitur s. Dadiztetac, forsitan sermo vulgaris 


4) Aayaptiterce wetprevetor, Poditretee cemdidioe (wodls 7 r0- 
zeta xlynots) et alia aeque obscura. 
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structura est ut versui heroico nullo modo adaptari possint 
velut avtiace, evdialo, dxorala, iydvalw, oxeralu, onaw, 
otalace, opyeate substituerunt vocaliora illa, quae supra 
exposui, avtidw, ixyvow etc. Sed eosdem non raro animad- 
vertimus hac terminatione usos esse ubi evitari poterat ver- 
bis aliter collocatis et ex eo concludimus utriusque formae 
promiscuum fuisse usum stAvpowy cidupatwv, oxontaléuer 
Ssacxomico9ar, iocoxeto toalovor') Bratete Buwvto, ov~ 
taoxe ovtace, quae apud Homerum leguntur, apud alios 
yvoawy yvoatwy, et quae ad metri rationem admodum nihil 
differunt oxoniaoxe et saepius éoxomiatle apud Quintum v. 
Spitzner. de Vers. her. 209. avdjoat et avdagas ete.2) Mul- 
torum vero diversi exitus diversum intellectum faciunt. Nam 
Sibav, Aivay, orygy significationem intransitivam habent, f- 
Bale) dirralew, ovyacteey factitivam, idemque discrimen 
interdum obtinet in verbis avgy et avidtev, meddy et ne- 
Aateev, nec omnibus locis idem valent eyanGy et ayanaLlery, 
aitoray et attorater, neody et mecoclerv, longissime vero 
differunt @yog@uIae et ayooctew. Alia diversis generibus 
scribendi distributa sunt. Etenim pro puris quae poetae fre- 
quentant, sermo communis adoptavit barytona: a@zieclw, Bic- 
Couce, evdrata, cednnialu,*) Sowalw, axenato, yaoacu, 
vel etiam alio deflexit spaw vpairw, xoeuaw xpeucvvume 
etc. Sed interdum contra accidit; nam ye:tngy, merog, 
axpodotat, Aiyucoace in prosa praevalent; mecoctecy Moe- 
ris nominatim damnat. Et nonnullis scriptores promiscue 
utuntur acteGoIat et attealeoIar. De duabus reliquis con- 


1) Nonnus constanter oxonfele XXXII. 111. XXXVII. 269. Idem 
doclovro XXVIII. 30. non iowoxovrzo, quo nemo post Homerum usus 
est, et diyeCouce HI. 33, XXVIII. 30. XXXVI. 456. Man. IV. 7. Joann. 
Ecphr. II. 284. non diyow vel diyetw. 

2) “Aeptaooee Nonn. X. 303. correctoris est; alibi deorzijone le- 
gitur. o:Baoovor Lycophro dixit 1166. pro qo:fyoover purgabunt et 
vicissim z& qorgedévta Liban, Decl. T. IV. 33. pro qofacdéyte va- 
ticinia; sed hic praestat gaydéyte in marg. scriptum. _Aiwontgy He- 
sychius interpretatur Awontalery, idemque affert 2xanky, tnwncteyv 
et wnaleodet, pro quo Oppianus a2noaoFear dixit. 

3) Synonyma facere videtur Thomas diéf(fwy xad dteplBatoy. 

4) Manetho non oednyeloyta scripsisse videtur sed cednridwyte. 
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amevvoow, quorum illud epenthesi crevit ut amzvw nuticow, 
sed compositi analogia nequaquam in clara luce posita est. 
Ad explicandum gogvtog cogimur etymo uti, quod Eustathius 
799, 10. fingit mogvw, idque 1917, 42. dicit prototypon esse 
TOU te Poovrery xai tod gogvocewv. Utrumque autem He- 
sychius iisdem verbis explanat: @oguver pupg podiver, Do- 
evoceuevae uoddvac, et hoc rursus utitur in interpretando 
Mepoovypéva penodvonéva et in Dodvver uodiver xatanip- 
mAnoe ®) quibuscum consentit Herodianus Epim. 252. uoddvw 
xai goevvw tO avtd, hisque omnibus supervenit Iosvvw 
i. g. Fodow, cui origo est a Soddg sive oddc. Ita nescias 
utrum haec verba ut similem significationem ita etiam com- 
mune fandamentum habeant 6Adc praepositione consonantium 
+, @, mu Varie auctum, an alia aliunde orta sint, a¢ podvvw 
quidem a “ogoy morum rabi unde Liberi Patris coguomentum 
Méovyos ductum putant ad tod t6 nmedgwrov podivecdot 
yAEUKEL KOE ovxors * popvéar ya@ to Holiva cf. Preller. ad 
Polem. 110. poovrw autem et pogvoow a puow vel proxime 
a nomine pdguc daxtvdtog 6 xata tv Edgay ut Modvvin 
7 mcvyn Hes. Ab alio nomine in vg exeunte Schol. Nic. 
Al. 81. yedvooetae dic tiv yéluy tHv avapooar moteitas 
Broowy xai ‘Incmoxpatns avayedvooetat, quod in Erotiani et 
Galeni Gloss. minus recte avayelvvetac et avayeddgvetat 
scribitur, dorice vero yedovery Bnacewy Hes. hoc est yedveuy, 
sicut idem yorvery et yorvooety interpretatur uno verbo fog». 7) 
Sic a@dvoow Grammatici, quos antea appellavi, ab advw or- 
tum putant sed Sch. fl. XXIE. 70. zaga civ addy. *Edvooee 
eiAeitae Hes. nihil habet, cui inniti possit, praeter verbum 
2idw, unde zdvtgov involucrum. At xopvaow non verbo se 
applicat sed nomini xdgvg ita tamen ut pro significatione, 


6) Sic ut germanice dicitur voll machen pro xnidaou. Et versa 
vice Oppianus Cyn. I, 380. yes meqpoovyutvos iov usurpavit pro éuze- 
nAnoutvos. . 

7) Pro ynvvoteis Bogs vel ynvvooecs scribendum est vel magis ex 
ordine yyyvoroeis’ nam praecedunt Xyvvorea 7 yaoun, Xnvvorpdodas 
yaonaode:, quibus affine yyynuc xataywxevua ab eodem yalyw du- 
ctum et ynvqoc xareumxnoaode, Illi simile est xadcozgsiv. 


246 DISSERTATIO XV. 


qua nomen circumscriptum est, assumat generalem tov xogv- 
guoae extollere ut pddsog xogvotdg cumulatus. -daeqicow 
duabus quasi ancoris sustentatur, verbo Acztw ®) et nomine 
Acigis foods Hes. cujus diphthongum refert Aawpacow. 
Aidvooew avaxaiew Hes. cum ato et aiPog pariter jun- 
ctum est, PlaSvocery Blantew Hes. cum Blantw et BAaBn, 
doricum dwovtzoyae cum dwoeéouac et dwgor, Sutoow cum 
Joog et Joatw,®) tIvoow, si recte ita scriptum est,'°) cum 
idvcg et idvw, mAavittw cum nAarduar et ndavn, quodque 
Suidas affert interpretatione subtracta ozrwfvoow et Hesy- 
chianum otnficow adodsoyd cum otdfos otoféw otoBalw 
una complexione devinctum est. Sed alia propter verbi de- 
fectum paronymis adnumeranda sunt doyudoow, AcBovoow 
i. q. AaBosvw, & tov ntépov nmtepvoow Cram. I. 355. wee- 
ovoooua: volo Lycophr. 1106. cujus aoristum exhibet Hesy- 
chius “Entsovyn avéntn.'') A udguog et udeuogos id est 
goog profecta sunt poppvocouar, woouodvttouce et oo- 
HoevGw, a synonymo taefos taguvéacIat, a paivos Ola- 
vdooet pAvaget Hes. cui simile Iopavvoow confringo (nam id 
haud dubie praesens est aoristi Sgavvgar) speciem habet a 
Ioaévos acceptam sed significationem a verbo ut Ogavavetcu 
ovrtpipetae et TeSeavevtas xataxéxhacuat and tov Ioavw 
Hes. pro quo Euripides ovvtsSoavwrar dixit; quae omnia 
nomine aequiparabili carent; nam diversum est Ipavoc, unde 
n Bveca cov IJoavevoetac Aristoph. Joovocew labefactavit 
Bergkius in duobus locis pro dogvccorvtec metri causa e 
codd. reponens dogvocdnto:. Syntheton unum reperi guga- 
ovgacdat sive éugagvygacIa: (ut oadniySw) cum nomine 
geovy§ compositam ut évorserilecDar, évwrilecdou. Quo- 
modo a weguagog ductum est uaguagitw, sic a conjugato 


8) Aapuoce: dante’ toy xate pwiunoy n Ages Sch. Il. XVIE. 64. 
- 9) In Eur. Med. 1309. Send xanidonlm pwapruedueros datpovas, 
alterum verbum, quod Schol. éag9é¢yyouce interpretatur, ab ézz- 
3wvoow non longe abest. 
10) Kad voov isvocwy— {worvn0s uoopwos — xoveas Joann. Gaz. 
Ecphr. II. 260. 
Il) Wrovors id est azjorg in Aetii loco, quem Schneiderus ad 
Aristot, T. IV. p. 86. e MS. edidit, scribae vitium est pro aréovfes. 
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Laguacow processit uaguagvocw et aucevoow. Hinc tra- 
ducor ad illud genus verbalium, quod a similitudine primitivi 
longius abstractum est: a0 tod oxaigey xai td oxotgy 
“al TO Oxandamvttey tovg OpFaduods etontac Schol. Il. 
XIII. 443. quod non inepte conjectum videtur; namque creber 
et palpitans motus, qui illo verbo exprimitur, non dissimilis 
est nictationis; nictantia fulmina Lucretius dixit VI. 181. quae 
germanice appellantur zuckende Blitze. Aatvoow, quod He- 
sychius Aegvoow éoDiw interpretatur, e marg. Harl. receptum 
est in Aret. Diut. II. 13, 175. Gg daticcec9ar sin ut 
cibum capere possint elephanti pro évtvccecFaz, quod tres 
codd. praebent nemini cognitum; ex utroque autem conficien- 
dum est éydaticosoFar idem significans quod édateio Fae 
hoc est gpayety vel ut Schol. Soph. Trach. 793. cpododg 
éoSiew quasi frequentativuam verbi dacac3ac, quod in EM. 
exponitur gayeiv. JadvocecSat EdxecFar omagadocec9at 
Hes. a daite:y traductum est interposito delta ut daiw dat- 
daAdw. Duo hujus generis parum dextre tractavit Ruhnkenius 
Ep. Crit. p. 86. Aazvoow, inquit, prima et origine et notione 
nihil magnopere discrepat ab atvdlw, sicut Aaqioow nihil ab 
apicow. De hoc supra actum est; verbi Aatvoocey inter-— 
pretationes antiquitus traditae mreovocec9ar, wnyeotae, te- 
vaooe etc. omnes redeunt ad unam notionem plangendi et 
plaudendi ut aves aerem alis, pisces aquam pinnis plaudunt, 
unde patescit illud et cum latinis hisce cognationem habere 
et cum graecis mAnoow, miativsg, mhatvyitw hoc est tots 
“tEVOiIg xQovW, germanicisque platt, plaetten, plaetschern 
v. Proll. 304. Bdedvocouae et Bdedvyedg cum vocabulis foe- 
toris Bdsiv, BdvAAecy, BddAog ita omnibus partibus conveniunt 
ut de etymo nulla disceptatio esse possit, nec minus aperta 
contagia verborum ab Hesychio compositorum S7advocetat 
onagcocetar, Pawvooey oinilew, Pawvolew xarvawoysiy dea 
Giniouov, Paigew tivdcoey OiiCecy, quorum prototypa sunt 
onaw et waw.'?) Nec mihi falli videntur. qui xjovcow a 


12) Ab eodem onaw fortasse non solum spinarum nomina cont 
Aadog et opaiag, sed etiam verba opaiacooey i. e. ture neyteiy 
Hes. et bedvooerar xatagénooe. 
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ynovw natum suspicantur. “4uvoow Eustathius 924, 47. ab 
éuad, EM. ab ciua, alii ab Giudcg, unde aizeow, ductam 
putant, quorum nihil satis probatum est. Sed venio nunc ad 
ultimam vocalium: Tc dic tod woow marta did t00 w © yed- 
Metae MTWoOW, OWOOM, e&BAvWOOW, TYPlicow, a&yQWOCY, 
dnvwoow, Atuwoow, vewoow Theogn. Il. 143. quibus desunt 
non pauca; primum *Axpwooe. &xpoctar, éExwv ody bua- 
xovel, moocmoreitac Hes. quod quasi deminutivum dici potest 
verbi axpgododat, et *Adewooes mwgaiver, tum idowrtey 
(omiss. in Th.) Galen. Comm. III. Prorrh. p. 778. T. XVI. 
Sch. Arist. Rann. 236. ixtegwoow i. q. ixregovuae (om. in 
Th.) Cram. Epim. I. 26. nam sic scribendum est pro txta- 
gwdoow, postremo xovudoow et dpovwttw vmegnpavevomce 
Zonar. 1490. cui idem valent dgovaterw et dpgvovoFat, 
postremo xexupwttw a xixvuig vel xixxafn derivatum et 
tiJaiBwoow, quod per ignotos tramites a daw nutrio de- 
ductum videtur.‘*) Ceterorum origo manifestior, vel a no- 
minibus ut a Bovdiyog Bovdemorttw et Bovdtuce vel a verbis 
ayv0w ayrwoow, axood@uat axowoow, ayew ayedoow, vel 
utringue apta Aamedcg Aad Acwmatw Aayiaocow et Act- 
pewoow. 

§. 4. Num Graeci eadem verba in oow et oxw termi- 
nare licitum habuerint difficilis est cognitio propter raritatem 
exemplorum. De duobus, quae ad Buttm. p. 60. apposni, unum 
GAFécow et GAFjoxw parcius legitur quam ad dijudicandum 
satis est; pro homerico ézivvoce Hesychium ézivvoxe scri- 
ptum invenisse animadvertit Ruhnkenius Ep. 37. Schol. Il. 
XV. 10. 2Aerotoparvng xij¢ anwiaxor’ 6 d& *Apiotagyos 
xai év Odvocsia die tov dvo 00. “EfauBhwoxe e Diosco- 
ride attuli ad Phryn. 210. quo multo frequentins est 2&ay- 
Bldrrwo, auphwcto, auBlicnw. Selcoxnwv Acuncwy Theogn. 
Cram. II. 11, 18. rectene scriptum sit an pro ceAdoowr, du- 
bium reddit multiplex antecedentium corruptio: oéSetog 6 


wee oe ee 


13) In Theogn. Cram. Il. 10, 22. ubi enumerat vocabula quae 
diphthongum. ac in prima habent el di (éte dd) xad 16 neupacow xat 


10 nalneloy 16 toayd, nainedooow 16 nekw sertbendum est xed meu- 
nahoscon, xa 10 neallo. 
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xoxydias pro celdatns, céfaha 7 éxminéic p. céBacua, osve- 
hig p. oécedt, oshaoudcs 7 adatoveia p. ceddiouds. Nec 
saepe terminationes oxw et Sw eidem verbo adaptantor ut 
éuqavioxw quod semel inventum est et guqarilw, oteeioxw 
et orepilea (amootepthw) yevecdoxw et yevecatw, quorum 
illud inchoativi similius, hoc pro yeveed, aliterque discreta 
syntheta vzoyeverctew to amtecIae tod yevelov, vmo0yE- 
vedoxe O& tO aot e&avFsiv td yévecov Herodian. Philet. 
p- 443. alterum enim a nomine proficiscitur, alterum a verbo 
yevergv. In tribus N. T. locis pro éxyauioxorvtae codd. com- 
plures youilorvras praebent et pro yauioxorvta in Callicra- 
tidae fragm. Stob. LXXXV. 18. p. 182. quod de viro dictum 
est nuptias ineunte Valckenarius corrigit younostovta, sed 
praeteriit quod non multo post sequitur p. 183, 14. aixa tig— 
dxuatovoav yauioxn hoc est yauy, ceteraque fere omnia a 
verbis circumflexis derivata eandem cum illis significationem 
habent, zwtcaoxetacr in Orac. Chald. XXVIII. p. 23. towma- 
oxéodw petabaddécdo Hes. et alia ad Buttm. p. 60.1*) col- 
lata. “Ogdioxovoe Suidas fortasse ex epimerismis sumsit 
quasi primitivam verbi dgdcoxcdve. Terminationis ooxw exem- 
plum nullum praeter Hesychianum gvydoxew gevyev, cui 
non plus fidei tribuo quam sequenti mutocpdy (sic) pevywr. 
Eorum quae ypsilon in penultima habent uni advoxw deest 
primitivum @dvw sed damnum supplet @aeAvw in hymno hom. 
Quae sequitur vocalis in uno paragogorum apparet dufdw- 
oxw, si quidem id ut plerisque veterum videtur, ab aufdue 
declinatum est suppresso ypsilo, quod Nicander etiam con- 
jugato auSidoow i. gq. ausdvdoow seu cupdvwréw detraxit. 
Si vero singulari quodam syncopae genere ex aGvafSadiw 
ortum est, quod Suidas significare videtur *4ufAioxerv 200- 
Baddew xunuata v. ad Aj. p. 97. not. et ad Buttm. 111. ad 
longe alium locum pertinet. Ab auSdvwocew aliisque ejus- 
dem potestatis verbis tupAwzrey, xixvuwtrery et novitio 
sGiumdwrtey differt tAAwntecy, quod non compositum est ut 
Wyttenbachius censet ad Plut. de discrim. Adul. p. 433. sed 
a composito 7AAwy derivatum, ut a yooyww yooywwpaoFat 


14) Ibi consulto omisi *Icoxey cyery Hes. et alia aeque obscura. 
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v. ad Phryn. 607.'*) “EnAdwrreey vero merito rejicitur in 
Thes. Sed non suspecta habeo Qadvocduevos plsyouevos 
et Gadvwat Fcdwar nvgwoce Hes. v. Prolegg. 345. neque 
negem ab aueddg et auaddntw duci potuisse et quod He- 
sychius praebet guaiartw nogda, nam sic saepius variantur 
affinia xogvmtw xvoicow, quod attice dicitur pro xegatilu, 
-Ahewooss pwgaiver et Mahenter uweatver ab uno themate 
nhog nAedg HAiSiog ahedqewy et aspirata auctum Daddy 
uwecdy Hes. Verum praeter has solitas et ordinarias para- 
gogas, quas jam absolvimus, reperiuntur quaedam singulae 
singulis verbis attributae ab ayw dywéw, atéw atéupw V. 
Diss. Il. c. Il. §. 1. diw dlouae dtwxw, Ceopat dgoIvvw, silo 
Ghiw ahivdouce ut xvdiw xvdivdw, sed verbum alexandrinum 
aiucyéw, quod Lennepius ab eadem stirpe, Coraes vero ab 
Gdivw derivatum putat v. Diss. V. §. 3. a recondito fonte 
manavit unde @degog et adapurw v. Prolege. 262. 

Proximum est ut nomina ab unoquoque verborum genere 
propagata recenseantur. Verum hujus disputationis pars ea 
quae ad paragogas pertinet, in aliis libroram meorum tra- 
ctata est. Quo facto restant ea quae omnia praesentis usitati 
elementa nec plus minusve continent. 


15) Ab altera terminatione yégyoy, quae cum aiSfow, xvxlow 
convenit, duci potuit yopyongy et Evyooyontacxey arevics tpdene Hes. 
quod verbum epicum esse ostendit terminatio, nec repugnat augmen- 
tum; quod vero Dindorfius in Thes. reponit éyyopywataoxey, versui 
reclamat. 


LIBER TERTIUS 
DE 


NOMINIBUS VERBALIBUS. 
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significant. Sed Peugaén bvyywnon Hes. cui subjacet no- 
men Oéugoc, praesens Oeqalozce habere videtur. Quod 
idem refert ‘Pagaooce: niavétoe nescio quid similitudinis 
habet cum 6éuBeoSat. Sed Kaptcocey ceiew, unde xauak 
profectum videtur ut a dovéw dovat.?) Kogaoosy dgysi- 
oda, Parpacoew cyvevery et alia aeque tenebricosa silentio 
iranseo. *) 

§. 2. Quatuor verborum in ecow exeuntium, quae ex 
Theognosti libello attuli in Parall. 438. unum zvgeécow paro- 
nymon est, alterum xvynyéoow commenticii simile, tertium 
andécow ab anFéw ductum sicut quartum égécow ab insolito 
éoéw repetivimus, quo duo alia ducunt guéczw vomo in Gloss. 
Graecol. et teAgoow, quod EM. 38], 24. Siculis tribuit. A ba- 
rytono @Adw non solum cAPoive declinatum est sed etiam 
addéonw, si quidem futurum aAdeouae et nomen aAdIekec 
ad hoc praesens pertinent, quae in libris Hippocratis et Are- 
taei saepius per alpha scripta inveniuntur. Tria sunt, quae 
eta in paralexi habent, homericum éyoyjoow, syntheta épe- 
denoow et magedoncow, quibus epici posteriores utuntur pro 
&pedosvw et magedgevw, tertiumque Ivenoow, quod si in- 
ebriandi significationem habet, Grammaticorum nonnulli di- 
verse scribere instituerunt: Sweyjocey and tod IuWoné, 
Soolocew dé jHyovy wePvoxew pixgdv tO t aNd TOD Idole 
5 &xgatog oivoc Sch. Hes. Scat. 198. 16 Idongig tives wey 
dic tov w xai 4 yeapovor, tivég dé dtd TOO oO fLxpod 
a6 tov I00W td mNBO ws Powwioow, derdioow Exce. Cram. 
lil. 401. Eodem modo aliquoties épedo/coe: scriptum est 
et contrario errore Aemntrey 16 WeddeoSar pro Aaniztery. 
‘Qoejooovta guiccoorta et Qenocovtae qvdcoocortae Hes. 
Suid. pro faturis irrepserunt. Iota Theognostus II. 143. qua- 
taor verbis tribuit, dssdicow, évicow, dgopicow, aivicow, 
quorum duo modo posteriora ad hunc paragogorum locum 
pertinent; sed dgouiécow testatum non est, nec dowuicow 


2) Eadem ratione a xpadn derivatum est xocdelym, a synonymo 
xledos Kiadcout osioo Hes. 

3) Grammaticorum inventa sunt dJocoow et m3dcow in EM. aly- 
pucoow Eust. 1292, 19. reddoow 995, 25. 
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legitur praeter Hesychium eoque plus suspicionis habet quod 
ne dgwucdw quidem satis stabilitum videtur. His vel ejectis 
vel procrastinatis succedunt primum verbalia: cicow maoc 
to aw tO wvéw Eust. 592, 32. et certiora etdw sidéw Edioow, 
avew oveittw, hoc majore quam illud significationis discri- 
mine a primitive sejunctum. Deinde paronyma tvdicow cum 
synthetis avatvdicow, dtatvdioow, évtvdicow, megutvdicow, 
quorum si unum in carminibus legeretur, sciri posset utrum 
a tvdog derivatum sit an a tvd7, cujus penultima longa; 
uéhe uethioow, xégag xvoioow, quod Thomas attice dici per- 
hibet pro xegatilw, povos powds Qowiocw, Féuig Ieuloow, 
quibus subjici possunt glossae Hesychianae yeiztecy 2oi- 
Cew, Dadioostat Aevecivetace a adhoc, unde gadvyvew et 
gpagvvey i. gq. Aaumovverv, et padnorgv.*) Homericum Iov- 
Aiydn non satis patet utram praesens habeat Iovdécow, quod 
Eustathius ponit, an Jovditw, cujus alius quidem est intel- 
lectus in H. H. in Merc. 488. nam hic de stridore chordarum 
dicitur, JovdAdiyGn autem non ut IovdAoc, unde derivatum 
est, de sono dicitur sed pro 29@avc9n, quomodo deutero- 
paragoga saepius ad significationem principii sui replicantur 
transmisso medio. Svoirrecy et ovoitecy Grammatici non tam 
intellectu quam genere dicendi disterminant, illud atticum 
dicentes, hoc vulgare v. ad Phryn. 192. sed ex Atticorum 
scriptorum locis cognoscitur hos ovgltrey et éxoveitten de 
sibilantibus dicere consuesse, poetas vero tragicos ovoilesy 
usurpare de cantu fistulae. Nec satis caute Suidas ivifw 
xai aivicow tO é&v mapafolats Aado, nam illud epici as- 
civerunt pro aiv®, aivicoouee vero verbum consuetum est 
significatione diversa. Tarentinorum dialecto adscripta sunt 
laxtioow, cadnioow, Cretensi Feultw, idemque fortasse 
discrimen fuit inter Owuilec deopever Phot. et quod Hesy- 
chius eodem modo interpretatur Jwulooe. Ovuydetc m1- 
‘xpav9eic Hes. ad Dvuifouae pertinere videtur, quo nescio 
an Graecorum aliqui pro Ivuuoduac usi fuerint. Sed agoeio- 
cew, quo idem utitur s. MoAiztetos, forsitan sermo vulgaris 


4) Aayootetetor wstoreverce, Podlrreter ausdieroe (walls 4 r0- 
yeia xtynots) et alia aeque obscura. 


\S* 
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asciverit pro ége/tw. — Verba in ocow excludit Grammati- 
corum rubrica: ta did tod oo 6nata SE Qwrnevta maee- 
AauBaver, ddiaoow, nupécow, ntnGow, *) dedicow, &Pvoow, 
ayowoow* t6 dé o ovx eye Suid. s. 4edicow et Cram. I. 26. 
cf. ad Phryn. 608. 


§. 3. Ordo seriesque disputationis nos dedaxit ad verba 
in voow exeuntia, quorum multa Technici a puris eadem 
vocali praefinitis repetunt: apvcow éx tod agiw ws tiaw 
tdacow, dv dddoow Lex. de Spir. 231. Cram. 1. 63. Eust. 
68, 12. Postremi obliqua modo tempora innotuerunt wdv- 
gato et ddwdvotat, ex quibus forma praesentis non cogno- 
scitur. “4qvw non legitur sed composita 2éaquw et dze- 
Exquw, quibus cognatum esse cove similitudo significationis 
declarat non solum propriae sed etiam translatae ut Homerus 
dixit dia t étsga yadxocg 7Qvoe, Virgilius vero gladio latus 
haurit apertum et similiter alii. Sed agvocouce dubito an uno 
Herodoti loco, quem indicavi Diss. IV. §.4. non satis munitum 
sit; nam cenovyucene analogiae quidem examussim respondet 
vy. ad Phryn. p.32. Aliud huc adhibet Orion 65, 8. xanve xai 
xamvoow we apvoow, sed ex aoristo éxezvace non liquet quae- . 
nam fuerit terminatio praesentis, neque extat nomen, quo Hesy- 
chius illud refert Kazvg 16 mveiiuca sed adjectivum ab eodem 
ante Kazog allatum Kanvuxta mvéovea a xamvoow derivatum 
est. Plura ingerit Epim. Cram. I. 77. and tov ala adda ag 
dvd avdw' ag’ ov adioow ws dedw devoaw, sed hoc é dgve 
commenticium est rectinsque Eustathii jndicium 924, 41. dgdooe 
ab Gow repetentis, unde ovgds fossa v. Diss. IV. §. 4. Minus 
suspicionis habet x:vvw, unde Schol. Aesch. Prom. 157. Eust. 
472, 34. xivioow et xivvyua arcessunt. De éziv hariolantur 
Grammatici supra citati Diss. XI. §. 4. aciw dticow xai 
xate maogaywyny atilw aiodixds, scilicet ut dvatw, ani- 
whale, éunatw aeolica perhibentur; atvoow autem fuit vetus 
scriptura a Schol. Od. XI. 606. commemorata. Cum égiw 
aqvoow Cram. I. 63. contendit miniw mivvoow xai 2& avtod 


5) Hoc non magis huc pertinet quam z700w, quod in Cram. I. c. 
substituitur, ipsumque dedloow. 
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énevvoow, quorum illud epenthesi crevit ut amzvw netvoow, 
sed compositi analogia nequaquam in clara luce posita est. 
Ad explicandum gogvzdg cogimar etymo uti, quod Eustathius 
799, 10. fingit mogvw, idque 1917, 42. dicit prototypon esse 
tov te Moovvew xai tod qmoovocey. Utrumque autem He- 
sychius iisdem verbis explanat: @ogvvec pueg woddvet, Do- 
evocsuevae wodvvar, et hoc rursus utitur in interpretando 
Mepoovypéva: euodvouéva et in Dodvver wodvver xovanip- 
mdnov®) quibuscum consentit Herodianus Epim. 252. poddww 
xai goovyw to avtd, hisque omnibus supervenit Iodvvw 
i. g. Sodow, cui origo est a Soddg sive dddc. Ita nescias 
utrum haec verba ut similem significationem ita etiam com- 
mune fundamentum habeant 6d0g praepositione consonantium 
3, q; “ varie auctum, an alia alinnde orta sint, a¢ uwodvrw 
quidem a “ogoy morum rubi unde Liberi Patris cognomentum 
Méovyog ductum putant amo tov 16 medgwror uodiverdot 
yAeduer xai ovxoig* mopvsae yao to woddvace cf. Preller. ad 
Polem. 110. gogivw autem et mogvoow a gigw vel proxime 
a nomine gdéeuc daxtvdiog 6 xata thy Edoay ut Modvrin 
f mvyn Hes. Ab alio nomine in vg exeunte Schol. Nic. 
Al. 81. yedvooerae Sta thy yéluy thy avaqooay moLeitae 
Bnoowy xai ‘Inroxpatns avayedvooetat, quod in Erotiani et 
Galeni Gloss. minus recte avayedvvetae et avaysddedvetace 
scribitur, dorice vero yedovery Bnocew Hes. hoc est yedvecr, 
sicut idem yorveey et yarvocecy interpretatur uno verbo fod. 7) 
Sic. &Avoow Grammatici, quos antea appellavi, ab @Avw or- 
tum putant sed Sch. Il. XXII. 70. waged tiv advv. *Ehvooee 
etAsicae Hes. nihil habet, cui inniti possit, praeter verbum 
gddw, unde édvtgoy involucrum. At xogvoow non verbo se 
applicat sed nomini xogvg ita tamen ut pro significatione, 


6) Sic ut germanice dicitur voll machen pro xniidwoo. Et versa 
vice Oppianus Cyn. I. 380. tyes nepoguyutvos tov usurpavit pro fume 
ndnouevos. - 

7) Pro ynyvoteis Bogs vel xyvvooers scribendum est vel magis ex 
ordine ynyvorgeics’ nam praecedunt Xyyvorea 4 yaoun, Xnvvorgaodac 
yaopdode:, quibus affine ynynuc xatauwxevua ab eodem yalyw du- 
ctum et ynvijoue xarapwxnoaoda:, Illi simile est xeAcozeeiy. 
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qua nomen circumscriptum est, assumat generalem tod xogu- 
gaoce extollere ut uddtog xogvotog cumulatus. daqvcow 
duabus quasi ancoris sustentatur, verbo Aazztw ®) et nomine 
Acipig Boods Hes. cujus diphthongum refert Aciupacow. 
AiSvocew avaxais Hes. cum at9w et aidog pariter jun- 
ctum est, SAafvocew Plante Hes. cum Blantw et BAgBn, 
doricum dwoevtzopae cum dweéopae et dweov, Fwvoow cum 
Jodg et Joatv,®) tIvac, si recte ita scriptum est, ‘°) cum 
idvcg et i9dw, mAavittw cum nAarduae et nAdyn, quodque 
Suidas affert interpretatione subtracta orwfvcow et Hesy- 
chianum ot7fvoow adodsoyo cum otdfog otoBéw orofatw 
una complexione devinctum est. Sed alia propter verbi de- 
fectum paronymis adnumeranda sunt do:uvoow, AcBevcow 
i. gq. AaBosvw, éx tov natégoy mregdoow Cram. I. 359. zze- 
evooouae volo Lycophr. 1106. cujus aoristum exhibet Hesy- 
chius “Entspvyn avéntn.'') A eoeuog et udeuogog id est 
pofos profecta sunt noguvacouer, woguodvttouae et moe- 
Hogutw, a synonymo taefoc taguvéac3a:, a pAnvocg Mila- 
vooose pavaget Hes. cui simile Joarvocw confringo (nam id 
haud dubie praesens est aoristi Ieavvgac) speciem habet a 
Jocvog acceptam sed significationem a verbo ut Ogavevetat 
ourteiBetae et TeSgavertas xataxéxdacuar and tov Ieavw 
Hes. pro quo Euripides ovrte9ecdvwtae dixit; quae omnia 
nomine aequiparabili carent; nam diversum est Iea»0c, unde 
n Bvece cov Ieavevoerac Aristoph. oevace labefactavit 
Bergkius in duobus locis pro dogvocortes metri causa e 
codd. reponens dogvocontor. Syntheton unum reperi guqa- 
evgactar sive éugaovygaoFas (ut cadniyEw) cum nomine 
gaovy§ compositum ut gvorepvitecFar, évwrilecSar. Quo- 
modo a uaeuagog ductum est uagucpitw, sic a conjugato 


8) apioos: lone: tov xate wlunow 7 Aéstg Sch. Il. XVII. 64. 
- 9) In Eur. Med. 1309. Son70 xanGonlw papruedusvos daluovas, 
alterum verbum, quod Schol. éag9¢yyouce interpretatur, ab éu- 
Swvoow non longe abest. 
10) Kab voor ivocwy— {worvn0s uoopwoe — xoveas Joann. Gaz. 
Ecphr. II. 260. 
11) UWrépvors id est zzijorg in Aetii loco, quem Schneiderus ad 
Aristot. T. IV. p. 86. e MS. edidit, scribae vitium est pro aréovésc. 
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Laguaiow processit uacguagvoow et auaevoow. Hinc tra- 
ducor ad illud genus verbalium, quod a similitudine primitivi 
longius abstractum est: a6 tod oxaigev xai td oxtetay 
xat TO Oxagdapvttey tovg OPIaduodrs eiontac Schol. I. 
XIII. 443. quod non inepte conjectum videtur; namque creber 
et palpitans motus, qui illo verbo exprimitur, non dissimilis 
est nictationis; nictantia fulmina Lucretius dixit VI. 181. quae 
germanice appellantur zuckende Blitze. Aatvcow, quod He- 
sychius Aeqvoow éoDiw interpretatur, e marg. Harl. receptum 
est in Aret. Diut. IL. 13, 175. Gmwsg daticcec9at ein ut 
cibum capere possint elephanti pro évtvcoecDaz, quod tres 
codd. praebent nemini cognitum; ex utroque autem conficien- 
dum est évdatvocecFou idem significans quod évdateto Fan 
hoc est guqayeiy vel ut Schol. Soph. Trach. 793. agodgde 
éoSiew quasi frequentativum verbi dacacFa:, quod in EM. 
exponitur gayeiv. Jadvoceodae EhxecIar onagacosodae 
Hes. a dative traductum est interposito delta ut daiw dae- 
daidw. Duo hujus generis parum dextre tractavit Rahnkenius 
Ep. Crit. p. 86. Aatvoow, inquit, prima et origine et notione 
nihil magnopere discrepat ab atvlw, sicut Aagiacw nihil ab 
apicow. De hoc supra actum est; verbi Aatvocey inter- 
pretationes antiquitus traditae zzegvoceoIar, wnysotat, te- 
yaooey etc. omnes redeunt ad unam notionem plangendi et 
plaudendi ut aves aerem alis, pisces aquam pinnis plaudunt, 
unde patescit illud et cum latinis hisce cognationem habere 
et cum graecis zAnoow, mAatis, ndatvyitw hoc est tois 
mtepoig xoovw, germanicisque platt, plaetten, plaetschern 
v. Proll. 304. Bdsdvocomuas et Bdshvyocg cum vocabulis foe- 
toris Bdsiv, BdvAdew, BdddAog ita omnibus partibus conveniunt 
ut de etymo nulla disceptatio esse possit, nec minus aperta 
contagia verborum ab Hesychio compositorum 27advocetas 
onapdocetar, Pawiooew penile, Pawolew xararyvyerv dee 
Ginionov, Paige tivacoew ginitev, quorum prototypa sunt 
onaw et waw.'?) Nec mihi falli videntur. qui x7gvc00w a 


12) Ab eodem oncw fortasse non solum spinarum nomina cona- 
Aadog et opadaf, sed etiam verba opaiacocey i. ec. thuvey xeyteiy” 
Hes. et badvooeren xatagénooer. 
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ynovw natum suspicantur. “4uvcow Eustathius 924, 41. ab 
éuo, EM. ab aiua, alii ab aiudc, unde cinaow, ductam 
putant, quorum nihil satis probatum est. Sed venio nunc ad 
ultimam vocalinm: Te dé tod woow marta dia 00 w @ yee- 
peter ntwoow, Gwoow, et BlvWcow, tuplwcow, &yewooY, 
onvocow, Ayiwoow, vewoow Theogn. Il. 143. quibus desunt 
non pauca; primum “Axpdoce axpodtar, Exwv ody vtE- 
xovel, moocrorettae Hes. quod quasi deminutivum dici potest 
verbi axpododat, et *AAswooes mugaiver, tum idoewrtecy 
(omiss. in Th.) Galen. Comm. Ill. Prorrh. p. 778. T. XVI. 
Sch. Arist. Rann. 236. ixtegwoow i. q. ixtegotuac (om. in 
Th.) Cram. Epim. I. 26. nam sic scribendum est pro ixza- 
odoow, postremo xguuwoow et 6pouvwttw vaeEnpevevouce 
Zonar. 1490. cui idem valent dgevatew et dpevoicFat, 
postremo xixuuwrttm a xixvyig vel xexxaBn derivatum et 
tiJaiBwoow, quod per ignotos tramites a Jew nutrio de- 
ductum videtur.'3) Ceterorum origo manifestior, vel a no- 
minibus ut a Bovdrog Bovdeyuwttw et Bovdyud vel a verbis 
GyVOW ayvWOOW, axEOwEaL axpwoow, ayQO ayowdoow, Vel 
utringue apla Aamedg Aad Aawalw Aayacoow et Aat- 
pewoow. 

§. 4. Num Graeci eadem verba in cow et oxw termi- 
nare licitum habuerint difficilis est cognitio propter raritatem 
exemplorum. De duobus, quae ad Buttm. p. 60. apposui, unum 
G&lFéioow et adIjoxw parcius legitur quam ad dijudicandum 
satis est; pro homerico ézivvoce Hesychium ézivvoxe scri- 
ptum invenisse animadvertit Ruhnkenius Ep. 37. Schol. Il. 
XV. 10. 2Agrotogarvng xij anivoxov' 6 6& *Agiotaeyxos 
xai év Odvoceig did tiv dio oo. "EgauBdwoxw e Diosco- 
ride attuli ad Phryn. 210. quo multo frequentius est 2a- 
piacro, guphorcw, &uBlicnw. Selcoxwv Adunov Theogn. 
Cram. I]. 11, 18. rectene scriptum sit an pro ceddoowy, du- 
bium reddit multiplex antecedentium corruptio: oéSsrog 6 


es 


13) In Theogn. Cram. II. 10, 22. ubi enumerat vocabula quae 
diphthongum. a: in prima habent ei di (Ete dé) xad 16 nawpacow xat 


16 nalnahoy 106 Toaxd, nonckooowm 16 neke scribendum est xed me- 
nahosoon, xa 10 nallo. 


Car. IV. DE VERBIS IN oo, oxo, az. 249 


xoydias pro oelatns, oéBada 7 éxndnéic p. céBacua, oeve- 
hig p. oéoelt, cehaoudcs 1 adatoveia p. ceddtouds. Nec 
saepe terminationes oxw et Sw eidem verbo adaptantur ut 
éugqavioxw quod semel inventum est et gugarilw, oteoioxw 
et otepite (amootegttw) yeveraoxw et yeveccdtw, quorum 
illud inchoativi similius, hoc pro yevesd, aliterque discreta 
syntheta vmoyeverclewy to antecIae tov yevelov, vmOyE- 
veraoxery O& tO Hote eavIeiv td yévecoy Herodian. Philet. 
p- 443. alterum enim a nomine proficiscitur, alterum a verbo 
yeverev. In tribus N. T. locis pro éxyapioxortae codd. com- 
plures yauilovrac praebent et pro yauioxovta in Callicra- 
tidae fragm. Stob. LXXXV. 18. p. 182. quod de viro dictum 
est nuptias ineunte Valckenarius corrigit yauyosiovta, sed 
praeteriit quod non multo post sequitur p. 183, 14. aixe teg— 
axuatovoay youtioxn hoc est youy, ceteraque fere omnia a 
verbis circumflexis derivata eandem cum illis significationem 
habent, zwtcoxeta: in Orac. Chald. XXVIIL p. 23. tewze- 
oxéodu petabadiéodw Hes. et alia ad Buttm. p. 60.1+*) col- 
lata. “Ogdioxovoe Suidas fortasse ex epimerismis sumsit 
quasi primitivum verbi 6qdAcoxavw. Terminationis ooxw exem- 
plum nullum praeter Hesychianum gvyooxew gevyev, cui 
non plus fidei tribuo quam sequenti qutocpcdy (sic) pevywr. 
Eorum quae ypsilon in penaltima habent uni advoxw deest 
primitivum &dvw sed damnum supplet 2advw in hymno hom. 
Quae sequitur vocalis in uno paragogorum apparet e@ufiw- 
oxw, si quidem id ut plerisque veterum videtur, ab auBdvc 
declinatum est suppresso ypsilo, quod Nicander etiam con- 
jugato aupidoow i. q. auBlvdoow seu aufAvwnéw detraxit. 
Si vero singulari quodam syncopae genere ex avafSaldw 
ortum est, quod Suidas significare videtur 24ufAioxery n00- 
Baddew xunuata v. ad Aj. p. 97. not. et ad Buttm. 111. ad 
longe alium locum pertinet. Ab duSdAvwocey aliisque ejus- 
dem potestatis verbis tupdutrey, xixvuwtrey et novitio 
thyunddtrey differt cAAwrrecy, quod non compositum est ut 
Wyttenbachius censet ad Plut. de discrim. Adul. p. 433. sed 
a composito tAAwy derivatum, ut a yoeyww yooywwaotat 


14) Ibi consulto omisi "Icoxew ayey Hes. et alia aeque obscura. 
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v. ad Phryn. 607.'*) *EvtAdwcreey vero merito rejicitur in 
Thes. Sed non suspecta habeo Qadvocousvog pleyouevos 
et Galiwas Icdwac nvowoa Hes. v. Prolegg. 345. neque 
negem ab duadds et guadentw duci potuisse et quod He- 
sychius praebet avedcctw nogdw, nam sic saepius variantur 
affnia xopvmtw xvoicow, quod attice dicitur pro xegatilu, 
-Ahewooee mwgativer et Dahinter uwoaivee ab uno themate 
Raddg nledg nAtdiog ahedpewy et aspirata auctum Daddy 
uwedy Hes. Verum praeter has solitas et ordinarias para- 
gogas, quas jam absolvimus, reperiuntur quaedam singulae 
singulis verbis attributae ab ayw dywéw, atéw atéupw V. 
Diss. II. c. ll. §. 1. diw dlouae dtwxw, Cooma dg0Fvvw, Ethw 
Ghiw ahivdouce ut xvdiw xvdivdw, sed verbum alexandrinum 
advoyéw, quod Lennepius ab eadem stirpe, Coraes vero ab 
GAdivw derivatum putat v. Diss. V. §. 3. a recondito fonte 
manavit unde aAegog et ahaguvw v. Prolegg. 262. 

Proximum est ut nomina ab unoquoque verborum genere 
propagata recenseantur. Verum hujus disputationis pars ea 
quae ad paragogas pertinet, in aliis librorum meorum tra- 
ctata est. Quo facto restant ea quae omnia praesentis usitati 
elementa nec plus minusve continent. 


15) Ab altera terminatione yégyoy, quae cum aiSfow, xuxlow 
convenit, duci potuit yopyoucgy et Eyooyontaoxey atevics Epdene Hes. 
quod verbum epicum esse ostendit terminatio, nec repugnat augmen- 
tum; quod vero Dindorfius in Thes. reponit éyyopywataoxey , versui 
reclamat. 


LIBER TERTIUS 
DE 


NOMINIBUS VERBALIBUS. 


Pars I. 


De nominibus primae declinationis. 


§. 1. Hanc viam ingredientibus statim occurrit vox ad 
ordiendum auspicatissima @7 sive aeolicum &a aurora Musis 
amica, cujus genitivo aac Boeoti, ut Lexicographi docent, 
adverbii loco usi sunt pro ei¢ avgcor ut évac pro sic toitny, 
eundemque casum, Zenodotus Homero impegit Il. VIII. 470. 
pro jovg scribens dag hoc est dua 7uéog. “Hows autem ne- 
que ab avw t6 germ (ut xAvtdg OoFoos) derivatum videtur, 
neque ab avw 76 Acunw Sch. Oppian. Hal. I. 154. Enust. 
1814, 36. sed ab &w to mvéw, sicut pars noctis postrema 
ayyavoog dicitur bee zegi tov CoSoY at adpar mvéovoe Sch. 
Apoll. IV. 10. et Evavem zowt Hes. Ad avw td pwr per- 
tinet ava 7 morn et aBwe 7 Bor Hes. aeolicum, ut videtur 
et ex parte laconicum. Idem affert Zan 7 ueyn obliteratum 
illud praevalentibus paragogis daig et dja. Oa t6 Ba- 
ovtovoy Smeg ot Sveaxovoroe Faa Aéyovor Theognost. II. 
102, 21. unde duplex derivatoram flexus Secouas et Sago= 
uot. Sed ‘Paag Gedpata Hes. suspiciosum facit enallage 
vocalis, qua nullum verbi 6¢w inclinamentum contingitur. 
Cum pvc connexum est uréa sive uveta cf. Prolege. 45. 
cum obsoleto yew, cujus formam repraesentat perfectum. ye- 
yoev, nomen yéa sive yén ab Hesychio contestatum. De 
genitivo defectivi g¢wy notum est quanta opinionum dissen- 
sione certatum sit; id Goettlingius ad Theog. 664. nominativo. 
é7 subjicit eamque vocem a verbo substantivo ductam omne 
quod est in rerum natura significare statuit; quod si ita se 
habet, 27 idem valet quod ovcia, te ovta. Trisyllabum 
unum est adén 7 éxxdstowg ab GAgouae vel adevouae sub- 
tracta vocali insiticia ut axo7 é tod axovw Arc. p. 108. 
Sed fit etiam ut iota extrinsecus addatur, yaw yaia EM. quae 
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Philoxeni conjectatio, si non omnino hoc genus divinationis 
aspernamur, haud damnanda videtur;') yere ad tov yetoFac 
40 xworoae Schol. Il. XXII. 93.2) quod Lehrsius de Arist. 
p. 146. inter Aristarchi periculose dicta refert. Verum tamen 
TIpoyéax 7 e6qaorg Hes. haud facile est aliunde repetere 
quam synonymon mooxavn hoc est a themate a quo ydog et 
yaoxw aliaque hiandi et vacandi vocabula orta sunt v. Diss. I. 
§.1. Sic etiam and tot xoéeo yivetar YOsa nak yoRta TAE0- 
vaoU@ Tov tL wo xoéog xai xoetog EM. 814, 28. nec impedit 
Choeroboscus Cram. II. 227. yoeia maga to yogéog, nam 
neutrorum quoque, ut postea demonstrabitur, origo verbalis. 
Evdeca ab évdeng derivatum est ut evxdenc sxdee, quod 
EM. cum illo contendit, sed a verbo déw simplex dela i. q. 
Zydeca, et quod Grammatici huic adjangere solent Asda dori- 
cumque Aaia*) vergit in viciniam verbi ddw (AapBavw). 
Plerumque tamen epsilon transmutatur in 0, 607, yon, vel 
in ot, 7007), nec vero in w ut in EM. 26, 19. dicitur aso 
cov bo Fon we id (scr. id) iwn, 7 éxmeunouéyn Bon, ID 
a xataBalilw Iwn 7 Cnuic, nam iw onomatopoeticum est 
ut za clamor, neque ex homerico loco cot Iwny énxudnjoopct 
liquido apparet nomen ductum esse a6 tod FéoFau, ut Eu- 
stathius censet 1441, 36. poetam. zagetupodoyet»v ratus. Ver- 
borum quarti ordinis (nam tertius vacat) duo modo-nominibus 
fingendis materiam praebuere wiw wea 7 Wiqocs Sch. Apoll. 
II. 1172. ut a waw wWijpos, diw Acdelac decdiac Hes.*) quod 
dedice scribendum est ut decdia vvg oxotia Suid. maga to 
deevov Eust. 1724, 1. ac si verum est nomen 74é00 proprie 
placidam significare v. Parall. 359. et mane bonum, con- 
sentaneum videtur noctem intempestam ab horrore delay 


1) Qnod addit uo patie, hoc nomen naturale videtur ut pa et 
peuun. 

2) Quae sequuntur verba éi¢ aviacs yeo unyavwovre etc. aliquanto 
rectius scripta sunt in EM. 809, 52. Paragogon yyoeue Schol. Nic. 
Th. 55. eodem modo explicat 2aga 10 yeiodar xad ywosiodar 2y av- 
TOUS. 

3) Utriusque similitudo suspectam reddit Hesychii glossam *En? 
Aéay int dnorefay, sed literarum series tuetur. 

4) Durum foret corrigere dédte dSerdic. 
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appellatam esse. Verborum in ow exeuntium unum Cow no- 
men progenuit, ¢é7, quod Sch. Eur. Hec. 1084. et Eust. 411, 1. 
param apte ad Céw referunt, cujus nulla cum Cow societas 
fingi potest. Diphthongi exemplum suppetit unicum axou7, 
cui EM. 50, 10. axo7} praefert: za yao eig w xadaoa (xa- 
Saosr) Anyovta Bagdtovea tv magadnyovoav év toig Snua- 
tixoig Boayetay éyec. Nec multa sextae vocalis; a thematico 
vw substantivam zi semel inventum Aret. Diut. I. 8. avn 
xai picts, nam quod sequitur gunvn Hde tovvoue in codd. 
scriptum est gvoe ofde torv'voua sc. éxovow, et poeticum 
guy. “Poa ex Aeliani loco, quem notavi ad Phryn. p. 492. 
nunc sublatum est. Quaeque Grammatici ingerunt dv7 maoa 
to dvw Eust. 1835, 57. et Avn a0 tig Avoews Schol. Il. 
VII. 240. eorum alterum nullam, alterum pertenuem cum 
verbo similitudinem habet; nam Avocg nunquam dicitur pro 
otactg. Sed Fvia qua proprium qua appellativum non actio- 
nem significat sed petsonam ab aeolico Suéw ductum. “Hzv7 
guvn Hes. fieri potest ut 77vc¢ scripserit vel jo, nam quae 
cum 770 consonant verba ddvw, aydvw etc. a nominibus 
in vo orta sunt. Ultima classe continentur oxytona Cow Coon, 
owouate oor a Epoguy wot pood Hes. s. Evowzoor, ter- 
tiumque go nape t6 6ww ws Cow Con EM. 380, 34. 

§ 2. Hinc pergimus ad propagines verborum non pu- 
rorum. Hic nihil aut ordine prius aut memoriae praesentius 
est quam fovdy, cujus synonymon 47A7n 7 Bovdr nisi Hesy- 
chius excitasset, in oblivione jaceret itidem ut Ache Avun 
a dndouwoe. Non ultra Homerom descendit zadda ano rod 
maddeoSoat Eust. 1554, 31. Diutius vero perduravit ovAy 
maga to ovdw EM. et detdn a deidouor, si quidem vincit 
Aristarchea scriptura dedeto. Post eum increbuit Sdéda 
vocali verbi BdcAAw leniter inflexa*) et SzédAa Cooue Hes. 
a quibus desciscit nomen ramentorum pulveris, quae in In- 
mine solis per januam fenestramve trajecto conspiciuntur, *) 
a 0n tihag tivég xadovoe Plut. Symp. VIII. 3. si id a céAdw 
factum est nomen. Trisyllaba duo sunt, amen dno tot 


5) Hesychius ‘Efsdnteuny — Bocdlew 16 audlysv, o9ev 4 Adda. 
6) Te xahovupeve Evouara &v to aéoe Arist. de An. I. 2. 
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ametAhew & sot ansigyeey EM. 120, 51. cujus contrariam 
sententiam infra adscribam, et cqeed7j, quod idem in Xeno- 
phontis libro de reditibus reperiri ait, sed hodie nameratur 
inter idiotismos scriptorum sacrorum; tertium ab Aristophane 
fictum &26 tov aidddw anaohn 7 ancrn Eust. 352, 33.7) 
Verborum in uw exeuntium tanta est paucitas ut nemo mirari 
possit substantivorum exempla nobis deesse; nam Jéou7, 
etsi accentus non officit quo minus ab obsoleto Séguw re- 
petatar v. Parall. 394. tamen probabilius confertur cam qwiyoa 
et aliis hujusmodi, quae adjectivis subnata sant. Hoc plus 
materiae praebet litera huic proxima: ab avw an, a yéva, 
"quod in arte ponitur, yévy sed a yetvouoe non yeive ut 
meiva sed yévye quasi aeolice fictum, ao tod xdivw xdivn 
Choerob. Cram. II. 229. ut pdive 7 eovoify Hes. a pdivw 
tanquam tabes quaedam stirpiam. A verbis in vw pdvn, 
Suvva, evIuva, aioyvyn, togvyn et novitium adyvyy. Nec 
improbanda videtur sententia scholiastae Lyc. 107. Buyy 
maod to dvvw tO xodvuBo, et ab eodem fortasse denominata 
est Juvayévn dea marina, licet aoristi duvaoIae exempla 
ex illa antiquitate proferri non possint.*) A yoatxw redu- 
plicatione addita yeyyoava v. Prolegg. p. 35. Haec excipiunt 
aiga 7 o@ioa maga tO aiow EM. 38, 40. ex quo sunt latina 
aero et aerumna, uciga canicula flammans ano tov pao- 
uaige Eust. 1131, 4. et personarum vocabula yéoaoa et 
Méyoga, tum etga n éxxdnoia mage to etoew Sch. Il. 
XVIII. 531. cf. Muetzell. de Theog. p. 112. sq. dsiga toea- 
ynhog dtaigeotg Hes. a déow EM. metgai xonavwy Aesch. 
Cho. 847. amo tov zeigev Schol. quod si Blomfieldius atten- 
disset, non ad diversum zeioa experientia delapsus foret; 
cepa maga tO eigw Choerob. Cram. II. 260. @9ecga éx tod 
éteiow ib. 201, 30.°) and tov noegiew noegiea EM. 


7) Schol. Nubb. 1153. age 16 anaoleiv' “Aplotagyos dé dfu- 
vEeodal now. 

8) Illis quae ad Buttm. p. 157, attuli, adde évdvvaoda: Heliod. I. 
26, 43. occasus 6 divas Priscian. IX. 9, 464. T. Il. duvavrog rod nAtou 
Sch. Arat. 41. 

9) Eadem est connexio nominis xouy et verbi xoueiy comere id 
est curare sive éSefpey, quod Hesychius xoomeiy interpretatur. 
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684, 10. unumque bisyllabam (nisi plurale est) ven hn Ios 
Hes. a ovow unde ovgperos vulgus, sacovowe i. q. wapu- 
wine. Si praesens Cogoouae satis constaret, non dubi- 
tarem huc referre dopee vel ut in cod. scriptum est dogea 
Achill. Tat. II. 38, 56. sed quia édoggaivouce evaluit, in 
omnes partes tutius videtur illud cum “a7 et huic similibus 
componere, quae in proxima paragrapho allaturus sum. Ver- 
borum in ‘ow exeuntium uni d@pvoow adaptatum est nomen 
&gvooe haustrum; sed et yédicoce at téoscae dictae videntur 
a placando et propitiando a6 tod petdiocoeyv.'°) *Oooe 
veteres magno consensu ab docomee arcessunt; "Orrduevog, 
Otta, wttevdouny Anecd. Bekk. p.55. docecIas ano tig d0- 
ons, Hv Get éni pavtelacg tiFnoe’ toravtn dé Aééig Foti xa 
7 OW wo Atovtarog Athiog magaonmetovtat Aéywy Ona thy 
xAnddva xai dneveadoe tO xdndovilecIae Eust. 964, 63. qui 
quum nomen verbo anteponit, ordinem antiquitus fixum per- 
turbat. Sed adversus haec enixe disputat Buttmannus, doce 
non praesagitionem significare sed vocem, neque GoosoIat 
dici pro étzeveoIar. Cui quantum de Homero concedo, tan- 
tum abest ut utrique vocabulo diversa principia assignare 
sustineam; neque mihi persuadere possum aliud esse ow, 
quod vocem significat, aliud Gy, quod visionem. Memineri- 
mus modo, quod prius dictum est (Dissert. IV. §. 4. Adnotam.) 
mooidety aliquando valere praesignificare atque Latinos prae- 
sciendi et praedicendi significationem uni inclusisse verbo 
praesagire. Niooa nage to rvoow, énet éxst viooortar of 
inmot Orion. 102. quo tamen verbo Homerus de aurigis non 
utitur. Duaram consonarum sibilantium duo sunt exempla 
Aéwa 7% Bieoe Suid. et avg). Nam egpey Aret. Cur. Acut, 
II. 6, 274. neque in codd. clare apparet nec sententiae satis 
aptum est, quae apvée potius quam apeynary indicare vi- 
detur; tertio repugnat regulae r& ei¢ wn odx evenvae Ar- 
cad. 115. 

§. 3. Nunc ad partes vocanda sunt verba, quae mutam 
habent ac primum labialia: a@md tot BlaBetar 7 BAleBn 


10) Huic simile est “Aucaeurres of dp9aiuot Hes. ut Hemsterhusius 


corrigit, ab auegurrw. Eandem ob causam oculi vocantur abyel. 
Lobeck. Technol. Vi 
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yivetar wo 7 amoxerBy and tod xovBw xai xadipn 2 
Goontov Sé&uatog tov xadvfw Eust. 1732, 17. otidgyn et 
94i8n, qaanquam id G. Dindorfius in Thes. uno illo Galeni 
loco non satis munitam putat, tam praeterea Acynn fax, 
&onn, oxénn, Onnn 6 goog Hes. ony pro caengia in ver- 
sione Aquilae,'') yeagn, yAvpy, devgn et neovmootugr, 
Epist. Pythag. p. 56. ed. Orell. nisi haec duo pertinent ad 
illum locum, quo mutata recensentur. Quod pro ozi@7 in 
cod. Anth. XII. 102. scriptum est oteiin rejicitar auctoritate 
canonis ta éi¢ 72 éyovta 7100 tov n vy twy pécwy Ov nA- 
gadnystae tH & Choerobosc. Cram. Il. 258. unaque euerfn 
Hippocr. Diaet. I. 10, 637. T.I. a librario illatum. A verbis 
secundae conjugationis orta sunt otéyn napa to oréyw EM. 
726, 37. Onyn axovn (omiss. in Thes.) Cyrill. Lex. v. Albert. 
ad Hes. s. Osjyn, nisi Fnyern scripsit, unaque tevyn 7 
Enoaotia Sch. Nic. Th. 358. a rovyecv Enoaiverw Hes. et oxy- 
tona avotyy Joann. Chrysost. multoque antiquius @uy7, tam 
deinde Booxn, diucoxn (omiss. in Th.) Anna Comn. IX. 249. cui 
praeivit homericum éwx7, et ad tod épetxw eépe’xn Cram. 
II. 202. Eust. 1107, 60. non contra ut Schol. Aesch. Pers. 
536. goeixn gutdy evozotoy SIev xai tO xotegelxopat VY. 
Prolegg. 322. In tertia quasi acie consistunt aspirata wuyz7 
naga t) woyw Cram. Il. 425. aeyn, edyn, ucyn, iayn, ote- 
yayn ab Aristophane scriptum Od. V.83. cui Schol. ll. XXIV. 
512. praefert ozovayn comparatione inepta ozeveyeo otovayn 
wo péve povn, Aéyw Adyoc, et syntheton HUVEYAN ut oiverFn. 
A dentalibus primae classis cgda, Eidn dyxcg Hes. sed hoc 
dubitabile quia Choeroboscus Cram. I. 258. EM. 465, 53. 
diphthongum ez ante terminationem dy reperiri negat. A se- 
cunda praeter 0C7 ionice terminatum apud Celsum manant 
haec ala, oyila, onila, Buta, xvila mapa t6 xvdtw Cram. 
I. 222. sed et verbi scriptura suspecta est v. Diss. IV. 2. et 
nomen illud Herodianus aliunde repetit v. Proll. 406. A tertia 
dentalium unum valgo notum Andy sed plura per lexicon 
Hesychianum sparsa “O9n gegortis, HevIn nevowg, “AIS 
Sequacia 7 Feganeia, cujus glossae caput cum ahée con- 


11) Hiob. XVIF. 14, ubi onzy scriptom est et XXI. 6. abi onzn. 


— 
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venit, nomina autem huic subjecta cum verbis Jégw et Ieoa- 
mevw, quorum vim Latini una voce foveo expresserunt. Pro 
Tlecy mecouorn corrigunt mecdw, cui suppetiatur accentus 
et Choerobosci canon ta éyovta 200 tov n & te twv da- 
céwy od Déhee tH et magadnysoFae Cram. II. 258. Numeram 
augent Aco3n, si verbo Acodw sive Actw auctoritas constat 
v. Diss. IV. §. 2. et tév9n 7) Atyveia si a tévdw derivatum 
est ib. §. 1. Adnotam. Ad ultimum tenui innixa: dct7 end 
tod Aite Eust. 725, 14. avez quod Hermannus ad Soph. EI. 
137. percommode reponit in Hesychii loco pro “4yt70e At- 
tavetoeg corrigens avtyjoe, quo et Sophoclem usum putat, et 
indidem repeti potest avc7v tanquam accusativus adverbialis 
ut éoav, et solemnium christianorum nomen jzavt7n et ina- 
mavtn, quod apud Du Cangium oxytonon est v. Reisk. ad 
Porphyr. p. 229. ed. Lips. verbo dupliciter declinato dyzouce 
et avtaw. In extrema hujus regionis ora collocanda sunt 
adxn, aden, Hésa medotg Hes. quibus quae respondent prae- 
sentia non leguntur quidem sed omnes analogiae numeros 
habent. Nec ab ea deficit &gaw, unde sarpo pendet et enn 
avis nomen, quo quidam falconem significari interpretantur, 
idemque instrumenti falcati, quod Hesychius dexnv vocari 
testatur v. Diss. I. §. 3. His similia sunt "Ogmn "Epuvic et 
quod jam Guietus ad cenalw retulit Ogmag Jpacic cveuos, 
ut Nonnus dixit Gemayos &é avéuoro Ill. 38. In Anecd. Cram. 
1. 47. &enn et Gonvec ad cone referuntur; sed hoc Alexan- 
drini est commatis ut ggy@ pro goyatw, quare acquiescimus 
in primitivo Genw, cujus typum sequitur aoristus asigmus 
conausvog ut et7opevos. 

§. 4. Haec quae transegi nomina de prima verbi po- 
sitione aut admodam nihil mutant aut perpanlalom; reliqua 
longius ab ejus similitudine abstracta sunt vel restitutione 
verbi authopotacti adi 7 7d0vn '?) daxn, Iavn Tzetz. Chil. 
IX. 26. (omiss. in Thes.) Aaf7, Aayn 7 AAgss, ueIn, maIn, 
moouodn, égvyn, tixyn, puyn, vel consonarum. et vocalium 


12) Haec Arcadio p. 105. addita sunt in cod. Havn. quae causa 
est cur ‘4d& ydovn Hes. pro jon accipere noluerim. In Thes, omit- 
titur. 


vie 
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mutationibus variis, quae ad duo revocari possunt genera 
summa, tropen et epenthesin, utramque bipertitam. Trope 
vocalium una legitima est qua 2, ut in perfecto medio fieri 
solet, in o transiit ut dAmwa 7 2dnig Hes. orpopy; et mille 

talia exceptis quae substantiam significant oréyn, oxénn, méoa 
ab eodem themate ductum unde zdgog. Literae alpha in o 
conversae exemplum singulare est Agdoyya Adyyn sors sive 
portio accenta notabili. De diphthongis sic habendum. A ver- 
bis in aevw et argw desinentibus quae existunt nomina non 
praesentis similitudinem sequuntur sed temporum obliquoram, 
in quibus vocalis thematica regerminat. Ad xaivw quidem, 
cujus perfectum est xéxova, nomen pertinet Kov7 gédvog et 
Kataxovn 7 d:apSoga Hes. ab iis vero quae alpha stirpitus 
habent yeoc, wavy '*) gavy et parasyntheton zeoyzav7, sed 
ub eodem verbo etiam nomen piscis yey» proficiscitur v 
Jacobs. ad Aelian. 135. ut a ocaivv sanna, et ex perfecti 
similitudine xaztayrjvn, xvooynvn atque verbum yrv7joa. Di- 
phthongi e« sors varia est; pleramque enim epsilon in omi- 
cron mutatur iota vel omisso g3opa, ayoga, vel retento 
ototfn '*) uotea, adoipy. Semel epsilon praesenti insitam 
abjicitur ot/87 7) ww naxyyn mage 6 otEe(Bw* nUxvovTa 
yao n dodc00g mayvovuern Eust. 1546, 45. ddigy non legitur 
sed ovvadigy tritum est in Grammaticorum sermonibus ¢*) 
et sancitar adeo ab Eustathio lege compositorum p. 1561, 10. 
10 Gheepe ov auvPetov xate tHy ovvakipry, dO xai pu- 
Adooet THY digSoyyor. Sed haec lex ad adjectiva pertinet 
10 Tage 0 aheig eb Gta tov 7 éxpégortat, dia diupFoy- 
you yeaporta: el d& Ota tov p: gl sy wor ovvFerer, ri Yeg 
tov t, meoahspns, aynhugns, eb d& aml dud tig et, BAe- 
gag Suid. 8. “Aderpa. Sic nisoadigne scribitur ut povokifine, 


13) Photius Mayny my pwavlay* déyovos dé xed ucvav. Dobraeus 
scribit Mauny (uauuny) pouley — xe wauey. Equidem nihil muto 
praeter ultimum yevey pro paver, ut yolgy. Nam ut porn parte, 
porn morta, xaxn xoxle, sic etiam payn uarte dici potuisse videtur. 

14) Vitiosum ozoffy Theophr. H. Pl. VI. 1, 3. nuper correxit 
Wimmerus; Zuvi16vn ovvtaots Hes. Vossius. 

15) Ex magna exemplorum copia pauca attulit Blomffeldius ad 
Phot. Addend. p. 688. (594, ed.. Lips.) . 
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wuyokseng etc.'®) sed nomen a curvadecgw derivatum non 
aliter ac simplex alowpn, cujus scriptara nunquam dubia fuit : 
te yao éyovta tO O QYTLTEAQUKELLEVOY éyovet tO & &yxet- 
uevov déyw Aoyos, déow dopa, AetBoo hobn, apuelBo | euowsy 
etc. Cram. II. 175, 8. et 29. Semel ec mutatar in ev eddy 
éx tov stAd Cram. II. 137. vel potius ab etd. Bis in ov, 
a0 tod xsigw xoea xai xoved EM. 534, 4.17) et ab etdw 
nomen forense egovA7y h. est éetdnoig sive exBodn et ab 
eodem fonte ovdaudg i. q. thy Proll. 155. oddds 7 Hea, 
cujus nomen latinum est bulga ab eadem radice natum ut 
synonymon vulva, et > xatoviasg and tov etddewv 26 ov- 
oteéperv Phot. Diphthongi av et oc non cadant in hanc quae- 
stionem; ev ubi emergit, in ov transmutatur ovevdw onovdn, 
cui comparari possunt geiIw sidjhovda et Povdia wevd7 
Konres Phot. quanquam hoc fortasse a wvdeog natum est, 
cui cognata wWudods et wudog epsilo carent v. Dissert. I. §. 1. 
Adnotam. A zevSopce derivatum esse zoP7 et 20F0¢ Phi- 
loxeni fuit conjectatio probabilior certe quam quod Eustathius 
posuit md 30g ano tod netIw p. 1679, 12. nam et in latino 
sermone verbum quaero significationes interrogandi et desi- 
derandi complectitur, homericumque égéw hoc est égevryd non 
longe abest ab goaw et we. Vocales ancipites e longis 
breves fiunt @vy, toifn, mapaweyn, excepto wuyy, quod non- 
nulli a wiyog declinatum dicunt, et xAivy, cui hoajusmodi 
ratio praetexi non potest sed a brachycatalectis eo certe 
distat quod substantiam indicat. Consonantium trope posita 
est in attenuatione, qualis in aoristo et perfecto secundo ob- 
tinet. Itaque pro zeta succedit aut gamma &w (dapat) 
ayn, xOLyT » xoavyn aut delta moadn, xvidn, oxedr, (scida 
ano tov oxitew Charis. I. 18, 29. p. 59. b. Lindem.) quibus 
consoni sunt aoristi payor, époadory etc. Sed eadem ter- 
minatio transfertar ad paragoga, quibus hoc tempus dene- 
gatum est aeuoyn, Bactayy, tiyn, otywyn et xouedny ceteris 
memorabilius quia a numerosissimo genere verbum in Co 


16) Verba non hinc sumuntur sed a terminatione in 0S, quae ex 
uno duepFeoddoupos apparet, uuveadompeir,, Engadoupety. 
17) Hine o:rdxovgos et diverso accentu tioxougds. 
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derivatorum, nihil simile nascitur, nisi forte huc pertinet 
Aixidda aicxydyvn axwveg Hes. ut Hemsterhusius corrigit 
pro aixovdc. Semel » substitutum est micélw nAdyy natum 
fortasse ex v7 adulterino futuri mAaygo ut xlaySo xlayyn, 
quod non minos solitarium est. Pro oo supponitar una gut- 
turalium ; ac primitivis quidem constanter gamma aoow (ayvupt) 
ayn, ayn, Ayn, Tay, TEQIPoayy, xatavvyn, TAnyn, prae- 
ter unum zzvy7, atque horum exemplum sequuntar etiam . 
paragoga ddday7, matayn, tiwayyn, yaQayn, Ododvyn, apa- 
evyn, sed haec minus constanter; nam et tenuis reperitur: 
dixn ao tod dicow, ws gudcoow pviaxy, vidoow bhaxy 
Schol. Il. XV. 709. nisi haec paronyma sunt ab ai, pudcé. 
Et nonnunquam aspirata perfecti primi characteristica za- 
Aayn, tagayy, aurvyn, oevyn nisi dovocw primitivis adnume- 
ramus. Sed idem posteriores per gamma scribunt deuy7 
sequuti aoristum wovyor.'*) Et tripliciter adeo variat verbi 
advoow progenies advyn, advxn (elucus, alucinor) advy7 
apud Hippocratem ejusque interpretes graecos, neque mihi 
exputare contigit quibus legibus haec consonarum varietas et 
vicissitudo regatur. Denique ordinem excedit ucla si a udoow 
derivatum est nona palw to xadagitw, quod legitur quidem 
apud Hesychium sed alieno loco ante Mdoovyr' nec usitatum 
est verbum gulw, unde pila repetitur. De vocalium incon- 
stantia si quis me consulat, illud quidem manifestum est dua- 
evyn et uaguagevyy non potuisse versui heroico adaptari nisi 
alterum longam haberet penultimam, alteram brevem, sed cur 
aAnyn aliam vocalem acceperit atque ayn, ‘*) id mihi latere 
fateor. Verborum in oxw exeuntium uni nomen accessit du- 
dayn. Quae duplex lambda continent in nomina transire non 
possunt quin assumant omicron perfecti secundi consona ad 
nativam simplicitatem redacta ody, otodn, évtodn. Labia- 
libus quae accessit dentalis rursus demitur xa maga td 


18) V. ad Buttm. 260. dewpvyoy pro aoristo attico affertur in He- 
rodianeis Cram. III. 265. 

19) Galen. Gloss. ‘Pyyijo: axtoncor énynace sed codd. Grpeeos prae- 
bent fortasse pro éyyeos. Eustathius 782, 20. §ivos uvécs ta Onypare 
1wov xQodomy, Exegor dé aCe 16 Ongee tO Pawar, 
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xeretery Sch. Il. VII. 434. 67 wage to bintw Eust. 159), 
43. ut éuntw éunn, sed hoc discrimine quod é&izztw iota 
breve habere dicitur, éiaztw longum, aoteantw éoteann, 
xayrcn (gamba, gambia) xom7, tun7 etc. sed et hic interdum 
revirescit aspirata perfecti primi ovate toevpy, apn, Bagy, 
oagpy, tagn, depyn a Gey et mensura distinctum et saepe 
significatione, xoAvg7n cortex EM. 87, 19. (omiss. in Thes.) 
naogaxahkvpy, xataxovpn, quod multis seculis antecedit verbo 
xataxoupw, et ab eodem capite azoxovfy ap. Eustath. 974, 
16. et aequales v. ad Aj. 449. assumta media xadvfn a xa- 
Avon significatione separatam. Sigma verbo infultum remittit 
éiucyy. Epenthesis vocalium rara est et unius modi zeive 
a 7évolal, xQavyn a xoatw, consonantium duplex, una e 
verbi inclinamentis, quam naturalem appellabo; altera posi- 
tiva ex consonis extrinsecus assumtis. Illam efficiunt literae, 
quibus tres primae passivi personae distingummtur, una yu, 
gnun, tin et a verbis non puris ozeyu7, vvyper etc. v. Parall. 
392. sq. altera o, @w satio &on taedium, nelow méneroae 
meétoa, 2°) pws pvéa, dow ddga, xdgoae at tolyeg did tO 
xetopcodae Poll. I. 32. nisi hoc paronymon est cum xcea, 
xo0vg7, x0ouvg cognatum; tertia tau a7, xoltn, maga tO 
xeiea xeiwae EM. ditzy et ab delow aootn, ab od éogt7 
ut deg dicitur pro Ivey, dedotg pro Jvoice. Consona, qua 
perfecta verboram purorum terminantur apparet in duobus 
Inxn et wvxn 7 udtotc Galen. Gloss. vy. ad Buttm. 401. Haec 
ut in verbalium ordine collocentur res et causa postulat; 
nec tamen sententia est Graecos, quum haec ita fingerent, 
animum semper ad certos verbi casus intentum habuisse sed 
in formatione nominum iisdem usos esse consonis, quibus in 
declinatione verbi adsuessent, in arte vero commodioris distri- 
butionis causa aliud primae assignari personae convenit, aliud 
secundae vel tertiae. Sunt enim alia quae originem quidem 
a verbis sed consonas non ‘eas habent quibus tempora et 


20) V. Prolegg. 419, Parall. 124. In Herodian. Epim. 110. zéioa . 
yn tov ~vdou scribendum est Ieiow 7 tov ‘Ofvdov. Hic enim quum 
Elidem occupaverit, probabile est mythographos ei supposuisse filiam 
urbis Pisae eponymam. Schol. Theocr. IV. 29. Pisam Endymionis 
filiam perhibet, Endymionem vero regem Elidis fuisse constat. -- 
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personae discriminantur sed expletivas: oevw ody — ado 
avdn, yAio ydidn — naga to aw addy EM. nadia éx tov 
gavw Regg. Pros. p. 425. undn, otjdn, gudy etc. a dow 
dano davy 7) wegic, Gwyn, porn —a tev tedmn i. gq. TOVEN, 
xvaw xenon V. Diss. 1. §.3. ab aw et waw avoa et Yuga, duo 
dentalibus fulta xfe a xvi Herod. EM. 523, 7. et pady 
a wai potouce to Cyt, unde etiam neutram padog 7 Cy- 
tnots et padwopae Cyt Hes. ubi fortasse conjunctivus po- 
nendus poéSowuce usarpatus alicubi pro ucdw. Sed eaedem 
literae nonnunquam etiam consonis verborum non purorum 
finalibus se acclinant, non omnes omnibus neque omni modo 
sed ut cujusque fert proprietas. Ex hoc uumero extraneorum 
insinuatur primum lambda, mapa 16 Cedéw Cevydn wg tewgw 
towyin EM. 661, 14. quod confirmat synonymia vocis yew» 
cavea a yocw rodo deductae; aliquanto saepius », .2z7j00w 
nayyn EM. 40, 30. cevéeo céyvn 181, 57. deeinw seinvy Sch. 
Nic. Th. 22. méew géevn, quo exemplo adducor ut Kégva 
aéivn Hes. a xefow ortum existimem; nam xstoae idem inter- 
pretatur xdwar } oxioas dda, et sic saepius legitur con- 
gruentibus nominibus hinc formatis xoguedg et xogads. “Oxy 
sive dyyvn Sch. Theocr. I. 134. ao tod ayysev doxeiy, et 
in nostra consuetudine species quaedam pirerum nominatur 
Wuergbirn et Straengelbirn, quod Frischius reddit pirum stran- 
gulatorium, et francogallice étranguillon, nec dissimile epi- 
theton habet pirus silvestris @yegdog mvtydeooa Anth. VII. 536. 
Assumta labiali a meow figo derivatum est ado fibula. 
“Asda dubium habui quo loco proponerem; nam si vera est 
originatio maga 10 a@w wo Jvw Ivedda Orion. p. 73, 21. 
Cram. I. 60. ad paragoga bisyllaba pertinet, quae tractavi in 
Prolegg. Dissert. II. sed fortasse non spiritum proprie signi- 
ficat sed vorticem venti a verbo etAw, quod maxime convenit 
Euripideo Geddes Gotewy id est vertigines, circites. Eadem 
dubitatio est de zAnuvea, utrum a wdArxpdvew derivatum sit 
ut mogqigw zoggpiea an a mAnun xate mapgwruulay te 
ut Eustathias ait ad Dion. 198. 

§. 5. Qui disputationi nostrae a primo ingressu usque 
ad hunc locum operam dederint, forsitan mirati sint cur non- 
nulla nomjna, quae Grammatici paronymis adnumerant, inter 
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verbalia referre maluerim. Quo in numero ‘Sunt tria eorum 
quae in prima paragrapho protuli ab EM. 597, 19. disputata: 
aoa tO PlaBosg BAcBn, oxénog oxénn, et 747, 28. ubi nomen 
urbis Tegg7y cam plurali c& tdgqy congruere docet ut 7 
Oxéren Ta Oxénn, 7) déen ta déON, 7 OTéyn TA OTéyn, testem 
citans Herodianum. Rationem vero hujus sententiae nullam 
invenio nisi quod nomina a verbis derivata barytonis, si 
significationem verbalem agendi patiendive habent, pleraque 
oxytona sunt, praesertim iambica, quorum tenorem interrum- 
pit PlaBn, nisi ad paronyma transferatur. Verum tamen haec 
ratio neque in ucyn convenit, neque in avy, quod Arcadius 
characteris causa gravari dicit exemplis usus ex alio genere 
repetitis: c& dic zov avn dtovddaBa Baguvetat, avn, ndcvn, 
Kvevn xigrov?') Xevn, quibus addi poterant Kavy, Koayn, 
avn, omavn, davn, Mavor promontoriam Chii sed hoc vago 
in nostris libris accentu v. Interpp. ad Thuc, VIII. 24. nec 
satis constat gevae solemnium bacchicorum nomen vy. Vater. 
ad Rhes. 928. a lampadodromia ductum ut suspicor; sed ap- 
pellativam gav7, quod in Hesiodi versu lampadem vel facem 
designare videtur, Herodianus 2. Moy. p. 18. acui docet 
contra morem disyllaboram hujus formae. Compositum zgo- 
yovr in Callim. H. Cer. 74. oxytonum est sed Eustathius 
723, 27. and tov yalvew meoyavn xata tovg Zogoxdéougs 
vmournuatiotac, significans Schol. Rom. ad Antig. 80. ubi 
eodem modo scriptum est. Verum hoc et gov7 ad alterum 
genus pertinet quod in §. 4. enarravi; tonographi autem per- 
mixte de utroque disputant, potissimum in hanc sententiam 
ut verbalia ad oxytonesin propendere doceant, paronyma in 
contrariam partem, velut Arcadius t& sig yn iaupixd 6nue- 
Tine Ovta Ovvetae tayn, COPayn* magwvupa dé Baguvetat, 
nmayn, tovyn, otéyn, quorum illa nihil dubitationis habent, 
haec plurimum. Nam zecyy certissime non a mayo, cujus 
longe alia potestas, sed a a7yruye derivatum est ut syno- 
nymon z7xt7, et fortasse non sic scripsit Arcadius sed ayy. 
Id enim non ab alw sed a neutro to ayog sive &yoco ortum 


21) Hoc aut ex alio canone huc translatum”aut mendose scriptum 
est pro Kayn. | 
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dici potest vel adeo debet, si verum est ea, quae non solum 
originem sed etiam sententiam verbalem habent, acui opor- 
tere. Jlcy7 vero non pactionem declarat sed compactum quid- 
dam. De covyn non magnopere contendam utrum a covg 
propagatum sit ut éAixy ab f4&, moexyn a peié, an a verbo. 
Sed ozéyy nulla causa erat cur ad ozéyog potius referretur 
quam ad ozéyw, quippe substantiam significans, quod genus 
nominum gravari solere Arcadius ipse observavit p. 106. ra 
eig On Anyovta tyovra thy med tédovg Boaysiavy, et pév 
ovolay onuaiver, Bagvvetae, médn, oldn, xvidn??) eb dé 
xaTa TMOayUaAtOS TaCCOLtO, OkvvEetat, Poady, xopdy, yALon. 
Quoniam vero actionis vocabula eadem verbalia sunt, con- 
sequitur ut haec eodem vergant, id quod in. uno quodam ge- 
nere animadversum est a Schol. fl. XV. 709. ta etic exn 
Anyovta pidst Bagvvectoae élixn, épixn, uveixn, qorvixn. 
To pévtoe aixn wkutovndn tows Ste bnuatixdy bnhoezer, 
et EM. 95, 50. co dvayxn et jv and bnuatog tov avacow 
dbdvoito ay wo oterdyw arvevayn.23) Haec ex Herodiani 
schola manasse apparet ex alio loco, quo matayy gravari 
jubet, quia non verbale sit ut @Aaday sed paronymon a 
matayog V. Prolegg. p. 15. pro quo sic potius dici oportuit, 
nomen acuendum esse si crepitum significet, gravandum vero 
si crepitaculum; nam verbalium quoque permulta gravantur 
si ab actione transferuntur ad substantiam ut 2ey7, xQ0xn, 
gopn, &0ey/n, otéyn, oxénn etc. Hanc ego non unicam 
quidem esse arbitror diversae notationis causam sed gravis- 
simam, neque accedo Herodiano in charactere sive conse- 
quentia literarum scrupulose haerenti, hoc modo: ta wera 
ovupevov diovidaBa dfvvetae tH 0 Magadnyoueva, eb yé- 
YOLTO ATED ONYUATOY TH & magadnyoueviv Udvp OLov OTQOgy, 
6077, OAxn, Ppoebr: moogéInxa tH & tagadny. mova iva 
éxpuyw t6 nm0enn* tovto yag naga té melow. At hanc 

22) Id nisi putavit licentia poetica produci sed natura iota breve 
habere ut xvflw et xvida, scribendum est xgcdn. 


23) ‘Avayxn sive ab avcoow derivatum est sive ut Buttmannus 
sumit Gramm, T. II, 314, ab ayyw, cum orevoyy discrepat mutatione 
consonae. . 
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barytonesis causam non esse ostendunt pioga, omcooa, sed 
gravatur ob significationem v. Prolegg. p. 12. quo accedit 
epenthesis, sicut laconicum «oga (nam sic ubique scribitur, 
non wooa ut EM.) diversum a onoga accentum accepit et 
significationis causa et propter ellipsin ut déon, zoo. Idem 
miratur tuzry scribi acuta ultima: ta yg Eig ro (adde t@ 
v v reagadnydusva) gihet Baguverdat (adde ojo» Y TOUTED, xu70n? *) 
hinn) et dé ofdvetar, eee 200 téovg Nie te 7 o Schol. I. 
V. 887. Et saepissime Arcadius: t& etc i vos waxed 
maoadnyoueva covvadernta?*) Bagvvetat aoyxOUEva AO OvEL- 
Quvov Un mootnta pwrhns Gdoyou 2*) onuaivovta, Fiaixn, 
mevun, vixen, poixn’ Td d& wen (scr. 7x7) 6gvveta. Et 
alio loco z@ 296 tod x avpqwrov zyorte ay «0 a Pagv- 
VETAL, OKT (ser. nein) Aoxn (Adxxn) xoxn 7 Ynpis 27) 
Aioxn, Bagun, doxn* td dé bdxt xai aden zee tO A, quam 
partem canonis evertunt wadxn, yadxn, uédxa, wdxn ferae 
nomen. Hujusmodi praeceptis non modo ratio accentus non 
aperitur sed ne nota quidem traditur, quae errare non patia- 
tur, nisi vocabulorum specie et tono convenientium tam multa 
suppetant exempla ut characterem tonicum efficiant; qui prae- 
cipue apparet in verbalibus, quorum verba in praesenti habent 
é, in perfecto 0 ut orgog7, xAomy, morn etc. Aliorum vero 
rationem si quis a me reposcat, fateor me solvendo non 
esse, ac de multis ne inter veteres quidem satis convenit, 
quorum unum speciminis loco singillatim pertractabo. 

§. 6. In Herodianeis Cram. III. 249. disputatio habetur 
de nomine avé; verbis immanem in modum corraptis : oytet- 
ta. wdtegov avén xadeitar meguonwpévws 7 Baevtorvws: ot 


24) Hinc patescit vitiose scribi yum7y. Scholiastae verbis 76 tun7 
Soxet wc 200¢ avaloylay onuecovoder in Proll. 13. interposui negatio- 
nem ws ov—hoc intellectu: ceonuslwias ws ovx &valoyws tovovmevoy 
vel ws ov mQ05 cyvakoylay toy tovoy %yoy. Idem tamen sed minus 
clare significatur negatione omissa. . 

25) Loquitur de synaloephe ultimae syllabae ut ovxi7, non de 
contractione primae ut Ognxn. 

26) Rectius igitur uyxn scribitur ut uuxn, Blnyn, Bovyn, quam 
penn. 

27) Id ex superiore canone huc furtim illatum est. 
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® 
pév asiover mequongy Ws avd xai avdj’ Aéyousy dé See 
ov dvvatat’ ovde yde tO 670 zotey avsd~° ubi accentus 
verborum avéa, aviw, avda librarii memoriae inhaerens 
translatus est ad nomina. Sed et avdé7 mendose scriptum 
pro avy vel avy Hes. nam haec certe colligata sunt cum 
verbis circumflexis avyw et avya, et fuerunt procul dubio 
qui hinc derivata dicerent, sed avd nullo modo ab avid 
derivari potuit, quod non constat unquam pro avdAdCouae usur- 
patum esse, nec avdy pro avdnots legimus nisi quod Od. 
X. 8. dauc megeotovayiteroe addy interpretam nonnulli ac- 
ceperunt pro avAjoee. Ille igitur negat ex eo quod avd7 et 
avyyn vel avy7 ultimam acutam habeant, necessario consequi 
ut avéy scribatur, nam avé@ non dici ut avdd sed avéw. 
Ab hoc avér derivari potuisse non negat, opinor, nam a 
verbis barytonis plurima talia nascnntur, sed hoc modo pugnat 
non necessariam esse oxytonesin. Vulgo enim, ut vel nostris 
ex libris cognoscere possumus, avé7 scribebatur ut A7jFn, et 
pauca alia verbalium spondaicae mensurae. His tamen ille 
non utitur sed consuetudinem defendit analogia eorum, quibus 
eadem germinandi et procrescendi notio subest conjuncta cum 
paraschematismo. Addit enim: Aéyouey ov» Ott tola tavta 
Guotwg Aéystae avin, Blaotn xai &vIn, enei Magscynuc- 
tiotas avtois avénoc, BAaotnotg, avInowg. Tov avtov ovv 
Set covoy ov meguommmerva (dgvvdueva) add’? avabiBalouere. 
Aliam accentus rationem tradit Theognostus Cram. I]. 116. 
TO avén ot wév Baguvovot déyovtes and thg avénoews amo- 
xexopIat, quodque saepius doxy scriptum invenitur pro dox7 
et wvxn v. Wellauer. ad Apollon. IV. 1285. nescio an iis tri- 
buendum sit qui haec ex doxnots et udxnowg orta putarent. 
Non alienus certe hujus sententiae Schaeferus fuit, qui Séoxn, 
non vero fooxy scribendum putat, quia hoc idem significet 
quod Bdoxnotg ad Schol. Apoll. p. 257. ubi quum analogiam 
hoc poscere dicit, in animo habuisse videtur nomina barytona, 
quorum terminatio duplex, significatio eadem est, partim bary- 
tona Gdn aAnots, sanatn eonatnots, gunvn éuninorg, Féa 
Séaoig, Addn Acdnots, medétn pedétnots, muddy nuwdnoce, 
yaoun xdounots, pars oxytona, adyn &Aynorg, Bon Bonors 
Plutarch. de Superst. c. XIL T. VII. yn nynow, nwod7 
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MOINALL, lw GLTNOLG, GxONN OxOTNOIG, Pwr Pwrnotg, 

quorum bisyllabae formae praeter ayamn et adyn Hes. et 
plures habent auctores et locupletiores. Sed de avéy non 
omnes idem sentiunt; nam “‘Howdsardg ovrnyopel stoic o&v- 
vovot Theogn. |. c. quod ejus placitum, si ex ceteris viri 
decretis conjectamus, charactere nominis nititur, hoc est ob- 
servatione nominum verbis affinium, quae in ultima eta et 
ante eam diphthongum habent neque aliquo modo affecta 
sunt; haec enim oxytona sunt aiyy, xeavyn, avd, onovdn 2*) 
Bovdn, ovdn, EvAy, edvy, mown, mEvowwn, adyn, edyn. Verbis 
affinia dixi propter daity, xoity, otfn, quae paronyma esse 
creduntur a dais, xottog, oinog, et propter zrevx7, cui simi- 
lem originem assignavi in Prolegg. 113. Non affecta propter 
Jown, quod illi ex Jwvy factam dicunt ut ayxoivn ex ay- 
xwvn, &@ Jaw enim Jw»y ducendum fuisse ut a maw gery, 
OuUaw onuwvn, yoaw (yoatvw) yewrvn.2®) Et deiAn quoque 
atque eid7 non nativa neque integra sed interpolata esse 
vetus fuit opinio; num a daiw ducta sint, ut Buttmanno pla- 
cuit, valde dubinm habeo. Quod restat xavy7, semel nec 
amplius legitur apud Pindarom accentu fortasse olim alio 
scriptum vel inter ceonuerwueva relatum. His igitur ratio- 
nibus Herodianus oxytonon avéy praetulisse videtur. Quo 
facto consentaneum fuit ut pro ézavéy apud Platonem cor- 
rigeret éxavé7, nam syntheta accentum simplicium retinent 
etiam in hoc genere biformium a&mogoed anogégnotc, di0- 
TCOMTEN dravcounnass , ercvoxony emLoxomNOLS ; émiBor ént- 
Bonos, Epoguy Epoounots, émagn émagyots etc. exceptis 
properispomenis ut evarcavda avaravdnoig, quae necessario 
sequuntur normam monoschematistorum dianecpa, enduoige 
etc. Alterum illorum, quae ab illo Semiherodiano disputan- 
tur, @Acotn Arcadius acuit sed addito todto tives Baevvovat. 


28) EM. 465, 54. 1a elo by Baguvtove od Fle SupSoyyy maga 
Anyeo9ar, Sdn, edn (£01) Oméo Onuctver toy Decuov, xecdn* m0E¢d9- 
xectoe Paoviova dic 10 On0vdH xa avdn. 

29) Huic cognata sunt Foaefe oxaploy Botgos et Tpaia xagdonos 
Hes. nam et yewyvy non solum rupem exesam sive excavatam i-sign 
ficat sed etiam mactram. 
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Hoc autem atque tertium @»37 a trisyllabis non specie modo 
distant sed etiam significatione. Nam in Plat. Protag. p. 334. 
taita taic pitas ayadd, taig dé BAdotatg movned, non 
germinationes intelliguntur sed germina mtog3oe xai yréor 
Bdaorot ut paullo post vocantur. Similiter av97 in Hippocr. 
Maliebr. I. 674. t7» unten» Oddwv avdy inoIas pro avFee 
dictum est; Aelian. H. Ann. IX. 37. ce dgviqea tHy ev Inv 
tav dévdowy ocodvvtae et Philostr. Heroicc. p. 663. ta» ueév 
ayotwr dévdguwr ai arIat evoopot, Tar dé HuggwY OF xaQ- 
cot nullo pacto substitui potest avFnosg, quia flores signi- 
ficantur ut in Nic. Th. 625. édeyovoou un dine &yIny Schol. 
adnotat avn» t6 avdog eive. Ita etiam yérva yévynotc, diy 
dimnots, éyyin éyyvnots, Avmn dinyotg, neéFn maInorg et 
quae Photius pro synonymis habet oddae at ovdyoes nage: 
Anuoodéver, nonnihil inter se differunt et magis etiam éu- 
moan éumodnots, tevmn tovmnots, stdn (tAn) stAnotg, quorum 
alteram rem, alterum actionem significat, dvtiBod7 avatBo- 
Anowg, sed aeumody et aneurmddnorg cumque diversis prae- 
positionibus composita @ugenodn meginogeia EM. et zrage- 
mdAdnoig eodem loco sunt.?°) Quibus omnibus manifestum 
fit Graecos saepe quidem flexu vocis distinxisse momenta 
significationis sed hoc discrimen neque in terminationis forma 
positum neque perpetuum neque accentu diverso notatum esse. 
Haec paulo fusius edisserui quia quae Hemsterhusius attulit 
ad Thom. 127. perpauca sunt et minus apposita. 3‘) 


§. 7. Aparaschematista ejus generis, quod cum verbis 
cognationem hahbet, pleraque’oxytona sunt non solum quae 
actionem significant sed etiam quae substantiam ut a@xo7 32) 
sive de auditione dicitur sive de auriculis v. Meinek. ad Com. 
T. IL. 307. item zagy sepultarum significans et sepulcram 
v. ad Aj. v. 1090. Af (nam AdBn a Meinekio Anall. p. 84. 


30) “Entnodn et avancdnors paraschematismo carent. 

31) "Opetinors unde sumserit, nescio; 2e609n et éntxdy alias cau- 
sas habent, quas in Pathol. exquiram. 

32) In Hippocratis libro spurio de Septim. p. 165. T. I. Lind. od 
negutétevya, THE 1H Npayuat ~pSadluoior, axoyoe. dé moyor, scri- 
bendum videtur éxojor. Quare a&xonars in §. 6. non retuli. 
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merito rejicitur) et copay utroque intellecta. Interdum tamen 
mutatur accentus: xap7c7 curvatio et xan distorto corpore 
campe Columell. oxegy t6 oxapypa, oxagn to mAotoy Arcad. 
Et nonnunquam scriptura vacillat oayn et cayn v. Vater. ad 
Rhes. v. 207. illud ut zeyy aliaque substantiarum vocabula, 
hoc ut tay7, opayn, quia natura sua verbale est actionem- 
que tov cotter indicat. Pariter fluitat Acumen, quod Arcadius 
sanxit, et dowry mucor vini, 20 éxavw tod nidov houmedy 
Snep avIog otvov Aégyetat Schol. Eur. Or. 115. qui sine dubio 
a Aauerceo derivatum credidit, sed Erotiani glossa Zau2n to 
Epirotausvov tig Sedodwuérng otvng (scr. totg—otvots) xai 
éhaatg olov te Aizcog, traducit nos ad aliud etymon vocabulis 
hann, Aéugos, yAnun, lippus, communiter aptum; quanquam 
haec quoque si ab ultima stirpe repetimus, ad Aaw, Acuno, 
redeunt; nam pituitosa et mucosa albent atque nitent cf. Pro- 
lege. p. 92. Goettlingius in libro de accentu posthabito signi- 
ficationis discrimine summam rei in accentu ponere videtur; 
nam quae ultimam acutam habeant, a verbis derivata esse 
dicit, quae secus, aliunde alicunde; ideoque zvy7 verbalibus 
adnumerat, a7, ucyn, tvyn alteri generi, cujus ortum am- 
plius non explanat, eademque norma utitur in iis quae com 
verbis perispomenis societate quadam continentur velut Avzn, 
vixn, Boovty, tedevtyn. Ad priorem partem quod attinet, ego 
Buttmanni partes sequatus sum ozéyn, uayn, pvyn, apy quam- 
vis diverso accentu notata verbis barytonis subjicientis Gramm. 
II. p. 400. Sed num dvzy, ut idem statuit, a Avméw et Bor 
a Boaw, an hoc ab illo derivatum sif, despero ita dijudicari 
posse ut nihil dubitationis relinquatur. Ac fuit jam olim hac 
de re summa dissensio. Illud defendunt EM. 225, 23. éxo 
tov yervm yen wg anehw aneln, etd stn (eddy), Ove 
avn, Arcadins p. 112. et Theognostus Cram. I. 148, 8. 26 
guvn ad tod Pore, tO cov a6 TOU wre et Rege. Pros. 
n. 19. p. 425. nooa é tov noow, meiva 2x tod mewd. Ab 
altera parte stant Choeroboscus in Anecd. Bekk. 1137. ce 
TEEQLOTECA LEVEL éxovar tO Induxdv mooinagyor tevpy TQUpe, 
Ogun OQuG , et Theognostus secum discors l. c. p. 99. ta 
and tiv eg y Induxdy yvdpeve. Oyuata devtégas yivetat 
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ouluyiag wo éni t6 odd ?*) Bor Bow, texvy texva, ayarn 
ayanw, pmedétn uedeto, aliique qui in EM. hic illic inter- 
loquuntar ory arya, avd) adda, denn aenw p.148, 18. et 
qui omnes auctoritate praeeminet Herodianus Anecd. Bekk. 
1289. co audld xai Avoow eyovow dvouata neovnoxel- 
preva to &utdda xci Avoca. Inde fluxit canon generalis in 
EM. 131, 49. jvixe icoovddeBei ta Gnucta toig dvdpaory, 
dgvverae dé 7} Baguvetar ta dvouata, ta dé Onucta meEQt- 
ONETAL, TOLE EX THY GVOMATWY TAQayYoVta TA OHmata, LOS 
Ov, YoVvodg YovoW, &Nop0g anoew, quae licet ex alio 
genere repetita sint, tamen non dubium relinquunt quid ille 
de femininis senserit. His igitur auctoribus et quia naturae 
consentaneum videtur ut prodactiora oriantar a minus longis, 
neque Buttmanno adjicere possum neque prosodiae catholicae 
auctori doctissimo, quem paullo ante appellavi. Nam addy, 
NA}, lyn, Giwren caeteraque id genus non a verbis circum- 
flexis nata sed ipsa verborum circumflexorum principia esse 
statuo perinde ut barytona »ix7, Avxn. Ac nonnullorum etiam 
origo reddi potest et progressio avw avdy avdd, ydtoo ydedn 
ylidG , tie tin TO, Entw apy aged,**) AeiBw Aoifr 
Aoipetoe onévder Hes. et nominum barytonorum péew gwo 
puea pued, meow meiga need, aw (satio) aon aoa, 
Saw Jolvn Forww etc. quae nomina cur diversos acceperint 
accentus, nhunquam inventum iri spero; neque ea sermonis 
natura est ut omnia omnibus, paria paribus respondeant. 


Nomina masculini generis simplicia, quae certo constet 
ex tempore praesenti expressa esse dubito an nulla reperian- 
tur praeter cetvyng et quod minus certum est ev9vxnc. Eu- 
stathius quidem adeizn¢o ab aAeitw derivatum dicit sed hoc 
nunquam in usu fuit, nec ea fuisse videtur nominis origo 


33) Nempe nonnulla transeunt in verba primae declinationis, jyn, 
dunn, povn, ntola, town, radeyn, layn, orovayn, xavayn. Sed re- 
gula vincit: dou ei uty dors devtégas ovlvylas, and tov dopey: et dd 
nowrns, ylvetae &nd tov Ceuosg Epim. Cram. I. 320. 

34) Suidas post “Apacla—n apn duvate: xe ano tod nEQuonw- 
pévou apa yeyoréve: xa ano tov Baoutovov &yw. Hoc etiam Butt- 
mannus Gramm. II. 117. pro themate ponit. 
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v. Prolegg. 376. et 383. Nihilo plus valet dumtng maga td 
duntw EM. 29], 20. quod cum Anztrg et aliis componendum 
est v. Parall. 135. sq. quo loco zévI7¢ quoque attigi et alia 
quaedam pariter incerta. ~4uogyn¢ vel paraschematismus est 
feminini guceyy vel utrumque singulatim affictum est per- 
fecto medio. Eandem tropen sed conjuncte cum epenthesi 
consonae ostendit IIcexn¢o 6 megi tp dégats xeixog, and 
tov melow wg Qoiwv EM. quicum consentit Sch. A. ad II. 
VI. 320. atque haud scio an ita sit; nam annulus ille prae- 
bet usum fibulae quae xogz7 dicitur ab eodem verbo. Koing 
iegevc 6 xadaiopwy tov govéa et verbum Kemwoacdae xa- 
InocoIae qua ratione cum xeiw sive xaiw contineantur ex- 
plicui in Aglaoph. 1290. cf. Prolegg. 41. not. @oiz7e et alia 
quae in hanc similitudinem incidunt, examinavi in Parall. 134. 


Lobeck. Technol. 18 


Pars Ki. 


De nominibus secundae declinationis. 


eee 


§. 1. Haec breviore sermone explicari possunt quia ab 
iisdem primordiis et eodem ordine procedunt hoc uno diseri- 
mine quod substantivis accedunt adjectiva quae permixte cum 
illis exhibebo. <A puris igitur: vadg éx tov vaiw EM. 598, 
47. quae etymologice juncta sunt in H.H. in Apoll. 298. »76» 
évacoay aedem aedificarunt, et intransitive in Sibyll. V. 296. 
yoy Cntovca tov ovxéts vatetcorta, substantive a generali 
verbi significatione, ut saepe, alienato.') Cum vadg et »no¢ 
Arcadius p. 36. confert zadg et 27%¢, quod Schol. Il. IL. 168. 
et alii a dorico zaouac derivatum putant quia hoc nomine 
ot émixtntos ovyyeveig declarantur contra positis toig quae. 
Trisyllabo iAcw adhaeret adjectivam ‘Aaos. Kiaiog 6 3Ioi,- 
yog in Thes. affertar e Lex. Mss.2) toc dvoua énuatexdy 
dx tov avw EM. tavog 7 xoitn nmagad to iadw Hes. Epsilon 
vulgo quidem in o transit Jedoc, 600g etc. et nonnunquam 
in ot pdéw pddos pious Cram. I. 429. semperque in neutro 
mdotoy, sed adjectiva mAéog sive misiog et yoetog ab ob- 
soletis zAéw impleo et yoéw v. Diss. 1. §. 3. a xe adoleo, 
quod eodem loco commemoravi, Keia xa9deuata Hes. id 
est suffimenta lustralia. “Loc 16 Bélog aod tov tne (fw) 
Schol. Oppian. II. 471. Sch. Scut. 128. 30 dog, cow 
owog et his congruentia Coocg sive Cwocg jam veteres com- 
posuerunt v. EM. 741, 50. et Eust. Motos, opoiog et opvds, 


1) Pro yvedc dicitur ofxog Orph. Arg. 614. Solgou déuos Eur. 
Jon. 221. Venerts domus Juven. Sat. III. 40. non contra. 

2) Zevs Naios sive Naioc utrum ab inhabitando cognominatus sit 
quasi “Eozros et ‘Eotrovyos an a fluendo ut Manalis sive Imbricitor, 
controversum fuit v. Steph. s. 4wdwrn et Schol. Il, XVI, 233. 
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quae Hesychius ozuyydg oxvIpwrog interpretatur et verbum 
Mier oxv9Iownater, Yneuvnuvxe ovvyvater ejusdem esse stir- 
pis et familiae nemini dubium videri potest. Pernota sunt 
émaxovds et énxoog, suspectum vero cxoudc, quod EM. illi 
praeponit et axoog ayti tov axovottxadg Tiatwy Auecd. Bekk. 
368. ubi Meinekius ad Com. Fr. P. Il. 694. a@xovatixdc seri- 
bendum putat tanquam simile afferens syntheton cvvyaxooc ex 
Themist. Or. XXXII. 366. sed dubitat tamen an hoc loco 
scribendum sit otvIcxos. Equidem heque @xooc¢ analogiae 
convenire puto, neque ovvaxoog, sed pro illo repono axogg 
avtt tov dxovatixiis exee p sic enim verba desiderativa ex- 
plicari solent: dxovoeiwy axovotixdg éywv Hes. apud The- 
mistium vero ovvjxo0g,?) nam ovvFaxog poeticum sapit. 
Yidg maga to piw EM. quod nostri docti magno consensu 
comprobarunt v. Hermann. de Emend. Gramm. p. 51. ef. 
Prolegg. 51. etAvog maga t0 stduw EM. noinrvos Seganwy 
Hes. Snbstantiva neutrius generis sunt Bova t& avn we 
xat “Ounoos Bover avdet Aevxg Sch. Nic. 71. and tod Bodw 
tov aete Iaddw yivetar xai &uBovow Sch. Il. XVII. 56. et 
amplius ad XXIII. 266. Boépog eionxey évavting juiv co 
&ufovov, tO dé textév &uBovov’ Bova yao to avéscFat, 
qua in causa Sch. Theocr. IX. 9. composito euBoverv utitur. 
Alterum est szvov Teage CO MEVW TO anontvoY xai arcop- 
Gintov toy xagnay ta axvec EM. quod confirmatur aliqua- 
tenus homerico loco xiua a@nontve ahog a ayny, nam ayyn 
non solum spumam significat sed etiam acus cyvgoyr v. Parall. 
274. *) minus vero convenit cum attica scriptura mzéor, quam 
ille ad weravrdvee refert. Tertium Svov thus atque arbor 
odorata non ambigitur quin a Jvw suffio, fumigo, denomi- 
nata sint similiter ut a wvw (nv9w) ndoyv pus, cui affine 
est 6 muds td nowrogévtoy, yale, 5 tives niap xadodor 
Eust. 1626, 5. Tantum de puris. 


3) Verba sunt haec: fa uy vucs avpny avdeas gous té xed 
ouvaxoous , olxovee ri molia, veavtoxoe dé ovrtor ENOYOWYTOS p06 
&xovovtes. Zuynxooe dici videntur quia cum Themistio alios oratores 
audire solebant. 

4) Pro 6édov Enrvoy oySae Nonn. X. 151. quod durius dictum 
videtur, fortasse &fovoy scribendum. 

\w* 
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§. 2. Non minus multa exundant ab altero genere no- 
mina et quidem a liquidis Saddoc, opadddg cuspes *) thdoe 
ot 6pPahuoi maga to etdeiodae Sch. Od. XVII. 11. hoc 
est aoa to tAdecy, et adjectivum ¢AAdc, quod Arcadius uno 
2 scribere videtur, oxv:Adocg*) 6 xdwy Hes. et Sevddo novtica 
xvwy Anaxil. Com. Fr. T. Il. 347. a oxvddeey id est ongy, 
onagaooey Poll. II. 90. pocevddsey 76 cvvaye ta yeidn: 
xai yao ta ysidn uvdda nooseyopsvover et wevddog dicitar 
6 dieoteaupmévog ty Ow a wvddw v. Diss V. §.1. Hyper- 
dissyllaba alterum lambda amittunt @yyedog, atxadog etc. v. 
Proll. 113. — @éwvog Iavatog si ab Hesychio recipimus, 
verbo gévw énepvor adjici oportet; certius est Yivocg dour 
deduos Hes. et ab eodem verbo piscis nomen — Surw xai 
énuatixdy Fivog xai mAeovacug tov étégov v Idvvog Epim. 
J. 198. cui etymo convenit epitheton Svvv0c Jvvorvteg Oppian. 
Hal. J. 181. Athenaeus vero II. 324. C. ita loquitur ac si 
consonam interpositam putet Svw Ivrvosg 6 Sountixdg, quod 
probavit Coraes ad Xenocr. p. 62. Cum Gew incito, cujus 
mentionem habui in Diss. V. §. 4. cohaeret ovgog 6 pogds 
aveuog EM. Cram. Il. 301. et composita 2adivoggos, auna- 
AivoG6og et madlvogaog cum neutro otga te Oeunuata Sch. 
Il. XXII. 431.7) IWioog mage t6 nttoar EM. 673, 25. v. 
Parall. p. 31. A yAadoow yiavods lucidus, ab dooouat 6 
docog duobus numeri pluralis casibus adstrictum. A verbis, 
quorum character est muta, primum édéyyo sheyyosg, b&uBo 
GéuBog, tupw tiqog et neotericum otovga stuffa v. Diss. 


3) 2Zpadog brachyparalectum pro ogexedos repositum in Epicharmi 
Fragm. p. 454. ed. Ahrens. ad sententiam satis aptum est, ad ana- 
logiam minus; nam quae a similibus verbis ducta priorem brevem 
habent ut zadoc, cados, eorum alia est significatio (malar, oadevots) 
opeadios vero dicitur 6 ogddlwy ut eluctaywneglpadios et passive mgo- 
Bodies n aonis O€uvetae Arcad. 

6) Schol. Opp. H. 1. 743. seripsit oxviog ut nunc dicitar, uno 
lambda. | 

7) Coraes ad Heliod. 345. ovgos cum avge componit, cui longe 
diversam originem assignavimus ab ew. Illi velificatur Hesychius 
‘Ayzovoos —deFo0s, nam idem ayyaveos dicitur, sed glossa nonnullis 
suspecta est, 
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I}. §. 4. Adnotam. ozvgw otvgos, quo et alii posterioram et 
Hesychius in explicando ozevrdg utitur; woyol toe wpy- 
xthnoes Aéyorvtae ot tagoot Sch. Od. IX. 219. abi cod. wuyod 
praebet, hoc antiquo yzvyw conveniens, illad a Wiyw v. ad 
Phryn. 318. Pucree mtver, wurtdy nivelov Hes. Mira est 
verborum olere et olescere, OCw et OCog figurae convenientia 
sed significatio insociabilis. Cetera sunt hominum attributiva 
et adjectiva a@yoc, aoxyds, aidog, cgecxdg, Booxds, Bubdg id 
est zuxvoc Hes. et Theogn. II. 19. yeywrdc, yduyog 6 yAt- 
ayoog Hes. Jeouds maga to Iéow wg siouds 7 and tod 
Jéouw, quorum quid praestet optio facilis, édo¢ 6 gayés 
Suid. Jnydr 60 et Innoy Favuaotov Hes. a Innw, cujus 
perfectum modo superest,*) tam xvelog 9) Aapmdcg tO étude 
tixov, Aaumog to xvgeov Arcad. oztABog quo unas interpre- 
tum V. T. usus est’°) sed a Graecis germanis otAnvog 
dicitur, wo maga t6 Fadnw Jadnvog, téonw tEQnVv0S, Ov- 
tog maga to otiABu otAnvog Schol. ll. XIV. 351. a onéoxyw 
OMEOYVOS, Lax Loxvos, et a Asixe barytonon Aiyvoc. Arca- 
dius p. 150. 76 aenyw ovx and tod aenyds adda todtO an” 
éxeivov. Nec tamen legitur illud sed a&gwydg, quod parony- 
mon videtur ab dowyn ut aed) eédwddc, aywyn aywyds, et 
superiorum quoque nonnulla a nominibus non longius distant 
quam a verbis. *4oagog perfecti reduplicati Zeaga simile 
sed adhuc non satis stabilitum est v. Parall. 48. 

§. 3. Quod proxime memoravi gaydg quum in N. T. 
_ heque antea reperiatur, tam a novitio mpayouac derivatum dici 
potest quam ab authypotacto mcayw '') sicut alia substantiva 


8) Apud eundem pro demos Inco dovdog fortasse scribendum 9«- 
nos vel Sands i. g. Fwy, Pony assecula v. Parall. 47. | 

9) Hujus sola superest feminina positio x»(fq xad méneroe in Ana- 
creontis versu v. Parall. 207, ubi xn scripsi, quia adjectiva plera- 
que acuuntur; sed nonnulla vacillant, Booxog Sch. Phoenn. 28. Suid. 
et Phot. s. Nouevs aliisque locis in Thes. indicatis, et, quod minus 
probandum fdoxos Sch. Prom. 569. geyos Suid. s. “Adios et apud 
alios quos nominavi in Wolf. Anall. Litt. II. p. 55. sed Arcadius 
acui jubet. 

10) Sic certe Schleusnerus tradit in Thes. In LXX. tamen non 
legitur, neque reperio in Montfauconii Lex. in Hexapla. 

Il) Teeyos nepe 16 toayeity ws peyos Eust. 1553, 34, 


278 DISSERTATIO XVII. 


et adjectiva: “Ido. dgIakuol, Adxog 7y0g Hes. Jods et 
Sodeos, GAtoFog, Gdldg i. gq. Gods, puyds Vv. ad Phryn. 434. 
Sed jam propius propiusque accedimus ad eam partem, in 
qua anomalia dominatur; quae lenibus orsa principiis sensim 
ita ingravescit ut nullius regulae vinculis adstringi possit. 
Hic primum sub adspectum venit systole vocalis principalis: 
nhuvog ovotéhdes tO v xaitotye tO mAvyw éxtelverc Herodian. 
Moy. p. 33. neque secus zoéBw reifoc, Evow sveds et su- 
eov, sed hoc Schol. Il. X. 113. metri causa correptum dicit 
et Arcadius Photiusque ypsilon longum habere affirmant, Moe- 
ris anceps et mutabile pro ratione dialecti: waxgdcg artexds, 
Boaxéws edagvixcis. Tégog retinet vocalem longam; de ad- 
jectivo ivo otvpos nihil constat; nam apud Arcadium p. 84. ra 
els gog disvliaBa xvgia'*) 7} meocgnyogixa Baguvetae sb 
Hn magadnyotto TH v Boayet Wg -xQUPsS xak OtvpPds, pro 
hoc ponendumest substantivum ovgoc, '*) ex eo vero quod 
Herodianus 2. Mov. 41. dicit ozevgvog ypsilon longum ha- 
bere, suspicari licet ejuasdem mensurae esse ozuvgdc ut ab 
eodem verbo otvqw ductum; nec multum obstat quod in orv- 
goxorog corripitur. Haud minus inconstantiae in diphthon- 
gis: é« tov oxaigey xai onaigery mapayovtar oxaeos xai 
oneéoog Epim. Cram. I. 392. Sch. Il. XIII. 443. alpha utrum- 
que correpto; attamen apud Ennium trochaei mensuram habet ; 
quin dupliciter scribitur cagdcg et cazeog Hes. Mavdg 6 mar- 
vouevog Suid. quomodo pronunciandum sit incompertum ha- 
bemus sed gavdg primam intendit et ab eodem verbo natum 
est pnvog 56 Aaumods Arcad. 63. unde Schol. Od. Il. 372. 
aquilae subalbidae nomen g7j»7 impositum putat; similiterque 
énténvov ad Sain referunt Sch. Il. XI. 261. adzdxgavog Adyog 
Aeschylus pro avtoteAng alpha certe producto. In aliis ge- 
minatur consona éx tov caivw mapnxrat 6 Cavvasg 7} odvvog 
(sannio) Eust. 1792, 8. a yaivw yodvvoc, quod eidem aeolicam 


12) Hic inseri debet 7 tom:xé (Kigos) quod in seq. versum trans- 
latam est. 

13) Hoc significatur in Epim. Cram. II. 372. et 385. ta &ic pos 
Srovliafe xvou 7 myosnyogixe: Aeguvovten ei un Fyor 16 uv ovvectal-- 
Mévoy Onuclyoyte wonixny Evvoray scr. 7 Onuctvor t. & ut Ougds pe- 
riecticum. 
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videtur 1778, 18. Quae supra tres syllabas habent vocalem 
simplicem accipiunt Saoxaivw Bacxavog, tagyaiyw tagyavoy 
etc. quibus contrarium 2xvduawog oxvdewnes Hes. non sin- 
cere scriptum videtur; pasivds vero non a gasivw derivatum 
est sed utrumque a paw vel gaog. Neque aliter fit verbis 
quae in ew exeunt, xadaiow xaFOQdS, yeyatges yeyagos, 
MaQuaAiQn paguceeos, yegyaiow yeoyapa, evaiew eage. 
Diphthongus ec eidem imparilitati obnoxia est. Nam plerum- 
que quidem huic iota auxiliare detrahitur epsilo in omicron 
mutato: wo oneiow aondgos, PIetqw PFdQ0g, ovtwg mwelew 
mogog Sch. Il. XXIV. 11. quibus Arcadius 68. addit zzeiow 
TTOQOS O AtAO"CS, elow GQosG,'*) uEigw MOQOG* GEonpaiw- 
tat. tO dagdg’ 6 dsdaguévoc, et xai &x tod delQw yivetat, 
ubi aut 2 yu) a tod daiow scribendum aut solum xad de- 
lendum est; nomen ipsum memoria intercidit, nec mzetgw 
nobis innotuit sed azatow, unde atagog derivandum erat 
sed placuit zzaguog dicere ut caigw capuds. Eandem viam 
insistunt hyperdisyllaba ayogos ayoga, yonyogos sive éye7- 
yogos, metyjogog etc. Verum fit etiam ut non iota eximatur 
sed | epsilon verbo insertum oziéyoc, otiBoc, vel ut e mutetur 
in 0, xdeiw xhows cui simile videtur xoioy s6 évéyugov 
Hes. id est vzoxeiuevoy a prototypo xeiw 76 xsiuas, prae- 
terea otoizyos, aotdds, asotBdcg, Aondc etc. Singulare est 
iueiow Tuegog substantivum et adjectivuam eodem accentu. 
Num diphthongus integra ad nomen transire possit, valde 
dubium; nam proprii “4ye¢Sog Sch. Il. XX. 329. atque femi- 
ninorum ausifyn et zei97n scriptura, ut antea dixi, minime 
certa; nec satis testium habet mecddc. Choeroboscus Cram. 
Il. 273. peidouoe— to dé pidios (Sic) Onuatixdy éexoatnoe 
dia tod « yoagpecdcu, pro quo in Etym. Gud. 548, 48. pidoc 
editam est barytonum, cujus prosodia ut videtur, non alia 
fuit quam aoristi epédovco, unde illud derivari potuit ut ab 
&pvyov muyds. Vérum enim apud Callimachum legitur geddc 
iota producto, quod nescio qui admitti possit; nam qui nomen 


14) Sic et Schol. Dion. Gramm. 649. Veri similius est Seo¢ sur- 
rectum quiddam et eminens significare » id est terminum téguc, ab 
dow excito, erigo. 
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*Ieog ab etgw derivatum volunt Sch. Od. XVIII. 6. fidem non 
merent; gordocg analogiae conveniens sed ignotum est; gee- 
ddég Eustathius p. 537, 40. testatur xata nalacy xwppdiay 
dici et confirmatar comparativo qecddtegog Stob. Flor. Tit. 
83, 25. (nisi pecdwAdtegoc fuit) ceteroqui incomparabile. Sed 
et ot'Ads, ovdog et Yovdog via prorsus solitaria ab etAdw de- 
ducta sunt v. P. I. §. 4. Vocales simplices non mutantur 
nisi e in o, cujus enallagae exempla infinita praebent verba 
penultimae purae Socw Yedoc, Féw Joos, Péew MPdgos, non 
ita multa genus alterum verborum @Axw odxdc, &yw Oxos, 
xévoat xovtic, wo owov Athen. 277. A.'*) maga to éexw 
bexos 7 xara taku putela v. Prolegg. 369. '*) et vocali utrin- 
que mutata 2eéqmw deogos, cui nemo perfectam wegogea sub- 
structum ibit. Consonarum nulla consequitur mutatio nisi qua 
renovatur verbi forma primigenia déxouce doxog et doxdg, 
Boovxos nage tO Bovxew Sch. I. XXI. 12. unde etiam affinia 
camparum et locustarum vocabula Beovxn sive Boovxog eruca, 
Beavx«n, Bodxog, sed Bootyog proxime a Bevye. Schol. Hes. 
Scut. 366. cdxog and tot tuxw, cujus extat aoristus: terv- 
xeiv, et ab altero themate tvyoc. Sed spissiores consonae 
extenuantur, to’Cw Torydg tovywv Hes. xpatw, cujus alpha 
longum, xgeyocg et xoaydc v. Parall. 506.'7) et item xgav- 
yos picus et xoayywr pica; xAate clango xdayyog ut xdayyn, 


15) Cum hoc Eustathius 868, 3. confert frouce énatw, dnedos, 
quae trope frequentissime conjuncta est cum derivatione sed nullam 
certain sequitur regulam: fpyov épyayvn opyavoy, Eoyw (eloyw) soyun 
poryucs, Bnouce Gann Hes. ‘Odlyyy 4 avanavors Arc. 154. et wddey- 
yiek yvvotoyuds Hes, ab eodem verbo sunt ut 2duwyvs dies feriatus. 
Eaque trope modo in forma posita est ut éyuclw dyuctw, éoxcvn 
vexcyn, modo alium intellectum facit 2oyclouce dpyalw (wirken, durch- 
wirken subigere) éyvod¢ et dyveds, quorum illud non solam de locis 
sed etiam de hominibus hominumque actionibus dicitur, dyuved¢ de locis 
modo cf. Jacobs. ad Philostr. 283. Popp. ad Thuc. I. 35. 

16) “Ogyoe ~utay 6990b mogevortce Philostr. Imagg. I. 6, 771. 

17) Arcad. 47, té& dié rod ayos enidetixe xa un 2x Baev- 
veTaL, Gayos, xouyos. To dé xocyos 6 xpavyaotxds Baouvetar, xar 
10 Meayos ?9ixdy, ubi prius Beouverce in dfvverce mutandum, {tum 


xonvycotxes in xeavycouds. Aliter haec constituit Meinekius Com. 
Fr. ll. 544, : 
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omite oniyyos et onivoc, cui simile 2zAalw (mldvn) nde- 
voc. Jic semper ad simplicem redigitur sive tenuem xdzzo¢, 
tvog, Ov7mos, sive mediam oxentw éoxaga oxaqos EM. ut 
xva~os, tapos, xvmtw xéxvpea xvgocg Eust. 1431, 43. xgv- 
mTw xovges, sive etiam mediam xadvfn xaduBdg id est wa- 
otag nuper inventum in Inscr. Alexandrina Mus. Rhen. Ann. 
XLII. 209. Nec manet oo sed cedit primitivae; nam a mjoow 
senyvuue existit adjectivam z7yog et substantivum zeayog alpha 
correpto sed pagus protento '*) tacow tayds, ntnoow ntWoow 
mtwyog '®) et hyperdissyllaba jecdicow pusidtyoc, tagacow 
TAOAYOS, Paoucoow gPaguaxor, paldcow padaxds et uadayn. 

§. 4. Nunc exponam de consonis auxiliaribus sive ut 
minus latine sed significantius dicam formativis; quarum duo 
genera sunt, unum verbi ipsius motus regens et moderans; 
alterum aliunde receptum. -Illuc pertinent tres illae consonae 
quae et tres verbi passivi personas distinguunt et pro veterum 
opinione dehinc ad nomina conformanda transferuntur: cera 
Ovtwv tovtwy tod BéBowmuar, BéBQwoas, BeBouwtar, &x tov 
MOWtOU Mév TO BQWUN WS TEWUN, &x devtépov OE BQEdots, 
éx dé tod toitov 7 Bowtue Eust. 1653, 53. Cum foewdun ce- 
terisque P.I. allatis congruunt Jvuog age t6 Jvw 216 Oona 
Sch. Il. XV. 500. et ab homonymo verbo Jupyog sive Fvuo», 


18) Festus et Servius ad Georg. Il. 382. pagi dicti a fontibus, 
quod eadem aqua uterentur (pagani). Sch. Aesch. Prom. 118. 2a- 
yos maga 16 nnoosodar 2v aii@ te tara 7 die tO tas aynyas e 
avtay xatéoyecdon. Quid verum sit monstrat Hesychius aynyeda inter- 
pretans yijv nennyviev et Oodupfos vyndos ton0s, Opoufor aiua me- 
nnyos ws Bovvot, Schol. Soph. Trach. 702. Spoufwdns érnoutvos: 
SoduBos yao 6 byxos, hoc a reépu ductum ut a oreégw ozedufos. 
Synonyma junxit Apollonius HI. 737. anyvdts megitérpope. Glossae 
Graecolat. grumus 3ooufos, quorum illud de acervis lapidum dicitur, 
hoc significat «iua xennyds ut Galenus dicit de Atr. Bil. II. 106. T. V. 
sive zayoyv ofuatoc Aret. Sign. Acut. II. 7. Kootuae uvgoe Hes. hoc 
est mucus spissus, concretus, congelatique similis; Kowuat oweos 
At9wv id. quod Doederlinus cum grumus confert. His affinia sunt 
cruor id est sanguis congelatus et cremor sive lac spissatum. 

19) “Payos et Ojos, quorum accentus fluctuat, a peacow fortasse 
unde synonymon geayyuos. A azvoow litera una detracta, altera ad- — 
dita muxvds ut 2vé. 
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duuds, yuudg, 2°) cecouog, Aevopiog, et a non puris Warkuds 
maga tO EWahuae wo cétiduae teduog EM. vvyuos, oxvi- 
pog etc. In illo genere, quoniam penultimam longam esse 
oportet, epsilon mutatur in @, Blonds i. q. Bodog bolus, 
Copds etc. v. Parall. 892. quibuscum dopog et youog non 
pugnant. In altero hac molitione opus non est, ozoduocs, 
qhoyucs, Poguos, mAoyuog et a nétw 7eOtwOs casus. Sed 
epsilon integrum et immutatum retinent xgeyuoc, xgoxudeyoc, 
gieyuds oiue Hes. nisi hoc sumtum est ex grammatica Thespi- 
dis tragoedia, quam tractat Bentlejus in Ep. ad. Mill. 491. sq. 
Diphthongus az in transitu vocalem postpositivam amittit dag- 
uds, mtaguds, oaeydg etc. nonnunquam etiam ec, égedxw 
Egeynos, aysiow ayeoudg (et ayvouds) sed alibi abit in o, 
xelQco a Schol. fl. XXIV. Ll. etd » DAuos (ut xvdivdw 
xvAivdQos) etow Spuoc sertum, semel in o¢, cdeigw adores, 
quod non vereor ne quis supra dictis apuolpos etc. aequi- 
paret; semel incorrupta manet stow eippdg. Quibus subjiciam 
praeceptum Grammatici de Quant. T. II. 291. ta sic Hos 
‘nadagoy ov Teagadnyetae th (adde ét) SiepForyy ywolg eb 
Ht) &d ovvaipécewg OYWoLw avtnY, Pipeog, xnuog* me0G- 
KELTAL TO RAFAOOY Ota TO sio—dg wai GElo"dS, xai Bb MT 
a6 TGVVALO., dia tO déiptog, (Feiuoc) quod quia divinae 
personae nomen proprium est, ad amussim analogiae aequi- 
parare non conabimur. Ceterum admodum nihil refert utrum 
haec nomina in yy et “og a prima perfecti passivi repetan- 
tur an a futuro ciow tun Cram. II. 264. dow boun we 
yuwow yropn EM. 703, 42. xdwew xoyeidg 526, 40. etc. Nam- 
que plurima nascuntur a verbis, quorum neutrum tempus in 
usu fuit, ipsumque Ivw to dgud, unde Iuudgs, Ivotc et Idoa 
arcessunt, ultra imperfectum non declinatur. Quae Eustathius 
his adjicit Boda et Bowrdg, ad aliam declinationem refe- 
renda sunt. Sed inveniuntur etiam nomina in coc exeuntia 
quae Grammatici futuro subjicere solent: »j00g ano tot 
yo tO xodvuBa et Ovodg mapa toy égvow MédAdorta EM. 


20) Barytona oiyos et TiMos Grammatici femininis subjiciunt. rin 
et xvnuos fortasse a xvaw xvCLLTETOO illud proprie suffraginem , 
anfractum significans. 
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taQd0g GO tov teigw tégow Sch. Theocr. XI. 37. cégoorto 
zéngalvovto, #& ov xai tagodg Sch. Od. V. 152. v. Dissert. 
V. §. 4. Adnotam. zeAivogoog éxojv did tod & yedpew 7 
éx tov d0ow aiodixod EM. 642, 27. et hoc credibilius videtur 
quam illa enallage literarum < et o, quae duplici scriptura 
nominis heroici "OgtiAoyos et "Ogaidoxog (ut dgaizovs) parum 
comprobatur v. Spitzner. ad Il. V. 549. Et syntheton "Ogoo- 
daxvn Covqiov év tH xoaupy yevouevoy Hes. indicium praebet 
fuisse substantivam ogcog?') vel decor vel deca significans 
idem quod doeuevory, Gennk, Goauvos id est germen, surus, 
surculus, ab eodem verbo 6gw orior.22) Ab avw (avog) 
natum est avod¢ i. q. avotadgog, nec respuimus Eustathii 
sententiam 1547, 48. Bcvavoog euphoniae causa antelatum 
esse legitime composito Badvavooc. Quippe diphthongus ov 
in duabus continuis syllabis praeter factiticium avzavrog non 
iteratur. A tovw non solam Tovorg vococ sed etiam Tovo- 
odg voosedg Hes. quod rectius cevodg¢ scribitur Theognost. 
24, 2). a xauntw Kaprwog xapnvios, ut xourvog praeteream, 
cujus origo disputabilis 23) et Aecwocg, quod sermo proletarius 
recepit pro 2Adecy¢ v. Ducang. - Neutrius generis est téAcoy 
i. q. téhog a tédAw emineo ut dgo¢ terminus eminens. Reli- 
qua hujus terminationis exempla, quam semper penultima vel 
positione ?*) vel natura longa praecedit, collata sunt in Pro- 
legg. 419. Hoc autem sigma cur a verbo translatum cre- 
damus eo minus causae habemus quod idem aliis orationis 
partibus adhiberi solet et aliunde ductis: & tov antw tO 
pao xai t6 aiwa nyovy ovvantis Eust. 1107, 40. dwe dyrog 


21) “Ogcoe way dovwy of Xoyatoe yevouevor, non diversum videtur 
ab Ego agnelli. Cum verbo gw cohaerent fogods 6 oraveds Hes. 
dgadrns 7" Ogun, quod Herodianus reprehendit 7. Moy. p. 40. et laxius 
6edds and tod wySee Schol. Hes. Th. 293. . 

22) Schol. Il. XXI. 37. connt ed Lad 70 090 nleovooud rou 7, ut 
- melow nbenn et nognag, xddnos nage 1d xoidoy Sch. Il. VI. 467. *Og- 
Mévos O tic xoauBns co~pegayos dia 10 Fogovey Kust. 899, 15, 

23) Phrynichus App. 6, 20. xopewos 6 mavoteyos oioy xéntwr tuyd. 
Alii, quos Boissonadius nominat ad Aristaen. p. 370, a xouzos, sed 
significatio magis ad xooueiy, xouuovry convenit. 

24) Hesychius Meoods nape 16 aintev, quo dubito an. melius re- 
periri non possit, 
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maga to nw to axohovdd EM. nip — nveods, quod pri- 
mitivi sui significationem recuperat compositione zvecotoxog, 
mupaoyernc, HalBos, OawWos et Gapwog xaunvdog Hes. yAei- 
xog yAedétg seu ydvsic, edoepog uoQamos, Weds (axn) d&t¢ 
v. Wernick. ad Tryph. v. 192. et pogoc. Et ejusdem literae 
interventu interdum etiam verba a verbis derivantur. De 
scopovrw quidem disceptant utrum a z0gog profectum sit an 
ab aeolico futuro z0eow, quod pro se ipsi fingunt EM. 683, 
45. Sch. Opp. H. 1. 742. Sed dé non temere cum dégu, 
et yw cum éwae mihi composuisse videor ad Buttm. 46. 
quo loco illam quoque pleonasmi speciem attigi, cui Gram- 
matici igo», 7vecda, etSaeoe subjiciunt cf. Ahrens. dial. aeol. 
174. Consonarum cliticarum tertia cernitur non solum in ad- 
jectivis, detoc, mito, quorum inenarrabilis copia, sed etiam 
in substantivis Zpatol of OpFaduoi EM. patos 7 Cyenots 
Galen. Gloss. quod masculini similius videtur quam neutrius, 
vyotog ventus, cujus proprium est epitheton madidus a verbo 
v0 to Oéw ut supra dixi Diss. 1. §.7. uéroc, xgotoc, a verbis 
thematicis zdtoc, otoedtog, 2?) a non puris 6axtog id est 
gaoayé Hes. oxnnzdg, cujus consona ultima ad terminatio- 
nem pertinet ut in xAéztnc, dantng Vv. Parall. 348. et a méow 
goetog sed indidem geptoc, nam adjectiva servant vocalem 
praesentis oemzdc, otpentos, Ioentog sine ullo respecta per- 
fecti passivi téJeaupor, éotgauuar. Diphthongorum vicissi- 
tudo nulla praeter quod: oc et es ante gz propter inconse- 
quentiam ad speciem perfecti passivi accomodantur yagzds, 
onaptés, PIaptds, siuapetos, inegtds, éysotoc, sed ab alia 
perfecti forma éyenyoeti et uogtog. Ceterae diphthongi a 
verbis in ow exeuntibus absunt; ante KE mt et ot nulla est 
quae consistere non possit, QOELKTOG, EMLELXTOS, EUXTOS, aNA- 
odhemtocg, pevxtdg, oixtog ab otlw et etgxtn, quae unica 
sunt hujus terminationis substantiva; 2°) ae vero non reperitur, 
quia ne verba quidem. 


25) A voce aeolica differt ozgatos accentu periecticorum proprio 
et enallage vocalis, quae in latino stratum apparet. Nos Germani 
similiter stratopedum vocamus Lager, Heerlager. 

26) Etiam adjectivorum in xzoc¢ et nzos copia non magna est, 
eorumque nonnulla diphthongum cum vocali commutant, non solum 
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§. 5. Cum supra allatis 97x7 et Moan P. I. §. 4. con- 
ferenda sunt nomina in xocg exeuntia: avw (adoc) cavxdc 
siecus, daiw Oavxog 6 Jeacve Hes. ut Feoudg et calidus 
pro audax dicitur, idemque herbae nomen est, cujus idiwue 
ssvgw@des Schol. Nic. Th. 94.27) pede puxdg 6 apwvog Hes. 
latinum muftus, et ab eodem verbo «cdxoc sauna vel sannio 
atque «ouxitw idem significans quod urydilw et uvxtneito- 
Adde etiam gow gaixdg 6 Aauneds naga 6 gatvev Hes. 
qui pro vero etymo substituit usitatum more tralaticio; ce 
Mae tO Caw Odx0g, Féoow F&xo0G, ovtw owlw owxog Schol. 
Il. XX. 72. et EM. 742, 14. Horum nominum primum si est 
masculinum quod vulgo oaxxog scribitur, illi a caw (on Iw) 
repetivisse videntur; nam saccis sive linteis etiam ad cri- 
branduin utimur. Sed fortasse de neatrali co oaxog loquuntur, 
quod nonnulli ad cow servo referunt, quia scutum corpus 
protegat scilicet. Mercurii cognomen sive a adw to é6eue 
dactum est sive sotera significat ab homonymo oow, certe 
kappa non a stirpe verbi sed terminationis causa accepit. 
Oaxog a DJaoow profectum esse adducimur duobus exemplis, 
Aevxdg maga t6 devoow Sch. Il. UI. 121. yAauxdg maga t6 
ydavoow Sch. Od. I. 221. quibus Merrickius ad Tryphiod. 
p- 514. gloss anglicum et theodiscum glau comparat. Nec 
tamen repudiem thema scholicam 90 16 t19d EM. 441, LI. 
similiterque suspicor o7jxog stabulum a ozzoae derivatum esse 
ut synonymon otaduog — émet xai 16 othoas éni otadun- 
vews Aéyetar Eust. 1525, 27. et onxoiy pro ictava: omissa 
consona quae in alio hujas familiae nomine excidit Gavgwtie 
Ma0G TO oraveovodat nol doSovaFat vm avtod to ddev 
GTAVEUTHE tig Wy" oF dé atigaxa Aéyovow Orion. 14], 27. 
et hoc ab eodem unde otitdog, otndn et ornpryé. 2*) Hujus- 
modi autem syllabis finalibus mirum quantum affluit sermo 


boeuerés et Rowers, pevaros et guxrds » m&vOt0S et mvotds congruentia 
perfectis sed etiam ove:rog et Orintos , cujus perfectum est Eoreimtos. 
27) Hesych. day woy Svloy évxcvotoy dJepyns, cui praeter y in- 
sertum est wu ut avw adymuos. 
28) “dzpexns cum 7eé compositum esse EM. et évduxés cum dvw 
Sch. Apoll. I. 907. non solum his persuasum fuit sed etiam Buttmanno 
Lexil. I. 180. Wexadeg xad yuedes ‘Howdiayds anofolq xad uere- 
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eraecus, plerumque ab una quatuor liquidarum incipientibus, 
easque Analogetici syllabae futuri principali attexi fingunt: 
wo aga tov ynOw péhiovta TOY Onpaivorta tO ywWEW yi- 
vETOL xnhos i xiBwtog xai maga tov Snow Bijlog, ovtw 
amo tov deiow dethds Choerob. Cram. I. 193. 2 sod Siow 
yivetar Onuatixov Ovoper | Ijin EM. 450, 30. ujdy Tage sO” 
unow p. 984, 49. 6 eis ow pediov Ty ow teénet sig Ay 
naow naln, avdjnow avdndn, ei dé eae dimdovy, z7e0¢- 
égyetar Cevgw Cedyln, tewgw towydn 662, 14. naga 6 
greéwu aoteéBln wo otnow otnin 729, 48. et omissa futari 
mentione @20 tov otw otidog Wo yd yw yvddg. Eodem 
modo inter se comparata sunt Baw Brnldg, paw paddg laci- 
dus, dalw daldc, xaiw xnieog megixnioc, atw avicc,. Igavw 
SIpavlog et diverso accentu toeavddg*®) Céw CHdocg, fiw 
Budla BeBvopéve Hes.2°) qpuw gvdioy, pw pvdda se 
yetdn. De nominibus in og et uy exeuntibus quid statue- 
rint, supra exposui §. 4. De tertia liquidarum eadem dicti- 
ant: wo wWyow wWyvdsg Onuctixdy Gvoua p. 817, 53. ano 
400 OLW open’ tov dé OnG 6 UéAAwy Guwdow Theognost. 
115. unde significatio fit eam Cww Corn xai yow yovn p. 87. 
pariter ad futurum revocasse, idemque significari in EM. 247, 
39. davicg anc tov datw. Neque aliter de quarta: zage to 
v@ 0 uéddwy vaodg 597, 43. v. Prolegg. 259. mnodg éx tov 
andtw mnow 671, 1. quo aptiora afferri poterant Jeaw Ieai- 
og fragilis, Gwouat Gweds 6 ioyveds Hes.2!) Haec pauca 
ex ingenti cumulo excerpsi non quo placeret haec futurorum 
enormium et ineffabilium confictio sed ut priscam scholae 
morem adumbrarem eademque opera ostenderem quanta sit 


Séoe, 6 dk Dildsevos nayd 16 Wa napdywyory plo, ap’ ov yes (xed 
and tov wow waxes) EM. 818, 48. Cum onéos speeus Hesychii inter- 
pretes conferunt "4a ovaroogy idatos et aqua. 

29) Latine vox infracta dicitur 7 teavilovoa. 

30) Uno lambda scriptum est Sxoodfvlos xev9aeos hoc est sca- 
rabaeus qui pilas stercoris volvit Plin. graece fuilagos dictus et 
Bugéos xavFapgos Tugdénvol; latine fullo. Mlud fortasse scribendum est 
Oxweofudos vel oxwodfvidhos, quippe a oxdo. 

31) A few fortasse fweds vivus, quo intellectu aqua viva, color 
vivus pro mero nativoque dicitur. Meodwnoos nuténeos Hes. hoc a 
Ea scabo, illud a wo tergeo. 


P. I. DE NOMINIBUS SECUNDAE DECLIN. 287 


nominum verbalium abundantia et varietas. Yerum praeter 
liquidas assumuntur etiam mutae; primum in verborum puro- 
rum derivatione xAaw xdados, Baw Badog,*?) yAlw yxAidn, 
aio aidn, dwopae bdIo¢g id est Cour peta Wogov Hes, 
xvvco (rado) KyvFog axavda uixod et Kyvddr ourxgov Hes. 
unde Kvi to sdaxeotor, quod latine ramentum dicitur, wew 
wngos, xvaw xyngpn, tum etiam in aliis; nam ab é41w (do, 
sid) profectum est BodBos et BodBa vulva, FoApos 7 untee 
Hes. et deAquc ut Bedqoi, Pedic et alia quae Salmasius 
confert ad Capitol. V. Anton. c.12. ab ovdw (ovde) nisi con- 
jectura fallit GAgmoc, a pdvlw gdoiofoc. Universa autem 
exemploram, quae ante oculos posita sunt, series manifestam 
reddit Graecos ab uno verbo dissimiles produxisse nominum 
species significatione dispari, vel vocali thematis varianda 
vel mutatione consonae quae termmationis est prima; nam 
ab eodem Jeéu et Fgivog ducitur et Fevdocg, a yéw yodog 
ut a oéw (sevw) codoc, Bdéw Bddiog **) et indidem yvdde, 
yuuog 2*) yorvog, a Céto Copen, Cwpog, CéIos, quod Virgilius 
fermentum vocat, a waw wnvos et Wugos Wuea, a calow 
ccoos et cwodg cumulus rerum in unum grumum conversarum, 
a métouae (#atnr) mtyvdg et mtégov rentento epsilo ut a 


32) Sch. Arist. Avv. 42. (ovx) elgnta: wiv o Bedos, Suws ye ny 
of xwpixol malley sid Sao. torte we Evnodis Trowpoy ra dapdé. 
Meinekius Fr. Il, 543.. finxit igitur, inquit, a Badtley substantivum 
fadov. Ac simile quid etiam Eupolis lusisse censendus est, quan- 
quam guale id fuertt via guisquam assequetur. Ad conjecturam 
proximum est téo 6 odfos w Gay. Aristophanes grammaticus Eust. 
1627, 44. Keddiuayos Epn wy eu@ doxw nyouy tH &uiy Soxnoee’ 
xat ms Erep0¢ Padov tv Badiow* xab oidéy i rovTwy Teen aoy pu EVvOY 
2ouy. His simile est odfos pro odfnots. 

33) EM. 282, 28. pluribus utitur exemplis sed minus appositis. 
De yodos et wyodn plerique consentiunt, quia ira effervescentibus bilis 
diffundi dicitur. 

34) Galen, de Temper. Simpl. I. 38, 449. T. XI. vad ray megh 
Agrororélyny xak Gsogponotoy n yEevory Sivas ovopaterat Hvpos ano 
10ou pe tis devtégas 6 Ovilapns aeyoutyns’ n O° & vygot xad Enoow 
guotactg UNO Seguornros mepséviwy yulos* nook uéytoe toig naheco- 
tfpots “Arixois xat “Iwow éxatéoa dia tov wu VEYOUNTHL WS TILE Ma- 
Tove xar toig nadaoig xwpxoic. Apud Aristophanem modo yvidc 
invenitur, apud Platonem utrumque. 
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oyeiv axeQog etytadog Theognost. 12, 7. et adverbia éy oxeog 
éniozeo@ i.g. eéjc. Et quis nescit inter Géufog et 6ouBog, 
otpoqos et otedufos, oteakds et otQEBAdc, GxaQog et oxag- 
Suds, xomog et xourcos, pido et mvdAdoy quantum intersit? 
At yvddg et yuuos, togog sive togvog?*) et togmog sive 
toon, adeog et caguog, notum est quam angusto se con- 
tingant intervallo, quodque in qcov7 et myun vulgo servatur 
discrimen, neglexit Pindarus Ol. VI. 108. Haec subtilius eli- 
mare mihi non licuit summas rerum tradere conanti. Sed 
ab hoc adita januaque patefacta fortasse alius quis penetrabit 
ulterius ac si non omnium terminationum proprietatem eruere 
potuerit, tamen multarum terminos accuratius constituet et ubi 
natae, quo traductae sint, probabiliter demonstrabit. Hinc 
autem pendet distinctio significationum sine qua sermonis 
graeci intelligentia nulla ne cogitari quidem potest. Ceterum 
quem in nominibus primae declinationis tenendum putavi 
ordinem, eum hoc quoque sequutus sum loco, ut nomina a 
verbis oriunda ponerem, non contra ut veterum nonnulli 
Bléyyu ax tod eeyyog EM. 327, 25. Guntecdae to Svmoy 
apaipsiotas mageuntwoe tovtov (scr. tov t) Sch. Arist. 
Ach. 15. quod si ita esset, 6vmzeo3ac significaret sordidare ; 
sed significat sordes auferre, eluere, et Ov7o0¢ id quod eluitur, 
ut a xOntW xOM0G, TUNTW TUMOSG, & tov yaléntw yaderog 
Schol. Hom. in Cram. Anecd. Paris. T. III. 143. Nec me 
adjunxi Buttmanno a verbis perispomenis nomina repetenti 
Gramm. II. 397. quamvis idem suadeat Herodianus, qui Seog 
ab 6ed ducit in Schol. Dion. 649. et Heraclides qui xarog 
a wato Eust. 734, 47. Sed contrarium Herodianus in sua 
persona tuetur 7. Mov. p. 24. tod aind dvoue mooxatiote, 
duo xai megueonaodn* et apud Afcadium p. 149. megrondy- 
TAL ta EYOVTR TEPOUTAOYOVTA Grvouata Moos Poka, xém0¢ 
xONO, xtvTOg xtum@, cui accedunt inferiores Epim. Cram. 
1. 330. tod oixed mooxatapyee tO oixos, oivd oivog, oloted 
oloteog et Theognost. 148. and dvdpuatos dO gov dew, pun 
Qurva, xooo0s ywow etc. xvxdog xvxld, amsdla amdad 
Anecd. Bekk. 1289. 


35) Eustath. 1533, 10. of mdelovs tavtdy ofdaor togvoy xad tOg0r. 


Pars KEKE. 
De nominibus tertiae declinationis. 
CAP. I. 
De nominibus tn oc exeuntibus. 


§. 1. Vocabuloram, quae in hac disputationis parte tracta- 
turus sum, haec erit partitio ut primo loco ea ponam quae 
praesentis formam vel integram vel levi quadam mutatione 


’  contactam repraesentant, secundo paronyma, tum quae aequo 


et pari jure ab utroque fonte repeti possunt vel etiam a neatro. 
Hujus postremi generis numerus non exiguus, secundi autem 
et primi silva prope immensa est et saepe tanta ambiguitas 
atque implicatio ut alterum sine altero disputari non possit. 
Quorum omnium exempla quum in bono lumine collocavero, 
tum de prosodia et declinatione, quantum opus est, adjiciam. 
Verbalibus igitur adnumeramus quae a verbis congeneribus 
sola terminatiane distant nihil morati arbitria eornm qui or- 
dine inverso verba nominibus supponunt tanquam prius natis 
ut Schol. I. Ill. 97. éx cov xdgog xdéw et EM. 726, 52. and 
tov atéqog atépw, idemque 319, 8. maga to EFog yiyvetat 
EIw wo uévog evo, OFévog oFévw, quibus succinit Choero- 
boscus Cram. Il. 278. naga té yeéog yéyovs yoéw xai av 
mheovacu@ yoetw.*) Nam praevertit Apollonii auctoritas con- 
trarium tenentis: ano tod déw xai ygéw tO déog xai yoéog 
Syat. HE. 15, 237. xdefw — agp” ov tO xdéog ibid. 32, 28). 
TE yoko Magaxertar tO ypéog Ws ty enw +6 smog de Ady. 
543. cujus sententiae plerique subscripserunt posteriorum: zo 


1) H. Stephanus in Thes. statuit uydouar a undos potius deriva- 
tum esse quam contra; st enfm, inquit, uidoc ex pndouce factum 
esset, quidni itidem yédos ex putdouot haberemus? Ceu vero 
necesse sit a similibus similia nasci. 

Lobeck. Technol. WY 
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mhéxog éoxnuatiotae and toU MAéxw WG ano tod Blénw 
Biénmog xai Géw géog Sch. Arist. Pac. 526. mage 1 péw 
déog wg xhéntw xhémog Sch. Aesch. Prom. 400. naga to 
etdw eldog woe Ialnw Sainos, tedyw tetyoo EM. 295, 50. 
Hanc igitur rationem sequuti nomina distribuemus sic ut verba 
solent, in pura et non pura, primaque in fronte collocamnus 
“Aog t6 nvevua Hes. paoc, béos, xAéog, et quae Herodianus 
composuit Eust. 1746, 9. Cram. I. 226. an6 tod xviw “Hoio-— 
dog xvvo0g wromace OS and tod glvw GQlvog xai Iw 
Svoc, 2) thus Julius Modestus and tod Ivewv Charis. L. I. 
42. p. 58. ad ultimum @vocg yévynua Hes. Sed paucis illis 
verbis, quorum character est iota et o breve longumve at 
xiw, Aow, toww, nomina contexta sunt nulla. Alterum genus 
adhaeret non puris. Labialibus quidem PAacfoc, BdAénos, 
Idlnog, xdepos, Aércog, otepos, ateéqos, tEépos, Sxviqog 
drtixol t6 aoxdtog Aéyovatv Hes. a véqe (ovyrévoge) ut xvé- ° 
gag. Gutturalibus ozéyog, péyyos, pléyos, tujyog — Edxog, 
méxoc, Oéyxog sive Oéyyog, Gyxos, sixos, tedyos, tebdxOG, 
wiyos, édeyyos. Dentalibus weidocs, eidog, Adog, midos, 
xidog — aldog, &Ados, axtos, AnIos, met FOC, ?) TELE Ios, 
Beitos, ey Ios, xedFoc, EgevIoc, sed nullum in tog, quia ne 
verba quidem huc facile excidunt. A liquidis processerunt 
haec: vemos maga to vésco EM. uévog maga tO pévw ODev 
to weuaws Sch. Il. VI. 261. yéuocg, oFévog, atévos, Pégog, 
xdeog et trisyllabum dqedoc. 


2) Arcadius p. 165. 1a dte tov vo MEQLONaIEL GOK ier & ovopa 7 
xox” ivallayny vyéyore, dua, Sus 10 Jud, Cer Fvos, ued xed wdw 
Bagutovoy, xiw aitxdy &x tov xvd, hoc per enallagen, ut dicit, cae- 
tera a nominibus dua a dun etc. quare pro $ua— Suvos scribendum 
Sud 10 Ent vic xad Bagurovoy Siw 16 dpUw BIEv Fos. 


3) “Hiwos ngoregos Iolov Exfode nel$et nelSwy Orac. in Schol. 
Pind. P. IV. 10. Hujus tamen facilis est correctio 229¢¢ vel potius 
néeSoi, nam idem est exitus in versu Pythio I7v3e0 diay Sch. Phoenn. 
638. 2x" 30 xoitoy Hesiod. Opp. 547. quod jure retinuit Goettlingias 
rejectum a Buttmanno Gramm. §. 49. Adn. 3, v. Gerhard. Lectt. Apoll. 
p. 143. Hofmann. Quaest. Hom. 43. Dativi IZvS0¢ diaeresin Choe- 
roboscus Dict. 332. contra Herodianum disputans probat exemplo Pia- 
darico, cui simile “4ooc Nem. VI. 89. Schmidius posuit pro *4ovs. 
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§. 2. Haec analogiae finibus continentur. Anomaliae - 
speciem objiciunt vocalium et consonantium detractio, ad- 
jectio, tropaeque variae, denique paragogae. Detractionis 
causam et exemplum affert Scho]. Lyc. 84. sa dvduata tiuy 
Onuctwrv Boayiteoa elvat Félet, Faddw Iadog, cui multa 
similia sunt: BaddAw (Séddw) Bédoc, téddw tédog Eust. 1148, 
48. oxéhiw oxédoc EM. Cram. II. 412. oxvddw oxi‘doc, et in 
universum ta eig o¢ Anyorta dtovddoBa Bagitove syovea 
diccdy t6 2 ov Féler elvae ovdérega’ menlavntar ody +0 
xaAdog Herodian. Moy. p. 11. Sed hoc verbale non est, ne- 
que magis zo x0Adog nomen antiquis ignotum. Idem valet 
de reliquis liquidarum. Nam quod Salmasius scribit ad Ter- 
tull. Pall. 210. tenus purum et putum graecum est to tévoc 
vel tévvoc, hoc tévvog semel legitur apud Hesychium Térvoc 
otépavog, unde non constat de genere, nedam de dialecto; 
quin cum taenia, tenus, tendicula ad teiyw pertineat non 
dubito. éé50¢, quod in versione Bibliorum Alexandrina le- 
gitur, vel ab aeolico déééw derivatum vel paronymon est a 
dédouc v. Dissert. V. §.4. Sigma duplex uni manet docouee 
«0 Gooog, si hic fuit nominis defectivi nominativus. Cetera 
gutturalem substituunt futuro involutam doexoc 26 dedyue, 
Ojoow 6nyrvut 6ax0G, MHCCwW TenyrumL Mayog quod et mascu- 
line appellatur, postremo zo@yog et ggixoc. His proximum 
et continens est genus verborum in Cw exeuntium: 2y/doc 7 
ancoztoig Hes. &Cw Soc, quod Apollonius de Adv. 618. cum 
xvile xvidn et xdvtw xdvdwy confert. Sed a 6élw déw 
gamma transit ad nomen 76 Oéyog. Si aggravando syllabae 
primariae ponderi insita est consona auxiliaris, in transitu 
evanescit: tevgog éx tap etevporv aogiotov Sch. Od. IV. 
508. et pariter devqoc, daxos, téxos, oxegoc. Ad eandem 
aoristi similitadinem recidunt mado¢, Aaxyoc, uatoc et doc- 
xoc & déexouat, cujus consonae finales, quum aliter attenuari 
non possent, transpositae sunt.*) Duobus verbis deidw et 


4) Nomen deaxos hic assumtum est propter solum dativum dga- 
xéeoot in Nicandri versu, sed is ambiguus, quia apud eundem poetam 
legitur éayéeoor Alex. 184, a nominativo ge. Kodem modo aucti sunt 
dativi Sovyéeooe Sibyll, L. XIV. v. 97. ed. Maj. nisi pro Dovyéeour, 

19* 
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sv3w quae subjuncta sunt nomina, thematis puri speciem 
referunt déog et zvoc, sed mAnduw, undouce et alia, quorum 
stirps a principio pura fait zléw yeaouc, dentalem cum no- 
minibus communicant. Diphthongi modo attenuantur sega 
a0 daiw daog EM. 248, 2. vetpw végos p. 256, 43. quod si 
minus aptum videtur, praesto sunt alia yaivw yavog 16 otopua 
Poll. yeivouae yévog, usigouat uégos, AsiBw hiBos, sinsir 
émocg, saepius statn suo manent sidos, tevyos etc. nisi qua 
mutatur significatio teiyog age tO tevyw Cram. I. 411. v. 
Diss. III. fin. Eaque diphthongus a poetis substituitur in lo- 
cum epsili yosioc, deios, ateivos, Ileixog gQs0v Waoua Hes. 
(ubi ssecxog editam est). Consonarum epentheticarum duo 
sunt genera; unum gqnaod Grammatici ex temporibus verbi 
obliquis sumtum putant, alterum extrinsecus aliunde arces- 
situm. Ilo continentur literae x, o, z, Pvx0g Napa to gvw 
négpuxa EM. (ut a Seve effloreo synonymon fevov) niaog 
}} meioos Onuatixdy Ovopa &x tov nicw ws sow puvoog Sch. 
Il. XX. 9. EM. 673, 19. &wea ta pédyn ano 10d ovrng~Ias 
(ut &oea, artus) Schol. Od. IV. 794. Sch. Oppian. Hal. IL 
204. EM. 183, 13. adcocg maga 16 Gddw 7 rtage tO GALo- 
pac p. 70, 67. pari utrumque assensu dignum; illud ob simi- 
lem nominis tagqec significationem, quod a teégw (aAdairw) 
ductum esse convenit; hoc quia dévdgo» aivoew Pind. Nem. 
VHI. 69. arbusta salire Lucr. dicuntur;*) a6 tod Ségew 16 
Senuaivw etvpodoyeitar to Jagoos Sch. Eur. Hec. 858. po- 
stremo méa0¢ tO méonua. Ex tertia perfecti passivi persona 
tau derivatum habent xd7roc 7 cvveIeoioig EM. 519, 38. 
Cram. I. 382, 14. Choerobosc. Epim. in Psalm. p. 168. quibus 


quod h.1. editum est, ovyforor rescribere praestat, et dveoo: aeolicum 
Eust. 802, 28. “Ayeens pro ayeg tam insolens est ut pro dyerpéec in 
Batrach. 300. paene tutius videatur dye/gees ponere hoc est ayesges 
cum epenthesi zov ¢€. . 

5) Utroque convenit cducre of Aloleis xadotor tovs xicdous oior 
GAdnucta xed adbfquata Sch. Od. XVII. 70. et Orion in EM. 69, 28. 
sed quod hic e Lycophr. 319. affert Giua Tewes, si cepotaphium sive 
sepulcrum arboribus consitum significat, uni cidefyw aptum est de- 
tracto spiritu. “diya to daoog Moschopul. Opusc. p. 33. saltus, Wald 
per omnes fere Germanicae linguae dialectos diffusum est. 
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refellitur Schleusneri conjectura in Thes. V.T. Aquilam 7A%- 
Jos scripsisse; similiterque veteres classis nomen interpre- 
tantur xAjoig a calando dictiém et ab eadem stirpe xdeizoc 
doga Hes. *) et a‘dissimili verbo xdivw simile xdlzog i. q. 
xdiuc et xheitog nag’ "Aluxpéu dv tH Ieoocadigy (Feooa- 
Aix) xdeivee Sch. Il. XU. 66. quo loco non déée significatur 
ut Welckerus putat Fragm. CIX. sed qui a multis celebratus 
est xdiou0g Jecoadxog v. Interpr. ad Athen. I. 28. B. &doc 
Seooadixov Hippocr. de Articc. p. 143. T. IH. cf. Schneide- 
win. Beitr. zur Krit. d. Lyrik. 117. Ex eodem genere est. 
quod EM. proponit zage t6 yw tO évdgoucn yAtIg xai YFtOG. 
ut a fcc mites et uijtog, a caw (tytaw) tity et tijtog 7 
onavic, ab Su Evyupac interjecto sigma for7n 7 orody v. Pa- 
rall. 430. et cum antithesi aspiratae zo30¢ et @o97¢ Schol. 
Il. XXIV. 94. Neque solum consonae verbi cliticae inserun- 
tur sed et aliae promiscue, imprimis dentales, aw &doc v. 
Diss. IV. §. 1. xiaw xdadog we téxog Schol. Arist. Avv. 238. 
(nisi dativus xdadece et xAadéeooe metaplastus est v. Parall. 
178.) mdos, 7) xAtdoc, vdog. Et ab aliis pure terminatis xv- 
Jog to xvnuca Sch. Callim. in Apoll. 53. v. Diss. IV. §. 3. 
Adnotam. ot7 Jog nage 16 éotavaee EM.*) qui etiam plurale 
inden ad taw tytacw accommodare conatur. Interdum etiam 
labialis; nam Kviqmea xvdac Hes. significationis causa ad 
xvitco referendum est, forma magis ad purum xyvw inclinante ; 
parique enallage vocalium é tod gdw Eigocg Cram. I. 300, 
20. °) cui simile instrumentum x»wdwy pugio et xvwda§ t0 


6) Phot. KAvzos dofa sed in cod. accentus omissus tum a prima 
manu in ultima positus est quasi sequeretur dofeozds. Kisftwo andro- 
nymicum cum Kalnitwe convenit; urbis nomen fortasse Cliviam signi- 
ficat vel Clusium; Kiéros oppidum Graeciae Sibyll. Ill. 345. priorem 
brevem habet. . 

7) Kindex gocyyot Hes. a xiefw claudo, ut videtur, unde xA7- 
9oae alni quae campos saepibus muniunt Plin. XVI. 67. Utrique 
deest iota, quo xi7o0r non ‘caret. 

8) Te éy 1 Haare oinFen Aret. Cur. Acut. II. 6, 107. tubercula 
significare videtur, quae extant et eminent. 

9) Summae inconstantiae specimen praebet nomen plantae fuels, 
Zion 02 Evoida Galen. de Med. Simpl. VIII. 14. p. 87. T. XII. Enets 
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xéycsgoy a xvcw denominatum est; nec adversatar Sch. i. 1 
220. Eipos xai dweixws oxipos naga to oxintw (oxrintw) 
mam hoc quoque cum xvaw et x»/Zw etymologiae vinculo 
cepulatam est. M/ijyoc interposita gutturalis a wcopas tra- 
dactum videtar. De liquidis huc pertinet lambda, si quidem 
vera est Valckenarii conjectara yetloc a xa bio capio ut 
qndz; ductum esse; sed certissime ny, naga 16 dnw dijvos 
Ws xtyow xtivog EM. a dew (ylavoow) ydjvog'’) pléw 
giijvog, a thematicis davoc donam et yavoc. Huc accedunt 
consonarum finalium tropae modo simplices, modo cum aliis 
affectionibus copulatae: wevdw widog EM. et woos, areifn 
atigos, Innw tapos O7Bos Iaipa et Jaufoc'') déyw 
Léxos, Onyruus baxog et daxos, myyvuus nazos quibuscum 
juncta sunt s7yeoiuaddos (pro renSivadios ut Sapeatzour) 
et magupadlos , Kéhvgog t6 xcluupa and tov xcddntery 
xai xadvE EM. cf. Prolegg. 296. Consonae finali nonnun- - 
quam fualturae loco accessit auxiliaris fxw tyvoc, téddw vél- 
Sos, &yw ayIos, ZWepn pevyava Hes. unde cveqetds pro- 
cessit. Paragogae bisyllabae exempla sunt dvouas Oresdoc, 
onelow oméeados cui Schol. Nic. Th. 649. confert teivw 
tévayos aqua tenuis Liv. vel gravi coeno tenax Tacit. v. 


4 fugis Paul. Aeg. VII. 3, 248. ubi primo loco gigr¢ scribendum, cujus 
accusativus est parisyllabus xyrtn Plin. XXI. 88. In Orion. Lex. 192. 
Eigis duct tov +, tevdg dt duc rig ec oiow Fois, dors, Epis, lors, 
xlers, Tlgts, exempla docent illos gigrs praetulisse quia nullom in g:¢ 
barytonum diphthongo scribatur. In EM. additur nonnullos ofgis (scr. 
oigts) scripsisse. 


10) Nimis scrupulose Eustathius p. 1345, 5. rot ylyvea Sninréor 
elze ylijvos 4 svdeia elte ylnvesoy xed iwyixwds ylnveoy we xndeov* 10 
3” Guocoy Snintfoy xad negd rod dyvec. Sed Apollonius certe ylyveos 
et dyveor scripsit; yAjyvecoy autem et djysoy prorsus incognita. Recte 
vero t& ynoex apud Hippocratem Foesius pro qgyeea positum esse 
judicat. Substantivum *7Jsoy Eustathius sumsisse videtur ex Hesiodi 
Versu xarenvdero xnlex ynwoy, quem varie corrigunt. 


Al) Schol. Oppian. H. 1 236, Soufos mapd 10 Fanos nleoveoug 
tou 8 (roo mu) xab t90nG 100 1 ale 1d ue (to B) quae ex EM. 745, 35. 


et Rust. 468, 29. emendantur. ex his non sequitur in usu fuisse 10 
Seno¢. 
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Prolegg. 305. téuw (téuvw) téuevog EM. Cram. II. 415. et 
témazos Proll. 333. !2) 

§. 3. Buttmannus in Grammaticae parte ea, quam de 
formatione verborum inscripsit, bis hunc locum attigit; semel 
§. 119. n. 19. p. 397. sic disputat ut neutra in o¢ exeuntia 
similiter ut alia primae et secundae declinationis substantiva 
non solum a barytonis proficisci significet sed etiam a peri- 
spomenis, adyéw GAyos, dipaw dios. Iteram n. 43. p. 420. 
ubi neutra tantum non omnia ab adjectivis in vg et 7¢ deri- 
vari statait asseverantius. Illud lineari probatione refellere 
non possum; sed communes derivandi rationes observanti no- 
mina a prima positione propius abesse videantur necesse 
est quam verba circumflexa. Quamobrem ut tyuaw a teun, 
movéwy & NOV0S, xoVTOW a yoevoos declinata dicimus, ita 
Grammaticis adstipulamur @dyw, Oeyd, cevyo, oid parony- 
morum in numero censentibus Arc. 15). et 153. Cram. I. 
161, 7. Quod vero vir praeclarus altero loco affirmat de ad- 
jectivis, id aliqna ex parte verum est, non in totum. Etenim 
ea quidem substantiva, quibus nulla pars orationis conjugata 
est praeter adjectiva ut SaJoc, esveos, tayoc, ab adjectivis 
traducta esse concedi potest, et naturae adeo consentaneum 
videtur res latas, profandas, celeres prius appellatas esse 
quam notiones animi ex rebus ipsis collectas atque compre- 
hensas latitudinis, celeritatis etc. Atque hac in sententia 
veterum quoqne nonnullos fuisse apparet: we dacug dacos, 
avtw ydagos yhaguc EM. p. 233, 50. cui hoc quidem non 
damus, nam neque ydagus dicitur neque yAdqos, sed aptiora 
sunt ista éx to’ ogv¢ yivetae Ok0¢ Ws Taxis taxos, MAYS 
mayos p. 626, 50. Idem tamen saepius ordinem invertit <d- 
QUS TaQUYULOY TLAaQa tO BigoS Wo Ieccos Ieaads p. 396, 
18.13) ano tov xeatos xpatvc ws mwhatos nlarics 535, 4). 
ainicg mapa t6 almog 37, 34. Et adversus hoc ratio illa, 


12) Praetermisi Aéxos, psidos et 6éxos 16 {auc, quorum origo in- 
certa nec genus satis constat. 4éxo¢ patina a similitudine zou Aézous 
dicta videtur, unde vasis nomen dencozn. | 

13) Praepostere addit xézo¢ xorus, tnnos innvs. significans propria 
Cotys, Hippys. 
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qua species prius appellata creditur quam genus, utique non 
valet; nam aizog non altitadinem significat sed locum altum 
ut dagog non densitatem sed, ut hoc utar, densetam, et yici- 
xoc non dulcedinem, sed mustum, of0¢ acetum non acorem. 
Quae vero Buttmannas illis subjungit weidoc, alaxoc, xddoc, 
“jxos, eorum primum verbo conjunctius est qaam adjectivo, 
quod Grammatici haud ignobiles Homero ignotum ac ne na- 
tivam quidem esse confirmant v. Parall. 161. et 164. cetera 
ex nullo vocabulorum usitatorum sed ex stirpibus reconditis 
procreverunt; nam quae ille fingit §. 69. Adn.6. aiszvc, xad- 
Avg, parum arrident. Aliis quibusdam Grammatici adjectiva 
secundae declinationis praeponunt: gay and agoemxov dév- 
tovov metafaotc yérntat sis ovdéteQov yévoc, cumuetaPaddes 
xai 6 TOVOS, O UAxXQOg TO UExEOS, O OTEVvdg tO ateivog Cram. 
I. 412. uéCea ta aidoia Ste wéca tov awpatog* Sixedod dé 
ptéoa xchoiow '*) EM. et Gud. 390. quorum duo novissima 
ab adjectivis discrepant adjectione temporis sive morae ut a 
xadog xaddoc, uaxecs ujxos. Eodem modo neutra xigos, 
aldos, aixyos, oxvigog ab epithetis nasci potuerunt quae iis 
vetustate aut antecedunt aut certe paria sunt; sed xoudc 6 
Enoog Hes. xvcdg et uvodg postponimus nominibus xgvoc, 
xvicog, uvoos, quia horum usus antiquior multo atque illu- 
strior. Nunc de altero genere paronymorum dicendum est, 
quod a substantivis repetitur: 2x tov PloBetar Oo ovopa 7 PhaBn 
xai an aitig t0 BlaBos ws dia OiWog xai ta Sposa 
East. 1410, 17. Nec parcitur audacioribus. Etenim y00¢ 
nomen Herodianus quum posset ad ndouat referre, nomina- 
libus adjecit ob hanc unam causam quia aspiratione caret: 
to 7007) daovropevov petaoxnuatiletan eig 76 nd0g wW- 
Aovpevoy wo nueoa sig t6 nuce EM. 420, 35. Cram. III. 400. 
Eust. 154, 40. Sed etiam, nbi nulla ejusimodi causa subest, 
Aéyouot Teves ote &x TOU peony, YIVETAL XAT MaQacynua- 
tiopov whxos ws ndovm ndog Epim. Cram. I. 27). In uni- 
versom tamen principatus datur neutralibus: eyos tO oéBas 
OFev t6 ayn Sch. Soph, Oed. T. 636. mage 16 veéxoc vaxn 


14) Quae ‘Sequuntur, sic explenda sunt: 7 (é76 100 unden) xate 
HeraSeow rod d sis 2 (xed tyony t 10d 7), Cf. Schneidewin, Conject, 138, 
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ws mapa tO BAcBog Blaby, axog axn, oxértog (oxérac) 
oxénn EM. 597, 17. Cram. I. 297. veixn & tod veixog EM. 
276. videlicet propter aetates auctorum. Quam rationem si 
tenemus, Aaigos, veixoc, tapfog anteponenda sunt femininis, 
sed ypagos, diwos, xviaos, AnFos, Admno0s, vaxoG, vETCOG, 
vixog postponenda. Ex his ipsis tamen Aristarchus duo in 
Iliade posuit xvicosg 1%) et vixoc, quod alii ne Hippocrati qui- 
dem concedunt v. Santen. ad Terent. p. 424. Ac profecto 
si Homerum ipsum ejasque aequales audiremus loquentes, 
multa in aures nostras influerent, quae nunc pro novis ac 
novitiis habentur. Quis jam de illis arbitrari audeat, quae 
suffragatores habent numero et dignitate suppares, ut sta30¢ 
et 2adn, Brévvoc et BAévva, aut etiam aequaliter ignotos sicut 
illa quae Glossographi in memoriam referunt Beooog ovde- 
téopws 7 Brooa Hes. Avyosg ovdetégwg tO oxdtog (et Avy) 
EM. ttn et titog 7 ede Phot. cyédog et yAidog pro oxidn 
et yAcd7) Hes. Pore, wie dé nai nAnduvexas ta won Suid. 
Praeter haec non est obliviscendum femininorum nonnulla 
versui heroico reluctari ut fBAcfn et oxénny. Ac fortasse 
significatio quoque interdum causa fuit quamobrem alterum 
genus prius reciperetar, alterum posterius; nam plerisque 
quidem eadem est sed sunt etiam quae mutata terminatione 
res diversas ostendant yAjjvosg yA7jvn, axeitog oxevn, oxivos 
oxnyn, oxagos oxagyn, Vpos vgy,'*) quorum omnium ea 
ratio est ut utrum genus natura primum sit vel secundum 
nemo possit decernere. Sed si verum est, quod Valckenario 
Observv. XXXV. 311. ed. Lips. aliisque non paucis et sat 


15) Eust. 668, 34. xvloon xad xvlocos xed dnlot 6 yoawpas 
xvloon meddouevos (Il. XXII. 363.) ef xal wveo anapéoxorta ws 
un evretuynxores 1 xvlocos. 

16) Quae Schneiderus huc refert orvzos et orvnn quantitate dif- 
ferunt et interdum scriptura; quare ozvmy sive otvanny stuppa stipa 
potius cum ozo:f7 conferendum videtur, quae pariter ad zagaficuata 
pertinet v. Vales. ad Harp. 150. (Apollonii verba quae ex libro MS. 
excerpsit, nunc leguntur de Conjunct. 515.) In Schol. Il. XIX. 350. 
n conn pudattes tqy te0pyy én trois yeugpeot cod. praebet rappece, 
quod in xegqeds mutandum hoc est in nido, quem Euripides Ion. 172. 
éuynv xaopnoay vocat. | 
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gravibus videtur, verbum axeioac a sartoribus et sutoribus 
translatum esse ad medicos, quia ut illi tunicas calceosque 
laceros, sic hi (quod cum bona eorum venia dictum sit) cor- 
pora nostra non redintegrant sed quoad possunt reconcinnant 
et rupta consuunt, necessario sequitur ax7» id est acum prius 
appellatam esse quam &xoc, etsi hujus nominis usus antiquis- 
simus et frequentissimus est, feminini vero vix ulla notitia 
praeter grammaticos. Verum, ut ad finem perveniam, non 
solum feminina primae declinationis huic generi nominum, 
de quo disserimus, copnjugata sunt sed etiam masculina et 
neutra secundae: oxvqos diqogsitar xata td apevoc, Ovet- 
dos xai édeog Eust. 1632, 5. quibus idem p. 73, 50. addit 
axotos xai yosiog mapa Didwue et p. 432, 19. td Feivoc, 
quod non legitur hodie, ygetog apud Philonem non substan- 
tivum est sed adjectivam, ro @Jeog Alexandrinorum proprium; 
oxvgos masculinum Aristarchus Od. XIV. 112. praetulit neutro; 
6 agevoc Hesiodus vindicavit '7) cetera in communi usu po- 
sita sunt. His accedunt 16 Jaufos mae’ “Ounew, 6 SauBoc 
maga Stuwvidn Sch. Il. IV. 79. td nayog Aristot. et 6 xa- 
yos, tO xéevocg crater mysticus et 6 xépvog, tO -xvpeBos oO 
xvuBoc, tO oldog et 6 oldog Med. Mosq. p. 210. 16 et 6 
tapLxOS, tO bimcos et quod ex uno affertur Dioscoridis loco 
6 Oizos, 6 et to otenvoc, cujus ulrumque genus a scriptori- 
bus classicis abest v. Sturz. Dial. Al. 159. tum illa quae 
sienificationis quodam momento differant 6 et 26 éeyzoc, 
et quae prosodia quoque 0 xdog et to xidoc.'*) Neutra 
secundae declinationis huc adhibet EM. 287, 43. we ano 
tov Ivog yivetat Ivoyv xai uéyagos MéyaQoy, ovtw dios 


17) De codicibus homericis, quos Heynius Il. I. 171. hoc genus 
praebere dicit, Spitznerus tacet. 

18) Carei nomen graecum est 6 xago¢ et 10 xegov. In Galen. de 
bon. et mal. succ. c. VIII. p. 794. T. VI. tov xedouufyou xcpous Sal- 
masius in Solin. p. 704. tacite substituit 175 xalouuéyns xapots, quod 
non minus ignotum; t7j¢ xcoéws (hoc accentu) legitur in Comm. III. in 
Hipp. de Humor. p. 360. T. XVI. 76 oxégos per errorem in Lexica 
receptum est ex EM. ubi 16 oxapos scil. ovouc legitur. Dubiam est 
Keoenn te ongouate Hes. Pro 10 é7vos (cutis) Aret. Sign. Diut. Il. 
13, 71. cod. Harl. toy dévoy. 


Pd 


P. Ii. C.1. DE NOMIN. TERT. DECL. IN oc. 299 


dgiov '®) sed Herodiano judice 2. Mov. p. 40. 26 xetvog éx 
tov xolvoy metanerointar, quod ideo statuisse videtur quia 
xoivoy omnes casus habet, illud duos modo obliquos v. Parall. 
117. nec uéyegos reperitur praeter genitivam weyapéwr jn 
Sophronis loco, quem Epim. Cram. I. 277. cum Ivor vos, 
dévdpor dévdposg confert, alii forsitan metaplastis adnumerent. 
Sed quomodocunque res se habet, méyagor certe primatum 
obtinet ab adjectivo uéyac derivatum. De ceteris nemo contra 
dicet quin eodem temporis vestigio atque uno quasi pariu et 
generis neutri nomen edi potuerit et masculinum vel femi- 
ninum. | : | . 

§. 4. Si quis autem neget verba perispomena excludi 
oportere, quia hoc subsidio demto GAyoc, aexog et alia solvi 
nequeant, ac si eandem ob causam adjectiva in 7¢ et vg fin- 
gere perstet, is fortasse his remediis diffidere incipiet ubi 
respexerit ingentem numerum vocabulorum quae nulla ratione 
expediri possunt. Quis enim Herodiano EM. credat nomen 
Bevdos, quo non évevvavoy significatur sed vestis et ea pre- 
tiosa ut videtur, a verbo cudecy derivatum esse? aut éyyoo 
maea to éyew Eust. p. 1393, 38. aut étvog naga to %w tO 
arcohvw Lex. de Spir. 219. aliaque longe ultra Thulen- repe- 
tita. Quibus non antepono Butimanni conjecturam xgvoc cum 
xoi sic ut horror et hordeum idemque cum 6xgcdeeg cogna- 
tum esse Lexil. I. 198. et diversum Schneideri placitum ver- 
bum xevw fingentis. Sed si haec quoque concesserimus, illica 
succrescent alia quasi excetrae Lernaeae capita: Poecyyn plu- 
rale, yéiyos, Fvoc, Eovoc, &tog, xaumos, néog (n~d09n) bé- 
Sos, oméos, tigoc, xiqog coronae genus; quae ab omni 
verborum et nominum societate sejuncta sunt.2°) Attamen 
intercurrunt. quaedam, quorum origo ut non manibus prehendi 
sed tamen probabiliter conjectari possit. Primum dyxoc et 


19) Sneloex Nic. Th. 881, glossa interpretatur Aé2y id est oneion 
tunicas bulborum sive folliculos, sed Schol, ta onépuera tanquam 
verbale. | | 
20) ‘Puzeos plantae nomen semel legitur nec certa scriptura, Bé. 
xos Phrygum linguae assignatur cetera simillimum verbis coquendi, 
quae in dialectis germanicis et slavicis reperiuntur. Tou Aéxov Eust, 
ad Dion. v. 809. ult. fortasse ex vitio. 
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et fortasse cyyoc, quae res nom multom diversas curvum et 
cavum declarant, magnam et vocis et significationis simili- 
tudinem habest cum ayoc fragmentum, ayxvly suffrago, ayo- 
oxoc et ayxwr, quae tria vocabula Glossographi consociant; 
@yog autem ad Gyrvue pertinet ut Cevyoc ad Cevyrupe EM. 
409, 50. -Miozoc, cni Buttmazaus etymon ciozic affingit ab 
aidouac non longius remotum est quam -raoyerw a maJoc et 
naSety. Quod Graeci hujus et superioris aetatis dicunt aFoc 
pro a»Soc v. Hemsterh. ad Plut. 1205.7") propius est verbo 
dco spiro, halo, unde @wrog fos et floccas, aweoc somnus, 
dgwteiy i. q. iavecy, similique epenthesi distat BévFoc a Ba- 
Soc, név9Iog a madog. Beepos sive BoguBocg Hes. et e- 
Bevor synonyma sunt v. Lennep. ad Phalar. XIX. 98. fortasse 
ab obsoleto Seéw, Bevw, sed EM. illud modo ad péefom re- 
vocat, modo ad teépe, cui consentit Eustathius 1392, 26. 
Beépos pro teépos dici. Beayyoc singulare jam alii cum 
Beoyyos, bdyzos raucus et 6éyzw contulerunt. Bagos ut in- 
tellectu ita formatione cum gogtocg convenit, quod a péow 
declinatum est, huic autem respondet germanicum verbam 
baaren; yi, &pagos Meletius c. X. 84. in Cram. Anecd. T. IIL 
et Glossographi interpretantar per agogoc, sed iidem etiam 
per agagwtog v. Hecker. Callim. p. 90. ad quod postea re- 
vertar. Sed ejusdem familiae etiam Sgadoc esse videtur et 
adjectivam Seaddg ano tod Bagics nleovacug t@ J xai é& 
inegdéces EM. sed hac neglecta bardus a graeco Bagdic 
Fest. cf. Doederl. Syn. IV. 226. Quo saepins literae d et 2 
vices suas permutapt, hoc probabilius duco pro Ainrw ali- 
quos alicubi dixisse déztw et ab hoc derivatum esse diioc, 
quod Buttmannus Gramm. II. 397. a depdw repetit; Aintwr 
yadaxtog Apollon. IV. 813. nihil differt a dupa. Elgos H. 
Stephanus in Thes. ab etgw arcessit. “Edoc palus a Graecis 
mediae aetatis BaAtog dicitur et éAwdnsg Badtwdns, quae Co- 
*raes ad Plutarch. T. IV. 476. ad adcoc confert, nam aicea 
of xadvygoe témcot Hes. adooc autem et hinc factum “4Azic 
Koenius ad Greg. p. 220. haud inscite refert ad verba alendi 


21) Nomina urbium *49jra0 et “Av9nvn fortasse idem significant, 
Florentiam vel Floram. 
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dldaivw, &Adnoxw etc. “EpeBoc et degrn ad verbi éeéqw 
similitudinem inclinant. “Egxog et agxvg EM. Sch. Opp. Hal. 
Ill. 125. ab &oyw eipyw arceo derivata esse docent. “Eytoc 
qua via ad veritatem reduci possit supra ostendi Diss. V. 3. 
K7jtos Buttmannus non dubitat quin a thematico xaw sive 
yaw (ya¢oxw) ortum sit, quod confirmari potest comparatione 
Oppiani dusdytea yaouata Aogeong et Hesychii eufae yxo- 
ouata xai iydic nimirum of weyexntesc, lamiae, delphini 
aliaque immania cete. Kétog, quod Hesychius interpretatur 
ywonua, Baoc, plerumque de alveo et alvo dicitur, unde — 
non multum dissident xvoSec¢, xvots, cunnus, quae omnia 
Etymologi cum xvw connectunt. -daigos nape 16 Admog 
EM. recte secusne non dixerim.. -4azo¢ vero etsi non pror- 
sus idem significat quod Aézrosg, Aozog et Aofdc, tamen propter 
generalem similitudinem ad eandem stirpem Aézw revocatur. 
Muvoog jam supra protuli probata Grammaticorum originatione; 
nam etsi scvecy a significatione propria, quae in compressione 
labiorum nariumque posita est, nunquam recedit, tamen hinc 
derivata ad indignandi et aversandi affectum translata sunt, 
primum adjectiva quae Hesychius varie scribit sed uno modo 
interpretatur joto0¢, ouotos, axvoc hoc est otvyvdc, oxvIew- 
noc, tum verba neva», uvydilay, éniuvéac, Mvoerrecdace 
tO t@ pvxtijge évdetxvvaFar t6 ducyegaivery Poll. II. 78. Et 
ab horum societate non facile divelli possunt Muxdg pagds, 
Muoxosg piacona, Mvoe wege, uvéae mucus, quibus omnibus 
humor foetidus teterque declaratur.22) “Ofc acetum et dgv¢ 
acer nulla religio est quin cum ex acus componamus et 
cum verbo avaypévoc. “Ogos genere et spiritu discretum est 


22) Muoffa apad scriptores aetatis mediae et uovyia hodie mucorem 
significat; Itali mucidum mu/ffato dicunt, Francogalli motst, nostrates 
muffig. His simile nomen Mephitis exhalatio gravis et la mofette. 
Ab eodem illo svm traductum esse nomen uvdos humorem putidum 
significans colligimus ex derivatis: Zuvdégaro avit 100 2uvockero ane- 
pevxtnoeoe Sch, Nic. Al. 481. ddun pudedén 4 uvoapeé Sch. Apoll. IL. 
191. quanquam hoc adjectivum uvdaifos et verbum uvdafvery omissa 
putoris notione plerumque nihil aliud quam madorem significet. Mv- 
dgv et uaddy a librariis saepe confusa, Ruhnkenio ad Tim. 184, eog- 
nata videntur. 
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graecus, pleramque ab una quatuor liquidarum incipientibus, 
easque Analogetici syllabae futuri principali attexi fingunt: 
wo mapa TOY ynow wéddovta tov ONnaivorta tO ywOW yi- 
vetae ynhog 7 xiBwtog xai mapa tov Byow Bilog, ovTwW 
a0 TOV Osiow deiddg Choerob. Cram. I. 193. 2 tod Ijow 
yiverou Onuctixoy Ovopeer | I7jdn EM. 450, 30. undn be tov 
| pyow p. 584, 49. 6 eis ow peli Wid ow teémer sig An 

maow mtakn, avinow avdndn, si dé Bye dimdAovyv, me0G- 
goyetae Cevgw Cedydn, towgw towydn 662, 14. naga 16 
gtpéwe otpéBAn ws otnow otndn 729, 48. et omissa faturi 
mentione a6 tod ot otvhog Wo yo yw yvddg. Eodem 
modo inter se comparata sunt Baw Bryddg, paw paddg luci- 
dus, daiw daddg, xaiw xnleog mepixndos, aw avidg,. Ioavw 
Ieavlog et diverso accentu toavddg*®) Céw Crdos, Bivw 
Bulia BeBvopéve Hes.3°) quw gvddov, pvw widda ta 
yetdn. De nominibus in wog et uy exeuntibus quid statue- 
rint, supra exposui §. 4. De tertia liquidarum eadem dicti- 
tant: wa wow wWyvds 6nuctixdy dvoua p. 817, 53. ano 
SOU GOUG OnGrn* TOU JE ONG 6 UéhAwy ouwow Theognost. 
115. unde significatio fit eam Caw Cavn xai yow yovn p. 87. 
pariter ad futarum revocasse, idemque significari in EM. 247, 
39. davdg and tov daiw. Neque aliter de quarta: zaga 20 
yo 6 wéddwy vaodg 397, 43. v. Prolegg. 259. mnodg &x toi 
nandw renow 671, 1. quo aptiora afferri poterant Joeéw Ioai- 
oog fragilis, Gwouae Gwedg 6 ioyvedg Hes.*!) Haec pauca 
ex ingenti cumulo excerpsi non quo placeret haec faturorum 
enormium et ineffabilium confictio sed ut priscum scholae 
morem adumbrarem eademque opera ostenderem quanta sit 


Séoe, 6 dé Dildsevos nayd 16 yo napdywyor plo, ap’ ov yas (xad 
and tod waw wexes) EM. 818, 48. Cum onégos speeus Hesychii inter- 
pretes conferunt "4a ovargopy tdarosg et aqua. 

29) Latine vox infracta dicitur 4 to9avi oven. 

30) Uno lambda scriptum est Zxogdfvios xavSagos hoc est sca- 
rabaeus quit pilas stercorts volvit Plin. graece fvdiagos dictus et 
Bigéos xavIagos Tugénvol ; latine fullo. Mlud fortasse scribendum est 
oxwedpvios vel oxwodfvidoc, quippe a oxo. 

31) A few fortasse (wods vivus, quo intellectu aqua viva, color 
vivus pro mero nativoque dicitur. Meodwnoos nuléneos Hes. hoc a 
&a scabo, illud a wa tergeo. 
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lana, Aayyn, yAaiva et yAdcvog tO mEQi TOvS Teaxyniovs ddoos 
Hes. ‘Péuqoc 6 otouca Hes. dango et Ovyyos res tam 
similes ostendunt ut videantur ab uno themate manasse, cujus 
vis apparet in Goyp7y, batBos, Gorxos, Ovxevn. At fuit tamen 
quum évyyog ad dgvcow referrem. ‘0 oxotog maga td 
onaley etontarc— maga to oxédecy (sic) Schol. in Aristot. 
Categ. p. 85. b. 32. Hoc quidem praeposterum est, sed pro- 
cul dubio cohaerent inter se oxia, oxoig id est oxotetrdc, 
et oxdtog litera epenthetica auctum. Hesychii verba Sauea 
ta év Taig Mais THY iativv magaonua daxwves si Vitio 
carent, probant nomen o/juocg, quod fortasse Sophocli in 
Naupl. Fr. V. ubi de Palamedis inventis loquitur ozgatq@ gev- 
xtwoia, Unvov gudé&sas és F° Ew onun teia restituendum 
est pro onuavtjgra significans tres vigilias sive vigiliarum 

signa quae buccina dabantur. <270¢ autem et onuetoy per- 
~ tinent ad illud genus quod Choeroboscus EM. 230, 22. Cram. 
Il. 193. exemplis param aptis illustrat ta and tiv sig og 
dic tod ELoy yevduEva Oe tig EL yoapetat, yévos yevetoy, 
BoérFoc BoévFecov, davog davetoy’ ywois tov iaxvdc toyviov 
(tyvog tyvcoy) quorum unum daveoy huc convenire videtur et 
praeterea 2Adtocg miateiov, &yyog cyyetoy cf. Parall. 324. 2?) 
Sxatocg, yAcyos, viyoc, dimog et alia in Parall. 132. allata 
monosyllabis apta sunt sed primum oxatoc etiam verbum 
omaw attingit ibid. 80. unde ozatog descendit et oxicog mu- 
tata vocali ut yrvFoc cavilas et yradot xordwuata, Bodo 
BvIoc etc. Tria sunt nomina specie simillima, sensibus dis- 
creta pégos TO ictioy, PaECS TO aEOTEOY et péeaos Te 
Pos sive xhaoper de quo amplius EM. 575, 37. pagos 7 
a&Qoars Tenge tO gpagoa 6 éore oxloat, xai PaQ00S TO and- 
oxytopuea tig sodijtog ut Onyrvuc biyog et daxos. His igitur 
omnibus Grammatici notionem scissi ruptive tribuunt com- 
pluribus ejusdem soni vocibus impressam: magayé andoyioua 
vig x tod Onoow EM. 787, 41. Schol. Eqq. 248. yaougdec 
vorago v. Prolegg. 299. Schneidewin. ad Simon. p. 76. et alia 


23) Oppian. Hal. I. 642. dooce re pida xiyloytee cedcyere dubium 
est utrum pro oslayn positum sit ut avSea in sermone Boeoti Arist. 
Ach, 869. pro cvdee videtur, an pro cedayea. 
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v. Proll. 155. Denique nominis gagooc, quod Hesychius sev@oc 
interpretatur, primitivam quaerens Guietus ad Secw Ioadvw 
delatus est, a quo non multum aberrat éyyrvue et aeolicam 
Fenéec fractura fragor. Verum hic alia ex alia suspicio 
nectitur. Nam Hesychius profert verbum @dpat iqaivery 
mdéxecy, pro quo quum et paeae substitui possit et pagdoat, 
tamen accentus ducit ad paeoae defectivum quidem, cui prae- 
figendum est praesens magw et huic vicissim Gow, thema- 
ticum utrumque; namque in aow verbum exit nullum. Hoc 
autem duas complecti videtur significationes arandi sive sul- 
candi et texendi, quarum commercia patescunt ex iis quae 
in Aglaoph. T. II. 837. de similitudine operis textorii com 
agro cancellatim sulcato et aratri cum fadio tramas staminis 
percurrente disputata sunt. Jam ab aew profectum est dedw 
et hinc @Bewua otodjs yuvatxeias eidec Hes. id est pégos, 
& gaow autem apagos, Bovpagos et neutralia mégos 16 
inatioy et gapgos td agotooy Vv. Proll. 62. additoque sigma 
gaeooc, lacinia, nam et hoc nomine, quod cum daxic et 
Adxog tO toxosg connexum est, Latini non solum vestis sed 
etiam agri segmentum appellant. Verum hic renovatur illa 
de adjectivo &pagoc dubitatio, quod qui @yovor sive &pogor 
interpretati sunt, cum dorico gage id est pégew junctum pu- 
tarunt, unde géegat tO yerrijoae Heraclid. Allez. LXVI. 199. 
Sed indidem etiam gé&goc¢ repeti posse comprobatur latini 
sermonis consuetudine et nostri; nam vestis praecipue dicitur 
gestamen et Tracht. Et qui meminerit germanicum Getraide 
derivatum esse a verbo tragen non repugnabit quominus no- 
men far et quod idem significat 7 gagocs a gépw arcessere 
liceat.2*) Non satis explanata est Hesychii glossa ®éefra 
paouaxa, ot dé poefa, sed nomen paouaxoy, quod idem 
et alii Sote»ny interpretantur, vereor ut alio referri possit 
quam ad péew et méefu, cui beta insertum dicit EM. 204, 32. 
et eodem modo mage tO teigw téefog mleovacua@ tod B 
Sch. I]. XXIV. 152. pleniusque EM. 746, 23. tori nagayw- 
yais 6 ‘Howdiardg tovto vnéhaBe* moWwtov éx tod tagdoow, 

24) To gyno Anecd. Bekk. 1159. fortasse nihil aliud est quam 
gijoos far, de quo dixi Prolegg.: 62. 
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Osvtspoy &x TOU tpétW, TQitOY x tov taiow, quarum sen- 
tentiarum primam probavit Wyittenbachius ad Plutarch. de 
Superst. p. 1002. Si nihil horum placuerit, transferendum est 
ad numerum nominum quae significationem quidem verbalem 
sed nullum juxta se verbum habent nisi derivatum ut GAyog, 
veixoc, xéodos, dos, aides, Dwos, Bog et byzantiacum oyé- 
dos, de quorum origine quae mihi aut aliis in mentem venere, 
incertiora sunt quam ut omnibus persuaderi posse sperem; 
quare hoc unum dicam @dyog cam deyadéos molestus, hoc 
autem cum Zeyov componi, idog (tdgws, sudor) cum vdwe, 
Uwpos cum véo, pro quo poetae vyoF. usurpant, et cum vzra- 
tog Vv. Proll. 419. duasque significationes, quas latinum tuber 
habet, Graecos duobus signasse vocabulis oldog et #dvoy. 
Nominum propriorum nemo erit qui vel exposcat rationem 
vel exposcentibus reddat: Bidog ggovgiov év Sexedie ovde- 
TéoWsg yeagetae xai dca dipFoyyov Steph. “Eopog dnmov 
Ovoua ovdétegov ws Eoxocg Harpocr. &vteoy xalovusvoy Stev- 
voc Paus. VIII. 4. quo fortasse ozetvog significatur; plurale 
Téunea, quod et appellative dicitur ut &eyocg-xai t6 medlov 
Aéyetat THAQA TOig vewtépots, Olovtae dé waxedovxdy sivas 
xi Isooadixoy Strab. VII. 372. nec constat utrum praever- 
terit, appellativum an proprium. Trisyllaba quae reperiuntur, 
fere omnia paragoga sunt: uéyeFos, maystog substantivum 
ap. Nic. et Oppian., ozédeyog quod cam ovidoc et orededc 
cognatum putatur, yéoadoc de quo disseruit Spitznerus ad Il. 
Exc. XXXII. x/vadog quod veteres cum yéeadoc conferunt, 
cédayog simplex, non ut Galenus putavit de Alim. Fac. III. 
36, 737.T. VI. maga t6 oédag exer, ad haec Zapoc, méia- 
yos, oxégaqos, de quibus omnibus dictum est in Prolegomenis ; 
duo epenthesi aucta “Egixea goecyuol Hes. 2*) pro foxee:, et 
taotxos, cui vicinum est Tégyrvea évtaqia Hes. 

§. 6. De accentu vix necessaria videbitur hodie Hero- 
diani admonitio: mwegeomactéoy to ateivos: mav yao ovdd- 
tegov eig o¢ Ajyov Bagdyeroe Schol. Il. XIE. 66. XXII. 419. 
Nec spiritus discrepant nisi quod nonnulli 7doc¢ scripserunt 


. 23) Idem "EgrywWew xodntew xarexlelery pro sigyviey, "Eoixdyy 
poaypocs, ‘Ogixarvn pocyuos, quae omnia ad unum pertinent Zeyw. 
Lobeck. Technol. 
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ut #dw, contra quos idem monuit trochaica omnia sine aspi- 
ratione promenda esse EM. Sed saepe haesitamus ob eam 
rem quod nescimus penultima bisyllaborum utrum acuenda 
sit an circumducenda. De prima vocalium rem expedivit He- 
rodianus 7. Mov. 35, 31. t& sic gos (scr. os) Anyovta ovdé- 
tepa OrovidaBe et exer 1Q0 tov télovs tO a, OvvEdtAAmEvoOY 
mavtws éyet, wadoc, xalog (Fados) dacs, Weaos, neayos, 
uaIOS, VaITOS, TAaYOG, GaxOS, taxoc, Paeos, & Un xata did- 
Aextoy sin womsee tO m&Q0G, axons, dév0S, MOayoS. Xn- 
Hewdss Goa tO Magog. Hic pro tevog aut yaevog scribendum 
esse aut davoc, pro waog aut maocg aut yaoco ex Arc. 195. 
pro taxog autem daxoc videt unus quisque. Sed difficultatem 
facessunt macroparalecta; zéooc Seidlerus substantivum esse 
putat adjective z7o0¢ appositum idemque significans quod 
senewors. Ad secundum quod attinet, L. Dindorfius in Thes. 
Oavosc, inquit, fortasse significat ariditatem, sed noyimus so- 
lum adjectivam davog, cui si substantivam affingere libet, 
dévog ponendum est non djjvoc, Herodianus autem loquitar 
de nomine cujus alpha non nativum est sed xara diddextoy. 
Meinckio Anall. p. 123. mé&yog placuit, cujus genus neutram 
nescio quo constet; lenius remedium foret Ad»oc lana, sed 
dubito an nulla correctione opus sit; nam Dores pro djjvoc 
dixisse d&voc colligitur ex Hesychii loco 24davég argovdrtoy. 
In Herodiani libro de Dichron. 259. ex dialectis unum affertur 
axog. Quod vero Spitznerus Il. XI. §8. veteres dissensisse 
dicit utram a@dog scribendum an ado, equidem unum Eusta- 
thium huc inclinasse cognovi ut ddoc perispomenon faceret 
tanquam ab ddjoase derivatum, quod ex aydjoae contractum 
esse 1400, 34. Nostra vero memoria Buttmannus hanc sen- 
tentiam amplexus est Lexil. II. 134. auctore neglecto. Sed 
ut concedam in tempus, quod jam maltis verbis impugnavi, 
neutra hujusmodi a verbis circumflexis derivata esse, illud 
nullo modo impetrari potest ut a verbis compositis derivari 
credamus; nam in maximo exemplorum numero ne unum qui- 
dem reperitur parasyntheton. Obstat vero etiam Aristarchi 
auctoritas in Schol. ad 1. c. et V. 203. &dog daaurvtéoy> 16. 
yag @ 100 TOD dD dy xai WH Fyov otaQntexny ervotay 


% ~ 


n xoaow daodverSat Fédec, et Eust. 593, 1. “Aglosagyoc 
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to Gdnv du évdg 0 xal Beayéws xat dacéwo: daatver dé 
xai to &dos,?*) quod ut faceret nulla ratio erat si ab andéw 
propagatum crederet; nec, puto, &d7¢ interpretatus est roy 
éid7. Tertium argumentum est, quod Grammatici duo modo 
macroparalecta in numerato habuere, unum zgayoc, cujus 
vocalis longa ab Ionibus in eta mutata syncopae debetur, 
alterum ga@ooc, sed hoc saepe correptum cum ab aliis tam 
a Callimacho ut conjicio ex Melet. de Hom. p. 83. cov tod 
dtagocyuctos vuéva mepimerdAoy (scr. wegetorvacoy Aéyovot) 
dia to (adde megitatvecSat xal) meguecdeiodae avrtov ois 
onhayyvots, 4 mérchov (ser. énindovy) dea 26 épanhovaFat, 
F matog ane tod wennyIat xai ovvecgpiyy Far, 616 xai Kad- 
Aluayog &pn “Hons dyvov dpaivdpevae thot wésunie neros. 
Meletium quidem zayog¢ scripsisse vel ssaxog ostendit etymo- 
logia, sed veterum aliquem diaphragma sic vocasse mihi igno- 
tum et inopinabile est; nec wéAog illud dicitar sed yetay 
megrtovetoc. Callimachus autem de peplo illo loqui videtur, 
quem matronae Elidenses at éxxaidexa xalovuerae dpalvovar 
sf} ‘Hog Paus. VI. 24,8. Huic igitur qmegog tribuo. Quae 
vero praeter woayoc et pa&gos circumferuntur properispomena, 
illo Grammaticoram judicio in summam suspicionem addacun- 
tur; doavoc td zpyow meaéic Hes. accentum a lexicographis 
acceptum habet, zAdyos regio in Tabul. Heracl. p. 191. ab 
editoribus, qui quod apponunt plaga, alpha breve habet; ter- 
tium Matthiae ex Eust. posuit Eur. Phoenn. 878. avciu’ &Feot- 
cov amos éxBakwv ddov. Codices xa&v¢ praebent; Scholio- 
graphus xaos, inquit, viv tov xauatoy 7 16 and tho Sdov 
aFua, GAdor dé arog td VWos, viv dé xatayonotixic¢ tO 
unxos, quibus indicatur scriptura duplex xézog halitus et 
ainos i. q. two. Iilud non legitur neque intelligi potest 
quomodo a xantw, xandoow nasci potuerit macroparalecton ; 
ac ne xaos quidem extat nisi apud Grammaticos et Sch. 
Oppian. H. Tl. 114. xdmog to naveduc subtracta generis nota 
et accentu eo quem Enuripidis versus respuit. Praefero igitur 
quod Hermannus edidit aimog h. e. ducyégavav. — De secunda 


26) Quod in Thes. in fidem brevitatis affertur @doc ex Arc. 47. 
id uedos scribendum est; nam de masculinis agitar. — . 


2 * 
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gravibus videtur, verbum a@xeio9ar a sartoribus et sutoribus 
translatum esse ad medicos, quia ut illi tunicas calceosque 
laceros, sic hi (quod cum bona eorum venia dictum sit) cor- 
pora nostra non redintegrant sed quoad possunt reconcinnant 
et rupta consuunt, necessario sequitur ax7» id est acum prius 
appellatam esse quam @xoc, etsi hujus nominis usus antiquis- 
simus et frequentissimus est, feminini vero vix ulla notitia 
praeter grammaticos. Verum, ut ad finem perveniam, non 
solum feminina primae declinationis huic generi nominum, 
de quo disserimus, conjugata sunt sed etiam masculina et 
neutra secundae: oxvuqosg diqpopeitar xata td &Mevoc, Ovet- 
dog xai édeog Eust. 1632, 5. quibus idem p. 73, 50. addit 
oxotog xa xesiog mapa Dikwv et p. 432, 19. cd Fe7voc, 
quod non legitur hodie, ygstoc apud Philonem non substan- 
tivum est sed adjectivum, ro &Jeog Alexandrinorum proprium ; 
oxvgoc masculinum Aristarchus Od. XIV. 112. praetulit neutro; 
6 agevocg Hesiodus vindicavit '7) cetera in communi usu po- 
sita sunt. His accedunt 26 IauBos nae’ ‘Ounow, 6 SauBos 
maga Syuwridn Sch. ll. IV. 79. t6 wayos Aristot. et 6 nd- 
yoc, tO xépvoc crater mysticus et 6 xéovog, tO -xduBos oO 
xvuBog, tO oldog et 6 oldog Med. Mosq. p. 210. to et 6 
taolyoc, tO Gimog et quod ex uno affertur Dioscoridis loco 
6 Oizos, 6 et td otervoc, cujus utrumque genus a scriptori- 
bus classicis abest v. Sturz. Dial. Al. 159. tum illa quae 
sienificationis quodam momento differunt 6 et 10 2Aeyyoc, 
et quae prosodia quoque 6 x'dog et 26 xidoc.'®) Neutra 
secundae declinationis huc adhibet EM. 287, 43. we dao 
tov Ivog yivetat Ivoy xati wéyagos wéyagor, ovtw deios 


17) De codicibus homericis, quos Heynius Il. 1. 171. hoc genus 
praebere dicit, Spitznerus tacet. 


18) Carei nomen graecum est 6 xago¢ et 16 xeoov. In Galen. de 
bon. et mal. succ. c. VIII. p. 794. T. VI. tov xedousévou xeepous Sal- 
masius in Solin. p. 704. tacite substituit 17¢ xalouyéyns xapots, quod 
non minus ignotum; r7j¢ xcoéwc (hoe accentu) legitur in Comm. Hi. in 
Hipp. de Humor. p. 360. T. XVI. 76 oxegos per errorem in Lexica 
receptum est ex EM. ubi 726 oxegos scil. ovoue legitur. Dubiam est 
Keoenn te onéoueta Hes. Pro 10 dives (cutis) Aret, Sign. Diut.. IL. 
13, 71. cod. Harl. tov dtvoy. 


_ 
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dgiov '®) sed Herodiano judice 7. Moy. p. 40. 26 xeivocg &x 
tov xolvoy metanenointat, quod ideo statuisse videtur quia 
xoivov omnes casus habet, illud duos modo obliquos v. Parall. 
117. nec uéyegog reperitur praeter genitivam weyagéwy jn 
Sophronis loco, quem Epim. Cram. I. 277. cum 3vov Svog, 
dévdgov dévdgos confert, alii forsitan metaplastis adnumerent. 
Sed quomodocunque res se habet, méyagoy certe primatum 
obtinet ab adjectivo uéyac derivatum. De ceteris nemo contra 
dicet quin eodem temporis vestigio atque uno quasi partu et 
generis neutri nomen edi potuerit et masculinum vel femi- 
ninum. | : . | 

§. 4. Si quis autem neget verba perispomena excludi 
oportere, quia hoc subsidio demto GAyos, aexog et alia solvi 
nequeant, ac si eandem ob causam adjectiva in 7 et ve fin- 
gere perstet, is fortasse his remediis diffidere incipiet ubi 
respexerit ingentem numerum vocabulorum quae nulla ratione 
expediri possunt. Quis enim Herodiano EM. credat nomen 
Beddocg, quo non évevvacoy significatur sed vestis et ea pre- 
tiosa ut videtur, a verbo evdecy derivatum esse? aut éyyoo 
maoa to éyew Eust. p. 1393, 38. aut ?v0g naga t6 &w 20 
arcodvw Lex. de Spir. 219. aliaque longe ultra Thulen- repe- 
tita. Quibus non antepono Buttmanni conjecturam xgvoc cum 
xou sic ut horror et hordeum idemque cum 6xgidecg cogna- 
tum esse Lexil. I. 198. et diversum Schneideri placitum ver- 
bum xgvw fingentis. Sed si haec quoque concesserimus, illico 
succrescent alia quasi excetrae Lernaeae capita: Beayyn plu- 
rale, yédyos, &9voc, Egvoc, &tog, xaumos, méos (md0Fn) bé- 
Sos, onéog, tigoc, xigmocs coronae genus; quae ab omni 
verborum et nominum societate sejuncta sunt.2°) Atlamen 
intercurrunt quaedam, quorum origo ut non manibus prehendi 
sed tamen probabiliter conjectari possit. Primum dyxog et 


19) Znelosa Nic. Th. 881. glossa interpretatur Aé77 id est onion 
tunicas bulborum sive folliculos, sed Schol. ta onéouera tanquam 
verbale. | 

20) “Puzgos plantae nomen semel legitur nec certa scriptura, Bé. 
xog Phrygum linguae assignatur cetera simillimum verbis coquendi, 
quae in dialectis germanicis et slavicis reperiuntur. Tou féxov Eust, 
ad Dion. v. 809. ult. fortasse ex vitio. 
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et fortasse cyyos, quae res non multum diversas curvum et 
cavum declarant, magnam et vocis et significationis simili- 
tudinem habent cum ayos fragmentum, ayxvdn suffrago, ayo- 
oxo et &yxwv, quae tria vocabula Glossographi consociant; 
dyog autem ad G@yvupe pertinet ut Cevyoc ad Cevyyupe EM. 
409, 50. -Aioyoc, cui Buttmannus etymon aioyvg¢ affingit ab 
aidozoe non longius remotum est quam meoyer a maJog et 
nadeivy. Quod Graeci hujus et superioris aetatis dicunt aoc 
pro ado v. Hemsterh. ad Plut. 1205.7") propius est verbo 
aw spiro, halo, unde &wzog flos et floccus, Gweog somnus, 
dguteiv i. q. iavecy, similique epenthesi distat PévFocg a Ba- 
Soc, név9og a nadoc. Begposg sive BoguBos Hes. et e- 
Bevoy synonyma sunt v. Lennep. ad Phalar. XIX. 96, fortasse 
ab obsoleto Goéw, Bovw, sed EM. illud modo ad péefw re- 
vocat, modo ad reémw, cui consentit Eustathius 1392, 26. 
Boépos pro teépos dici. Bgayzoc singulare jam alii cum 
Beoyxos, Gdyzxos raucus et déyzw contulerunt. Bagog ut in- 
tellectu ita formatione cum qogtoc convenit, quod a méow 
declinatum est, huic autem respondet germanicum verbam 
baaren; yi &pagos Meletius c. X. 84. in Cram. Anecd. T. IIL. 
et Glossographi interpretantar per aqogoc, sed iidem etiam 
per agdgutogs v. Hecker. Callim. p. 90. ad quod postea re- 
vertar. Sed ejusdem familiae etiam Seadoc esse videtur et 
adjectivum fgad’c ano tod Bogus nleovaoug tH 6 xai & 
inepSéoe EM. sed hac neglecta bardus a graeco Bagdic 
Fest. cf. Doederl. Syn. IV. 226. Quo saepius literae d et 2 
vices suas permutapt, hoc probabilius duco pro Ainrw ali- 
quos alicubi dixisse diztw et ab hoc derivatum esse diwoc, 
quod Buttmannus Gramm. Il. 397. a dupaw repetit; Aint 
yedaxtog Apollon. IV. 813. nihil differt a dupar. Elgog H. 
Stephanus in Thes. ab etgw arcessit. “Edo palus a Graecis 
mediae aetatis Badrog dicitur et éAcwdns Badtwdns, quae Co- 
*raes ad Plutarch. T. IV. 476. ad adococ confert, nam cicea 
of xaSvygoe toot Hes. cdoosg autem et hinc factum “4Azec 
Koenius ad Greg. p. 220. haud inscite refert ad verba alendi 


21) Nomina urbium ‘49jvac et “4y9nvn fortasse idem significant, 
Florentiam vel Floram. 
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dldaivw, a&idnoxw etc. “EgeBos et Opgyn ad verbi éogpw 
similitudinem inclinant. “Egxog et cexvg EM. Sch. Opp. Hal. 
Ill. 125. ab %oyw etgyw arceo derivata esse docent. “Evtoc 
qua via ad veritatem reduci possit supra ostendi Diss. V. 3. 
Kyjtog Buttmannus non dubitat quin a thematico xaw sive 
yaw (yeoxw) ortum sit, quod confirmari potest comparatione 
Oppiani dusdvtsa yaouata Aauyng et Hesychii auBae yc- 
Ouata xai iydig nimirum o¢ weyexntees, lamiae, delphini 
aliaque immania cete. Kvtog, quod Hesychius interpretatur 
ysenuc, Badoc, plerumque de alveo et alvo dicitur, unde 
non wultum dissident xvoSoc, xvotec, cunnus, quae omnia 
Etymologi cum xv connectunt. -daigos maga 16 Adznoc 
EM. recte secusne non dixerim.. -Z@ztog vero etsi non pror- 
sus idem significat quod Aézros, Aozodg et AoBdc, tamen propter 
generalem similitudinem ad eandem stirpem Aémw revocatur. 
Muoog jam supra protuli probata Grammaticorum originatione ; 
nam etsi svey a significatione propria, quae in compressione 
labiorum nariumque posita est, nunquam recedit, tamen hinc 
derivata ad indignandi et aversandi affectum translata sunt, 
primum adjectiva quae Hesychius varie scribit sed uno modo 
interpretatur j:otoc, opotoc, ovo hoc est otvyrdc, oxvFeu- 
nog, tum verba uvay, pwroydivey, énipvéor, Mvoarrecdace 
tO t@ wvxtioe evdeixvvotae tO dvcyegaivecy Poll. 11.78. Et 
ab horum societate non facile divelli possunt Muxds usage, 
Muoxos uiaona, Mvoe pucod, wvée mucus, quibus omnibus 
humor foetidus teterque declaratur. 22) “O&oc acetum et dgve 
acer nulla religio est qain cum a@x7 acus componamus et 
cum verbo avayuévoc. “Ogos genere et spiritu discretum est 


22) Muffa apud scriptores aetatis mediae et novtyia hodie mucorem 
significat; Itali mucidum meffato dicunt, Francogalli motst, nostrates 
muffig. His simile nomen Mephitis exhalatio gravis et la mofette. 
Ab eodem illo uve traductum esse nomen nxudos humorem putidum 
significans colligimus ex derivatis: Zuudcéero avid tov &uvoctaro ane- 
peuxrnovoe Sch. Nic. Al. 481. ddan uvdedén 4 pevoaga Sch. Apoll. II. 
191. quanquam hoc adjectivum uvdaléos et verbum uvdalvery omissa 
putoris notione plerumque nihil aliud quam madorem significet. Mu- 


dé et uacdéy a librariis saepe confusa, Ruhnkenio ad Tim. 184, cog- 
nata videntur. 
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ab Seog sed eadem fortasse stirpe nititar cow, nam utroque 
extans quiddam et de%¢» significatur. Quam proportionem 
mayos ad mnocw et daxos (6axos) ad éyoow habet, eandem 
habet tayos cum Iyjcow sive Iacow, cujus participium est 
Oacoovea onevdovoa, primitivam autem JIéw, unde Jodc 
profectum est uni adstrictam significationi et aequivocum Joalw. 
Et xgatos quoque sive aeolicum xgétog commode redigi potest 
ad xgaw, xeéw, quorum maltiplices affinitates alio loco edis- 
serui c. V. §. 3. in Adnotam. Saxocg et ocayn plerique ad 
caoow revocant ut »ax0¢ et vax ad vacow, unde vaxta ot 
sctdoe Hes. hoc est pili coacti, perplexi. ijroc nihil aliud 
est quam éguds ageocuccs examen ab fuse cum trajectione 
vocalis ut aeves et O7veg et ‘Prvea nedfata Hes. pro quo 
énvia dici potuit ut Ineia, sed causa mutandi nulla. 2xe- 
‘og et oxvgog res tam similes declarant ut eandem originem 
habere videantur; veteram tamen nonnulli illud ad oxazzacy 
tO xotdaivecy retulerunt, hoc ad xvqoc curvus. A ozeéqw est 
ozeégos, quod Hesychius explicat ozeéupa déopa Bveca 4w- 
gtsis, et quod idem memorat 2réeqos oteépwors, xadvwis 
adyysiov déguate ywouevn. A toépw pariter tagqos et sag- 
gus, quod jam dudum convenit; sed fortasse etiam ségyvos 
et toéyvoc hoc est osédeyos xdadoc ut Hesychius ait, simile 
latino truncus et graeco teagné. Si t6 Codog vel 6 CuIos, 
to Bevtog vel 6 Beitosg in Graeciae solo nata sunt, illud 
a Céw, hoc a Bevw derivatum est; nam utroque fermentum 
significatur. 

§. 5. Haec igitur verbalibus adnumero sed non omnia 
eadem asseveratione. Quae vero nullo verbo comitata sunt, 
non ab re facturum me censeo si appositione nominum illu- 
strem. Duas igitur significationes, quas latinum robur uno 
complectitur ambitu, Graeci inter totidem voces divisisse vi- 
dentur dois 7 dvvapig et dgic, unde ddeuv pendet,- a dois 
vero dgiog id quod dovuds et deods ioxvedg Hes. Kvefos, 
quo Callimachus usus dicitur, et xveftc, si tabulam quadran- 
gulam significat, a xv8ocg ductum ut xvetoc a xuvtoc, sin 
autem in cacumen acutum fastigatam, a xopvgy repeti con- 
venit. Pro Aeéy osc, ut in cod. Hesychii scriptum est, alii 
Aive corrigunt, alii Ajvee, cujus indubia est cognatio cum 
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lana, Aayyn, yAaiva et xAdvog 16 mEQi tovg teaxniovs dacos 
Hes. ‘Péuqoc v5 otoua Hes. dauqoc et Gvyyog res tam 
similes ostendunt ut videantur ab uno themate manasse, cujus 
vis apparet in daupy, GatBoc, Gotxoc, Ouxavyn. At fuit tamen 
quum évyyog ad deueow referrem. ‘6 oxotog nage td 
onactev elontat.—h naea to oxéSecyr (sic) Schol. in Aristot. 
Categ. p. 85. b. 32. Hoc quidem praeposterum est, sed pro- 
cul dubio cohaerent inter se ox:a, oxotng id est oxotesvdc, 
et oxdtog litera epenthetica auctum. Hesychii verba Sayec 
ta éy Taig Wate THY iatiwy magaconua Aaxuves si Vitio 
carent, probant nomen o/juoc, quod fortasse Sophocli in 
Naupl. Fr. V. ubi de Palamedis inventis loquitur ozgatq@ gov- 
xtwgia, Unvov guddseas to H° Ew onun teia restituendum 
est pro onuavtjga significans tres vigilias sive vigiliaram 

signa quae buccina dabantar. <7uog aulem et onuetoy per- 
 tinent ad illud genus quod Choeroboscus EM. 230, 22. Cram. 
II. 193. exemplis param aptis illustrat t& a6 tdv sig og 
did tod Etoy yiwoueva dice THiS se yoapetar, yévog yéveov, 
Beév90g BoévIsov, Savog davetov’ ywoic tov iaxvdc ioyviov 
(tyvog tyveov) quorum unum daevecoy huc convenire videtur et 
praeterea mAdtog miateiov, &yyog ayyetov cf. Parall. 324. 2?) 
Sxatog, yAcyos, »vvyog, Oinog et alia in Parall. 132. allata 
monosyllabis apta sunt sed primum oxacocg etiam verbum 
onc attingit ibid. 80. unde onatog descendit et oxiroc mu- 
tata vocali ut yovdog cavitas et yradoe xordduata, Bados 
BvIog etc. Tria sunt nomina specie simillima, sensibus dis- 
creta papog tO imatiory, pagos td KQoteoY et Pagoos teV- 
gos sive xlaoua, de quo amplius EM. 575, 37. pdooc 7 
Goats maga tO M~agoae 6 gore oxtoot, xai pagoos t6 and- 
oxtoua tig soditog ut dnyrvue biyosg et daxoc. His igitur 
omnibus Grammatici notionem scissi ruptive tribuunt com- 
pluribus ejusdem soni vocibus impressam: gagayé éndoxioue 
yiig éx tod éjoow EM. 787, 41. Schol. Eqq. 248. yaoufdis 
vorago v. Prolegg. 299. Schneidewin. ad Simon. p. 76. et alia 


23) Oppian. Hal. I. 642. coon re pike xlylovter cedeyere dubium 
est utrum pro oslayn positum sit ut @yvSea in sermone Boeoti Arist. 
Ach, 869. pro eydec videtur, an pro gedeyee. 
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v. Proll. 155. Denique nominis pagooc, quod Hesychius tgvqoc 
interpretatur , primitivam quaerens Guietus ad Jedw Ieavw 
delatus est, a quo non multam aberrat éyyrupe et acolicam 
Ferjéic fractura fragor. Verum hic alia ex alia suspicio 
nectitur. Nam Hesychius profert verbum ®cgae iqaivery 
mdéxecv, pro quo quum et ma@oac substitui possit et papaoae, 
tamen accentus ducit ad pagoae defectivam quidem, cui prae- 
figendum est praesens gmaow et huic vicissim aew, thema- 
ticum utrumque; namque in egw verbum exit nullum. Hoc 
autem duas complecti videtur significationes arandi sive sul- 
candi et texendi, quarum commercia patescunt ex iis quae 
in Aglaoph. T. II. 837. de similitadine operis textorii cum 
agro cancellatim sulcato et aratri cum fadio tramas staminis 
percurrente disputata sunt. Jam ab Ggw profectum est épdw 
et hinc &fewpa orolis yuvatxeiac eldog Hes. id est pégos, 
a paow autem apagos, Povpagos et neutralia pa&goc sd 
iuatioy et gagos t6 agoteoy Vv. Proll. 62. additoque sigma 
gagoos, lacinia, nam et hoc nomine, quod cum daxis et 
Adxog to foxog connexum est, Latini non solum vestis sed 
etiam agri segmentum appellant. Verum hic renovatar illa 
de adjectivo @gmagoc dubitatio, quod qui ayovoy sive &popor 
interpretati sunt, cum dorico gegw id est még junctum pu- 
tarunt, unde méeaae to yerr7joat Heraclid. Allee. LXVI. 199. 
Sed indidem etiam géagog repeti posse comprobatur latini 
sermonis consuetudine et nostri; nam vestis praecipue dicitar 
gestamen et Tracht. Et qui meminerit germanicaum Getraide 
derivatum esse a verbo tragen non repugnabit quominus no- 
men far et quod idem significat 7 @cegoc a mépw arcessere 
liceat.2*) Non satis explanata est Hesychii glossa ®éefira 
gaopaxa, ot d& poefa, sed nomen gdguaxoy, quod idem 
et alii Socavny interpretantur, vereor ut alio referri possit 
quam ad méow et péofw, cui beta insertum dicit EM. 204, 32. 
et eodem modo saga to teigw tcépfos mdsovacu@ tov B 
Sch. Il. XXIV. 152. pleniusque EM. 746, 25. toot napayw- 


yaig 6 ‘Hewdtavds toito vnélaBe* mewtov éx tov tagdaow, 


24) 76 gio Anecd. Bekk. 1159. fortasse nihil aliud est quam 
gnoeos far, de quo dixi Prolegg. 62. 
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devtspoy &x tov toémW, TOLTOYV ex Tov teipw, quarumM sen- 
tentiarum primam probavit Wyttenbachius ad Plutarch. de 
Superst. p. 1002. Si nihil horum placuerit, transferendum est 
ad numerum nominum quae significationem quidem verbalem 
sed nullum juxta se verbum habent nisi derivatum ut cAyos, 
veixoc, xéedoc, idog, oidos, Uwos, Vpog et byzantiacum oxé- 
dog, de quorum origine quae mihi aut aliis in mentem venere, 
incertiora sunt quam ut omnibus persuaderi posse sperem; 
quare hoc unum dicam @dyog cum aoyadéos molestus, hoc 
autem cum goyoy componi, idog (idews, sudor) cum idwe, 
Uwog cum vzé0, pro quo poetae vwoFe usurpant, et cum dzra- 
tog Vv. Proll. 419. duasque significationes, quas latinum tuber 
habet, Graecos duobus signasse vocabulis oldo¢g et tdvov. 
Nominum propriorum nemo erit qui vel exposcat rationem 
vel exposcentibus reddat: Bidog gmoovgrov év Sixedig ovds- 
TéOWS yYOaMEtae uai dia dipIoyyouv Steph. “Epos dypov 
Ovoua ovdétegoy we Eoxog Harpocr. &»tpov xadovuevoy Stev- 
voc Paus. VIII. 4. quo fortasse ozetvog significatur; plurale 
Téunea, quod et appellative dicitur ut Aoyoc-xai td mediov 
Aéyetae TeaQa TOig vewrégots, otovtat dé uaxedorixdy selva 
xai Fecoadcxoy Strab. VIII. 372. nec constat utrum praever- 
terit, appellativam an proprium. Trisyllaba quae reperiuntur, 
fere omnia paragoga sunt: uéyeSos, aaxstocg substantivum 
ap. Nic. et Oppian., orédeyog quod cum ovidog et otededg 
cognatum putatur, yéoaedoc de quo disseruit Spitznerus ad Il. 
Exc. XXXII. xévadog quod veteres cum yéoadoc conferunt, 
cédayocg simplex, non ut Galenus putavit de Alim. Fac. III. 
36, 737.T. VI. mage to cédac eye, ad haec Zaqoc, méda- 
yoo, oxégaqos, de quibus omnibus dictum est in Prolegomenis ; 
duo epenthesi aucta “Eg/xea goayuot Hes. 2*) pro foxec, et 
tagtxos, cui vicinum est Tégyrvsa évcaqea Hes. 

 §. 6. De accentu vix necessaria videbitur hodie Hero- 
diani admonitio: wegromactéoy to oteivos’ mav yao ovde- 
tego eig og Anyov Bagdyeroe Schol. Il. XII. 66. XXIII. 419. 
Nec spiritus discrepant nisi quod nonnulli’ sdo¢ scripserunt 


25) Idem “Eoryvuew xountew xataxelery pro sigyyver, *Eoixdyn 


pouyucs, Ogixayn poeayucs, quae omnia ad unum pertinent Zeya. 
Lobeck. Technol. 
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ul 7dw, contra quos idem monuit trochaica omnia sine aspi- 
ratione promenda esse EM. Sed saepe haesitamus ob eam 
rem quod nescimus penultima bisyllaboram utrum acuenda 
sit an circumducenda. De prima vocalium rem expedivit He- 
rodianus 7x. Moy. 35, 31. ta eic gos (scr. oc) Anyorsa otde- 
sega disvsiafe eb ézet 199 tov téloVS 16 a, OVPEOTAALEVOY 
nmavtws éxyet, wadocg, xalog (Iakos) daos, Waos, neayos, 
UaIOG, VaTOS, TavPOG, Gax0S, taxoc, Pagos, E My xaTa did- 
dextoy in wcmep tO TaQ0G, uaxnsg, d&év0S, neayos. <r- 
pemdes Gea 40 pages. Hic pro tavog aut yevog scribendum 
esse aut davoc, pro waog aut maoc aut yaoc ex Arc. 195. 
pro saxog autem éaxoc videt unus quisque. Sed difficultatem 
facessunt macroparalecta; naeos Seidlerus substantivam esse 
putat adjectivo sec appositum idemque significans quod 
mnjewos. Ad secundum quod attinet, L. Dindorfius in Thes. 
davoc, inquit, fortasse significat ariditatem, sed novimus s0- 
lum adjectivum davoc, cui si substantivam affingere libet, 
davog ponendum est non djjvoc, Herodianus autem loquitur 
de nomine cujus alpha non nativam est sed xatd didAextoy. 
Meinckio Anall. p. 123. na@voc placuit, cujus genus neutrum 
nescio quo constet; lenius remediam foret Aa@voc lana, sed 
dubito an nalla correctione opus sit; nam Dores pro dijvoc 
dixisse davoc colligitur ex Hesychii loco “4davég axgovdntor. 
In Herodiani libro de Dichron. 259. ex dialectis unum affertur 
ptaxoc. Quod vero Spitznerus Il. XI. 68. veteres dissensisse 
dicit utram adog scribendum an ddoc, equidem unum Eusta- 
thium huc inclinasse cognovi ut ddoc perispomenon faceret 
tanquam ab adjoae derivatum, quod ex andjoae contractum 
esse 1400, 34. Nostra vero memoria Buttmannus hanc sen- 
tentiam amplexus est Lexil. lI. 134. auctore neglecto. Sed 
ut concedam in tempus, quod jam maltis verbis impugnavi, 
neutra hujusmodi a verbis circumflexis derivata esse, illad 
nullo modo impetrari potest ut a verbis compositis derivari 
credamus; nam in maximo exemplorum numero ne unum qui- 
dem reperitur parasyntheton. Obstat vero etiam Aristarcbi 
auctoritas in Schol. ad J. c. et V. 203. Gdog dacuvtdéoy* 26. 
yag a 296 tod J dy xai wy zxov oreentexny evvosay 
7H xeaow daovverSae Péhec, et Eust. 593, 1. “deloragyoc 
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zo ddnv dv’ évdg 6 xai Boaxéwo xal dacéwc* dactver dé 
xai tO &doc,?*) quod ut faceret nulla ratio erat si ab andéw 
propagatum crederet; nec, puto, @dy¢ interpretatus est zd» 
aid7. Tertium argumentum est, quod Grammatici duo modo 
macroparalecta in numerato habuere, unum zgé@yoc, cujus 
vocalis longa ab lonibus in eta mutata syncopae debetar, 
alterum ga@eoc, sed hoc saepe correptum cum ab aliis tam 
a Callimacho ut conjicio ex Melet. de Hom. p. 83. sé» toi 
dtapeayuatos vuéva mepinernioy (scr. wepetorvacov Aéyovot) 
dia tO (adde negutaivea9at nai) meguecdeioFar avtoy stoic 
onhayyvots, 7} mércdoy (ser. énindovy) dic 0 épardovoFet, 
} meatog ane tov mennySat xai cvvecplyyIat, 16 xai Kai- 
Aduayos &pn “Hons ayvoy dpatvomevae toe uéunde metros. 
Meletium quidem zeyoc scripsisse vel azog ostendit etymo- 
logia, sed veterum aliquem diaphragma sic vocasse mihi igno- 
tum et inopinabile est; nec svémdog illud dicitur sed yerady 
megutovacoc. Callimachus autem de peplo illo loqui videtur, 
quem matronae Elidenses at éxxaidexa xadovpevae vpalvovor 
tj) ‘Hee Paus. VI. 24, 8. Huic igitur qagoc tribuo. Quae 
vero praeter eayoc et p&oos circumferuntur properispomena, 
illo Grammaticorum judicio in sammam suspicionem addacun- 
tur; deavog 16 Zoyov noaéic Hes. accentum a lexicographis 
acceptum habet, zAdyog regio in Tabul. Heracl. p. 191. ab 
editoribus, qui quod apponunt plaga, alpha breve habet; ter- 
tium Matthiae ex Eust. posuit Eur. Phoenn. 878. vein” &Foor- 
gov aoc éxBadwy 6dov. Codices xa&mvs¢ praebent; Scholio- 
graphus xa@zoc, inquit, viv tov xapatory 7 to and tho Sdov 
auc, GAhoe d& arog td DWos, vov dé xataygnotixis tO 
pnxog, quibus indicatur scriptura duplex xdé&zog halitus et 
ainos i. q. Swog. Tlud non legitur neque intelligi potest 
quomodo a xentw, xanvoow nasci potuerit macroparalecton ; 
ac ne xamog quidem extat nisi apud Grammaticos et Sch. 
Oppian. H. Il. 114. xdzog to mvedua subtracta generis nota 
et accentu eo quem Euripidis versus respuit. Praefero igitur 
quod Hermannus edidit aizog h. e. ducyégevavy. — De secunda 


26) Quod in Thes. in fidem brevitatis affertur t&dog ex Arc. 47. 
id uedos scribendum est; nam de masculinis agitar. 


2 * 
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et tertia indifferentium Herodianus nihil praecipit, quique id 
facere conatus est in Regg. Pros. §. 39. p. 429. proposito ex- 
cidit: ta 7@ t magadnyopeva, nmapogvvortat, artigos, Eigos, 
mAnv tov aivos, mviyos, vixog, xditog, uloos, Ainog. Kai 
pcos dia tov v.27) To dé diyos 7 ovvndee magoguve 
xaQv ob aoxyaiot meguonmor, quod idem valet de otigog 2*) 
contrarium de oivog, xAizocg, Aimos, uvoog, quae ab antiquis 
poetis constanter aut producantur aut corripiuntur non natura 
sed observatione aliqua. Etenim ancipitis pleramque ea men- 
sura est quae in conjugatis obtinet Boldw Boisos etc. sed 
non semper; nam oivouac longum iota habet, a/vog breve, 2°) 
obliqui vero anceps pro modulo sequentiam syllabarum, oévea 
enim dactylicum est et pariter xAizea, paca, negipaea xdxla 
Oppian. Hal. Il. 6. sed sequente longa syllaba ancipitem cor- 
ripiunt oiveoor, gasooe, cujus discriminis ignaras Blomfiel- 
dius ad Callim. H. in Dian. 211. pro gaégeoot; quo Nonnus 
quoque utitur XXVII. 6. et Joann. Gaz. Ecphr. Il. 236. scri- 
bendum putavit gaeoor propterea quod geea dicatur alpha 
protento. Bigenera plerumque in prosodia conveniunt, »ix7 
vixos, xvion xvicog>°) nec dubie ap. Hesychium s. “Iztmcxov 
yAidos scribendum est yAidog et pro axidos itidem oxidog iota 
brevi ut yAcd7), oyidn. A mioex tamen Pisae nomen hanc 
dissimilitudinem habet quod vocalis modo brevis est modo 
longa, etsi ab eodem verbo mioaz derivatum putetur Strab. 
VII. 356. 2 po¢yos non aliter pronunciandum videtur quam 


27) Rectius Sch. Eur. Andr, 536. pevoos 16 pleopa dfvverac (id 
est zagotvuveta:) pioos dd, 0 yivetae nape 16 alonrog (scr. ut ¥oos) 
negronato:. Nomina haec significatione magis quam ortu differre mihi 
fere persuasum est; 10 yep uicos ovx anodéy fot tov uatyecdon Pho- 
tius inquit s. Mionrn. 

28) Vulgari consuetudine corrupti librarii oz/poc Thuc. VIE, 92. 
dinos Schol. Hephaest. p. 2. et alia invexerunt, 

_ 29) Aliud in hoc miratur Herodianus 7. Moy. p. 39. quod omnia 
in .vo¢g quae iota breve habeant, masculina sint: 2a¢ ovy 16 ofvog ov- 
dexéoou yévous Exeter; 16 yao xelvog tx tov xolvoy métanenofniat. 
Nos Herodianum miramur. 

30) Haec tamen multo saepius duplici sigma scripta reperiuntar 
et @edoxvioos Nicander usurpavit correpta penultima Anth. XI. 7. cf. 
Bernhard. ad Dionys. v. 611. 
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verbum hinc propagatum, sicut in longitudine idoc congruit 
cum id/w, sed idpws attice corripitur ut ddwe et epicum 
idos, quod cum idog cognatum creditar. De ypsilo in Regg. 
Pros. praeceptam hoc est ta a v magednyopeva moomege- 
OnmetaL xvtTOS, OxvAog, xUtOG, Pixos’ Wuyos dé xak TEVZOS 
maoosvvovtac, quod de postremis totum falsum, de prioribus 
ex dimidio verum est. Nam illa cum verbis wuyw et tovyw 
accurate congruunt, xvtoc cum affini xvoc, oxvdog cum oxvddw 
Xxvdia, quorum prima est brevis, pixog cum mépuxa. Sed 
oxvtog nihil in consortio habet praeter dispar oxatoc. “Yqpog 
a Dracone p. 119. perperam inter ea quae priorem longam 
habent, relatum est. Quum ozigw (anoctvpw, eéotvqy, 
émiotvgw) nunquam, quod sciam, aliter pronunciatum sit quam 
avg, paroxytonon t6 otvqog acrimonia Sch. Theocr. I. 49. 
in accenta peccat. Iota puram unam habet deioc, plura ypsi- 
lon, quorum partem exhibet Theognostus p. 48. vos, tevos, 
xovos, Jvog, gvos, dvog. Primum cum aliis heteroclitis 
affertur in Epim. Cram. I. 277. yivetae c& eig ov ovdéteoa 
xai sig og Wome tO Fvov Fvoc, Aeerov aEELog (deloy detos) 
xOLVOY xLVOS, xai TO TVOY MOG AéyetaL Kai Tr YeTOIG TAQ” 
‘Inrcoxgatee. Apud hunc autem in libro de Int. Affect. ut in 
hoc me contineam, pus modo voy dicitar p. 455. T. II. cod 
mvov 435. ta nia 432. 434. 455. modo tod nvoc 454. tov 
mvoug 443. et aliis locis, sed interdum etiam vo» et zvoc 
contra Draconis edictam ziog paxponapadnxtel, nVIW yee 
éxtetapevws p- 77. a quo discrepat Arcadius p. 121. Bagv- 
vetTaL Ta eig voy mIVOY, Bovoy, VOY tO surcvov*!) tO xal 
mcvog, nisi librarius accentum pervertit, quod mihi non ita 
videtur; nam guzrvog purulentus legitur in Andromachi ver- 
sibus secunda correpta, nec quia 2v9w producitur, idem in 
nomine puro fieri necesse est. Acne hoc quidem certum est 
utrum Draco de neutro loquatur an de masculino secundae 
declinationis, quod Herodianus quidem oxytonon esse statuit 
sed nostrorum doctorum plerique properispomenon faciunt 
moc ut mvae V. Fritzsch. ad Thesm. p. 594. Meinek. Com. 
Fr. T. Ill. 242. 258. et 462. quo accentu etiam neutrum notatum 


31) Ov Adyovow Eunvoy of nedccot adde avoy Anecd. Bekk. 249. 
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legitur 7voy to petaBeBAnxos aiua, 6 060g Phot. ad Am- 
philoch. p. 231. in Maji Collect. Nov. T. 1. idque ab eodem 
verbo unde puris nomen ductum esse nescio an sequatur ex 
Aristotelis verbis to yada memeupévov aiud gotiy aA” od 
dusep3aouévor. “Euncedoxlig 0° ovx oQ99a¢ inedduBaver F 
Ove Ev pETNvEyxs ToLHGAS WS tO yaa pNvog éy bydoatoV 
dexatn vor émleto Asuxdy’ Gampot7s yao xal néYiG evay- 
tla* to dé mvov canpdtns éost v. Sturz. ad Emped. 406. 
Karsten. ad'v. 266. Empedocles autem illa non distinxit quia 
utrumque lentam affert materiae consumtionem.*?) Tovog, 
quod legitur in hexametro ignoti poetae EM. 94, 42. et Svoc 
adjuncta sunt verbis macroparalectis ut x»vw xvvoc. Pro duo- 
bus postremis Theognosti fabulis supponi possunt xioc et 
gavog, quod Eustathius 1746, 8. cum Juvog et x»vog confert, 
vel hoc ipsum xyvos. 

§. 7. Ad haec exempla qui animum adjecerit, continuo 
intelligat necesse est penultimam horum vocabulorum omnes 
recipere vocales sed o micron unum habere oxdtoc, o lon- 
gum item unum Adzrog. Nam quod Salmasius in Anth. VII. 
719. Téddnvos Gde tiuBoc, ew 0 vad Bodew noéofur, 
voci corruptae substituit @wAee, nomen inauditum est ac ne 
sententiae quidem satis accommodatum, quae Meinekio Del. 
p- 130. adjectivum potius poscere videtur. Diphthongi pro- 
priae quae dicuntur omnes reperiuntur praeter av, nec enim 
qui avyog protulerunt, idonei sunt auctores.?3) Sed non- 
nullae tamen rarius huc intrant ut a, quod Theognostus IL 
120. non plus quam duobus concessum esse observavit, aiayos 
et Aciqoc, immemor vocis Pindaricae aizo¢g, quam Eustathius 


32) Schol. Theocr. III. 32. sovoloysion orayvoloyovon. Moray 
Yous tdv avpdy xat’ eoyny, ay” ov xa roy emevtoy nov excdecay 
nolos yao—xuelus 6 nvecs, de quo Geelius tacet. EM. 344, 16. .2y 
muy tvig dv yootm* ‘Agloragyos ty nugois xab xgsdi* nudy ydg roy 
nueoy dtya toi 9, spectat Od. XVIII. 368. év noly—1G Snuntorexp 
xootw, év ortopdom ywotw Schol. ex quo veri simile fit nonnullos illo 
loco év mocg scripsisse ne intelligeretar zorm herba. 

33) 73 avyos EM. 571, 21. Joanni Malalae familiare est [7200 
abyous ante diem, ut nunc Graeci auroram caiyny dicunt; antiquis 
illud ignotum ae ne Du Cangio quidem memoratum est. 


P. II. C.L. DE NOMIN. TERT. DECL. IN oc. 344 


inter lexes orvnees refert, Critici autem alius alio mutat. 
Tangnam rarius Galenus Comm. in L. de Fract. Ill. 547. T. 
XVIII. P. I. aduotavit oldog 16 otdnua Aéyec, quod ex Ni- 
candro affert Epim. Cram. I. 330. eodemque Aretaeus utitur 
per omnes casus. Diphthongorum, quas C. Lascaris abusivas, 
nostri homines improprias nominant, nullum vestigiam reperi- 
tur nisi quis, quia apud Hesychium -Zaidos Azjdocg et saepius 
Andcoy reperitur accentu in prima posito et iota subscripto, 
primitivo A7yjdocg eandem literam vindicatum eat.3*) His ad- 
jungenda est Choerobosci praeceptio Dict. 391. EM. 648, 51. 
ta Old tov clog ovdésepa diovAdaBa siow. "Ercesdh ovv t6 
Opekos veg dvo ovddaBac tadezer ws un Bow se mecper)- 
' Gaodas axdusoy Zueeve, quae quam inepta sit ratio apparet 
ex uéyeSoc, tévayos, Baqos et aliis, quae, si terminationem 
spectamus, singula sunt ovne7 et incomparabilia sed minime 
aclita. Aliquanto majoris momenti videtur quod hinc intel- 
ligimus eum ignoravisse yvocem ab Eustathio enotatam p. 462, 
45. et p. 1849, 15. 10 flx0g Kaldiuayos anedocg sine duc 
tO un mehateadoas ta ysthyn tov diarpéeatos. Eodem modo 
Suidas et EM. 120, 38. sed addit 7 16 aqedousvoy, } and 
tiv Fsooahixaiy anéhwv & gore rodvpaouaxa, wa dnd7 td 
adeoanevtoy, ubi scribendum est 7 40 d&ovdopévoy F and 
tay Seooadixay Iédwv vel Hehéwr. Etenim hoc loci nomen 
in Thessalia fuisse auctor est Hesychius Iedsog — unmote 
to maga tp ‘Ounow IIcsheov’ duvatac dé xaéi te TéAn té 
év Osooakle Aeyopusva OnAody, et novimus nomen urbis Thes- 
salicae ITé4n, unde I[éAuvva propagatum ‘videtur. Quis tamen 
sibi persuaderi patietur ut ab hoc nomine appellativum illad 
compositum credat? Equidem ego, si qua ut in re obscura 
divinationi licentia detur, ponam neutrale médoc cognatum 
cum 7éAdy pellis lorum, et cum adjective médoc luridus v. 
Parall. 344. et porro azedog alpha prosthetico anctum, quo 
lurorem et per consequentiam non tam vulnus hians quam 
cicatricem luridam, ut Plautus dicit, significari suspicor. Pro- : 
inde in Galen. Comp. p. Gen. II. 17, 539. T. XII. ubi. inter 
medicamenta refertur @Ad7 gurdacteos Kiavdiou Didogévov 


34) Hoc nuper fecit Ahrensius de Dial. Dor. p. 242. 
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arshovs éntypaqouéyn, non “4zeddov scribendum puto sed 
anélovs scil. rointcxy sive uno verbo énovdwtixy, cumque 
eodem nomine compositum gpvoinedas sive égvFednsdac ia- 
flammatio cutis vel ignis sacer, sed hoc diverse declina- 
tum.?*) De aclisia quod Choeroboscns dicit, commune est 
pluribus: @xdctov 7d pejyog xada xai to 00g xai pelos 
Rust. 235, 7. ac si superessent Grammaticorum libri zegt 
Gxlitwy xei ducxliswy ovopatwy xat Onuatwy inscripti, nu- 
merus haud dubie cresceret. Nunc suspicio quaedam serpit 
inaestimabilis de omnibus, quae in uno tantum casu aut in 
uno numero reperimus Gos, adog, Biénos, yavoc, devas, 
megéaBos, daxon v. Schneidewin. ad Eust. p. 30. dive, uétea, 
méosa, oysa, téunen, tn Fea. **) Et quaeritar num Criticis 
liceat haec exempla excedere sicut Porsonus fecit dativam 
yavec Aeschylo tribuens Agam. 1362. quod facilius concedetur 
in vocabulis raris et insuetis. Lehrsius in Quaest. Epp. 167. 
de genitivo Sadew» disserens nomen Jadocg, ubi vulgarem 
significationem obtineat, indeclinabile esse censet sed Padéecor 
de victa opimo et alibili dictum videri cf. Parall. 163. Pro 
Hijdosg, quod Suidas ponit, poetae in singulari «ijzeg dixerunt, 
sed dativam Myyes t@ unyovnucts alicubi invenerit necesse 
est; et singularis d7vocg unus, si satis memini, testis est He- 
sychius. Nomina in communi usu posita &vIoc, Foc, 790s, 
reliqua per omnes casus declinari constat, sed xijgo¢ immo- 
bile est et xAgog quo Thucydides, Lysias, Xenophon, Plato 
et alii in oratione prosa usi sunt; éy3oc Thucydides. saepius 
admisit Atticorum oratorum, nisi quid me fallit, solus. Aliis 
in totum abstinent, quorum nonnulla attigerunt Atticistae: 6 
Gvi0g pei, ov 76 Gvmog Phryn. Ecl. 150. 26 oxetog én’ 


35) Cf. Kuehn. Opusc. Med. T. II. 328. Thy éovoindiaroy ploya 
Psell. de re med. v. 746. in Ideleri Physs. et Medd. graec. I. 224, 
tov épvornéiov Pallad. de Vit. Chrysost. p. 306. T. VIII. Bibl. Gall. 
quae in Thes. omissa. 

36) Saepe pluraliter efferuntur quae apud nos singularia sunt 
Salnyn et wuyn Herod. V. 10. ca @én Sirac. XVII. v. 4. rad FEyFn 
Dionys. Antiqg. Ill. 7. za xaddn Plat. ce déy Lys. c. Andoc. p. 108, 9. 
pro quo Aelianus d¢« dixit ut xeéa, yéoa analogia fallaci ductus. Eodem 
pertinent epicorum vocabula xJéa et uévec. . 
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evdelas trPéusvoy auatéc p. 293. yoéwo attixdis, yogog dé - 
&AAnvixcog Moer. 402.37) daav artixoi, to dé ddoos ot xor- 
vot Thom. ydzo¢ mointixdv, varn xowwdv Schol. minn. ad 
Soph. El. 5. v. ad Aj. 892. Awnodvtns doxtmor, to dé Ad- 
moc .ov Aéyoneyv Herodian. Excc. v. ad Phryn. 461. Biémoc et 
xvog ex Aristophane enotavit Pollux alibi non lecta. 


§. 8. Nomina in ag et og exeuntia Technici nonnulli 
partim a verbis orta dicunt, partim a substantivis syllaba o¢ 
terminatis. Hewdravdc gnow bt tod ahepa xai Are % 
narahnses ovx ands aad? @ digreg Séve Sévag noi xetow 
xépas, ottw dhsipw chepag if &Aetpag xai inoatodf tod 
0 7} tov o 5 ddeipa. ‘TO 08 ina 2 avakdyou dvtimapadé- 
asus éyéveto’ WS yao xwW0S Mas, Vdog Vdas, ynOOS yioas, 
obtw xai Alinog Aimac, 2 ob té Aina Eust. 1560, 27. Pro 
xeiow xéoag Herodianus fortasse scripsit detow dépas, nam 
xégacs ab EM. rectius ad xcoa refertur. Idem vero p. 638, 
54. ovag verbalibus inserit: magc& t6 avw 16 gwrd advoc 
xai avotoAyn aoc xai (wetadéoer Oas xat) too] ovaS, nec 
multo aliter Eustathius p. 1148, 55. 2x tod aw (éiw) 26 dxovw 
yéyovey HOS WS pdos xat wstadéoes Bas WS Poasg xai xoc- 
oe péev WS WS Pic, émevFeoee OS iwvixh ovas, quam sen- 
tentiam ipsi Herodiano tribuit p. 1896, 5. cod ovata evIeta 
évixn @ow Gag xad? “Howdiavdy wo goac. Haec precaria 
sunt, sed Sévag et adecpag non incommode a verbis repe- 
tuntur, eodemque recidunt eidao **) eldag, adecag, verano, 
quippe segregata comitatu substantivorum, quibus adjuncta 
sunt ddeag (@ién) Glxag (édx7) et alia in Parall. 205, in- 
dicata. De paronymis vero, quae in og exeunt, non omnes 
consentiunt. Nam contrariam illi sententiam profitetar Pro- 


37) Suspectus est genitivus in Eur. Iph. A, 374. undéy’ &y yofous 
éxats mpooterny Seluny ydovds— voy yon toy otpatnlerny . Eye. 
Agamemno enim non propter suum vel aliorum commodum dox belli 
creatus est sed quia gratia praevalebat et auctoritate. Sententia poscit 
vel undéy” ay yeortoc, ut Seidlerus correxit, vel undév’ a&&las. © 

38) 416 100 Fw we xad sidag Schol. Od. IV. 56. sed 2dwe 
hoc fictum est ad exemplum tot 2%dwe. “Jyae in loco desperato Aesch. 
Suppl. 852. Scholiasta éuvufay interpretatur. Num forte déyag. in 
libris invenit vel yagyap a yAtyoucs? ac 
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culus ad Hes. Opp. 60. idee xatd petaniacuor and iy 
sig ac ovdetépuy sic 0c, Bdas vdoc, xwac xwoc et Choero- 
boscus Dict. 376. et 383. we yijoas yijeos, déeas dégog, ovtw 
dogas dogog xai axeidev 7 dotixy ddges*— xai ano sic 
tdacg yivetas vdos,**) quae repetita sunt in EM. 284, 34. 
nec dissentit scriptor :te9f nadd» EM. 639, 2. sive is Hero- 
dianus fuit sive quem ille multo saepius advocat, idem Choe- 
roboscus: ws Tage to oudag yivetau tO obdos, yf yjeas yneos, 
NWS XGOS, OUTW Naea tO dag d0g xei aupwes (&upenec) 
we eldos evedyc, quo loco pro thematicis dag deg scriben- 
dum est woc wog idemque in Parall. 225. restitui apud Herod. 
Mov. 14. ovag Adyetoe xai 4 yerexn ovatocg, xai dag érder 
datos, xai was &yFev Watos*°) xai Wtds, xai B6g Ov sign- 
pévoy ev ovvecynuatiopévoy 0& tH augens:? ubi ante wrog 
excidisse verba xai wo @Iev (weds) perquam credibilis est 
Meinekii sententia ad Theocr. I. 28. sed hoc admisso fori 
non potest, quod idem suadet, ut sequens dog mutetur in oe. 
Quare dog praetuli quod et similius est apposito xwoc in EM. 
et ad derivandum cugong haud paullo aptius; nam ab «ec 
w@tog nascitur augetos, diwtos, awros. In illis autem dica- 
talexiae exemplis haud pauca sunt quae grammaticae fictionis 
suspicionem praebeant; nam yieos, xwoc, ovdoc omnino non 
leguntur sed casus modo obliqui tov yjoovg in vers. Alex. 
etc. quodque in EM. 68, 20. affertur oxénoc naga to oxénw 
xai xad? veepBiBacuoy méoxoc, non legimus sed oxérac 
modo, zéoxog autem etsi Nicander de cortice dixit, nihilo 
secius ad 2éxw méxoc pertinet ab arboribus ad homines trans- 
latum non licentius quam cutis ab eodem gdcog dicitur, dro- 
gAowoae pro éxdeigat. Peqag satis constat Herodiani alio- 
rumque testimoniis sed valde dubium est wWéeqoc in EM. 818, 32. 


39) Etiam Apollonius Synt. II. 29, 185. pro testato ides ponit 
wdes, qui casus obliqui illinc repeti nequeunt. 

40) Ab hoc genitivo, quem et Hesychius cognitum habuit, derivari 
potuit derow ut ab ouperos duperdo et hinc futurum dara djooua 
quod Porsonus Glossographis restituit pro warto9jow, id enim non 
minus ordinem excedit quam edy9now et alia hujus formae fuatura 
quae Ahrensius Dial. Dor, 280. obscuris quibusdam inscriptionum vestt- 
giis approbare intendit. ) 


\ 
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wepnvos oxotewds* Wépos yae tO oxdtog gyoi IIlydaegos 
~4ocotoxAci* nam Pindarus in carmine Aristoclidae inscripto 
Nem. III. 71. wegnrdc dixit, quare verba wépog — oxotosg 
interclusione separanda sunt.*!) Nec plus fidei habent He- 
sychii glossae Mijyoc unyas, cui Masurus yyae substituit ; 
Kiénag vwnioy voregov dacv et paullo post xAézoc iisdem 
verbis explicatum, quae Brunckius ad Anall. III. 49. vitiose 
scripta putat pro xAérac. His detractis vix tria relinquuntar 
ambigue terminata: déoas et dégoc, Aimag Aretaei propriam 
et Aizcos, xvépas et xvégoc, quod si ex uno illo Suidae loco 
innotuisset Kvyépec oxdvee and tH xvéqos svIsiac, nullo ad 
persuadendum momento foret, nam hae terminationes a libra- 
riis saepissime confusae sunt, sed idem apud Hesychium le- 
gitur post x»épac singulatim scriptum. Cetera aut formam 
diversam habent ut xAizoc et xdézas, +2) oxvigqos et xvépas, 
aut significationem ut Aézog et Aémacg quamvis ab eodem 
verbo Aémw ducta v. Prolegg. 455. vépog et xvdpac, téeata 
et reégca sive tépgea ut Alcaeus dixit CXLIX. 598. quibus 
addi possunt quae in og et ag exeunt partim eodem intellecta 
ut unxos unyao, dédog deidag, &pxos dddvtwy Oppian. a&Axag 
Bedéwy, nisi horum principio aoxety et &hadxsiy prorsus di- 
versa fuerunt, partim leniter inclinata ut Geos et Pong, aut 
etiam longioribus intervallis disclusa ut xvocg et xvag, quod 
propius ad xa/eata cavernae accedit. Horum vocabuloram 
multa procul dubio eadem aetas diverse terminavit nec dici 
potest quaenam harum terminationum maxime primigenia sit. 
Sed ad declinationem facillima et maxime celebrata est cata- 
lexis Os. Hujus enim circiter ducenta reperiuntur exempla, 
:ed in ag duntaxat unum et viginti; quae res fortasse quos- 
dam permovit ut hanc ex illa natam dicerent eamque causam 


Al) Hesychius affert Wdpate oxotevaic, Papapa veptin oxorewny 
Papa xvépas, Pepos xanvos, Leipa oxotle Kontes, quibus coguata 
videntur oxvigosg, oxviaaios etc. 

42) Hao td xhécos (sic) ylverea xletts xed nleovacug Tod & _xhes- 
ws EM. 519, 46. 820 28 xditis dnd tov xléras ndsovcourtos tod 6 dy... 


levow of tiv “Howdiavoy augenevoucvos teyvixol Bust. 1066, 18. 
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esse putarent cur ovdac, xwac, Boétas,**) ofBac (4a oéfn 
Aesch. Suppl. 75%.) xTEQAS et in lonum sermone xégac, yé- 
ac, in valgari y7eac sic declinentur quasi nominativum ha- 
beant in oc exeuntem. Qui vero o¢ ex ac ortum crediderunt, 
fortasse hac ipsa exemploram paucitate et declinationis im- 
parilitate et nonnullorum aclisia **) in hanc sententiam ducti 
sunt hoc genus nominum in ipsis sermonis graeci incunabulis 
natum sed vel propter concursionem masculinorum et femi- 
ninorum ejusdem terminationis vel alia quacunque causa non 
admodum excultum esse. Prima hujus fabricae rudimenta 
et quasi proplasmata mihi cernere videor in apotroctis illis 
dina, adetpa, t—a,**) oxéna in Hesiodi versu, nisi hoc est 
pluralis numeri pro oxézaqa syllaba finali per apocopen sub- 
lata ut yéea apud Homerum atque alia quorum alpha breve 
sequente consona.*®) Quum autem nomina illa exilius sona- 
rent, increbuit catalexis ex duabus literis varie ut cuique 
libuit composita ag vel ag vel og vel og, quanquam hujas 
generis unum tantum novimas et id anetymon 7109, *7) nam 


43) Nicander Fragm. II. 68. non foeraeoor scripsisse videtur sed 
Boextecoe ut Oppian. Hal. II. 437. 

44) Grammaticus Cram. I. 116. déues propterea dicit non decli- 
nari quia nullum aliud generis neutrius nomen in pas exeat. Sed 
hoc refellitur aliis exemplis t&» «oyvnowy, quae a declinando non ab- 
horrent ut xoéac, praeter quod nullum in eas exit Herod. p. 30. Aéoas 
et yéoes apud scriptores atticos casu secundo et tertio carere obser- 
vavit Elmslejus ad Med. v. 5. 

45) “Ya and tov vpacue ord xara anoxonny. “Iovfoy dé 1s 
touro éx MEQLTTOU OnuEsovTaL” ov yao zony éy yonose Choerob. Dict. 
366. Non reperitur quidem hodie sed nisi Grammatici legissent, eno- 
tatum non esset. In Od. IV. 66. vara Boos— 10 6a of yéea nagFeouy 
avtg aptior certe est singularis, sed in numero apotroctorum yége 
non refertur. 

46) Illa apocopae ratio multo expeditior est quam quae antiquis 
placuit oxéno: (uccouevor) aut metaplastum esse pro oxénny aut integra 
syllaba imminutum pro oxénacue. Num forte huc deducti sunt eo 
quod oxénxec indeclinabile esse putarent? Aratas quidem scripsit zov 
oxénaos Vv. 1125. Porphyrius oxéneo1 duvois Abst. 1V.336. Sed hi nihil 
ad Hesiodum. 

47) Herodiano hoc indeclinabile dicenti fidem derogat Schneide- 
winus Beitr, zur Krtt. der Lyr. 125. sed in ejusmodi causa ille sum- 
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éog consonam accepit a verbo ceiow, sed plura in‘ we 
verbalia ZAdwo, tdwe etc. 


CAP. I. 


De nominibus in w exeuntibus. 


§. 1: De hoc genere quae olim generatim disputavi in 
Aglaoph. 733. et postea Muetzellius de Theog. p. 148. Pot- 
tiusque Etymol. Forschung. T. Il. 733. nunc explere conabor 
collectis undique veteris disciplinae ramentis. Technici igitur 
tres numerantes deminativorum feminini generis species hanc 
primam ponunt: ‘Yyunvdn ‘Yo, Eidodéa Eidu , 2Apeodicyn 
“Age Schol. Dion. p. 857. zega t6 Tetevy Tizavig xai bn0- 
xoorotixug Tita 7 nuégoa ws ‘Yio, Eidd EM. 760, 52. 
Cram. II. 263. xsodw 7 Glonnt naga thy xsgdoavyny we 
Eidd Sch. Arist. Eqq. 1068. (1077.) et pluribus Theognostus 
p. 118. tad sig w Fnduxce d&dvetat xai nmegadnyovoay thy 
aviny see t@ Mowtotinw xai Mavta éeotiv vmox0QLotLxa 
Andy Ando, metIw td Ojua xai new, Psidw edu, éga- 
toc Egatw, yosia yosiw, Baotdevs Baotdwd. Verum in hoc 
omni numero vix unum inest quod vere et proprie hypocori- 
sticum dici possit; ac minime omnium hoc nomen convenit 
verbalibus dmuesfo Eust. 1471, 30. ede 7 gedvnorc Hes. 
usd, meIo, mevdw, Medw et AnIw, si hoc unquam pro 
AnFyn usurpatum est; equidem vereor ne a nugatoribus sym- 
bolicis inventum sit ad explicandum Latonae nomen. Gram- 
matici haec deminutivis adnumerant non significationis. causa 
sed ob speciem corruptae similem. Etenim nominum in w 
excidentium pars maxima ex propriis constat et horum pleris- 
que adjuncta est forma procerior eademque illustrior. . Velut 
Protei filia, quam Euripides Eidw nuncupavit, ab Homero 
Eldo9én appellatur; 24pgodicjy Nicander transnominavit 
Apes , Minervam Toutoyéveray alius quis Toute dixit et 


mam fidem meret, neque extat ullum secundi et. tertii casus exemplum; 
quod nomini perquam trito casu accidisse minime credibile est. Ac 
ne ad liquidum quidem explorata est Simonidis scriptura. 
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Hypsipylen ‘Yio. Quae quam contractionis speciem prae- 
berent, ab iis qui vocabulorum genera secundum termina- 
tiones describere anniterentur, imminutis adjecta sunt sicut 
masculina “4gteucs pro “Agtepidweos, “Enxageas pro “Enc- 
gedditos Vv. Prolegg. p. 505. Verum enim vero si disyllaba 
illa ex significatione aestimantur, non ex compositis contracta 
sed singulatim a primitivis deducta sunt “4ggw ab agegds, 
‘Yyo ab wwocg ut Kntw a xi,tog Schol. Hesiod. Opp. 238. 
Eiédw sic ut Eidouéyn ab etdouas vel eidoc. Similiter quod 
Hesychius tradit Tavew 7 éy Taveotg “Agteucs non ex Tev- 
gonolos vel Tavgiwrn coactam sed gentilicio Taveos aflic- 
tum dicimus. Nec Evgoew ex Eigeorn vel Evqooovrn, aut 
Meeks e Ack&t9éa corruptum sed illa quasi feminina positio 
est andronymici Evgewr, hoc a déicg vel défoues traductum; 
"Exagpew ad’*Enegegodizy eandem relationem habet ut “Agee 
ad “Agooditn. Quod autem ille “Egazw ab Zparec derivatum 
esse affirmat, non impugnem equidem, nec si quis ®cdntw 
a gidntés ortaum dicat; sed certe propiora sunt “Egarcy et 
@dy,tac masculina; 4wtw autem manifestam est non a do- 
tog existere potuisse sed a 4aztoc vel Jwene. 

§. 2. Jam si originem horam femininorum quaerimus, 
patet aut a verbis ducta esse ut wedd@ aut a nominibus ut 
xegdw. Verbalia autem vel a praesentibus nascuntur bary- 
tonis ') vel a faturis sine ulla substantiae immutatione, excepto 
ano gorw napa to éotavae Phot. Neque id anomaliae eximitur 
si, quia aspiratione caret, ab érdg 6 adnOyco derivatum pu- 
tatur, quo Etymologi ad explicandum ézedg utuntur; nam quae 
a verbalibus hujusmodi deflexa sunt, propria esse solent “Epesu 
etc. Quare Gedxtw 7 xodaxevtixy Hes. potius $éAxtwoe scri- 
bendum ex Aesch. Suppl. 875. Sédxtogs netFoi. Significa- 
tionem si spectamus, aut propria sunt nomina aut copnomina 
ex moribus indita aut appellativa. Sed cuinam horum generum 
unumquodque subjiciendum sit, saepe haesitamus. Hesychius 
Togys 7 yoeyotns’ méniaoctat we toig KAdotg notnsaic, 


1) Kivw xtynois Jwouic Hes. non a xvéw sed a barytono quo- 
dam themate; Jauye quod Muetzellius affert, non a dauvee sed a 
Stuyw, xooue vero a nomine. 
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wg Znlw, Xpvow* ta yag mEgi tov Flegoéa xat tag Foe- 
waves “Ouneos ovx olde, significans poetam omnibus in locis, 
quibus Gorgonem appellat, prosopopoeia usam esse. Idem 
alio nomine declarant Moschopulus Opusc. p. 78. et Trypho 
de Trop. 741. in Rhetorr. Walz. T. VIII. dvopatonotia éoriy 
Ws yovow (scr. Xpvow) amd tod yovood* xai t6 nag’ Ai- 
oxvlw yooviCouer tig weddods xaory, quod ab hac 
causa alienum est; sed illud auri amatricem designare vi- 
detar. Atque hujnsmodi nomina per omnem occasionem a 
poetis concinnantur praesertim comicis ut 7séw, Jwoew v. 
Prolegg. 36. not. 36. Sed et Empedocles rerum gignendaram 
causas appellavit mulierum nominibus Keddiorw, Meycora, 
Wvow, Kww. Aliud hujus ambiguitatis exemplum est quod 
Hesychius affert Kuvw 7 aveideotety, nam idem fuit mulier- 
culae Medicae nomen propriaum ex barbaro 27axw conversum; 
tiny yao xive Mirdoe xadoioe onaxa Herod. I. 110. Quae 
autem sunt veri nominis appellativa partim personas signi- 
ficant, partim attributiones , pars utrumque ut Thiyo 4 pee- 
dwiia Zonar. et Tieyw 7) perdwiog xai wegiepyog EM. quod 
incertum est utrum a yd:yoc declinatum sit an a ydAiyouce, 
ac fortasse ne appellativum quidem fuit sed eponymon. Paro- 
nymorum alia ad motionem pertinent sexualem &»Igcoroc 
avJownw, pro quo avSeuinn dici poterat, x0 OL0¢ (mowtd- 
xOOMOG, xOoMOTONG) 00K, sive xoupiw 1. q. XOMMWTOLE, 
piuos (mimologus) wiecd, a nominibus tertiae declinationis 
Baotdevc Baotkw (nisi hoc nomen propriam est) xayiveds 
HOLLLLVED, teameleds teanelw quod Hesychio redditum est pro 
toaneluy. Sed si haec a toanela, xcuevoc derivata sunt 
et xoouw, xeyud si a nominibus realibus, non ad motionem 
pertinent sed ad denominationem ut dni Inhw, xéedog xeQded, 
héyoc days. Paraschematista sunt addy) et aeolicum atdw in 


Sapph. Fr. I. doxy doxw, nogp7 woggw forma, ?) Ayog Fx *) 


2) Aliud est Mogyo Veneris cognomentum a puoogy ductum ut 
taulieris nomen Moopyy (hoc accentu) Sch. Eur. Hipp. 408. (omiss. in 
‘Th.) et Morpheus. 

3) Si verum est discrimen illud Sch. Kur. Hee. 1087. nyos 6 x1v- 
nos, nye dé anxnynuc, hoc denominativis adaumerandum est. Sed 
poetis promiscua sunt. 
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avian vel titog Trt i mevia Cyrill. yoéog yeoew, teaxay 
sonyo- Sic et “Ia duvvazes, Bon Hes. altera significatione 
cum 7¢ Pia congruit, altera cum ic, iw7.*) Quae sequuntur, 
nullam definitam regionem habent cujus septis contineantur: 
cute % j2avg Hes. a sono tu tu ut et wcnw videtur aviculae 
nomen quae alias ézog vocatur; Anxw <6 ardestor udgcor 
Hes. Vossius illustrat collatione verbi obscoeni Anxg» sive 
Anxeiv et Aarxatecy, eundemque intellectum habet xgovecy ‘) 
et xgoteiy atque germanicum crepandi verbum, quod Adelun- 
gins afferre non dedignatus est. Kagxw Adcuec Hes. piscem 
xapyagor sive xapyagodorta significare videtar cf. Coraes ad 
Xenocr. p. 73. Idem 4adde et Jako 7 andndnxtosg 7 Ro- 
gos, quarum interpretationum una ad Jadic uwedg (pee- 
yodnans, dalivus) convenit, alteram Schneiderus recte ad 
dadds torris refert, quo hominem exusti floris, vietum et re- 
torridum significari demonstrat. Glossas obscuriores Kega 
4 at& ond Togtuviwy, Kagavw tiv aiya Kontes, Kno otv- 
Seats, KoIo Blaby, Awho Bewpatior tt, Ontw aredgeyt 
transiliamus licet cum aliis quorum scriptura ambigitur: xona 
sive xwzcw id est ramulus in daphnephoriis circumlatus, xcwxw 
res turpicula, teczw sive toeztw, si credere dignum est, vox 
cretica caput significans vel a verbo zeéw ducta Toutw go- 
Bog teduog Hes. Ad ultimam duo stirpium nomina PAyyo 
sive yAayw et xztzw casiae genus fortasse ab hederae simili- 
tadine denominatum. Nam ad pwoguw quod attinet, in discri- 
wine versatur non solum utrum ex «oog7 conversum sit, 
proprieque formam significet et praecipue formidinem hoc est 
gpeciem horribilem, an a udguos et udgun (hoc accentu) 
godenn éxmdnxcixy Hes. sed etiam communibusne adnumerari 
eporteat an propriis, quae appellativorum numerum longe ex- 
cedunt; nam horom summa brevis est, illa vero pari uaber- 
ate ab omni fere genere nominum et verborum efflorescunt; 


qa ostendam. 


a 
a 


4) Eisopéwy névoy ainvy taxa te daxgvdcocay Ii. XI. 601. Schol. 
gats yonpovo IG xaradaxgvoecoay. Hi td xarc Jax. scripsisse vi- 
in pugna lamentabili, ut synonymon fon sumitur pro uayn. 

§) ‘Yxodnxgy unoxpovey Hes. trusare intellectu obscoeno dixit 


— 
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§. 3. Paronymis plerumque masculina antecedunt vel 
adjectivi generis dicyedc in Corp. Inscr. n. 884. et layed 
n, 822. (omissa in Thes.) “o.otog “Agiotw, Kisizoc Kisete, 
FavGoo Favdd etc. vel substantivis connexa adx7 “4Axwy 
-4Axc Schol. Pind. Ol. XI. (X.) 76. (omiss. in Thes.) “Aoywy 
Aya, “Howr ‘How, Ongwv Onow, Kediwov Kaiia, Miguv 
Mved, Nixwv Nixd, Tiywwdy Tine, Xegitwr Xagitad, Opa- 
owy Ogacw et Gapow Minervae epitheton. Haec tamen non 
in eam sententiam disputo ut negem mulierum nomina per se 
et seorsum ab appellativis nasci potuisse; sed quia plerum- 
que propria propriis respondent, parilitatis causa id quod 
novissime commemoravi, etsi et ad Jgacos convenit et ad 
Sears (ut dgsuve Zouw) nihilo secius illo quo dixi referre 
malui. Quin etiam sunt quae nihil in confinio habeant prae- 
ter propria Bitw Bitwy, Kugiddw Kvgeddos, KaBetow Cabi- 
rorum mater a filiis denominata et Musae fluviatiles Nelo, 
Toitw, Kngtow v. Prolegg. 46. Eodem modo inter se com- 
paranda videntur @vdevg Ovid, Bvdevo Bvdwd, Wowreve 
TIowta, Keraweig Kehawd, Nniedg Nndw, Mevecdede 
Meveo3u ut Baodevs Baordd, ac si feminina Geusora, Ko- 
pad, Tioedo (Prolegg. 364.) hodie carent paribus mas- 
culinis, non sequitur illico nulla fingi potuisse. Quis denique 
dubitet Homerum, quum ancillam introduceret Medav3w Dolii 
filiam Od. XVIII. 320. dactam esse recordatione fratris qui 
vidg Aodiotco Mehavdsvg nominatur XVII. 212. et flexo no- 
mine Meiav3iog XX. 173. Hinc transitus erit ad alterum 
genus, quod nihil ante et propter se habet praeter verba: 
Barlow ano tod Boitev Athen. VII. 305. A. Jouve, Elevde, 
“Lai (nisi illa Phorci filia Jee appellata est) KAwSos et 
alia a Muetzellio collecta p.149. Nec pauca reperiuntur ortu 
ambiguo et utrinque apta Sew maga to oméos wonep yoéos 
yosd, xAéog Kiew Kies Choerobosc. Cram. T. II. 261. EM. 
814, 34. sed Schol. Theog. 246. 272 7) axodovFia a verbo 
repetit, cujus participium est omouevog. Haec artificiosior 
videtur interpretatio, sed -4¢9« Solis equa Schol. Phoenn. 
v. 3. nihil interest utram a proprio i$» ortum dicamus an 
ab ai3w vel quodam ejus verbi inclinamento aidoc, aide, 


unde 4197, equa Agamemnonis; interque hoc et 4i9cs idew 
Lobeck. Technol. oN 
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rationis iutercedit quod inter “4zgonoc et “Atagnw Sch. Od. 
VII. 197. Bordo nymphae nomen Sch. Hes. Opp. 144. (omiss. 
in Th.) et S9ee a verbo et a nomine paribus spatiis di- 
stant; Bove a Bevw non longius abest quam a fovoy, et 
masculinum quoque reperitor sed copulatum *4ufever Diog. 
La. V. 1). Utrum Koi et Kose (et King sive Koind 
a xgivw propagata sint an a x@ivoy ut a xogiarvoy Kogiavv, 
é6doyv ‘Podw, non ante judicari potest quam in carminibus 
reperta fuerint. Eorum, quae literam futuri discretivam osten- 
dunt, alia subjuncta sunt andronymicis Keyowy Krnow, 2*A)e- 
Ewv Adeku etc. v. Keil. Anall. 141. alia incomparabilia‘Hyyjouw, 
Kalvww, Meliéo, syntheta Bidwow et HegiBaow, quod est 
Veneris epitheton ladricrum. Hujus notae multa contulit Pas- 
sovius in Opusc. p. 115. ad probandum nomen 4wow. Sic 
enim in H. I. in Ger. 122. ubi Ceres deam dissimulans lo- 
quitur, scribendum esse pro 4ws éuoty’ ovou’ éoti, cui alii 
Awgis vel 4nw substituunt, sed veri similius videtar Jwow 
vel 4vgw. Haec igitur futuro assimilata dicimus, illa prae- 
senti caeteris temporibus exclusis. Nam quod Muetzellius 
p. 150. putat Tedeodw ab aoristo tedeoFjvae derivari po- 
tuisse, non probayerim, sed est paronymon vel a TedeoDesig 
ut MeveoSevg Mevecde vel a Tedeotncs cum metabole con- 
sonantium v. Lehrs. Aristarch. 310. Ab his transgredior ad 
urbium vocabula, in quibus eminent Aegyptiae, non illae bar- 
bare appellatae ut “EAgw, Nadw, Taxouyw, sed quoram 
graeca est interpretatio seu vera seu commenticia: Kuvw id 
est Kuvonodic, uxw pro Avxénolic, Afrodito — Afrodito- 
polis v. Wesseling. ad Itiner. Antou. p. 168. Haec tamen 
alia via derivari potuisse ostendunt Eusebii verba, quibus 
Wesselingius utitur ad Hierocl. p. 725. and tot Aéortog tiv 
Asovtw, &od dé tod xvvdg thy Kuve, quorum illi Xenophon 
Ephes. IV. 1. per appositionem adjungit nomen generis éni 
Acovts soxovtae Ody. Et nonnullorum terminatio duplex: 
Bovtog — éxadeizo xai Bovrw Steph. Kavde insula eadem 
Kavdsg vel Tavddcg, Kontog Strab. Kontw Plutarch. Opdu- 
Bog ut Wesselingio videtur ad Herod. VII. 123. et Oegaufu, 
quod perperam Gegaufw scriptum est, Lycasto pro Lycastus 
in omnibus Pomponii Melae codd. vy. Tzschuck. Vol, II. P. I. 599. 
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atque adeo demus Atticus 2p7ttog a Psello de Loce. Att. 
p.47. Syerrw nominatar congruenter dativo adverbiali Sq7z- 
tot, nemoque dubitat quin Sefw, XeBw, Xoupo, Pevexd 
primitiva sint nullaque affectionis cujuspiam aura contacta. 
Nihilo secius Graeci talibus quoque, ubicunque facultas fait, 
pigmenta domestica adhibere non omiserunt: we ano tod 
xahiwo Kalu *) cttw xai ano tov yogtdow Xoptacw 
Steph. s.h.v. Id convenit nonnullis locorum appellationibus 
graecis ut xo7 did thy yQoay tov Vdatog xadouuévn Te- 
Aaxod Paus. Ill. 24, 5. et Atticae fonticulus TedW sive "Eu- 
medw & perennilate, puto, denominatus ut “ddecnrco any) ey 
‘Eqéow maga tO pndémote éntdeinery Suid. et Befale nny? 
év Evfoie maga t6 dveddinég EM. His accedunt Bue 7 
Mexpic Hes. a figura arae ut Kuesterus suspicatur; yupve- 
ciov megifodos ovone Malxw tig padaxdtntos tov édec- 
gous Evexa Paus. V1. 23, 3. Koguvgw promontorium Corcyrae, 
quod nemo ex Kogvgaouoy contractum dicet v. Prolegg. 425. 
nec magis Svpaxw ex Svocxovoa, sed potius urbem nomen 
accepisse a palude. Postremo oppida ignota Suidae memo- 
rata Aiyimw et Aid gerunt quidem similitadinem graecorum 
vocabulorum nec tamen demonstrari potest ab his originem 
habere. 


§. 4. [lis locoram nominibus dupliciter finitis Kavddc 
et Kavdw etc. simile est Saxgw et Sumqog, si ab hoc casu 
descendit vocativus Sézq’, quem Hermannus Elem. 678. in 
poetriae versu reposuit pro Samqot.’) Ac non abhorrere 
hanc terminationem a mulierum nominibus in Prolegg. p. 23. 
demonstratum est. Verum ut demus atticus Ooia vocatur et 
@Oges, mulieres Togyn et Togyw, Média et Medivve v. 
Keil. Anall. p. 8. sic sumi licet eandem modo Sex nomi- 
natam fuisse modo Semqr sive aeolice Senge alpha correpto. 
Quare in Varronis loco IX. 5I, 150. sunt quas synonymias 


6) Scilicet quia Ulixem secum in occulto habuit; quasi vero xa- 
Aunzey idem sit quod xovateyv. Barbaris illis adnumero porta et 
eenfo cassiae species Galen. de Antid. I. 14. p. 72, T. XIV. 


7) Matthiae Gramm. 224. aeolicum vocativum Zéaqo fuisse suspl- 
catur exemplo nullo; Abrensius Dial. dor. 510. Yanga. 


2u* 
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appellant Sappho, Alcaeus Alcaeo, Geryon Geryonus, ubi 
primo exemplo deesse synonymon Spengelius animadvertit, 
incertum est utram Sappha inserendum sit an Sapphus, an 
forte Sapphon; nam haec quoque terminatio femininis ino- 
levit partim sine paraschematismo yéw yew» ws téenwv EM. 
elxw etxwy, cujus alteram scripturam e¢xw dubitatur ne Gram- 
matici finxerint propter casus obliquos, Koayywy xicoa (cla- 
mosa) Hes. paywy maxillav. ad Aj. p. 167. et 6vuSwy, partim 
consociata alteri vel adeo praevalens 7 a0 xatd Mutvdn- 
vatovg xai andwy v. Bernhardy ad Suid. 7 Fogywv tig Toe- 
yovog xat 7 Toeyw tio Toeyéog xai Fogyoig Schol. Eur. 
Or. 1514.8) Awdevn éyetas xai Awdwv xai Jwdd Steph. 
v. Parall. 117. et 119. Sagdw Aéyetae xai Sagduv we cH 
Hv90it nagaxetar t6 Tudor Steph. De eodem Eustathius 
ad Dion. 2. Saedw ws Sangw xai Sagdovos we tovydvos. 
Hesychius S:rdovg oivddvag scr. vivdovg ut etxodg ®) et Tov- 
yg TAS TVYWVAS SCY. TOVYOUS tas tovyoOvag id est turtures 
a verbo tovtw ut oralw otaywr, dhohvlw ddodvyw», quod 
modo ululatum (6AoAvynv) modo ululam significat ut ydeyos 
parsimoniam et (nisi Zonaras fallit) parcam. A verbo tri- 
syllabo proficiscitur conywy et conyw, de quo disputatum est 
ad Aj. p. 166. Cetera dicatalexiae exempla haec sunt: Tege- 
yous ‘legeyovrtog* eventat xat dotexy ‘Tegeyot and tig ‘Te- 
ory Steph. aidwg et aide ote evdeia gore ofvvetae EM. 


8) Haec Theodosii fuit sententia; Romanus vero sfatuit a Aniw 
declinatum esse tis 4nta¢ (quod aeolicum est) ut Modo Movenc, et 
hoc transiisse in 4j100¢ Choerobosc. Dict. 332. Homericum genitivum 
Tooyovs EM. dupliciter interpretatur tijs yogydrntos 7 1H Doeydvos, 
sed illum esse a recto 4 Togyw. Nam Togywy non Fogyois facere 
ut elxwy elxovs tacite significat Schol. Il. VII. 349. Topydvos yeaqes 
Zyvodoros xaxws' ov yao 6 nomtns Topywy gnaw edhe Dopyo. 

9) Hunc accentum praescribit Choeroboscus et duobus locis resti- 
tuit Bisetus. Hunc sequitur Buttmannus Gramm. §. 56. Adn. 11. errans 
de Binyw, cujus casus attuli ad Aj. p. 173. Contra Aristarchi prae- 
ceptum legitur etiam nunc ry 2890 Achill. Tat. 1. 9. aq» sty Nonn. 
XX. 75. Accusativum zyv ‘Auetd Eustathius_ad Dion. 823. p. 261. 
lin. 9. a recto “Aucteéy declinasse videtur. 
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30, 40.'°) Sed pro Aezyws, quod et Aeywo nonnunquam scri- 
bitar Charit. III. 8, 76. Aelian. H. Ann. I. 14. Dorvillius 
p- 398. et Jacobsius p. 16. praeferunt dex, idemque vel Ao- 
yos scripsisse videtur Moschopulus in Schedogr. p.72. Aeyw 
y yevynoaoe attixws, Trig Asyoo Aéyetat xowds praeeunte 
Moeride leyw artixws, Adyog EAAnvixdc, ubi Piersonus Ao- 
z6¢ scripsit; illo tamen accentu notatum est oreioa Adyos 
Maneth. V. 330. '') 

§. 5. Sapphus nomen nisi omnino peregre in Graeciam 
venit, a ceg7g¢ ul Grammatici tradunt EM. 708, 19. originem 
habere videtur. Nec tamen omnium etyma inveniri posse spero 
ac minime divinorum nominum. Horum obscurissimum est 
Arntw de quo EM. 564, 19. 6 ue» Tetwy prnaty cheno” 
élenuwv yee 7 Feds’ 6 dé “Aplotagyog mapa t6 hw tO 
Sédw, sed vereor ne fallat. Nam quod Platoni tribuit, ab 
hoc non dictum est; quod Aristarcho, Plato proposuit non serio 
sed per ludum jocumque. Probabilius est 47a idem valere 
quod 67, Inuntyno. “Evved quam Hermannus Opusc. If. 180. 
Inundonam interpretatur quasi ab évvco impluo nominatam, 
veteres simplicius maga t6 fw 16 qmovedw, nec enim aliud 
reperitur nomen a verbo composilo derivatum. Koxxvuw Plia- 
dis nomen Schol. Theocr. XIII. 25. specie modo non sententia 
convenit cum Koxxve Aogoc Hes. nec omnino cognitum est 
antiquioribus, qui longe alia Plejadum nomina tradunt. Je- 
gondw Hermannus |. c. 180. reddit Auferonam a verbo geéu, 
cui simile Joéw appellativo teyFendwry subjeci. Hinc sub- 
eunt illae gynaeciorum nugae *4xxw xai ?*Adgite dv? wy ta 
moudcorae TOD xaxooxodgiy aveigyovot Vv. Meinek. Hist. Com. 
405. Alphito qnidem aniculam significare posse docent He- 
sychii verba “4Agiteyows moda. Sociae ejus Acco con- 
sonum adjectivum idem suppeditat 4xx0¢ magauwpos’ Aéyeta 


10) Philetae verba a Bachio omissa éyay 0° énd nosow aida 
Choeroboscus servavit Dict. 360. a quo sumsit Lascaris Gramm. lit. 
E. fol. 7. 

11) Dativus tats doyors in Dioscoridis loco, qui in Lexicis affer- 
tur, unius literae inclinatione in Agyots verti potest, quo dativo Psellus 
de Operat. daem. p. 29. ed. Boiss. et alii utuntur. A rhetoribus poe- 
tice loquentibus Aeywls pro Aeywes dicere non alienum est, . 
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tesve. Elcneyorto sig xa9” eis, ava eig Exaotos si in N. 
T. legerentur solo, ad idiotas rejiceremus. At ob idem vi- 
tium Lucianus reprehendit homines suae aetatis doctos. quos 
manifestum est notionem nominativi singuli infroibant potio- 
rem duxisse quam rectionem praepositionis. Et qui ovzoc 
dixere pro aut si sic loquuti sunt in compellatione femi- 
nae,’) retinuerunt formulam auribus inhaerentem w ovzoc. 
Item tritum illud 7 6° 6g ita inoleverat linguae ut etiam ad 
feminas et ad plures transferretur. *) Nec minus soloeca sunt 
praesente testibus, cum partim coptarum, libens solverunt; 
quae nisi abunde satis testata essent, librariis imputarentur 
et lapicidis. Verum hujusmodi aovrtagiac vel xaxoovvtatias 
exempla collegerunt multi multa; obscurius vero est illud 
alterum soloecismorum genus, quod in principio hujas dispu- 
tationis designavi. 

§. 2. Etenim non solam consuetudo graeci sermonis sed 
omnium linguarum Ilex et ratio pugnantia loqui vetat. Sed 
hujus quoque soloecismi speciem interdum praebent scri- 
ptores non indiserti, quum cogitatione plus comprehendant 
quam eloquuntur, ut Hesiodus Opp. 610. ozevas xe7) — dei- 
Eau nedip déxa tv”? nuata xai déxa vixtac, cojus loci in- 
concinnitatem Moschopulus et sensit et excusavit hoc modo: 
ouvumayer taG wietag tH Adyw ws sEnopuéevag taicg Hue- 
eats 8 avayxng: ov yag xat” aditas duvetdy s@ nhip 
datxvivae tovg Botevs, neque hodie scribentium aliquis au- 
debit dicere uvas die nocteque insolato. Alius calore dicendi 
obliviscitur paria paribus adjungere ut in H. H. in Merc. 523. 
Antotdns énévevoe—pin tive pidtegov addov év &Favctor- 


7) Apollonius qui otro xara Snistas uw9uevoy cum we pacar 
4 manus conjunxit, certe sic masculinum pro feminino positum cre- 
didit; sed fortasse est masculinum non motum ut 9 zydixovrog apud 
Sophoclem, quod non constructum est contra regulam sed vitium 
habet in una voce. 

8) De hoc praeter Suidan et Grammaticos a Buttmanno citatos 
Gramm. I. 543. disputavit Photius Amphiloch. I. 230. in Maji Nov. 
Collect, T. I. 230. Sehol. Arist. Lys. 514. 16 7 3° Sc xad 2nd ndy- 
Sous éyowdvto xad énd Syluxod, as xal 1 w tay. Negat hoc Fritz- 
schius ad Arist. Rann. p. 16. | 
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ow socodas unte Sedov unt’. avdea, ubi deest yt? ey Ivn- 
toic. Justiorem causam praebet affectus sermonem praeci- 
pitans Aesch. Sept. 181. avijo yur te yore twv wetaizutor, 
de quo recte judicat Scholiastes xexevdvvevtae tO wetatyucoy, 
ei un aoa tig Aéyou Ott dQytlOpevog ovtws etonxe. Verum 
haec, quae generatim describi non possunt, praetermitto ut 
ad illud repugnantiae genus veniam, quod contradictionem 
continet, ut nunc vocant, vel in objecto xtvzov dédogxa vel 
in adjecto aeyueig yadxy, Bovxddog innwyr. Ila est vox 
mulierum Thebanarum Aesch. Sept. 99. quae tumultu obsi- 
dentium eminus accepto trepidae hostes jamjam irrumpentes 
sibi cernere videntur: xtvmov dédopxa, matayor ovx évd¢g 
dogds. Hic non acquiescimus in Scholiastae explicatione pe- 
tnveyxe tas aloInoes éui tO évegyeotegoy (évagyeotegor). 
Nam ut concedamus poetis quod Longinus dicit XXVI. 2. 7» 
axony OWL moLely, quia CYS toaveoteoa ths axons Suid. s. 
Aicsdnoig, Aeschylumque noluisse xAvw xtdmoy dicere vel 
ut debilius vel fugiendae repetitionis causa, nam paullo ante 
legitur wot yoiuntetae Boa et non multo post dzofov aouca- 
zwyv xdvw, tamen haec ratio non tantum valet ut ei asystata 
loqui permittamus, quod effugere poterat si nomen posuisset 
utrique sensui aptum dédopxa xAdvov vel duadoy vel aliud a 
verbo minus abhorrens. Nec puto illam repugnantiam satis 
excusari vel affectu *) loquentium vel persona, qua ratione 
Grammatici interdum periclitantia tuentur ot Eustathius p. 1184, 
48. Sepamevetar'°) 7 aitiaoig and tO mMeogwroV' yuri} 
yao héyer ovx Fyovon svevdoxtueiv xvecodextnpaoe et EM. 


9) Nulla est affectus significatio in Quint. VII. 562. *49qvatn — 
edéoxer’ aiitny avdodv ayyeucywy et Hom. Il. XVI. 127. revcow nage 
ynvor nupis Into iwny id est Boduor ut Stat. Theb. VI. 202. jam 
face subjecta primis in frondibus ignis exclamat, quod Scholiasta 
interpretatur crepitu sonat; omnis enim sonus clamor est. 


10) Tritam hoc est verbum de explanatione eorum quae contra 
consuetudinem vel constructa vel declinata sunt: 10 codoixoedic du? 
avtintwmoews Seganevetac Eust. 718, 63. 1d cohocxopavic dia ortyuiis 
Fegqanevetar 236, 32. 16 PagPagoy Feganeverca de? Ldelpews inagxt- 
xov Onucatos 251, 12. Sepameverae ny youuperxn avadoyla (tod Bo- 
oxnow) 1715, 55. 4) Segamele rovr0v (Ennos 6lupa é youve géeer) Sch. 
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774, 42. 6 Supowy iywtegoy déywv éxovti nudcertave 10 
dxaxoy tig yuvatxetas EQunveiag punodpevog, Sy tedror 
xdxet (xqxeivo) gooloixice tatwpéva tot xtPG@yvoe. 
Verum quo insolentior nobis haec videtur visus et anditus 
confasio, hoc minus molestiae exhibuit antiquis graecoram 
poetarum explanatoribus, qui plurimis in locis adnotant verba 
gentiendi et inter se et cum verbis cognoscendi permutari, 
idque adeo ad ornatum orationis pertinere ut interdum spe- 
cies pro specie vel pro genere ponatur. Sed quo clarius 
omnis eorum ratio perspiciatur, repetam paallo altias. Ergo 
ad Odyss. X. 82. scriptum invenimus nomen scocuyy positam 
esse xataxonotixws aut pro Bovxddog hoc est ea figura, quae 
vocatur eidog avti eidouc, aut pro vomeds Suwrdpuws tH yéver 
so eldoc.'*) Item ad Il. XXI. 37. admonent poetam nomine 
gpweds quamlibet arborem potius quam caprificum signi- 
ficasse, a0 yevixou sic sidog petapeBnxe. Sch. Hes. Scat. 
289. tog datayvas sine métnha eidog avti etdovg. Schol. 
Lyc. 88. togyog 6 yu xugis, viv dé tov xvxvoy Aéyes’ 
Hafe dé Cwor avti Cwov: et Gloss. 911. xeyyoiv7, — ElaBer 
gidog avti etdovc. Similiter Acro ad Horat. Sat. I. 1, 58. 
Aufidus — species pro genere, et ad Od. I. 1, 13. trabe Cy- 
pria—abusive pro quacunque etc. Hoc schema duriore no- 
mine appellat Auctor de Soloec. p. 199. codocxtouds zegi 
sa yevind xai eidixa wo mag” “Ouro ratio avdguy te 
Sev te’ eldog ev yao a&vdoes, yévog dé &vIownor. Hac 
igitur ratione verba singulis sensibus attributa docent poni 
pro eo, quod omnibus commune est; qua in re quantopere 
lasciviant, operae pretium est cognoscere. Primum ad Il. 
XI. 532. toe mAnyis atovtes—7 dimly Ste tH sidee 6 
yévosg Osdnhwxe’ Féher O8 eineiv emaro9ouevoe’ 7 yao axor 
aldo éote 75 aio Fnoewe. Sed Eustathius non inscite infert 


BH. XV. 268. xareyonomxds nodve siney, 2soanevos dé sinady Eloy 
Gch. Pers. 132. sunt quae per synaloephen aut systolen aut ectasin 
ganari necesse est Charis. I. 5. p. 7. Alibi hac de re dtogdovedae 
dcitur. 

l Lysistr. 329. netayou yutpelov cyt tov xepapdou, ex 
ed ya utes Bantovos, quod idem éldos dvtt ykvous 
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equos jpso sonitu flagelli ad currendam excitari verbere nullo 
Aptius vero huc retulissent Od. XVIII. 11. ovx% aieeg Gre 37 
poe éxcdhilovow anavteg, ubi aut dogs dicendum erat aut 
commune aictav7, quod verbum quam Homero incognitum 
sit, vices ejus sustinet primitivam aie, unde compositam 
énaiey vel in. soluto sermone significationem intelligendi ha- 
bet v. Lennep. ad Phalar. Ep. XXIX. Jacobs. ad Aelian. p. 
9.12) quo minus in Apollon. Ul. 109. zodc magedrvtag annjice 
opus erat Scholiastae adnotamento 709eto. Sed eodem utun- 
tur in aliis locis qui illa ratione expediri non possunt, ut 
Arat. 240. iydvur Etepog wadhov Bogéao véov xatidvtos 
axover, quae sic commentantur 76 axover onuatxer 0 
aisSavecdat’ tovto sidog avti yévovc.'3) Verum haec est 
mera prosopopoeia, qua saepius utitur Manetho stellis affectus 
humanos tribuens v. Dorvill. ad Charit. 664. eamque Germa- 
nicus quoque suis verbis expressit. Piscis—alter audit stri- 
dentes auras niveus quas procreat Haemus. Alius est graeci 
poetae locus v. 336. ubi de Sirio loquitur xedvou xai xatedr- 
tog axovomev, nec deest scholion tralaticium atcdavoueda. 
Hic primum subvenit, quod poetae latini caniculam, quam 
maxime fervet, latrare dicunt ut Statias Silv. L 3, 5. calido 
latravit Sirius astro, similiterque Manilius et Claudianus, 
quorum versus apposuit Gronovius, nec discrepat ézwervoio 
_xvvdg domeia ouoxky Oppian. Hal. 1.152. Sic apparet quo- 
modo Sirius audiri possit. Sed simplicius videtur illa verba 
ita interpretari: efiam occidentis vim et efficaciam praedicart 
audimus. Non certius hujus abusionis documentum praebet 


12) Spveva as e€lxeto mgd abroy encioros &ykveto nposeve- 
yotvros eantyns 10d nugds Anton. Lib. c. 34. pro gaveod. 

13) Sic. Schol. Mosq. pro vulgato yévog éyv1) yévous. Vossius 
grammatici sermonis immemor scribi volebat efdos a&vt) péyyous. Nec 
satis apte confert Pindari verba ?y Toole “Extwe Alavios nxovoe, hoc 
est ov uovoy nag’ Gliwy Hxovoe adda xal tH nélog Eyvw v. Nitzsch. 
ad Odyss. VI. 185. Longe diversa est ratio verbi compositi Pind. 
Ol. WI. 42, 6 xym0¢ vnaxover adyais nilouv—metadnntixa@s avtt tov 
aioSaveo3ae Schol. quomodo Latini interdum obedire id est obaudire 


de rebus inanimatis usurpant; ézafovory at unter toy Gevuetwy Hipp. 
Mul. I. 647. T. II. 
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Il. 1V. 343. mewsw yde xai datos axovaelcodor Eusio— 
Schol. taomexd¢ avti tov aaoIavecde, écei n axon eiddc 
got aigdroews, sed sententia haec est: vos primi ad coe- 
nam invitamini et invitationem accipitis, id quod Athenaeus 
dixit t@ dsinvp dnaxovew, et sic etiam Aristarchus statuit 
sed adhibita ellipsi axoveté yeov wept daitos. Plus dubita- 
tionis habet Od. VI. 185. dene 7dé yur Opogyoréorte (saQ- 
éyovowv) GAyea dusuerésoot, yagpuata O° evuevétnot, d- 
esta 0&8 éxdvoy avtot. Hic enim apprime convenit illud 
aiuoSavovtas xai anolavovot, quod et Nitzschius probavit. 
Sed non necesse est ad hypallagen confugere. Nam con- 
juges non solum tacita mutui amoris conscientia laetantur sed 
etiam se invicem felices praedicant et ab aliis praedicari 
audiunt, yaigovtes xAvovor vel yaigovoe xdvovtes. Haec igi- 
tur sunt exempla, quibus Grammatici efficere conantur eldos 
dvii_yévovg poni, alind alio infrmius. Jam videamus de 
altera hujus figurae specie. Igitur in Arat. 405. Svingiov 
dAlyov ev ett YQOvOY DYOS” é0vt0g MevoEat, NON sion, quod 
proximum erat, vel yywon significari, sicut idem poeta stellas 
inobservabiles anevdéas dixit v. 648. sed sensum pro sensu 
sumtum dicunt c»ti tod Jecon, quod confirmare videtur Avieni 
interpretatio: dram satis arcto tempore suspicies mundo ru- 
tilante referri, sed necessarium non est; nam audies dici 
potuit éx tod magenouévov, quia arae exortum sequuntor e 
vestigio gravissimae procellae sic ut auribus percipi possit. 
Et menvdowo xadvaveas Nic. A]. 433. minus quidem proprie 
dictum quam owes vel idorg Gy, nec tamen improprium est. ' +) 
Hinc transgrediar ad verba videndi. Ad Eor. Hec. 175. quum 
pro ave os etd olim scriptum esset ws tons, hoc accepe- 
runt avzi tov axovons, alcInoig art” aicInoewg 6 xai pE- 
tadnyis Aéyetot. At apertum est sic non sensum pro sensu 
summutatum esse sed adspectum pro intellectu, quod facile 
feri posse concedimus et probatur Theocriti exemplo III. 12. 
Yadoat wav Iuuadyés suiv oxoc, ubi apposite Scholiographus : 


14) INqevoxeo Alex. 410. Schol. pro a@xove positum putat sed 


est pr dictum lass dir sagen; alibi aliis verbis utitur zevdeo 
MMB88. cigco 359. rexuctoou 396. } 
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7 wetapoga and thy bgativ enti te voovmEva, WE mae” 
‘Ounow doadmuevos natéo’ éodioy. Et vicissim rem 
oculis subjectam ad animi intellectum transtulit Oppianus Hal. 
I. 709. ij6n tig xat” ogeopew sorfevynvy evdnos Inentho 
texésoow vmepbefawta Agovta. Hic nihil alind adnotandum 
erat nisi vosiv more homerico positum esse pro ideZy. Sed 
ille ad armillum redit: G@yti tod sider, atoFnotg avec’ ato F7- 
gews, quod nomen huc prorsus non convenit. Et in ejusdem 
poetae loco I. 236. quo echeneidis cursum navium inhibentis 
miraculum depingitur vaita: tpouéovow aeldsha deoud Fa- 
Acoons deoxduevor, non aioFnog avt’ aiaIjcews, ut in 
Schol. dicitur, posita est sed verbum ex circumstantia ductum 
cernunt navem coeco remorae vinculo repente consistentem; 
ut in Orph. Arg. 1154. éipeicoovta yag ndn axpaz Zépv- 
gov xatadégxouat hoc est video undas vento insurgente cri- 
spari, et Propert. I. 17, 6. adspice quam saevas increpat aura 
minas. Exemplorum quae Grammatici pro hac causa affe- 
runt, ultimum suppeditavit Nicander Ther. 164. serpentem 
somnolentum excitari dicens dtav 7 dovmov véovw Hé cw’ 
avdiy &9e7jo7, de quo sic loquuntur ata9notg att aia97- 
aews wo éni tod bpG¢ ola Aéyeec. Nec video quo pacto 
hoc expugnari possit nisi mutata scriptura addy» in aiyyy, 
quod Eutecnium hoc loco legisse apparet ex paraphrasi ézap 
Seaontae pos. Hoc autem recepto res ad zeugma redit ut 
Owes Pus xaddotoy xai xgotov xecowy Arist. Rann. 157. et 
similiter juncta (v. ad Aj. p. 430.) quae designat Aristoteles 
Rhet. HI. 5. p. 1407. b. 20. codocxilecy reocet 16 ut} ercodi- 
ddvat, dav uh enilevyving aupoty 0 aoudtret, oloy 7} wWeqov 
7 Yoduc idudy, to pév idwy ov xowdry, td 8 aicFduevoc 
xowov. Sed quod Scholiographus ille subjicit 6eg¢ ofa Aé- 
yes, non aliter enuntiatum est quam Soph. Aj. 785. dpc 
6mo0t cn Fooet, ecce quae ille ait Plaut. Most. Il. 2, 64. 
(484.) in quibus nemo ne tantillum quidem haeret quia non 
de sono vocis agitur sed de sententia verborum, quam »do¢ 
60% xai vdog &xovet, ut Epicharmus loquitur. 

§. 5. Expensis Grammaticorum testimoniis deinceps vi- 
dendam est num forte in praeteritis plus roboris insit quam 


in allatis. Hic primum occurrit Pindarus Fragm. CL. 639. 
Lobeck. Technol. 29, 
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autem illa nominativi et vocativi inaequalitas nihil offensionis 
habet; eademque est in aidwe et aidot, andw» andot, ne 
yurn yuvae commemorem, quod illi a yvvare declinatum vo- 
lunt. Aegyptiarum urbium nomina ab animantibus ducta ple- 
rumque in w exeunt -Aqgoditw, "Avtiww, quae et Artivdee 
dicitur et 24yzivd0v modic, J. Malel. XI. 119. CG. Kuve, 
Avs, sed in wy Avxwv, Aart atque eadem -Zatonodic 
vel Actwy modi v. Jablonski Panth. Il. 87. duae aliae Zyz0%¢ 
et ‘Hgaxiews in Hierocl. Synecd. 730. (399. ed. Lips.) 


Pars IV. 


De vocabulis sensuum eorumque confasione. 


§. 1. Soloecismorum duo sunt genera, unum in forma 
eloquendi positum, alterum in sententia, et utriusque generis 
apud scriptores omnium aetatum copia non exigua. Verum 
ut in vita communi non qui idem peccarunt eadem poena 
afficiuntur sed multum interest quis quid fecerit et quo con- 
silio, ita prisci scriptorum existimatores zgogwmodnyie qua- 
dam usi quae vulgo indocto exprobrant, ignoscunt eruditis. 
Diomedes II. 109. Atthis, inquit, admittit soloecismos,') quos 
quum doctt faciunt, non soloecismi vocantur sed schemata, 
quorum alterum est vitii nomen, alterum virtutis, sed utrius- 
que, si auctorem sustuleris, discrimen nullum. Nam quod 
Dionysius de quadam Thucydidis loquutione dicit c. 37, 907. 
TOUTO et tig &v TOIG oynuaow asudoEr Megat, ovx Ay PId- 
YOL MavEAS tOVG GodoLKLOMOVS OyNuata xadwy, valet de plu- 
ribus, unumque hoc interest quod quae classici contra regulam 
dixerunt, ab arte profecta creduntur, quae qui infra classem, 
ab inscitia. Haec enim magnis ingeniis debetur reverentia 
ut ponderibus examinentur aliis ac turba ignobilis; eaque 
religione ducti Critici quidquid in vitii similitudinem vergeret, 
aut archaismi nomine excusarunt aut dialecti aut figurae pro- 
que soloecismi nomine substituerunt decentius codorxopavés 
vel godoxoerdéc. 2) Ac si vera est illa philosophi nobilis- 
simi edictio, qua, quidquid sit, rationale ducere jubemur, 
quanto aequius videtur ut omnia, quae illustres antiquitatis 


1) Anonymus in Cram. Anecd. T. IV. 271. 26 codoxileey imayou 
aruxtley gorly. 

2) Ad QOdyss. XI. 76. ofjuc wos yedar evded¢ duvatnvoo Schol. 
oxnuc ore Coloxopavés. Ovbx Fou yao xaremnsiv thy ovtTH OYnuati- 
Coutvay coloxopuoy 7 Bappaoiouoy. Kéxortee dé codorxopavy taviie 
xadety (xod) oynuata. : 
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auctores dixerunt, recte et convenienter rationi dicta existi- 
memus! Non defaerunt tamen qui quae a modestioribus figu- 
rae appellarentur, vocarent soloecismos, ut Grammaticus, 
cojas commentariolam :tegi codo:xtag Valckenarius edidit, 
huic nomini schema pindaricum, euboicum et alia subjicit. 
Nominativum absolutum “4/xfiadro eel3av tor nvhir 
Aaxedaimovior 7ttrIroav Lesbonax p. 193.3) inter attica 
schemata refert, similemque huic Homeri constructionem 77- 
soc aylainge menotdus binge & yovra pégee vetus inter- 
pres Il. XV. 268. codosxopeavés appellat. Sed Sextus c. Gramm. 
p- 261. ed. Fabr. coloxo» t6 modda negutatjoasg xong 
pov ta oxédn, dua tO un Aéyecdat tH xowwy ovrrPeig, et 
ad Eur. Hipp. 23. zadee mpoxdwas ov névov noddod pe 
dei, unus Scholiastarum breviter et austere rovro éoodoixioe, 
alter verecundius agyaioptg gore tovto, ov oodorxtopos. 
Lucianus Dial. Mort. X. 9. in oratoria supellectile numerat 
évtrtéaets xai maguoioets xai negeddovg xai BagPagropors, 
hoc nomine significans soloecismos*) arte quaesitos sive, ut 
Scholiastes ait, Aovyoug éy oxrjuate meogepopévovs yagitos 
fyexev WS TO OF dé O00 oxdmedoe xai ta nagandrore. Hoc 
of dé — schema homericum appellat Sch. Pind. Ol. VIII. 48. 
recteque explicat Sch. Eur. Phoenn. 1478. médee 0? a&yavec 
ot uéyv evtvyéctatoe tH8° ee8noav ot dé dustuyéotato: — 
Suoroy tp Ounoex@ ot dé dvo oxdmedor. Odx dyer dé xiv- 
duvov ovtos 6 oxnuatio“ds* Ov yaQ ag stégov meogdno” 
sic Ecegov 7 petaBaow yivetar, Tva déntar nlayaopoi, 
aaa? and GShov eig méon.*) Secundum constructionem 


3) Hic pro éxpeaors aposnyogixn, cui énipogexn opponitar, nos 
aeonyogixy scribendum est, ut Schaeferus voluit, sed ngopogexy. In 
Schol. Plat. in Theaet. 173. C. p. 362. ed. Bekk. ubi idem exemplum 
schematis attici affertur “Alxcfiedng el Fwy etc. scriptum est yruynoay. 

4) Sic idem in Pseudosophista tov dayw, tovg inneig et aqrorgy 
soloeca vocat, etsi non in syntaxi peccant sed in una parte orationis. 
In Soloecista autem taxat cacozeliam eorum qui de pipere et cumino 
loquentes vocabula ex vetere Atthide repetita vulgoque ignota infer- 
cirent. . , 

5) Philem. Lex. I. 32. qatvetac coloixogavis 10 20g’ ‘Opnow 


&° Koutvw yegaguzegos je "Odvaceds: 6 xarvosegoy Bepoavey 
Retnosat ws éy oxedinoug and EvdElas. os 
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absolutam, cujus varias species Wanowskius sollertissime de- 
scripsit, frequentissimum est schema quod dicitur mgd¢ 76 
vontoy, et hujus quoque exemplum homericum &¢ gacay 7 
mAn9vg Apollonius Synt. Ill. 4, 198. a quibusdam afferri ait 
ad comprobandam xai éy wide AéSer xatayiver Pou oodorxt- 
ouov.®) Denique ad constituendos utriusque nominis terminos 
nihil nobis prodest Quintiliani finitio, schema esse aliquam 
a vulgari et simplici specie cum virtute commutationem. Nam 
Callimachus quidem, ut hoc utar exemplo, téxvov Gdacte de 
industria praetualisse videtur vulgari, quod in exitu versus ad 
metrum aeque conveniebat, sed Homerus gids téxvoy dixit 
non ut novitate constructionis auditores delectaret grammaticae 
subtilitatis incuriosos, sed quia versui texendo aptius erat et 
consuetudo ipsa substantivis, quae terminationem generis neu- 
trius sed significationem maris vel feminae habent, epitheta 
adjungere amat generi naturali congruentia. Similiterque 
aliae constructionis rectae immutationes rationibus quibusdam 
nituntur vel brevitatis vel concinnitatis vel similitudinis, ac 
ne illiterati quidem caeco impetu casus, genera, numeros 
miscent sed ita ut causa aberrationis reddi. possit si non 
justa at plausibilis. Itaque omnia huc conveniunt, schematis 
et soloecismi discrimen non natura constitutum esse sed usu, 
neque a nobis sciri posse quid vulgo Graecorum dicere licue- 
rit, eruditis non licuerit, quidve scientes commiserint inscien- 


6) Id merito improbat sed ipse errat atticum yc ra See et Aidad¢ 
war Néusats itny xolupauévw — noodindyte schema vocans I. 21, 58. 
ut et Scho]. Soph. Oed. C. 1675. nam qui ita loquuti sunt, non femi- 
ninum cum masculino conjunxerunt (ut 2e:dloy xaddlotn etc.) sed prisca 
usi sunt dualis forma, quae utrique generi communis erat. Neque 
figurate dicta sunt dailoyévoro m0dnos, Seodor wFévtEs, ylowortos leont- 
dos quod Bernhardy suspectat. ad Dion. p. 503. alyides nveuoertes, 
qdvs aizuy, atque aliorum adjectivorum, quae vulgo moveri solent, 
terminationes non motae, non solum in carminibus sed etiam in ser- 
mone 7 uixt0s, 4 am0ewTEpOS, atque adeo participiorum yvedy xareo~ 
ziodéviwy v. Parall. p. 530. quibus conferri possunt latina Credo 
ego inimtcos meos hoc dicturum esse, Justam rem oratum a vobis 
volo. Mum Apollonii errorem sequitur Schol. Arist. Rann. 1425, ra 
nlaonyy!’—Ooxnuc attixdy Os TO yelOs, 10 MOAEL, YN] TH OL, PFO quo 
Seo scribere debebat. 


-- gel? 
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ow socodar pnte Sedov unt’. avdea, ubi deest ut? & Ivn- 
toic. Justiorem causam praebet affectus sermonem praeci- 
pitans Aesch. Sept. 181. avijo yun te yate tav wetaixutor, 
de quo recte judicat Scholiastes xexcydvvevtat to wetatyucor, 
ei un doa tig Aéyou St GQyiCouevog oUtws etonxe. Verum 
haec, quae generatim describi non possunt, praetermitto ut 
ad illud repugnantiae genus veniam, quod contradictionem 
continet, ut nunc vocant, vel in objecto xtvzov dédopxa vel 
in adjecto aeyuveis yadxy, Boveodog tnnwyr. Illa est vox 
mulierum Thebanarum Aesch. Sept. 99. quae tumultu obsi- 
dentium eminus accepto trepidae hostes jamjam irrumpentes 
sibi cernere videnlur: xzumov dédogxa, matayov ovx és 
doods. Hic non acquiescimus in Scholiastae explicatione ue- 
tnveyxe tas aiadnoeis emt tO evepyeotegoy (évagyéotegor). 
Nam ut concedamus poetis quod Longinus dicit XXVI. 2. zy» 
dxony Ow moreiv, quia Ys toaveotega ths axons Suid. s. 
AtoInowg, Aeschylumque noluisse xAvw xtvmoy dicere vel 
ut debilius vel fugiendae repetitionis causa, nam paullo ante 
legitar wot yoiuntetae Bod et non multo post otofov coua- 
zwy xdvw, tamen haec ratio non tantum valet ut ei asystata 
loqui permittamus, quod effugere poterat si nomen posuisset 
utrique sensui aptum dédogxa xddvoy vel ouadoy vel aliud a 
verbo minus abhorrens. Nec puto illam repugnantiam satis 
excusari vel affectu ®) loquentium vel persona, qua ratione 
Grammatici interdum periclitantia tuentur ut Eustathius p. 1184, 
48. Sepomevetar'®) n aitiaoig and tov mMo0swroV’ yuvi 
yao Aéyse odx Eovca svevdoxmmeiy xvotoldextiucao. et EM. 


9) Nulla est affectus significatio in Quint. VII. 562. *497veln — 
Edéoxer” aiitny avdoay ayysucyov et Hom. Il. XVI. 127. ievoow nape 
yyvo nupis dyioco twny id est Boduoy ut Stat. Theb. VI. 202. jam 
face subjecta primts in frondibus ignis exclamat, quod Scholiasta 
interpretatur crepitu sonat; omnis enim sonus clamor est. 


10) Tritum hoc est verbum de explanatione eorum quae contra 
consuetudinem vel constructa vel declinata sunt: 16 oodowxoedis du 
avtntwoews Feoumevetor Eust. 718, 63. 10 oodorxopavis dia ortyuis 
Seganevetar 236, 32. 16 Paofagoy Pegauneverca du? Ldelpews daaexti- 
xov Onuatos 251, 12. Fepanevetae 4 yonmmetixn avaloyle (cov Bo- 
oxnow) 1715, 55. 4 Segamele tovtou (anos Olugea é yotva géoe) Sch. 
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tesve. Elcnpyovto sic xa? sig, ava sig Exaotog si in N. 
T. legerentur solo, ad idiotas rejiceremus. At ob idem vi- 
tium Lucianus reprehendit homines suae aetatis doctos, quos 
manifestum est notionem nominativi singult introibant potio- 
rem duxisse quam rectionem praepositionis. Et qui otzoc 
dixere pro aiz7 si sic loquuti sunt in compellatione femi- 
nae,’) retinuerunt formulam auribus inhaerentem w ovtoc. 
Item tritum illud 7 6° 6g ita inoleverat linguae ut etiam ad 
feminas et ad plures transferretur. *) Nec minus soloeca sunt 
praesente testibus, cum partim copiarum, libens solverunt; 
quae nisi abunde satis testata essent, librariis imputarentur 
et lapicidis. Verum hujusmodi dovrtagias vel xaxoovrtagiac 
exempla collegerunt multi multa; obscurius vero est illud 
alterum soloecismorum genus, quod in principio hujus dispu- 
tationis designavi. . 


§. 2, Etenim non solum consuetudo graeci sermonis sed 
omniom linguarum lex et ratio pugnantia loqui vetat. Sed 
hujus quoque soloecismi speciem interdum praebent scri- 
ptores non indiserti, quum cogitatione plus comprehendunt 
quam eloquuntur, ut Hesiodus Opp. 610. Sorevas yor — dei- 
Eau nelip déxa t” nuata nai déxa wixtag, cujus loci in- 
concinnitatem Moschopulus et sensit et excusavit hoc modo: 
ovyumayel TAG yvUNTAS TH doyy ag émouévac talc mué- 
gas a avayens * ov yae xat” avtag duvatoy tH Hip 
dexvvvae tovg Botevs, neque hodie scribentium aliquis an- 
debit dicere wvas die nocteque insolato. Alius calore dicendi 
obliviscitur paria paribus adjungere ut in H. H. in Merc. 525. 
Antoidns énévevoe—pn tive pidtegov addov dy &Foavatot- 


7) Apollonius qui otros xate Inielas m9duevoy cum Ss pacar 
4 manus conjunxit, certe sic masculinum pro feminino positum cre- 
didit; sed fortasse est masculinum non motum ut 7 tmAtxovrtos apud 
Sophoclem, quod non constructum est contra regulam sed vitium 
habet in una voce. 

8) De hoc praeter Suidan et Grammaticos a Buttmanno citatos 
Gramm. I. 543. disputavit Photius Amphiloch. I. 230. .in Maji Nov. 
Collect. T. I. 230. Schol. Arist. Lys. 514, ™@ 710° Os xab end nAn— 
Sous ’yodrto xad él Inluxod, ws xal 1 © tev. Negat hoc Fritz- 
schius ad Arist. Rann. p. 16. 
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aw socodar pnts edv unt’. avdga, ubi deest ut? ey Iv7- 
totic. Justiorem causam praebet affectus sermonem praeci- 
pitans Aesch. Sept.181. avjg yurn te yore tHy petaixusoy, 
de quo recte judicat Scholiastes xexivdvvevtat to petacypcor, 
ei un Apa tig Aéyou Gte doytlomevog ovtws etonxe. Verum 
haec, quae generatim describi non possunt, praetermitto ut 
ad illud repugnantiae genus veniam, quod contradictionem 
continet, ut nunc vocant, vel in objecto xzvzov dédogxa vel 
in adjecto aoeyueig yadxr, Bovxodog inmuy. Illa est vox 
mulieram Thebanarum Aesch. Sept. 99. quae tumultu obsi- 
dentium eminus accepto trepidae hostes jamjam irrumpentes 
sibi cernere videntur: xtumov dédogxa, matayov ovy évdc 
doods. Hic non acquiescimus in Scholiastae explicatione we- 
tnveyne tas aiodnoes enti tO évegyeotepoy (évagyeotegor). 
Nam ut concedamus poetis quod Longinus dicit XXVI. 2. ty» 
dxony Owl moreiy, quia dyg teaveotega TiS axons Suid. s. 
Aiodnoig, Aeschylumque noluisse xdvw xtvzoy dicere vel 
ut debilius vel fugiendae repetitionis causa, nam paullo ante 
legitur coi yocumtetac Boa et non multo post ozofoy aguc- 
zwv xdvw, tamen haec ratio non tantum valet ut ei asystata 
Joqui permitiamus, quod effugere poterat si nomen posuisset 
utrique sensui aptum dédogxa xAdvov vel ouadoy vel aliud a 
verbo minus abhorrens. Nec puto illam repugnantiam satis 
excusari vel affectu ®) loquentium vel persona, qua ratione 
Grammatici interdum periclitantia tuentuar ut Eustathius p. 1184, 
48. Segamevetae'°) 7 aitiacig and tov mMeO0GWmOU" yur? 
yao héyee ovx &yovoa svevdoxtmeiv xvorodextiuace et EM. 


9) Nulla est affectus significatio in Quint. VII. 562. *49nvely — 
Edéoxer’ airny dvdqay ayysuaywy et Hom. Il. XVI. 127. redcow nape 
ynvo nupds dnioro iwny id est Boouoy ut Stat. Theb. VI. 202. jam 
face subjecta primts in frondibus iqgnis exclamat, quod Scholiasta 
interpretatur crepitu sonat; omnis enim sonus clamor est. — 


10) Tritum hoc est verbum de explanatione eorum quae contra 
consuetudinem vel constructa vel declinata sunt: 10 Godoxoedts de 
avtntwcews Fegumevetce Kust. 718, 63. 10 codorxopavic dic oryurs 
Feounevetac 236, 32, 16 Paofapov Pepaneverca de? Lldelpews inagxri- 
xod Onuctos 251, 12. Sepaneverce q youmpmatixn avaloyla (cov Bo- 
oxnow) 1715, 55. 4 Sepamela tovtov (tanos bluyea E youve péoes) Sch. 
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774, 42. 6 Sopoewy vywrtegov Aéywv Exovtl nucertave t6 
axax0y HG yuvoixeiag EQuNVvElag pupnoduevoc, Ov tedmoY 
xaxet (xgxetvo) goodoixics tTatwméva TOU xEFOvOS. 
Verum quo insolentior nobis haec videtur visus et auditus 
confusio, hoc minus molestiae exhibuit antiquis graecorum 
poetarum explanatoribus, qui plurimis in locis adnotant verba 
sentiendi et inter se et cum verbis cognoscendi permutari, 
idque adeo ad ornatum orationis pertinere ut interdum spe- 
cies pro specie vel pro genere ponatur. Sed quo clarius 
omnis eorum ratio perspiciatur, repetam paullo altius. Ergo 
ad Odyss. X. 82. Scriptum invenimus nomen motuny positum 
esse RATAXONOTLXCIS aut pro Sovxodog hoc est ea figura, quae 
vocatur eidog arti etdouc, aut pro vousis buwmduos t@ yével 
zo eldoc.'') Item ad Il. XXI. 37. admonent poetam nomine 
gecveog quamlibet arborem potius quam caprificum signi- 
ficasse, a6 yevixod sig sidog uetaésnxe. Sch. Hes. Scut. 
289. rovs dotayvac sime métnha eidog avti etdovg. Schol. 
Lyc. 88. topyos 6 yoW xuping, viv d& tov xvxvoy Léyee’ 
élaBe d& Cwov arti Cwov: et Gloss. 911. xeyyoivn — afer 
éldog avti etdovc. Similiter Acro ad Horat. Sat. I. 1, 58. 
Aufidus — species pro genere, et ad Od. I. 1, 13. trabe Cy- 
pria—abusive pro quacunque etc. Hoc schema duriore no- 
mine appellat Auctor de Soloec. p. 199. solommopos eol 
ta YEvind nai eldince WS TAQ” ‘Onieg TLOTTO avdguy te 
Seay te* eidog usy yag erdgss, yévoc dé &vIownot. Hac 
igitur ratione verba singulis sensibus attributa docent poni 
pro eo, quod omnibus commune est; qua in re quantopere 
lasciviant, operae pretium est cognoscere. Primum ad I. 
XI. 532. tuo ndnyis atovtes — 7 durch; Ste TP sidec «0 
yévos dedy done: Jélee O8 eizeiv emaroIousvoe’ 7 yaQ axon 
eidds éote tH¢ aicInoews. Sed Eustathius non inscite infert 


Il, XV. 268, xerayonotixas nowva siney, @epanevoe Js sindy Eloy 
Sch. Pers. 132. sunt quae per synaloephen aut systolern aut ectasin 
sanari necesse est Charis. I. 5. p. 7. Alibi hac de re dtopdovcdas 
dicitur. 

Il) Schol. Lysistr. 329. nareyou yutoetov ayvtl tov xepamdou, ex 
usgous 16 n&y* ov yao yuToas Bantovss, quod idem eidos &vzd ykvous 
dici potest. 
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equos jpso sonitu flagelli ad currendum excitari verbere nullo 
Aptius vero huc retulissent Od. XVIII. 11. ov cists 6te 37 
poe énihiilovow a&narvceg, ubi aut dogo dicendum erat aut 
commune atoJavy, quod verbum quam Homero incognitum 
sit, vices ejus sustinet primitivum aie, unde compositum 
énatecy Vel in. soluto sermone significationem intelligendi ha- 
bet v. Lennep. ad Phalar. Ep. XXIX. Jacobs. ad Aelian. p. 
9.12) quo minus in Apollon. I. 109. todg nagedvtac érice 
opus erat Scholiastae adnotamento 7o%eto. Sed eodem utun- 
tur in aliis locis qui illa ratione expediri non possunt, ut 
Arat. 240. iydvwr Espog padlov Booéao véov xattortoc 
axover, quae sic commentantur 76 axovee onuatxer tO 
ais SavesSat’ toto sidog avti yévovc.'*) Verum haec est 
mera prosopopoeia, qua saepius utitur Manetho stellis affectus 
humanos tribuens v. Dorvill. ad Charit. 664. eamque Germa- 
nicus quoque suis verbis expressit. Piscis— alter audit stri- 
dentes auras niveus quas procreat Haemus. Alius est graeci 
poetae locus v. 336. ubi de Sirio loquitur xeivov xai xatidr- 
tos axovomev, nec deest scholion tralaticium aicPardueFea. 
Hic primum subvenit, quod poetae latini caniculam, quum 
maxime fervet, latrare dicunt ut Statius Silv. L 3, 5. calido 
latravit Sirius astro, similiterque Manilius et Claudianus, 
quorum versus apposuit Gronovius, nec discrepat d2wevoio 
xuvdg Someta onoxdn Oppian. Hal. 1.152. Sic apparet quo- 
modo Sirius audiri possit. Sed simplicius videtur illa verba 
ita interpretari: eftam occidentis vim et efficaciam praedicart 
audimus. Non certius hujus abusionis documentum praebet 


12) Spvpva as M€lxeto meds avtoy énetoros eyéveto mposeve~ 
yotvros tEantyns tov mvgds Anton. Lib. c. 34. pro gaveoa. 

13) Sic. Schol. Mosq. pro vulgato yévog avi) yévous. Vossius 
grammatici sermonis immemor scribi volebat sidos &vtt péyyous. Nec 
satis apte confert Pindari verba éy Toolg “Extwe Alavios nxovoe, hoc 
est ov uovoy nag” adiwy Hxovce alld xod 1h nElog Eyyw v. Nitzsch. 
ad QOdyss. VI. 185. Longe diversa est ratio verbi compositi Pind. 
Ol. Wl. 42. 6 xijn0¢ vnaxover aiyais nllou—pstadnntixas avid tov 
aic9avecdae Schol. quomodo Latini interdum obedire id est obaudire 


de rebus inanimatis usurpant; ézafovow af ujtyer tov devuatwy Hipp. 
Mul. I. 647. T. IL. 
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Il. 1V. 343. wewtw yde xai datos axovaleotov &usio— 
Schol. toomixwd¢ avtt tot éxaccdaveote, eet 7 axon eidds 
gory aicodnoews, sed sententia haec est: vos primi ad coe- 
nam invitamini et invitationem accipitis, id quod Athenaeus 
dixit t@ deinvyp vraxovey, et sic etiam Aristarchus statuit 
sed adhibita ellipsi axoveté pov mepi dattos. Plus dubita- 
tionis habet Od. VI. 185. a»ne 708 yur) Ouopoovéorte (naQ- 
éyovav) aiysa ducueréscor, yaQuata O° evuevétyor, md- 
Atota dé éxdvoy avrod. Hic enim apprime convenit illud 
aicSavovtar xai amodavovot, quod et Nitzschius probayvit. 
Sed non necesse est ad hypallagen confugere. Nam con- 
juges non solum tacita mutui amoris conscientia laetantur sed 
etiam se invicem felices praedicant et ab aliis praedicari 
audiunt, yaigovtes xdvovor vel yaigovot xdvortec. Haec igi- 
tur sunt exempla, quibus Grammatici efficere conantur eidoc¢ 
avti yévovc poni, aliud alio infirmius. Jam videamus de 
altera hujus figurae specie. Igitur in Arat. 405. Suryoedov 
GAlyov mév Ei xOCvOY DWE’ &dvtog mevoeat, NON sion, quod 
proximum erat, vel yywon significari, sicut idem poeta stellas 
inobservabiles azev3éac dixit v. 648. sed sensum pro sensu 
sumtum dicunt ati tov Secor, quod confirmare videtur Avieni 
interpretatio: Aram satis arcto tempore suspicies mundo ru- 
tilante referri, sed necessarium non est; nam audies dici 
potuit é tov magenouevov, quia arae exortum sequuntur e 
vestigio gravissimae procellae sic ut auribus percipi possit. 
Et wenvIo.o xadunvéag Nic. Al. 433. minus quidem proprie 
dictum quam Owes vel idoig @», nec tamen improprium est. ! *) 
Hinc transgrediar ad verba videndi. Ad Eur. Hec. 175. quum 
pro ae wg etdf¢ olim scriptum esset we tdn¢, hoc accepe- 
ruut arti tov axovans, aladnoig ave” aioInoews 6 xai pe- 
tadnyic Aéyetot. At apertum est sic non sensum pro sensu 
summutatum esse sed adspectum pro intellectu, quod facile 
fieri posse concedimus et probatur Theocriti exemplo III. 12. 
Séoar wav Ivuucdyés guiv axos, ubi apposite Scholiographus : 


14) Igevoxeo Alex. 410. Schol. pro cxove positum putat sed 
est proprie dictum /ass dir sagen; alibi aliis verbis utitur zevdeo 
700. goeageo 438. eigeo 359. rexuctoou 396. } 
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” perapoge ano twOYr ogaciy éxi t& voovusra, ws mag” 
‘Ounow 6oodmevos Tate” godiov. Et vicissim rem 
oculis subjectam ad animi intellectum transtulit Oppianus Hal. 
I. 709. 76n tig xat”? ogeopw soeBevyny evdnos Inentig 
cexéeooly vmepbepawta Aégorva.. Hic nihil aliud adnotandum 
erat nisi »osty more homerico positum esse pro ideiy. Sed 
ille ad armillum redit: dvti tod sider, aicdqatg avt” aio dy- 
cewc, quod nomen huc prorsus non convenit. Et in ejusdem 
poetae loco I. 236. quo echeneidis cursum navium inhibentis 
miraculum depingitur vatrac toopéovow aeideda deoud Fa- 
Adoons deoxdpuerot, Non ataoFnow ave” aioInoews, ut in 
Schol. dicitur, posita est sed verbum ex circumstantia ductum 
cernunt navem coeco remorae vinculo repente consistentem: 
ut in Orph. Arg. 1154. éupeiccorta yag nbn axeay Zépv- 
gov xatadégxouas hoc est video undas vento insurgente cri- 
spari, et Propert. I. 17,6. adspice quam saevas increpat aura 
minas. Exemplorum quae Grammatici pro hac causa affe- 
runt, ultimum suppeditavit Nicander Ther. 164. Serpentem 
somnolentum excitari dicens Otay 7 dovmoy véov 7é Ty? 
avdny aFe707 de quo sic _ loquuntur atadnots avti aia In- 
cews we éni tod beg ola Aéyatc. Nec video quo pacto 
hoc expugnari possit nisi mutata scriptura addny in avyny, 
quod Eutecnium hoc loco legisse apparet ex paraphrasi dca» 
Seaonta: pws. Hoc autem recepto res ad zeugma redit ut 
ower Mas xcAhiotov xai xodtov yetody Arist. Rann. 157. et 
similiter juncta (v. ad Aj. p. 430.) quae designat Aristoteles 
Rhet. Ill. 5. P. 1407. b. 20. cohouniClery Teotet tO Lt) ae0dL- 
dover, dav 17) excibevywins aupoiy oO couderer, olov 7 wWoqor 
7 xocpeer idwr, tO uév idwy ov xotvor, td 3° aio dduevos 
xowov. Sed quod Scholiographus ille subjicit 6eg¢ ofa Aé- 
vets, non aliter enuntiatum est quam Soph. Aj. 785. doe 
Omot’ &mn Iooet, ecce quae ille ait Plaut. Most. II. 2, 64. 
(484.) in quibus nemo ne tantillum quidem haeret quia non 
de sono vocis agitur sed de sententia verborum, quam »do¢ 
607% xai voog &xovet, ut Epicharmus loquitur. 

§. 3. Expensis Grammaticorum testimoniis deinceps vi- 
dendum est num forte in praeteritis plus roboris insit quam 


in allatis. Hic primum occurrit Pindarus Fragm. CL. 639. 
Lobeck. Technol. 29. 
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aapxir t” évonay 70° doréwy otevazuoy Bagdy sidory, cujus 
loci scriptura non prorsus explorata est. Sed si ita scripsit, 
verbum ab adspectu traxit tanquam a primaria actionis parte: 
vidi quam Hercules carnes bovis et ossa stridentia frendens 
gluttiensque contereret. In plurimos lecos convenit quod Do- 
natus dicit ad Eunuch. [ll]. 2, J. omnes sensus visa dicuntur 
ab eo qui est certissimus. Itaque fit at res, quae tacta cogni- 
tae sunt, cerni dicantur, gay mgocayayr¢ typ otégye shy 
yeioa, 0 nydnua tig xagdiag owe Aristaen. Il. Ep. XI. 
150. similiterque Hippocrates de Nat. Mol. 534. T. IL iy 
Gyn, Gwee, Maliebr. II. 836. T. IL. i;7 éxapnon tp daxeviy, 
Spee oxAnooy, qui alibi verbo minus discordi usus est, 7 
&wn ty daxtvip, evenoes xexnvocg tO oroua de Nat. Mul. 
p. 042. '*) Et quae auribus percipiuntur: idé uada péyac 
xsumog épeiscetae Oed. Col. 1463. loca vidi reddere voces 
Lucret. IV. 581. mugire videbis terram et descendere mon- 
tibus ornos Virg. Aen. IV. 491. quanquam hic etiam zeugma 
intercedit. Nec tamen omnia verba videndi eodem jure sunt, 
acrioremque abusionis sensum praebet JeGoJaz ad odorem 
translatum a Theocrito I. 149. Sacar we xadov obec, et ad 
auditum vel intellectum XI. 41. Sacae ta tov Detov Actvég- 
cov, sed tamen defendi potest similitadine imperativorum ide 
et Gea, quibus etiam coeci compellantar Oed. C. 1655. 1694. 
qua ratione caret illud e Nicandro allatum @9gjoat avdny. 
Nec raro poetae verbum dirigunt ad antecedentia et adjuncta 
ut Orpheus Lith. 699. de serpentibus loqaens qui odore lapi- 
dis cujusdam suffiti alliciuntur dduj; tiv aoa xsivor evegyo- 
pévny scogwrtes— Owortar épegnilortes aituny, cum voce 
6647 comprehendit notjonem fami, solumque hoc mirabile est 
quomodo serpentes fumo alicubi conspecto scire possint odo- 
rem sibi suavem exoritarum esse. Simile est Aristoph. Avv. 
1710. dopn 0° avwrduaotog ég Badog xvxdov'*) ywpst xa- 
doy Séaqua, quod ad schema mods to ocvvwyvpoy referri 


15) Specillum vocatur instrumentum quo chirargi explorant quae 
conspicere non possunt, graece Kezontpoy 7 uniwrels Erotian. 234. 

16) Schol. ets 16 Gos rot ovgevov. Sic Eur. Med. 1294, és 
faos a®Pépos. | ) 
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potest. Breviloquentiae condonatur Aesch. Agam. 987. (961.) 
rev3ouce an dupetwy, nam qui ita loquitur, animum ad 
illud tempus refert, quo auditis fidem derogaverat, nunc jam 
non auditu solum sed ipso adspectu cognosco. Diversorum 
sensuum vocabula latenter copulavit Sophocles Phil. 485. ubi 
chorus Neoptolemum admonet ne Philoctetam somno captum 
vociferando excitet Saray wot méurce hoywr payer wo nav- 
twv év vow evdpaxic Unvog aUnvog Asiooey, quae si ad 
brevem summam redigere coneris, resultabunt quasi collisa 
evdvaxns tov pwrnFévtwy, sed obscuratur repuguantia inter- 
vallo. Alium ejusdem poetae locum Trach. 693. ameactoy 
déexouat matey interpretes sic expediunt ut mazes pro syno- 
nymo quodam, éoc, uddSoc, Adyoc, positum sumant. At 
haec quoque a verbo dégxouac discordant. Convenienter vero 
dictum est dédogxa gaouc El. 1458. nec dubito quin poetae 
licuerit ad eundem intellectum transferre nomen Mec prae- 
eunte etymo ga, quod duas significationes complectitur coo 
@avae xai tov iva. Atque huc pleraque illa inconsequen- 
tiae exempla redeunt ut aut verbum ant nomen ab eo, qued 
vulgo significat, traducatur ad illud, quod significare potest 
vel ex proprietate etymi vel éx tov nagaxohovdoiveoc. Ne- 
que alia ratio magis convenit Aeschyleo isti, unde hic sermo 
defluxit; nam xrvzoy et matayor nemo videt sed mulierculae 
illae vident vel sibi videre videntur zovuc xtunov»tec. A nostra 
tamen consuetudine alienum est rerum, quas natura discrevit, 
consociare vocabula, nuperque risum movit praedicator aulae 
germanicus, qui quam in ephemeride narrasset principem se- 
renissimum typhlocomio nescio cui summulam pecuniae do- 
nasse, jactanter addidit nunc coecos illos gratis animis mune- 
ris auctorem suspicere. Et poetarum nostroram germanissimus 
Uhlandias id quod olim in carmine quodam scripserat der 
blinde Koenig sieht sich um, postea huc mutavit kehrt sich 
um. Haud dubie talia multa scribuntur impune, sed si semel 
animadversa fuerint, nota haeret. Quare opera danda est 
non solum ut censurae occurratur sed etiam ut calumniae, 
quae quam facile obrepat ostendit Bentleji criminatio, qui 
adversus Horatium I. 14. nonne vides ut nudum remigio latus 
antennaeque gemant, sic insurgit: ,,placetne illud vides wt 
22 * 
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,gemant, oculisne percipi poterit gemitus? crediderim eemitum 
,auribus potius sentiri.“ Et illud tamen zeugmate lenitur, 
vixque advertit lectores durioribus assuetos. Veteres enim 
non omnia ad hanc curam et diligentiam scripsere sed in- 
genio freti nonnulla abjecerunt negligentius tanquam uédnn- 
Sea Criticorum. Jam, ut res consummetur, hoc amplius ad- 
jiciam verba, quae rebus attributa sunt sensus moventibus 
interdum ab altero sensu ad alterum transire, non omnia sed 
praecipue qaiverw et Aauety, ut paivery ynovua Agam. 202. 
Eum. 539. zeovqarn xtumog Philoct. 202. yjovs Aacume Oed. 
T. 137. canorum illud in voce splendescit etiam in senectute 
Cic. de Senect. IX. 28. populo romano vox et auctoritas con- 
sulis in tantis tenebris illuxit Agr. I. 8, 24. sed hoc lenius 
quia interjectum est auctoritas; et metaphora excusatur ejus- 
dem locus de Orat. II. 44. ad id, unde aliquis flatus osten- 
ditur, vela do; illud vero homericum Od. IV. 360. odgoc 
gevelovtes gaivovto eodem referri potest quo Propertianum 
prius allatum adspice quam saevas etc. Verbi mgénecy quam 
etymon ignotum sit, non possumus judicare num, si 2génec 
Gon dicitur Pind. Nem. III. 18. et azudg & taqov noéne 
Agam. 1284. species cum specie commutata an hoc verbum 
natura sua omnibus sensibus aequaliter aptum sit sic ut 
aicScaveoFat, quod interdum a generali significatione tra- 
ducitar ad definitam, aicSavecFae Bogs vel dours, sentire 
sonitum Plaut. Curc. I. 2, 69. Hinc emergit illa uetapoge 
ano yévovg éxi eidog ut Aristoteles vocat Poet. c. XXL. a 
Grammaticis praetermissa nec magnopere animadversione 
digna. 

§. 4. Verbis sensuum adjungenda sunt adjectiva, quibus 
res sensibiles significantur; nam et haec interdum inter se 
permutari hypomnematistae affirmant. Schol. XIV.172. 2iadq 
idav — tp evwdec* ot dé Hdet yrixaig Iveicarte aioIy- 
cews, ubi in syllaba yvex vel yevexadc latet vel yAvxez, in 
proximis atoIyorc, sententia autem aperta est, alios édav@ 
accepisse pro 7dei, alios pro édar@, sensum pro sensu sum- 
tum ratos hoc est oleum saporum dici sed intelligi odorum. 
Vulgo quidem édavdy edule significat, neque sermo graecus 
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habet adjectivam quod sapidum exprimat (nam 7dvc latius 
patet) ac ne verbum quidem rebus gustum habentibus aptum 
praeter specialia mexoate, yAvxaterw, cduvoitery etc. sed 
apud Romanos constat sapere et sapor, quod cognatum est 
cum sucus 6ndg,'7) idem valere quod olere et odor, quia 
utrumque nascitur e rebus succulentis vel liquefactis et dif- 
fluentibus, eademque fere est narium et palatus affectio. '*) 
Quare non praecise negem édavoy transferri posse ad ol- 
factum, sed probabilius videtur édavéy aspiratam ab 7dvc 
derivatum. Olfactus et visus confusionem notavit Sch. Aesch.: 
Prom. 115. douy apeyyng —atodnrory 4 dopr ody Seatn, 
quo declarat speciem pro genere appellatam esse. Schuetzius 
vero accipit de odore, qui ab aliquo, quem nondum oculis 
conspicere possent, veniret. Verum is qui non conspicitur, 
non ageyyns dicitur sed dpavyc. Mea. sententia significatur 
odor sine flamma, cour &mveog xai avev Fuuatwv eneys- 
vouéymn 7 ove e&riBodpuoc. De Virgil. Aen. XII. 591. odor 
ater Servius nove, inquit, nam in odore quis est color? sed 
hoc dicit odor atrae rei id est fumi, quod verum est; nam 
epitheta, ut supra dixi, interdum non ad id conveniunt, quod 
dictum est, séd ad vicinam quiddam et cohaerens, cujus notio 
cum illo tacite gliscit. Quod in Geopp. X.1, 1. aer odoribus 
colorari dicitur 6 aye ovvavayowlouevog taig and twv pu- 
tov avagogatc haud mirum videbitur reputantibus verbum 
yowCew haud secus atque conjugatum yowriley non tingendi 
solum sed etiam tangendi significationem ab origine nominis 
zows insitam habere; yowlec npoganter whkegpa Hesych. 
Epitheti a re adspectabili ad auditum translati exemplam est 
ovdov xexdnyovtes Il. XVII. 436. si veteres id recte inter- 
pretantur ovveotocuuévov, muxvov, quomodo Germani nostri 


17) Hinc ductum est é2Woa et dnzwollery, quo Hesychius inter- 
pretatur cugex(tery. Huic autem praecedit Sugeaé yiedxog id est mu- 
stum sive sapa a suavitate dicta. Labialis hujus familiae fluitat: coos 
sibus, persibus, nesapus, insubidus, sagus (sage, saggio, sabio hi- 
spanicum). 

18) Sic etiam proavi nostri schmecken dicebant pro riechen et 
flores in olfactorium collectos (Blumenstrauss) eine Schmecke. 
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clamorem confusum vocant ein verworrenes Geschrei.'*) Aliud 
offert Schol. I. Il. 152. oma Asigidecoay —and tev dew- 
pévwy éi ta axovdueva, sed Veri simile est lilia ipsa nomen 
accepisse ao tov Asigov hoc est a gracilitate et teneri- 
tudine foliorum.?°) Neque enim vox suavis doddecoa, rosea 
vel toed¢ vocatur sed modo gw») Saleoa, avInoa Sch. 
Plut. 589. sonus viridis, quorum alia est ratio. Nihil tamen 
certius constat quam rerum splendidarum epitheta de voce 
usurpari, nec solum jure poetico ut ow gasva Pind. P. IV. 
504. sed adeo in sermone vulgari pwr) Aeunea, vox clara, 
candida, quibus congruit verbum dcumey supra memoratam, 
et contrarium gw» dlapnns Paul. Aeg. I. 65, p. 18. quam 
metaphoram tangit Sextus c. Mus. 40, 365. gacav tiva xai 
pélavey xai Aeveny purny and tur neds thy Seacey ataFn- 
twy xexdijxoper. Per contrarium luna silens dicitar 7 age- 
7S, 7 onuosg, sicut in auspiciis silentium cy ox éncon- 
Haoiay significare videtur. Denique non ignotam habemus 
in aliis quoque linguis vocabula lucis, coloris et soni inter 
se commutari v. Grimm. Gramm. T. II. 86. Verum illa de 
Aecouocooa dubitatio pertinet ad alia non pauca, quorum origo 
evanuit. Quis enim decernat quid magis proprie dictum sit 
eédv Aagov an ddu7 Acedg an quod Hesiodus dixit Aagoi 
scodecg hoc est of xat” oyrv ndeig Schol. Apoll. I. 456. ef. 
Hecker. ad Anthol. p.41. Quippe latet etymon nominis; quod 
sia Ad, ut Scholiastae placet, derivatum est, nullius sensus 
proprium dici potest sed generale ut 7dvc, quod latius patet 
quam yAvxug, nam modeg yAvxeig nemo dixerit. Mdigog si 
cum Guavedg et auvdedg cognationem habet, proprie obscu- 
rum significat, sed idem ad gustum refertur: uwpor xadoias 
xai 26 GuBld Bowpya Photius a Meinekio correctus Fragm. 


19) Homerus avoy citsiy et xagyeléoy cicey usurpavit, non 
quod in sonis sentiatur siccitas sed epitheton a corporibus siccis mu- 


tuatus, quae collisa inter se fragorem edunt; Lucretius sonum aridum 
et fragilem nominat. 


20) Schol, Lucian. Lexiph. §. 9. Aetgov — xdapoy yuveuxeioy, xat 
“Ounoos Asigedeoony gnot. Aliter Suidas deguevte cnaldé nage Hy 
te, 
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T. IV. 658. auvdecs ad vocem ut auvdgdy Body Aelian. V. 
H. I. 15, cf. Diss. IV. 75. aufav autem et latinum hebes in 
omnibus sensibus inest. Adjectivo Sov9dc¢ Hesychius tot tam- 
que varias interpretationes subjicit ut de originatione despe- 
randum sit: azaddyv, élapedy, tyoov, SavFdv, nmuxvor, Of0° 
tivic dé motxidoy, svecdéc, deavyés. Et horum interpreta- 
mentorum nonpulla apta sunt cicadae epitheto rétreE Souda 
Aadcy Anth. IX. 373. sed quia cicadae ipsae vulgo fovdat 
vocantur, subit illa cogitatio epitheton a subjecto translatum 
esse 7!) ut Aevxy ydovtay evagin Anth. V. 35. atque alia 
quae ad Aj. p. 73. apposui. Eademque licentia Chaeremon 
Athen. XIII. 608. (Bartsch. de Chaerem. p. 30.) xduee xnQ0- 
youtes — Sovtoiow aréuotg evetevpwy qogovuevac, cum 
auris communicat comarum fluitantium gyros rutilantes, quod 
nos diceremus paullo verecundius: die goldnen Locken spiel- 
ten mit der Luft in blondem Wallen.22) Nec abhorret H. in 
Isid. v. 60. uehavdér boilw onepydusvog Bagv mdvtog— uv- 
xacot. Nomen ravus quum et de colore dicatur ut grava- 
stellus, yoatoc, et de sono naturali, quem exprimunt raucus, 
ravis, focyzos, in dubio relinquitur utrum vox rava a simili- 
tudine coloris dicta sit ut gw»7 mata an proprie sicut rauca. 
Quin etiam clarus si cum calare, xAciy, xAves comparatur, 
soni potius quam coloris proprium videbitur. Et Theocr. X. 
33. gwrn tovyyn incertam utrum sit adjectivum stridulam 
significans a verbo tgvtw, an herbae strychni nomen a sapore 
traductum ad vocem ut saepissime vox suavis meditoeooa 
vocatur sive wedsecdng Nonn. IV. 140. et in prosa pedcyoa, 
latine mellea. IIixgog quum communis consuetudo sapori at- 
que odori proprie assignaverit, abusionis speciem praebet 
quod Epiphanius dixit ouaoaydog nixpds tH sider xai ope- 
dea yAwoitwr, sed ea tollitur si cum pungere cognatum est 
v. Prolegg. 113. simileque adjectivo 60¢ acutus, quod pariter 


21) Oppian. Hal. [V. 123. doves Atya xialer EouSoy uédog fortasse 
de luscinia dictum est, quae saepius fov97 dicitur; sed si Hesychium 
sequimur, intelligi potest uélocg alddoy, nam hoc et zesxfloy crebrum 
.cantus epitheton. 


22) Tenui vagus innatat unda crinis Valer. FI. Tl. 525. 
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tribuitur rebus oculos pungentibus, szopgrea vel gozixic 
bfeia, hoc est okupeyyyc, sed differt ea re quod etymon evi- 
dens et in medio positum habet. Neque hoc solum usus 
licentia a vero abstraxit sed alia multa, partim notabiliter, 
partim sic ut vix sensus discrepantiae moveatur. _4oyoc 
evnedcumocg neminem unquam offendit; at in Aristot. Polit. 
IL 8. p. 1268, b. 24. epi tov—ovx zor» aopalés t06 vo- 
podeteiv, ald’ evdgpIaduoy axovoat, Schneiderus reprehen- 
dit ut inconcinne junctum. Lucretii verba 1. 645. verba lepido 
fucata sonore non immodestius juncta sunt quam Plinii XX XVII. 
24. coloris in se redeuntis concentus, sed hoc minus sentitar 
quia verbum concinere graecumque cup:qwyveiy et his respon- 
dens germanicum a significatione primitiva jam dadum desci- 
vit. Verum ab his abeo ut pauca addam de adjectivis, quae 
sensus alicujus vitium indicant. Omnium longissime patet 
xw@os, Hamque non solum sic vocatur qui sonos non clare 
accipit sed etiam qui non claros sonos edit et pariter res 
quae sonum gravem acutoque contrarium mittant (dumpfe 
Toene), deinde odores surdi coloresque a Romanis contra 
ponuntur argutis, similiterque Hippocrates hebetationem ocu- 
lorum dixit xwo@wow tiv dgaduorv. Postremo Homeraus 
xwpov Béhog sie xata metagopay a0 tov xatd THY axony 
éti tO xate tiv agny Schol. ll. IV. 390. significans &zoy. 
Verum quae nativa vel naturae ordine prior fuerit significatio, 
cognosci non potest nisi invento etymo, quod adhuc ancipiti 
quaeritur conjectura. Coraes quidem ad Heliod. p. 152. xw- 
gos nihil diversum putat a xoiqoc. Valckenarius vero Ani- 
mady. ad Ammon. p. 133. a xomtw repetit quod magis con- 
sentaneum est veterum opinioni qui xodoxvua interpretati 
sunt xw@or xiuc. Quod si probamus, xwgdc idem valet 
quod xddog, xodofog hebes, obtusus, naturaque sua omnibus 
sensibus convenit. Augustioribus finibus continetur ru@ddc. 
Nam quod Hesychius scribit Tumddc tigetar xai avei tod 
xwgos, non me permovet ut homines, qui audiendi facultate 
carent, tupdovg vocatos credam. Sed si haec nomina a 
propria significatione transferuntur ad res, discrimen saepe 
tollitur. Sic pro homerico zogqies nélayog usya xdpere 
xop@. Sisenna substituit Subito. mare perhorrescere caecos- 
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que fluctus in se provolvere coepit,?3) cui loco Jacobsius 
Comment. ad Anth. Gr. T. IX. 340. et Adnot. ad Anth. Pal. 
p. 314. minus apte componit quod Virgilius dixit caecis er- 
ramus in undis, 2+) nam hic epitheton a nautis traduxit ad 
undas, ?*) sicut Euripides rumddg novg, tupd7 yelp ab ho- 
mine ad membrum; quibus exemplis Elmslejus ad Med. 1152. 
non commode defendit &»avdoy Guua moribundi cujusdam; non 
enim oculi hominis tacentis significantur sed qui ipsi extincto 
vigore tacent hoc est nullum animi vitaeque indicium faciunt, 
quales et nos dicimus inanimos atque mutos. Ex contrario 
vero xwtidoy oupa Anth. oculi loquaces Tibull. v. Schrader. 
Animm. ad Mus. p. 207. Et non solum oculi arguti, quem- 
admodam apimo affecti simus, loquuntur sed totus vultus, 
gestus, habitus corporis; unde crebrum illud otya Aédyeuy 
tacendo dicere et alia oxymora v. Jacobs. ad Anth. Vol. Il. 
P. Ill. 82. Nec modo loqui dicuntur oculi sed etiam ligurire 
ut A/yvoy Gua, de quo idem Vol. 1. 58. Haec igitur meta- 
phora est a simili. At cupddg movg non est similis tupég 
sed pes hominis luminibus capti. Eodemque modo Virg. Aen. 
IV. 364. Aenean Dido pererrat luminibus tacitis hoc est ipsa 
tacita intuetur oculis minime tacitis sed animi motus pro- 
dentibus; et avexrwy avtouatos xnouxeg avavdées siow onw- 
mcak Nonn. Ill. 225. oryadéou oso névIog anayyéddovoww bnw- 
gai XVIII. 361. Ceteram quid zupdcg proprie significet non 
inepte conjectare videtur Schol. ad Aristot. Categ. p. 85. b. 
40. ubi allata quadam Herodiani sententia addit xai 7 tv- 
Qiwoig maga tO tUMew xai tvpdog olovet tupes 6 enixe- 
xavuévag tag Opes eywv* xeveai yao, pnoly 6 monte, 
proopiyortar Gmwnai wg xai 6 meds maga tO nyAIw 


23) Eadem vocabula etiam alibi commutari possunt; Theophrastus 
tuple Blacinucrae vocat quae ad maturitatem non perveniunt, sed 
Moschio Stob. Ecl. I. 8, p. 242. dxtuwy xwpa 2° exprvovoa yi, 


24) Sic et caecus clamor dicitur agrestium qui feram non visam 
vociferando abigere student Valer. FI. II. 461. 


25) Apud Nonnum est camelus amputato capite zupioio: addeoos 
aéproxatoovoe XIV, 371, 
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njow.?*) Illa sunt Apollonii verba II. 445. qao loco Schol. 


inoopizovtac interpretatur vnxotvqorvtac, vaoxéxavrsac id 
est exaruerunt. JInjooc, quod ille addit, non minus vagum 
et infinitum est quam ozzalkos sive orpidvc, quod qui proprie 
caecum significare affirmarunt, sequuti sunt etymologiam fa- 
tilem 6 ceotvewpévocg tovc tAdovg Orion. 150, 14. ubi Hero- 
dianus nominatur auctor. “4Jacg usu magis quam ratione 
quadam perspicua in una notione caeci defixam est; mamque 
etymon parum claret. Ad significandam mutum Graecis vox 
simplex non suppetit praeter glossematica Ziddc, puuttos et 
puvdog, nam évedg dicitur 6 éx yevetig Gua ta xw—os xai 
aditaptewtov pIeyyouevog Galen. T. XVIII. P. II. 750. et 
nonnunquam stupidus. Hujus vocabuli origo jam pridem eva- 
nuit; illa non a verbo wvw derivata videntur, quod pariter 
de oculis labiisque dicitur, sed a sono, quod muéi, ut Varro 
ait, non amplius quam mu dicunt. 


§. 5. Verum non solum vocabula diversis sensibus as- 
signata interdum copulantar violentius sed alioram quoque 
reperiuntur concursus disjuncti atque hiantes, quod Rhetorici 
partim elegantiae partim necessitati datum esse decernunt. 
Etenim acyrologiae duas ponunt species, metaphoram, quae 
ad ornatum spectat, et abusionem, quae non habentibus no- 
men accommodat ex proximo sumtum vel ut Trypho dicit de 
Trop. c. Il. 731. T. VIII. et Gregor. c. III. 766. Ag&ev pere- 
yveynévny ad tod MEWtOV xatovouacdértog xueiws xai 
érduws ep” Exegov axatovoucotor, mvkic yoadxi, a&vdouds 
yuraixog, vextag &proxoet, cui Schol. Phoenn. 28. aequiparat 
compositum izzofovxodog, Eustathius vero p. 159, 38. p. 
1205, 50. droc Bovxodgovto et herodoteum stoic axédect 
éyetgovounoe hoc est pedum gesticulatione chironomiae quan- 
dam similitudinem effecit. Hoc modo dicere nemo unquam 
noluit neque potuit quin ita diceret. Perinde tritum est pan- 
tomimos manibus loqui, histriones ineptos 77 yee codocxé- 
Cecy, agricolas sarculis arare. Sed reliquorum alia ratio est. 


26) weds o tuples, Mertwewrae reriglwtor Suid. nwedg Ser 
10 talalaweos naga tov nnow pthiovta mnods xa nweds TOONT 0s 
coenyw kemyos EM. cf. Inuov Swucs, Bljuc Bhouds bolus. 
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Quaerentibus cur Homerus véxrag éproydee et Inmor Bovxo- 
Aéovto dixerit, nihil responderi poterit nisi quod ipse olim a 
sciolo quodam ex inferis excitatus, ut de quibusdam insolite 
dictis rationem redderet, respondisse dicitur breviter et rega- 
liter Ste ottws @dokey avt@. Nam aeque aptum erat véxrag 
évéyeve et Uercoe Booxorto vel véuorvto, quibus alibi usus est; 
tO yao véueotar xai tO Bovxodsiodar xai t6 BooxeoIat 
tavtoy te onucivee Eust. ad Dion. 185. Sed fortasse jam 
tum in sermone quotidiano audiebantur, quae apud posterio- 
res saepe legimus, Souvxddoe innwy, Bovxodciodat tnnove 
v. Jacobs. ad Aelian. p. 437. seu quia Sov¢ provetymo suo 
mnév Booxnua significare potest sicut moofatoy n&» tetoa- 
gcodov Schol. Il. XIV. 124. v. Dietz. ad Hippocr. de Morb. 
Sacr. p. 137. seu quia placuit pastores quoslibet appellare 
bubulcos a6 tov énigavectaetov Cdov Schol. Androm. 281. 
Item a@yrdoreg dicitur non solum mulieris simulacrum sed 
etiam tay cAdwy Cowy Anecd. Bekk. 395. etsi praesto erat 
eixwy dicere v. Siebelis. ad Paus. I. 8, 5. et nonnunguam 
Gyahua, ex quo patet nullam causam fuisse cur ad signifi- 
candas mulierum et animalium imagines fictas nomine abute- 
rentur alieno. Sed quam semel increbuisset a»dgice, facilis 
fait a potiore speciem ad inferiorem translatio xa?’ inego- 
xnv, ut Grammatici loquuntur, vel xer’ éxexoetecav. Quin- 
tilianus quoque VIII. 6, 35. wvéic yoadxy inter exempla cata- 
chresis non necessariae refert. De quo non quaeram numne 
certum sit vocem per diversas linguas divulgatam?7) a buxo 
derivatam esse, sed dubito num necessitatis causa assumta 
sit; nam pyxides medicorum et pigmentariorum vel uno no- 
mine appellari possunt ayye/dta vel pluribus specialibus xv- 
Auyvides mvéideg iatguxai Hes. nvgodijxat, alaBacteoe et a 
simili materia onyx id est vasculum unguentarium. Ejusdem 
generis est cAsevc, quod Apollonius Synt. III. 23, 247. huic 
adjungit: toonixwtegoy petnAdev sig xowwny énitaow2*) we 


27) Mnovoovia hodie vocatur pyxis sive capsula, praecipue 
nautica la boussola id est buxula. 

98) Ta dé stow incdateraxore oioy (wypagos 6 xas te ue yod- 
qwy Anecd. Bekk. 1164. Procl. in Crat. p. 45. ed. Boiss. 


348 DISSERTATIO XX. 


so Gheetc, xav totameos 7, xai 4 vets, xa dtaqogov 
wirg tvy7. Namque nominum quibus piscatores significantur 
tanta abundat copia ut Graeci nunquam coacti sint improprio 
ati: donaders, yoitetc, dixtvevc, deleactgets, énaxtyo, 
Salaccersc, ixSvo9roas, xalapevtrs et xalauoSroac 6 xa- 
dauy Dr Quy Procl. in Crat. p- 44. ed. Boiss. XUOTEVC, Aae- 
VEVIT.C, OMMLEVTTS, MOQXEVS, Oayr,ver's, tdgoIT; eas, quorum 
compluribus uti poterant quum de piscatione fluviatili loque- 
rentur. Sed quia omnibus usitatius erat adjsetg, non veriti 
sunt cidog avr etdovg ponere. Viam huic licentiae aperuit 
Homerus. Plutarchus de V. Hom. XVIII. 499. xereypnorc, 
a0 tod xvgiwg Inhovpérov petaqége 7,» yonjoty zy” 
Ecegor ovx Exor Ovoua xvgLoy, Zot Maga tO MONTH OC &LE7 
qouvoein, cage vag xupig éni tov oyowiov taccerat, 
xai aiyein»y xvvényetc. Hllud non satis evidens exemplum 
est, nam cepa per se consertum quiddam indicat subtracta 
materia et omnino illa aurea catena, qua deorum summus 
terram et maria suspendit, non scrupulosius disputanda est. 
Sed aivyein xvvén, yalxein xvvén et taveetn x. Schol. Od. 
XXIV. 23). merito xatayenotixws dicta esse judicat auctore 
Aristarcho, qui postremo Il. X. 257. diplen apposuit. Poterat 
poeta xcouvc substituere vel xgavoc, nisi hoc recentioris est 
memoriae, sed vix illud quinquies iterasset nisi femininum 
adjectivi xvveog a significatione propria, quae in ceteris ge- 
neribus remansit, jam diuturno usu fuisset abstractum, quem 
Herodotus quoque sequens xvvén» yovoény usurpavit. In his 
igitur, quae Grammatici proferunt, nallum est quod inopiae 
causa ézi 76 a@xatorduactoy translatum esse appareat. Sed 
tegulae plumbeae, quibus opulentioram domus conteguntur, 
non aliter nominari poterant quam xepayides uodvBdrvae, et 
nos illas aureas et argenteas soleas, quas Nero et Poppaea 
jumentis suis induebant, si germanice appellare volamus, co- 
gimur dicere goldne Hufeisen. Nec Cicero evitare potuit quin 
clepsydram vocaret solarium ex aqua,?°) quod non minus 
repugnat quam illud ab Epicharmo fictum recnovs teteanoug 


29) St res suum nullum habet nomen, docendi causa, non lu- 
dendi, sumtum vtdetur Cic, Orat. c. XXIV. Pro vindemia mellis 
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Athen. Il. 49. C. 3°) sed defenditur necessitate ut 6 xi cod 
éléqartos immevs v. Jacobs. ad Anth. p. 700. 


§. 6. Quomodo clepsydrae recens Romam translatae anti- 
quo nomine solaria appellatae sunt, sic et aliis rebus specie 
mutata mansit vetus appellatio. Et ad hoc genus referri 
possunt ta xa” iotogiar Asydueva otov GBokds xai doayur 
Schol. Dion. p. 1164. dédcor amAds ot BiBhos héyortae a0 
nahacas yonoswe Eust. ad Dion. p. 132. yadxea ovvn Iwo ta 
Smha xaita & otdnoov ano tig makaads yonosws Apollon. 
Lex. *') Eodem loco sunt éxatoufn, BiBdog (BvBAoc) liber 
(Aozog) tetrarcha, centurio, tribus, quae diversam ab etymo 
significationem habent. Schol. Pind. O}. VII. 116. uvAq, in- 
quit, xatayonotixic marta ta adoya, Tovtéctiy ano Mégous 
40 may, sed catachresin tollit Photius Mila navta te 
cetoamoda *2) GFev xai nma&v déqua pundwty, quod solum 
in usu communi retentum est primitivo obsoleto.*3) Itaque 
sicubi aiye’n undwtn legeremns, nihil morae afferret. Et 
homericum zaewe mooi permulti, opinor, Graecorum legerunt 
inoffensi, donec Aristarchus scrupulum injecit dtc co uaewee 
éni rodwy etaée Schol. fl. XXIL 201. id enim proprie signi- 
ficare to yeoot ovddaBeiv’ uaen yao 7 yelo Sch. XV. 137. 
Sed hoc nomen num Homerus cognitum habuerit, perdubium 
est; ineruditis certe poetae lectoribus ignotum fuit v. Parall. 
p. 74. Multo autem plus reprehensionis habet conjunctio voca- 
bulorum, quae usus vulgaris insignite discrevit. Qualia sunt 


Columella dicere poterat mellatio, sed nominis origo non ita mani- 
festa est ut omnibus statim occurrat. 

30) Tofnovy teanstay in rerum natura inveniri negat Aristophanes 
I. c. non serio sed jocans; nec Cratinus nefas duxit toantlas T0LOxE- 
Jets usurpare Vol. II. 117. etymo obliterato. 

31) Xadxsve nis teyvlens xal 6 aoyueoxdnos xad 6 youdoydos Hes. 
yolxsvg xadsites xa 6 tov oldnooy @oyefouevoc Schol. Il. XIX. 283. 
cui posteriores proprium nomen substituerunt odnoevs. 

32) Schol. Lysistr. 189. unrioopayovoas a1) tov tavp00payovous >. 
el un aoa una navie ta& tEetoamoda. 

33) TS uyloy aovyndes ws 100s THY Onuaclay tov me0fatoV, ov 
“hy 10 on” avtod nagaywyoy, A€yw 16 penhwry Apoll. Synt. II. 31, 191. 
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vocabula sensuum diversorum et diversarum corporis partium 
ut xvwy dedgaypévos ddur.c Oppian. Cyn. 1. 511. quod malto 
durius est quam si quis dgutreaIa: édnidos, xatgov, cogiac 
dicitur, quia nomine olfactus e vestigio propriae verbi signi- 
ficationis memoria excitatur. Sic qui siocreg et 7d0%7 nQ0- 
zetcoog sine ulla haesitatione legerit, paullum resistet ad illad 
Lucian. Asin. §. 25. si» xegadi» éu sod Ovov meozetgoy 
F£ex, caput ejus e pelle asini prominebit. Sic et aedAdreodes 
vepédat Tryphiod. 189. multo leaius videtur quam srodwxec 
Ouua Aesch. Sept. 625.3*) Nec miraculo exemtam omiAdev 
otopa Soph. Ant. 506. etsi synonymon ccivey saepissime 
dicitur de hominibus; namque hujus celebratissimi verbi vis 
propria delitescit ; illud quam legimus, statim subit propriam 
unidiew ovgav. Minus offendit xexagmndte tagoq Agath. 
Anth. IX. 653. xexaqydte yvta Oppian. Hal. Il. 115. quia 
verbum priscum et significatio minus manifesta; sed anhe- 
lantem alam vel pedem dicere pro fesso nemo sustineat. 
Quod Cicero in Fragm. p. 471. T. IV. P. IL. ed. Orell. de 
philosophis quibusdam dixit quaerunt quem incomtis manibus 
discerpant, speciem quandam inconcinnae juncturae affert, 
sed prorsus intolerabile foret si quis convivam incomtis ma- 
nibus et illotis crinibus ad coenam venisse diceret. At sermo 
incomtus et illotus extra culpam est.35) Nos quidem, qui 
vocabulorum significationes grammaticis rationibus examinare 
solemus, in his rebus fortasse acutius cernimus quam pleri- 
que veterum, quibus usus pro magistro fuit. Itaque non 
illicitam habuerant pulvinos, quibus remiges insident, nomi- 
nare zotixgava id est gogxegadaa Phot. et eadem vrey- 
xwvia Id. s. ‘Yregnorov, harpagonem autem, quo cadi e 
puteis extrahuntur, xgecyoey Arist. Eccl. 994. limam vel un- 
cum ferreum iyJvav. Sed nonnunquam factum est ut diu 


34) In Anth. Plan. 283, mimae cujusdam praedicantur oumerta 
xa tego nodyveuc, quod Pauwio et Toupio intolerabile visum est, 
sed excusatur zeugmate. 


35) Haec et cetera, quae antea attuli, non attigit Handius in libro 
perutili Lehrbuch des lateinischen Stils §. 51. p. 281. sq. ed. II. 
ubi de metaphorae usu disputat, 
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tolerata repente in reprehensionem incurrerent. Sic Aristo- 
phanes Ach. 55]. intertrigines manuam, quae tagatgiuuata 
et tvdoe vocari solent, non dubitavit tzwnce dicere primi- 
tivo jeg jam pridem in oblivionem adducto v. ad Phryn. 
461. Sed Athenaeus narrat Ll. 97. F. quum aliquis pede 
offenso se vnwmoy habere dixisset pro sedcgxouua, non 
mediocrem risum consequutum esse, quippe quia tovr»oue 
dnhoi bte bd tods wrag yéyove Galen. de Comp. sec. Loce. 
V.1, 804. T. XII. His accedit illud acyrologiae genus quod 
ex mixtura imaginum existit. Dura est, si nostrum sensum 
consulimus, duplicata metaphora Eur. Med. 188. Mydaea 
anotavpovtas déeyua Asaivng, quia non ex quo coepit 
genere, hoc desinit; quod et veteres dicendi magistri fieri 
vetant et nostri. Horatianum male tornatos incudi reddere 
versus notum est quanta vi Bentlejus exterminare conatus 
sit; alii negligentiae incustoditi sermonis assignant. Hand 
modestius est quod in eadem Euripidis fabula legitur »émoc 
oluwyns aventev, sed tamen quia et nomen illud **) et 
verbum a proprio intellectu frequenter transfertur, minus of- 
fensionis habet quam illa tauri et leaenae in unam imaginem 
conclusio. Verum ut hanc similitudinis inobservantiam, cujus 
multi et non contemnendi auctores argui possunt, certis de- 
finiam regionibus, nunc a. me postulari non puto. Neque 
desiderabit quisquam enarrationem vocabulorum copulatorum, 
quorum pars altera alteri repugnat, quo ex genere sunt theo- 
logoram portenta avIewmoFeos (Iedg Bootes Maneth. I. 280.) 
et untoonagdevos, triangulo quadrato, quod in scholis dia- 
lecticorum proponitur, haud dissimilia. Verum etiam natura 
ipsa saepe contraria contrariis miscet ydvxinixpa (dulcis 
amarities Catull. LAXVIL 19.) weyoedoucxoa, twnhotanewe 
v. Parall. 368. uwedcopa et dsduwec, quae artificii loco 
celebrantur. Ebeno apte tribuitur nigror splendidus et san- 
guis recens effusus vocatur yaou0g wedavavyns Eurip. lumen- 
que, quod ex Ilorae hiemalis facie renidet, xedawveqéog oédac 
atydng Nonn. XI. 489. noctis umbra sublustris degen pedar- 
avyng Orph. Avdqos vuxsidaunnc, quod Schneidewinus ad 


36) Népos your dixit P, Silent. Anth. VII. 604. 
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ad Simon. p. 72. verissime adversus Schaeferum defendit, 
mon prorsus idem valere puto atque aiauz7jc, sed ex luce 
et tenebris mistum, ut nos dicimus dunckelhell et Helldunckel, 
similiterque Angli et Francogalli. Meloppaéc éeBoc Euri- 
pidis et pedaugacic pvyoi Carcini v. Jacobs. Lectt. Stobens. 
p- 5. 37) comparari possunt cum caligine visibili, quam Mil- 
tonus Orco tribuit — darkness visible servd only to discover 
sights of woe, et cum luce invisibili sive latente, quae a 
physicis nostris tractatur. Médarva atydn, de quo dixi -in 
Diss. de Antiphr. p. 310. dupliciter intelligi potest, vel lumen 
tenebris circumfusum vel languidum et emorienti simile ut 
Aauntinoss éxtuphudévtes oxoty Aesch. sed lux atra Senec. 
Hipp. 1217. metonymia est pro vita lugubris. Haec fere sunt 
quae de partibus enuntiationis insolentius junctis deque re- 
pugnantia notionum quae est quaeque esse videtur dicenda 
haberem. Cujus generis nomen cuncta complectens si quis 
desideret, mutuandum erit a theologis, qui quam a se impe- 
trare non possent ut scriptores sacros sibi contraria dixisse 
concederent, évarvtcogavefag commenti sunt. 


37) Ad hoc exemplum in H. in Is. v. 43. pro uedeuqagor te Be- 
efFowy puiaxny scribendum videtur ueleppatwy. Wepevyns oxore- 
vos Hes. pofor vuyavyeis in Orph. H. nihil aliud quam yvyroe signi- 
ficare potest. 


Addenda et corrigenda. 


P. 4, lin. 19. Adde Surdéo0: cuyxoiundjvee Hes. scrib. cuvedou. ~ 
l. ult. ceree Ranckius ad Hes. Scut. 101. futurum esse defendit 
sed quomodo ex aoetas fieri possit aatez, non demonstrat. 

P. 5, not. 5. adde Kisi ovyxony avi) tot xieida EM. 518, 5. id est 
dxoxony et sic ille compluribus locis quos Sylburgius indicat 
in Ind. 

P. 7. 1. 18. pro dating scrib. datw Aaézng. | 

Pill. 1. 3. Bolexa varouévny id est veovocy Nic. Al. 515. praestat 
scripturae codicis Goett. vecouéyny, quam Schol. dupliciter inter- 
pretatur zetouuéyny a verbo véouce et nootomwudyny a vegy 
novare agrum; ergo pro vewycyn putavit vecouéyn positum esse 
adhibita metathesi quantitatis. Neos yi noouévn Sch. Od. V. 127. 

P. 13. 1. 2. dvaterw (évval.) et @vavew (2vy.) Suidas' et Hes. inter- 
pretantur fxerevery mQ0¢ t0is vaoic. 

P. 15. 1. 3. Hesychius “Exec 2oxédaoa post "Extyerpor. | 

P, 16, i. 11. addi poterat ozéw nisi in Nicandri loco plerique codd. 

émconot praeberent, ex quo ad Buttm. p. 175. adzuoy émong 
scribi posse suspicatus sum ut homericum zozyuoy éxtony Hesy- 
chius interpretatur éconconter. Anth. IX. 215, poigay éne- . 
OnGOUTO. . 
17. f. 1. pro epsilon scrib. ypsilon. . 
17. not. xatednov évenvove xerégSepe Cram. II. 485, 1. 


18. 7. 1. Aristarcheam scripturam fvycey revocavit Bekkerus; Zee 
pro Yo Apollon. IV. 634. 
22. I. 22. Posteriores cuéflyew pro Bilrtew dixisse apparet ex He- 
sychii glossis "Exeuey nuslyey, Téuvovta eufdyorta ut Latini 
icunt alvos apum castrare, demetere favos id est &cupety 10 
pelt. Hine vgentouos 6 ta xnola ty ushoody extturvwy Hes. 
96. not. 42. Hesychius “Eucoduny svooy et "Eujoero ever etnias, 
sed hic ordo literarum 2uoazo poscit. 
27. 1. 8. pro mulcendo scrib. et mulcendo. a 
33. 1. 1. xeterevoeto Nic. Al. 606. Schol. roéfors. Ib. 2. 16. pro 
HOUT SCY. OUT. 
40. U. 26. indidem translatum éx Aéyewy xelpery pehindéa nolay 
Pind. P. LX. 64. : 
44, 1. 7, ante ultim. pro oxwdfveras ser, oxwivvetat. 
P, 48, 1, 4. vinzec$ou Hippocr. Muliebr. I. 678. T. UH. sed idem sae- — 
pins yflcoSae p. 738. 742.- 748. 
P. 50. 1. 3, pro giye scrib. poyw. 
P. 56. not. 12. 1. 1. pro orvge ser. o1uge. 
Lobeck. Technol. 92 
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61. 2. 24, adde qoeclorze: pro Aéyovor Nic. Ther. 491. 

66. 1. 26. igyos maga 10 léyw 10 xommouce Etym. Gud, 367, 35. 
66. 7. 30. v. Ranck. ad Hes. Scut. v. 160. 

67. 7. 22. pro pf scr. whe. 

71. L. 4. post réiyvoo adde paro. 

75. 1. 3. proprie dixit Apollonius IV. 510. ousgdeddars coregonias 


id est ducvoovoats tes Owes. Td yao launedy gaos papav- 
ylay meoir(3not 1076 sped ors Archyt. ‘Stob. Serm. . 8.p.47° 19. 
76. not. echii plantae capitulum Nicander Ther. 642. oqedavody vo- 
cat, quod Schol. ogpryxtoy explicat id est pressum, adstrictum- 

78. 1. 10. pro eis rd & ser. eis 0 6. 

81. 2. ult. pro puyy scr. puyy. 

86. 2. 18. post xvufa tolle punctum. 

04. 7. 15, pro ut xoi @ xo19n scrib. ut xgcdn a xpi. 

101. 2. 6. ante zoraucdy omissum est afferunt. 

107. 7. 29. Apollonius HI. 322. de naufragis, qui tabula arrepta 
enatant, vz0 dovpaos mentnwtEs. 

117. not. 16. post evdat adde a?olas et pro XX. 7. scr. XX. 27. — 
not. 18. confer Apollon. III. 281. ubi Cupido Medeam jaculaturus 
sub Jasonem subrepit vx AlooviSy Bods @lvodets et H. H. in 
Merc. 239. ubi Mercurius parvulus, ut Apollinem fallat, cdéecve 
é airév 2g 3° Gllyoy cuvédaoce, pro quo dici poterat ocuvefAnos. 

122. (. 9. pro factitivam scr. activam. 

123. 7. 12. In Arcadii 1. c. csonuslwrenr 16 vyw negeonduevoy scri- 
bendum est fuye. Lin. 27. ex Etym. Gud. 498, 88. addendum 
est yalyw. 

129. 2. 13. pro é&dfuevoe ser, Axduevet. 

134. 1. 14. pro éey@ scr. Fyow, 

136. 7. 7. pro subjecta scr. subjectae. 

137. /. 3. ante ultim. post Callimachi adde locum. 

148. /. 5. adde Schol. Il. V. 798. {yreites adtegor Yoywr 4 iayor' 
eiigntae yeo taynxa, quo praesens perispomenon minime probatuar. 


. 155. not. 6. Hesychii locum ‘Elxavdon élxouéyn (sic enim editum 


est) Blomfieldius ad Choeph. 830. aliter corrigit Elxavoton é- 
xoumevn. 
156. 7. 12. pro pacacdon scr. waocodce. 


. 159. J. 20. Hic quod dixi de derivatis primitiva praecedentibus con- 


firmat Schol. A, ad Il. XVI. 548. xara xoq9ev “Aglorapyoc: Ovx 
éntoretee wiv O notmtns 16 Iniuxdy xaon, G&Ad” oddly Savpa- 
Ody * xed yee clas napadoyous (nepaywayous) wvas éxloratet 
ayvody tag mewtoPérous aiiay Aéec. Ad Ll. 2, adde Wndcdie 
of xufeovor Etym. Gud. 


162. 0. 3. Suidas ‘Avarvadon avateépar Aytluayzos (p. 94. ed. Stoll.) 
Sed _cvatunovy heroico metro repugnat. Quare reponendum est 
quod Bernardus suasit @vexun@oce v. Schneider. ad Ther. 705. 
‘uegovo3c: Hippocrates de mulieribus concubitam appetentibus 
et cupiditatem explentibus. 


. 164. 2. 8. de Antimachi versu varias doctorum conjecturas collegit 


Stollius p. 59. 
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P. 168. . 18. pro eg scr. oo¢. Lin. 23. memoriae exciderat dualis 
+ &uauw Aesch. Pers, 181. pro quo tamen nonnulli dativum dudue 
scribunt. 

P. 173. 1. 27. pro xedowvzae scr. oxeddovrat. 

P. 178. U. 4, post circumflexi adde primae conjugattonts (eotautw). 

P. 181. not. 7. 1. 3. pro &ocorders ser. @gmrwerc. Lin, 18. devdowecs, 
divweg, vdwers in dubitationem vocavi ad Aj. 1218, ‘nec satis 
explorata Suwes et néetowere quippe semel lecta. 

P. 184, 1. 22. ovgoy anndijous nladiwv dasgyéé wexton Nic, Ther. 708, 
Schneiderus perperam edidit pro zAadcéoy, quod in codd,. Par. 
et Goett. legitur; eodem redit scriptura Edd. vett. ziadaovz’. 

P. 185. 1. 22. post omnem omissum est copiam. 

P. 187. 0. 10. Jersey Nic. Th. 140. pro yodovyevoc positum participium 
est verbi yolaw. In Adnot. ult. pro va:raew scr. vacerco. 

P. 189. 1. 9. 4yogéwyv10 Herodotum Dindorfius de dial. Herod. p. XXX. 
ab Homero sumsiase, xoudcvrrés ap. Arrian. librarios intulisse censet. 

P, 198. 1, 5. ante ult. post ueryoevery dele punctum., 

P. 200. 1. 25. dtvevoas in omnibus codd. Apolion. Ill. 310. quod Lehr. 
sius Quaest. 321. adnot. a divnoas significatione differre censet. 

P. 201. not. 6. 1. 3. pro of scr. o¢. Si Empedocles dategoy dadeog 
0° éneyeito scripsit, Macrobio reddendum est Seouqa Jd éne- 
yevaro FEoug. | 

P. 202. U. 4. ante alt. adde yerrovevew. 

P, 210. i. 2. pro dicitur scr. dicimus. Phrynichum Schneiderus ad 
Plat. Civ. T. I. 111. aut errasse putat aut czozyuvee scripsisse; 
atevovee adversatur regulae cujus mentio facta est in Parall, 
p. 37. adnot. apposita Hermanni sententia. Ab avw aviw dyvu- 
ce differt révw téyvuct, quod huic adest primitivum 1/w, deest 
vero paragogum wvuw. Elivyiw sive éliviw ad Buttm. 68. 
not. 1. non recte composut cum fwyviw. — Paulo inferius |. 14, 
post eigém delendum est comma. 

P. 213. £ 11. purwouéyyn Quintus V. 362. fortasse non ex prvwptyn 
prodaxit sed ab integro uvdouer, cujus certum documentum est 

vesetes Nonn. Par. XVI. 76. Imperativo uvweo post Apol- 
onium idem usus Dion. XLVII. 544. optativo uvwoco Maximus 
74. In H.H. in Ap. 209. unvnow bande” eywouevos Extsg “Athay- 
aida xoveny nescio an umouevos scribendam sit. 

P. 215. 1. 20. pro primae scr. secundae. 

P, 216. 1. 7. ovveplatey ela, éxcher, Gvouecter xa cuvegooua Hes. 
scribendum puto ovvenevatey svar exccder vel ouvenstatey ele: 
2xadee ut alio loco Eialwy sla @nixshevwr. 

P. 219. i. 27. pro masculinis scr. masculino. 

P. 224, l. 6. ante alt. pro addit scr. addidit. 

P, 225. i. 3. ante ult. scribe ziolgo pro nlwilw. 

P. 227, i. 13. pro praesente scr. praesenti. 

P. 228. 1. 27. sic etiam “Arapplerce erappns palverae Hes. sed &vdoi- 
leodae “Ayiotoparns eine (16) &vdoovodar Poll. Il. 20. 

P. 230, 1. 26. adde vegy vedlew et veovy agrum novare. 

P. 234, de verbis in yw exeuntibus obscurior est Arcadii praeceptlo 
p. 161. 9 dee rod avw napaywyh tay Baoutovwy odx eye xa- 
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adoyor 10 6 exrereptvoy Set 1d loyw, 7% ayy es dlgSoyyor dic 
10 delxw 16 dexvew xai dixavw (cod. dexayw), quae sic expla- 
nanda videntar: ovx tyes 1 ¢ éxterauévoy’ 16 yao loyave avye- 
otalutvoy ye xate 10 newtotvnoy Ioyw, hoc enim brevem 
habere ancipitem et Grammatici tradunt Drac. 53, 4. et ostendit 
paroxytonesis imperativi Zoye, eodemque accentu nunc notatur 
imperativos fe Il. XXIV. 553. Od. XXIV. 393. ante Wolfium 
vero ite scribebatar, quod sequitur Draco p. 49, 6. rou itw én) 
roi éveotmtos gor gdoe: paxgdy 10 « sed rejicitar a gravioribus 
v. Prolegg. p. 406. et non convenit paragogo ilcyw- nam de 
hoc idem valere necesse est quod de lcyw ioycyw, idque for- 
tasse addi debet Arcadii praecepto. Quod sequitur 4 177 & 
Jia 10 dé(xw — dixeve scribendum videtur dexayva, quod ille 
significat regulae non repugnare quia non barytonum est sed 
perispomenon. 

. 1 13. pro attenuatum scr. attenuatam. 

. LL pro eleduxtatyw ser. cduxratyo. 

. L 3. a&xayvyw injuria addubitat Stollius ad Antimach. p. 102. 

. 2. 18. pro Sovdlly3n scr. FovllyIn. 


. £16. revyev cum _pouyew componitur Tevyn TES xecomos Hes. 
cum latino frux; 0 xaonds and 100 xaopypw 16 Enqociva Bast. 
576, 12. alii a xefgecy carpere. — In Kupolidis Fragm. J. 

ellav , Ouxny , cllay, Jovy, xatdy, eoetxeny, pro allay sat 

hendum est aefey quod est quercus nomen. — Pro eldn I. 27 
Hesychius fortasse eidw scripsit. 

P, 259. not. L. 2. pro 7dq scr. 707. 

P, 261. @. ult. pro verbum scr. verborum. 


P. 262. I. 4. pro vn scr. vu. 


P, 26. not. 22. Draco p. 61. xvfSn 15 xm ovotfiletce* sed ex ap- 
osito Theocriti versu apparet illum uyxvveree scripsisse. Kyid'y 
n Arcad. I. c. pro xo n irrepsisse apparet ex E EM. 465 


P. 268. J. 3. ante ult. adde aoxy eoxnors, toluc todunots, Sten Stenote. 
P. 270. . 2. ante ult. pro sepultarum scr. sepulturam. 

P. 274, not. adde Svvva:os cvvoixoc Hes. quod mutandum videtur. 
P, 279. U. 3. adde &lxatvw Fxavor. 

P, 280. 1. 6. pro éYdw ser. eto. 

P, 287, I, 11. pro odqos scr. od fos. 


nS 
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Leviora menda non adnotavi; vocabula aliquot ab operis omissa re- 
stituere non potui destitatus Manuscripto. Postremae dissertationis 
plagulas recensere non potui. 
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I. 


Index graecus. 


A, 


insert. p. 43. 44. 

prosthet. p. 33. 34. 74, 75. 105. 
109. 123. 134, 222. 

a et 7 in verb. commut. p. 108. 
« et v commut. nomin. p. 303. 
aa, aqua p. 286. n. 28. 

aos p. 253. 

caw pro aw p. 133. 

apa, «fwo p. Il. 

cfowuc p. 304, 

afwo p. 253. 

avyelosy p. cuvayew p. 138. 
ayéoeoSae proparoxyt. p. 132. 
ayn p. 83. 

aynuca p. 49, n. 

ayiwéiw p. 250. 

ayxolooy p. 85. 

ayxovigy p. 153. 

ayx0s, ayogros, ayxay p. 300. 
ayouwrvre p. 186. 

cyolpn xoage p. 39. 
ayouuéyn p. 210. 

eyzxaveos p. 253. 

ayyouvoos p. 276. n. 

adeuxés p. 60. 

adeuzxns p. 64. 

adn p. 259. 

aduc p. 71. 
aduatvery — eve p. 237. 
ados p. 71. 

&dos an ados p. 306. 
astdehos, cidvog p. 64. 

astow p. 138, 

aella p. 264. 
afoat p. 153. 


Rial 


agoxw p. 4, 

ake, anu p. 144, 19}. 

asipo p. 115. 

Adivee Florentia p. 300. 

eIoéo p. 153, 

aiytFos p. 115. 

ate sentire, intelligere. diss. XX. 
§. 2 

alyupar, avatvouce p. 124, 

aiodgy p. 124. n. 

aloléy anocolgy p. 170. 

aiolos eideity p. 124, 

alovay p. 124, 

alovew p. 156. 

aloe et aiosiy p. 135. 

alodavecFoae Bons, oduis diss. XX. 
§. 2. 

alsdnot avt’ aidInoews diss. XX. 
§. 3. 

alovuvacdoae p. 158. 

aloyos et néozew p. 300. 

aiw p. 97. 

aipa p. 283. 

aiwon p. 125. 

"Axxo p. 325. sq. 

axoos axouods p. 275. 

axn et axocg p. 298. 

axoocouce p. 156, 

a&xewoow p. 248. 

axutos p. 96. 

axvuwy sterilis p. 96. 

clanalew lanag. p. 222. 

aeladxsivy alétev adevoce p. 100. 

adaos diss. XX. §. 4. 

“Aidnoxos “Apdnoxos p. 73. 

aléa &huxoos p. 37. 

adevoornots p. 8, 130. 
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alive p. 117. ayn p. 265. 

alin p. 117. | avdoapacow p. 106. 
GADEErs p. 242. avdouas yuvouxds diss. XX. §. 5. 
Gllaoros p. 77. avdooxovos p. 121, 
alivdouc: p. 250, aviea te p. 303. 
Glisyéw p. 123. 250. avon p. 270. 

align cuvalipy p. 260. avdos awtos p. 300. 
a&liopacow p. 105. avoito avuto p. 120, 
Giuare rami p. 292. n. evréo9ae paroxyt. p. 98. 
‘glolo p. 206. dyin aviny p. 259. 
alow p. 163. eviate p. 77. 

Gioos p. 292. 300. aviagy ayiovcda p. 172. 
ahioy p. 74. ‘Aytyed p. 328, 
aleaiusvos p. 213. avipaoa p. 132. 
Glover Eleiv p. 163. cvrupeottery p. 132. 
glow p. 213. ava alyw p. 120. 
cucdetze —antw p. 250. dogrns p. 125. 
guaovoow p. 75. aos ous p. 313. 314, 
apaovoow Hague. Pp. 247, wos p. 290. 

Gu Bi lox — woxw p. 248, analy accent. p. 256. 
éuplacow auplvwoow p. 249, anata —aw p. 168. 
aue age p. 34, anavogy p. 136. 
Sperpy improb. p. 258. anehos p. 311. 
“dudiyery mel p. 14. Addend. ad | éecoove p. 22. 

p. 22. aniaxeiy gunk. p. 88. 
ausiyo autoyw p. 54, andegoor p. 138. 
cmeoeiv p. 116. anoduxsiy p. 58, 
cunyavey p. 170. anoopadunou p. 152. 
Gupokou eupecse p. 10. anoigonos olvos p. 148, 
aunalvw p. 12. 78. aeagos p. 277. 
guvdoos de voce diss. XX. §. 4. | cgyos ro p. 305. 
eupiato p. 77, ‘Aoédovoe p. 73. 
cupieley p. 223. deéodat aorist, p. 132. 
euginilé p. 108. donyey, Glalxety, &oxeiy BP. 52. 
Augiow p. 327, donouyuce p. 244, . 
ava signif. in contrar. mutat p. 43. | @odns p. 183. 
aveyen p. 266. covuw p. 204, 
cvadvew p. 43. &oos p. 53. 

&vehios p. 74. “eos conyw p. 233. 
avauvew p. 43. godccw cewow p. 162. 
avat opifex p. 121. aodwor p. 187. 

aventey vécpos diss. XX. §. 6. conn oenn p. 259. 
avacpadley p. 43. Gono conamevos p. 259. 
avavdov ouuc diss. XX. §. 4. aééatos p. 105. 


ayevoos p. 27. n. cove apuw p. 244, 
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a&ove 2ovw p. 206. 

é&oat satiare p, 74. 
aocvro p. 154. 

coratyew p. 237. 
aoreupns p. 33. 
catodyahos p. 54. 
cotgany Pp. Al. 

c&OvONS dodpatos p- 136. 138. 
*Araone “Atponos p. 322. 
aracdallw p. 234. 

&taw p. 231. 

ay iambic. p. 11. 
areanos aragnos p. 38. 
arocanos otvos p. 148, 
&toexns p. 285. 

arrecdae p. 78. 

avev non contin. p. 283. 
avyos 76 p. 310. n. 
avyw p. 109. 

avery atew p. Ll sq. - 
aun p. 253. 

avseyvins p. 121. 

avin avdnors p. 268. 
avinooy p. 118, n. 

avén accent. p, 267. 
avec mactare p. 104. n. 
avov aitety diss, XX. §. 4. 
avoos p. 283. 

cdtouodor stolones p. 206. 
agao p. 283, 

apaoos p. 300. 
apropos apivouds p. 24, 
apoodtoy p. 47. 

&pw apn p. 272. n. 
apeacow p. 106. 
apeccow agoato p. 241. 
ayvaodnut p. 189. 
ayeloses p. 292. 

e&yoans p. 128. 

cwoddos p. 134, 327. 
nw, aw, anu p. 4. 


ee 


insert. p. 33. 

et ¢ commut. p. 116, 
et Bz commut. p, 116. 
B et m commut. p. 30. 
fy = et p commut, p. 34. 
Bafodoy p. 326. 

Bados p. 287. 

Bados pro vwog diss. XX. §. 3. 
Badsds adddos p. 118, n. 
Badiilw p. 225. 

Bay p. 5. 

favevoos p. 283. 
Baovyéw suspect. p. 146, 
Baous Boadus p. 300. 
Beoos péow p. 300. 
faoww p. 317, 319. 
Barsiy p. 150. 

Baooos p. 297. 

Bavyos p. 11. : 
Bavfo Bafia p. 326, 
Bddodos p. 74, 

Adeduyods, Bodog p. 247. 
Bépaa, yéyan improb. p. 129, 
BéPreodae p. 116. 
BefowFocc p. OI. 

Béxos p. 299. 

Bec€lones p. 117, 
fedacow p. 240. - 
Bélregoy p. 110. 

Bevdos p. 299. 

Branuc p. 118. 

Bidos p. 305. 


| Bivéw p. 152, 


Biaé p. 76. 

Biaoxey p. 61. 

Biaorn acc. p. 269. 

Bdaozds p. 115. 

Birets p. 115. 

Breueatyw p. 237. . 
Bistus p. 14. 

Bilun, Biiyuwolw p. 85. 

Blopos p. 282. 

Bocovoe improb. p. 176. 
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Bodpog p. 117. yelass p. 174. 

Bodfos vulva p. 287. yllyn p. 5]. 

foeatie p. 82. 222. yélis p. 137. 

Boefoeos Bovexa p. 232. ylies p. 113. 

Boegoos p. 283. n. yelliley p. 118. 225. 

porsiy p- 152. ello p. 326. 

fooxy acc. p. 268. yelowy p. 184. 

Bovros Bovre p. 322. yelolwy yelwwy p. 215. 

Aeaxaroy Pocexy p. 49. yeutwoos p. 147. 

Aeexeiy , fecta: p. 48 yevagy p. 157. 

Agerevexr p. 237. yévos avtt eldous diss. XX. §. 3. 

deazedy pw ER. yéouc p. 30. 

Bedyes tadever p. WO yfoa p. 316. 

Rete p WA yéw p. 129. 

Awan po UR ynvecdes p. 118.- 

dyetzes wa ylyas p. 129. 

Bevxcuderne: p. 185. ylevxes p. 285. 

Rey p Sn. 5. p. ISL. yliacoda: p. 79. 
weg 6 et 70 p. 302, yinvee p. 294. n. 

Svcu p. 96. yyunsiy p. 22, 

Byses p. 277. yvusos yvados p. 303, 

Svams p- 100. yywol{w narro p. 132, 

Bvddagos p- 286. yvootlo p. 226, 

puldés p. 101. 286. yovu, xynun, xvnuos p. 46. 

fuddos fullo p. 286. n. 30. yoyyouley p. 231, 

Pwuds, Bovrvds p. 133. n. Togyw p. 318, 

fworgeity p. 150. 197. youvovuas p. 160. 

—__—. youge youia p. 269. 


yotniouc p. 39. 
r. yooupeus p. 42. 
insert. p. 34 n yunn acc. p. 267. 
yY ° ° e ° 
y insert. verb. p. 52. 


vy et ¢ commut. p. 81, A 

y et y in verb. p. 50. ° 

yx et xx commut. p. 46, 6 insert. nomin, p. 300, 
Tehoxw p. 323. d insert. verbal. p. 203. 
yayyalvey p. 237, 3 prosthet. p. 109. 
yauwos p. 47. d et B commut. p. 116. 
yavowor p. 187, d et + commut, p. 96. 
paoon p. 71. d et 2 commuat. p. 300. 
yauedos p. 134. Jadvocecoas p. 247. 
yée p. 129. dan p. 253. 


p. 129. Jaitadw@uevos p. 157. 
146. | dadio p. 320. 
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dahos pro fylos p. 28. | diyowoe. p. 187. 

dcla p. 255. dupacoy longo « p. 213. 
daug p. 158. Jipetione p. 169. 

davn p. 264. du insert, p. 237. 

davos mors p. 124, ° bxos p. 287 

develo unicum p. 223. dolpes dedpus p. 287. 
daréaodas p. 199. dooutos p. 327. 

darety p- 28. doaxteco p- 991. 

davzxog davyuoy p. 285. doaxos p. 291. | 

dégero p. 64. 192. dJoavos p. 307. 

dée ta p..312, doak dogy p. 103. . 
dedcouae dnw p. 86. deatol p. 63. 

dedenuce p. 171. dectot oculi p. 284. 
dedasodoat p. 5. Soarrecdee dduts diss. XX. §. 6. 
décloy p. 28. doénavoy Agaxavoy p. A9. 
dedfa nox p. 254, Sols dus p. 302. 
dexavew p. 155. doucovos p. 153. 

Agios p. 282. Solos dolor p. 298.. 
detlag p. 110 _| dea Jonoxate p. 5. 

devin p. 110. doods p. 302. 

defcowyro p. 187. dva fons p. 22. 

d€pxecat xTUILOY diss. XX. §. 2. Avrawery p- 256. 

déBors p. 134, duvateiy p. 151. 

déGdos p. 291. duvw aorist. duve p. 256. 
dEvw dépa p- 109. dvowoL p- 186, 
devw diatyw p. 124, dusfoaxevor p. 49. 

Ship dépw p. 284. dds dwood p. 322. 


Onin dniw p. 161. 

Snoty Indy p. 172. 

dyin p. 255. 

dices duty p. 144. E 
dialgsars negéydeors p. 187. = epenthet. p. 147. 188. 


diag, . 78. = 
mien é insert. dativ. plural. p. 291. 


ducrtgy p. 93. £3 
diepos Jintvw p. 124, e insert. verbal. p. 294. n. 


diéw p. 190. é prosthet. p. 97. 206. 255. 
ditw, Stnuce p. 193. é et o commut. in derivat. p. 280. n. 
Sinus p. 144, € et o commut. in nomin, p. 260. 
dijou p. 90. = et o commut. in verb, p. 149. 216. 
dtxella p. 116. n. Bahn @dyPels p. 117. 
Siyw divetwo dwvéw p. 145. et Add, | Zavdy etavoy p. 191. v. 

ad p. 200. éip9y p. 137. 2. 
dloxos p. 58. daw satio p. 153. 
dipéw p. 169. Réwy p. 253. 


diyoo improb. p. 176, dyyugy eyyvovy p. 172. 
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évyelow eyo p. 239. Zunes p. 8. 78. 
tyxanns p. 47. "Euneda Iledw fons p. 323. 
éyxtddos p. 117. gunipoavas p. 190. 
2vyenyooowy p. 186. évavow p. 253. 
édavoy Edavoy diss. XX. §. 4. évdarvooeaoar p. 247. 
édyadoue: p. 172. évduceryv — agy p. 175. 
€: et « commut. p. 39. évdiés p. 22. 
é: et » commat. in verbal. p. 284, n. | évduxés p. 59. 
& insert. verbis p. 92. évedg diss. XX. §. 4. 
ec in o et oc mutant verba p. 279. | évecxéuer p. 59. 
slauéyn p. 194. EveEcg et composit. p. 57. 
eidog aytd stdous et avr) yévous | Evveov Evyn p. 2B. 

diss. XX. §. 2. Evoos p. 121, 233, 
eley ibat. p. 191. ’voryioxavw p. 234. 
elxoregoy p. 221. év oxeog@ p. 288. 
elxadéw p. 147. évtelés, dvrflee p. 7. 
eixo elxoy p. 324, évrosyns p. 69. 
elec. p. 117. n. "Evvw p. 325. 
efivto p. 209. éEavvw occido p. 121. 
ello Din p. UL. 117, éfavone p. 12, 
eYw elow p. 137. &apato p. 106. 
eNwréwy p. elidroy p. 198. éfovdn p. 261. 
elEaor p. 284. foixalw p. 221, - 
sineiy p. 137. 2odnro p. 124, 
elon Ontea p. 138. Zootae p. 124, 
elouds p. 282. Eootn p. 263. 
eis xad” sig diss. XX, §. 1. énaiotos pro gaveods diss. XX. 
éxdicotoc p. 78. §. 2. not. 
txSuuc Expuuc p. 24. énavoeodes accent. p, 132. 
éxxadatee p. 85. Exew antev p. 137. 
exdiyatew p. 77. Exeooy unicum p. 98. . 
dlaare p. 184. éxétocoe p. 100. 101, 
faoroeiy p. 150. 197, emiSvacev p. 246. 
Zlattovéw p. 152, éntEnvoy p. 278. 
dicvdy p. 30. éxiuéleofor rarum p. 112. 
fliate p. 137. éxingooSety unicum p. 152. 
&iiew p. 118. énfopatos p. 106. 
Blow p. 117. énitgonsiy dub. p. 203. 
film p. 225. éxowoe p. 91. 
Elutys p. 117. éntny p. 107. 
Hoa: p. 118. n. éxwalo inwlw p. 82, 
fluw Muvoow p. 245. éxwalew p. 229. 
ZuBovoy p. 132. n. 275. énptw p. 232. 
&unefouce p. 78, éoaotevery p. 197. 


gunaleodac p. 8. éoaororgy p. 155. n. 
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éoatety p. 11. 

Eoyor p. 76. 

¥odw déddw p. 138. 
FoeBos Copyn p. 30l. 
2oefodipay p. 170. 
2oelxn p. 258. 

Zostuww p. 214. 
Zoevvav p. 156. 

2Zoevya Zon p. 261. 

tofw ipcw p. 169. 
Zoryvuey p. 305. 
Zoddnoaodat p. 81. 152. 
Zodua p. 237. 

Zofxex p. 305. 

Zoone p. 283. n. 

Epon p:. 73. . 
2ouxavew p. 155. ° 
Zovotnehas p. 312. 
éovto p. 190. 
Zoyatowr1o p. 185. 
Zown p. 255. 

Zowray p. 156. 

2oég9n improb. p. 35. 
Ea9os p. 293. 

&ooonuce p. 171. 

éorn p. 293. 

fo1yowyto p. 186. 
Zoteatowrto p. 185. 
2orm p. 318. 

Zoyarders dub. p. 181. 
2Zoyatowvra p. 185. 

ev et v commut. inverbal. p.285. n. 
evdiow, non éydiow p. 175. 
sixéatos p. 15. 

evendos p. 1. 

evxoucwy p. 170. 

evan p. 117. 261. 
“evdnoe p. 117. 

eveortoy pro ofeuloy p. 82. 
épliato p. 113. 

éyueds dyueos p. 280. n. 
tyoa txon p. 165. 

Epo siw p. 109. 

&» impleo p. 153. 
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Z. 


¢ et co commut. p. 89. 


¢ et zz commut. p, 88. 
Coee p. 4. 

Cépurace p. 86, 

Zevs vaios p. 274, n. 
tnosas p. 26. 

Cumoce p. 27. 

{udos 6 et'10 p. 302. 
twos optat. defect. p. 25. 
Capos p. 286. 


H. 


nyéiooae pro ayew p. 151. 
nyeogeadae p. 148. 
nyéogssorvto p. 97. 

nyndato p. 222. 

7d non ante conson. p. 29. 
ndos p. 296. 

nd’ o¢ de femin, diss. XX. §. 1. 
nvéo p. 93. 

nouos p. 92. 

naaxatn p. 118. 
jiaxatn — «toy p. 95. n. 
nngyv p. 158. 

nniay p. 185. 

ntog aclit. p. 316. 

nyave p. 235. 

nros et nyw p. 319. 

qws p. 253. 


—. 


9 prosthet. p. 37. 

9 pro d p. 90. 

$ et d commut. p. 96. 
9% et y commut. p. 70. 
Sao pro da p. 253. 
Saxos p. 285. 

Sadnwon téoyrs p. 37 sq. 
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Salvotw — uni p. 20. 
Sapupos 6 et 10 p. 298. 
Savy p. 29. 

Saeoos p. 292. 

Saoow rayos p. 302. 
Saw p. 5. 

Gzarve p. 327. 


SeaoFac pro voeiy diss. XX. §. 2. 


Séecoy p. 188. 
Seelw p. 144. 
Sevoio p. 144, 
Selxiw p. 318. 


$4 periphras. futari p. 116. 


Seuwoon p. 161. 
Seoxdureiy p. 19. 


Sepanevery excusare diss. XX. §. 2. 


Ifoaw p. G4. 
Segucoron p. 12k. nu. 
Séogw p. 109, 
ifaoeabce p. 99. 
iéoparos p. 128. 
Snyn p. 258. 

Snlyn p. 1B. 

Snnn p. 258. 

jou p. 5. 

Snow pro airjow p. 99. 
Sinus p. 191. 
Siufoos p. 136. 
Soule p. 23. 

Soclw sedeo p. 216. 


Socaow, Iacoow p. 24l. 


Sonods Foveos p. 23. 
Soow p. 23. 

%ow Solyn p. 108. 
Sowxos p. 188. 
Soaley p. 9. 
Foaufos p. 12. 


Soavevw Foavow p. 246. 


Sodvos JonoaoFa: p. 5. 
Foaveos p. 12. n. 
Fonoxos Ponoxele p. 65. 
Foruuods p. 86. 

Seous Fpudoc p. 24. 
Sovdlydy p. 243, 

Svia« p. 235. 


Supevos pro ovpeves p. 23. 
Simos Supuos p. 2. 

Suvos p. 276. 

Suvw Suvte p. 145. 

Svea p. 282. 

Svoaves p. 101. 

Setar p. 108. 

Swoaccda: p. 108. 


L 


‘¢ insert. p. 244. 

¢ insert. nominib. p. 181. 

+ pro ¢ in verbis consona auctis 
p- 127. 

‘ pro & in Hesych. p. 67. 

+ et vy commut. p. 87. 

lefvey sanare p. 157. 

Icouce iatve p. 157. 

iayvos p. 125. 

tayo —layay p. 148. 

iyzxatanaoy p. 8. 

idvwdn p. 161. 

¥dou oculi p. 278. 

iJoovy p. 160. 

iSoww p. 213. sq. 

Yeuce Feces p. 191. 

egoportgy p. 171. 

igw pro Ynue p. 144. 

induy p. 125. 

intns p. 191. n. 

ftw breve « Add. ad p. 234. 

29n p. 125. 

ixslos Yoos p. 64. 

ixtalvecdoae p. 237. 

figouor p. 169. 

Baws p. 193. 

lvondouce p. 156. 

iucw —now p. 241. 

tuc p. 290. 

iunacaoy p. 8. 

ivey iveiy p. 172. 


| ov p. 284. 
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itd, viscus p. 32. | ' | xateunalew p. 78. 
dos p. 125. xatymiowvro p. 185. 
orns p. 191. xatovies p. 261. 
ExnoBovuxodos diss. XX. §. 4. xavyn p. 269. 
tontega p. 197. xfaovoy p. 15. 
doopaolley p. 132. xedatw p. 194, 
tyvéw p. 201. xfduc p. 15. 

Yoyw breve « Addend. ad p. 234, | xeiae p. 14. 

tyao p. 313. xétov p. 274, 

tywo p. 125. xexadnow p. 152. 


tw pro fnue Addend. ad p. 18. xéxhouce p. 127. n. 
xéxhw p. 11. 
xélados, xfAwo p. 115. 
xéhev3os p. 117. 


K. xélns p. 117. 
_ xfliw appello p. 116. 
x prosthet. p. 205. xélugos p. 44. 294, 
x exemt. p. 285. xévouy discedere p. 84. 
z insert. verbalibus p. 292. xevtavyuue p. 208. 
x et 2 commut. p. 117. 153. xévtwo p. 98. 
x et y commut. p. 63. 70. xfouce p. 192. 
x et y commut. in verb. p. 38, x€pauoe p. 132. 
xoplésc p. 115. xétgauic uodufdlyn diss. XX. §. 4. 
xadtyyvota: p. 207. 209. xeoxts p. 63. 
xaleta xvao p. 315, xfove p. 264. 
xelyvunes p. 209. x€ovos 0 et 10 p. 298. 
xaxxn imperat. p. 14, xeotousiv oxepfoddey p. 114. 
xadtorosiy p. 150. 197. xegwers improb. p. 181. n. 
xeliocg unicum p. 291. xeotos p. 121. 
Kelvyo p. 323. xéoroe p. 98. 
xauwos p. 283. xfotooyv p. 121. n. 
xavetoe defect. p. 241. xéotwe p. 121. 
xamétis xenton capis p. 85. xiylada p. 28. 77. 
xanvonara p. dl, xndecov yettioy p. 84. 
xanos p. 307. xnxadeiy p. 81. 
xanos xaos p. 46. xnhéov p. 294. n. 
xantw yarvdave p. 84. _ | xnuos p. 85. 
xamugos p. 12. n. x7tos p. 84. 301. 
xamus p. 244, xtato p. 117, 192. ° 
xaoxw p. 320. xtew xéidev p. 117. 
xaoos xapoy p. 298. n. xuddapaotler p. 232. 
xatepniwoce p. 26. xthiovgos p. 117. 
xaravdonpacoey p. 106. xeveiy xlew p. 117, 
xatanadins p. 116. xtvuypna p. 244, 


xaracpupcoow p. 240. xives p. 318, 
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xt xvéw p. 192. 
xladeot p. 293. 

10 xladog p. 293. 
xlendoiy xdnyndaw p. 188. 
ziédog p. 79. 
Kisttwo p. 293. 
xlelw xlivw p. 131. 
xlevdouae p. 92. 
xlevoouce p. 92. 
xiéw xhuw p. 19. 
xindea p. 293. 
xindoc p. 293. 
xdnros p. 292. 

xlitos p. 293. 
xlworo p. 94. 
xvatew pro pdeloey p. 124. 
avn p. 165. 

xvn xvée p. 27. 
xynucs p. 282. n. 

_ xvnuos yvaduos p. 46. 
xvilog xvtln p. 277, 
xvioos p. 297. 

xvigos p. 293. 

xvi p. 287. 

xvute p. 238. 
xvuten p. Sb, 

xvvos p. 290. 
xovodae p. 172. 
xolns p. 156. 
Koxxuuw p. 325. 
xaletw xohovw p. 206. 
xoddog p. 291. 
xoAway p. 164. 

| Kouucyenvos p. 188, 
xouwos p. 283. n. 
xovn p. 121. 260. 
xovery p. 153. 

xovis xvoug p. 29. 
xovtos p. 98. 121. 
xoouos p. 282. 
xoovoy p. 117. 
xoouviowvre p. 180. 
xpwyos p- 280), 

xogy p. 83. 

xoave p. 128. 


xoaooen p. 130. 
xoatos p. 128, 302. 
xoavyarvgy p. 235. 
xoaw p. 5. 


xoecyon putei diss. XX. §. 5. 


xoées unicum p. 316. n. 
xofuaote p. 127. 
xosuow p. 158. 
Koeogorins p. 128. 
xogm p. 128. 


| xenun anyn p. 128. 


xonotoan p. 93. 130. 
Konothag p. 128. 

xoi xordn p. 94. 

xolvos xolvoy p. 299. 
Koios p. 130. 

xooxowor p. 186, 
xoouun p. 281. n. 
xoounaloy p. 63. 
xowBloy xowntoy p. 37. 
xoouct grumus p. 281. n. 
xtav p. 6. 

xrelyupe xttyuue p. 210, 
xtelc p. 129. 130. 

xtélg dens p. 15. 
xitivoue xciyvuee p. 210. 
xvao xuvog xuTos p. 96. 
xufeovos gubernum p. 159. 
xudicovoe p. 177. 
xudodungy p. 159. 
xvdos 6 et 10 p. 298. 
xudsos p. 293. 

xuxiow p. 215. 

xvic. xorxvdde p. 114. 
xuve p. 319. 

xvofaou p. 134. 

xvopis p. 302, 
xvotiowvres p. 215. 
xutos xvados p. 301. 
xodny p. 117. 


xwtidov oupe diss. XX. §. 4. 
xpos de oculis diss. XX. §. 4. 
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A Auyos Auyn p. 297. 

° doy et hewy p. 154, 
A@nos honos p. 301. 
wpay opos p. 158. 


4 insert. p. 52. 105, 112. 
4 insert. verb. p. 114, 
4 et @ commut. p. 73. 116, 137, 


date eta p. 83, 254, ~~ 
daidos p. 311. 

Aci p. 326. M. 
deapus p. 246. _ 

Aaiw p. 6. ue insert. p. 42. sq. 


Acxxos lacus lacunar p. 237. “ insert. verbalib. p. 288. 
Aap Lamiae p. 326. we et § commut. p. 116. 
Jauney de auditu diss. XX. §. 3.| 4 et 2 commut. p. 31. 


Aaumpos Asvxos p. 37. 
Aaoos diss. XX. §. 4. 
Aaods dtegos p. 29. 
Acéodae p. 79. 83. 
Acyn fossa p. 237. 
Acw p. 6. 

Aéyew dnyev p. 57, 


Aeroedecon vox diss. XX. §. 4. 


Aéxos p. 295. n. 
Aelacdeae p. 94. 
Aehiyuotes p. 119. 
hénag dénog p. 315. 


Aentuvéw suspect. p. 146. 


Aéwy Levoow p. 109. 
Jeyos p. 323, 

Anxed Anxey p. 320. 
Anro p. 94. 

Ane p. 317. 325. 
Aualery p. 77. 

hiclo p. 131. 
hielyw yhietyw p. 30. 
Atheivy p. 194. 
AiuBos Atyvos p. 69. 
Awontéy p. 218, n. 
A&E p. 77. 

Ainows p. 183. 
Aintw diupaw p. 300. 


AiréoSae paroxyt. p. 98. 


Ay non juncta p. 209. 

Aovoos p. 22. 

hovw iovstw p. 145. 

Loyos leyw p. 325. 
Lobeck. Technol. 


adav ucdivey p. 24, 
faday et uvdgy p. 30L. n. 
pateotet p. 130. 

paion p. 205. 

uaxedle p. 116. n. 
Maxxe p. 326. 

pchen podxiew p. 205. 
pedue p. 156. 

peue cibus p. 31. 
pragmatic p. 10. 
pavdaxns p. 10. 

pavn parte p. 260. 
pavos p. 278. 

papcoow p. 240. 
pcoyes p. 10. 
Haoualoey p. 74. 
paccoda p. 130. 156. 
paonodos tangere p. 47. 
wacom p. 10. — 
eeoree p. 156. 
pecotcovley p. 231, 
noryeiy —ovy p. 171. 
praréeodee p. 26. 

atety p. 130. 202. n. 
ato p. 284. 

peceyfoucs p. 148. 
uéyaoos 10 p. 299. 
clea p. 296. 
péhavavyns diss. XX. §. 6. 
ptlavo pthaivo p. 234, 
ueleray udliay p. 116. 
ueéliooa sacerdos p. 257, 
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pluce peuorve p. 129. 
peeuploues p. 127. on. 


péurvoeco p. 127. 
Meveo3a p. 322. 


pevorvéw —aw p. 164. 
Mérins pynuwy p. 129. 
peouts p. 137. 
feooymnoos p. 286. 
psecoynooy p. 32, 

penxn accent. p. 267. rn. 
pniwoce p. 26. 
pnouxcoFes p. 139. 
BNOTOE urnoIwWo p. 7- 
pnzevecte: p- 185. 
envos p- 294. 296. 
poaorme p. 121. | 
ply3os p. 125. 
puvvdijces p. 147. 
proywous p. 125. 

pelome p. 125. 

pioos p. 308. 

pvaoue: uctome p. 7. 
pveoror p. 29. 

pvaeos mrviaeds p. 29. 
pvaotar pateoteas p. 129. 
eynome mnotwe p. 129- 
pevotos p. 29. 

pevovs prlor p. 29. 
veoune pycouee p. 213. 
pevwomes: vid. Addend. ad p. 213. 
fotos Omoios p. 274. 
polos yum pvoos p. 301. 
polura Foluvw p. 245. 
Hoes ace. p. 267. 
Mopuw p. 326. 

popu p. 320. 

Hoouzos p. 245. 

Moe¢ge p. 319. 
poooyurw p. 238. 
poouxtlw p. 285. 

puer p. 114. 

pudaw p. Sl. 

pucaw p. 86. 

pudiovedes p. 171. 

pUxn p. 263. 
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ptuxos p. 285. 

peuxos puta p. SOP. 

pudn pullw p. 1A. 
pulla p. 286. 

pudhos p. I14. 

uvydos diss. XX. §. 4. 
pvoxos pvoos p. 301. 
puzdiveo p. 226. 

pve pvew p. 154. 
optouar— cones p. 168. 


uwoaiys pre apeodioraiw p. 326. 


peaoos de cibo diss. XX. §& 4. 
pocdas p. 26. 


N. 


insert. p. 131. 

y insert. verb. p. 149. 

y post m insert. p. 129. 

y omissum ante o p. 121. a. 
vaedon p. 7. 

vatesy vnyeoden p. 60. n. 
VOLETawW, NON yvesetow p. 173. 
valteioa p. 7. 

vaos p. 274, 

veow gnario p. 132. 

veons p. 132. n. 

vaotos p. 104. 

vaverr p, 13. 

vavolnous p. 27. 

vavotno p. 13. 

vow volo p. 7. 

yaw velo ynyw p. II. 

véiy pro aieiy p. 27. we 
ynyateos p. 129, 

yntos p. 104. 

ynzeodat fluere p. 69. n. 
vixos p. 297, 

voc fons p. 27. 

voeiy pro idety diss. XX, §. 2. 
vootos vootuos p. 16. 

yotos p. 27. 86. 284. 


IN| 


vows fluvius p.. 27. 
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vuxtileunns diss. XX. §. 6. 
vodns vadxeo p. 109. 


 omd 
a 
ym) 


z terminat. adverbior. p. 63. 

E et ox commut. p. 32. 
Aav3oi pro. Fav3e p. 327. 
Enols Evots acc. p. 293 sq. n. 
Elpos p. 294. 

£ouFocg-de sono diss, XX. §. 4. 


0. 


7 prosthet. p. 44, 98. 100. 109. 239. 
o et € commut. in verb, p. 149, 221. 


ov pro @ p. 127. 
é$vAdouce p. 90. 

oldos p. 311. 

oixos locus p. 59. n. 
otouce opinor p. 108. 
olyevuce p. 148. 

old p. 145. n. 

oApos p. 287. 

GliBoos dduBockae p. 98. 
odiyyn p. 280. n. 
oAmos p. 282. 

los p. 123. 

Olds Solos p. 245. 
Glodvywy p. 324. 
GuBoos a Bovw p. 69. 
Guoxléw — ao p. 164. 
ducotuyey p. 171. 
émotooyay p. 170. 
duotmoe Quettoe p. 163. 
ounvyn p. 42. 

ougn soo op p. 42. 
éuguya p. 114, 

évéw dveleo p. 193. 
dyivaues p. 162. 
ovocode Ovacode p. 162. n. 
ovouce p. 162. 
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ovouatodnogy p. 170, 
ovos. onus p. 163. 

df0¢ axn p. 301. 

dbus de colore diss. XX. §. 4. 
orreag p. 159. n. 

dnntoy p. 159. 

éz0s sapor. succus p. 30. 
onulw p. 41. 

oocare p. 184, 

doyate p. 280. n. 

op exFéea p.- 97. 152. 
Oguevos p. 283. n. 

Souos p. 282, - 
dpriGo09noay p. 170. 
opoyx0g GeoxIos p. 133. n. 
Opouce Pwouce p. 138, 
do0¢ bgos p. 301. 

dpos p. 288. 


“Oonn Furia, conaké p. 259. 


conn p. 283. 
dpoodaxyn p. 283. 
dog0s p. 283. 
dpoorns p. 283. 
dotaiiliw p. 133. 
dotds p. 133. n. 
doxeiodae ooyos p. 153. 
ooxos p. 280. n. 
dowoueyn p. 213. 
dowovyor p. 262. 
dou apeyyns diss. XX. §. 4. 
doa oucy p. 108. - 
OocEFae GrtEvEedFae p. 237. 
oodouce olouae p. 108, 
0000s p. 291. 
bopeopect p. 257, 
drengds p. 239. 
ovlauds p. 117. 
ovdas ovdepds p. 261. 
ove macte p. III. 
ovAn p. 111. 
obveode p. 162, 
odgds oouyye p. 100. 
odgos ogg p. 158. 
ovgos _ecbger p. 276. n. 
ovs oves p. 313. 314. 
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ovrae ovrave p. 167. 


ovros de femin. diss. XX. §. I. 


bpdiiew p. 16. n. 
bySkw ayFouce p. 149. 
dyFlev p. 227. 

oyyn p. 264. 

ow vox et visio p. 257. 
éyé p. 283. 


~~ 


FF. 


ze insert. p. 47. 

zz insert. nomin. p. 283. n. 
z insert. verb. p. 36. 

a prosthet. p. 247. 

x et x commut. p. H17. 153. 
z et ge commut. p. 31. 
nayos mnyes p. 281. n. 
aatey peloy p. 10. 
aaidhos p. Its. 

nolw atalw p. 130. 
nalcoow nelurw p. 104. 
nedlyodéos p. 134. 
nadlyoooos p. 283. 

noadigw p. 145. 

nadvvew de liquid. p. 104. n. 
aopyarulo p. 232. 
nanpoven p. 155. 
navosecpeeos p. 42. 

né&vos to p. 306. 

macs p. 274. 

nantalyo p, 7. 


nentalve Taupoles, nentedee 


p. 8. 
naoapeoow p. 105. 
naptvdecis txevd. p. 187. 
ncevow p. 117. 
mcoos to p. 306. 
sraoxos p. 104, 
natevn naaouyé p. 52. 
napoyv p. 9. 
mevsot p. 290. n. 
neve longo « p. 211. 


GRAECUS. 


néhexgy p. 159. 

neleutlw p. 226. 

Ifeheos p. 311. 

néhos méidn p. 311. 

n&hw nehenllo p. 107. 
nthw neheutlw pello p. 116. 
nénadze p. 149. 

mentnos p. 107. 

néodw noedéw p. 149. 
neoidéndns p. 36. 
méguonepyéw p. 152. nm. 
nepiplvery — pievey p, 24. 
negowy ambig. p. 178. 
n€oxos p. 314. 

meéooos p. 283. n. 

nétaw p. 193. 

métenvos p. 188. 

nétn casus p. 259. 

nétw ntnoow p. 107.- 
mevdomee 20906 p. 261. 
népn p. 9. 

négehuee p. 1E3. 

Tlepondw p. 325. 
nepulotes pwemvdorses p. BE. 
mn et nqv p. 104. 

IInyeoos p. 207. 
rinyedtpedios p- 103. n. p. 294. 
mnyos neyos p. 281. 

andéy novus p. 159. 
mnhonhados p. 105. 

nnios p. 104, 

ajuc p. 70. 

mnoos p. 70, diss. XX. §. 4. 
nidag p. 65. 

ridag andatw p. 207. 
miunievoa p. 169. 
muvupeyn p. 190. 

muvvuoxw muvucow p. 248. 
menocoxw p. 158. 

Hise p. 308. 

ITioe Bioe p. 131. 

nioos to p. 308. 

mazes p. 131. 

nicyos p. 307. 

mhayxtos p. 88. 
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ndaxeoos p. 57. 

nhatvylto p. 247. 

ndasus latus p. 52. 

aheiy pro veiy p. 276. n. 
mhéw nielw nhow p. 25. 
nhéw mehato p. 107. 
nknyades p. 88. n. . 
ahnuacdyve p. 157. 

ninuvoa p. 149, 264. 
nodwxes ouue diss. XX. §. 6. 
nOF0S et nevFouce p. 156. 
mow mos p. 310. n. 
nmomnvuw p. 25. 129. 
modvxudyvos p. 96. 

Tlolviw p. 327. 

mooxns p. 273. 

moonn p. 264, 

mogovvw p. 284. 

noopuoéw brevi ypsil. p. 149. 
notfouce motcouce p. 167, 
notlxecvoy cubital diss. XX. §. 6. 
morouper p. Al. 

aoénev de odore diss. XX. §. 3. 
nonuatyw p. 237, 

noadny p. 192. 

nolaotar p. 192. 

moopaovte p. 5. 

mootxtns p. 99. 

noosavone p. 12. 

mpocnaos p. 78. 

meospatos p. 106. 

mooparos p. 9. 

mooyavn accent. p. 265. 
neoyéa p. 204. 

at insert. p. 64. 

mr et oo commut. p. 49. 100, 108. 
mz et wy commut. p. 89. 
atelw nalw p. 10. 

arawins p. 8. 

attoow pinso p. 130. 

ato p. 138. 

atégos p. 279. 

atvov p. 275. 

210, xatantyntny p. 107. 
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atwxato p. 217. 

nushog ntvedos p. 131. 
nun p. 255. 

TIv$o¢ p. 290. n. 

muxvos p. 281. n. 

nufic yadxy diss. XX. §. 5. 
mvoy mvos nos nag p. 309, 
mveods p, 284, 

mouc opercul p. 21, 
nopevyuu p. 208. 

mwoos p. 70. 

nwtaoxouce p. 249. 


P. 


@ insert. p. 47. 106. 302. 

@ insert. in terminat. p. 42. 
@ et d commut. p. 73. 

@ et 4 commut: p. 116. 137. 
dayéeooe p. 291. 

GaiBos dauwos p. 284. 
dalvey de siccis p. 104. n. 
dextos p. 284, 

dcupos dvyyos p. 303. 
bactatye p. 237. 

daooare p. 128. 

dayos éyyos p. 28]. n. 
deyevs Géyos p. 78. 
deupatae p. 242. 
deovuevos p. 144, 

éjvos dlvog p. 298. n. | 
énoxw p. 16. 

évey p. 187. 

6ouBos orpoufoc p. 35. 
dufds younds p. 48. 
Guupos ateopados p. 35. 
dunos p. 288. 

dvoxev p. G1. n. 20, 
dutgos p. 299. 


EEE 
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> ozeodnzr p. 37. n. 
_ ° oztae p. 316. 
o prosthet. p. 43. 84. oxfoagos p. 114. 
@ pro o in compos. p. 128. Gzévn Oxi oxor0s p. 37. 
o et 1 commut. p. 283. oxergy p. 134. 
caSwy puerulas p. 326. oxiorfo p. 169. 
oalyoveos p. 128. oxdvaw p. 193. 
aalvougos Zavyvelwr p. 113. oxvigos p. 290. 
Caley avoey p. 136. Gxo10s oz p. 303. 
Caxxos p. 285. oxopofvios p. 286. 
oalayt p. 93. oxotows: p. 186. 
oalos p. 128. oxudpouvos p. 279. 
Gauea p. 303. oxulle p. 276. 
Gayvas p. 278. oxiloy spoliam p. 115. 
cavyloy p. 113. ouepdalfos p. 75. 
Zango Sanyos p. 323. Gunvos goucs p. 302. 
Cagpxalo avow p. 220. opoios p. 30}. 
Zavoonattdes p. 31. Cuwdit cuwyn p. 68. 
Cavowino p. 285. o5fos p. 287. 
cagéo p. 152, colorxogavés diss. XX. §. 1. 
Gaws, cows p. 183. colog p. 112. 
Gero p. 137. 256. coovoda p. 171. 
celayere p. 303. ous p. 23. , 
oflayos p. 305. cogos sibus nesapus diss. XX. §. 4. 
clipe o&ipis p. 112, onale? p. 11d. 
celuts p. 117. 137. Onalev3ooy p. 1135. 
onxos p. 285. onaliwy p. 32. 
ondero p. 112. onalvoow p. 247. 
onnevery p. 196. onaoyéw p. 169. 
onan p. 258. onacotoevery p. 136. 
onnw onds p. 125. ongoados p. 294. 
ajorpov p. 93. onéw Add. ad p. 16. 
oF insert. p, 64, 97. oniexovy onexi. p. 16E. 
od, o¢u insert. p. 237. onvoditey p. 134. 
oiya héyey diss. XX. §. 4, oo et at commut. p. 100. 
ovéouce p.. 146, 152, otakaysiy p. 3d. 
ovtloy p. 93. otalendwy p. 188. 
alphos diss. XX. §. 4, otadow improb. p. 173. 
Oxatos, Cxaufos, oxyupos p. 85. oravuw p. 208. 
oxclevdgoy p.. 115. ore(fBn improb. p. 298. 
oxaiow p. HS. ort orevw p. 17, 
oxapdauvooey p. 247. otedyls oregyls p. 5d. 
oxagdauvoow p. 134, - oréiezos p. 305. 
oxuoos p. 134, oréusalew p. 33. 


Oxat0¢, On&I0¢, oxit0¢ p. 303. | orevayn orovayy p. 258. 
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orevaywr — aywy p. 148, opudey p. 52. 
Orepeds otéprpos p. 56. oyaornoie p. 85. 
etE90Rny Croetla p. Al. cwxeiy p. ISI. 
ofooy p. 4L oaxos p. 285. 


uréogqos ozegpos p. 302. 
orfow ategéo p. 146. 
trevvos p. 305. 


or7i90s p. 293. T. 
omotle p. 226. _ 

oupioc defect. p. 148. t exemtum p. 285. 
ordfos p. 277. t insert. p. 130. 
O1peds oTerpyos p. 55. z insert. verb. p. 44 sq. 
Ortyaés, atiyowor p. 186. t prosthet. p. 112. 118. 
otlayyis p. 55. mn telwo p. 130. 

oroovn p. 55. tavSaovte p. 231 sq. 
oroayyale p. 55. ravtadivy —evw p. 232. 
orpayé p. 54. tafiotadae p. 160. 
orpatcoFar—ovoda: p. 185. ‘taefos p. 304, 

oroaros p. 284. taosyos p. 305. 
oreépew et xludey p. 94. tapo0s p. 136. 

otpnyos 6 et 10 p. 298. tavtacvery p. 222. 
orpoyyviog orpeflos p. 55. Taw thtaw p. 293. 
oreopéw otewpaw p. 167. tewectnintns p. 88. 107. 
orpuuog p. 55. n. teiyos p. 70. 

orvies p. 24, téxuao p. VO. 

oruurvos p. 55. téxtwyv p. 70. 

orunnn atwnos p. 297. n. telaooc: p. 115. 
orvepeds otupedos p. 55. télGos p. 294. 

suyxonn pro anoxon. p. 5. n. zéuevos p. 295. 

ovléo —aw p. 168. téunee p. 305. 
ovvévins p. 121. , | téveyos p. 294. 

avetryé onoayé p. 136. tév9y p. 259. 

avoepetos p. 294. révons p. 74. 96. 
ovegos p. 294. tévvos p. 291. 

ovpak énos sapa diss. XX. §. 4. | rekeleode p. 92. 
opedavdg p. 76. téoata teloea p. 315. 
opadalfe p. 82. 222. tegatlw p. 222. 
opadeg p. 247. tépetpoy toevos p. 55. 
ogeaios p. 276. tepéw p. 136. 

opadlos p. 276. teendwy p. 136. 
cpalunoa enoog. p. 137. tepSoela p. 66. 
Spntto p. -323. teoonuevae p. 109. 
opodecs p. 76. tegvoxw p. 136. 
opoudt p. 52. 119. 241. n. tEoyvos togyvos p. 302. 


ogelyos p. 306. tétraxe p. 130. 
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téetequévos p. 154. tovos p. 310. 

tevucy p. 222. toumgy obscen. p. 8. 
teviacer p. 222. Tovo0s p. 283. 

zéyyn tevyo p. 222. teuyw tovyow p. 161. 
17 p. 8. 28. 130. TowyAn tTewpun p. 53. 
mon p. 115. tz et £ commat. p. 99. 
nile p. &. tuxos p. 290. 

tnluyetos p. 129. tupos p. 45. 

mrgy p. 28. tuphos diss. XX. §. 4. 
mapocow p. 248, twodatw p. 221, 


udévee pro noriy p. 191. 
tan p. 255. 
tio p. 118. 


mvdos p. 136. Y 

tlyuue tlvvupe p. 209. : : 

aitvoxw p. 81. v pro uc in optat. p. 127. 
tlw atiw p. 124. udvoy tuber p. 305. 

tAnvee téhiew p. LU. viagy suspect. p. 175. 

tunyw p. 108. vAdeiy p. 72. 

tujoace p. 108, n. uméoxteive p, 237. 

tuwpsevos p. 8. vnidiew cgrowe diss. XX. §. 6. 
toiyos p. 70. unvww p. 213 sq. 

twolucy teleou p. 115, vnodeaola p. 63. 

tovdoutay p. 23]. unolopowon p. 186. 

togeiy térpatvery p. 203. unwnioy pedis diss. XX. §. 6. 
zopuos p. 288. vesatouos Add. ad p. 22. 
toevos p. 136. upevaw p, 155. 


_ toevos tépetpoy p. 3S. 
Toevos 10p0s p. 288. 
topuvyw, topuyn p. 136. 


tocrns p. 136. 

toung» p. 148, - oe 
roaow p. 136. y prosthet, p. 230. 
toavios p. 286. wm et y commut. p. 31. 
toavocvoy p. 136. qpaévve vox diss, XX. §. 4. 
Tonun tovuchee p. 53, poixos p. 285. 

toagéee p. 241, gelicom p. 243. 

tolpw p. 136. pelos pedinte p. 230. 
toryos p. 87. 280. galvoow p. 247. 
toltew et tovgey p. 87. paves p. 265. 

tofnous toanelte diss. XX. §. 5. | papxatw p. 222. 
toi1dwoe p. 187. eoos aratrum p, 304. 
zou p. 320. wegoos p. 304, 
toogiovodae p. 160. yaovvee gio, p. 29. 
toozéw towyew p. 167. . | gegw p. 304, 


gaon p. 9. 
gaoyara p. 235. 


qaros in composit. p. 106. 


wedos p. 279, 

gévvos p. 276. 

péouc p. 35. 

péooc: p. 304. 

ynun et mwyn p. 288. 
gnvos p. 278, 

gre p. 304. 

nose p. 294, n. 
ptavéw p. 120. 
gsiulo nave p. 32. 
goulw pro mruw p. 89. 
giaoos p. 29. 

gids p. 280. 


Piviwl pro Pilvtw p. 327. 


ygiuos p. 54. 

giavw p. 9. 

piev p. 9. 
giavvocey p. 246. 
gleymos p. 282. . 
pleyvay p. 156. 
cis, Piiovs p. 31. 
pliagos p. 3l. 

Piios p. 3l. 

‘hion yion p. 3l. 
pioiofos p. 287. 
givdgy p. 3l. 72. 
piudéw p. 81. 
givdovy iow. p. 24. 
pavxtls p. 52, 

goal p. 24. n. 
gorge — aw p. 164. 
qodxzds p. 60. 

qoluvw uodvyw p. 245. 
oveiv p. 203. 
poopioy p. 304. 
gooéw p. péow p. ISI. 


poouyw podvyw p. 245. 


opus p. 245. 
pooutos p. 245. 
ygoéao Gos p. 315. 
poevenatey p. 171. 
pony goact p. 83, 
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petucoow p. 119, 241, n. 
goovéw unicum p. 152. 
govacow p. 119, 241. 
Povyécooe p. 291, 
gulew p. 81. 

puxosg p. 292, 

gpudieiy p. 72. 

guido p. 113. n. 

guy p. 5. n. 5. 

puos p. 290. 
guolovodae p. 160. 


X. 


x insert. nomin. p. 285. 

7 et  commut. p. 70. 

yz et x commut. p. 70. 

zx et m commut. p. 31. 
zeBos p. 85. 

yokénto yoadends p. 288. 
zadxevs abus. diss. XX. §. 6. 
xevyn neoxervn xateynyy p. 260. 
yeavvos p. 278. 

yeos p. 84. 

xeoupdrs geouyé p. 303. 
yaos p. 84. 

reela p. 188. 

ye p. 254, 

zetoantate p. 106. 
xKerqovoueiy oxéleoe diss, XX. §. 5. 
zehovay p. 206, 

znEoados p. 305. 

Anv7joce p. 260. 

znvuotpsiy p. 245, 

zits p. 293. 

zWoov yédoowp p. 15. 

jiaoos ylinods p. 30. 
yildos p. 308, 

yilw yliaw p. 154. 

ZAocw, non yioow p. 175. 
ziodn p. 3. 

Zion yokn p. 25. 
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ylodgy p. 31. 72. wépos dub. p. 314. 
yoln zolos yém p. 25. wevoteiy p. 150. 151. 
zodos p. 287. yratery p. 122, 
zodwouce p. 214. yivas pdivas p. 122. 
yolgto p. 183. who ww p. 154. 
zocioue unicum p. 119. woudtos p. 261. 
zoeios p. 298. yuyos p. 277. 
yooter tangere diss. XX. §. 4. yudoc p. 76. 

yudaios fatilis p. 21. yudeor p. 91. 

yudos p. 24. wuttéy natvedory p. 32, 
yuilos et yusos p. 287. puyew et Enoatyew p. 109. 
xupos saliva p. 30. n. yaoca p. 27. 


zvoftaca p. 134. 


oe 


22. 


| ¥. watodnow p. 314. n. 
wy et nz commut. p. 89. axis bf0s p. 284, 
yw et ps commut. p. 122. avauny p. 162. 
wadls p. 32. evos ove p. 163. 
waraoda: p. 169 sq. onaleciat p. 229, 


wartodas gdavey p. 89. wypero p. 42, 


If. Index latinas. 


A. 


Accentus aorist. in eoSae p. 132. 

accentus nomin. in 7 p. 271. 

accentus nomin. in w p. 324. 

acephala p. 180. 205. vid. derivata. 

aclita in og III. declinat. p. 312. 

adjectiva in ans p. 6. n. 

— in dvos p. 161. 

in og —1og p. 182. 

in o¢ — oes p. 182. 

in os¢ et ware p. 181. 
— in oes et participia con- 

fusa p. 180. sq. 

— — in wes p.181. et Addend. 

adulor p. 113. 

adverbia in édqy p. 23. 

ajo nego p. 124. 

anadrome ex futuro p. 61. 98. 

aorist. asigm. p. 38. 

aorist, in wor p. 119. 

apocope nomin. p. 316, 

apotrocta p. 316. 

autumo pro dico et puto p. 61. 

averta p. 125. | 


-_— £43 


- 


B. 


brodium fiudioy p. 22. 
bua p. 131. 
bulga vulva p. 261. 


C. 


calatorius p. 85. 
calvere p. 36. n. 


cambio campso p. 48. 

campus xauzos p. 48. 

carere carpere p. 37. 

casteria p. 85. . 

catachresis quid? dissert. XX. §. 5. 

catachresis liquid. et siccor. p. 104. n. 

cibicida p. 10. 

cillere procellere p. 117. 

clepere p. 35. 47. 

coloris, odoris, soni vocabula diss. 
XX. §. 4. 

colus glomus globus p. 94. sq. 

compositio oppositor. p. 124. 

conjunctiv. verbor. epic. in aw 
p. 183. 

contractio nomin. neglecta p. 166. 

contractio verbor. neglecta p. 164. 
167. . 

contradictio in adject. diss. XX. §. 2. 

cremor cruor p. 281. 

cribrum p. 93. 


D. 


dativ. nomin. in » p. 290. n. 

degunere p. 30. 

deminutiva in @ p. 317. 

derivata acephala p. 159. 

derivata ante primitiva p. 146. 

diaeresis et epenthes. p. 187, 

diaeresis genit. et dativ. nominum 
in o& p. 290. 

diaeresis accent. mutat. p. 188. 

diectasis verbor. in prosa p. 189. 
et Add. 

diectasis verbor. epicor. p. 173. sq. 
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E. 
epenthesis syllabica p. 44. 


F, 
fel yodn p. 21. 
fello p. 115. 
festra p. 121. 
fieri pro nasci p. 71. n. . 
Flora Chloris p. 31. 
fodio fundo yéw p. 21. 
futura secunda p. 143. 
futura in cow p. 158. pro now 
p. 172. 
futura in fw p. 65. 
futura in vow et véw p. 232. 


G. 


genus pro specie diss. XX. §. 2. 

genus mascul. et femin. confus. 
diss. XX. §. 1. 

gnarus p. 132, 

gustus p. 30. 


I. 


ilia p. 118. n. 

imperfect. in | ae et a?P p. 165. 

infinitiv. in ey et ever p. 165. 5q. 
p. 168. n. 

insece inquam p. 137. 

iota mobile p. 29. 

iota subscript. infinitiv. in &y p. 
188. n. 

iota subscript. nom. in @ p. 327. 


L. 


labial. et guttural. commut. p. 49. 
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M. 


masculin. pro femin. diss. XX. §. 1. 
mn non orditur syllabam p. 29. 
meo migro p. 34. 
mephitis p. 301. n. 
metaphorae repugn. diss. XX. §. 6. 
metathesis conson. p. 302. 
metathesis in verb. p. 138. 
metathesis in verb. epicis p. 213. 
mucidus p. 301. . 
muffa p. 301. n. 

mutuo, mutuus p. 34, 


N. 


natare pro fluere p. 69. n. 
nomina erbium in p. 322, 
nomina propria in & p. 321. 
nomina defectiva p. 312. 

nomina neutra in ag et o¢ p. 313. 8q. 
in So¢ p. 202. 

in vos p. 294. 

— in gos p. 292. 
nomina in eg p. 313. 315. 

in Bos p. 287. 

in yn p. 261. 262. 265. sq. 
in 70s p. 281. 

in on p. 261. 266. 

in dos dn p. 287. 


Se ranad 


in dog et Ay p. 286. 
in uy p. 282. 

in os p. 281. sq. 
in y7 p. 269.- 
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nomina in vo¢ et »7 p. 286. 
in 27 p. 263. 267. 
in zos p. 281. 

in gos p. 286. 

in doc p. 282. sq. 
in «7 p. 263. 

in yn p. 258. 263. 
in og p. 281. 

in yn p. 258. 

in yos p. 281. 

in w et wy p. 324. 
in wo p. 316. 
nominativ. absolut. diss. XX. §. 1. 


0. 


optativ. verbor. epicor. in aw p. 
183. 


P, 


p latin. insert. p. 37. 

parare et parere p. 70. 

participia defectiv. p. 147. 160. 

participia verbor. epicor. in aa. 
p. 184. 

participia verbor. epicor. in wovoe 
et wwoa p. 212. 

participia verbor. epic. in woyres, 
wovres et wovtes p. 211. 

piscator. nomina diss. XX. §. 5. 

pleonasmus accentum non mutat 
p. 188. 

pluo zAvyw p. 131. 

plural. et singular. juncti dissert. 
XX. §. 1. 

plural. pro singular. p. 312. n. 

posca p. 21. 

pyxidum nomina diss. XX. §. 5. 
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R. 
religio a legendo p. 65. 
reor ciow p. 61. 


S. 

saltus p. 292. 

sapor ézo¢ succus p. 30. 

sapor sucus diss. XX. §. 4. 

sc interpon. Latini p-. 29. 

schema quid sit. diss. XX. §. 1. 

screo p. 119. 

sigma insert. aorist. p. 284. 

silens luna diss. XX. §. 4., 

soloecismi genera diss, XX. §. 1. 

soni coloris odoris vocabula {bid. 
§. 4. 

species pro genere ibid. §. 2. 

spondaicus exitus hexametri 290. 
n. 5. et 163. 

spurcus a spuo p. 47. 

stipulum p. 34. 

strigare p. 54. 

substant. et adject. accentu divers. 
p. 296. 

substantiva in ee p. 7. 

substantiva in 7 et o¢ p. 296. sq. 

substantiva in o¢ II. et Il. declin, 
p. 298. 

substantiva in o¢ soy p. 303. 


T. 


tenus p. 291. 
tores, torcular, torques p. 55. 
trucidare ignem p. 135. 


verba in 
in 
in 


| 


| 
| 


| 

: 
g 
8 
5 
~~ 
= 


| 
5 
g 
& 
|> 
wo 
e 


alo p. 218. 


| 
5 
8 
& 


ele ie 18 


ow p. 211. 213. 


7 
oe 
a 
SE 
~~ m 
g 
By 
S 
2 


Oim 
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